abacus n. to operate, use an ~ // a mânui, a folosi un abac 

abandon v. to ~ altogether, completely, utterly // a abandona cu totul, de tot; They have ~ed the plan altogether. // 
Au abandonat planul cu totul. 

abeyance n. to fall into ~ // a fi suspendat pentru un timp; to hold, be in ~ // a fi în stare de suspensie; a fi în abrogare 
temporară; a lăsa în stare de suspensie; a lăsa în abrogare temporară; a ţine în stare de suspensie; a ţine în 
abrogare temporară; They held the law in ~; // Legea a fost temporar abrogată. The law was held in ~. // Legea a 
fost temporar abrogată. 

abhorrence n. to hold in ~ // a avea oroare de; a nu putea suferi; a-i fi silă de; Z hold flattery in ~. // Am oroare de 
linguşire. 

ability n. to appreciate, recognize one's ~ // a aprecia, a recunoaşte talentul / priceperea / capacitatea; to demonstrate, 
display, exhibit, show (one's) ~ // a-şi demonstra, a-şi etala, a-şi arăta talentul / priceperea / capacitatea; a 
demonstra, a etala, a arăta talentul / priceperea / capacitatea; to doubt sb's ~ // a se îndoi de talentul / priceperea / 
capacitatea cuiva 

abode n. to take, make one's ~ // a se stabili; a-şi stabili domiciliul, a se aciua; She took up her ~ with her 
grandparents. // S-a stabilit la bunici. 

abomination n. to hold in ~ // a avea oroare de; a nu putea suferi; a-i fi silă de 

abortion n. to do, perform an ~ // a face un avort; to get, have an ~ // a avorta; to induce an ~ // a provoca un avort 

about-face n. [AE] to do an ~ //a se întoarce cu 1805; a-şi schimba brusc atitudinea 

absolution n. to grant, pronounce ~ // a ierta; a absolvi; to grant, pronounce ~ from // a ierta de; a absolvi de; The 
Pope granted ~ to all those present. // Papa a iertat pe toți cei prezenţi. The Pope granted ~ from sin to all those 
present. // Papa a iertat de păcate pe toți cei prezenţi. 

absolve v. to ~ entirely, fully, wholly // a ierta de tot 

abstinence n. to practice ~ // a fi abstinent / cumpătat; a se abţine; He practices ~ from drink. // Se abține de la 
băutură. 

abuse n. 1. to heap, shower ~ on / upon // a copleşi cu insulte; to hurl ~ at // a azvîrli cu vorbe de ocară; a împroşca 
cu vorbe de ocară; to take ~ // a suporta insulte; She took a lot of ~. // A suportat multe insulte; She took a lot of ~ 
from him. // A suportat multe vorbe de ocară din partea lui. 2, to take ~ // a folosi prost; His car has taken a lot of 
~. // Maşina lui a fost folosită prost; Maşina lui a fost folosită în mod necorespunzător. 3. to put an end to an ~ // 
a pune capăt unui abuz; to remedy an ~ // a remedia un abuz 

abuse v. to ~ badly, grossly // a abuza foarte mult; a abuza în mod grosolan 

accelerator n. to depress, step on an ~ // a apăsa pe accelerator; a mări viteza; to ease up, let up on an ~ // a încetini; 
a lua piciorul de pe accelerator 

accent n. 1. to affect, assume, imitate, put on, cultivate an ~ // a imita, a-şi lua, a cultiva un accent; to get rid of an ~ 
/I a se debarasa de accent; to speak with an ~ // a vorbi cu accent; 2. to place, put the ~ on // a pune accentul pe 

accept v. to ~ blindly // a accepta orbeşte, fără chibzuială, prosteşte; He blindly ~ed all their suggestions. // Le-a 
acceptat prosteşte toate sugestiile. to ~ fully // a accepta pe deplin; to ~ gladly, wholeheartedly // a accepta 
bucuros, din toată inima; to ~ readily, promptly // a accepta prompt 

acceptance n. to meet with, find ~ // a se bucura de aprobarea cuiva; a fi acceptat 

access n. to deny ~ // a interzice accesul; to gain, to get ~ // a obţine intrarea, accesul; to have ~ // a avea acces 

accident n. to avoid an ~ // a evita un accident; to meet with, have an ~ // a avea, a suferi un accident; to prevent an ~ 
// a preveni, a preîntâmpina un accident; an ~ occurs, takes place // un accident se întâmplă; un accident are loc; 
un accident se produce 

acclaim v. to ~ enthusiastically, rapturously, warmly // a aclama cu entuziasm, cu frenezie, cu căldură 

accommodation n. 1. to come to, make, reach, work out an ~ // a ajunge la un acord / o înţelegere; a se acomoda cu; 
They made a full ~ to the situation. // S-au acomodat pe deplin cu situaţia; Au ajuns la un acord. to bring sth. to a 
full ~ with // a pune ceva de (perfect) acord cu; 2. to secure ~s // a-şi reţine, a-şi asigura o locuinţă; to have ~s; to 
have good ~s // a avea o locuinţă bună; a avea o locuinţă; to seek ~s // a-şi căuta o locuinţă / casă 

accomplish v. to ~ brilliantly // a îndeplini în mod strălucit; a realiza în mod strălucit; to ~ cleverly // a îndeplini în 
mod inteligent; a realiza în mod inteligent; to ~ successfully // a îndeplini cu succes; a realiza cu succes 

accord n. to bring into ~ // a pune de acord; to come to, to reach an ~ // a ajunge la o înţelegere; a ajunge la un acord; 
Our countries have reached an ~. // Țările noastre au ajuns la o înţelegere; Țările noastre au ajuns la un acord. 

account n. 1. to give, render an ~ // a face o descriere; a descrie, a zugrăvi; a prezenta o dare de seamă asupra / 
despre; The newspaper gave an accurate ~ of the situation. // Ziarul a făcut o descriere exactă a situaţiei. 2. to 
call, bring sb. to ~ // a trage pe cineva la răspundere; a cere cuiva socoteală; to call, bring sb. to ~ for // a cere 
cuiva socoteală pentru; 3. to take ~ of; to take into ~ // a ţine seama de; a lua în considerare; to leave out of ~ // a 
nu lua în considerare; a nu ţine seama de; 4. to open an ~ // a-şi deschide un cont; a deschide un cont; to balance, 


to square an ~ // a echilibra, a solda un cont; to charge to sb.'s =; to put sth. down to one's ~ // a trece în contul 
cuiva; Put the goods down to my ~^ will you? // Treceţi-mi mărfurile în cont, bine?; to close an ~ // a închide un 
cont; to freeze an ~ // a îngheţa un cont; to keep an, to have an ~ // a avea un cont; to keep the ~s // a ţine 
contabilitatea / conturile; to overdraw an ~ // a depăşi contul în bancă; to pay sth. into an ~ // a plăti ceva într-un 
cont; 5. to settle, to square ~s with sb. // a se răfui cu; a se socoti cu; to have an ~ to settle // a avea o dispută de 
rezolvat; They have an ~ to settle. // Au o dispută de rezolvat. 

accounting n. to give, render an ~ // a da o explicaţie; a justifica 

accusation n. to bring, make an ~ against // a aduce o învinuire cuiva; a acuza; They brought an ~ of theft against 
him. // L-au acuzat de furt. to deny, refute an ~ // a respinge o acuzaţie 

accuse v. to ~ wrongfully, unjustly // a acuza pe nedrept 

ache n. to feel, have an ~ // a simţi, a avea o durere 

achieve v. to ~ easily, effortlessly // a realiza ceva cu uşurinţă; a realiza ceva fără efort; to ~ laboriously, with 
difficulty, with great effort // a realiza ceva cu trudă; a realiza ceva cu greutate; a realiza ceva cu mare efort 

acknowledge v. 1. to ~ gratefully // a fi recunoscător; a mulțumi; They gratefully ~d his services to the town. // I-au 
fost recunoscători pentru serviciile aduse oraşului. 2. to ~ openly, publicly // a recunoaşte deschis, public 

acknowledgement n. to make an ~ of // a recunoaşte, a confirma; They made a public ~ of her merits. / l-au 
recunoscut meritele în mod public. 

acme n. to attain, reach the ~ of // a atinge punctul culminant; a ajunge în culmea 

acquaint v. to ~ thoroughly, fully // a se familiariza pe deplin 

acquaintance n. to have an ~ with // a cunoaşte; 7 have little ~ with Chinese. // Cunosc prea puţin chineza. to keep 
up, renew an ~ with // a menţine, a reînnoi o cunoştinţă / relaţie; to make sb.'s ~; to strike up an ~ with // a face 
cunoştinţă cu cineva; a intra în relaţii cu 

acquaintanceship n. to strike up an ~ with // a face cunoştinţă cu 

acquire v. to ~ dishonestiy, illegally // a dobândi în mod necinstit, ilegal; to ~ easily // a dobândi cu uşurinţă; to ~ 
with difficulty // a dobândi cu greu 

acquisition n. to make an ~ // a face o achiziţie 

acquittal n. to bring in an ~ // a achita; a scoate din cauză; The jury brought in an ~. // Juriul a dat un verdict de 
achitare. 

acquit v. to ~ oneself badly // a nu se achita bine; to ~ oneself honourably // a se achita în mod onorabil; to ~ oneself 
well, admirably, splendidly // a se achita bine; a se achita admirabil; a se achita excelent; a se prezenta bine; a se 
prezenta admirabil; a se prezenta excelent; She ~ted herself admirably in the exams. // S-a prezentat admirabil la 
examene. 

acrobatics n. to perform ~ // a face acrobație 

acronym n. to form an ~ // a forma un acronim 

act n. 1. to commit, perform an ~ // a comite, a face un act; He committed an ~ of folly. // A comis un act de nebunie. 
2. to catch in the ~ // a prinde asupra faptului; a prinde în flagrant delict. 3. to put on an ~ // a juca o scenă; a juca 
teatru; a se comporta nesincer sau afectat, 4. to get into the ~ of // a se apuca de; He got into the ~ of painting 
landscapes later on. // S-a apucat de pictat peisaje mai târziu. 

act v. to ~ at once, right away // a acţiona imediat; to ~ impulsively, impetuously, rashly // a acţiona impulsiv, 
impetuos; to ~ irresponsibly // a acţiona iresponsabil; to ~ responsibly // a acţiona responsabil 

action n. 1. to initiate, take ~ // a acţiona; a porni la acţiune; a lua măsuri; to prod, spur sb. into ~ // a stimula pe 
cineva la acţiune; a îmboldi pe cineva la acţiune; 2. to go into ~ // a porni la acţiune; a intra în luptă. The two 
warships went into much later. // Cele două vase de război au intrat în luptă mult mai târziu. to put, set sth. into 
- Ia pune în acţiune; a pune în funcţiune; to put, set sth. out of ~ // a scoate din funcţiune; a scoate din luptă; 3. 
to see ~ // a fi expert (datorită unei îndelungate activităţi” în armată” de exemplu); He knows what he is talking 
about, because he has seen ~. // Ştie ce vorbeşte, fiindcă e expert; Ştie ce vorbeşte, fiindcă are experienţă. to 
break off ~ // a înceta lupta; 4. to bring, institute, lay, take ~ against sb. for sth. // a deschide acţiune împotriva 
cuiva; a intenta un proces; to dismiss an ~ // a înceta un proces; a pune capăt unui proces; a respinge un proces; a 
înceta o acţiune; a pune capăt unei acţiuni; a respinge o acţiune; The judge dismissed the ~. // Judecătorul a 
respins acțiunea. to hold an ~ // a continua un proces 

activity n. to break off, terminate an ~ // a întrerupe o activitate; a pune capăt unei activităţi; to curb, to paralyze an ~ 
// a frâna, a paraliza o activitate; to engage in, participate in, take part in an ~ // a lua parte la o activitate; a 
participa la o activitate; to resume one's ~ // a-şi relua activitatea 

actor n. to cast an ~ // a distribui un actor (într-un rol) 

actress n. to cast an ~ // a distribui o actriţă (într-un rol) 

acumen n. to demonstrate, display, have ~ // a demonstra discernământ / perspicacitate / agerime; a da dovadă de 


discernământ / perspicacitate / agerime; to have ~ // a avea discernământ / perspicacitate / agerime; He had 
enough ~ to see through all my schemes. // A avut destul discernământ şi şi-a dat seama de toate planurile mele. 

acupuncture n. to do, perform ~ // a face acupunctură 

adaptation n. to make an ~ // a face o adaptare (pentru scenă” ecran radio); a face o prelucrare (pentru scenă” 
ecran! radio) 

add v. 1. to ~ sth. appreciably to // a spori considerabil; to ~ sth. substantially to // a spori substanţial; Our exchange 
of words ~ed substantially to our unhappiness. // Schimbul nostru de cuvinte ne-a sporit considerabil nefericirea; 
Schimbul nostru de cuvinte ne-a făcut şi mai nefericiţi. 2. to ~ hesitantly, hesitatingly // a adăuga ezitând; to ~ 
hurriedly, hastily, quickly // a adăuga repede, în grabă 

adding machine n. to operate, use an ~ // a folosi o maşină de adunat / de calculat; to operate, use an ~ // a folosi un 
sumator. 

addition n. 1. to do an ~ // a aduna; a face o adunare; 2. to make an ~ // a adăuga; a face o completare; a completa; It 
is important that we should make an ~ to our staff. // Este important să ne completăm catedra; Este important să 
mai primim pe cineva în colectivul nostru. 

addressAl n. 1. to deliver, give an ~ // a ţine o cuvântare; a vorbi în faţa; 2. to change one's ~ // a-şi schimba adresa 

addressA2 v. 1. to ~ politely, deferentially // a se adresa politicos; a se adresa curtenitor; to ~ timidly // a se adresa 
timid; 2. to ~ oneself to sth. seriously // a se pune serios pe treabă; a se apuca serios de ceva 

adhere v. to ~ closely, doggedly, strictly // a se ţine de ceva cu tenacitate; a se ţine de ceva strict; a se ţine de ceva cu 
încăpățânare; a se ţine de ceva cu perseverenţă; a rămâne la ceva cu tenacitate; a rămâne la ceva strict; a rămâne 
la ceva cu încăpățânare; a rămâne la ceva cu perseverență; a adera la ceva cu tenacitate; a adera la ceva strict; a 
adera la ceva cu încăpățânare; a adera la ceva cu perseverenţă; They agreed to ~ strictly to the policy of the 
company. // Au căzut de acord să respecte cu strictețe politica dusă de companie. 

adjustment n. to make an ~ // a ajusta; a regla 

admiration n. to arouse, win, command ~ // a stârni, a câştiga, a insufla, a merita admiraţie; This deed commands 
everybody's ~. // Această faptă merită admiraţia tuturor. to express, feel ~ // a exprima, a simţi admiraţie 

admire v. to ~ greatly, very much, wholeheartedly, genuinely // a admira (foarte) mult; a admira din toată inima; a 
admira sincer 

admission n. to apply for, seek ~ // a face, a înainta o cerere pentru a fi admis; a solicita intrarea / accesul / primirea; 
to gain ~ // a fi admis; to deny, refuse ~ // a refuza admiterea / accesul; He was denied ~ into this building // I s-a 
refuzat accesul în această clădire. 

admit v. to ~ readily, straightaway // a recunoaşte, a admite, a mărturisi prompt, imediat; to ~ reluctantly, grudgingly 
// a recunoaşte în silă 

admittance n. to deny, refuse ~ // a refuza accesul / intrarea; to gain ~ // a obţine permisiunea de a intra; to give sb. ~ 
// a lăsa pe cineva să intre 

admonish v. to ~ gently // a mustra cu blândeţe; to ~ severely, sternly // a mustra cu asprime; a mustra sever 

ado n. to make ~ about, over // a face zarvă pentru; to make much ~ about, over // a face multă zarvă pentru. 

adoption n. to put up for ~ // a cere, a solicita adopţia / înfierea; Since we have no children, we decided to put up for 
~. // Întrucât nu avem copii, ne-am hotărât să solicităm adopția unuia. 

adultery n. to commit ~ // a comite un adulter 

adulthood n. to reach ~ // a ajunge la maturitate 

advance“ 1 n. 1. to make, press an ~ // a înainta; a împinge înainte; Our troops have pressed an ~. // Trupele noastre 
au înaintat. 2. to receive an ~ // a primi un avans (de bani); to pay, make an ~ // a plăti un avans; a da un avans; 
Banks make ~s to business firms. // Băncile plătesc avansuri de bani firmelor; Băncile dau avansuri de bani 
firmelor. 3. to make ~s // a face avansuri; John made ~s to Mary. // John îi făcea avansuri Mariei. to encourage 
sb.'s ~s // a încuraja avansurile cuiva; to repel, rebuff, reject sb.'s ~s // a respinge avansurile cuiva 

advanceA2 v. to ~ stealthily, cautiously, warily, timidly // a înainta pe furiş; a înainta cu precauţie; a înainta prudent; 
a înainta timid 

advancement n. to block sb.'s ~ // a bloca promovarea / înaintarea cuiva; to further, speed sb.'s ~ // a înlesni, a 
favoriza, a grăbi promovarea cuiva 

advantage n. to have, give an ~ of, over // a avea, a da (un) avantaj asupra; to gain, win an ~; to press (home) an ~ // 
a câştiga un avantaj; a profita; to outweigh an ~ // a cântări, a atârna mai greu; a depăşi (în importanţă” valoare) 
un avantaj; Do the disadvantages ~ the advantages? // Cântăresc dezavantajele mai greu decât avantajele?; to 
take ~ of // a profita de 

adventure n. to have an, meet with an ~ // a avea o aventură / o păţanie 

adversity n. to face, overcome ~ // a înfrunta, a învinge, a birui o nenorocire / un necaz 

advertisement n. to publish, run, place an ~ // a publica, a da un anunţ / o reclamă; I ran an ~ for my used car. // Am 


dat un anunţ în legătură cu maşina mea cea veche. 

advice n. to act on, follow, take ~ // a se conduce după sfaturi; a proceda conform sfaturilor; a urma sfatul cuiva; to 
ask for ~ // a cere sfatul; to disregard, refuse, turn a deaf ear to ~ // a nu ţine seama de sfat; a refuza un sfat; a fi 
surd la sfaturi; a nu asculta de sfaturi; to give, offer ~ // a da, a oferi sfaturi 

advise v. to ~ badly, wrongly // a sfătui prost, rău; to ~ strongly, seriously // a sfătui cu tărie, în mod energic, cu toată 
seriozitatea; to ~ wisely // a sfătui bine 

affair n. 1. to carry on, have an ~ with // a avea o aventură cu; 2. to investigate an ~ // a cerceta, a investiga o istorie / 
o afacere; to cover up, hush up an ~ // a muşamaliza o poveste / o istorie / o afacere; 3. to administer, conduct ~s 
// a administra, a conduce, a dirija treburile; to administer, conduct ~s of state // a administra, a conduce, a dirija 
treburile statului; to arrange, manage, settle, straighten out one's ~s // a-şi aranja treburile / afacerile; a-şi pune în 
ordine treburile / afacerile; to tend to one's ~s // a-şi vedea de treburi / afaceri; a se îngriji de treburi / afaceri 

affect v. to ~ badly // a afecta negativ; to ~ directly // a afecta direct; to ~ favourably // a afecta în mod pozitiv; to ~ 
sb. deeply, sb. profoundly, sb. strongly // a afecta adânc; a afecta profund; a afecta foarte mult, a mişca adânc; a 
mişca profund; a mişca foarte mult; a tulbura adânc; a tulbura profund; a tulbura foarte mult; to ~ visibly, 
significantly // a afecta vizibil; a afecta în mod semnificativ 

affection n. to alienate sb.'s ~ // a înstrăina, a îndepărta sentimentele de afecţiune ale cuiva; to demonstrate, display, 
show = // a arăta dovadă de afecţiune / dragoste / tandreţe; a dovedi afecţiune / dragoste / tandreţe; a da dovadă de 
afecţiune / dragoste / tandreţe; to feel ~ // a avea un sentiment de afecţiune / dragoste; to gain, win sb.'s ~ // a 
câştiga dragostea / afecțiunea cuiva; to return ~ // a răspunde dragostei cuiva 

affidavit n. to file an ~ // a înregistra, a înainta o depoziţie sub jurământ; The lawyer filed an ~ on behalf of his client. 
// Avocatul a înregistrat o depoziţie în numele clientului său. to make an ~ // a da o depoziţie sub jurământ în faţa 
unei autorităţi; to take an ~ // a lua o depoziţie sub jurământ 

affinity n. to demonstrate, show ~ // a arăta, a manifesta atracţie / înclinaţie; to feel, have ~ // a avea afinitate; a avea 
înclinaţie; a avea atracţie pentru; to demonstrate, show an ~ // a arăta, a manifesta o atracţie / înclinaţie; to feel, 
have an ~ // a avea o afinitate; a avea o înclinaţie; a avea o atracţie pentru 

affirm v. to ~ categorically, definitely, strongly // a afirma categoric, cu hotărâre, cu tărie 

affirmative n. to reply in the ~ // a răspunde afirmativ 

affluence n. to live in ~ // a trăi în belşug; to rise to ~ // a se îmbogăţi; a face avere 

afford v. to ill ~ // a nu-şi permite; 7 can ill ~ this. / Nu-mi prea permit aşa ceva. can ~ // pot să-mi permit; cannot ~ 
// nu pot să-mi permit; can't ~ // am putut să- mi permit; could ~ // aş putea să-mi permit; couldn't ~ // n-aş putea 
să-mi permit; He can ~ to buy a car. // Îşi permite să-şi cumpere o maşină; Îi dă mâna să-şi cumpere o maşină. to 
well ~ // a-şi permite 

affront v. to offer an ~ // a aduce un afront / o jignire; to swallow an ~ // a înghiţi un afront; to suffer, bear an ~ // a 
suporta un afront / o insultă / o jignire; He suffered the ~ of having his word doubted. // A suferit afrontul de a i se 
pune la îndoială cuvântul. 

aftershave n. to apply, put on, use ~ // a aplica aftershave / o loţiune după ras; a folosi aftershave / o loţiune după 
ras; a da cu aftershave / cu o loţiune după ras 

aftertaste n. to leave an ~ // a lăsa un gust amar / stăruitor / persistent 

age“ n. 1. to live to, reach an ~ // a trăi până la o vârstă; a ajunge la o vârstă; She lived to an old ~. // A trăit până la 
adânci bătrâneți. to come of ~ // a deveni major; to look one's ~ // a-şi arăta vârsta; He doesn't look his ~. // Nu-şi 
arată vârsta; Pare mai tânăr. 2. to usher in an ~ // a vesti o epocă; a inaugura o epocă; They ushered in the 
computer ~. // Au inaugurat epoca computerelor. 

ageA2 v. to ~ prematurely, fast, rapidly // a îmbătrâni prematur, repede, rapid 

agenda n. to draw up, make up an ~ //a stabili un program / ordinea de zi; to place, put sth. on the ~ // a pune ceva 
pe ordinea de zi 

aggression n. to commit an ~ against // a comite o agresiune / un atac împotriva; to control, stifle ~ // a pune sub 
control; a opri o agresiune; to manifest ~ // a manifesta agresiune; to repel, repulse ~ // a respinge un atac 

agitate v. to ~ strongly, deeply // a agita / a tulbura mult, profund; She was deeply ~d by the event. // A fost profund 
tulburată de eveniment. 

agony n. to experience, feel ~ // a fi în agonie; a cunoaşte o durere cumplită / o suferință mare; to prolong the ~ // a 
prelungi agonia 

agree v. to ~ completely, entirely, fully, wholeheartedly, readily // a fi absolut de acord; a fi de acord pe deplin; a fi 
de acord din toată inima; a consimţi prompt, bucuros; to ~ half-heartedly, grudgingly, reluctantly // a nu prea fi de 
acord; a accepta cu rezerve 

agreement n. 1. to come to, arrive at, reach, conclude, enter into, work out an ~ // a ajunge la o înţelegere; a ajunge 
la un acord; a încheia o înţelegere / un acord; a stabili o înţelegere / un acord; a redacta o înţelegere / un acord; to 


break, violate, denounce an ~ // a încălca, a viola, a denunța un acord / o înţelegere; to carry out an ~ // a respecta, 
a duce la bun sfârşit o înţelegere / un acord; to negotiate an ~ // a negocia o înţelegere / un acord; to sign an ~ // a 
semna un acord / o înţelegere; 2. to be in ~ // a fi de acord; I am in ~ with everything you say. // Sunt de acord cu 
tot ce spui. to express one's ~ // a-şi exprima acordul 

aid n. to come to ~ // a veni în ajutor; to extend, give, offer, render ~ // a da, a oferi ajutor 

AIDS n. to contract, get ~ // a se îmbolnăvi de SIDA; a lua SIDA; a se molipsi de SIDA 

aimAl n. 1. to achieve, accomplish one's ~ // a-şi atinge scopul / țelul; 2. to take ~ // a ţinti, a ochi; He took careful ~ 
at his target. // El ochi ţinta cu grijă. to miss one's ~ // a nu nimeri ţinta 

aim^2 v. to ~ carefully // a ţinti / a ochi cu grijă, atent 

air n. 1. to breathe, inhale ~ // a respira, a inhala aer; to pollute the ~ // a polua aerul; 2. to clear the ~ // a limpezi, a 
detensiona atmosfera; His friendly words cleared the ~. // Cuvintele lui prietenoase au relaxat atmosfera. 3. to 
give oneself, put on ~s // a-şi da aere 

air-conditioner n. to run, turn on the ~ // a pune în funcţiune instalaţia de aer condiţionat; a da drumul la instalaţia de 
aer condiţionat, to turn off an ~ // a întrerupe, a închide instalaţia de aer condiţionat 

airplane n. to board, take an ~ // a se urca în un avion; a lua un avion; to bring down, land an ~ // a coborî un avion; 
a face un avion să aterizeze; a aduce un avion la sol; to bring down, shoot down an ~ // a doborî un avion; to ditch 
an ~ // a ateriza forţat; to fly, pilot an ~ // a pilota un avion; to hijack an ~ // a deturna un avion; to navigate an ~ // 
a pilota un avion; an ~ crashes // un avion se prăbuşeşte; an ~ flies // un avion zboară; an ~ gains altitude // un 
avion ia altitudine; an ~ lands, touches down // un avion aterizează; an ~ loses altitude // un avion pierde din 
altitudine; an ~ reaches an altitude // un avion ajunge la o altitudine; an ~ takes off // un avion decolează; an ~ 
taxies along the runway // un avion merge de-a lungul pistei; un avion rulează înainte de decolare sau după 
aterizare 

aeroplane n. to board, take an ~ // a se urca în un avion; a lua un avion; to bring down, land an ~ // a coborî un 
avion; a face un avion să aterizeze; a aduce un avion la sol; to bring down, shoot down an ~ // a doborî un avion; 
to ditch an ~ // a ateriza forţat, to fly, pilot an ~ // a pilota un avion; to hijack an ~ // a deturna un avion; to 
navigate an ~ // a pilota un avion; an ~ crashes // un avion se prăbuşeşte; an ~ flies // un avion zboară; an ~ gains 
altitude // un avion ia altitudine; an ~ lands, touches down // un avion aterizează; an ~ loses altitude // un avion 
pierde din altitudine; an ~ reaches an altitude // un avion ajunge la o altitudine; an ~ takes off // un avion 
decolează; an ~ taxies along the runway // un avion merge de-a lungul pistei; un avion rulează înainte de decolare 
sau după aterizare 

air-raid n. to carry out, conduct an ~ // a efectua un raid aerian; to carry out, conduct an ~ against // a efectua un raid 
aerian împotriva. 

aisle n. to clear the ~ // a elibera, a goli pasajul între rândurile de scaune la un teatru; a face loc; to sit on the ~ // a 
şedea în pasaj; to stand in the ~ // a sta în picioare în pasaj 

alarm^{1 n. 1. to activate, give, raise, send in, set off sound, set an ~ // a da alarma; a declanşa alarma; a pune alarma 
în funcţiune; to deactivate, turn off an ~ // a opri alarma; an ~ goes off, rings, sounds // o alarmă se declanşează, 
sună; 2. to express, feel ~ // a-şi exprima panica / groaza; a simţi panică / groază; to cause ~ // a provoca panică / 
groază 

alarmA2 v. to ~ dreadfully, greatly // a alarma îngrozitor, teribil; a se alarma îngrozitor, teribil; to ~ unnecessarily // 
a alarma fără rost 

alarm clock n. to set an ~ // a pune ceasul deşteptător (să sune); an ~ goes off, rings, sounds // un ceas deşteptător 
sună 

alcohol n. to abstain from ~ // a se abţine de la băutură / alcool; to distill, make ~ // a distila, a face alcool; to reek of 
~ // a duhni, a trăsni a alcool 

alert n. to call an ~ // a da alarma / un semnal de alarmă; to call off, cancel an ~ // a anula, a întrerupe starea de 
alarmă / alertă; to place, put on ~ // a pune în alertă; The troops were put on ~. // Trupele au fost puse în alertă. 

algebra n. to do ~ // a face algebră 

alibi n. to break, disprove an ~ // a infirma un alibi; a dovedi că alibiul este fals; to confirm an ~ // a confirma un 
alibi; to establish, prove, provide an ~ // a stabili, a oferi, a asigura un alibi; to plead an ~ // a invoca un alibi; an ~ 
holds up // un alibi rezistă; un alibi ţine 

alimony n. to award ~ // a da, a acorda pensie alimentară; When his wife was awarded by the court, John had to pay. 
// Când curtea de justiție i-a acordat soției sale pensie alimentară, John a fost obligat să plătească. to pay ~ // a 
plăti pensie alimentară 

allegation n. to deny, refute an ~ // a dezminţi, a combate o afirmaţie {nedovedită}; to drop, retract, withdraw an ~ // 
a retrage o afirmaţie (nedovedită); to make an ~ // a face o depoziţie / afirmaţie (nedovedită) 

allegiance n. to disavow, forsake one's ~ // a tăgădui, a retracta jurământul de supunere / credinţă; to give, pledge, 


swear ~ // a jura, a făgădui supunere / credinţă; They pledged ~ to the new president. // Au jurat credinţă noului 
preşedinte. 

allergy n. to acquire, develop an ~ to // a face alergie la 

alliance n. to dissolve an ~ // a dizolva, a desfiinţa o alianţă; to enter into, form an ~ // a intra într-o alianţă; a forma o 
alianţă 

allocation n. to make an ~ // a face o repartizare / o distribuţie 

allow n. to ~ kindly // a avea amabilitatea de a permite; to ~ reluctantly // a permite în silă; to ~ reluctantly // a 
permite cu părere de rău; to ~ willingly // a permite de bună voie; a fi dispus să permită 

allowance n. 1. to make ~ for // a ţine seama de; a avea în vedere; a găsi o justificare în; to make ~s for // a ţine 
seama de; a avea în vedere; a găsi o justificare în; You must make ~ for his youth. // Trebuie să ţineţi seama de 
tinerețea lui; Trebuie să aveţi în vedere tinerețea lui. You must make ~s for his youth. // Trebuie să ţineţi seama 
de tinereţea lui; Trebuie să aveți în vedere tinereţea lui. 2. to grant an ~ // a acorda un ajutor financiar; 3. to make 
an ~ (on an article) // a face o reducere {la un articol” la un produs) 

allude v. to ~ vaguely // a se referi vag la; a face aluzie la 

allusion n. to make an ~ // a face o aluzie 

alms n. to ask an ~ of sb. // a cere pomană de la cineva; to give, dispense ~ // a da, a împărţi pomană 

altar n. to lead sb. to the ~ // a duce la altar / la cununie; a se căsători; In the end, he led Mary to the ~. // În cele din 
urmă, s-a căsătorit cu Mary. 

alter v. to ~ a great deal, greatly // a (se) modifica / schimba mult; to ~ slightly // a (se) modifica / schimba puţin 

alteration n. to make an ~ // a face o schimbare / modificare; You must make an ~ to this suit. // Trebuie să-ți 
modifici acest costum. 

altercation n. to have an ~ // a avea o altercaţie / un schimb de cuvinte / o ceartă 

alternative n. to fall back on an ~ // a recurge la o alternativă; to have an ~ // a avea o alternativă; a avea de ales; to 
propose an ~ // a propune o alternativă 

altitude n. to lose ~ // a pierde altitudine; to reach an ~ // a ajunge la o înălțime / altitudine 

ambassador n. to accredit an ~ // a acredita un ambasador; They accredited a new ~ to the Romanian government. // 
Au acreditat un nou ambasador pe lângă guvernul român. to appoint an ~ // a numi un ambasador; to recall an ~ 
// a rechema un ambasador 

ambiguity n. to avoid ~ // a evita ambiguitatea; to clear up an ~ // a lămuri, a clarifica o ambiguitate; to remove an ~ 
// a elimina, a înlătura o ambiguitate 

ambition n. to achieve, attain, fulfil, realize one's ~ // a-şi realiza ambiția; to have an ~ // a avea o ambiţie; to limit, 
restrain one's ~ // a-şi limita, a-şi înfrâna ambiția; to spur, stir sb.'s ~ // a stimula ambiția cuiva 

ambush n. to be, lie in ~ (for) // a sta la pândă; to draw sb. into an ~ //a atrage pe cineva într-o cursă / ambuscadă; to 
lay, set an ~ // a pune la cale o ambuscadă; a întinde o cursă; to run, fall into an ~ // a fi prins într-o cursă; a cădea 
într-o cursă 

amen n. to say ~ // a-şi da asentimentul / încuviințarea / binecuvântarea; a spune „amin" 

amendment n. to adopt an = // a adopta un amendament; to propose an ~ // a propune un amendament; to ratify an ~ 
/I a ratifica un amendament 

amends n. to make ~ // a compensa; a despăgubi; He had to make ~ to the victim for the damage caused. / A trebuit 
să despăgubească victima pentru daunele produse. 

ammunition n. to issue ~ // a distribui muniţie; to provide ~ // a aproviziona cu muniţie 

amnesty n. to declare, grant, offer ~ // a declara, a acorda amnistie; a amnistia; to declare, grant, offer an ~ // a 
declara, a acorda o amnistie; a amnistia; The government offered an ~ to the rebels. // Guvernul a acordat o 
amnistie rebelilor. 

amuse v. to ~ greatly, thoroughly, very much // a (se) amuza foarte mult; a (se) amuza copios 

amusement n. to find ~ in // a găsi o distracţie / un amuzament în; to provide ~ for // a asigura, a oferi distracţie / 
amuzament 

analogy n. to draw, make an ~ // a face o analogie 

analyse v. to ~ thoroughly, minutely, in detail // a analiza temeinic, minuţios, în detaliu 

analysis n. to make an ~ // a efectua o analiză; to undergo an ~ // a fi supus unei analize 

anarchy n. ~ reigns // anarhia domneşte 

anathema n. to declare, pronounce an ~ on // a rosti, a pronunța o anatemă asupra; to lift an ~ // a ridica anatema 

ancestry n. to trace one's ~ // a-şi stabili obârşia / arborele genealogic 

anchor^1 n. to cast, drop, let go the ~ // a arunca ancora; to come to ~; to bring ship to ~ // a opri vasul şi a lăsa 
ancora; a se opri din plutire; to lie, ride, be at ~ // a fi ancorat; to weigh, raise the ~ // a ridica ancora 

anchor^2 v. to ~ firmly // a ancora bine, puternic 


anecdote n. to relate, tell an ~ // a spune, a relata o anecdotă 

anaemia n. to develop ~ // a face anemie 

anemia n. to develop ~ // a face anemie 

anaesthesia n. to induce, produce ~ // a produce, a cauza anestezie; Chloroform produces ~. // Cloroformul produce 
anestezie. to undergo ~ // a fi anesteziat; a fi supus unei anestezii; ~ wears off // anestezia trece; anestezia slăbeşte 

anesthesia n. to induce, produce ~ // a produce, a cauza anestezie; Chloroform produces ~. // Cloroformul produce 
anestezie. to undergo ~ // a fi anesteziat; a fi supus unei anestezii; ~ wears off // anestezia trece; anestezia slăbeşte 

anaesthetic n. to administer, give an ~ // a administra, a prescrie un anestezic; to have, take an ~ // a lua un anestezic; 
the ~ wears off // efectul anestezicului trece 

anesthetic n. to administer, give an ~ // a administra, a prescrie un anestezic; to have, take an ~ // a lua un anestezic; 
the ~ wears off // efectul anestezicului trece 

anger n. to allay, appease, calm sb. 's ~ // a potoli, a domoli, a calma mânia cuiva; to arouse, stir up = // a provoca, a 
stârni mânia; to burn with ~ // a clocoti, a fierbe de mânie; to express, feel, show ~ // a exprima, a simţi, a 
manifesta mânie; to fill with ~ // a umple de mânie; to repress, swallow one's ~ // a-şi stăpâni, a-şi înăbuşi mânia; 
to speak in ~ // a vorbi la mânie; to vent one's ~ // a da frâu liber mâniei; a-şi revărsa mânia 

angle n. to get, use a new ~ on sth. // a privi altfel chestiunea; a schimba macazul; to have an ~ // a avea un unghi/ un 
punct de vedere 

anguish n. to be in ~ // a suferi; a fi torturat, chinuit sufleteşte; to cause ~ // a provoca suferinţă / tortură sufletească 

animal n. to butcher, slaughter an ~ // a tăia, a sacrifica un animal; to domesticate an ~ // a domestici un animal; to 
hunt an ~ // a vâna un animal; to skin an ~ // a jupui un animal; to stuff an ~ // a împăia un animal; to tame an ~ // 
a îmblânzi un animal; to train an ~ // a dresa un animal; to trap an ~ // a prinde în cursă un animal 

animosity n. to arouse, stir up ~ // a stârni, a provoca animozitate / duşmănie; to feel ~ // a simţi, a avea un sentiment 
de duşmănie / ostilitate 

ankle n. to sprain, turn, twist an =; to sprain, turn, twist one's ~ // a-şi suci, răsuci glezna; a suci, răsuci glezna; 

anniversary n. to celebrate an ~ // a sărbători o aniversare; to commemorate an ~ // a comemora o aniversare; to 
mark an ~ // a marca o aniversare 

annotation n. to make an ~ on // a face o adnotare / un comentariu despre; a face o adnotare / un comentariu cu 
privire la; a da o notă explicativă 

announce v. to ~ officially // a anunţa oficial; to ~ publicly // a anunţa public; to ~ unexpectedly // a anunţa pe 
neaşteptate 

announcement n. to issue, make an ~ // a face, a da un anunţ; An ~ will be made next week. // Săptămâna viitoare se 
va da un anunţ. 

annoy v. to ~ greatly, very much // a necăji / a supăra / a agasa / a irita foarte mult 

annoyance n. to express, show ~ // a exprima, a manifesta iritare / supărare; She expressed her ~ at having to go 
there again. // Şi-a exprimat iritarea că trebuie să meargă din nou acolo. to feel ~ // a simţi iritare / supărare 

annulment n. to grant an ~ // a aproba o anulare; a anula; to obtain an ~ // a obţine o anulare / abrogare 

answer n. to give, offer, provide an ~ // a da, a oferi un răspuns 

answer v. to ~ curtly, laconically // a răspunde / a replica scurt, tăios, concis, laconic; to ~ glibly // a răspunde cu 
uşurinţă; to ~ impatiently // a răspunde, a replica nervos / pe un ton nerăbdător 

antagonism n. to arouse, stir up ~ // a stârni, a provoca antagonism / vrajbă; to come into ~ with sb. // a ajunge în 
duşmănie cu cineva; to feel (an) ~ // a simţi, a avea un sentiment de duşmănie 

antibiotic n. to prescribe an ~ // a prescrie un antibiotic; to take an ~ // a lua un antibiotic 

antidote n. to administer, give an ~ // a administra, a da un antidot; to take an ~ // a lua un antidot 

antifreeze n. to add ~ // a adăuga antigel; to drain ~ // a goli, a deşerta antigel 

antipathy n. to feel ~ // a simți antipatie; to feel an ~ // a simţi o antipatie 

antler n. to lock ~s // a încleşta coarnele; The deer locked ~s. // Cerbii şi-au încleştat coarnele. to shed ~ // a-şi 
lepăda coarnele (despre cerb) 

anxiety n. to feel ~ // a simţi o nelinişte; a fi îngrijorat; He felt a kind of ~ before each show. // Simţea un fel de 
neliniște înaintea fiecărui spectacol; to relieve one's ~ // a-şi potoli starea de nelinişte; a-şi potoli starea de 
îngrijorare; to relieve sb.'s ~ // a potoli starea de nelinişte a cuiva; to relieve sb.'s ~ // a potoli starea de îngrijorare 
a cuiva. 

apartment n. to furnish an ~ // a mobila un apartament; to redecorate an ~ // a amenaja, a zugrăvi un apartament; to 
renovate an ~ // a renova un apartament; to rent an ~ from sb. // a închiria un apartament de la cineva; a lua un 
apartament cu chirie; to rent (out) an ~ to sb. // a închiria cuiva un apartament 

apathy n. to cast off, shed, throw off one's ~ // a renunţa la indiferenţă / apatie; a lăsa de-o parte indiferența / apatia; 
to feel, show ~ towards // a manifesta apatie / indiferenţă faţă de 


apologize v. to ~ humbly // a cere scuze umil, cu umilinţă 

apology n. to accept an ~ // a accepta scuze; to demand an = // a cere, a pretinde scuze; to make, offer an ~ // a cere, a 
prezenta scuze 

appeal n. 1. to make an ~ to // a face apel la; a cere; a recurge la; He made an ~ for help. // A cerut ajutor. 2. to file, 
lodge, make an ~ // a face o cerere / o petiție / un apel; to acquit on ~ // a achita ca urmare a unui apel; to deny, 
dismiss, reject, throw out an ~ // a respinge un apel; to lose an ~ // a pierde un apel; to take an ~ to a higher court 
// a aduce un apel în faţa unei instanţe superioare; to win an ~ // a câştiga un apel 

appearance n. 1. to make an ~ // a-şi face apariţia; a se arăta; to put in an ~ // a-şi face apariţia; a se arăta; I don't 
want to go to the party, but I simply must put in an ~. // Nu vreau să merg la petrecere, dar pur şi simplu trebuie 
să mă arăt acolo; Nu vreau să merg la petrecere, dar pur şi simplu trebuie să fiu văzut. 2. to keep up ~s // a 
menţine aparențele; a salva aparențele; to save ~s // a menţine aparențele; a salva aparențele 

appendectomy n. to do, perform an ~ on // a face o apendectomie; to have an ~ // a i se face o apendectomie 

appetite n. to curb, spoil, take away one's ~ // a pune frâu poftei de mâncare; a înfrâna, a-şi strica, a tăia pofta de 
mâncare; to give an ~ // a face, a da poftă de mâncare; Walking gives me an ~. // Plimbarea îmi face poftă de 
mâncare. to satisfy one's ~ // a-şi satisface pofta; a-şi satisface apetitul; to whet one's ~; to work up an ~ // a 
stimula pofta de mâncare; the ~ fails me // n-am poftă de mâncare 

applaud v. to ~ heartily, enthusiastically, wholeheartedly // a aplauda din tot sufletul; a aplauda cu entuziasm; a 
aplauda din toată inima; to ~ loudly // a aplauda tare 

applause n. to draw, get, win ~ // a provoca, a câştiga, a stârni aplauze 

application n. to file, make, put in, send in, submit an ~ // a înregistra, a face, a prezenta, a depune, a înainta o 
cerere; to receive an ~ // a primi o cerere; to reject, turn down an ~ // a respinge o cerere; to screen an ~ // a 
cerceta, a analiza o cerere; to withdraw an ~ // a retrage o cerere 

application form n. to file, submit an ~ // a înregistra un formular de cerere; a înainta un formular de cerere; to fill in 
[BE] an ~; to fill out [AE] an ~ // a completa un formular {de cerere) 

apply v. 1. to ~ in writing // a face o cerere scrisă; to ~ in person // a depune o cerere personal; 2. to ~ thinly // a 
aplica în strat subţire; a întinde în strat subţire; to ~ evely // a aplica uniform; a întinde uniform; a aplica în mod 
uniform; a întinde în mod uniform; to ~ sparingly // a aplica cu economie, cu zgârcenie; a întinde cu economie, cu 
zgârcenie; He -ied the ointment sparingly. // A aplicat unguentul cu economie. 3. to ~ particularly // a se aplica 
mai ales la; to ~ solely to // a se aplica doar; a se aplica strict; a se aplica numai la; to ~ strictly to // a se aplica 
doar; a se aplica strict; a se aplica numai la. 

appointment n. 1. to keep an ~ with // a nu lipsi de la o întâlnire; to break an ~ //a nu veni la o întâlnire; to make, fix 
an ~ with // a stabili, a fixa o întâlnire; to cancel an ~ // a contramanda o întâlnire; 2. to hold an ~ // a deţine o 
funcţie; to receive, get an ~ // a primi o funcţie 

appraisal n. to give, make an ~ // a face o evaluare / apreciere 

appreciate v. to ~ deeply, greatly, very much, sincerely // a aprecia / a preţui / a respecta foarte mult; a aprecia / a 
preţui / a respecta profund; a aprecia / a preţui / a respecta (în mod} sincer; We greatly ~ all your help. // 
Apreciem foarte mult ajutorul dumneavoastră; Preţuim foarte mult ajutorul dumneavoastră. 

appreciation n. 1. to demonstrate, display, show one's ~ of // a-şi demonstra înţelegerea / prețuirea pentru; a-şi 
dovedi înţelegerea / prețuirea pentru; a-şi arăta înţelegerea / prețuirea pentru; a aprecia; to demonstrate, display, 
show ~ of // a demonstra înţelegerea / prețuirea pentru; a dovedi înţelegerea / prețuirea pentru; a arăta înţelegerea 
/ prețuirea pentru; a aprecia; She showed no ~ of good poetry. // Nu aprecia înţelegere pentru poezia bună.; Nu 
arăta înţelegere pentru poezia bună. 2. to express, feel ~ // a-şi exprima recunoştinţa; a exprima recunoştinţa; a 
simţi recunoştinţă 

apprehension n. to allay sb.'s ~ // a linişti, a potoli, a risipi teama / frica cuiva; to express, feel, show ~ // a exprima, 
a simţi, a manifesta teamă / frică / aprehensiune 

apprenticeship n. to fill, serve an ~ // a-şi face ucenicia; John served his ~ with his uncle. // John şi-a făcut ucenicia 
la unchiul său. 

approach n. to make an ~ // a aborda; a se adresa; The department has made an ~ for money to a company. // 
Departamentul s-a adresat unei companii pentru susţinere financiară. to take an ~ // a aborda; He took a new ~ to 
the study of language. // A abordat studiul limbii dintr-o nouă perspectivă. 

approval n. to give one's ~ for // a-şi da aprobarea pentru; to meet with ~ // a primi aprobarea; a fi aprobat; to nod 
one's ~ // a încuviinţa cu capul; a da din cap în semn de încuviinţare; to submit for ~ // a supune spre aprobare; to 
voice one's ~ // a-şi exprima aprobarea; to win, receive sb.'s ~ // a primi aprobarea cuiva; a fi aprobat 

approve v. to ~ enthusiastically // a aproba cu entuziasm; to ~ grudgingly // a aproba fără tragere de inimă; to ~ in 
principle // a aproba în principiu; to ~ strongly // a aproba cu tărie; to ~ wholeheartedly // a aproba din toată 
inima; a accepta din toată inima; Her parents will never ~ of John wholeheartedly. // Părinţii ei nu-l vor accepta 


niciodată pe John din toată inima. 

aptitude n. to demonstrate, display, show an ~ // a demonstra o aptitudine; a face dovada unei aptitudini 

arbitration n. to conduct ~ // a arbitra; a efectua un arbitraj; to go to, resort to ~ // a recurge la arbitraj; The union 
and the management went to ~. // Sindicatul şi conducerea au recurs la arbitraj. 

ardour n. to cool, damp, dampen sb.'s ~ // a potoli zelul / ardoarea / avântul cuiva; to demonstrate, display ~ for // a 
demonstra ardoarea / zelul / entuziasmul pentru; a-şi etala ardoarea / zelul / entuziasmul pentru 

area n. to close off, rope off an ~ // a închide, a izola o zonă; a rezerva o zonă prin întinderea unui cordon 

argue v. 1. to ~ calmly // a discuta (în contradictoriu) cu calm; to ~ heatedly, hotly, passionately // a discuta (în 
contradictoriu! aprins; a discuta {în contradictoriu! cu pasiune; a discuta {în contradictoriu! pătimaş; to ~ 
vehemently // a discuta (în contradictoriu) vehement; 2. to = convincingly, persuasively // a argumenta / a 
demonstra convingător; to ~ logically // a argumenta, a demonstra în mod logic; to ~ plausibly // a argumenta, a 
demonstra în mod plauzibil; to ~ sensibly // a argumenta, a demonstra cu bun simţ; to ~ skilfully // a argumenta / 
a demonstra cu pricepere 

argument n. 1. to get into an ~ with sb. // a intra într-o ceartă cu cineva; a intra într-o discuţie în contradictoriu cu 
cineva; a se implica într-o ceartă cu cineva; a se implica într-o discuţie în contradictoriu cu cineva; a se angaja 
într-o ceartă cu cineva; a se angaja într-o discuţie în contradictoriu cu cineva; a se certa; to engage in an ~ with 
sb. // a intra într-o ceartă cu cineva; a intra într-o discuţie în contradictoriu cu cineva; a se implica într-o ceartă cu 
cineva; a se implica într-o discuţie în contradictoriu cu cineva; a se angaja într-o ceartă cu cineva; a se angaja 
într-o discuţie în contradictoriu cu cineva; a se certa; to have an ~ with sb. // a intra într-o ceartă cu cineva; a intra 
într-o discuţie în contradictoriu cu cineva; a se implica într-o ceartă cu cineva; a se implica într-o discuţie în 
contradictoriu cu cineva; a se angaja într-o ceartă cu cineva; a se angaja într-o discuţie în contradictoriu cu 
cineva; a se certa; to break off, terminate, clinch, settle an ~ // a întrerupe, a termina o ceartă / discuţie; a aplana, a 
încheia o ceartă / discuţie; an ~ breaks out // o ceartă izbucnește; 2. to confute, rebut, refute an ~ // a dovedi 
netemeinicia unui argument / unei dovezi; to drive home an ~ // a face pe cineva să înţeleagă un argument; to 
offer, present, put forward an ~ // a oferi, a prezenta, a expune un argument, to press an ~ // a impune un 
argument 

arithmetic n. to do ~ // a face aritmetică / socoteli 

arm n. to bend one's ~ // a-şi îndoi braţul, to carry sth. under one's ~ // a duce ceva sub braţ; to cross, fold one's ~s // 
a-şi încrucişa braţele; to fling, throw, put one's ~s around sb. // a sări de gâtul cuiva; a îmbrăţişa; to give, offer 
one's ~ to sb. // a oferi braţul cuiva; to lower one's ~ // a-şi lăsa în jos braţul; to raise one's ~ // a-şi ridica braţul; to 
stretch one's ~ // a-şi întinde braţul; to swing one's ~s // a-şi legăna braţele; to take sb. by the ~; to take sb.'s ~ // a 
lua pe cineva de / la braţ; to twist sb.'s ~ // a răsuci braţul cuiva; to walk ~ in ~ // a se plimba braţ la braţ; to wave 
one's ~ // a face semn cu mâna 

armistice n. to agree on an ~ // a cădea de acord asupra unui armistițiu; to declare an ~ // a declara armistițiu; to sign 
an ~ // a semna un armistițiu; to suspend an ~ // a suspenda un armistițiu; to violate an ~ // a încălca un armistițiu; 
to work out an ~ // a redacta, a stabili un armistițiu 

arms n. to bear ~ // a-şi face serviciul militar; a fi sub arme; to call to ~ // a chema la arme; to lay down one's ~ // a 
depune armele; a înceta lupta; to rise (up) in ~ // a se răzvrăti; a pune mâna pe arme; to take up ~ // a porni la 
luptă (armată) 

arms race n. to accelerate, step up the ~ // a accelera cursa înarmărilor; to curb the ~ // a încetini cursa înarmărilor 

army n. to array, commit, deploy, field an ~ // a aşeza în linie de bătaie o armată; a desfăşura o armată; to command, 
lead an ~ // a comanda, a conduce o armată; to concentrate, mass an ~ // a concentra, a masa o armată; to 
decimate an ~ // a decima o armată; to defeat, rout an ~; to put, flight an ~ // a înfrânge o armată; a pune pe fugă o 
armată; to demobilize an ~ // a demobiliza o armată; to disband an ~ // a dizolva o armată; a lăsa la vatră o 
armată; to drill, train an ~ // a face instrucţie militară; to encircle, envelop, surround an ~ // a încercui, a învălui, a 
împresura o armată; to equip, supply an ~ // a echipa, a aproviziona o armată; to go into, enter, join the ~ // a intra 
în armată; a pleca la armată; a se înrola; to inspect, muster, review an ~ // a inspecta o armată; a trece în revistă o 
armată; to mobilize, raise an ~ // a mobiliza, a strânge, a aduna o armată; to outfight an ~ // a învinge, a înfrânge o 
armată; to outmaneuver an ~ // a manevra cu multă pricepere o armată; to overrun, crush an ~ // a zdrobi o 
armată; to rally an ~ // a regrupa, a aduna o armată; to surprise an ~ // a surprinde o armată; a lua prin surprindere 
o armată; an ~ advances // o armată avansează; an ~ attacks // o armată atacă; an ~ conducts war // o armată 
poartă război; o armată duce un război; an ~ engages in combat // o armată se angajează; o armată intră în luptă; 
an ~ fights // o armată luptă; an ~ pulls back, retreats, withdraws // o armată se retrage 

aroma n. an ~ emanates from // o aromă emană din 

arrange v. to ~ beautifully // a aranja frumos; to ~ hastily, quickly // a aranja în grabă; to ~ neatly // a aranja cu grijă; 
a pune în ordine; to ~ tastefully // a aranja cu gust 


arrangement n. to make, work out an ~ // a face un aranjament 

arrest n. to make an ~ // a face, a efectua o arestare; to resist ~ // a se opune arestării 

arrest warrant n. to issue an ~ // a emite un mandat de arestare 

arrive v. to ~ early // a sosi devreme; to ~ late // a sosi târziu; to ~ on time; to ~ in time // a sosi la timp 

arrogance n. to demonstrate, display, exhibit ~ // a manifesta aroganță; a da dovadă de aroganță 

arrow n. to shoot an ~ // a trage o săgeată 

arson n. to commit ~ // a pune, a da foc (în mod premeditat); a provoca un incendiu 

art n. to practice an ~ // a practica o artă 

article n. 1. to write an ~ // a scrie un articol; to publish an ~ // a publica un articol; 2. to take an ~ // a primi, a cere 
articol; a se folosi cu articol; This noun takes no indefinite ~. // Acest substantiv nu se foloseşte cu articol 
nehotărât. 

ascendancy n. to attain, gain ~ over // a dobândi, a câştiga un ascendent asupra 

ascent n. to make an ~ // a face o ascensiune 

asceticism n. to practice ~ // a practica ascetismul 

ashes n. to burn, to reduce to ~ // a preface în cenuşă; a face scrum; The books were burnt to ~ // Cărțile s-au făcut 
scrum. to rake ~ // a scormoni cenuşa; to rise from the ~ // a renaşte din cenușă; to spread ~ // a împrăștia cenuşa 

ask v. 1. to ~ politely // a întreba politicos; to ~ calmly // a întreba calm; to ~ casually // a întreba într-o doară; a 
întreba degajat; to ~ timidly // a întreba timid; 2. to ~ too much // a cere prea mult; to ~ for sth. in vain // a cere 
ceva în zadar 

aspersion n. to cast ~ on / upon // a defăima; a ponegri pe cineva; a împroşca cu insulte; a scoate nume rău {cuiva}; 
Her words cast ~s upon his honour. // Cuvintele ei i-au insultat onoarea. 

aspirin n. to take an ~ // a lua o aspirină 

assail v. to ~ bitterly // a ataca sever; a ataca cu înverşunare; to ~ with insults // a ataca cu insulte; to ~ with questions 
// a asalta cu întrebări; to be ~ed with doubts // a fi asaltat / cuprins de îndoieli 

assassination n. to carry out an ~ // a comite un asasinat / omor 

assault n. 1. to carry out, make an ~ on / upon // a lua cu asalt; a asalta, a ataca; They made an ~ on the enemy's 
positions. // Au atacat pozițiile inamicului. They made an ~ upon the enemy's positions. // Au atacat pozițiile 
inamicului. to lead an ~ // a conduce un asalt / atac; to take by ~ // a lua, a cuceri prin asalt; 2. to commit an ~ // a 
ataca; a comite o agresiune fizică; The number of people who commit bodily ~ is increasing. // Numărul 
persoanelor care comit agresiuni fizice este în creştere. 

assent n. to give one's ~ // a-şi da consimțământul / acordul; to nod one's ~ // a-şi exprima consimţământul dând din 
cap 

assert v. to ~ boldly // a afirma cu îndrăzneală; a declara cu îndrăzneală; a susţine cu îndrăzneală; to ~ confidently // 
a afirma cu încredere; a afirma încrezător, a declara cu încredere; a declara încrezător, to ~ shamelessly // a 
afirma fără ruşine; a declara fără ruşine 

assertion n. to deny an ~ // a respinge, a nega o afirmaţie / declaraţie; to make an ~ // a face o afirmaţie; to refute an 
~ // a dezminţi o declaraţie 

assessment n. 1. to lay an ~ on // a pune impozit pe; 2. to make an ~ // a efectua o evaluare; a evalua; They usually 
lay an ~ on income. // De obicei se aplică un impozit pe venit. 

assets n. to realize ~ // a realiza avere / bunuri; to unfreeze ~ // a face imposibilă lichidarea averii; a face imposibilă 
lichidarea bunurilor; to freeze ~ // a face posibilă lichidarea averii; a face posibilă lichidarea bunurilor 

assignation n. to make an ~ // a face o repartizare / împărţire; a stabili o întâlnire 

assignment n. 1. to give sb. an ~ // a da cuiva o misiune / sarcină; to carry out an ~ // a îndeplini o misiune / sarcină; 
2. [AE] to give an ~ // a da o temă pentru acasă; to do an ~ // a face o temă pentru acasă; to hand in an ~ // a preda 
/ a înmâna o temă pentru acasă; to hand out an ~ // a distribui o temă pentru acasă 

assist v. to ~ generously // a sprijini cu generozitate; to ~ materially // a sprijini / a ajuta material; a acorda sprijin 
material 

assistance n. to be of ~ // a fi de ajutor; to come to sb.'s ~ // a veni în ajutorul cuiva; to give, offer, provide, render ~ 
// a da, a oferi, a asigura sprijin / ajutor / asistenţă 

association n. 1. to form an ~ // a forma o asociaţie; 2. to bring up, call up an ~ // a determina, a cauza o asociaţie de 
idei 

assume v. to ~ automatically // a presupune / a admite în mod implicit; to ~ naively, innocently // a presupune / a 
admite cu naivitate, în mod naiv; to ~ rightly // a presupune / a admite pe bună dreptate 

assumption n. to make an ~ // a face o presupunere 

assure v. to ~ firmly // a asigura cu toată tăria 

assurance n. to give an ~ // a da o asigurare; a garanta; to give ~s // a da asigurări; to provide ~s // a oferi asigurări; 


to shake one's ~ // a pune la îndoială; Something might shake your ~ that he will succeed. // S-ar putea ca ceva să- 
ți zdruncine certitudinea că va reuşi. 

astonish v. to ~ greatly, very much // a surprinde / a uimi foarte tare; a surprinde / a uimi foarte mult 

astonishment n. to be struck with ~ // a fi cuprins de uimire/ mirare; a fi mut de uimire; to conceal one's ~ // a-şi 
ascunde uimirea / surprinderea; to express ~ at // a exprima uimirea; a exprima surprinderea; a-şi exprima 
uimirea; a-şi exprima surprinderea 

asylum n. to deny sb. ~ // a refuza acordarea de azil; a refuza să adăpostească pe cineva; to grant ~ // a da, a acorda 
azil; to receive ~ // a primi azil; to seek ~ // a căuta un refugiu / adăpost / azil 

athletics n. to go in for ~ // a se pasiona de atletism; a se apuca de atletism 

atom n. to break, smash to ~s // a preface în pulbere / în ţăndări; a sfărâma în mii de bucăţi; to split the ~ // a 
dezagrega atomul 

atonement n. to make ~ for // a ispăşi; He has made ~ for all his past mistakes. // Şi-a ispăşit toate greşelile trecute. 

atrocity n. to commit an ~ // a comite o atrocitate 

attach v. to ~ firmly, securely // a fixa strâns, bine; to ~ loosely // a nu fixa strâns; a nu fixa bine 

attachment n. 1. to feel, have an ~ for / to // a simţi, a avea afecţiune pentru; a fi ataşat de; to form an ~ for // a se 
ataşa de; 2. to lay an ~ on // a pune sechestru pe 

attackA1 n. 1. to carry out, make an ~ // a executa un atac; a ataca; to advance to an ~ // a porni la un atac; to blunt, 
break up, foil, repel, repulse, beat off an ~ // a respinge un atac; to come under ~ // a fi atacat; to deliver an ~ // a 
dezlănţui un atac; to launch, mount an ~ // a lansa un atac; a pregăti un atac; a pune la cale un atac; They mounted 
an ~ on the major airports. // Au lansat un atac împotriva principalelor aeroporturi.; to lead an ~ // a conduce un 
atac; to provoke an ~ // a provoca un atac; to withstand an ~ // a rezista unui atac; 2. to have, get an ~ // a avea un 
atac / o criză / un acces 

attackA2 v. to ~ viciously // a ataca cu răutate; to ~ violently, savagely, ferociously, brutally // a ataca violent, cu 
violenţă, cu sălbăticie, brutal 

attemptil n. to foil an ~ // a face să eşueze o încercare; to make an ~ // a face o încercare; to thwart an ~ // a se 
împotrivi unei încercări; a zădărnici o încercare 

attemptA2 v. to ~ again and again, time and again // a încerca în repetate rânduri; a încerca de nenumărate ori; to ~ 
in vain // a încerca zadarnic 

attend v. to ~ from time to time, occasionally, fleetingly // a frecventa din când în când; a frecventa ocazional; to ~ 
regularly // a frecventa cu regularitate 

attendance n. to check ~ // a verifica prezenţa / participarea / frecvenţa; to keep ~ // a ţine o evidenţă a frecvenţei; to 
take ~ // a lua, a face prezenţa; ~ falls, goes down // frecvenţa / prezenţa scade; —goes up // frecvenţa / prezenţa 
creşte 

attention n. 1. to attract, capture, catch, command, draw, get sb.'s ~ // a atrage, a capta atenţia cuiva; to bring sth. to 
sb.' s ~ // a aduce ceva în atenţia / la cunoştinţa cuiva; a informa; Such events should be immediately brought to 
the ~ of the management. // Astfel de evenimente trebuie aduse imediat la cunoştinţa conducerii. to call, invite 
sb.'s ~ // a atrage atenţia cuiva; to come to sb.'s ~ // a ajunge în atenţia cuiva; to devote one's ~ to // a-şi dedica 
atenţia; to distract, divert, draw away sb.'s ~ // a abate atenţia cuiva; to escape, slip one's ~ // a-i scăpa atenţiei; to 
focus one's ~ on // a-şi concentra atenţia; to give, pay ~ to // a da atenţie; to hold, retain, rivet sb.'s ~ // a menţine, 
a reţine atenţia cuiva; to receive ~ // a i se da atenţie; to secure sb.'s ~ // a-şi asigura atenţia cuiva; 2. to stand at ~ 
// a sta în poziţie de drepţi; to call sb. to ~ // a ordona cuiva să ia poziţie de drepţi, to come to, snap to ~ // a lua 
poziţie de drepţi; 3. to give ~ to // a acorda îngrijire 

attitude n. to assume, strike, take an ~ // a lua, a adopta o atitudine {teatrală}; a lua, a adopta o poză {teatrală} 

attorney n. to hire, retain an ~ // a angaja un avocat / consilier juridic 

attraction n. to feel an ~ to // a simţi o atracţie pentru; to resist the ~ // a rezista atracției 

auction n. to hold an ~ // a ţine o licitaţie; an ~ takes place // o licitaţie are loc; to put sth. up for ~; to put sth. up to ~ 
// a vinde la licitaţie; a pune la mezat 

audacity n. to demonstrate, show ~ // a manifesta îndrăzneală / cutezanţă; a da dovadă de îndrăzneală / cutezanţă 

audience n. 1. to give, grant an ~ // a acorda o audienţă; to receive in ~ // a primi în audienţă; to seek an ~ // a cere 
audiență; 2. to attract, draw an ~ // a atrage un auditoriu / ascultătorii; to electrify an ~ // a electriza un auditoriu; 
to grip, sway an ~ // a pune stăpânire pe auditoriu; a câştiga auditoriul; to move, stir an ~ // a mişca, a emoţiona 
auditoriul; 3. to give ~ (to) // a da ascultare 

audit n. to carry out, conduct an ~ // a face o revizie contabilă; a face un bilanţ 

audition n. to give an ~ // a da o probă; to hold an ~ // a ţine, a organiza o audiție 

austerity n. to practice ~ // a practica austeritatea 

authenticity n. to doubt, question the ~ of sth. // a pune la îndoială autenticitatea; to establish, prove the ~ of sth. // a 


stabili, a dovedi autenticitatea; to vouch for the ~ of sth. // a garanta autenticitatea 

authority n. 1. to assume ~ // a prelua puterea; to abuse, overstep one's ~ // a abuza de autoritatea / puterea sa; a-şi 
depăşi sfera de competenţă; to defy ~ // a desfide, a nesocoti autoritatea; a desfide, a nesocoti puterea; to 
demonstrate, show ~ // a manifesta autoritate; to deny, reject ~ // a nega, a tăgădui, a respinge autoritatea / 
puterea; to establish ~ // a stabili autoritatea; to exercise ~ // a folosi autoritatea; a face uz de autoritate; A good 
manager should exercise his ~ over his employees. // Un bun manager ar trebui să facă uz de autoritate în 
relaţiile cu angajaţii. to have ~ // a avea autoritate; to invoke ~ // a invoca autoritatea / puterea; to undermine ~ // 
a submina autoritatea / puterea; 2. to cite an ~ // a cita o autoritate; to carry ~ // a avea greutate / influenţă; to 
invoke an ~ // a invoca o autoritate 

authorization n. to give, grant ~ // a da o autorizaţie; to receive ~ // a primi autorizaţie; to revoke sb.'s ~ // a revoca 
autorizaţia cuiva 

authorship n. to establish ~ // a stabili paternitatea {unei cărţi); These days the ~ of a book can be established easily. 
// În zilele noastre, paternitatea unei cărţi poate fi stabilită cu uşurinţă. 

automobile n. to back an ~ // a mişca o maşină în marşarier, a manevra o maşină în marşarier, a da cu spatele; He 
backed the ~ into the garage; // Şi-a băgat maşina în garaj cu spatele; Şi-a băgat maşina în garaj în marşarier. 
He backed the ~ out of the garage. // Şi-a scos maşina din garaj cu spatele; Şi-a scos maşina din garaj în 
marşarier; to drive, operate an ~ // a conduce un automobil; a manevra un automobil; to park an ~ // a parca un 
automobil 

autonomy n. to grant ~ // a acorda autonomie; to seek ~ // a cere autonomie 

autopsy n. to do, perform an ~ // a face o autopsie 

average n. to calculate, work out an ~ // a calcula o medie {o cifră medie! 

aversion n. to feel an ~ to // a simți aversiune pentru; a simţi aversiune față de; a detesta; 7 have a strong ~ to doing 
such things. // Detest să fac astfel de lucruri. to have, take an ~ to // a avea o aversiune pentru; a avea o aversiune 
faţă de 

avoid v. to ~ at all costs // a evita cu orice preț; to ~ cleverly, skilfully // a evita cu dibăcie; to ~ studiously, 
deliberately // a evita în mod deliberat 

avowal n. to make an ~ // a face o mărturisire; a recunoaşte fățiș 

award n. to give an ~ // a da un premiu; to grant, make, present an = // a acorda un premiu; to receive an ~ // a primi 
un premiu 

awe n. to hold sb. in ~; to stand in ~ of sb. //a avea o teamă respectuoasă faţă de cineva; They stood in ~ of their 
teacher. // Aveau o teamă respectuoasă față de profesorul lor. to inspire ~ // a inspira o teamă respectuoasă 

axe n. to swing, wield an ~ // a mânui toporul / barda 

ax n. to swing, wield an ~ // a mânui toporul / barda 

babble v. to ~ ceaselessly, incessantly // a flecări, a trăncăni neîncetat 

baby n. to baptise a ~ // a boteza un copil; to bubble [AE] a ~; to burp a ~ // a ţine copilul ca să râgâie; to calm, 
comfort, hush a ~ // a linişti un copil; to carry a ~ // a fi însărcinată; A pregnant woman carries a ~ for 9 months. 
// O femeie însărcinată poartă copilul timp de 9 luni. to carry a ~ to term // a duce o sarcină până la sfârşit, to 
change the diapers of a ~ // a schimba scutecele unui copil; to deliver a ~ // a asista naşterea unui copil; a aduce 
pe lume un copil; to diaper [AE] a ~; to swaddle a ~ // a înfăşa un copil; to have a ~ // a avea un copil; to lull, 
rock, put a ~ to sleep // a legăna, a culca, a adormi un copil; to nurse a ~ // a îngriji un copil; to wean a ~ // a 
înţărca un copil; a ~ babbles, coos // un copil gângureşte; a ~ bawls // un copil urlă; a ~ burps // un copil râgâie; a 
~ crawls, creeps // un copil se târăşte; a ~ cries // un copil plânge; a ~ drools // copilului îi curg balele; a ~ teethes 
// copilului îi ies dinţii, a ~ throws up // un copil varsă; a ~ toddles // un copil merge şovăind; a ~ whimpers // un 
copil scânceşte 

baby carriage n. [AE] to push, wheel a ~ // a împinge căruciorul 

back n. to arch one's ~ // a-şi arcui spatele; to break one's ~ // a-şi rupe şira spinării; to lie on one's ~ // a sta culcat pe 
spate; to stand ~ to ~ // a sta spate-n spate; to turn one's ~ // a se speti (muncind). = to / on smb. // a întoarce 
spatele cuiva; a abandona pe cineva 

backache n. to have a ~ // a avea dureri de spate 

backdrop n. to provide a ~ for // a asigura fundalul pentru 

background n. 1. to check sb.'s ~ // a verifica originea / trecutul cuiva; 2. to remain, stay in the ~ // a rămâne în 
umbră; to recede into the ~ // a se retrage pe ultimul plan; to relegate sb. to =; to put sb. in ~; to throw sb. into =; 
to drive sb. into the ~ // a împinge pe cineva pe ultimul plan 

backlog n. to accumulate, build up a = // a acumula materiale / probleme nerezolvate; Because of his busy schedule, 
he accumulated a ~ of work. // Din cauza programului său încărcat i s-au adunat o mulțime de lucruri de făcut. 


backstroke n. to do, to swim the ~ // a înota pe spate 

baffle v. to ~ completely // a dejuca / zădărnici complet 

bag n. to pack one's ~s // a-şi face bagajele; a-şi împacheta bagajele; to unpack one's ~s // a despacheta; a-şi desface 
bagajele 

baggage n. to check in ~ // a preda bagajele; to check sb.'s ~ // a verifica bagajele cuiva; to claim one's ~ // a-şi 
revendica bagajele 

bagpipe n. to play the ~ // a cânta la cimpoi 

bail n. 1. to grant, seta ~ // a stabili o cauţiune; to allow, accept, hold ~ // a accepta eliberarea pe cauţiune; to go, 
give, post, put up, stand ~ for // a da o sumă de bani drept chezăşie pentru cineva; to make, raise ~ // a găsi bani 
pentru cauţiune; a face rost de bani pentru cauţiune; to refuse, deny ~ // a refuza cuiva dreptul la cauţiune; 2. to 
forfeit, jump, skip ~ // a nu se înfățișa la judecată după eliberarea pe cauţiune; to surrender to one's ~ // a se 
înfăţişa la judecată după eliberarea pe cauţiune 

bait n. to hold out, offer, put out, set out ~ // a arunca nada; a pune momeala; to nibble at, swallow, take the ~ // a 
muşca din momeală; a înghiţi momeala 

balance n. 1. to keep one's ~ // a-şi păstra echilibrul; to disturb, upset the ~ // a strica echilibrul; to lose one's ~ // a-şi 
pierde echilibrul; to recover one's = // a-şi recăpăta echilibrul; to tip, turn the ~ // a face să încline balanţa; a fi 
factorul hotărâtor; 2. to strike a ~ between // a face un compromis; a menţine calea de mijloc; 3. to strike a ~ // a 
face bilanţul; a încheia un cont; a solda 

balance v. to ~ dangerously, precariously // a se balansa / a se clătina în mod periculos; a se balansa / a se clătina în 
mod nesigur 

balance of power n. to hold the ~ // a ţine frâiele puterii 

ball n. 1. to bata ~ // a lovi mingea cu bastonul de cricket; to bounce a ~ // a bate o minge; a face să sară o minge; to 
catch a ~ // a prinde o minge; to drop a ~ // a scăpa o minge; to fumble a ~ // a fi stângaci, neîndemânatic cu 
mingea; to hit the ~ // a lovi mingea; to kick a ~ // a da cu piciorul în minge; to throw the = // a arunca mingea; a 
~ bounces // o minge sare; the ~ is dead // mingea nu mai sare; mingea e spartă; 2. to have, organize a ~ // a face, 
a organiza un bal; to open a = // a deschide balul; a conduce primul dans 

ballast n. to drop ~ // a scăpa de o povară; to take on ~ // a se încărca cu o povară 

ballet n. to dance, perform ~ // a face balet; to stage a ~ // a pune în scenă un balet 

balloon n. to blow up, inflate a ~ // a umfla un balon; to burst, pop a ~ // a sparge un balon; The boys were popping 
~s in the park. // Băieţii spărgeau baloane în parc. to deflate a ~ // a dezumfla un balon; to fly a ~ // a conduce un 
balon; a face să zboare un balon; to launch a ~ // a lansa un balon; a ~ bursts, blows up, pops // un balon se 
sparge; un balon explodează 

ballot n. to cast a ~ // a-şi da votul; to hold a ~ // a vota în secret; to invalidate a ~ // a invalida, a anula un vot 

ballot box n. to stuff the ~ // a umple la refuz urna de votare 

balm n. to apply a ~ // a aplica, a pune balsam 

ban^1 n. to impose, place, put a ~ on // a pune interdicţie pe; a interzice; We should put a ~ on smoking. // Ar trebui 
să interzicem fumatul; to lift a ~ from // a ridica, a anula o interdicţie 

ban^2 v. to ~ completely, outright // a interzice complet, cu totul 

banana n. to peel a ~ // a coji, a curăța o banană 

band n. to form a ~ // a forma o orchestră; a ~ marches // o fanfară / orchestră defilează; a ~ performs, plays // o 
fanfară / orchestră / formaţie cântă; o fanfară / orchestră / formaţie interpretează 

bandage n. to apply, put on a ~ // a bandaja; a pune un bandaj / o faşă; to loosen a ~ // a slăbi un bandaj; to remove a 
-/I a scoate un bandaj; to roll a ~ // a rula o faşă; to tighten a ~ // a strânge un bandaj 

banjo n. to play a ~ // a cânta la banjo; to strum a ~ // a zdrăngăni la banjo 

bank n. 1. to charter a ~ // a autoriza o bancă; to establish a ~ // a înfiinţa o bancă; a ~ closes, collapses, fails // o 
bancă se închide; o bancă dă faliment; 2. to break the ~ // a sparge banca {la jocul de cărți} 

bankruptcy n. to declare, go into ~ // a declara, a da faliment; to file for, petition for ~ // a cere înregistrarea 
falimentului 

banner n. to planta ~ // a pune un steag; to unfurl a ~ // a desfăşura un steag; a ~ flutters, waves // steagul flutură 

banquet n. to arrange, give, hold a ~ // a organiza, a da un banchet; to cater a ~ // a asigura mâncare şi băutură pentru 
banchet 

banter n. to exchange ~ with // a face un schimb de glume cu cineva 

baptism n. to accept, receive, undergo ~ // a primi botezul; to administer ~ // a da botezul; a boteza 

bar n. 1. to manage, operate, run a ~ // a conduce, a administra, a ţine un bar; to drink at the ~ // a bea la bar / 
tejghea; to drop into a ~ // a trece pe la un bar; to stop ata ~ //a se opri la un bar; 2. to be called, admitted to the ~ 
/I a primi dreptul de a profesa avocatura; 3. to hum, play, sing a few ~s // a fredona, a cânta câteva măsuri; 4. to 


put behind ~s // a pune după gratii; a închide 

barb n. to sling ~s at // a face remărci sarcastice la adresa cuiva 

barbarism n. to demonstrate, display ~ // a da dovadă de barbarism 

barbarity n. to demonstrate, display ~ // a da dovadă de barbarism 

barbecue n. to have a ~ // a face o petrecere câmpenească {la care se frige carne? 

barbed wire n. to string ~ // a întinde sârma ghimpată 

barbwire n. to string ~ // a întinde sârma ghimpată 

bargain n. 1. to drive a ~ // a cere mult; a se târgui; to make, strike, close, conclude a ~ // a face, a încheia, a perfecta 
o afacere / un târg; to meet one's end of a ~ // a-şi respecta obligaţiile ce-i revin dintr-o înţelegere; 2. to find, get a 
-/I a găsi un chilipir; 3. to bind a ~ // a plăti un acont 

barge n. to drive a ~ // a conduce o barcă; to float a ~ // a lansa o barcă; to tow a ~ // a remorca un şlep 

baritone n. to sing ~ // a cânta la / cu voce de bariton 

bark v. to ~ furiously // a lătra furios 

barometer n. a ~ falls // barometrul scade; a ~ is steady // barometrul e constant; a ~ rises // barometrul creşte 

barrage n. to lay down, to build a ~ // a pune, a construi un zăgaz / stăvilar / baraj; to lift a ~ // a ridica un zăgaz 

barrel n. to tap a ~ // a da cep la butoi 

barricade n. to man the ~s // a întări o baricadă cu oameni; to place a ~; to set up a ~ // a ridica o baricadă; to remove 
a =; to take down a ~ // a înlătura o baricadă; a dobori o baricadă; to storm a ~ // a lua cu asalt o baricadă 

barrier n. to break down a ~ // a dărâma o barieră; to break the sound ~ // a sparge zidul sonic; to erect, place, set up 
a ~// a ridica o barieră; to overcome, take a ~ // a depăşi o barieră 

barrow n. to pull a ~ // a trage un cărucior; to push a ~ // a împinge o roabă 

barter n. to engage in ~ // a face troc 

base n. to establish, set up a —// a instala o bază; to reach ~ // a ajunge la o bază; to return to ~ // a se întoarce la bază 

baseball n. to pitch a ~ // a lansa, a arunca o minge de baseball; to play ~ // a juca baseball 

basic training n. to go through, take ~ // a face pregătire militară de bază 

basis n. to form, provide a ~ for // a constitui o bază pentru; to lay the ~ of sth. // a pune bazele a ceva 

basket n. 1. to make, weave a ~ // a face, a împleti un coş; 2. to shoot at the ~ // a arunca la coş; to miss the ~ // a rata 
un coş; to score, sink a ~ // a marca un coş 

basketball n. to dribble a ~ // a dribla o minge de baschet; to pass a ~ // a pasa o minge de baschet; to play ~ // a juca 
baschet 

bass n. to sing = // a cânta la / cu voce de bas 

bat n. to swing a ~ // a balansa un baston {la cricket); a balansa un baston {la baseball) 

bath n. to draw, run a ~ // a da drumul la apă în vană; a pregăti o baie; Will you run a ~ for me, please? // Vrei să-mi 
pregăteşti baia, te rog?; to have, take a ~ // a face o baie; a se îmbăia 

baton n. 1. to pass the ~ // a preda ştafeta; 2. to twirl a ~ // a învârti cu degetele un baston; 3. to raise a ~ //a ridica 
bagheta 

battalion n. to command a ~ // a comanda un batalion 

batter n. to mix up, stir (a) = // a amesteca un aluat moale 

battery n. 1. to charge a ~ // a încărca o baterie / un acumulator; to discharge, to run down a ~ // a descărca o baterie; 
to recharge a ~ // a reîncărca o baterie; a ~ charges (itself! // o baterie se încarcă; a ~ discharges {itself} down // o 
baterie se descarcă; a ~ is dead, flat // o baterie este descărcată; 2. to command a ~ // a comanda o baterie de 
artilerie 

battle“ 1 n. to break off, terminate a ~ // a pune capăt unei bătălii / lupte; to do, give, join ~ // a da o bătălie; a intra în 
bătălie; to fight, wage a ~ // a duce o bătălie; to lose a ~ //a pierde o bătălie; to win a ~ // a câştiga o bătălie; a ~ 
rages // bătălia e în toi 

battleA2 v. to ~ gallantly, valiantly // a se lupta vitejeşte; a se lupta cu eroism 

bayonet n. to charge with the ~ // a da asalt la baionetă; to fix ~ // a monta baioneta la armă; to thrust a ~ into // a 
vârt, a înfige baioneta; to unfix ~ // a demonta baioneta 

bazooka n. to fire, operate a ~ // a trage cu bazuca 

beachhead n. to establish a ~ // a stabili, a forma un cap de pod (mil.) 

beads n. 1. to say, tell, count one's ~ // a-şi spune rugăciunile; a-şi număra rugăciunile pe rozariu; 2. to string ~ // a 
înşira mărgele 

beam v. to ~ genially, kindly // a zâmbi cu blândeţe, amabilitate; to ~ with satisfaction // a zâmbi satisfăcut 

bear v. 1. to ~ proudly // a purta cu mândrie; 2. to ~ courageously, gallantly // a suporta / răbda cu curaj, eroism; to ~ 
in silence, stoically, uncomplainingly // a suporta în tăcere, cu stoicism; a suporta fără a se plânge 

beard n. to grow a ~ // a-şi lăsa barbă; to shave off a ~ // a-şi rade barba; to stroke one's ~ // a-şi mângâia barba; to 


trim one's ~ // a-şi ajusta barba 

bearing n. 1. to have ~ on // a avea legătură cu; This has no ~ on the question. // Aceasta nu are nici o legătură cu 
chestiunea. 2. to get, find, take ~s // a se orienta; a stabili locul unde se află; to lose one's ~s // a-şi pierde direcţia 

beat v. to ~ brutally, mercilessly, severely, savagely, viciously // a bate cu brutalitate; a bate fără milă; a bate cu 
asprime; a bate cu sălbăticie; a bate cu răutate 

beatA2 n. to patrol, walk one's ~ // a-şi face rondul; a patrula 

beating n. to get, take a ~ // a primi, a încasa o bătaie; a fi înfrânt; to give smb a — // a trage o bătaie cuiva 

beauty n. to enhance ~ // a spori frumuseţea 

beauty contest n. to hold, stage a ~ // a organiza un concurs de frumuseţe 

beckon v. to ~ discretely // a chema printr-un semn discret 

bed n. to get into ~ // a se urca în pat; a se culca; to get out of ~ // a se scula din pat; to go to ~ // a se duce la culcare; 
to keep to one's ~ // a fi bolnav la pat; a zăcea; to leave one's ~ // a se ridica din pat; a se însănătoşi; to lic, stay in 
~ /I a sta în pat; to make the ~ // a face patul; to put smb to ~ // a culca pe cineva; I've put the baby to ~ // Am 
culcat copilul; to take to one's ~ // a cădea la pat; a se îmbolnăvi; to undo the ~ // a strânge patul; to wet one's ~ // 
a face în pat 

bedsore n. to develop, get a ~ // a face o escară; to prevent a ~ // a preveni o escară 

bee n. ~s buzz; ~s hum // albinele zumzăie; albinele bâzâie; ~s sting // albinele înţeapă; ~s swarm // albinele roiesc 

beef n. to boil ~ // a fierbe carne de vită; to braise ~ // a fierbe înăbuşit carne de vită; to broil ~ // a frige la grătar 
carnea de vită; to roast ~ // a frige la cuptor carnea de vită; to stew ~ // a fierbe {în puţin lichid} carnea de vită 

beer n. to brew ~ // a face, a fabrica bere 

beg v. to ~ humbly // a cere, a ruga cu umilinţă; He humbly ~ged them for forgiveness. // Le-a cerut umil iertare. 

beginning n. to make a ~ // a începe ceva; She has made a good ~. // A început bine. to mark a ~ // a marca începutul 

behave v. to ~ badly, appallingly, disgracefully, nastily, shamefully // a se purta rău; a se purta îngrozitor; a se purta 
urât; a se purta în mod ruşinos; to ~ well, handsomely, properly // a se purta bine; a se purta frumos; a se purta 
cum trebuie 

behaviour n. to exhibit ~ // a se comporta; He exhibited scandalous ~ at the party. II S-a comportat scandalos la 
petrecere. 

being n. to bring, call into ~ // a însufleţi; a chema la viaţă; to come into ~ // a lua naştere / ființă 

belch n. to emit, let out a ~ // a râgâi; a produce o eructaţie 

belief n. to express a ~ // a-şi exprima o credinţă; to give up, relinquish one's ~ // a renunţa la credinţă; a-şi părăsi 
credinţa; to hold a ~ // a avea o credinţă; to lose one's ~ // a-şi pierde credinţa; to shake one's ~ // a zdruncina, a 
clătina credinţa cuiva 

bell n. to answer the ~ // a deschide uşa cuiva; to cast a ~ // a turna un clopot; to ring, sound a ~ // a trage clopotul; a 
suna la uşă; to toll a ~ // a trage clopotul {la înmormântare); a ~ chimes, clangs, peals, rings, sounds, tolls // 
clopotul bate; clopotul sună; clopotul dăngăne; soneria sună; soneria zbârnâie;, soneria ţârâie 

belligerency n. to demonstrate, display, exhibit ~ // a demonstra beligeranţă / agresivitate; a dovedi beligeranţă / 
agresivitate; a afişa beligeranţă / agresivitate; a arăta beligeranţă / agresivitate 

bellows n. to operate, use ~ // a folosi, a acţiona foale 

belt n. to buckle, fasten one's ~ // a prinde catarama la curea; a pune cureaua / centura; to loosen one's ~ // a slăbi 
cureaua; to tighten one's ~ // a strânge cureaua; to undo one's ~ // a desface cureaua 

bend n. to make a ~ // a face o cotitură; to take a ~ // a face un viraj 

benediction n. to confer one's ~ on // a da binecuvântarea; to give, offer, say, pronounce the ~ // a binecuvânta 

beneficiary n. to name a ~ // a numi un beneficiar; to name smb (as) {a} ~ // a numi pe cineva (drept) beneficiar 

benefit n. to be denied the ~s //a i se tăia subvenţia; a i se tăia subsidiul; a i se tăia avantajele; to derive, get, reap {a} 
~{s} from // a trage foloase de pe urma; I didn't derive much benefit from that situation. // N-am prea tras foloase 
de pe urma acestei situaţii. 

benefit v. to ~ a great deal, enormously, greatly, substantially from ; to ~ a great deal, enormously, greatly, 
substantially by // a beneficia mult de {pe urma}; a beneficia enorm de {pe urma}; a beneficia substanţial de {pe 
urma} 

bent n. to follow one's {own} ~ // a-şi urma aptitudinile; a face după capul său; to have a ~ for // a avea o înclinație 
pentru / spre; He has a natural ~ for telling stories. // Are o înclinație firească pentru povestit. 

bequest n. to make, to leave a ~ // a lăsa ceva prin testament 

berry n. to pick ~s // a culege fructe / boabe 

berth n. to make up a ~// a face, a pregăti patul {în tren, pe vapor) 

best n. to do, give, try one's ~ // a face tot posibilul; a depune maximum de efort; to get, have the ~ of // a obține 
maximum de avantaj / profit din; We got the ~ of the deal. // Am obținut maximum de profit din afacere. to hope 


for the ~ // a spera că totul va fi bine; to look one's ~ // a arăta cât se poate de bine / frumos / atrăgător; She looks 
her ~ in the morning. // Arată cel mai bine dimineaţa. to make the ~ of // a trage cât mai mult folos în ciuda 
neplăcerilor 

bet n. to accept, take a ~ // a accepta un pariu; to lose a ~ // a pierde un pariu; to make a ~ // a încheia un pariu / 
rămăşag; to place, put a ~ on // a paria pe; to win a ~ // a câştiga un pariu 

betray v. to ~ unintentionally, unwillingly // a trăda neintenţionat, fără premeditare 

betrothal n. to announce a ~ // a anunţa o logodnă 

better n. to get the ~ of // a învinge, a birui, a întrece; to have the ~ of // a fi superior cuiva; to think the ~ of // a avea 
o opinie mai bună despre 

bias n. to demonstrate, display, exhibit, show ~ // a dovedi, a arăta, a avea preferinţă / părtinire; to root out ~ // a 
elimina atitudinea părtinitoare 

bibliography n. to compile, make up a ~ // a alcătui, a compune o bibliografie 

bicentenary n. to celebrate, mark, observe a ~ // a sărbători, a marca un bicentenar 

bicker v. to ~ constantly, incessantly // a se ciorovăi; a se ciondăni neîncetat 

bicycle n. to pedal, ride a ~ // a pedala; a merge cu bicicleta 

bid n. to call for, invite ~s // a solicita oferte; to enter, file, make, put in, submit a ~ // a licita; a face o ofertă la 
licitaţie; to raise one's ~ // a-şi mări oferta; to recall a ~ // a contramanda o ofertă; a reveni asupra unei oferte 

bigamy n. to commit ~ // a comite bigamie 

bigotry n. to demonstrate, display ~ // a da dovadă de bigotism / intoleranță 

bike n. to ride a ~ // a merge cu bicicleta / motocicleta 

bill n. 1. to draft a ~ // a redacta; a întocmi un proiect de lege; to introduce, propose a ~ // a prezenta, a propune un 
proiect de lege; to oppose a ~ // a se opune unui proiect de lege; to pass a ~ // a vota un proiect de lege; to reject, 
kill, quash, throw out a ~ // a respinge un proiect de lege; to support a ~ // a sprijini un proiect de lege; 2. to foot, 
pay a ~ // a achita o notă de plată; a ~ falls due, matures // o datorie devine scadentă; 3. to break, change a ~ // a 
schimba o bancnotă; 4. to post, stick a ~ // a lipi un afiş 

billiards n. to play ~ // a juca biliard 

bird n. ~s build nests // păsările construiesc cuiburi; ~s chirp; ~s twitter; ~s warble // păsările ciripesc; ~s flock 
together // păsările se adună în stol; ~s fly // păsările zboară; ~s migrate // păsările migrează; ~s moult // păsările 
îşi schimbă penele 

birth n. to give ~ to // a da naştere 

birth control n. to practice ~ // a practica măsuri anticoncepționale 

birthday n. to attain, reach a ~ // a ajunge la o vârstă; She reached her ninetieth ~. // A ajuns să sărbătorească cea 
de-a nouăzecea aniversare. to celebrate, mark a ~ // a sărbători, a marca ziua de naştere 

birth pangs n. to endure, suffer ~ // a îndura chinurile facerii 

biscuit n. to bake ~s // a face, a coace pesmeţi / prăjiturele 

bit^1 n. 1. to do one's ~ // a-şi face datoria; 2. to wait a ~ // a aştepta puţin; 3. to tear to ~s //a rupe în bucăţi 

bitA2 n. to draw the ~ // a opri calul; a trage hăţurile; to take the ~ between teeth; to take the ~ in one's teeth // a 
muşca zăbala; a lua frâul în dinți 

bite n. 1. to take a ~ // a muşca din; He took a ~ out of the sandwich. // A muşcat din sandvici. 2. to grab, have a ~ // a 
lua o gustare 

bitterness n. to cause ~ // a provoca amărăciune; to feel ~ // a simţi amărăciune 

bivouac n. to go on a ~ // a staţiona în bivuac; to set up a ~ // a-şi face bivuac 

blackboard n. to clean the =; to wash the =; to erase [AE] the ~; to wipe the ~ // a curăța, a şterge tabla 

black magic n. to practice ~ // a practica magia neagră; a practica vrăjitoria 

blackmail n. to commit ~ // a şantaja; to practice ~ // a practica şantajul 

black market n. to buy sth. on the ~ // a cumpăra ceva la negru; to sell sth. on the ~ // a vinde ceva la negru 

black marketing n. to engage in, go in for ~ // a opera la negru; a specula la bursa neagră 

blackout n. 1. to impose, order a ~ // a impune, a ordona camuflaj; to observe a ~ // a respecta ordinul de camuflaj; 2. 
to impose, order a ~ // a impune decizia de suprimare a ştirilor, to lift a ~ // a ridica ordinul de interzicere a 
difuzării ştirilor; to violate a ~ // a încălca ordinul de interzicere a difuzării ştirilor 

bladder n. to empty one's ~ // a-şi goli băşica {udului} 

blame^1 n. to ascribe, assign, attribute (the) ~ to smb; to lay, place, put the ~ on sb. // a da, a arunca vina pe cineva; 
to assume, hear, take, accept the ~ for // a-şi asuma vina pentru; a lua vina asupra-şi; ] don't want to take the ~ for 
something I haven't done. // Nu vreau să-mi asum vina pentru ceva ce n-am făcut. to shift the ~ to sb {else} // a 
da, a arunca vina pe altcineva 

blame^2 v. to ~ rightly // a învinui pe bună dreptate; to ~ unfairly, unjustly, wrongly // a învinui pe nedrept 


blasphemy n. to commit ~ // a blasfemia; a huli; to utter ~ against // a cârti împotriva 

blast n. 1. to set off a ~ // a produce, a declanşa o explozie; 2. to issue a ~ against // a critica sever; to get a ~ // a fi 
criticat sever 

blaze n. to extinguish, put out a ~ // a stinge o vâlvătaie 

bleed v. to ~ profusely, uncontrollably, heavily // a sângera abundent; to ~ to death // a sângera de moarte 

bleeding n. to staunch, stop (the) ~ // a opri hemoragia / sângerarea; a face hemostaza 

blessing n. 1. to give, make, pronounce, say a ~ // a aduce mulțumire lui Dumnezeu; to chant a ~ // a spune o 
rugăciune de mulțumire pe un ton monoton; 2. to give one's ~ to; to bestow one's ~ on // a-şi da binecuvântarea; 
Her parents gave their ~ to her marriage. // Părinţii ei şi-au dat binecuvântarea pentru căsătorie. 

blight n. to cast, put a ~ (up) on // a umbri; a strica; Her cheeky answer cast a ~ on our cheerfulness. // Răspunsul ei 
obraznic ne-a stricat buna dispoziţie. 

blinds n. to draw the ~ // a trage storurile; to lower the ~ // a lăsa rulourile; to raise the ~ // a ridica rulourile 

bliss n. to enjoy ~ // a gusta fericirea deplină 

blister n. to open a ~ // a deschide, a sparge o băşică / pustulă 

blizzard n. a ~ blows itself out // un viscol se potoleşte; a ~ rages // un viscol se dezlănţuie; a ~ strikes // un viscol se 
abate asupra 

blockade n. to break {through} a ~; to run (through! a ~ // a sparge o blocadă; to impose a ~ // a institui o blocadă; 
to lift a ~ // a ridica o blocadă; to maintain a ~ // a menţine o blocadă 

blocks n. to play with ~ // a se juca cu cuburi 

blood n. to donate, give ~ // a dona, a da sânge; to draw, let ~ // a lua sânge; to lose ~ // a pierde sânge; to shed, spill 
~ // a vărsa sânge; to spit ~ // a scuipa sânge; to type ~ // a stabili grupa sanguină; ~ cakes, coagulates, congeals, 
curdles // sângele se încheagă; sângele se coagulează; sângele se năclăieşte; ~ circulates, flows, runs // sângele 
circulă; ~ clots // sângele face cheaguri; ~ spurts // sângele ţâşneşte 

blood count n. to do a ~ // a face o hemogramă; to have a ~ done // a i se face o hemogramă 

blood pressure n. to take, measure sb.'s ~ // a lua, a măsura tensiunea arterială 

blood test n. to do a ~ // a face analiza sângelui; to have a ~ done // a-şi face analiza sângelui 

blood transfusion n. to administer, do, give a ~ // a face o transfuzie; to get, have a ~ // a i se face o transfuzie 

blood vessel n. a ~ bursts // un vas de sânge se sparge 

bloom n. to come into ~ // a înflori 

blot n. to leave a ~ // a lăsa o pată; Red wine leaves ~s that are difficult to remove. // Vinul roşu lăsa pete greu de 
SCOS. 

blotter n. a ~ absorbs (ink, water) // (hârtia) sugativa absoarbe (cerneala, apa} 

blowA1 n. to come to ~s // a ajunge la bătaie; a se încăiera; to cushion a ~ // a atenua o lovitură; to deal, deliver, 
strike a ~ // a da, a aplica o lovitură; to deflect, parry, ward off a ~ // a para o lovitură; to dodge a ~ // a evita o 
lovitură; a se feri; to exchange ~s // a face un schimb de lovituri; to heap, rain, shower ~s on sb // a bombarda cu 
lovituri; to take a ~ // a încasa o lovitură 

blow^2 v. to ~ hard // a sufla tare 

blowout n. to fix a ~ // a repara o pană de cauciuc; to have a ~ // a avea pană de cauciuc 

blueprint n. to draw up, make a ~ // a întocmi un proiect / o schiţă 

blues n. to sing a ~ // a cânta un blues 

bluff n. to fall for sb.'s ~ // a fi victima unei cacialmale 

blunder n. to commit, make a ~ // a face o gafă 

blush v. to ~ deeply // a roşi puternic; to ~ readily // a roşi cu uşurinţă 

board n. 1. to go, come on ~ // a se îmbarca; 2. to be on ~ // a fi într-un comitet 

boarder n. to keep, take in ~s //a ţine, a lua persoane în pensiune 

boasti1 n. to make a ~ // a se lăuda 

boastA2 v. to ~ idly // a se lăuda fără temei; to ~ proudly // a se mândri; a se făli 

boat n. to launch, lower a ~ //a lansa o barcă la apă; to overturn, swamp, upset a ~ // a răsturna o barcă; to row a ~ // 
a vâsli o barcă; to sail a ~ // a naviga o barcă; to steer a ~ // a cârmi o barcă; a ~ goes, sails // o barcă merge, 
navighează; a ~ heaves // o barcă virează, se întoarce; a ~ pitches // o barcă tanghează, are tangaj; a ~ rolls // o 
barcă se leagănă, are ruliu 

bobsled n. to race on ~s // a participa la o cursă de bob; to ride a ~ // a merge cu sania 

bobsleigh n. to race on ~s // a participa la o cursă de bob; to ride a ~ // a merge cu sania 

body n. 1. to cremate a ~ // a incinera un cadavru; to embalm a ~ // a îmbălsăma un cadavru; to exhume a ~ // a 
exhuma un cadavru; 2. to build up, condition, strengthen one's ~ // a-şi antrena, a-şi întări corpul; to sell one's ~ // 
a-şi vinde corpul; a ~ aches // îl doare tot corpul 


boil^1 n. 1. to bring to a ~ // a lăsa să dea un clocot; to come to a ~ //a ajunge să dea un clocot; to keep on / at the ~ 
// a menţine la punctul de fierbere; 2. to lance a ~ // a deschide un abces; a face incizia unui abces 

boilA2 v. to ~ gently // a fierbe încet; to ~ hard // a fierbe tare 

boiler n. a ~ cracks, ruptures // un boiler crapă, se sparge 

boiling point n. to reach the ~ // a ajunge la punctul de fierbere 

boldface n. to print in ~ // a tipări cu caractere groase 

bolt n. 1. to push, put a ~ through {a hole? // a vâri un şurub / bolt {într-o gaură}; 2. to push a ~ (home! // a închide 
zăvorul; to draw a ~ // a trage zăvorul; to slide a ~ {back}; to pull back a ~ // a deschide zăvorul 

bomb n. to deactivate, defuse a ~ // a dezamorsa o bombă; to detonate, explode, set off a ~ // a detona o bombă; to 
drop a ~ // a lansa o bombă; to fuse a ~ // a pune fitil la o bombă; to planta ~ // a pune o bombă; a ~ explodes, 
goes off // o bombă explodează 

bombardment n. to conduct a ~ // a conduce, a dirija un bombardament 

bombshell n. to drop a ~ // a lansa o ştire senzaţională 

bond n. 1. to issue a ~ // a emite un certificat; to cash, redeem a ~ // a plăti, a răscumpăra o obligaţiune / un titlu de 
rentă; 2. to break, cast off one's ~s // a-şi rupe, a-şi scutura lanţurile; 3. to form a ~ // a stabili o relaţie / legătură; 
to strengthen a ~ // a întări o legătură 

bondage n. to deliver from ~ // a elibera din sclavie; to keep in ~ // a ţine în sclavie; to sell into ~ // a vinde ca sclav 

bone n. to break, fracture a ~ // a rupe, a fractura un os; to set a (broken! ~ // a reduce o fractură; a pune la loc un os 
fracturat; a broken ~ knits // un os rupt se sudează 

bonfire n. to build, light, make a ~ // a face un foc de tabără; to sit around / round a ~ // a sta în jurul focului 

bonnet (BE) n. to check under the ~ // a verifica motorul cu capota ridicată; to lift the ~ // a ridica capota; to open 
the ~ // a deschide capota; to slam the ~ // a trânti capota; to shut / close the ~ // a închide capota 

hood {AE} n. to check under the ~ // a verifica motorul cu capota ridicată; to lift the ~ // a ridica capota; to open the 
~ /I a deschide capota; to slam the ~ // a trânti capota; to shut / close the ~ // a închide capota 

bonus n. to get, receive a ~ // a primi o bonificaţie / un premiu; to give, pay a ~ // a da, a plăti o bonificaţie / un 
premiu 

book n. 1. to bring out, publish, put out a ~ // a scoate, a publica o carte; to ban a ~ // a interzice o carte; to bind a ~ // 
a lega o carte; to censor a ~ // a cenzura o carte; to charge, check a ~ (out of a library) // a lua o carte de la 
bibliotecă; to copyright a ~ // a stabili dreptul de autor al unei cărţi; to dedicate a ~ // a dedica o carte; to edit a ~ // 
a edita o carte; to inscribe a ~ // a scrie o dedicație pe o carte; to pirate a ~ // a plagia o carte; to proofread a ~ // a 
face corectura pe şpaltul unei cărţi; to review a ~ // a face recenzia unei cărţi; to revise a ~ // a revizui o carte; to 
set a ~ in type // a da o carte la tipar; to translate a ~ // a traduce o carte; to write a ~ // a scrie o carte; a ~ appears, 
comes out, is published // o carte apare, e publicată; a ~ goes out of print, is sold out // o carte se epuizează; 2. to 
do the ~ // a verifica registrele contabile; to audit, go over, inspect the ~ // a face o revizie a evidenţelor contabile; 
to cook the ~ // a măslui registrele contabile; to keep the ~ // a ţine contabilitatea 

booking n. to cancel a ~ // a anula o rezervare; to make a ~ // a face o rezervare 

bookkeeping n. to do the ~ // a ţine contabilitatea 

boomerang n. to throw a ~ // a arunca bumerangul; a ~ returns // un bumerang se întoarce 

boost v. to ~ greatly, substantially, tremendously // a mări; a mări substanţial, enorm; a ridica mult, substanţial, 
enorm; The policy was to ~ imports tremendously. // Politica lor a fost să mărească enorm importurile. 

boot n. to polish, shine the ~s // a-şi lustrui cizmele; to put on one's ~s // a-şi încălţa cizmele; to take off one's ~s // a- 
şi descălța cizmele 

booty n. to capture, seize, take ~ // a captura, a lua pradă 

border n. to cross a ~ // a trece peste frontieră; to draw, establish, fix a ~ // a stabili, a fixa frontiera / graniţa; to 
escape over / across the ~ // a scăpa peste graniţă; to patrol a ~ // a patrula pe frontieră; to slip across / over the ~ 
/ a se strecura peste graniță; a se furişa peste graniță 

borrow v. to ~ frivolously, unwisely // a împrumuta în mod uşuratic; a împrumuta prosteşte; to ~ heavily, freely // a 
se împrumuta masiv; a se împrumuta fără limite 

bottle n. to break a ~ // a sparge o sticlă; to empty a ~ // a goli o sticlă; to fill a ~ // a umple o sticlă; to rinse a ~ // a 
clăti o sticlă; to uncork a ~ // a scoate dopul la o sticlă 

bottleneck n. to be caught, trapped in a ~ // a fi prins într-o strangulare; to form, produce a ~ // a produce o 
strangulare; a produce o gâtuire 

boundary n. to draw, fix, set a ~ // a trasa un hotar; to form a ~ // a forma o graniţă; to mark a ~ // a marca un hotar / 
o graniţă; to redraw a ~ // a retrasa hotarul; We built a fence to clearly mark the ~ between the estates. // Am 
ridicat un gard care să marcheze hotarul între proprietăţile noastre. 

bow^1 n. to make, to take a ~ // a face o plecăciune 


bow^2 v. to ~ low // a se înclina adânc; to ~ politely, ceremoniously // a se înclina politicos; a se înclina ceremonios 

bow43 n. 1. to draw, to bend a ~ // a încorda un arc; a întinde un arc; to shoot with a ~ //a trage cu arcul; 2. to tie a ~ 
// a lega un nod la şiret 

bowels n. ~ rumble // intestinele / maţele chiorăie 

bow tie n. to tie a ~ // a lega un papion; to undo, untie a ~ // a desface un papion 

box n. 1. to open a ~ // a deschide o cutie; 2. to reserve a ~ // a rezerva o lojă 

boxing n. to go in for ~ // a se apuca de box 

boycott n. to impose a ~ // a impune un boicot; a boicota; to lift a ~ // a ridica un boicot 

bracket n. to enclose {a word) in ~s; to put (a word) in ~s // a pune (un cuvânt! în paranteză 

brag v. to ~ loudly // a se lăuda în gura mare; a se făli în gura mare 

brain n. to beat, rack, cudgel, ransack one's ~s over // a-şi sparge, a-şi bate capul cu; to blow one's ~s out // a-şi zbura 
creierii; to pick sb.'s ~s // a-şi însuşi ideile cuiva; to tax one's ~s // a pune mintea la încercare; to use one's ~ // a-şi 
folosi creierul / mintea 

brake n. to apply, step on a ~ // a apăsa pe frână; to pump the ~s // a apăsa în mod repetat pedala de frână; to put on 
the ~s // a pune, a trage frâna; to release a ~ // a elibera, a slăbi frâna; to ride the ~s // a folosi frâna excesiv; to 
slam, jam on the ~s // a pune brusc frână; the ~s jam; the ~s lock // frâna se blochează; the ~s fail // frâna nu 
funcţionează; the ~s hold; the ~s work // frâna ţine; frâna funcţionează; the ~s screech // frânele scrâşnesc 

branch n. 1. to trim ~es // a potrivi {prin tăiere! crengi; a reteza crengi; 2. to open a ~ // a deschide o filială 

brand n. to put a ~ on (an animal) // a însemna cu fierul (un animal) 

brass n. to do, clean, polish the ~ // a curăța, lustrui obiectele de alamă 

bray n. to make a ~ // a scoate un zbieret / răget (de măgar! 

bravery n. to demonstrate, display, exhibit, show ~ // a demonstra curaj; a da dovadă de curaj; a arăta curaj, to 
inspire = // a inspira curaj 

breach n. 1. to commit a ~ // a comite o încălcare; 2. to effect, make a ~ // a face o breşă; to close, seal off a ~ // a 
închide o breșă; 3. to cause a ~ // a produce o ruptură; to heal a ~ // a reface o legătură 

bread n. to bake ~ // a coace pâine; to break ~ with sb. // a împărţi pâinea cu cineva; to butter ~ // a întinde untul pe 
pâine; to knead ~ // a frământa pâinea; to slice ~ // a tăia pâinea felii; to toast ~ // a prăji pâine 

break n. to make, take, have a ~ // a face o pauză 

breakdown n. 1. to have, suffer a ~ // a avea, a suferi o cădere nervoasă / o depresie; 2. to have a ~ // a avea un eşec 

breakfast n. to eat, have ~ // a lua micul dejun; to make, prepare ~ // a pregăti, a prepara micul dejun 

break-in n. to commit a = // a comite o spargere 

break off v. to ~ abruptly // a se opri / întrerupe brusc; to ~ decisively // a întrerupe în mod hotărât; to ~ for good // a 
întrerupe definitiv, pe veci 

breakout n. to achieve, effect a ~ // a reuşi să evadeze; to organise a ~ // a organiza o evadare 

breakthrough n. to achieve, effect, make a ~ // a produce o spărtură; a face o breşă / o descoperire importantă 

breast n. to beat one's ~ // a se bate pe piept; to give the ~ to a baby // a alăpta un copil; to press, clasp, hold sb to 
one's ~ // a strânge pe cineva la piept; to put a baby / an infant to ~ // a pune un copil la sân; to take the ~ //a lua 
sânul; the ~s swell // sânii se umflă 

breaststroke n. to do, swim the ~ // a înota bras 

breath n. to catch one's ~ // a-şi recăpăta suflul; to draw, take a ~ // a lua o gură de aer; to gasp for ~ // a nu avea aer; 
to hold one's ~ // a-şi ţine respiraţia; to lose one's ~ // a-şi pierde respiraţia / suflul 

breathe v. to ~ deeply // a respira adânc; to ~ evenly // a respira regulat; to ~ hard, heavily // a respira greu; to ~ 
slowly // a respira încet; to ~ unevenly // a respira neregulat 

bribe n. to accept, take a ~ // a lua mită; to give, offer a ~ // a da, a oferi mită 

bricks n. to lay ~ // a clădi; a pune cărămizi 

bride n. to give away a ~ // a conduce mireasa la altar; to take a ~ // a-şi lua mireasa 

bridge n. to build, construct, erect a ~ // a construi, înălța un pod; to cross a ~ // a trece un pod; to throw a ~ across {a 
river? // a construi un pod peste {un râu}; a ~ collapses // un pod se prăbuşeşte; a ~ spans // un pod leagă malurile 
râului; un pod trece peste râu; Several ~s span the Thames. // Mai multe poduri trec peste Tamisa. 

bridgehead n. to establish a ~ // a stabili un cap de pod 

bridle n. to give a horse a ~ // a da frâu calului; to put a ~ on //a pune un frâu / căpăstru pe 

brief n. 1. to draw up, file a ~ // a face dosarul cauzei; to take a ~ // a lua un proces; 2. to give the ~ // a face instructaj 

briefing n. to get, receive (a) ~ // a primi un instructaj, a i se face un instructaj, to give sb. a ~ // a face cuiva 
instructaj; a face cuiva briefing 

bring up v. to ~ badly // a creşte / a educa prost; to ~ strictly // a creşte / a educa cu severitate; to ~ well, by the book 
// a creşte / a educa bine, ca la carte 


bristle n. to lose ~s // a-i cădea părul (unei perii); My toothbrush lost almost all its ~s. // Periuţei mele de dinţi i-au 
căzut aproape toţi perii. 

broadcast 1 n. to beam a ~ to // a emite un program; to carry a ~ // a realiza o transmisie 

broadcastA2 v. to ~ live // a transmite în direct 

bronchitis n. to suffer from ~ // a suferi de bronșită 

brooch n. to fasten a ~ // a prinde, a închide o broşă 

brow n. to knit, wrinkle one's ~ // a-şi încrunta sprâncenele 

brush n. 1. to apply, give a ~ //a da cu peria; a peria; 2. to have a ~ with // a avea o întâlnire scurtă {neplăcută}; a 
avea un conflict; He had a ~ with the police. // A avut un conflict cu poliția. 

brutality n. to demonstrate, display, exhibit ~ // a demonstra brutalitate; a dovedi brutalitate; a da dovadă de 
brutalitate 

bubble n. to blow ~s // a sufla baloane {de săpun}; to burst a ~ // a face un balon să explodeze; to prick a ~ // a 
înţepa, a sparge un balon; a ~ bursts // un balon explodează 

buckle n. to fasten a ~ // a închide o cataramă; to undo, unfasten a ~ // a desface o cataramă 

budget n. to balance a ~ // a echilibra bugetul; to cut, reduce a ~ // a reduce bugetul; to draw up a ~ // a stabili 
bugetul; to exceed a ~ // a depăşi bugetul; to keep, to remain within the ~ // a se menţine în limitele bugetului; to 
pass the ~ // a vota bugetul; to submit a ~ // a supune un buget spre aprobare 

buffer n. to act as a ~ between; to act as a ~ against sth / to sb // a servi drept tampon 

buffoon n. to play the ~ // a face pe bufonul 

bug n. 1. a ~ bites // o insectă / ploşniţă înţeapă; o insectă / ploşniţă muşcă; 2. to install a ~ // a instala un microfon 
ascuns; to remove, tear out a ~ // a îndepărta un microfon ascuns 

bugle n. to blow, play a ~ // a suna din trompetă; a suna din goarnă; a ~ sounds // o goarnă sună 

building n. to build, erect, put up a ~ // a construi, a ridica, a înălța o clădire; to demolish, raze, tear down a ~ // a 
demola, a dobori o clădire; to gut a ~ // a mistui o clădire; Fire gutted the ~ very quickly. // Focul a mistuit 
clădirea foarte repede. to renovate a ~ // a renova o clădire 

bulb n. to change, put in, screw in a ~ // a schimba, a înfileta becul; a ~ blows out, burns out // un bec explodează; un 
bec se arde 

bull n. a ~ bellows // un bou rage; un bou mugeşte 

bulldozer n. to operate a ~ // a manevra un buldozer 

bullet n. to shoot a ~ // a trage un glonţ; a ~ lodges somewhere // un glonţ se opreşte undeva; The ~ lodged in her 
thigh. // Glonţul i s-a oprit în coapsă. a ~ ricochets // un glonţ ricoşează 

bulletin n. to issue a ~ about // a emite un buletin (informativ) 

bullfight n. to hold, stage a ~ // a organiza o luptă cu tauri 

bull's eye n. to hit, score, make a ~ //a nimeri ţinta {în centru} 

bungle v. to ~ completely // a face un lucru complet de mântuială 

buoy n. to anchor a ~ // a pune, a ancora o geamandură / baliză 

burden n. to alleviate, lighten, relieve a ~ // a uşura o povară; to bear, carry, shoulder a ~ // a duce, a purta o povară / 
greutate; to distribute a ~ // a distribui o povară; to impose, place a ~ on sb. // a pune o povară pe umerii cuiva; to 
share a ~ // a duce împreună o povară; to throw off a ~ // a se scutura de o povară 

burglary n. to commit (a) ~ // a da o spargere (într-o locuinţă); a comite un furt 

burnill n. to receive a ~ // a-şi face o arsură 

burn^2 v. to ~ brightly // a arde cu flacără vie 

burner n. to light, turn on a ~ // a aprinde un arzător / un ochi de la aragaz; to turn off a ~ // a stinge un arzător 

burp n. to let out, make a ~ // a râgâi; a eructa; a scoate un râgâit 

bursary n. to award a ~ // a acorda o bursă; to receive a ~ // a primi o bursă 

bus n. to board, get on a ~ // a urca, a se îmbarca într-un autobuz; to catch a ~ // a prinde un autobuz; to drive a ~ // a 
conduce un autobuz; to get off a ~ // a coborî din autobuz; to go by ~; to ride a ~; to ride ina ~ // a călători cu 
autobuzul; to miss a ~ // a pierde un autobuz; to take a ~ // a lua autobuzul 

bush n. to prune, trim a ~ // a tunde o tufă 

business n. 1. to conduct, do, transact ~ // a face, a conduce o afacere; to go into ~ // a se apuca de afaceri; a se lansa 
în afaceri; to go out of ~ // a ieşi din afaceri; 2. to manage, operate, run a ~ // a conduce o afacere; to build up, 
establish, launch a ~ // a întemeia, a înfiinţa o firmă / afacere; to take over a ~ // a prelua o afacere 

bust n. to make a ~ // a aresta; a face o arestare 

butter n. to churn, make ~ // a bate untul; a separa untul; a face unt; to cream ~ // a freca untul; to spread ~ {on 
bread) // a întinde untul (pe pâine) 

butterfly n. to collect —ies // a colecţiona fluturi, a ~ flits, flies {from one flower to another flower) // un fluture 


zboară din floare în floare 

button n. 1. to sew on a ~ //a coase un nasture; to do one's ~s up // a-şi încheia nasturii; to lose a ~ // a pierde un 
nasture; to rip off, tear off a ~ // a rupe, a smulge un nasture; to undo a ~ // a-şi descheia un nasture; a ~ comes 
loose // un nasture atârnă; a ~ comes off // un nasture se rupe; 2. to press, push a ~ // a apăsa pe buton 

buy v. to ~ cheap, cheaply // a cumpăra ieftin; to ~ on hire-purchase, in installments // a cumpăra în rate; to ~ retail // 
a cumpăra cu amănuntul; to ~ second-hand // a cumpăra de la mâna a doua; a cumpăra de la consignaţie; to ~ 
wholesale // a cumpăra engros / angro / cu ridicata 

buzz n. to give smb a ~ // a da telefon cuiva 

buzzer n. to press, sound a ~ // a apăsa pe o sonerie; a acţiona o sonerie 

bypass n. to take a ~ // a merge pe centură 

cab n. to call for, get, hail, hire, take a ~ // a chema, a închiria, a lua o birjă / o trăsură / un taxi; to drive a ~ {for a 
living) // a mâna, a conduce o birjă (pentru a-şi câştiga existenţa! 

cabinet n. to hold a ~ // a ţine o şedinţă de cabinet / guvern; to reshuffle a ~ // a remania un cabinet / guvern 

cable n. 1. to lay, string ~ // a întinde un cablu / o sârmă / o funie; 2. to send a ~ // a trimite o telegramă; to receive a 
-/I a primi o telegramă 

cablegram n. to get, receive a ~ // a primi o telegramă; to send a ~ // a trimite o telegramă 

cadence n. to count = // a ţine cadenţa 

Caesarean n. to be delivered by ~ // a fi născut prin cezariană; to do, perform a ~ on // a-i face cuiva o cezariană; to 
have a ~ // a i se face o cezariană 

Caesarean section n. to be delivered by ~ // a fi născut prin cezariană; to do, perform a ~ on // a-i face cuiva o 
cezariană; to have a = // a i se face o cezariană 

cake n. to bake, to make a ~ // a coace, a face o prăjitură; to frost {AE}, ice a ~ // a acoperi cu glazură o prăjitură 

calamity n. to avert, ward off ~ // a evita o calamitate / nenorocire; to survive a ~ // a supravieţui unei calamităţi; a ~ 
befalls sb. // a se pomeni cu o năpastă pe cap 

calculate v. to ~ cleverly, shrewdly // a calcula în mod inteligent, cu agerime; to ~ coldly // a calcula / socoti la rece 

calculations n. to do ~ // a face calcule; a socoti 

calculator n. to use, operate a ~ // a folosi, a utiliza un calculator 

calf n. a ~ bleats // viţelul mugeşte 

callA1 v. to ~ joyously, exultantly // a striga / a chema vesel, voios; to ~ loudly, boisterously // a striga / a chema tare, 
vehement 

call^2 n. 1. to issue a ~ for // a face apel la; The town council issued a ~ to the populace for clearing the streets from 
snow; // Consiliul local a făcut apel la populaţie pentru a curăța străzile de zăpadă. The town council issued a ~ 
to the populace for clearing the streets of snow. // Consiliul local a făcut apel la populaţie pentru a curăța 
străzile de zăpadă. to answer, heed, respond to a ~ // a răspunde la un apel; He answered the ~ of duty. / 
Răspunse la chemarea datoriei. 2. to make, pay a ~ on sb. // a face o vizită {scurtă} cuiva; to make a ~ at a place 
/I a trece pe la; 3. to give sb. a ~; to make, place a ~ to sb. // a da cuiva un telefon; to answer a ~ // a răspunde la 
telefon; to put a ~ through // a face legătura telefonică; The operator put my ~ right through. // Centralista mi-a 
făcut imediat legătura. to return a ~ // a chema pe cineva la telefon {ca răspuns la un telefon anterior); to take a ~ 
/I a prelua un apel telefonic; Who will take her ~? // Cine-i preia apelul? 

calm n. to shatter the ~ // a tulbura calmul / liniştea; The sound of breaking glass shattered the ~ of the Sunday 
afternoon. // Zgomotul de sticlă spartă tulbură calmul după-amiezei de duminică. 

calumny n. to accuse of ~ // a acuza de calomnie; to heap ~ on // a copleşi cu calomnii 

camera n. to face the ~ // a sta cu faţa la aparat {pentru a fi fotografiat); to load a ~ // a pune film în aparatul de 
fotografiat; a ~ clicks // aparatul de fotografiat face „clic"; aparatul de fotografiat ţăcăne 

camouflage n. to conceal by ~ // a ascunde prin camuflaj; to utilize ~ // a camufla; a folosi camuflarea / camuflajul 

camp n. to break, strike ~ // a strânge tabăra; to leave ~ // a părăsi tabăra; to make, pitch, set up a ~ // a ridica, a aşeza 
o tabără; We pitched {our} ~ by a lake. // Ne-am aşezat tabăra pe malul unui lac. to return to ~ // a se întoarce în 
tabără 

campaign n. to carry on, conduct, run, wage a ~ // a duce, a conduce, a desfăşura o campanie; The government is 
waging a ~ against sex discrimination in industry. // Guvernul duce o campanie împotriva discriminării pe 
criterii de sex în industrie. to launch, mount, organize a ~ // a lansa, a organiza o campanie; They are preparing 
to launch a ~ to curb alcoholism. // Se pregătesc pentru lansarea unei campanii impotriva alcoolismului. 

campaign v. to ~ effectively // a duce o campanie eficientă; to ~ vigorously, tirelessly, energetically // a duce o 
campanie viguroasă, neobosită, energică 

campus n. to live on (the) ~ // a locui într-un campus universitar 

can n. to open a ~ // a deschide o cutie de conserve; a deschide un bidon; a deschide o cutie de tablă 


canal n. to build, construct, dig a ~ // a construi, a săpa un canal 

canard n. to circulate, spread a ~ // a răspândi un zvon / o ştire falsă 

canary n. a ~ sings // un canar cântă 

cancel v. to ~ altogether, completely, definitely // a anula / a contramanda cu totul; a anula / a contramanda complet; 
a anula / a contramanda definitiv; to = unexpectedly, without warning // a anula pe neaşteptate; a anula fără a 
preveni 

cancer n. to develop ~ // a se îmbolnăvi de cancer; ~ metastasizes // cancerul intră în metastază; ~ spreads // cancerul 
se răspândeşte 

candidacy n. to announce, file one's ~ // a-şi anunţa, a-şi depune candidatura; to support sb.'s ~ // a susţine 
candidatura cuiva; to withdraw one's ~ // a-şi retrage candidatura 

candidature n. to announce, file one's ~ // a-şi anunţa, a-şi depune candidatura; to support sb.'s ~ // a susţine 
candidatura cuiva; to withdraw one's ~ // a-şi retrage candidatura 

candidate n. to adopt (BE) a ~ // a accepta un candidat, {BE} to de-select a ~ // a refuza la nivel local susţinerea 
unui candidat aprobat la centru; to endorse a ~ // a confirma un candidat; to put up a ~ (for office) // a propune un 
candidat {pentru o funcție}; to stand as a ~ // a fi candidat; a candida; She will stand as a ~ for the Labour in the 
next election. // Va candida din partea laburiştilor la viitoarele alegeri. 

candle n. to blow out, extinguish, snuff out a ~ // a stinge o lumânare; a sufla într-o lumânare; to dip ~s // a înmuia 
fitilul lumânărilor în grăsime topită; to light a ~ // a aprinde o lumânare; a ~ burns // o lumânare arde; a ~ flickers 
// o lumânare pâlpâie; a ~ goes out // o lumânare se stinge; a ~ sputters // o lumânare sfârâie 

cane n. to carry a ~ // a merge cu baston; to twirl a ~ // a răsuci un baston 

cannibalism n. to engage in, practise ~ // a practica canibalismul 

cannon n. to aim a ~ at; to train a ~ on // a îndrepta tunul / bătaia tunului spre; to fire a ~ // a trage cu tunul; to load a 
~ // a încărca un tun; a ~ booms, roars // un tun bubuie; a ~ fires // un tun trage 

canoe n. to paddle a ~ // a vâsli o canoe 

canon n. 1. to establish, lay down a ~ // a stabili, a impune o dogmă; 2. to sing a ~ // a cânta un canon 

cap n. 1. to place, put a ~ on one's head // a-şi pune o şapcă / un chipiu pe cap; to take off one's ~ // a-şi scoate şapca / 
chipiul; to touch one's ~ // a saluta cu mâna la chipiu; 2. to place a ~ on // a stabili o limită superioară; a stabili un 
plafon; The government has placed a ~ on wages and prices. // Guvernul a stabilit un plafon al salariilor şi 
prețurilor. 
aptitudinile cuiva 

capacity n. to play to ~ // a juca cu sala plină 

caper n. to cut a ~ // a face prostii / pozne / nebunii 

capital n. 1. to borrow ~ // a împrumuta capital; to invest, put up ~ // a investi capital; to raise ~ // a face rost de 
capital; to tie up ~ // a bloca capitalul; a imobiliza capital; to withdraw ~ // a retrage capital; 2. to make ~ out of 
sth. // a câştiga, a face capital din ceva; He made political ~ out of his opponent's mistakes. // A câstigat capital 
politic de pe urma greşelilor adversarului. 3. to establish a ~ // a stabili o capitală 

capital punishment n. to abolish ~ // a aboli pedeapsa capitală; to impose ~ // a impune pedeapsa capitală; to re- 
introduce ~ // a reintroduce pedeapsa capitală 

capsule n. to swallow a ~ // a înghiţi o capsulă 

car n. to back, reverse a ~ // a rula în marşarier; to break in {AE} a { new! ~; to run in {BE} a {new} ~ // a face 
rodajul unei maşini {noi}; to bring a ~ to a stop; to stopa ~ // a opri o maşină; to drive, operate a ~ // a conduce o 
maşină; to get in a ~ // a urca într-o maşină; to get out of a ~ //a se da jos din maşină; to go, travel by ~ // a 
merge, a călători cu maşina; to hire {BE}, rent a ~ // a închiria o maşină; to jack up a ~ // a ridica o maşină cu 
cricul;, to park a ~ // a parca o maşină; to register a ~ // a înmatricula o maşină; to repair a ~ // a repara o maşină; 
to ride in a ~ // a merge cu maşina {ca pasager); to road-test a ~ // a încerca {un nou model de} maşină; to service 
a ~ // a întreţine, a repara o maşină; to smash up, wreck a ~ // a distruge o maşină; to tune up a ~ // a regla o 
maşină; to winterize a ~ // a pregăti o maşină pentru vreme de iarnă; the ~ breaks down // maşina se strică; the ~ 
runs // maşina merge; the ~ runs off the road // maşina iese de pe carosabil; The ~ ran off the road into the ditch. 
// Maşina a intrat în şanţ. the ~ skids // maşina derapează 

cards n. to cheat at ~ // a trişa la cărţi, to cut the ~ // a tăia cărţile de joc; to deal the ~ // a împărţi cărţile de joc; to 
fling one' s ~; to throw up / down one's ~ // a-şi etala, a pune jos cărţile; to lose at ~ // a pierde la cărţi; to play ~ // 
a juca cărți; to shuffle, make the ~ // a amesteca, a face cărţile de joc; to win at ~ // a câştiga la cărți 

care^{ n. 1. to exercise, take ~ // a manifesta, a avea, a acorda grijă / atenţie; You should take more ~ over your 
work. // Ar trebui să acorzi mai multă atenţie muncii tale. to handle with ~ // a manipula cu grijă; 2. to provide ~ 
for // a îngriji, a întreţine ceva / pe cineva; to leave to the ~ of // a lăsa în grija cuiva; to place under the ~ of // a 


da în grija cuiva; to take ~ of // a avea grijă de; a îngriji, a se ocupa de 

care^2 v. to ~ deeply, enormously, intensely, passionately about // a ţine mult, enorm, cu pasiune la cineva / ceva; a- 
i plăcea enorm; to ~ deeply, enormously, intensely, passionately for sb // a ţine mult, enorm, cu pasiune la cineva 
/ ceva; a-i plăcea enorm; to ~ deeply, enormously, intensely, passionately for sth // a ţine mult, enorm, cu pasiune 
la cineva / ceva; a-i plăcea enorm; 

career n. to abandon, give up a ~ // a abandona o carieră; to carve out, make a ~ // a face carieră; to cut short sb.'s ~ // 
a întrerupe cariera; a pune capăt carierei cuiva; The accident cut short her ~. // Accidentul a pus capăt carierei 
sale. to enter on, launch a ~ // a începe o carieră 

caress v. to ~ gently // a mângâia / dezmierda uşor 

cargo n. to carry, haul ~ // a transporta o încărcătură; to load, take on ~ // a încărca; to stow ~ // a stivui, a arma o 
încărcătură; to transfer ~ // a transfera o încărcătură; to unload ~ // a descărca o încărcătură 

caricature n. to draw, do a ~ // a desena, a face o caricatură 

carpet n. to beat a ~ // a bate un covor; to lay a ~ // a aşterne un covor; to take up a ~ // a strânge un covor; The ~ 
must be taken out and beaten. // Covorul trebuie strâns şi scuturat. to roll a ~ // a rula un covor 

carry v. to ~ well // a se auzi bine; His voice carries well. // Vocea lui se aude bine. 

cart n. to draw, pull a ~ // a trage o căruţă; to push a ~ // a împinge o căruță; the ~ creaks // căruţa scârțâie; the ~ 
lumbers // căruţa huruie 

cartel n. to break up a ~ // a desfiinţa un cartel; to form a ~ // a forma un cartel 

cartilage n. to damage a ~ // a vătăma un cartilaj 

cartoon n. to draw a ~ // a face o caricatură / un desen comic; He draws ~s for a daily newspaper // Face caricaturi 
pentru un cotidian. 

cartwheel n. to do, turn, throw a ~ // a face roata ţiganului 

case n. 1. to hear, try a ~ // a judeca un caz; The court will not hear this ~ today // Curtea nu va judeca acest caz 
astăzi. to argue, plead a ~ // a pleda (într-)un caz; A top lawyer pleaded the ~ convincingly. // Un avocat foarte 
bun a pledat cazul în mod convingător. to make (out), present, state a ~ // a prezenta un caz; a întocmi dosarul 
cazului; He made out a good ~ for his client. // A întocmit un dosar bun pentru clientul său. to decide a ~ // a 
hotărî în privinţa unui caz; to dismiss, throw out a ~ // a respinge o acţiune judiciară; The judge dismissed the ~ 
due to insufficient evidence. // Judecătorul a respins acţiunea din lipsă de probe. to lose a ~ // a pierde un proces; 
to rest one's ~ // a-şi încheia pledoaria; The defense lawyer rested his ~. // Avocatul apărării şi-a încheiat 
pledoaria. to settle a ~ // a rezolva un litigiu / caz; They settled the ~ out of court. // Şi-au rezolvat litigiul fără a 
se judeca. to win a ~ // a câştiga un proces; 2. to break, crack, solve a ~ // a rezolva un caz; The inspector cracked 
the ~. // Inspectorul {de poliţie] a rezolvat cazul. to investigate, work on a ~ // a investiga un caz; a lucra la un 
caz; 3. to cite a ~ // a da, a cita un exemplu; They cited a clear case of bad management. // Au dat un exemplu 
clar de proastă conducere. 4. to govern, take a ~ // a cere un caz (gramatical); Certain English verbs take only a 
prepositional dative ~. // Anumite verbe englezeşti cer doar dativul prepoziţional. 

cash n. 1. to pay (in) ~ // a plăti cu bani gheaţă; to carry ~ // a umbla cu bani asupra sa; to convert, turn into ~ // a 
preschimba în bani gheață; to raise ~ // a face rost de bani gheaţă; to run out of ~ // a nu mai avea bani gheaţă; 2. 
to make up the ~ // a face casa 

casserole n. to bake a ~ // a face o cratiţă de mâncare cu carne şi legume la cuptor 

cast n. 1. to head a ~ // a fi cap de afiş; Robert Redford heads the ~. // Robert Redford este cap de afiş. to select a ~ // 
a alege distribuţia; 2. to apply a ~ to; to put a ~ on // a pune ceva în ghips; They had to put a ~ on his leg. / A 
trebuit să i se pună piciorul în ghips. 

casualties n. to incur, suffer, sustain, take ~ // a suferi pierderi; a cere sacrificii; a produce victime; to inflict ~ on // a 
produce, a provoca pierderi / victime; They inflicted heavy ~ on the enemy. // Au provocat pierderi grele 
inamicului. to report = // a raporta pierderi / victime; No ~ were reported after the earthquake. // Nu s-au raportat 
victime după cutremur; Nu s-au raportat victime la cutremur; Nu sunt victime după cutremur; Nu sunt victime la 
cutremur. 

cat n. to neuter a ~ // a castra un motan; to spay a (female! ~ // a steriliza o pisică; ~s meow {AE}; ~s miaow {BE} 
// pisicile miaună; ~s purr // pisicile torc; ~s scratch // pisicile zgârie 

catalogue {AE} n. to compile, make up a ~ // a întocmi un catalog 

catalog {AE} n. to compile, make up a ~ // a întocmi un catalog 

cataract n. to develop a ~ // a se îmbolnăvi de cataractă; a face cataractă; to remove a ~ // a opera o cataractă 

catastrophe n. to suffer a ~ // a suferi o catastrofă / nenorocire 

catch^1 n. to fasten a ~ // a fixa un cârlig / o încuietoare / un dispozitiv de închidere 

catchA2 v. to ~ deftly, dexterously // a prinde cu îndemânare, dexteritate; to ~ easily, effortlessly // a prinde cu 
uşurinţă, fără efort 


catechism n. to recite the ~ // a recita, a spune catehismul 

category n. to assign to, put into a ~ // a categorisi, a încadra într-o categorie; to divide into ~s // a împărţi în 
categorii / grupe; to establish, set up a ~ //a stabili o categorie; to fall into a ~ // a intra într-o categorie; a ţine de 
o categorie / clasă; a ţine de un grup; to fit into a ~ // a se potrivi într-o categorie 

catheter n. to change a ~ // a schimba un cateter / o sondă; to insert a ~ // a introduce un cateter; to irrigate a ~ // a 
iriga un cateter; to remove a ~ // a scoate un cateter 

cattle n. to brand ~ // a însemna vitele; to breed, raise, rear ~ // a creşte vite; to drive ~ // a mâna vitele; to graze ~ // a 
duce vitele la păscut; to round up ~ // a aduna vitele; ~ graze // vitele pasc; ~ stampede // vitele o iau la goană 
(uneori în panică); The ~ stampeded towards the water. // Vitele au luat-o la goană spre apă. 

caucus n. to hold a ~ // a ţine o întrunire politică {de obicei secretă şi restrânsă) 

cause n. 1. to advance, champion, fight for, promote a ~ // a susţine, a lupta pentru, a promova o cauză; to espouse, 
take up a ~ // a îmbrăţişa o cauză; to plead a ~ // a pleda o cauză; to serve a ~ // a servi o cauză; 2. to give a ~ for 
/I a da prilej la; 3. to gain one's ~ // a-şi câştiga dreptatea / procesul 

caution n. 1. to exercise, use ~ // a manifesta prudenţă / precauţie; to proceed with ~ // a proceda cu precauţie; to 
treat with ~ // a trata cu prudenţă; 2. to let sb. off with a ~ // a da drumul cuiva cu un avertisment 

cave n. to explore a ~ // a explora o peşteră 

cavity n. to fill a ~ (in a tooth} // a plomba, a obtura o carie 

cease n. to ~ abruptly, instantly // a înceta / a se opri brusc, imediat 

cease-fire n. to break, violate a ~ // a încălca, a viola un armistițiu; to declare a ~ // a declara fiecare separat un 
armistițiu (o încetare a focului}; to establish a ~ // a stabili un armistițiu; to honour, observe a ~ // a respecta un 
armistițiu; to sign a ~ // a semna un armistițiu; to work out, negotiate a ~ // a negocia un armistițiu; a ~ goes into 
effect // un armistițiu intră în vigoare; The ~ has gone into effect this morning. // Armistițiul a intrat în vigoare în 
această dimineaţă. 

cede v. to ~ reluctantly, unwillingly // a ceda fără tragere de inimă, cu părere de rău 

ceiling n. to abolish, lift a ~ on // a renunţa la un plafon; a anula un plafon; to lower a ~ // a cobori un plafon; to 
place, set a ~ (on prices, wages? // a stabili, a pune un plafon {la preţuri, salarii); to raise a ~ // a urca un plafon 

to celebrate v. ~ formally, officially // a sărbători, a celebra oficial; ~ joyously // a sărbători cu veselie; ~ noisily // a 
săbători zgomotos; ~ privately // a sărbători în particular; ~ publicly // a sărbători în public; ~ quietly // a sărbători 
în linişte; ~ solemnly // a sărbători solemn 

celebration n. to hold a ~ // a ţine o aniversare 

celibacy n. to practice ~ // a practica celibatul 

cell n. to form a ~ // a alcătui o celulă; a ~ divides // o celulă se divide; a ~ reproduces itself // o celulă se reproduce; a 
~ multiplies // o celulă se înmulțește 

cellophane n. to wrap sth. in ~ // a împacheta ceva în celofan; ~ rustles // celofanul foşneşte 

cement n. to mix ~ // a amesteca ciment; to pour ~ // a turna ciment; ~ sets // cimentul se întăreşte 

censorship n. to abolish, lift ~ // a desfiinţa cenzura; to exercise, practice ~ // a practica cenzura; to impose, 
introduce, enforce = // a impune, introduce cenzura 

censure v. to ~ bitterly, strongly, severely // a critica cu asprime, cu tărie; a critica sever 

census n. to conduct, take a ~ // a organiza, a face un recensământ 

centenary n. to celebrate a ~ // a sărbători, a celebra un centenar 

centipede n. a ~ crawls // un miriapod se târăşte 

ceremony n. 1. to conduct, hold, perform a ~ // a organiza, a ţine o ceremonie; 2. to stand (up) on ~ // a se formaliza; 
a se comporta formal 

certificate n. to issue a ~ // a elibera un certificat 

certifcation n. to grant a ~ // a acorda atestarea, certificarea; to receive a ~ // a primi atestarea 

chagrin n. to express ~ // a-şi exprima mâhnirea; to feel ~ // a se simţi mâhnit 

chain n. to keep in ~s //a ţine în lanţuri / fiare; to keep on a ~ // a ţine în lanţ; to pull the ~ // a trage apa {la toaletă); 
to put ~s on {the tires of a car! // a pune lanţuri {la roțile maşinii}; to put the ~ {on the door} // a pune lanţul {la 
uşă); ~s clank // lanţurile zăngăne 

chair n. 1. a ~ creaks // un scaun scârţâie; to take a ~ // a se aşeza pe scaun; a lua loc; 2. to endow a ~ // a învesti un 
preşedinte; to address the ~ // a se adresa preşedintelui; to be, to sit in the ~ // a prezida; to be appointed to a ~; to 
receive a ~ // a fi numit preşedinte; to establish a ~ // a stabili un preşedinte; a numi un preşedinte; to give up, 
relinquish a ~ // a renunţa la preşedinţie; to hold, occupy a ~ // a deţine funcţia de preşedinte; He holds the ~ of 
the committe; // Deţine funcţia de preşedinte al comitetului. He occupies the ~ of the committee. // Deţine funcţia 
de preşedinte al comitetului. to leave the ~ // a părăsi fotoliul prezidenţial; to put in the ~ // a alege ca preşedinte; 
to take the ~ // a deschide şedinţa {ca preşedinte}; 3. to hold a ~ // a ocupa o poziţie de profesor universitar 


(titular); 4. to go to the ~ // a fi executat pe scaunul electric 

chairman n. to elect a ~ // a alege un preşedinte; a ~ presides // un preşedinte prezidează 

chairwoman n. to elect a ~ // a alege un preşedinte; a ~ presides // un preşedinte prezidează 

chairperson n. to elect a ~ // a alege un preşedinte; a ~ presides // un preşedinte prezidează 

chalk n. to draw in ~ // a desena cu cretă; to write with ~ // a scrie cu cretă 

challenge“ n. 1. to issue, send a ~ // a face o provocare {la întrecere) (la duel); a trimite o provocare {la întrecere) 
{ la duel); to accept, respond to, take up a ~ // a accepta o provocare; a reacţiona la o provocare; to meet a ~ // a 
face faţă unei provocări; 2. to give the ~ // a face o somaţie; a cere parola 

challengeA2 v. to ~ arrogantly // a provoca cu aroganță; to ~ openly // a provoca pe faţă; a provoca făţiş 

chameleon n. a ~ changes its colour // cameleonul îşi schimbă culoarea 

champagne n. to drink ~ // a bea şampanie; to sip, quaff ~ // a sorbi şampanie; ~ fizzes // şampania face spumă 

championship n. 1. to hold a ~ //a deţine un titlu de campion; to give up a ~ // a renunţa la titlul de campion; to lose, 
relinquish a ~ // a pierde titlul de campion; to regain a ~ // a recâștiga titlul de campion; to retain a ~ // a păstra 
titlul de campion; a-şi păstra titlul de campion; to win a ~ // a câştiga titlul de campion; 2. to win the ~ {s} //a 
câştiga un campionat; to hold the ~ {s} // a ţine un campionat 

chance n. to give a ~ // a oferi o şansă / ocazie; to have, stand, get a ~ // a avea o şansă; He doesn't have the ghost of 
a =. // N-are nici cea mai mică şansă. to leave sth. to ~ // a lăsa la voia întâmplării; to let a ~ slip by //a lăsa o 
şansă / ocazie să treacă; to miss a ~ // a rata o şansă, to take a ~ on // a-şi încerca norocul cu; a-şi încerca norocul 
la 

change“ n. 1. to bring about a ~ // a aduce o schimbare; to effect, make a ~ // a face, a efectua o schimbare; to 
undergo ~ // a suferi o schimbare; a suferi schimbări; a ~ occurs, takes place // se petrece o schimbare; are loc o 
schimbare; 2. to give ~ for // a da rest la; They couldn't give me any ~ for my 100 note. // N-au avut să-mi dea rest 
la bancnota mea de o sută. to count one's ~ // a-şi număra restul; to get, take one's ~ // a-şi primi restul; a-şi lua 
restul; to keep the ~ // a păstra restul 

change^2 v. to ~ a great deal; to ~ substantially // a (se) schimba mult; a (se) schimba substanţial; to ~ drastically, 
radically, dramatically // a (se) schimba drastic; a (se) schimba radical; a (se) schimba dramatic; to = for the better 
// a (se) schimba în bine; to ~ for the worse // a (se) schimba în rău; to ~ suddenly, overnight // a (se) schimba 
brusc; a (se) schimba peste noapte; to ~ totally, utterly // a (se) schimba complet; a (se) schimba cu totul 

channel n. 1. to change, switch ~ // a comuta canalele (la televizor); 2. to cross a ~ // a traversa un canal 

chaos n. to cause, create a ~ // a provoca, a crea haos; to leave sth. in ~ // a lăsa ceva în haos 

chapel n. to go to, attend ~ // a merge la capelă; a frecventa o capelă 

chaperon n. to serve as a ~ // a însoţi o fată tânără (despre o femeie în vârstă sau măritată}; a supraveghea o fată 
tânără (despre o femeie în vârstă sau măritată! 

chaperone n. to serve as a ~ // a însoţi o fată tânără {despre o femeie în vârstă sau măritată); a supraveghea o fată 
tânără (despre o femeie în vârstă sau măritată! 

chapter n. a ~ closes // un capitol se închide; un capitol se sfârşeşte; a ~ opens // un capitol se deschide; un capitol 
începe 

character n. 1. to form, build, develop, mould a ~ // a forma, a dezvolta, a modela caracterul; to reflect sb.'s ~ // a 
reflecta caracterul cuiva; 2. to play, portray a ~ // a juca, a înfăţisa un personaj; to delineate, depict, draw a ~ // a 
contura, a descrie, a schiţa un personaj; to kill off a ~ // a juca prost un personaj, 3. to damage sb.'s ~ // a strica 
reputaţia cuiva 

charades n. to play ~s // a compune şarade 

charcoal n. to burn ~ // a arde cărbune 

charge n. 1. to bring, level, make a ~; to press ~s // a aduce, a face o acuzaţie / învinuire; to concoct, cook up, 
fabricate, trump up a ~ // a inventa, a născoci, a fabrica, a ticlui o acuzaţie; to deny a ~ // a nega o acuzaţie; to 
dismiss, throw out a ~ // a respinge o acuzaţie; to drop, retract, withdraw a ~ // a renunţa la o acuzaţie; a retracta, 
a retrage o acuzaţie; to face a ~ // a se confrunta cu o acuzaţie; to prove, substantiate a ~ // a dovedi temeiul unei 
acuzaţii; a dovedi adevărul unei acuzaţii; to refute a ~ // a dezminţi, a combate o acuzaţie; 2. to lead a ~ // a 
conduce un atac; to fight off, repel, repulse a ~ // a respinge un atac; to make a ~ against // a lansa un atac; a 
ataca; to sound the ~ // a suna începerea atacului; 3. to set off a ~ // a declanşa un exploziv; 4. to place, put sb. in 
~ of // a face răspunzător de; to be under the ~ of; to be in sb.'s ~ // a fi în răspunderea cuiva; a fi în grija cuiva; 
She is under the ~ of Dr Smith. // Ea este în grija doctorului Smith. to leave in ~ // a lăsa în răspunderea cuiva; to 
take, assume ~ of sth. // a-şi lua răspunderea pentru; a-şi asuma răspunderea pentru; 5. to make a ~ //a cere un 
preţ; 6. to reverse the ~{s} // a telefona cu taxă inversă; 7. to give {a battery! a ~ // a încărca {o baterie! 

charity n. to accept ~ // a accepta pomană / milă / caritate; to ask for, beg for, plead for ~ // a cere, a cerşi, a implora 
milă; to dispense, distribute, give ~ to; to bestow ~ on / upon // a da de pomană; a face acte de caritate; to show ~ 


// a manifesta milă; a da dovadă de milă 

charm n. 1. to wear a ~ // a purta un talisman / o amuletă; 2. to turn on, use one's ~ // a-şi pune în funcţiune farmecul; 
a-şi folosi farmecul; to exude, have, possess ~ // a răspândi, a radia, a avea farmec; to lend ~ to // a da farmec; 
The trees in blossom lend ~ to the garden. // Copacii în floare dau farmec grădinii. 

chart n. to compile a ~ // a întocmi o hartă / diagramă 

charter n. 1. to apply for a ~ // a cere un drept / privilegiu; to grant a ~ // a acorda un drept / privilegiu; to revoke a ~ 
/I a revoca, a retrage un drept / privilegiu; 2. to hire a ~ // a închiria un mijloc de transport 

chase n. to abandon, give up the ~ // a abandona urmărirea / vânătoarea; to give ~ to // a goni; a urmări 

chasm n. to bridge a ~ // a face, a arunca o punte peste o prăpastie 

chatil n. to have a ~ // a sta de vorbă / la taclale / la taifas 

chatA2 v. to ~ amiably, cosily // a sta de vorbă / la taifas prieteneşte, în tihnă 

chatter v. to ~ animatedly, excitedly // a sporovăi cu însufleţire; a sporovăi agitat; to ~ foolishly // a trăncăni 
prosteşte; to ~ incessantly, endlessly // a turui, a sporovăi, a trăncăni neîncetat 

checkAl n. 1. to conduct, make, run, give, keep a ~ of / on // a face o verificare / un control / investigaţii / cercetări; 
The police ran a ~ on the suspects. // Poliţia a făcut cercetări asupra suspecților. 2. to give ~ to // a da şah; to be 
in ~ // a i se da şah; 3. to hold, keep in ~ //a ţine sub control / în şah / în frâu; 4. to pay the ~ // a achita nota (de 
plată! 

checkA2 v. to ~ carefully, closely, properly, thoroughly // a verifica cu atenţie, îndeaproape, bine, temeinic 

check n. to cash a ~ // a încasa un cec; to clear a ~ // a lichida un cec; to cover a ~ // a acoperi un cec (făcând o 
depunere); to draw a ~ // a onora un cec; to endorse a ~ // a andosa un cec; to issue, make out, write out a ~ // a 
emite, a întocmi, a scrie un cec / ordin de plată; to kite a ~ // a falsifica un cec; to pay by ~ // a plăti cu un cec; to 
stop payment of a ~; to stop payment on a = // a înceta plata unui cec; a ~ bounces // un cec nu mai are acoperire; 
a = clears // un cec este lichidat 

cheque n. to cash a ~ // a încasa un cec; to clear a ~ // a lichida un cec; to cover a ~ // a acoperi un cec {făcând o 
depunere); to draw a ~ // a onora un cec; to endorse a ~ // a andosa un cec; to issue, make out, write out a ~ // a 
emite, a întocmi, a scrie un cec / ordin de plată; to kite a ~ // a falsifica un cec; to pay by ~ // a plăti cu un cec; to 
stop payment of a~; to stop payment on a ~ // a înceta plata unui cec; a ~ bounces // un cec nu mai are acoperire; a 
~ clears // un cec este lichidat 

checkers n. to play ~ // a juca dame 

checklist n. to compile, make up a ~ // a întocmi o listă alfabetică, sistematică, de control; to go down, go through a 
~ // a parcurge o listă de control 

check-up n. to do, give a ~ // a face un control / consult; Doctor gave me my annual ~. // Doctorul mi-a făcut 
consultul anual. to have, go for a ~ // a-şi face, a se duce la un control; 7 have a ~ three times a year. // Îmi fac un 
control de trei ori pe an. 

cheek n. to puff (out) one's ~s // a-şi umfla obrajii; ~s burn // obrajii ard; ~s flush // obrajii se aprind; obrajii se 
îmbujorează; to flush ~s // a aprinde obrajii; a înroşi obrajii; Anger flushed her ~s. // Obrajii i s-au aprins de 
mânie. 

cheerAl n. to draw a ~ // a stârni ovaţii; Her performance drew ~s. // Interpretarea ei a stârnit ovaţii. to give, shout a 
~ // a aclama; a ovaţiona 

cheer^2 v. to ~ enthusiastically, loudly // a aclama, a ovaţiona cu entuziasm, tare 

chess n. to be in -//a fi în poziţie de şah; to play ~ // a juca şah 

chest n. to beat one's ~ // a se bate cu pumnii în piept; to throw out one's ~ // a-şi scoate pieptul în afară 

chestnut n. to roast ~s // a coace castane 

chick n. to hatch ~ // a cloci pui; a ~ cheeps // un pui piuie 

chicken n. to keep ~s // a creşte pui / găini; a ~ clucks // o găină cloncăne 

chickenpox n. to catch, come down with, get {the} ~ // a se molipsi de vărsat de vânt; a lua vărsat de vânt; a se 
îmbolnăvi de vărsat de vânt 

child n. to acknowledge a ~ // a recunoaşte un copil; to adopt a ~ // a adopta un copil; to bear, give birth to, have a ~ 
// a da naştere unui copil; a avea un copil; to beget a ~ // a zămisli un copil; Adam begot Cain. // Adam l-a zămislit 
pe Cain. to bring up, raise, rear a ~ // a creşte, a educa un copil; to carry a, be with ~ // a fi gravidă, însărcinată; to 
conceive a ~ // a concepe un copil; to feed a ~ // a hrăni un copil; to indulge, pamper, spoil a ~ // a răsfăţa un 
copil; to marry off one's ~ // a-şi căsători copilul; to nurse a ~ // a alăpta un copil; to wean a ~ // a înţărca un copil; 
a ~ develops, grows // un copil se dezvoltă; un copil creşte 

childhood n. to spend one's ~ // a-şi petrece copilăria; to spend one's ~ somewhere // a-şi petrece copilăria undeva 

chill n. 1. to catch a ~ // a răci; to take the ~ off sth. // a încălzi hrana {uşor}; 2. to cast a ~ on, over // a răspândi o 
atmosferă îngheţată asupra; 3. to send ~s up one's spine // a da frisoane (de spaimă) 


chime n. to sound, ring ~s // a trage, a bate clopotele 

chimney n. to come out of ~ // a ieşi din coş; Smoke came out of one ~ only. // leşea fum doar dintr-un singur coş. to 
go up a ~ // a urca pe coş; to sweep a ~ // a curăța un coş; a ~ is blocked // un coş este înfundat 

chin n. to stick out one's ~ // a-şi scoate bărbia înainte 

chip n. to cash in one's ~s // a-şi încasa fisele / jetoanele {la joc} 

chloroform n. to administer, give ~ to // a administra, a da cloroform 

choice n. to exercise, make a ~ // a alege; a opta; to have the ~ //a avea de ales 

choir n. to form a ~ // a forma un cor; to lead a ~ // a conduce un cor; to sing in a ~ // a cânta într-un cor 

choke n. to pull out the ~ // a trage şocul (la maşină); to push in the ~ // a împinge şocul 

cholera n. to come down with, contact ~ // a se îmbolnăvi de holeră; a contracta holeră 

cholesterol n. to cut down on ~ // a reduce colesterolul; to increase the ~ // a ridica, a mări colesterolul 

choose v. to ~ at random, blindly // a alege la întâmplare, orbeşte; to ~ badly, foolishly // a alege prost, prosteşte; to ~ 
carefully, judiciously, wisely // a alege cu grijă, judicios, cu înţelepciune 

chopsticks n. to use ~ // a folosi beţişoare (pentru a mânca! 

chord n. 1. to play a ~ //a face un acord (muzical); 2. to strike, touch the right ~ // a atinge coarda sensibilă; a găsi 
punctul sensibil 

chore n. to do a ~ // a face o muncă de rutină; a face o muncă casnică; She did all the household ~s. // A făcut toată 
munca în gospodărie. 

chorus n. to join in =; to swell the ~ // a se alătura celor care cântă sau vorbesc în cor; a se alătura celor care cântă 
sau vorbesc deodată; a mări numărul celor care cântă sau vorbesc în cor; a mări numărul celor care cântă sau 
vorbesc deodată; to speak ~; to answer in ~ // a vorbi, a răspunde în cor 

christening n. to perform a ~ // a boteza 

Christianity n. to convert to ~ // a (se) converti la creştinism 

Christmas n. to celebrate ~ // a sărbători Crăciunul 

Christmas tree n. to decorate, trim a ~ // a împodobi un pom de Crăciun 

chronicle n. to keep a ~ // a face o cronică {a evenimentelor istorice) 

chuckle“1 n. to have, give, let out a ~ // a râde pe înfundate 

chuckleA2 v. to ~ happily, with glee // a râde (pe înfundate) fericit; a râde (pe înfundate) vesel 

church n. 1. to consecrate, dedicate a ~ // a sfinţi o biserică; to attend, go to ~ // a merge la biserică; 2. ~ begins // 
slujba {religioasă} începe; ~ ends // slujba se termină; 3. to go into, enter the ~ // a deveni preot / slujitor al 
bisericii 

cigar n. to light (up) a ~ // a aprinde un trabuc / o ţigară {de foi}; to puff on, smoke a ~ // a pufăi dintr-o ţigară; a 
fuma o ţigară / un trabuc 

cigarette n. to extinguish, put out, stub out a ~ // a stinge o ţigară; to light {up} a ~ // a aprinde o ţigaretă / ţigară; to 
puff on, smoke a ~ // a pufăi dintr-o ţigară; a fuma o ţigară; to roll a ~ // a răsuci o ţigară; a-şi răsuci o ţigară 

cinder n. 1. to spread ~s // a presăra zgură; They spread ~s on the track. // Au presărat zgură pe pistă. 2. to burn to a 
~ // a arde (mâncarea) scrum 

cinema n. 1. to go to the ~ // a merge la cinema; 2. to work in the ~ // a lucra în cinematografie 

cipher n. to break, solve a ~ // a decoda un cifru; a descifra un cod 

circle n. 1. to describe, draw a ~ // a descrie, a desena un cerc; to square a ~ // a găsi cuadratura cercului; 2. to form, 
join a ~ // a forma un cerc; a se alătura unui cerc; to stand in a ~ // a sta în cerc; The people were standing in a ~ 
listening to the buskers. // Oamenii stăteau în cerc, ascultându-i pe muzicanți. 

circuit n. 1. to break a ~ // a întrerupe un circuit (electric); to close a ~ // a închide un circuit; 2. to make a ~ // a face 
un circuit; to run a ~ // a face / a alerga un tur; He runs three ~s of the track every morning. // Aleargă trei ture de 
trei ori în jurul pistei în fiecare dimineaţă. 

circular n. to distribute a ~ // a distribui reclame / prospecte; to send out a ~ // a trimite o circulară 

circulate v. to ~ freely, without hindrance // a circula liber, fără oprelişti; to ~ quickly // a circula repede; to ~ widely 
// a avea o largă circulaţie 

circulation n. to be in ~ // a fi în circulaţie; to put into ~ // a pune în circulaţie; to withdraw from ~ // a retrage din 
circulaţie 

circumcision n. to do, perform a ~ {on} // a face o circumcizie 

circus n. to go to the ~ // a merge la circ; to present, put on a ~ // a prezenta, a da spectacol de circ 

citation n. 1. to issue a ~ for // a emite o citaţie; 2. to get, receive a ~ // a cita pe cineva pe ordinea de zi; to write sb. 
up for a ~ // a fi citat pe ordinea de zi; The officer got a ~ for bravery. // Ofițerul a fost citat pe ordinul de zi 
pentru vitejie. 3. to use a ~ // a folosi un citat 

citizenship n. to acquire, get, receive ~ // a dobândi, a primi cetăţenie; to give up, renounce one's ~ // a renunţa la 


cetăţenie; to grant ~ // a acorda cetăţenie; to revoke sb.'s ~ // a revoca, a retrage cetăţenia cuiva 

city n. to govern, manage, run a ~ // a conduce un oraş 

civilisation n. to create a ~ // a crea o civilizaţie; to destroy, stamp out a ~ // a distruge o civilizaţie; to endanger a ~ // 
a pune în pericol o civilizaţie; to get back to ~ // a se întoarce la civilizaţie; to introduce ~ // a introduce 
civilizaţia; to spread ~ // a răspândi civilizaţia 

claim^1 n. to contest a ~ // a contesta o pretenţie; to disallow, dismiss, reject a ~ // a respinge o cerere / pretenţie; to 
dispute a ~ // a dezbate o cerere; to enter, file, lodge, make, put forward, put in, submit a ~ // a face o cerere / 
petiție; a avea o pretenţie; to forfeit a ~ // a pierde dreptul la o pretenţie; to give up, renounce, waive a ~ // a 
renunţa la o pretenţie; a renunţa la a mai pretinde; He waived his ~ for damages. // A renunţat la a mai pretinde 
despăgubiri. to lay ~ to // a emite o pretenţie asupra; to press a ~ // a impune o cerere; to settle a ~ // a rezolva o 
pretenţie; to substantiate a ~ // a proba o cerere; to withdraw a ~ // a retrage o pretenţie / petiție 

claim^2 v. 1. to ~ legitimately, rightfully // a pretinde în mod legitim; a pretinde pe drept; to ~ fraudulently // a 
pretinde în mod fraudulos; 2. to ~ honestly, reasonably // a afirma / a susţine în mod cinstit, rezonabil; to ~ 
boldly, brazenly // a afirma cu îndrăzneală, cu obrăznicie 

clan n. a ~ gathers // un clan / o bandă / o gaşcă se adună; un clan / o bandă / o gaşcă se reuneşte; The ~ hasn't 
gathered for a long time now // Clanul nu s-a mai reunit de mult. 

clanger n. to drop a ~ // a face, a comite o boacănă / gafă 

clapAl v. to ~ enthusiastically // a bate din palme cu entuziasm 

clap^2 n. to give a ~ // a aplauda; a bate {prieteneşte} pe umăr 

clarification n. to demand ~ // a cere lămuriri; to provide, make ~{s} // a oferi, a da lămuriri; a clarifica; to seek ~ // 
a căuta explicaţii 

clarinet n. to play blow the ~ // a cânta la clarinet 

clashA1 v. to ~ sharply, head-on // a fi în total dezacord 

clash^2 n. a ~ breaks out // un conflict izbucnește 

class n. 1. to conduct, hold, have a ~ //a ţine o lecţie; to attend, go to ~ // a frecventa cursurile; a merge la cursuri; to 
call off, cancel a ~ // a nu ţine o lecţie; to dismiss a ~ // a da drumul la elevi; to miss a ~ // a pierde o lecţie; a lipsi 
de la o lecţie; to reschedule a ~ // a reprograma o lecţie; to schedule a ~ // a programa o lecţie; 2. to form a ~ // a 
forma, a alcătui o clasă / un grup; 3. to lack class ~ // a nu avea stil / clasă; to have ~ // a avea stil; a avea clasă 

classification n. to make a ~ // a face o clasificare 

clause n. to parse, analyse a ~ // a analiza o propoziţie 

claustrophobia n. to cause ~ // a provoca claustrofobie; to suffer from ~ // a suferi de claustrofobie 

claw n. to get one's ~s into // a-şi vâri ghearele în; to retract one's ~s // a-şi trage, a-şi retrage ghearele; to scratch with 
the ~s // a zgâria cu ghearele 

clay n. to bake, temper ~ // a coace, a arde lutul; to model, shape, work ~ // a modela, a lucra lutul; a da formă lutului 

cleaner n. to pick up sth. from the ~s; to pick up sth. from the ~'s // a lua ceva de la curățătorie; to send sth. to the 
~s; to send sth. to the ~'s // a da ceva la curăţat; a trimite ceva la curăţătorie 

cleaning n. to do the ~ // a face curăţenie 

clearance n. to give ~ // a da autorizaţie / permisiune unui vas / avion {de a ateriza, a pleca din port etc.) sau unor 
mărfuri {de a trece prin vamă}; to receive, get ~ // a primi autorizație 

clemency n. to beg for, appeal for, seek ~ // a cerşi, a implora, a cere clemență; to deny ~ // a nu acorda clemenţă; a 
refuza clemenţă; to show ~ // a arăta clemenţă / îndurare; a da dovadă de clemenţă / îndurare 

client n. to serve a ~ // a servi un client 

cliff n. to climb, scale a ~ // a se urca, a se căţăra pe o stâncă 

climate n. the ~ changes // clima se schimbă 

climax n. to bring sth. to a ~ // a aduce ceva în punctul culminant; to come to, reach a ~ // a ajunge la punctul 
culminant; a atinge punctul culminant; to mark a ~ // a marca un punct culminant; to work up to, approach a ~ // a 
evolua înspre punctul culminant; a se apropia de punctul culminant 

climb v. 1. to ~ agilely, nimbly // a se căţăra cu agilitate; a se căţăra sprinten; 2. to ~ steeply // a urca abrupt; The 
path ~ed steeply // Poteca urca abrupt. 3. to ~ steadily // a urca / a creşte constant; The temperature has ~ed 
steadily this week. // Temperatura a crescut constant în această săptămână. 

cling v. 1. to ~ desperately, frantically // a se agăța cu disperare de; a se agăța frenetic de; to ~ fast, hard to // a se 
agăța strâns; a se ţine tare, cu putere; 2. to ~ blindly, doggedly, obstinately, stubbornly to // a rămâne, a fi cu 
încăpățânare, cu obstinaţie adeptul / partizanul a ceva 

clinic n. to be treated ata ~ //a se trata la o clinică 

clip n. 1. to insert a ~ // a introduce o ramă {a unui cartuș}; 2. to fasten with a ~ // a fixa cu o agrafă / clamă; to hold 
with a ~ // a prinde cu o agrafă / clamă; She held the papers with a ~. // A prins hârtiile cu o agrafă. 


clock n. to advance a =; to set, turn a ~ ahead // a da un ceas înainte; to regulate, set a ~ // a fixa, a potrivi un ceas / 
ceasornic; a fixa, a potrivi o pendulă; to set, turn, put a ~ back // a da un ceas înapoi; to wind a ~ // a întoarce, a 
trage un ceas; a ~ gains time; a ~ is fast // un ceas o ia înainte; un ceas grăbeşte; a ~ loses time; a ~ is slow // un 
ceas rămâne în urmă; un ceas întârzie; a ~ keeps good time; a ~ is right // un ceas merge bine; a ~ runs down, 
stops // un ceas se opreşte; a ~ says, shows {the hour} // un ceas arată {ora}; a ~ strikes {the hour} // un ceas bate 
{ora exactă); a ~ ticks // un ceas ticăie; un ceas face tic-tac 

closeA1 n. to bring to a ~ // a pune capăt; a încheia; to come to, draw to, reach a ~ // a ajunge la sfârşit / la capăt; a se 
încheia 

closeA2 v. to ~ firmly, hermetically, tight(1y) // a închide bine, ermetic; to ~ quickly, swiftly // a închide rapid, 
repede; to ~ quietly // a închide fără zgomot 

clot n. to dissolve a ~ // a dizolva un cheag; to form a ~ // a forma un cheag; a ~ forms // un cheag se formează 

cloth n. to weave ~ // a ţese un material / o pânză 

clothes n. to change ~ // a schimba hainele; a se schimba; to launder, wash ~ // a spăla haine; to put on ~ // a se 
îmbrăca; a-şi pune hainele; to take off ~ // a se dezbrăca,; a-şi scoate hainele; to wear ~ // a purta haine 

clothesline n. to put up, string a ~ // a întinde o sfoară / frânghie de rufe; to take down a ~ // a desface, a da jos o 
sfoară de rufe 

cloud n. to dispense ~s // a dispersa, a alunga, a împrăștia norii; The wind will disperse the ~s. // Vântul va împrăştia 
norii; ~s form // norii se formează; ~s gather // norii se strâng; norii se adună; ~s scud {across the sky! // norii 
aleargă (pe cer) 

clout n. 1. to give a ~ // a da o lovitură (cu mâna sau cu un obiect}; to get a ~ // a primi o lovitură; 2. to have, wield ~ 
// a avea, a exercita putere / influență; a avea trecere 

clown n. to act, play the ~ // a o face pe clovnul 

club n. to break up, disband a ~ // a desfiinţa un club; to form, organize a ~ // a forma, a organiza un club; to join a ~ 
/I a deveni membru al unui club; a ~ breaks up, disbands // un club se desfiinţează 

clue n. to discover, find, uncover a ~ // a descoperi, a găsi, a dezvălui un indiciu; to furnish, provide, supply a ~ // a 
furniza, a oferi un indiciu; to have a ~ // a avea un indiciu 

clutch n. 1. to engage throw in the ~ // a acţiona, a apăsa ambreiajul; to disengage, to release the ~ // a lăsa 
ambreiajul; a da drumul la ambreiaj; to ride the ~ // a apăsa uşor pe ambreiaj; to take one's foot off the ~ // a 
ridica, a lua piciorul de pe (pedala de} ambreiaj, to work the ~ // a acţiona ambreiajul; 2. to be in sb.'s ~s // a fi în 
puterea / ghearele cuiva; to escape from sb.'s ~s // a scăpa din ghearele cuiva; to fall into sb.'s ~s // a cădea în 
ghearele cuiva; to have sb. in one's ~s // a avea pe cineva în gheare 

coach n. to go, travel by =; to ride in a ~ // a călători cu autobuzul / autocarul / trăsura 

coal n. to burn, use ~ // a arde, a folosi cărbune; to mine, produce ~ // a scoate, a extrage, a produce cărbune; to 
shovel ~ {into a furnace) // a alimenta {un cuptor? cu cărbune; ~ burns // cărbunele arde 

coalition n. to break up, dissolve a ~ // a desfiinţa, a dizolva o coaliţie; to form a ~ // a forma o coaliţie; a ~ breaks 
up, falls apart // o coaliţie se distruge, se rupe 

coat n. 1. to have a ~ on; to wear a ~ // a purta o haină / un palton; to take off one's ~ // a-şi scoate haina; a se 
dezbrăca de haină; 2. to apply, put on a ~ // a aplica un strat (de vopsea); They put on the walls a second ~. // Au 
mai dat o dată cu vopsea pe pereți; Au aplicat un al doilea strat {de vopsea; pe pereţi. 3. to cast the ~ // a 
mâzgăli 

cobweb n. to spin a ~ // a ţese o pânză de păianjen 

cocaine n. to shoot ~ // a injecta, a face injecție cu cocaină; to snort ~ // a priza, a trage pe nas cocaină 

cock n. a ~ cock-a-doodledoos, crows // un cocoş cucurigeşte; un cocoș strigă cucurigu; un cocoş cântă cucurigu 

cocktail n. to make, mix, prepare a ~ // a pregăti un cocteil / amestec 

cocoon n. to spin a ~ // a forma o gogoaşă / un cocon 

code n. 1. to design, make up a ~ // a realiza, a alcătui un cod / sistem de semne; to break, crack, decipher a ~ // a 
descifra, a sparge un cod; 2. to establish, formulate, lay down a ~ // a stabili, a formula un cod (de legi, principii) 

codicil n. to add a ~ // a adăuga un codicil; to draw up a ~ // a redacta, a întocmi un codicil 

coexist v. to ~ harmoniously, in harmony // a coexista armonios, în armonie; to ~ peacefully // a coexista / a 
convieţui paşnic, în pace 

coffee n. 1. to brew, make ~ // a fierbe, a face cafea; to grind ~ // a măcina cafea; to parcolate ~ // a face cafea la 
filtru; to strain ~ // a strecura cafea; to stir ~ {with a spoon} // a amesteca în cafea {cu o linguriţă); 2. to grow ~ // 
a cultiva cafea; ~ boils over // cafeaua dă în foc; ~ gives off aroma // cafeaua răspândeşte aromă; ~ steams // 
cafeaua abureşte 

coffin n. to lower a ~ {into a grave! // a cobori coşciugul {în groapă! 

cognizance n. to fall within the ~ of // a intra în limita competenţei cuiva; to go beyond the ~ of // a depăşi 


competenţa cuiva; to have ~ of// a avea cunoştinţă de; to take ~ of // a lua cunoştinţă / act de 

coherence n. to lack ~ // a nu a avea coerenţă / logică 

coin n. to collect ~s // a colecționa monede; to drop a ~ {into a slot? // a introduce o fisă (într-un aparat); to mint, 
strike ~s // a bate monedă; to spin, flip, throw, toss a ~ // a da cu banul 

coincide v. to ~ exactly // a coincide perfect; to ~ roughly // a coincide aproximativ 

cold n. 1. to catch, come down with ~ // a răci; a se alege cu o răceală; contract a ~ // a răci; a se gripa; to fight off, 
shake off, throw off a ~ // a scăpa de o răceală; to have a ~ // a fi răcit; a avea guturai; to nurse a ~ // a trata o 
răceală; to suffer from a ~ // a fi răcit; 2. to shiver with ~ // a tremura de frig; to feel the ~ // a simţi frigul 

cold cream n. to apply = // a aplica, a se unge cu cremă de față 

collapse v. ~ all of a sudden, suddenly // a se prăbuşi brusc; a se prăbuşi deodată; ~ in a heap // a cădea grămadă; ~ 
unexpectedly // a se prăbuşi pe neaşteptate 

collar n. to grab, take, seize sb. by the ~ // a apuca, a înşfăca pe cineva de guler; to turn one's ~ down // a-şi lăsa în 
jos gulerul; to turn one's = up // a-şi ridica gulerul 

collateral n. to put up ~ for // a oferi garanţii pentru 

collect v. to ~ assiduously, laboriously // a strânge / a colecţiona asiduu, cu trudă, cu efort; to ~ avidly // a strânge cu 
lăcomie 

collection n. to break up a ~ // a sista o colectă; to take up, make a ~ {of money! // a face o colectă (de bani) 

college n. to apply for admission to {a} ~ // a cere înscrierea la facultate; to drop out of ~ // a se lăsa de facultate; a 
abandona studiile; to enroll, matriculate at (a) ~ // a se înscrie la facultate; to enter {a} ~ // a intra la facultate; to 
fail out of ~; [AE] flunk out of ~ // a fi dat afară din facultate {pentru nepromovare?; to finish, graduate from = // 
a termina, a absolvi o facultate; to go to ~ // a merge la facultate; a începe studiile la facultate / colegiu / 
universitate; to put sb. through ~ // a ţine pe cineva la facultate 

collide v. to ~ head-on // a se ciocni frontal; a intra în coliziune; The cars ~ed head-on. // Maşinile s-au ciocnit 
frontal. to ~ sharply // a se ciocni brusc; to ~ violently // a se ciocni violent 

collision n. 1. to cause a ~ // a cauza, a provoca o ciocnire / coliziune; to come into ~ with // a intra în coliziune cu; a 
se ciocni; 2. to be in ~ with // a fi în dezacord / conflict cu 

collusion n. to act in ~ with // a acţiona în cârdăşie cu 

colony n. to disband a ~ // a desfiinţa, a destrăma o colonie; to establish a ~ // a înfiinţa, a stabili o colonie 

colour n. 1. to change ~ // a schimba culoarea; a se schimba la faţă; to gain ~ // a prinde culoare; a se rumeni la faţă; 
to lose ~ // a-şi pierde culoarea; a păli; ~s clash // culorile nu se potrivesc; ~s match // culorile se potrives; culorile 
se armonizează; ~s fades // o culoare păleşte; 2. to add, lend ~ {to a story) // a da, a conferi culoare (unei 
povestiri}, 3. to display, show the ~s // a ridica, a prezenta drapelul / steagul; to dip, lower, haul down, strike the 
~ // a coborî drapelul; a capitula; to salute ~ // a saluta steagul; a prezenta onorul la drapel; 4. to be called to the ~s 
// a chema sub drapel / arme; to desert the ~s // a dezerta; a trece la inamic; to join the ~s // a se înrola în armată; 
5. to show one's ~ s // a-şi dezvălui caracterul 

color n. 1. to change ~ // a schimba culoarea; a se schimba la faţă; to gain ~ // a prinde culoare; a se rumeni la faţă; to 
lose ~ // a-şi pierde culoarea; a păli; ~s clash // culorile nu se potrivesc; ~s match // culorile se potrives; culorile se 
armonizează;, ~s fades // o culoare păleşte; 2. to add, lend ~ {to a story! // a da, a conferi culoare (unei povestiri); 
3. to display, show the ~s // a ridica, a prezenta drapelul / steagul; to dip, lower, haul down, strike the ~ // a coborî 
drapelul; a capitula; to salute ~ // a saluta steagul; a prezenta onorul la drapel; 4. to be called to the ~s // a chema 
sub drapel / arme; to desert the ~s // a dezerta; a trece la inamic; to join the ~s // a se înrola în armată; 5. to show 
one's ~ s // a-şi dezvălui caracterul 

colour line n. to cross the ~ // a trece de bariera rasială 

column n. 1. to add up a ~ // a aduna o coloană {de cifre}; 2. a ~ supports (a temple, a roof etc.! // o coloană susţine, 
sprijină {un templu, acoperiş etc.!; 3. a ~ deals with // o rubrică / un articol {de ziar! se ocupă de; This ~ deals 
with fashion. // Această rubrică se ocupă de modă. 

coma n. to come out of a ~ // a ieşi din comă; to fall, lapse, ship into a =; to go into a ~ //a intra în comă 

combat n. to engage in, go into ~ // a intra în luptă / bătălie; to break off ~ // a înceta lupta 

combustion n. to produce ~ // a produce aprindere / combustie / ardere 

comeback n. to attempt, try a ~ // a încerca să revină (la putere, în vogă}; to make, stage a ~ // a reveni la putere; a-şi 
redobândi popularitatea 

comeuppance n. to get one's ~ // a-şi primi pedeapsa meritată; a-i fi învăţătură de minte; He's got his ~. // Aşa-i 
trebuie, Să-i fie învățătură de minte. 

comfort n. 1. to bring, give, provide ~ // a aduce, a da mângâiere / consolare; to derive ~ from; to find, take ~ in // a 
găsi mângâiere, sprijin / alinare în; She finds ~ in helping others. // Îşi găseşte alinarea ajutându-i pe alții. seek ~ 
in // a căuta alinare; 2. to enjoy one's ~s // a se bucura de un trai bun; a se bucura de un trai confortabil 


comma n. to place, put in a ~ // a pune {o} virgulă 

command n. 1. to assume, take (over) ~ // a lua, a prelua comanda; to exercise ~ // a exercita comanda / 
controlul; to give up, relinquish ~ // a ceda, a renunţa la comandă; to lose one's ~ // a pierde comanda; 2. to give a 
~ /I a da un ordin; to obey a ~ // a se supune unui ordin 

commandA2 v. to ~ harshly, sternly, peremptorily // a comanda aspru, cu severitate, imperativ, răspicat 

commandment n. to break the ~s // a încălca cele zece porunci; to keep the ~s // a respecta, a asculta cele zece 
porunci; to violate a ~ // a nesocoti o poruncă / o lege / un decret 

commend v. to ~ highly // a lăuda / a recomanda călduros 

commendation n. to win a ~ from // a-şi câştiga, a-şi atrage laude / elogii din partea 

comment n. 1. to make a ~ // a face un comentariu / o observaţie; a face o remarcă; 2. to arouse, give rise, cause, 
evoke ~ // a da naştere la vorbe, bârfe, comentarii; a stârni, a isca vorbe, bârfe, comentarii; The accident evoked 
considerable ~s. // Accidentul a iscat comentarii ample. 

commentA2 v. to ~ acidly, ironically, unkindly, unfavourably // a comenta acru, ironic, răutăcios; to ~ approvingly, 
favourably // a comenta aprobator, favorabil; to ~ briefly, tersely // a comenta pe scurt, succint; to ~ drily // a 
comenta sec 

commentary n. to give a ~ // a face un comentariu 

commence n. to carry on, engage in ~ // a face comerţ / negoţ; to develop, expand ~ with // a extinde, a dezvolta, a 
lărgi comerţul cu 

commercial n. to sponsor a ~ // a sponsoriza, a plăti o reclamă / un anunţ publicitar {la radio şi televiziune) 

commission n. 1. to appoint, establish a ~ // a desemna, a numi o comisie / un comitet; to disband a ~ // a desfiinţa o 
comisie; 2. to award, confer a ~ // a acorda, a conferi un grad; to earn, win a battlefield ~ // a dobândi, a obţine un 
grad / rang pe câmpul de luptă; to resign one's ~ // a-şi da demisia din armată; 3. to charge a ~ // a percepe un 
comision; to deduct a ~ // a reţine un comision; to earn, get {a} ~ // a câştiga, a obţine un comision; to make a ~ // 
a munci pe baza unui comision; to pay a ~ // a plăti un comision; 4. to put out of ~ // a scoate din starea de 
funcţionare; a scoate din uz; The strong wind put phonelines out of ~. // Vântul puternic a scos din funcţiune 
liniile de telefon. 5. to execute a ~ // a executa o sarcină / o comandă; to receive a ~ // a primi o sarcină / o 
comandă 

commitment n. 1. to make a ~ // a face o promisiune; a-şi lua un angajament; to meet, honour a ~ // a se ţine de 
promisiune; a onora o promisiune; 2. to demonstrate, display, show ~ // a da dovadă de devoțiune / devotament 

commit v. to ~ oneself gladly, heart and soul, wholeheartedly, totally, wholly to // a se angaja / a se obliga / a se 
dedica bucuros, din tot sufletul, cu totul; He ~ed himself totally to helping the poor. // S-a dedicat cu totul 
ajutorării săracilor. 

committee n. to appoint, establish, form, organize a ~ // a desemna, a alcătui un comitet; to disband a ~ // a desfiinţa, 
a dizolva un comitet 

commodity n. to trade in —ies // a face comerţ; a vinde mărfuri 

commonplace n. to state a ~ // a enunţa, a emite un loc comun, un clișeu, o banalitate 

common sense n. to apply, exercise, show, use ~ // a da dovadă de bun simţ; a face dovada bunului simţ 

commotion n. to cause, create, raise, make a ~ // a face, a crea, a produce larmă, zgomot, zarvă, agitaţie; a ~ subsides 
// agitația / zarva se potoleşte 

communicate v. to ~ officially // a comunica oficial; to ~ unofficialy // a comunica neoficial 

communication n. 1. to address, direct, send ~ to // a trimite un mesaj; to receive a ~ // a primi un mesaj; 2. to 
establish ~s // a stabili legături / mijloace de comunicare; to cut off ~s // a tăia, a întrerupe legăturile; to prevent ~ 
// a împiedica comunicarea 

communication cord n. to pull a ~ // a trage semnalul de alarmă 

communion n. to administer, give ~ // a da împărtăşanie, cuminecătură; to take, receive ~ // a lua, a primi 
cuminecătura 

communique n. to issue a ~ // a da un comunicat / o declaraţie 

commute v. to ~ daily, every day // a face naveta zilnic 

compact n. to make a ~ // a face un pact / un acord 

company n. 1. to command a ~ // a comanda o companie {militară}; to deploy, form a ~ // a desfăşura, a alcătui o 
companie; 2. to keep sb. ~ // a ţine cuiva companie, tovărăşie; to enjoy sb.'s ~ // a-i face plăcere compania cuiva; 
to keep ~ with // a avea relaţii cu cineva; to part ~ with // a se despărţi de cineva; a o rupe cu cineva; to seek sb.'s 
~ // a căuta compania cuiva; 3. to have, invite ~ // a avea, a invita oaspeţi, musafiri, to expect ~ // a aştepta 
oaspeţi, invitaţi; 4. to manage, operate, run a ~ // a conduce o companie / firmă; to establish, form a ~ // a înfiinţa 
o companie / firmă; a ~ fails, goes bankrupt // o firmă dă faliment 

compare v. to ~ advantageously, favourably // a compara în mod avantajos, favorabil; to ~ unfavourably // a face o 


comparaţie defavorabilă 

comparison n. to bear, stand ~ with // a suferi comparaţie cu; a putea fi comparat cu; to defy ~ // a sfida orice 
comparaţie; to draw, make a ~ // a face o comparaţie; to hold up under ~ // a propune spre comparare 

compass n. to box the ~ // a recita în ordine cele 32 de puncte care compun roza vânturilor; to read a ~ // a citi o 
busolă; a ~ points to (the north etc.! // o busolă indică {nordul etc.) 

compassion n. to arouse ~; to fill with ~ // a trezi, a stârni compasiune / compătimire; a provoca milă; to 
demonstrate, display, show ~ // a arăta, a exprima compasiune; to feel, have ~ // a încerca un sentiment de 
compasiune; a simţi, a avea compasiune; to take ~ (up) on // a avea milă de; a compătimi; a umple de milă 

compensate v. to ~ adequately, amply, generously, fairly // a compensa / a despăgubi adecvat, cu generozitate, 
destul, cum se cuvine 

compensation n. to deny, refuse ~ // a refuza, a respinge o cerere de despăgubire; to make, pay ~ // a da, a plăti o 
compensație / o despăgubire; to offer ~ // a oferi o despăgubire 

compete v. to ~ eagerly, strenuously, vigorously // a se întrece, a concura plin de zel; a se întrece, a concura plin de 
vigoare; a se întrece, a concura plin de energie; to ~ fiercely, ruthlessly // a se întrece cu înverşunare, furie 

competence n. to acquire, gain ~ // a dobândi competenţă; to doubt sb.'s ~ // a pune la îndoială competenţa cuiva; a 
se îndoi de competenţa cuiva 

competition n. 1. to offer, provide ~ // a reprezenta o concurenţă; to undercut, undersell the ~ // a vinde mai ieftin 
decât concurenţa; 2. to hold, stage a ~ // a organiza un concurs / o întrecere; to enter into ~ with // a concura cu; a 
intra în rivalitate / întrecere cu 

compilation n. to do, make a ~ // a face o compilaţie 

complain v. to ~ bitterly // a se plânge, a protesta cu amărăciune, supărare; to ~ constantly, continuously // a se 
plânge mereu; a se plânge în permanenţă; to ~ loudly, vociferously, noisily // a se plânge sus şi tare; a se plânge 
zgomotos; a se plânge în gura mare; to ~ rightly, with reason // a se plânge pe bună dreptate; a se plânge cu temei 

complaint n. to act on, respond to a ~ // a răspunde la o plângere; a da curs unei plângeri; to bring, file, lodge, 
submit, make, register a ~ // a depune, a face o plângere / o reclamaţie; to disregard, ignore a ~ // a ignora, a nu 
lua în seamă o plângere; to express, voice a ~ // a da glas unei nemulțumiri; to investigate a ~ // a cerceta, a 
investiga o plângere; to reject a ~ // a respinge o plângere; to suffer from a ~ // a suferi de o boală; to uphold a ~ // 
a menţine, a susţine o plângere 

complete v. to ~ ahead of schedule // a termina înainte de termen; to ~ rapidly // a termina rapid; to ~ satisfactorily // 
a termina în mod satisfăcător 

completion n. to near ~ // a se apropia de sfârşit 

complexity n. to increase ~ // a spori, a mări complexitatea; ~ increases // complexitatea sporeşte 

complex n. to suffer from a ~ // a suferi de un complex; He suffers from an inferiority ~. // Suferă de un complex de 
inferioritate. 

compliance n. to secure, ensure ~ with (a law) // a asigura respectarea (unei legi) 

complicate v. to ~ additionally, further // a complica / a îngreuna în plus, suplimentar; to ~ seriously // a complica 
grav; to ~ unnecessarily // a complica inutil 

complication n. to avoid ~s // a evita complicaţii, to cause ~s // a cauza, a produce complicaţii, a da naştere la 
complicaţii, ~s arise, set in // complicațiile apar; complicațiile se ivesc; Since the patient is old" ~s may easily set 
in. // Întrucât pacientul este în vârstă, se pot ivi cu uşurinţă complicaţii. 

complicity n. to suspect of ~ // a suspecta de complicitate 

compliment n. 1. to pay sb. a ~ // a face cuiva un compliment; to angle for, fish for ~s // a vâna complimente; a 
umbla după complimente; to bandy ~s // a-şi face reciproc complimente; a face schimb de complimente; to 
lavish, shower ~s on sb. // a copleşi cu complimente; to return a ~ // a întoarce un compliment; to take sth. as a ~ 
/I a lua ceva drept compliment; 2. to give, send, convey sb. one's ~s // a transmite complimente / salutări / omagii 

comply v. to ~ crossly, grudgingly, reluctantly // a consimţi supărat, fără plăcere, în silă; to ~ gladly, willingly // a se 
supune / a consimţi / a se învoi bucuros, de bună voie; to ~ promptly, readily // a consimţi prompt; a consimţi fără 
întârziere 

composition n. 1. to do, write a ~ // a face, a scrie un eseu / o compunere; 2. to do ~ // a culege {la tipografie); 3. to 
perform, play a ~ // a cânta, a interpreta o compoziţie; to study ~ // a studia compoziţia 

composure n. to lose one's ~ // a-şi pierde calmul; to keep, retain one's ~ // a-şi păstra calmul / stăpânirea de sine; to 
regain one's ~ // a-şi recăpăta calmul / sângele rece; to show ~ // a da dovadă de calm / stăpânire de sine 

comprehend v. to ~ fully // a înţelege / a pricepe pe deplin, în întregime; to ~ readily // a înţelege uşor, fără efort; to 
~ scarcely // a nu prea înţelege 

comprehension n. to defy, elude, pass, supass ~ // a depăşi puterea de înţelegere 

compress n. to apply a ~ to //a pune, a aplica o compresă 


compromise n. to agree on, come to, arrive at, reach, work out a ~ // a face un compromis; a ajunge la un 
compromis; to reject a ~ // a respinge un compromis 

compulsion n. to feel a ~ // a simţi o obligaţie / un impuls / un imbold; a avea o pornire {necontrolată}; He felt a ~ to 
hit John. // A simţit o pornire necontrolată de a-l lovi pe John. 

compunction n. to feel, have ~ // a avea remuşcări / mustrări de conştiinţă; to show ~ {about} // a manifesta regret / 
părere de rău 

computer n. to operate, use a ~ // a folosi un computer / calculator; a lucra cu / la un computer / calculator; to 
process sth. by ~ // a procesa, a prelucra ceva la computer; to program a ~ // a programa un computer; to turn on a 
~ // a porni un computer; to turn off a ~ // a închide, a opri un computer; a ~ is down // un computer nu 
funcţionează; a ~ is up // un computer funcționează 

conceal v. to ~ barely // a ascunde / a disimula cu greu, de abia; The hardly ~ed their amusement. // De abia şi-au 
ascuns amuzamentul. to ~ carefully, craftily, cunningly, cleverly // a ascunde cu grijă, cu iscusinţă, cu dibăcie; to 
~ completely, entirely, wholly // a ascunde cu totul, pe de-a-ntregul 

concede v. to ~ finally // a ceda în cele din urmă; to ~ grudgingly, reluctantly // a ceda în silă, cu părere de rău; a 
cădea de acord în silă, cu părere de rău; to ~ readily // a ceda prompt, uşor; to ~ willingly // a ceda de bună voie 

concentrate v. to ~ wholly // a se concentra cu totul; to ~ solely // a se concentra exclusiv; a se concentra doar 

concentration n. to disrupt, disturb sb.'s ~ // a tulbura, a deranja concentrarea / atenţia cuiva; The noise in the park 
disturbed my ~. // Zgomotul din parc mi-a tulburat concentrarea. to keep one's ~ // a-şi menţine concentrarea / 
atenţia 

concept n. to formulate, frame a ~ // a formula un concept / o noţiune; to grasp a ~ // a înţelege un concept 

concern^{ n. 1. to arouse, cause, give ~ // a stârni interes; a provoca temere; to express, voice ~ // a-şi exprima 
interesul / îngrijorarea; to feel ~ // a simţi temere; a fi îngrijorat; to show ~ // a se arăta îngrijorat; 2. to manage a ~ 
// a conduce un concern / o firmă 

concernA2 v. to ~ exclusively // a-l privi exclusiv; a-l afecta exclusiv; a-l interesa exclusiv; to ~ primarily // a-l privi 
în primul rând; a-l privi mai cu seamă; a-l privi în special 

concert n. to give, hold, stage a ~ // a da, a organiza, a susţine un concert; to cancel a ~ // a anula un concert 

concerto n. to compose a ~ // a compune, a scrie un concert; to perform, play a ~ // a cânta, a interpreta un concert 

concession n. 1. to grant, make a ~ // a face o concesie; 2. to grant a ~ // a concesiona; a acorda o concesiune; to 
receive a ~ // a primi o concesiune 

conclude v. to ~ knowledgeably // a trage concluzii în cunoştinţă de cauză; to ~ speedily // a încheia / a sfârşi repede; 
to ~ wrongly // a trage concluzii greşite 

conclusion n. to arrive at, come to, draw, reach a ~ // a trage o concluzie; a ajunge la o concluzie; to bring to a ~ // a 
termina, a încheia; He has brought his mission to a speedy =. // Şi-a încheiat rapid misiunea.; to jump, leap, rush 
to {the} ~s // a se grăbi să tragă o concluzie; a se grăbi să tragă concluziile; Let's not jump to ~s! // Să nu ne 
grăbim cu concluziile! 

concotion n. to drink a ~ // a bea un amestec de băuturi; a bea o fiertură 

concord n. to live in ~ // a trăi în armonie / înţelegere 

concordance n. to compile a ~ // a alcătui un index 

concrete n. to pour ~ // a turna beton 

concubine n. to have, keep a ~ // a avea, a ţine o concubină 

concur v. to ~ completely, fully // a fi de acord / a coincide pe deplin, întru totul; to ~ readily // a cădea de acord 
prompt, fără ezitare; to ~ {whole} heartedly; to ~ {whole} willingly // a fi de acord din toată inima; a fi de acord 
de bună voie 

concussion n. to receive (a) ~ // a se alege cu un şoc; to suffer from ~ // a suferi o comoțţie / un şoc 

condemn v. to ~ bitterly, harshly, strongly, firmly, vehemently // a condamna cu asprime, cu fermitate, cu 
vehemenţă; to ~ unfairly, unjustly, wrongly // a condamna pe nedrept 

condemnation n. to attract, arouse ~ // a atrage, a provoca dezaprobare; to issue a ~ // a condamna (în mod oficial); 
a pronunţa o condamnare 

condescend v. to ~ graciously, kindly // a binevoi / a consimţi cu amabilitate; The Mayor kindly ~ed to open the new 
school. // Primarul a consimţit cu amabilitate să inaugureze noua şcoală. 

condition n. to accept a ~ // a accepta o condiţie; to fulfil, meet, satisfy a ~ // a îndeplini, a satisface o condiţie; to 
impose, set ~ // a impune o condiţie; to state, stipulate a ~ // a formula, a impune o condiţie 

condolence n. to accept ~s // a accepta condoleanţe; to convey, express, offer ~s // a transmite condoleanţe 

condone v. to ~ openly // a scuza / a ignora fățiș; a trece cu vederea; to ~ tacitly // a trece cu vederea tacit 

conduct v. 1. to ~ brilliantly, stylishly // a dirija strălucit, elegant; to ~ irreproachably, properly, honourably // a se 
purta / a se comporta ireproşabil, bine, onorabil; to ~ badly // a se comporta rău; 3. to ~ well // a fi bun conducător 


(de electricitate etc.) 

confederacy n. to form a ~ // a forma o confederație / o ligă 

confederation n. to form a ~ // a forma o confederație 

confer v. 1. to ~ at length // a discuta / a dezbate îndelung; 2. to ~ grudgingly, unwillingy // a acorda / a conferi în 
silă, cu părere de rău; to ~ automatically // a acorda / a conferi automat; The right to use it was grudgingly ~ed on 
them. // Li s-a acordat cu părere de rău dreptul de a-l folosi. 

conference n. to convene a ~ // a convoca o conferinţă; to hold a ~ // a ţine o conferinţă 

confess v. to ~ frankly, honestly // a mărturisi / a recunoaşte sincer, deschis; to ~ grudgingly, reluctantly // a mărturisi 
în silă, cu părere de rău; to ~ lamely // a mărturisi neconvingător; to ~ ruefully, tearfully // a mărturisi cu mâhnire, 
cu lacrimi în ochi; to ~ willingly // a mărturisi de bunăvoie 

confession n. 1. to beat a ~ out of // a forţa prin bătaie pe cineva să mărturisească; They beat a ~ out of the thief. // L- 
au bătut pe hoț până a mărturisit. to repudiate, retract, take back, withdraw a ~ // a-şi retrage o mărturisire / o 
declaraţie; to bring to ~ // a determina să mărturisească, to extort a ~; to force a ~ from // a scoate o mărturisire; a 
smulge cuiva o mărturisire; to make a ~ // a face o mărturisire; 2. to go to ~ // a merge la spovedanie; to hear (a) 
~ /I a asculta o spovedanie 

confetti n. to sprinkle, throw ~ // a împrăştia, a arunca confeti 

confide v. 1. to ~ in naively, stupidly // a se încrede cu naivitate, prosteşte; 2. to ~ to fully // a destăinui totul; to ~ 
trustingly, unsuspectingly // a destăinui cu încredere, fără suspiciune 

confidence n. 1. to enjoy, have ~ // a se bucura de încredere; to betray sb. ~ // a înşela încrederea cuiva; You have 
betrayed my ~. // Mi-ai înşelat încrederea. to gain sb.'s ~ // a câştiga încrederea cuiva; to give sb. one's ~ // a 
acorda încredere cuiva; to have, place, put, repose ~ in sb. // a avea încredere în cineva; to inspire, install ~ in sb. 
// a insufla cuiva încredere; to lose ~ // a pierde încrederea; to misplace one's ~ // a se încrede în cine nu trebuie; a 
greşi încrezându-se în cineva; 2. to exchange ~s // a-şi face confidenţe; to take sb. into one's ~ // a încredința 
cuiva secretele; a-l face pe cineva confident; to violate a ~ // a nu păstra un secret; a nu respecta caracterul 
confidenţial;, 3. to express ~ // a exprima încrederea {în sine}; a exprima siguranţa (în sine); a-şi exprima 
încrederea (în sine); a-şi exprima siguranţa (în sine}; to exude, ooze ~ // a radia, a emana încredere / siguranţă 
{de sine}; to gain ~ // a câştiga încredere; to shake sb.'s ~ // a zdruncina încrederea / siguranţa cuiva 

confidentiality n. to maintain ~ // a respecta caracterul confidenţial; to violate ~ // a nu respecta caracterul 
confidenţial; a încălca caracterul confidenţial 

confinement n. to be placed in ~ // a fi închis; a fi pus după gratii; to sentence to ~ // a condamna la închisoare 

confirmation n. 1. to provide ~ // a aduce confirmare; a confirma, a întări; Her testimony provided ~ of her crime. // 
Mărturia ei a adus confirmarea crimei sale. 2. to conduct a ~ // a oficia ritualul confirmaţiei (la biserică? 

conflictA1 n. to bring into ~ // a aduce în conflict; to come into ~ with // a veni, a intra în conflict (cu cineva}; a veni, 
a intra în conflict (cu ceva); to involve in ~ // a implica în conflict; to provoke a ~ // a provoca un conflict; to 
resolve a ~ // a soluţiona un conflict 

conflictA2 v. to ~ directly, sharply, markedly // a intra în conflict direct, acut, evident; a intra în contradicţie directă, 
acută, evidentă; a fi în conflict direct, acut, evident; a intra în contradicţie directă, acută, evidentă 

confrontation n. to provoke a ~ // a provoca o confruntare 

confuse v. to ~ altogether, completely, totally, greatly // a zăpăci / a încurca cu totul, complet, mult; to ~ somewhat // 
a zăpăci / a încurca oarecum, întrucâtva; I was somewhat ~ed by his behaviour. // Am fost oarecum încurcat de 
purtarea lui. 

confusion n. to cause, create ~ // a crea confuzie; to clear up ~ // a înlătura confuzia; ~ arises // confuzia se iscă; ~ 
reigns // confuzia domneşte / pune stăpânire {pe}; to throw into ~ // a zădărnici, a dezorganiza {un plan etc.}; 
Their decision threw our plans into ~. // Decizia lor ne-a dat planurile peste cap. 

congratulate v. to ~ heartily, sincerely, warmly // a felicita din inimă, sincer, călduros 

congratulations n. to extend, offer ~ {on} // a transmite felicitări; a felicita 

congress n. to convene a ~ // a convoca un congres; to hold a ~ // a ţine un congres 

conjecture n. to make a ~ // a face o presupunere 

conjunction n. to work in ~ with // a lucra împreună cu 

connect v. to ~ closely, intimately // a lega strâns; a lega intim; a se lega strâns; a se lega intim; a fi strâns / intim 
legat; to ~ loosely, vaguely, remotely // a nu exista o legătură (prea? strânsă; a exista o legătură vag legată; a fi 
departe de; His plans ~ loosely with our original intentions. // Planurile lui sunt {destul de} departe de intenţiile 
noastre iniţiale. 

connection n. 1. to establish, make a ~ // a face, a stabili o legătură; to break, sever a ~ // a rupe, a întrerupe o 
legătură; 2. to make a ~ // a prinde o legătură (între mijloace de transport}; to miss a ~ // a pierde o legătură; 3. to 
get a ~ // a primi legătura {la telefon? 


connexion n. 1. to establish, make a ~ // a face, a stabili o legătură; to break, severa ~ // a rupe, a întrerupe o 
legătură; 2. to make a ~ // a prinde o legătură (între mijloace de transport}; to miss a ~ // a pierde o legătură; 3. to 
get a ~ // a primi legătura {la telefon? 

conquest n. to consolidate one's ~ // a-şi consolida cucerirea; to extend one's ~ // a-şi extinde dominaţia / stăpânirea 
(după o cucerire}; to make a ~ // a face o cucerire 

conscience n. to appeal to ~ // a face apel la conştiinţă; to arouse sb.'s ~ // a trezi conştiinţa cuiva; to ease one's ~ // a- 
şi uşura, a-şi descărea conştiinţa 

consciousness n. 1. to lose ~ // a-şi pierde cunoştinţa; to recover, regain ~ // a-şi recăpăta cunoştinţa; a-şi veni în 
simţiri, 2. to raise sb.'s ~ // a ridica cuiva nivelul conştiinţei (de clasă, politice etc.) 

conscription n. to introduce ~ // a introduce serviciul militar obligatoriu 

consensus n. to reach (a) ~ // a realiza un consens; a ajunge la un consens 

consent^{ n. to give one's ~ to // a-şi da consimţământul la; to refuse, withhold one's ~ // a nu-şi da consimțământul 

consentA2 v. to ~ at last, eventually, finally // a consimţi în cele din urmă; to ~ gladly, willingly // a consimţi 
bucuros, de bunăvoie; to ~ grudgingly, reluctantly // a consimţi în silă, fără tragere de inimă; to ~ readily // a 
consimţi prompt 

consequence n. to accept, bear, face, suffer, take the ~ // a-şi asuma, a suporta, a suferi consecinţele; to have ~s {for} 
// a avea consecinţe {pentru} 

consider v. 1. to ~ favourably // a privi / a evalua în mod favorabil; to ~ carefully, seriously // a judeca / a cântări cu 
atenţie, cu seriozitate; to ~ objectively // a judeca cu obiectivitate; 2. to ~ generally, usually // a considera / a 
socoti în general, de obicei 

consideration n. 1. to give ~ to // a acorda atenţie; to deserve ~ // a merita atenţie / considerare atentă; to require ~ // 
a necesita atenţie; The matter requires careful ~. // Problema necesită atenţie deosebită. to show ~ for // a se 
arăta preocupat de; to take sth. into ~ // a lua ceva în considerare; a ţine seama de; 2. to show ~ // a arăta respect / 
consideraţie 

consignment n. to sell on ~ // a vinde în consignaţie; to ship, send on ~ // a expedia, a trimite în consignaţie; to take 
on ~ // a lua în consignaţie 

consolation n. to afford, offer ~ // a oferi consolare / mângâiere 

consonant n. to articulate, pronounce a ~ // a articula, a pronunţa o consoană 

consortium n. to form, organize a ~ // a forma, a organiza un consorţiu 

conspiracy n. to crush a ~ // a reprima, a înăbuși o conspirație; to fail a ~ // a zădărnici o conspirație; to hatch, 
organize a ~ // a urzi o conspirație; a pune la cale o conspirație; a organiza o conspirație 

consternation n. to cause, to create ~ // a provoca consternare; to express ~ // a-şi exprima consternarea; to feel ~ // a 
fi consternat; to fill with ~ // a umple de consternare 

constitution n. to abrogate a ~ // a abroga o constituţie; to adopt, establish a ~ // a adopta o constituţie; to amend a ~ 
// a amenda o constituţie; to draw up, frame, write a ~ // a redacta, a scrie, a elabora o constituţie; to preserve, 
safeguard a ~ // a apăra o constituţie; to ratify a ~ // a ratifica o constituţie; to violate a ~ // a încălca o constituţie 

constitutionality n. to challenge, question ~ // a pune la îndoială caracterul constituţional; a pune în discuţie 
caracterul constituţional; to establish the ~ {of a law} // a stabili caracterul constituţional {al unei legi) 

constraint n. 1. to impose, place, put a ~ on, upon // a impune o restricţie (pe, asupra); 2. to show ~ // a da dovadă 
de rațiune; a da dovadă de stăpânire de sine; 3. to act under ~ // a acţiona sub constrângere / presiune 

construction n. to put a ~ on // a da o interpretare / explicaţie; He put a different ~ on my words. // A dat altă 
interpretare vorbelor mele. 

construe v. to ~ correctly, rightly // a interpreta / a înţelege corect; to ~ wrongly // a interpreta / a înţelege greşit; Her 
words were correctly ~ed. // Vorbele ei au fost înţelese corect. 

consultation n. to act in ~ with // a acţiona în acord cu; to hold ~s // a se consulta; a ţine o şedinţă de consultări 

consumption n. to decrease ~ // a scădea consumul; to increase ~ // a mări consumul; ~ decreases // consumul scade; 
~ increases // consumul creşte 

contact n. 1. to come in ~ // a veni în contact; to come into ~ // a veni în contact; to avoid ~ // a evita contactul; to 
break off ~ // a rupe legătura; to bring into ~ // a pune în contact / în legătură; to establish, make ~ // a realiza, a 
stabili un contact / o legătură; to lose ~ // a pierde contactul / legătura; to maintain, stay in ~ // a menţine 
contactul; a rămâne în legătură; a păstra legătura; 2. to break ~ // a întrerupe contactul (electric); to close the ~ // 
a închide contactul 

contemplate v. to ~ calmly, quietly, serenely // a considera / a examina cu calm, în linişte, cu seninătate; to ~ 
unemotionally // a considera / a examina fără patimă 

contemplation n. to have sth. in ~ // a avea intenţia; a intenţiona să; to sit in ~ // a sta dus pe gânduri, a medita; to 
stand in ~ // a privi contemplativ; a contempla 


contempt n. 1. to demonstrate, display, show ~ (for) // a-şi arăta disprețul (pentru, faţă de}; 2. to hold sb. in ~ // a 
acuza pe cineva de ultraj; a arăta disprețul; to bring ~ upon oneself // a-şi atrage disprețul; to fall into ~ // a stârni 
disprețul; a fi disprețuit; to feel ~ for // a simţi dispreț; a dispreţui; to treat sb. with ~; to treat sth. with ~ // a trata 
cu dispreţ 

content n. to divulge the ~s // a divulga conţinutul; to empty sth. of its ~s // a goli de conţinut 

contention n. to rebut, refute a ~ // a respinge / a combate un argument (ca netemeinic); a refuza un argument 

contest 1 n. to enter a ~ // a intra într-un concurs; to hold, stage a ~ // a organiza un concurs / o întrecere; to judge a 
~ /I a arbitra o întrecere 

contestA2 v. 1. to ~ fiercely, forcefully, heatedly, hotly, strongly // a contesta aprig, cu înverşunare, cu tărie; 2. to ~ 
fiercely, keenly, strongly // a disputa / a dezbate / a se opune aprig 

continue v. to ~ as usual // a continua ca de obicei; to ~ calmly // a continua cu calm; to ~ doggedly, stubbornly // a 
continua cu încăpățânare; to ~ indefinitely // a continua la infinit; to ~ unabated // a continua cu aceeaşi intensitate 
ca mai înainte; The gales ~ unabated for the fourth day running. // Rafalele de vânt rămân la aceeaşi intensitate a 
patra zi consecutiv. 

continuity n. to break the ~ // a întrerupe continuitatea; to ensure ~ // a asigura continuitatea; to lack ~ // a-i lipsi 
continuitatea 

contortion n. to perform a ~ // a executa o contorsiune 

contraband n. to seize ~ // a captura mărfuri de contrabandă; to smuggle ~ // a introduce în ţară mărfuri de 
contrabandă 

contraception n. to practice, use ~ // a practica contracepţia; a folosi mijloace anticoncepţionale 

contract n. to abrogate, cancel, repudiate a ~ // a abroga, a anula un contract; to assign, let a ~ // a încredința un 
contract {după o licitație}; to award a ~ // a adjudeca un contract; to breach, break, violate a ~ // a încălca 
termenii unui contract; to carry out, execute a ~ // a îndeplini un contract; to conclude, sign a ~ // a încheia, a 
semna un contract; to draw up, write a ~ // a elabora, a întocmi un contract; to enforce a ~ // a cere executarea 
unui contract; to enter into, make a ~ // a intra într-un contract; a încheia un contract; to negotiate a ~ // a negocia 
un contract; to ratify a ~ // a ratifica un contract 

contraction n. to time {labour} ~s // a calcula intervalul la care se repetă contracţiile {la naştere? 

contradict v. to ~ authoritatively, stoutly // a contrazice în mod autoritar, energic, ferm; to ~ directly, flatly // a 
contrazice direct, fătiş; to ~ sharply // a contrazice aspru, tăios 

contrasti1 n. to make a ~ // a contrasta; The centre of the town makes a ~ with the outskirts. // Centrul oraşului 
contrastează cu periferia. to present a ~ // a prezenta un contrast 

contrastA2 v. to ~ sharply, strongly, markedly // a fi în contrast izbitor; a contrasta în mod izbitor; a contrasta în mod 
puternic, pronunţat 

contribute v. to ~ generously, handsomely, substantially // a contribui (băneşte! cu generozitate, dărnicie; a 
contribui {băneşte} substanţial; to ~ greatly, largely, significantly, enormously // a contribui mult, semnificativ, 
enorm; to ~ regularly // a contribui regulat 

contribution n. to make a ~ // a aduce o contribuţie; to send in a ~ // a trimite o contribuţie prin poştă 

contrition n. to express ~ // a-şi exprima regretul; to feel ~ // a se căi; a avea remuşcări; to show ~ // a da dovadă de 
pocăință / regret 

contrive v. to ~ cleverly, cunningly, skilfully // a născoci / a inventa cu inteligenţă, cu dibăcie, cu îndemânare 

control“ n. 1. to establish ~ // a asigura controlul; to assume, take ~ of // a prelua controlul / comanda; to bring, get 
sth. under ~ // a aduce ceva sub control; The situation was finally brought under ~. // În cele din urmă situaţia a 
fost sub control. to exercise, exert ~ over // a exercita control, to get, gain ~ of // a câştiga, a dobândi controlul; to 
go through ~ of // a i se face controlul la; to keep ~ of // a ţine sub control; to lose ~ // a pierde controlul; The 
driver lost ~ of the lorry. // Şoferul camionului a pierdut controlul volanului. to regain ~ of // a redobândi 
controlul; 2. to impose, introduce ~s // a impune, a introduce restricţii; to tighten ~s on // a înăspri restricţiile {la}; 
to lift, remove, curb ~s // a ridica restricţiile 

controlA2 v. to ~ carefully, properly // a controla cu grijă, cu atenţie, cum trebuie; to ~ strictly, closely, rigorously // 
a controla strict, strâns, îndeaproape, riguros 

controversy n. to arouse, cause, fuel, stir up {a} ~ // a genera, a provoca, a alimenta, a stârni controverse / discuţii 
aprige; to settle a ~ // a pune capăt unei controverse / dispute 

convention n. 1. to hold a ~ //a ţine, a organiza o convenţie / întrunire; 2. to defy ~ // a sfida convenienţele 

convene v. to ~ at short notice, hastily // a convoca în ultimul moment, în grabă 

conversation n. to begin, strike up a ~ // a începe o conversaţie; to break off, drop, terminate, end a ~ // a încheia o 
conversaţie; to buy, monitor, tap a ~ // a intercepta o conversaţie; to carry on, have, hold a ~ // a purta, a avea o 
conversaţie; a se întreţine cu; to enter into, join a ~ // a intra într-o discuţie / conversaţie; to interrupt, cut short a ~ 


// a întrerupe o discuţie; to keep up a ~ // a întreţine o conversaţie; to make ~ // a face conversaţie; 7 disliked 
making ~ with the other passengers. // Nu-mi făcea plăcere să fac conversaţie cu ceilalți pasageri. to monopolize 
a ~ // a monopoliza o discuţie / o conversaţie; to stimulate a ~ // a stimula o conversaţie; to turn ~ {up} on // a 
îndrepta discuţia spre; ~ turns upon sth. // conversaţia / discuţia se poartă în jurul 

converse v. to ~ amicably // a conversa amical; to ~ fluently / animatedly // a vorbi (într-o limbă străină}; a conversa 
/ a vorbi animat, cu însufleţire; to ~ freely // a conversa / a vorbi degajat, liber 

conversion n. 1. to undergo ~ // a se converti; 2. to make a ~ // a transforma o încercare (la rugby) 

converti n. to gain, win a ~ // a câştiga un adept / un prozelit 

convertA2 v. to ~ easily, successfully // a transforma / a converti cu uşurinţă, cu succes 

conveyance n. to draw up a ~ // a întocmi un act de transfer 

convict n. a ~ escapes // un deţinut scapă; a ~ serves a sentence // un deţinut îşi execută pedeapsa; un deţinut îşi 
ispăşeşte pedeapsa 

conviction n. 1. to carry ~ // a fi convingător; Her words carried ~. // Vorbele ei erau convingătoare. to act from ~ // 
a acţiona din convingere; to lack ~ // a nu fi convingător; 2. to get a ~ // a obţine o condamnare; to overturn a ~ // 
a anula o condamnare {prin recurs) 

convince v. to ~ easily, readily // a convinge cu uşurinţă, uşor, prompt; to ~ with difficulty // a convinge cu greu 

convocation n. to hold a ~ // a ţine o adunare / întrunire 

convoy n. to drive in ~ // a merge cu maşina în convoi; to form a ~ // a forma un convoi, to travel in ~ // a călători în 
convoi 

convulsions n. to go into ~ // a fi cuprins de convulsii 

coo v. to ~ happily // a gânguri fericit; to ~ soothingly // a vorbi cu afecţiune, blândeţe 

cookie n. to make ~s // a face fursecuri 

cooking n. to do the ~ // a găti; a fi cel / cea care găteşte 

coolant n. to add (a) ~ // a adăuga un lichid / fluid de răcire 

coordinate v. to ~ closely // a coordona îndeaproape; to ~ well // a coordona bine 

cope v. to ~ adequately, satisfactorily, beautifully, brilliantly, efficiently, splendidly, successfully // a face faţă în 
mod adecvat; a face față în mod satisfăcător; a face față foarte bine; a face față în mod strălucit; a face față cu 
eficiență; a face față minunat; a face față cu succes 

copy^1 n. 1. to make, run off a ~ // a face o copie; to xerox a ~ // a face o copie xerox; to print ~s {of a book} // a 
tipări o carte într-un număr de exemplare; The publisher printed five thousand ~ies of the book. // Editorul a 
tipărit cartea în cinci mii de exemplare. to inscribe a ~ // a scrie o dedicație pe o carte; 2. to edit a ~ // a îngriji o 
ediție; 3. to make good ~ // a reprezenta un subiect bun {pentru o carte, un articol}; 4. to make a ~ of // a lucra 
după natură 

copy^2 v. to ~ afresh // a copia din nou; a copia încă o dată; to ~ carefully, meticulously // a copia cu atenție, cu 
meticulozitate; to ~ exactly // a copia exact; to ~ over and over again // a copia de nenumărate ori 

copyright n. to grant, register a ~ // a acorda drepturi de autor; to apply for a ~ // a cere drepturi de autor; to claim a ~ 
// a pretinde drepturi de autor; to hold a ~ // a deține drepturi de autor; to infringe a ~ // a încălca, a nesocoti 
drepturile de autor; to own a ~ // a deține drepturi de autor, to secure a ~ // a-şi asigura drepturile de autor; a ~ 
expires // drepturile de autor expiră 

cord n. to tie with a ~ // a lega cu un şnur / o frânghie 

cordon n. to break through the ~ // a rupe un cordon; a trece printr-un cordon; to form a ~ // a forma un cordon; to 
throw a ~ around {an area} // a încercui {0 zonă} cu un cordon 

core n. to get to the ~ // a ajunge la miez / fond / esență 

cork n. to pop, remove, draw, pull out a ~ // a scoate un dop; a destupa o sticlă; a ~ comes out // un dop iese; a ~ pops 
// un dop iese cu zgomot 

corn n. to grow, raise ~ // a creşte, a cultiva cereale / porumb; [AE] to husk ~ // a depănuşa porumb; a decortica 

corner n. 1. to round, turn the ~ // a da colțul; a lua o curbă; 2. to drive, force, back sb. into a ~ // a încolți, a înghesui 
pe cineva; 3. to award a ~ // a acorda un corner / o lovitură de colț 

cornerstone n. to lay a ~ // a pune o piatră de temelie 

coronation n. to hold a ~ // a organiza o ceremonie de încoronare 

corporation n. to dissolve a ~ // a dizolva o corporație; to establish, form, set up a ~ // a forma, a înființa, a crea o 
corporație; to manage, run a ~ // a conduce o corporație 

corps n. to join the ~ // a se înrola într-un grup; a se înrola într-o organizație 

corpse n. to bury a ~ // a îngropa un cadavru; to dig up, exhume a ~ // a dezgropa, a exhuma un cadavru; to lay out a 
~ /I a face toaleta pentru înmormântare; a ~ decays, decomposes, rots // un cadavru se descompune; un cadavru 
putrezeşte 


corpus n. to analyse a ~ // a analiza un corpus; to collect, gather a ~ // a aduna, a strânge un corpus 

correct v. to ~ gently, politely, tactfully // a corecta cu blândeţe, politicos, cu tact; to ~ aggressively, rudely, sharply 
/I a corecta cu agresivitate, nepoliticos, aspru 

correction n. to make a ~ // a corecta; a face o rectificare; to make ~s {in a text} // a efectua corectură {de text! 

correlate v. to ~ closely // a corela strâns 

correlation n. to lack ~ // a nu avea legătură 

correspond v. 1. to ~ regularly // a corespunde regulat; 2. to ~ closely, exactly // a corespunde îndeaproape, exact; to 
~ broadly // a corespunde în general, în linii mari 

correspondence n. to break off ~ // a întrerupe corespondenţa; to carry on, conduct (a) ~ // a purta {o} 
corespondenţă; to enter into ~ // a începe o corespondenţă 

corroborate v. to ~ amply, fully // a confirma pe deplin 

corrode v. to ~ badly // a (se) coroda tare; a (se) distruge tare; to ~ slowly // a (se) coroda încet; a (se) distruge încet 

cosmetics n. to apply, put on ~ // a aplica produse cosmetice; a aplica produse cosmeticale; to use ~ // a folosi 
produse cosmetice 

costi n. to bear a ~ // a suporta un cost; to cover the ~ // a acoperi cheltuielile; to cut, reduce ~s // a reduce costurile; 
to estimate a ~ // a estima un preţ; to pay a ~ // a plăti cheltuieli / costuri; to put, set a ~ at // a fixa un preţ la {0 
sumă); to spare no ~ // a face ceva cu orice preț; a nu ţine seama de cost 

costA2 v. 1. to ~ much, dear // a costa mult, scump; 2. to ~ roughly // a estima aproximativ 

cot n. to open up, unfold a ~ // a deschide, a desface un pat de campanie 

cotton n. to gin ~ // a egrena bumbacul; to grow ~ // a creşte, a cultiva bumbac; to pick ~ // a recolta, a culege 
bumbac; to plant ~ // a planta bumbac 

cough^1 n. to develop a ~ // a-l apuca tusea; to suppress a ~ // a înăbuși tusea 

cough^2 v. to ~ loudly, noisily, badly // a tuşi tare, cu zgomot, rău; to ~ politely // a tuşi politicos 

council n. to convene a ~ // a convoca un consiliu; to work for / on a ~ // a lucra într-un consiliu 

counsel n. to ask ~ of sb. // a cere sfaturi cuiva; to give, offer, provide ~ // a da, a oferi sfaturi / poveţe; to keep one's 
~ /I a-şi ţine părerea pentru sine; to listen to sb.'s ~ // a asculta sfatul cuiva; to take ~ with / together // a se sfătui; 
a se consulta 

countAl n. 1. to make, take a ~ // a face socoteala / numărătoarea / totalul; to do a ~ // a face o numărătoare; She did 
a ~ of the books received. // A făcut numărătoarea cărților primite. to keep ~ of // a ţine socoteala; to lose ~ of // 
a pierde socoteala; a nu mai ţine socoteala; to take a ~ of {ten etc.! // a număra până la {zece etc.!; 2. to charge 
with a ~ // a aduce o acuzaţie 

countA2 v. to ~ absolutely, definitely, heavily // a depinde / a se bizui cu totul, categoric, foarte mult 

countdown n. to stop the ~ // a opri numărătoarea inversă 

countenance n. 1. to change one's ~ // a se schimba la față; a-şi schimba expresia; to keep one's ~ // a nu-şi schimba 
expresia; a rămâne calm; 2. to lend ~ to sb. // a da sprijin (moral); a încuraja 

counter“ n. to display on the ~ // a expune pe tejghea; to serve behind the ~ // a servi la tejghea 

counterA2 adv. to go, run ~ to sth. // a merge în direcţia opusă 

counterattack n. to launch, make a ~ // a lansa, a porni un contraatac 

counterblow n. to deal, deliver a ~ // a da o contralovitură 

countercharge n. to bring, file, make a ~ // a face, a depune o contraacuzaţie 

counterclaim n. to bring, enter, make a ~ // a formula o cerere reconvenţională; a emite o contrapretenţie 

counterespionage n. to conduct ~ // a face contraspionaj 

counterintelligence n. to conduct ~ // a conduce serviciul de contrainformaţii; a face contraspionaj 

countermeasures n. to implement ~ // a aplica contramăsuri; to take ~ // a lua contramăsuri 

counteroffensive n. to launch, undertake a ~ // a lansa, a porni o contraofensivă 

counteroffer n. to make a ~ // a face o contraofertă 

counterpart n. to have a ~ in // a avea un corespondent / analog 

counterplot n. to hatch a ~ // a face un contracomplot / o contraconspirație 

counterpoint n. 1. to play in ~ // a cânta în contrapunct, 2. to serve as a ~ // a servi drept element de comparaţie 

counterproposal n. to make, offer a ~ // a face o contrapropunere 

counterpunch n. to deliver, throw a ~ // a plasa, a arunca o contră {în box! 

counterrevolution n. to carry out a ~ // a face o contrarevoluţie; to foment, stir up a ~ // a instiga la contrarevoluţie; 
a provoca o contrarevoluţie; to organize, stage a ~ // a organiza o contrarevoluţie 

countersign n. to give the ~ // a da, a spune contraparola 

country n. 1. to govern, rule, run a ~ // a guverna, a conduce o ţară; to leave the ~ // a pleca în străinătate; a părăsi 
ţara; 2. to go down into the ~ // a pleca în provincie 


coup n. to score a ~ {in doing sth.) // a da lovitura; She scored a ~ in getting the president to agree to an interview // 
A dat lovitura convingându-l pe preşedinte să-i dea un interviu. 

coup de grace n. to deliver, deal the ~ // a da lovitura de graţie 

coup d'etat n. to carry out, stage, mount a ~ // a organiza o lovitură de stat; to foil a ~ // a dejuca o lovitură de stat; to 
put down a ~ // a înăbuși, a reprima o lovitură de stat 

coupon n. to detach a ~ // a rupe, a desprinde un cupon; to fill in, complete a ~ // a completa un cupon; to redeem a ~ 
/I a încasa un cupon; to return a = // a trimite înapoi un cupon 

courage n. to demonstrate, display, show ~ // a da dovadă de curaj; to get up, muster, screw up, summon ~ // a-şi 
aduna curajul / forţele; a prinde curaj; to lack the ~ // a-i lipsi curajul; to take ~ to // a fi nevoie de curaj {ca să}; It 
takes ~ to oppose the manager. // E nevoie de curaj ca să-l înfrunţi pe director. ~ fails sb. // curajul îl părăseşte 

courier n. to dispatch, send by a ~ //a trimite, a delega un curier / un mesager 

course n. 1. to conduct, give, offer, teach a ~ // a ţine, a preda un curs; to audit, sit in on a ~ // a audia un curs; to 
cancel a ~ // a anula un curs; to complete a ~ // a termina un curs; to drop (out of), withdraw from a ~ // a 
abandona un curs; a se retrage de la un curs; to enrol for, register for, sign up for a ~ // a se înscrie la un curs; to 
fail a ~ // a nu lua un examen (după un curs}; to introduce a ~ // a introduce un curs; to organize, plan a ~ // a 
organiza, a planifica un curs; to pass a ~ // a termina, a încheia cu succes un curs; a lua examenul (după un curs); 
to run, offer a ~ // a oferi un curs; to take, go on, do a ~ //a urma, a face un curs; a ~ covers (a subject) // un curs 
acoperă {un domeniu}; a ~ deals with, treats {a subject! // un curs se ocupă de {un subiect}; un curs tratează {un 
subiect); 2. to chart, map out, mark out a ~ // a marca un drum {pe o hartă}; to change ~ // a schimba direcţia; 
The ship changed ~ and returned home. // Vasul şi-a schimbat direcția şi s-a întors acasă. to follow, pursue, take 
a ~ // a urma o cale / un drum; to run its ~ // a-şi urma drumul / cursul firesc; to set ~ for // a se îndrepta spre; The 
captain set ~ for the next port. // Căpitanul s-a îndreptat spre portul următor. to stay the ~ // a menţine direcţia / 
linia 

court n. 1. to hold ~ //a se întruni în şedinţă de judecată; to adjourn ~ // a întrerupe şedinţa de judecată; to appear in 
~ // a se prezenta la judecătorie; to clog the ~s // a bloca desfăşurarea procesului; to dismiss ~ // a ridica şedinţa de 
judecată; to get, go to ~ // a ajunge în instanţă; to settle out of ~ // a rezolva (un litigiu } fără proces; to take sb. to 
~ // a da pe cineva în judecată; the ~ rises // persoanele din sala de judecată se ridică în picioare; 2. to hold ~ // a 
organiza o recepţie la curte; 3. to pay ~ to sb. // a face curte cuiva 

court v. to ~ assiduously, blatantly // a curta asiduu, cu ostentaţie 

courtesy n. to demonstrate, extend, show ~ // a manifesta politeţe / curtoazie; a da dovadă de politeţe / curtoazie; to 
do sb. the ~ of // a face cuiva favoarea / plăcerea; to have the ~ // a avea bunul-simţ, to treat with ~ // a trata cu 
politeţe; a trata cu curtoazie 

court martial n. to face ~ // a fi trimis în faţa curţii marţiale; to hold a ~ // a convoca curtea marţială 

coveril n. 1. to seek ~ // a căuta (un) adăpost; to break ~ // a ieşi din ascunzătoare; to give ~ // a da, a oferi adăpost / 
protecţie; to run for ~ // a fugi spre un adăpost; to take ~ // a se adăposti, 2. to blow sb.'s ~ // a deconspira (un 
agent, un spion}; a da în vileag adevărata identitate 

cover^2 v. 1. to ~ carefully, neatly, tidily // a acoperi cu grijă; to ~ evenly // a acoperi uniform; to ~ loosely // a 
acoperi neglijent; 2. to ~ barely // a acoperi cu greu, de-abia; They could barely ~ the cost of the conference. / 
De-abia au acoperit cheltuielile conferinţei. 3. to ~ fully // a acoperi / a asigura complet; The house is fully ~ed 
against fire. // Casa este complet asigurată împotriva incendiilor. 4. to ~ live // a transmite în direct; The opening 
ceremony will be ~ed live by TV. // Ceremonia de deschidere va fi transmisă în direct la televizor. 

coverage n. 1. to provide ~ for // a da, a oferi o asigurare pentru; a da, a oferi o asigurare în caz de; 2. to give ~ of // a 
trata, a descrie; The dictionary gives an extensive ~ of slang. // Dicţionarul tratează pe larg cuvintele argotice. 3. 
to receive ~ // a fi transmis, prezentat în mass-media; The conference received ample ~ in the local papers. // 
Conferinţa a fost amplu prezentată în ziarele locale. 

cow n. to milk a ~ // a mulge o vacă; a ~ calves // vaca fată; a ~ chews // vaca rumegă; a ~ grazes // vaca paşte; a ~ 
moos; a ~ lows // vaca mugeşte 

cowardice n. to demonstrate, show ~ // a da dovadă de laşitate 

crack n. 1. to make a ~ // a face o remarcă (amuzantă sau critică}. 2. to have a ~ // a face o încerare; Let's have a ~ at 
it // Hai să-ncercăm. 3. to give sb. a ~ on // a da o lovitură; a lovi {cu forță}; to get a ~ // a primi o lovitură; a fi 
lovit; 4. to peep through a ~ // a trage cu ochiul printr-o crăpătură; a ~ appears, develops // o fisură apare 

crackdown n. to launch a ~ // a lansa o operaţiune disciplinară / corectivă (de către autorităţi! 

cradle n. to rock a ~ // a legăna un leagăn 

craft n. to learn, master a ~ // a învăţa, a deprinde o meserie / un meşteşug; to ply, practice a ~ // a practica o meserie 
/ un meşteşug / o ocupaţie 

cramp n. 1. to get (a) ~ // a i se pune un cârcel; a avea un cârcel; 2. to get ~s // a avea crampe 


crane n. to operate a ~ // a lucra pe, a manipula o macara 

crank n. to turn, use a ~ // a folosi o manivelă; a întoarce o manivelă; a da la manivelă 

craps [AE] n. to play, shoot ~ // a juca zaruri 

crashAl v. to ~ noisily // a se prăbuşi cu zgomot; to ~ to the ground // a cădea la pământ; to ~ violently // a cădea cu 
putere 

crashA2 n. to fall with a ~ // a cădea cu zgomot 

crave v. to ~ strongly, desperately // a râvni mult, cu disperare 

craving n. to develop a ~ for // a-i veni pofta de; to feel, have a ~ for // a avea o dorinţă puternică 

crawl n. 1. to swim, do the ~ // a înota în stilul craul; 2. to move ata ~ // a se mișca încet; a se mişca ca un melc; to 
slow to a = // a încetini (ritmul) foarte mult 

cream n. 1. to whip {the} ~ // a bate frişca; to skim the ~ from the milk // a lua spuma / caimacul de pe lapte; 2. to 
apply ~ // a aplica o cremă 

crease? 1 n. to iron (out) a ~; to remove a ~ // a scoate o dungă cu fierul de călcat 

creaseA2 v. to ~ easily // a se şifona repede; a se şifona uşor 

credence n. to attach, give ~ // a da crezare; to find, gain ~ // a câştiga credibilitate; a deveni credibil; to lend ~ // a 
conferi credibilitate; to refuse ~ // a nu da crezare 

credentials n. to examine, evaluate sb.'s ~ // a examina dosarul / actele cuiva; to present one's ~ // a-şi prezenta 
scrisorile de acreditare 

credibility n. to bolster sb.'s ~ // a susţine, a sprijini credibilitatea cuiva; to establish ~ // a conferi credibilitate; to 
lose one's ~ // a-şi pierde credibilitatea; to restore sb.'s ~ // a restabili credibilitatea cuiva 

credit n. 1. to allow, give, grant, extend, offer sb. ~ // a da, a acorda cuiva un credit; to buy, take on ~ // a cumpăra, a 
lua pe credit / pe datorie; to deny, refuse sb. ~ // a nu da cuiva un credit; a refuza cuiva un credit; 2. to do ~ to; to 
reflect ~ on // a face cinste / onoare; a onora; The attitude he took does him ~. // Atitudinea pe care a adoptat-o îi 
face cinste. to deserve ~ for // a merita laude; to enjoy ~ with sb. // a se bucura de stima cuiva; to gain ~ with sb. 
// a câştiga stima / respectul cuiva; to get, take ~ for // a obţine laude / aprobare / respect; to give sb. ~ for // a 
aprecia pe cineva pentru ceva; to lose ~ with sb. // a pierde stima cuiva; 3. to get, receive ~ for a course // a primi 
credite pentru un curs 

credit card n. to issue a ~ // a elibera o carte de credit 

creditor n. to pay off one's ~s // a-şi plăti datoriile faţă de creditori 

credulity n. to strain sb.'s ~ // a abuza de credibilitatea cuiva; a abuza de naivitatea cuiva 

creed n. to adhere to ~ // a îmbrăţişa o credinţă / un crez; a adera la o credinţă / un crez 

crescendo n. to reach a = // a atinge un punct culminant 

crib n. to assemble, put up a ~ // a asambla, a monta un pătuţ; to dismantle ~ // a demonta, a desface un pătuţ 

crick n. to have, get a ~ in //a avea o durere (la gât, la spate etc.) 

cricketA1 n. to play ~ // a juca crichet 

cricketA2 n. a ~ chirps // greierele ţârâie; greierele cântă; a ~ hops // greierele sare 

crime n. to commit, pernetrate a ~ // a comite o infracţiune / un delict / o crimă; to convict sb. of a ~ // a condamna 
pe cineva pentru un delict / o crimă; to detect ~ // a detecta, a descoperi o infracţiune; to deter a ~ // a descuraja 
comiterea unei infracţiuni, to eradicate, stamp out, wipe out ~ // a eradica infracţionalitatea; to investigate a ~ // a 
investiga o infracţiune; to prevent ~ // a preveni o infracţiune; to report a ~ // a raporta, a declara o faptă criminală 

criminal n. to apprehend, arrest a ~ // a aresta un infractor; to bring a = to justice // a da un infractor pe urma justiției; 
to pardon a ~ // a ierta un criminal / un infractor; to parole a ~ // a elibera condiţionat un infractor; to rehabilitate a 
~ /I a reabilita un condamnat; to release a ~ // a elibera un infractor 

crisis n. to aggravate a ~ // a agrava o criză; to avert, forestall a ~ // a evita o criză; to cause, precipitate, provoke a ~ 
// a cauza, a grăbi, a provoca, a stârni o criză; to come to, to reach a ~ // a ajunge într-o criză; to defuse, 
overcome, settle a ~ // a dezamorsa, a depăşi, a rezolva o criză; to press through a ~ // a trece printr-o criză; to 
ride out a ~ // a ieşi {cu bine? dintr-o criză 

criterion n. to apply a ~ //a aplica un criteriu; to establish a ~ // a stabili un criteriu; to meet, satisfy a ~ // a îndeplini, 
a satisface un criteriu / o cerinţă 

criticism n. to arouse, provoke, stir up ~ // a provoca o (atitudine) critică; to attract ~ // a atrage critici; to express, 
offer ~ // a critica; a exprima o atitudine critică; to inflict ~ on // a face o critică; to take ~ // a suporta o critică; to 
temper one's ~ // a-şi atenua o critică 

criticize v. to ~ harshly, severely, sharply // a critica cu duritate, severitate, asprime; to ~ openly, outspokenly // a 
critica pe faţă, deschis; to ~ rightly // a critica pe drept; to ~ unfairly, unjustly, unduly // a critica pe nedrept 

critique n. to give, present a ~ // a face o analiză critică 

croon v. to ~ soothingly // a fredona, a îngâna mângâietor 


crop n. 1. to grow a ~ // a cultiva, a creşte plante; to dust, spray treat ~s // a stropi, a trata culturile; to plant a ~ // a 
planta o cultură; to rotate ~s // a roti culturile; 2. to gather, harvest, reap a ~ // a strânge, a culege o recoltă; to 
bear, yield a ~ // a da o recoltă / un rod; a ~ fails // nu se face recolta 

crop v. to ~ intensively // a cultiva intensiv 

croquet n. to play ~ // a juca crochet 

cross n. 1. to bear one's ~ // a-şi duce crucea; to make the sign of the ~; to make a ~ //a face semnul crucii; a face o 
cruce; 2. to make one's ~ // a pune o cruce {în loc de semnătură) 

cross-examination n. to conduct a ~ // a lua un interogatoriu încrucişat; a lua un interogatoriu contradictoriu; to 
subject sb. to a ~ // a supune pe cineva la un interogatoriu încrucişat 

cross-examine v. to ~ sharply // a interoga în mod necruţător 

crossfire n. to be, get, caught in a ~ // a fi prins într-un foc încrucişat 

crossing n. to make a ~ //a traversa 

cross-reference n. to make a ~ // a face o referire la un alt pasaj din aceeaşi carte 

crossroads n. to come to a ~ // a ajunge la o intersecţie / răspântie / răscruce 

crossword (puzzle) n. to do, work {out} a ~ // a face, a rezolva, a dezlega un rebus; a face, a rezolva, a dezlega 
cuvinte încrucişate 

crow n. ~s caw // ciorile croncănesc 

crowd n. to attract, draw a ~ // a atrage, a aduna lume; to disperse, break up a ~ // a împrăştia mulţimea; a ~ boos // 
mulţimea huiduie; a ~ cheers // mulţimea ovaţionează; a ~ collects, gathers // lumea / o mulţime se adună; a ~ 
disperses // lumea / o mulţime se împrăştie; a ~ mills, swarms // lumea / mulţimea forfoteşte; lumea / mulţimea se 
înghesuie; a ~ thins out // mulțimea se răreşte 

crown n. 1. to wear a ~ // a purta coroană; to succeed to the ~ // a urma, a succeda la tron; 2. to put a ~ on (a tooth} // 
a pune o coroană dentară; a îmbrăca {un dinte? 

cruelty n. to demonstrate, display ~ // a da dovadă de cruzime 

cruise n. to go on / for a ~; to take a ~ // a merge într-o croazieră; a face o croazieră 

crusade n. to conduct a ~ // a conduce / a organiza o croazieră / campanie; to embark on, engage in a ~ // a se angaja 
într-o cruciadă; to go on a ~ // a pleca într-o cruciadă; to join a ~ // a se alătura unei cruciade; to launch a ~ // a 
lansa, a porni o cruciadă 

crush v. 1. to ~ completely // a reprima, a înfrânge, a zdrobi complet; 2. to ~ badly // a se şifona, a se mototoli rău; to 
~ easily // a se şifona uşor 

crutch n. to walk on ~es; to go with ~es; to go about on ~es // a merge în cârje 

crux n. to come to the ~ // a ajunge la fondul problemei / chestiunii 

cryAl n. 1. to give, raise, utter a ~ // a scoate un strigăt; 2. to have a ~ // a plânge 

cry^2 v. 1. to ~ loudly // a striga tare; to ~ despairingly // a striga cu disperare; to —shrilly // a ţipa, a striga cu un glas 
ascuţit; a ţipa, a striga strident; 2. to ~ bitterly, heart brokenly // a plânge amarnic, sfâşietor 

cube root n. to find, extract the ~ // a calcula, a extrage rădăcina cubică 

cucumber n. to peel a ~ // a curăța un castravete; to slice a ~ // a tăia un castravete felii 

cue n. to give the ~ // a da un semnal {de începere a unei acțiuni}; The small banks are waiting for the National Bank 
to give the ~. // Băncile mici aşteaptă ca Banca Naţională să dea semnalul. to miss the ~ // a scăpa semnalul, to 
take one's ~ from sb. // a prelua un semnal de la cineva 

cult n. to join a = // a adera la un cult 

cul-de-sac n. to enter a ~ // a intra într-o fundătură; a intra într-un impas 

cultivate v. to ~ assiduously // a cultiva asiduu 

culture n. 1. to develop a ~ // a-şi face cultură; to disseminate, foster, spread ~ // a răspândi cultura; 2. to do, grow a 
-/I a creşte o cultură (de bacterii! 

cunning n. to show ~ // a da dovadă de viclenie 

cup n. 1. to lose a ~ // a pierde o cupă; to win a ~ // a căştiga o cupă; 2. to drain one's ~ // a-şi goli ceaşca 

curb n. to put, keep a ~ on // a pune frâu / stavilă 

cure n. to effect, provide, work a ~ // a vindeca, a tămădui, a fi, a constitui (un) leac 

curfew n. to impose a ~ // a decreta, a institui stare de necesitate {cu interdicţie de circulaţie în timpul nopţii etc. }; to 
lift, end a ~ // a ridica starea de necesitate 

curiosity n. to arouse, excite, pique, whet sb.'s ~ // a stârni curiozitatea cuiva; to satisfy one's ~ // a-şi satisface 
curiozitatea 

curl v. to ~ naturally // a fi ondulat natural; a fi încreţit natural; The girl's hair is ~ed naturally // Părul fetei este 
ondulat natural. 

currency n. 1. to issue ~ // a scoate o ediţie monetară; to call in, wirthdraw ~ // a retrage bani / bancnote; to print ~ // 


a tipări bani / bancnote; 2. to acquire, gain, obtain ~ // a răspândi, a intra în circulaţie; to enjoy, have ~ // a avea, a 
se bucura de circulaţie; a avea, a se bucura de răspândire; to enjoy, have wide ~ // a avea, a se bucura de o largă 
circulaţie; a avea, a se bucura de o largă răspândire; to give ~ to // a răspândi 

current n. 1. to turn on the ~ // a da drumul la curent; 2. to be swept away by the ~ // a fi dus, luat de curent 

curriculum n. to draw up, design a ~ // a elabora, a redacta un plan de învățământ 

curse n. to lift a ~ // a dezlega un blestem; to pronounce, put a ~ upon / on sb. // a arunca un blestem asupra cuiva; to 
utter a ~ // a rosti un blestem / o înjurătură 

curtail v. to ~ drastically, radically // a scurta / a tăia / a reduce drastic, radical, to ~ ruthlessly, severely // a tăia / a 
reduce fără milă 

curtain n. to draw a ~ // a trage o perdea / draperie / cortină; to hang, put up ~s // a atârna, a pune perdele / draperii; 
to lower a ~ // a lăsa cortina; to raise a ~ // a ridica cortina; to ring down the ~ // a da semnalul de lăsare / coborâre 
a cortinei, to ring up the ~ // a da semnalul de ridicare / tragere a cortinei; the ~ comes down, drops, falls // 
cortina se lasă; cortina cade; the ~ goes up; the ~ rises // cortina se ridică 

curtsy n. to make, drop, bob a ~ // a face o reverență / o plecăciune {despre o femeie) 

curtsey n. to make, drop, bob a ~ // a face o reverență / o plecăciune (despre o femeie } 

curveA1 n. to describe, make a ~ // a face o curbă; a coti; The road makes a sudden ~ to the left. // Drumul coteşte 
brusc la stânga. to plot a ~ // a reprezenta grafic o curbă 

curve^2 v. to ~ sharply, suddenly // a coti brusc 

custody n. 1. to award, grant, give ~ // a acorda tutelă / statut de ocrotitor legal; to place in ~ of // a pune sub tutela 
cuiva; to receive, take ~ // a primi tutelă / statut de ocrotire legal; 2. to take sb. into ~ // a aresta pe cineva; to hold 
in ~ // a ţine în arest; to remand in ~ // a ţine în arest preventiv 

custom n. 1. to establish a ~ // a stabili un obicei; to cherish, observe, practice a ~ // a respecta, a ține, a practica un 
obicei / o datină; 2. to lose ~ // a pierde clientela 

customer n. to attract ~s // a atrage clienți 

customs n. 1. to clear, get through, go through, pass through ~ // a trece ceva la vamă; a trece ceva prin vamă; They 
managed to clear the Persian rugs through the ~. // Au reuşit să treacă prin vamă covoarele persane. 2. to pay ~ 
on sth. // a plăti vamă pentru ceva 

cutil n. 1. to take a ~ // a o lua pe scurtătură; a tăia drumul; 2. to make a ~ // a face o tăietură; 3. to take a ~ in // a 
suporta o reducere 

cut^2 v. to ~ deeply // a tăia adânc; to ~ drastically, dramatically, heavily, severely // a tăia / a reduce drastic, 
dramatic, foarte mult, masiv; to ~ easily // a (se) tăia uşor; This material ~s easily. // Acest material se taie uşor. 

cycle n. to complete a ~; to come full ~ // a încheia un ciclu; a face un ciclu complet; to go through, pass through a ~ 
/I a parcurge un ciclu 

dagger n. to draw a ~ // a scoate un pumnal; to plunge a ~ into // a înfige un pumnal în 

dally v. to ~ over one's work // a lâncezi asupra lucrului; to = with smb.'s affections // a se juca cu sentimentele cuiva 

dam n. to build, erect, construct a ~ // a construi, a ridica un baraj / un dig / un stăvilar; a ~ bursts // un baraj / un 
stăvilar se rupe 

damage“ n. 1. to award ~s // a acorda compensaţii, despăgubiri; to cause, do ~ to; to inflict ~ on // a cauza, a 
provoca, a face pagubă; to claim ~s // a revendica, a pretinde compensaţii; to pay ~s // a plăti despăgubiri; to 
receive ~s // a primi despăgubiri; to sue for ~s // a da în judecată pentru despăgubiri; 2. to pay for the ~ // a plăti 
pentru pagube / stricăciuni; to repair, undo ~ // a repara, a îndrepta stricăciuni; to sustain, suffer ~ // a suferi 
pagube 

damage^2 v. to ~ badly, severely, seriously // a avaria / a strica / a vătăma grav, serios 

dance“ n. to do, perform a ~ // a dansa, a executa un dans; to go to a ~ // a merge la dans; to have a ~ with // a dansa 
cu; a face un dans cu; to hold a ~ // a da o petrecere cu dans; to join a ~ // a intra în joc; a se duce să danseze {cu 
ceilalți}; to lead, begin the ~ // a deschide dansul, balul; a conduce dansul / jocul; to sit out a ~ // a nu dansa un 
dans 

dance^2 v. to ~ gracefully // a dansa cu graţie, grațios 

dandruff n. to cure ~ // a vindeca de mătreaţă; This shampoo cured his ~. // Acest şampon l-a vindecat de mătreaţă. 

danger n. to avert (a) ~ // a evita un pericol; to constitute, represent a ~ // a constitui, a reprezenta un pericol; to 
create a ~ // a crea un pericol; to expose to a = // a expune la un pericol; to face a ~ // a înfrunta un pericol; to run 
a ~// a fi expus unui pericol; to sense {a} ~ // a simţi un pericol 

dare n. to give the ~ to sb. // a înfrunta pe cineva; to take a ~ // a risca, a accepta o provocare 

dark n. to grope in the ~ // a orbecăi în întuneric / în beznă; to keep sb. in the ~ // a ţine pe cineva în întuneric / în 
ignoranță; to leave sb. in the ~ // a lăsa pe cineva în întuneric / în ignoranță 

darken n. to ~ ominously // a întuneca / a acoperi {cerul} ameninţător; The clouds ~ed the sky ominously. // Norii au 


întunecat cerul în mod ameninţător,; Norii au acoperit cerul în mod ameninţător. 

darkness n. — falls // întunericul se lasă 

dart n. to make a ~ // a face o mişcare rapidă; a se năpusti; to play ~s // a juca un joc cu săgeți; to throw a ~ // a 
arunca o săgeată / o lance 

dash n. to make a ~ // a se repezi; a se năpusti 

data n. to analyse ~ // a analiza date; to cite ~ // a cita, a evoca date; to evaluate ~ // a evalua date; to feed in ~ // a 
introduce date / informaţii, to gather ~ // a aduna date; to process ~ // a prelucra, a procesa date; to retrieve ~ // a 
găsi date; a regăsi date; to store, capture ~ // a stoca date 

date n. 1. to bear a ~ // a purta o dată; to bring sth. up to ~ // a aduce la zi; a actualiza; to fix, seta ~ // a fixa o dată; 2. 
to break a ~ // a anula o întâlnire; to go out on a ~ // a se duce la o întâlnire; to have a ~ // a avea o întâlnire; to 
make a ~ // a aranja, a fixa o întâlnire 

daughter n. to adopt a ~ // a adopta o fiică; to marry off a ~ // a mărita o fiică 

dawn n. ~ breaks // a miji de ziuă; a se ivi zorile 

day n. a ~ breaks, dawns // se crapă, se luminează de ziuă; se face ziuă 

deadline n. to establish, set a ~ // a stabili un termen {limită}; to extend a ~ // a extinde un termen; to meet a ~ // a 
respecta un termen; to miss a ~ // a nu respecta un termen; to work against a ~ // a lucra contra cronometru; a ~ 
expires // un termen expiră 

deadlock n. to break a ~ // a depăşi un impas; to reach, come to a ~ // a ajunge într-un impas; a ajunge într-un punct 
mort 

deal“1 n. to close, wrap up, make, strike, conclude, finalize a ~ with // a face o afacere; a încheia, a finaliza o 
tranzacţie; a ~ falls through // o tranzacţie eşucază 

deal^2 v. to ~ with sb. fairly; to ~ with sb. generously // a se purta cu cineva bine; a se purta cu cineva frumos; a se 
purta cu cineva cu generozitate; to ~ with sb. ill, to ~ with sb. harshly; to ~ with sb. ruthlessly; to ~ with sb. 
shamefully // a se purta cu cineva rău; a se purta cu cineva aspru; a se purta cu cineva nemilos; a se purta cu 
cineva în mod ruşinos; to ~ with sth. ably; to ~ with sth. efficiently; to ~ with sth. successfully // a se ocupa de 
ceva cu îndemânare; a se ocupa de ceva eficient; a se ocupa de ceva cu succes; to ~ with sth. at length; to ~ with 
sth. in detail // a trata despre ceva pe larg; a trata despre ceva în detaliu; This article ~s at length with transition 
problems. // Acest articol tratează pe larg problemele tranziţiei. 

death n. to cause ~ // a cauza moartea; to face ~ // a înfrunta moartea; to feign ~ // a simula moartea; to meet one's ~ 
// a-şi găsi moartea; to mourn {for} smb.'s ~ // a jeli moartea cuiva; to put sb. to ~ // a executa, a omori pe cineva; 
to raise from ~ // a se scula din morţi; to sentence sb. to ~ // a condamna la moarte 

deathblow n. to deal a ~ // a da o lovitură de moarte 

death knell n. to sound, toll the ~ // a fi, a însemna sfârşitul; These steps sounded the ~ of many factories. // Aceste 
măsuri au însemnat sfărșitul multor fabrici. 

death penalty n. to abolish ~ // a aboli pedeapsa cu moartea 

death sentence n. to give a ~ // a da pedeapsa cu moartea; to receive a ~ // a primi pedeapsa cu moartea 

debate“ 1 n. to conduct, hold a ~ // a ţine o dezbatere; to moderate a ~ // a modera o dezbatere; to open a ~ // a vorbi 
primul la o dezbatere 

debateA2 v. to ~ fully // a dezbate amănunţit; to ~ hotly, heatedly // a dezbate aprins 

debris n. to clear ~ // a curăța, a îndepărta rămăşiţele / sfărâmăturile 

debt n. to cancel a ~ // a anula o datorie; to collect, recover a = // a încasa, a recupera o datorie; to contract, incur, run 
up a ~ // a contracta, a face o datorie; to get into, go into ~ // a face datorii; a se îndatora; to repudiate a ~ // a nu 
recunoaşte o datorie; to settle, discharge, pay off a ~ // a achita o datorie; to wipe out, write off a ~ // a şterge, a 
prescrie o datorie 

debut n. to make one's ~ // a-şi face debutul 

decay n. to fall into, go to, sink to ~ // a decădea; a cădea în ruină; a intra în descompunere; The slave system 
gradually fell into ~. // Sistemul sclavagist a decăzut treptat. 

deceit n. to expose ~ // a da în vileag un fals, o înşelăciune; to practice ~ // a practica frauda, înşelăciunea 

decency n. to have the ~ // a avea decenţa, bunul-simţ;, to observe the —ies // a respecta buna-cuviinţă; You could 
observe the ~ies and visit your old mother more often. // Ai putea avea buna-cuviinţă de a-ţi vizita bătrâna mamă 
mai des. 

deception n. to practice ~ // a practica înşelătoria, minciuna 

decide n. to ~ foolishly, hastily, rashly // a hotărî prosteşte, în grabă, în pripă; to ~ on the spot, instantly // a hotărî pe 
loc; to ~ unanimously // a decide în unanimitate; to ~ unilaterally, arbitrarily // a decide unilateral, în mod 
arbitrar; to ~ wisely, sensibly // a decide, a hotărî cu inţelepciune 

decision n. to affirm a ~ // a confirma o decizie, rezoluţie; to appeal a ~ // a face apel împotriva unei rezoluţii; to 


arrive at, make, reach, take a ~ // a lua o decizie, hotărâre; to have down, render a ~ // a înmâna, a remite o 
decizie; to lack a ~ // a-i lipsi fermitatea; a fi nehotărât; to overrule, reverse a ~ // a anula, a revoca o decizie; to 
reconsider a ~ // a reconsidera o decizie 

deck n. 1. to cut a ~ // a tăia pachetul de cărţi de joc; to shuffle a ~ // a amesteca pachetul de cărţi; to stack a ~ // a 
măslui cărțile; 2. to swab a ~ // a curăța puntea 

declaration n. to make a ~ // a face o declaraţie 

declare v. to ~ categorically, firmly, resolutely, flatly // a declara categoric, cu fermitate, cu hotărâre, hotărât; to ~ 
frankly, openly // a declara deschis, pe faţă; to ~ solemnly // a declara solemn 

decline“ 1 n. to go into, fall into (a) ~ // a intra în declin; a slăbi; a scădea; to suffer a ~ // a suferi un declin 

declineA2 v. 1. to ~ abruptly, sharply, dramatically // a scădea brusc, dramatic; a se înrăutăţi, a decădea brusc, 
dramatic; to ~ markedly, noticeably, visibly // a cădea vizibil; a se înrăutăţi pronunţat; a se înrăutăţi vizibil; 2. to ~ 
flatly, adamantly // a refuza categoric; to ~ politely // a refuza politicos 

decoration n. to award a ~ // a acorda o decorație; to put up ~s // a pune ornamente, podoabe; to write sb. for a ~ // a 
propune, a recomanda pe cineva pentru o decorație 

decorum n. to display ~ // a da dovadă de decenţă, cuviinţă 

decrease v. to ~ alarmingly // a descreşte alarmant; to ~ markedly, visibly // a descreşte vizibil; to ~ steadily // a 
descreşte / a scădea constant 

decree n. to enact a ~ // a adopta un decret; to issue a ~ // a emite un decret; to rescind, revoke a ~ // a revoca un 
decret 

dedicate v. to ~ oneself absolutely; to ~ oneself totally; to ~ oneself wholly // a se dedica cu totul; a se dedica în 
întregime 

dedication n. to display, demonstrate, show ~ // a arăta devotament; a da dovadă de devotament 

deduce v. to ~ cleverly, brilliantly // a deduce în mod inteligent, strălucit; to ~ easily // a deduce cu uşurinţă 

deduction n. 1. to make a ~ from // a scădea, a deduce ceva din; 2. to make a ~ about // a trage o concluzie 

deed n. to do, to perform a ~ // a comite, a face o faptă; to draw up a ~ // a întocmi, a realiza un act; to hold a ~ to // a 
deţine un act de; to transfer a ~ // a transfera un act / un document / un titlu 

defamation n. to sue for ~ // a da în judecată pentru defăimare / calomniere 

default n. to lose by ~ // a pierde prin neprezentare; to win by ~ // a câştiga prin neprezentarea adversarului 

defeati1 n. to admit ~ // a recunoaşte înfrângerea; to inflict a ~ on // a produce o înfrângere cuiva; to invite ~ // a 
atrage înfrângerea; to meet, suffer (a) ~ (at smb.'s hands) // a suferi o înfrângere {din partea cuiva) 

defeatA2 v. to ~ narrowly // a înfrânge la limită; to ~ soundly, badly // a bate straşnic, zdravăn, rău; He ~ed me 
soundly at draughts. // M-a bătut straşnic la jocul de dame. to ~ thoroughly, utterly, decisively // a înfrânge 
complet, definitiv, total, decisiv 

defect n. to correct a ~ // a corecta un defect 

defence n. 1. to conduct, organize, put up a ~ // a conduce, a organiza apărarea, to come, leap, rush, spring to sb.'s ~ 
// a sări, a se repezi în apărarea cuiva; to overwhelm sb.'s ~ // a distruge apărarea cuiva; 2. the ~ argues // apărarea 
pledează; 3. to play in / on ~ // a juca în apărare 

defense n. 1. to conduct, organize, put up a ~ // a conduce, a organiza apărarea; to come, leap, rush, spring to sb.'s ~ 
// a sări, a se repezi în apărarea cuiva; to overwhelm sb.'s ~ // a distruge apărarea cuiva; 2. the ~ argues // apărarea 
pledează; 3. to play in / on ~ // a juca în apărare 

defend v. to ~ ably // a apăra cu îndemânare, cu dibăcie, cu iscusinţă; to ~ bravely, courageously, gallantly, valiantly 
// a apăra cu curaj, cu vitejie, bărbăteşte; to ~ vigorously // a apăra cu tărie, energic 

defendant n. to arraign a ~ // a învinui un acuzat; a aduce un acuzat în faţa justiţiei 

defer v. to ~ endlessly // a amâna / a tergiversa la nesfârşit, la infinit 

deference n. to show, pay ~ // a arăta respect / deferenţă; to treat with ~ // a trata cu respect 

defiance n. to act in = // a acţiona sfidător, în ciuda; to glare in ~ // a privi sfidător 

deficiency n. to suffer from a ~ // a suferi de o deficiență, un neajuns 

deficit n. to make up a ~ // a compensa un deficit 

define v. to ~ accurately, clearly, exactly, precisely // a defini cu acuratețe, clar, exact, precis; to ~ broadly // a defini 
în mare, în sens larg 

definition n. to attempt a ~ // a încerca să se dea o definiţie; to formulate, give, provide, write a ~ // a formula, a da, a 
oferi, a scrie o definiţie 

deflect v. to ~ accidentally // a devia / a se abate întâmplător, din greşeală; to ~ easily // a devia / a se abate cu 
uşurinţă 

defy v. to ~ openly // a desfide / a sfida / a înfrunta deschis, pe faţă; to ~ stubbornly // a sfida cu încăpățânare 

degenerate v. to ~ rapidly // a se deteriora / a degenera rapid 


degradation n. to live in ~ //a trăi într-o stare de degradare / decădere 

degree n. to achieve a ~ // a atinge un nivel / un grad; a ajunge la un nivel / un grad; He achieved a high ~ of 
proficiency in English. // A atins un nivel înalt de cunoaştere a limbii engleze.; to award a ~ to; to confer, bestow 
a ~ on // a acorda, a conferi o diplomă, un titlu academic; to do, earn, receive, take, get a ~ // a obţine, a primi o 
diplomă, un titlu 

delay n. to brook no ~ // a nu suferi amânare 

delay v. to ~ deliberately // a amâna deliberat; to ~ foolishly, irresponsibly, stupidly, unwisely // a amâna prosteşte, 
în mod iresponsabil 

delegation n. to head a ~ // a fi în fruntea unei delegaţii, a conduce o delegaţie 

delete v. to ~ ruthlessly // a şterge / a elimina fără milă 

delicacy n. to show ~ // a manifesta, a da dovadă de delicateţe / gingăşie 

delight n. to feel ~; to take ~ in // a simţi plăcere să; a-i face plăcere să; He took ~ in talking to her. // I-a făcut 
plăcere să vorbească cu ea. to give ~ to sb. // a face cuiva plăcere 

deliver v. to ~ on time, punctually // a livra la timp, punctual; to ~ promptly // a livra prompt; to ~ safely // a livra în 
siguranţă 

delivery n. to accept, take ~ // a prelua, a ridica (comanda, marfa); to make a ~ // a livra; a preda; a distribui; to pay 
on ~ // a plăti la livrare 

delusion n. to be, to labour under a ~ // a fi victima unei iluzii; to cherish a =; to cling to a ~ // a nutri o iluzie; a se 
agăța de o iluzie 

delve v. to ~ deeply // a cerceta adânc 

demand^1 n. to create a ~ // a crea o cerere; to drop a ~ // a renunţa la o pretenţie; to give in to, to yield to a ~ // a 
ceda unei solicitări, pretenţii; to make a ~ // a solicita; to meet, satisfy a ~ // a satisface o solicitare; to reject, 
refuse a ~ // a refuza o solicitare 

demand^2 v. to ~ aggressively, threateningly // a cere în mod agresiv, ameninţător; to ~ angrily, wrathfully // a cere, 
a întreba supărat, mânios; to ~ firmly, imperiously // a cere cu fermitate, imperios; to ~ politely // a cere politicos; 
to ~ rudely // a cere / a întreba nepoliticos 

demolish v. to ~ brilliantly // a demola {un argument! în mod strălucit; His pleading brilliantly ~ed the accusation. 
// Pledoaria lui a demolat acuzația în mod strălucit. to ~ partially // a demola parțial 

demonstrate v. to ~ convincingly, conclusively, adequately, clearly // a demonstra convingător, în mod adecvat, cu 
claritate 

demonstration n. 1. to give, put on a ~ // a face o demonstrație; 2. to organize, stage a ~ // a organiza o demonstrație 
/ o manifestaţie; to go on, take part in a ~ // a merge la o demonstrație; a participa la o demonstrație; a face o 
demonstrație 

demonstrator n. to disperse ~s // a împrăştia demonstranții 

denial n. 1. to issue a ~ // a da o dezminţire; 2. to take no ~ // a nu accepta un refuz 

denominator n. to find the common ~ // a găsi numitorul comun; to reduce to a common ~ // a aduce la acelaşi 
numitor 

denounce v. 1. to ~ roundly, forcefully, strongly, vigorously, firmly // a acuza, a denunța cu tărie, cu fermitate; to ~ 
angrily, bitterly // a acuza supărat, cu amărăciune 

dent n. to hammer out, remove, straighten out a ~ // a repara, a îndrepta o denivelare; to make a ~ // a lăsa o urmă 
{prin lovire, apăsare} 

denunciation n. to make, issue a ~ // a face un denunț; a denunța 

deny v. to ~ categorically, emphatically, fervently, flatly, strongly, vehemently, vigurously, resolutely, stoutly // a 
nega categoric, cu tărie, cu înfocare, vehement, hotărât, energic; to ~ obstinately // a nega cu încăpățânare; to ~ 
sheepishly // a nega cu sfială, timid 

deodorant n. to apply, put on ~ // a folosi deodorant; a da cu deodorant 

depart v. to ~ abruptly, hastily, hurriedly, precipitately, unexpectedly // a pleca brusc, în grabă, precipitat, pe 
neaşteptate; to ~ punctually, on time // a pleca punctual, la timp 

departure n. to mark a ~ from // a marca o abatere de la; to show ~s // a arăta plecările / orele de plecare 

depend v. to ~ crucially // a depinde în mod esențial, hotărâtor; to ~ mainly on // a depinde în principal de; to ~ 
solely on // a depinde exclusiv, numai, doar de 

depict v. to ~ dramatically // a descrie dramatic; to ~ faithfully, truthfully // a descrie / a zugrăvi veridic 

deplete v. to ~ seriously, severely // a epuiza / a secătui serios, crunt; The conference seriously ~ed their resources. // 
Conferința le-a secătuit serios resursele. 

deplore v. to ~ deeply, heartily // a deplânge foarte mult, din toată inima 

deposit n. 1. to make a ~ // a face o depunere; to forfeit one's ~ // a-şi pierde o depunere {prin confiscare}; to keep on 


-/I a păstra într-un cont de depunere; 2. to put, give, pay a ~ on // a da, a plăti un acont 

deposition n. to make a ~ // a depune mărturie; to take a ~ // a lua o depoziţie 

depreciate v. to ~ quickly // a se deprecia rapid 

depredation n. to suffer ~{s} // a fi victima unui atac / jaf 

depression n. 1. to cause a ~ // a provoca o criză economică; 2. to cause ~ // a provoca o stare depresivă; to suffer 
from ~ // a suferi o depresie 

deprivation n. to cause ~ // a provoca privaţiuni; to suffer ~ // a suferi, a îndura privaţiuni 

deprive v. to ~ altogether, completely, totally of // a priva de ceva cu totul, complet, total; a lipsi de ceva cu totul, 
complet, total; to ~ arbitrarily, illegally, unjustly // a priva în mod arbitrar, ilegal; a priva pe nedrept 

depth n. 1. to reach a ~ // a ajunge la o adâncime; 2. to lack ~ // a-i lipsi profunzimea 

deputy n. to act as ~ // a acţiona ca împuternicit; a acţiona ca reprezentant; a acţiona ca delegat; a fi împuternicit; a fi 
reprezentant; a fi delegat 

derision n. to arouse, provoke ~ // a stârni, a provoca râsul / bătaia de joc 

derive v. to ~ directly from // a deriva / a se trage din; to ~ originally from // a deriva iniţial din; a-şi avea originea în 

descend v. to ~ abruptly, steeply // a coborî abrupt; to ~ quickly // a coborî repede; to ~ slowly // a coborî încet 

descent n. 1. to trace one's ~ // a-şi găsi, a-şi stabili descendența; 2. to begin the ~ // a începe coborârea 

describe v. to ~ briefly, succinctly // a descrie pe scurt, succint; to ~ loosely, roughly // a descrie vag, în mare; to ~ 
minutely, accurately, precisely, exactly, faithfully // a descrie minuţios, cu acuratețe, cu precizie, exact; to ~ 
vividly // a descrie în culori vii 

description n. to answer to, fit a ~ // a corespunde unei descrieri; to defy, beggar, baffle (all) ~ // a nu putea fi 
descris în cuvinte; to give, provide a ~ // a face o descriere 

desert^{1 v. to ~ completely // a părăsi cu totul; to ~ hurriedly // a părăsi în grabă 

desertA2 n. to cross the ~ // a traversa deşertul; to reclaim a ~ // a transforma deşertul în pământ cultivabil 

deserveA1 n. to be punished according to one's ~ // a fi pedepsit după faptă; to be rewarded according to one's ~ // a 
fi răsplătit după merite; to get, meet with, come by one's {just} ~ // a primi ceea ce merită 

deserveA2 v. to ~ richly, fully, truly // a merita pe deplin, cu prisosinţă, pe drept 

design^1 v. to create a ~ // a crea un model 

design^2 n. to have ~s against; to have ~s on // a avea intenţii rele față de; a pune gând rău cuiva 

desire 1 n. to create, arouse, whet {a} ~ // a crea, stârni, aţâţa o dorinţă; to express, voice a ~ // a exprima o dorinţă; 
a da glas unei dorinţe; to feel a ~ // a simţi o dorinţă; to satisfy a ~ // a satisface o dorinţă; to shift, suppress a ~ // 
a reprima, a înăbuşi o dorinţă 

desireA2 v. to ~ deeply, greatly, strongly, fervently, ardently, passionately // a dori foarte mult, cu ardoare, cu 
înflăcărare, cu pasiune 

desist v. to ~ altogether from // a renunţa cu totul la; to ~ manfully // a renunţa bărbăteşte; to ~ woefully // a renunţa 
cu mâhnire 

desk n. to pay at the ~ // a plăti la casă; to sit at the ~ // a sta la birou, în bancă 

despair^{1 n. to drive sb. to ~ // a aduce pe cineva la disperare; to overcome ~ // a învinge, a depăşi disperarea; to 
sink, fall into ~ // a cădea pradă disperării 

despairA2 v. to ~ deeply // a fi profund disperat 

desperation n. to drive to ~ // a împinge la disperare 

despise v. to ~ utterly // a dispreţui total 

destination n. to arrive at, reach one's ~ // a ajunge la destinaţie 

destiny n. to achieve, fulfil one's ~ // a-şi realiza, a-şi împlini destinul; to control sb.'s ~ // a controla destinul cuiva; 
to decide sb.'s ~ // a decide destinul cuiva; to shape sb.'s ~ // a făuri destinul cuiva 

destitution n. to die in ~ // a muri în mizerie; to live in ~ // a trăi în mizerie / sărăcie 

destroy v. to ~ barbarously, wickedly // a distruge în mod barbar, cu duritate, fără milă, cu răutate; to ~ carelessly, 
heedlessly, thoughtlessly // a distruge din neglijenţă, din neatenţie, din nebăgare de seamă; to ~ completely, 
utterly // a distruge complet, cu totul; to ~ deliberately, wilfully // a distruge în mod deliberat, prematur; to ~ 
methodically, systematically // a distruge metodic, sistematic 

destruction n. to carry out ~ // a face distrugeri; to cause, bring ~ // a cauza, a provoca distrugeri 

detachment n. to answer with ~ // a răspunde cu detaşare / supărare; to show ~ // a da dovadă de detaşare / nepăsare / 
indiferenţă; a manifesta detaşare / nepăsare / indiferenţă 

detail n. 1. to bring up, cite ~s // a aduce la iveală detalii; a cita detalii; to give, fill in, furnish ~s // a da, a furniza 
detalii; to go into ~{s} // a intra în detalii / amănunte; 2. to form a ~ // a forma o echipă / un grup / un detaşament; 
They formed a work ~ to repair the railway. // Au format un detaşament de lucru pentru a repara calea ferată. 

detection n. to avoid ~ // a evita să fie identificat; a evita să fie detectat; to escape ~ // a nu fi identificat; a nu fi 


detectat 

detention n. to keep in ~ //a ţine în detenţie 

deteriorate v. to ~ alarmingly // a se deteriora în mod alarmant; a se deteriora rău; to ~ fast, quickly, rapidly // a se 
deteriora iute; a se deteriora rapid; a se deteriora repede; a se strica iute; a se strica rapid; a se strica repede; a se 
înrăutăţi iute; a se înrăutăţi rapid; a se înrăutăţi repede 

determination n. 1. to show ~ // a arăta hotărâre / fermitate; 2. to come to a ~ // a ajunge la o concluzie; a lua o 
decizie 

determine v. to ~ exactly // a determina, a stabili cu exactitate, cu precizie 

detour n. to follow, make, take a ~ // a face un ocol; a înconjura 

devastation n. to cause ~ // a produce o distrugere; a face ravagii 

develop v. to ~ fast, rapidly // a se dezvolta / a creşte iute, rapid; to ~ gradually // a (se) dezvolta treptat; to ~ 
systematically // a (se) dezvolta sistematic 

development n. 1. to encourage ~ // a încuraja dezvoltarea / evoluţia / extinderea; 2. to await (further! ~s // a aştepta 
să vadă ce se mai întâmplă; a aştepta să vadă ce întorsătură iau lucrurile; to meet {unexpected} ~s // a face faţă 
unei situaţii (neprevăzute! 

deviate v. to ~ sharply // a devia brusc 

devote v. to ~ exclusively // a se devota exclusiv; to ~ oneself completely; to ~ oneself entirely; to ~ oneself wholly; 
to ~ oneself utterly // a se devota / a se dedica complet, cu totul, în întregime; to ~ unremittingly // a se devota în 
permanență 

devotion n. to demonstrate, display, show ~ // a arăta devoțiune / devotament / credință / dăruire; a da dovadă de 
devoțiune / devotament / credință / dăruire 

devour v. to ~ eagerly, ravenously, avidly, greedily // a devora / a înghiți cu lăcomie, cu nesaț, cu aviditate 

dexterity n. to demonstrate, display, show ~ // a demonstra dexteritate / îndemânare; a manifesta dexteritate / 
îndemânare; a da dovadă de dexteritate / îndemânare 

diabetes n. to develop ~ // a face diabet 

diagnosis n. to confirm a ~ // a confirma un diagnostic; to make a ~ // a pune, a da un diagnostic 

diagram n. to draw a ~ // a desena, a face o diagramă / un grafic 

dial v. to ~ direct; to ~ directly // a forma un număr {de telefon} direct 

dialect n. to speak a ~ // a vorbi un dialect; to speak in a ~ // a vorbi într-un dialect; to write in a ~ // a scrie într-un 
dialect 

dialogue n. to have a ~ with // a avea un dialog cu 

diamond n. to cut a ~ // a tăia un diamant; to polish, grind a ~ // a şlefui un diamant; to set a ~ // a monta un diamant; 
a ~ sparkles // un diamant străluceşte 

diaper n. to change, put on a ~ // a schimba, a pune un scutec 

diarrhea n. to come down with, have ~ // a avea diaree 

diary n. to keep a ~ // a ține un jurnal 

dice n. to load the ~ // a falsifica zarurile; to play ~ // a juca zaruri; to roll, throw the ~ // a zvârli, a arunca zarurile; to 
shake the ~ // a scutura zarurile 

dictation n. to give (a) ~ // a da o dictare; to take (down) ~ // a scrie o dictare; to write from / to / under sb.'s ~ // a 
scrie la / sub dictarea cuiva 

dictatorship n. to establish, set up a ~ // a instaura o dictatură 

dictionary n. to compile a ~ // a face, a elabora, a alcătui un dicționar; to consult a ~ // a consulta un dicționar; to 
expand a ~ // a extinde un dicționar; to revise a ~ // a revizui un dicționar; to update a ~ // a actualiza un dicționar 

die v. to ~ heroically, bravely, gallantly // a muri eroic, vitejeşte; to ~ needlessly // a muri fără rost, inutil; to ~ 
peacefully // a muri în pace; to ~ tragically // a muri tragic 

diet n. to be on, stick to, follow a ~ // a ține, a urma un regim, o dietă; to go on a ~ // a începe un regim; to prescribe a 
~// a prescrie o dietă / un regim 

differ v. to ~ basically, fundamentally // a diferi în mod esenţial, fundamental; to ~ greatly, markedly, noticeably, 
substantially, vastly, widely // a diferi mult, semnificativ, substanțial, radical, considerabil, enorm; to ~ totally, 
utterly // a diferi cu totul, total, complet 

difference n. to compare, reconcile, resolve, settle, trash out, iron, work out ~s // a aplana, a şterge, a atenua, a 
elimina divergenţele / deosebirile; to make a ~ // a fi acelaşi lucru; a avea importanţă; It makes no ~ whether he 
comes early or not. // N-are importanţă dacă vine devreme sau nu. to set aside ~s // a ignora divergențele; to 
shirk {the} ~ // a escamota diferențele; to tell the ~ // a distinge; a face distincție 

differentiate v. to ~ carefully // a diferenția / a deosebi cu grijă; to ~ clearly, sharply // a diferenția clar, net; to ~ 
easily // a deosebi uşor 


difficulty n. to cause, create, make, lead to, present ~{s} // a cauza, a crea, a face o diferenţă; a duce la o diferenţă; a 
prezenta o diferență; to clear up, overcome, resolve, surmount a ~ // a rezolva, a depăşi dificultăţi / greutăţi; a 
trece peste dificultăţi / greutăţi; a învinge dificultăţi / greutăţi; to come across, encounter, experiment, face, meet, 
run into —ies // a întâmpina dificultăţi / greutăţi; a da peste dificultăţi/ greutăţi; a se confrunta cu dificultăţi/ 
greutăţi; to get, plunge into ~{s} // a da de greutăţi / de greu; a ~ arises // o dificultate apare 

dignity n. to confer a ~ // a conferi un titlu / un rang; to maintain, keep one's ~ // a-şi păstra demnitatea; to possess ~ 
// a avea demnitate; to stand on one's ~ // a avea conştiinţa demnităţii 

digression n. to launch into a ~ // a se lansa într-o digresiune; to make a ~ // a face o digresiune 

dilemma n. to be in a ~ // a fi într-o dilemă; to place sb. ina ~ // a pune pe cineva într-o dilemă; to resolve a ~ // a 
rezolva o dilemă 

diligence n. to show ~ // a da dovadă de hărnicie / sârguinţă 

dimension n. to take on, assume a ~ // a dobândi, a căpăta o dimensiune 

diminish v. to ~ greatly, seriously, visibly // a (se) diminua mult; a (se) diminua serios; a (se) diminua vizibil; a (se) 
micşora mult; a (se) micşora serios; a (se) micşora vizibil; to ~ progressively // a (se) diminua progresiv; a (se) 
diminua treptat 

dia n. to make, kick up a ~ // a face zarvă / larmă 

dinner n. to ask sb. to ~ // a invita la masă / la cină; to attend a ~ //a se duce la o masă / o cină; to eat, have ~ // a 
servi masa / cina; to give a ~ //a da o masă / o cină; to make, prepare ~ // a pregăti masa / cina; to serve ~ // a 
servi masa / cina 

dip n. to have, take, go for a ~ // a face o baie scurtă în mare 

diphtheria n. to come down with, contract ~ // a se îmbolnăvi de, a contracta difterie 

diploma n. to award, confer, present a ~ // a acorda, a conferi, a da o diplomă; to have a ~ // a avea o diplomă; to take 
a~ // a obţine o diplomă 

diplomacy n. to rely on, resort to ~ // a se baza pe, a recurge la diplomaţie / tact; to solve by ~ // a rezolva prin 
diplomaţie; a rezolva prin tact 

diplomatic immunity n. to grant ~ // a conferi, a acorda imunitate diplomatică; to have ~ // a avea imunitate 
diplomatică; to withdraw ~ // a retrage imunitatea diplomatică 

direction n. 1. to give ~ to // a da o îndrumare; to work under sb 's ~ // a lucra sub îndrumarea cuiva; 2. to give, issue 
~s // a da instrucţiuni / indicaţii, to follow ~s // a urma indicaţiile 

directive n. to issue a ~ // a da o instrucţiune / o directivă 

disadvantage n. to be a ~ // a fi un dezavantaj, to be at a ~ // a fi dezavantajat; to be to, work to the ~ // a fi în 
dezavantajul cuiva; to put sb. at a ~ // a pune pe cineva într-o situaţie dezavantajoasă; to sell to / at {a} ~ // a 
vinde în pierdere 

disagree v. to ~ completely, entirely // a nu se înţelege; a fi în dezacord total; to ~ obviously // a fi în dezacord 
evident; to ~ sharply, strongly, profondly // a avea păreri foarte diferite; a avea păreri clar diferite; a avea păreri 
net diferite; a avea păreri profund diferite 

disagreement n. to express ~ // a exprima dezacordul; to resolve a ~ // a rezolva, a soluţiona o contradicţie 

disappear v. to ~ abruptly, suddenly // a dispărea brusc, dintr-o dată; to ~ bafflingly, misteriously // a dispărea în 
mod inexplicabil, misterios; to ~ completely, altogether // a dispărea / a pieri cu totul, complet; to ~ fast, rapidly // 
a dispărea repede / iute 

disappoint v. to ~ greatly, deeply, profoundly // a dezamăgi adânc; a dezamăgi profund; a decepţiona adânc; a 
decepţiona profund; We were deeply ~ed by our collegue's work, // Am fost profund dezamăgiți de activitatea 
colegului nostru. We were deeply ~ed at our collegue's work; // Am fost profund dezamăgiți de activitatea 
colegului nostru. We were deeply ~ed with our collegue's work. // Am fost profund dezamăgiţi de activitatea 
colegului nostru. 

disappointment n. to express ~ // a exprima dezamăgire / deziluzie; He expressed his ~ at not having been invited. // 
Şi-a exprimat dezamăgirea că nu a fost invitat. to feel ~ // a simţi dezamăgire, to meet with ~ // a încerca o 
decepţie / o dezamăgire 

disapproval n. to express ~ // a exprima dezaprobarea; to express one's ~ // a-şi exprima dezaprobarea 

disapprove v. to ~ entirely, completely, thoroughly, utterly // a dezaproba total, cu totul; to ~ strongly, heartily // a 
dezaproba cu tărie, foarte tare 

disarray n. to throw into ~ // a provoca, a crea dezordine / confuzie 

disaster n. to avert (a) ~ // a preveni o nenorocire; to cause ~ // a provoca dezastru / nenorocire; to cause a ~ // a 
provoca un dezastru / o nenorocire; to cope with a ~ // a face față unei nenorociri; to court / invite ~ // a atrage o 
nenorocire; to experience, meet, suffer a ~ // a trece printr-o nenorocire; a trece printr-o calamitate; a suferi o 
nenorocire; a suferi o calamitate; to recover from a ~ // a-şi reveni după o nenorocire; a ~ strikes // o nenorocire / 


o calamitate se abate 

disc n. 1. to slip a ~ // a i se deplasa un disc; 2. to play a ~ // a pune un disc (pentru a-l asculta); to record on a ~ // a 
înregistra un disc 

discard v. to ~ altogether, totally // a înlătura (ceva) complet; a înlătura {ceva} cu totul; a exclude {ceva} complet; a 
exclude {ceva} cu totul; a renunţa {la ceva! complet; a renunţa {la ceva? cu totul 

discharge n. to get one's ~ // a fi lăsat la vatră 

discipline n. to bring into / under ~ // a disciplina; a aduce la ascultare; to establish ~ // a face disciplină; to impose ~ 
// a impune disciplină; to lack ~ // a nu fi disciplinat; a-i lipsi disciplina; to maintain ~ // a păstra, a menţine 
disciplina; to show ~ // a manifesta disciplină; to undermine ~ // a submina disciplina; to violate ~ // a încălca 
disciplina 

disclosure n. to make a ~ // a face o dezvăluire 

discomfort n. to alleviate ~ // a atenua disconfortul; to bear, suffer ~ // a suporta, a îndura disconfort; to cause ~ // a 
cauza, a provoca disconfort 

discontent n. to cause, stir up, arouse ~ // a cauza, a pricinui, a provoca nemulțumire; ~ grows // nemulțumirile cresc 

discord n. to arouse, generate, stir up ~ // a provoca, a genera, a cauza discordie / nemulţumire; to spread ~ // a 
semăna neînțelegere; ~ creeps // neînţelegerea se strecoară 

discount n. to claim a ~ // a solicita, a cere o reducere; to give, offer a ~ // a da, a oferi o reducere; to sell at a ~ // a 
vinde cu reducere 

discourage v. to ~ firmly, strongly, vigurously, strenously, greatly // a descuraja cu tărie, cu putere, foarte tare, mult 

discourse n. to analyse ~ // a face analiza discursului 

discourtesy n. to show ~ // a da dovadă de curtoazie / politeţe / respect; a manifesta lipsă de curtoazie / politeţe / 
respect 

discover v. to ~ afresh, anew // a descoperi din nou; to ~ fortuitously // a descoperi din întâmplare, întâmplător, 
accidental 

discovery n. to make a ~ // a face o descoperire 

discredit n. 1. to bring ~ on / to // a discredita; a compromite; 2. to throw cast ~ on // a arunca o umbră de îndoială 
asupra 

discretion n. 1. to exercise, show, use ~ in // a arăta tact; a da dovadă de tact; a da dovadă de discernământ; 2. to act 
with ~ // a acţiona cu discreţie; to rely on sb.' s ~ // a se bizui pe discreţia cuiva; to use one's ~ // a face cum crede 
de cuviinţă 

discrimination n. 1. to practice ~ // a face discriminare; to subject sb. to ~ // a supune pe cineva discriminării; 2. to 
show ~ // a da dovadă de discernământ / judecată 

discus n. to throw the ~ // a arunca discul 

discuss v. to ~ animatedly, excitedly, feverishly, heatedly // a discuta / a dezbate animat, aprins; to ~ briefly // a 
discuta pe scurt; to ~ endlessly, incessantly // a discuta la nesfârşit, neîncetat; to ~ fully, extensively // a discuta pe 
larg; to ~ openly, freely // a discuta deschis, pe faţă, liber 

discussion n. to arouse, provoke, stir up (a! ~ // a stârni, a provoca o discuţie; to begin, open a ~ // a începe o 
discuţie / o conversaţie; to bring sth. up for ~ // a aduce ceva în discuţie; to close a ~ // a încheia o discuţie; to 
have, hold a ~ // a avea, a purta o discuţie; to lead a ~ // a conduce o discuţie; to resume ~ // a relua o discuţie / o 
conversaţie 

disdain n. to show ~ // a manifesta dispreţ / desconsiderare; to treat with ~ // a trata cu dispreţ 

disease n. to bring a ~ under control // a ţine o maladie sub control; to cure a ~ // a vindeca o boală; to carry a ~ // a fi 
purtătorul unei boli; to come down with, contract a ~ // a se îmbolnăvi de, a contacta o boală / o maladie; to 
eradicate, stamp out, wipe out a ~ // a eradica, a stârpi o maladie; to prevent a ~ // a preveni o boală; to spread a ~ 
// a răspândi o boală; a ~ breaks out // o boală se declanşează; a ~ spreads // o boală / o maladie se răspândeşte 

disfavour n. to do a ~ // a face rău; to fall into ~ with // a cădea în dizgrație; to meet with ~ // a cunoaşte dizgraţia 

disfigurement n. to suffer ~ // a suferi o desfigurare 

disgrace^1 n. 1. to bring ~ // a aduce ruşine; to suffer ~ // a suferi o ruşine; 2. to incur ~ with sb. // a-şi atrage 
dizgraţia cuiva; to fell into ~ // a cădea în dizgrație 

disgraceA2 v. to ~ publicly // a face de ruşine / a discredita / a dezonora în public; The official was publicly ~ed for 
undignified behaviour. // Funcţionarul a fost discreditat în public pentru purtare nedemnă. 

disguiseA1 v. to ~ cleverly // a se deghiza / a se ascunde / a se preface cu iscusinţă;, He ~ed his voice cleverly on the 
phone. I| Şi-a prefăcut glasul cu iscusință la telefon. to ~ clumsily, poorly // a ascunde cu stângăcie, 
neîndemânatic 

disguiseA2 n. to assume, put on a ~ // a lua o înfăţişare; a se deghiza; to shed, throw off a ~ // a arunca masca; a 
renunţa la deghizare 


disgusti1 n. to express ~ at; to express ~ with // a exprima dezgustul faţă de; to feel ~ at; to feel ~ with // a simţi 
dezgust faţă de; to fill with ~ // a umple de dezgust 

disgustA2 v. to ~ thoroughly // a dezgusta de tot 

dish n. to do, wash the ~es // a spăla vasele; to dry the ~es // a şterge vasele; to put away the ~es // a pune la loc 
vasele; to rinse the ~es // a clăti vasele; to stack the ~es // a pune farfuriile unele peste altele 

disharmony n. to stir up ~ // a tulbura armonia; a crea un dezacord 

dishonour n. to bring ~ on sb.; to bring ~ to sb. // a aduce dezonoare cuiva; a aduce ruşine cuiva 

dishonor n. to bring ~ on sb.; to bring ~ to sb. // a aduce dezonoare cuiva; a aduce ruşine cuiva 

dishwasher n. to load, stack a ~ // a pune vasele în maşina de spălat 

disk n. to copy on a / to a ~ // a copia pe o dischetă; to format a ~ // a formata o dischetă 

dislikeA1 n. to have, take a ~ to //a nu-i plăcea; a antipatiza; to show a ~ for / of // a căpăta aversiune pentru; a arăta, 
a manifesta o antipatie / o aversiune pentru 

dislikeA2 v. to ~ deeply, very much, greatly, strongly, intensely // a-i displăcea / a nu-i plăcea {foarte} mult, tare; a 
avea o antipatie / o aversiune pentru 

dismay n. to express ~ at // a exprima consternare / disperare faţă de; to feel ~ at // a simţi groază / consternare / 
disperare faţă de; to fill with ~ // a umple de groază / spaimă 

dismiss v. to ~ angrily, scornfully // a înlătura / a respinge supărat, dispreţuitor; to ~ curtly, summarily // a alunga / a 
respinge la repezeală; to ~ lightly // a respinge / a înlătura cu uşurinţă 

disorder n. 1. to throw into ~ // a face dezordine; a crea haos / confuzie; ~ s breaks out // tulburările încep; revolta 
izbucneşte; 2. to suffer from a ~ // a suferi de o boală / o tulburare 

dispatch^1 n. to send a ~ // a trimite o depeşă / un mesaj 

dispatch^2 v. to ~ promptly, speedily // a expedia / a trimite prompt, rapid 

dispel v. to ~ quickly // a risipi / a împrăştia repede 

disperse v. to ~ brutally, savagely // a împrăştia / a dispersa cu brutalitate, sălbăticie 

display v. to ~ attractively, beautifully, tastefully // a expune / a prezenta atrăgător, frumos, cu gust; The goods 
were tastefully ~ed in the window. // Mărfurile au fost expuse cu gust în vitrină. to ~ proudly // a etala cu mândrie 

displayA2 n. to make, put on a ~ // a etala; a expune; a face paradă de; He made a ~ of generosity. // A făcut paradă 
de generozitate. 

displeasure n. to incur sb.'s ~ //a atrage nemulţunirea cuiva; a atrage antipatia cuiva; to show one's ~ // a-şi arăta 
nemulţumirea; to take ~ // a se ofensa; a se supăra 

disposal n. to have at one's ~ // a avea (ceva) la dispoziţie; to place, put sth. at sb.'s ~ // a pune ceva la dispoziţia 
cuiva 

disposition n. to have, show a ~ to sth. // a avea, a manifesta o înclinare / o predispoziţie pentru / spre 

dispute 1 n. to attribute a ~ // a arbitra o dispută; to resolve, settle a ~ // a rezolva, a aplana o dispută / un conflict; to 
stir up a ~ // a stârni, a provoca o dispută în privința 

disputeA2 v. to ~ angrily, fiercely // a disputa / a combate cu mânie / înverşunare; to ~ hotly, vigorously // a contesta 
/ a disputa / a se opune cu aprindere; a contesta / a disputa / a se opune vehement 

disregardA1 n. to show ~ for // a arăta dispreţ, lipsă de consideraţie pentru 

disregardA2 v. to ~ completely, entirely, totally // a neglija complet, în întregime, cu totul 

disrepair n. to fall into ~ // a cădea în paragină; a se dărăpăna 

disrepute n. to fall into ~ // a dobândi o proastă reputaţie; a se compromite; a se discredita; to hold sb. in ~ // a 
considera că cineva are o proastă reputaţie 

disrespect n. to intend, mean no ~ // a nu intenţiona să fie lipsit de respect; to show ~ for // a arăta lipsă de respect 
pentru; to treat with ~ // a se purta nerespectuos; a se purta necuviincios 

disrupt v. to ~ seriously, severely // a distruge / a dezmembra / a perturba grav 

dissatisfaction n. to express, voice, utter ~ with // a exprima nemulţumire faţă de; to feel ~ // a simţi nemulţumire 

dissension n. to sow, stir up ~ // a semăna, a provoca, a cauza discordie, neînțelegere, disensiune 

dissent n. to express ~ // a exprima dezacordul; not to brook, tolerate, put up with ~ // a nu tolera o părere diferită 

dissertation n. to defend a ~ // a susţine o disertaţie / o teză; to supervise a ~ // a îndruma o disertaţie / o teză; to 
write a ~ // a scrie o disertaţie / o teză 

disservice v. to do sb. a ~ // a face cuiva un deserviciu / un serviciu prost 

dissipate v. to ~ quickly // a se risipi / a se împrăştia repede; The mist ~ed quickly, so we could set out. // Ceaţa s-a 
risipit repede, aşa că am putut porni la drum. 

distance n. to close the ~ between // a micşora distanţa între; to cover a ~ // a parcurge o distanţă; to fly a ~ // a zbura 
(pe) o distanţă; to keep a ~ // a menţine o distanţă; to run a ~ // a alerga (pe) o distanţă; to travel a ~ // a călători 
(pe) o distanţă; to walk a ~ // a merge (pe) o distanţă 


distaste n. to feel a ~ // a simţi dezgust; to show a ~ // a arăta dezgust; to utter, express a ~ // a exprima dezgust 

distinction n. 1. to draw, make a ~ // a face distincţie / deosebire; to blur a ~ // a estompa o distincţie / o diferență; 2. 
to have, enjoy, hold a ~ // a avea, a se bucura de reputaţie / faimă; 3. to win, get a ~ // a câştiga, a dobândi o 
distincţie / un titlu / un grad; 4. to treat with ~ // a trata cu consideraţie / respect; to lack ~ // a-i lipsi 
personalitatea; a-i lipsi fineţea; a-i lipsi distincţia 

distinguish v. to ~ clearly, sharply // a distinge clar; to ~ easily // a distinge uşor; to ~ hardly, barely // a distinge cu 
greu 

distort v. to ~ badly, grossly, seriously // a deforma / a denatura grav; The truth was badly ~ed. // Adevărul a fost 
grav deformat. 

distress n. to alleviate, allay, soothe, ease, relieve ~ // a alina, a uşura nenorocirea / durerea; to feel ~ // a fi nefericit / 
îndurerat; to suffer ~ // a suferi o nenorocire 

distribute v. 1. to ~ fairly, equitably // a împărți / a distribui / a repartiza corect, echitabil; to ~ generously, prodigally 
// a da / a împărţi cu generozitate, cu amândouă mâinile; to ~ unfairly // a împărţi / a distribui incorect, inechitabil; 
2. to ~ evenly // a împrăștia / a răspândi în mod egal; to ~ widely // a împrăștia pe o suprafaţă întinsă 

distrustA1 v. to ~ deeply, profoundly, thoroughly // a se îndoi foarte tare; a se îndoi foarte mult 

distrustA2 n. to eye with ~ // a privi cu neîncredere; to sow ~ // a semăna neîncredere 

disturb v. to ~ deeply, greatly, profoundly, seriously // a tulbura / a zdruncina profund, foarte tare, grav 

disturbance n. to cause, create, make ~ // a cauza, a crea, a face dezordine; to quell, put down a ~ // a potoli, a linişti 
agitația / tulburările; a ~ occurs // au loc tulburări 

disuse n. to fall, come into ~ // a nu fi utilizat, a cădea în paragină / desuetudine 

ditch n. to dig a ~ // a săpa un şanţ 

dive n. to make a ~ // a plonja; a face un plonjon 

diverge v. to ~ greatly, widely // a devia / a se abate foarte mult; to ~ radically // a devia radical 

diversion n. to create a ~ // a crea o diversiune 

divide v. to ~ equally, equitably, fairly, evenly // a împărţi / a distribui / a repartiza în mod egal, just, echitabil, 
uniform 

dividend n. to declare ~s // a declara dividende; to pay ~s // a plăti dividende 

division n. to cause, bring ~ // a provoca, a cauza neînţelegeri / certuri; to do ~ // a face o împărţire, diviziune; to 
make ~ // a face o clasificare 

divorce n. to ask for ~ // a cere divorţul; to file for, sue for ~ // a introduce acţiune de divorţ; a da în judecată pentru 
divorţ, to get, receive, obtain ~ // a obţine, a dobândi divorţul; to grant a divorce ~ // a acorda divorţul 

dock n. to go into ~ // a intra la docuri 

doctor n. to see a ~ // a merge la doctor; to send for, call in a ~ // a trimite după doctor; a chema doctorul; a ~ sees // 
un doctor examinează; un doctor vede; a ~ sees a patient // un doctor examinează un pacient; un doctor vede un 
pacient; a ~ treats // un doctor tratează; a ~ treats a patient // un doctor tratează un pacient 

doctorate n. to award, grant a ~ // a acorda, a conferi un doctorat; to earn a ~ // a obţine un doctorat; to study for a ~ 
/I a studia pentru doctorat 

doctrine n. to apply a ~ // a aplica o doctrină; to disprove a ~ // a proba falsitatea unei doctrine; to establish a ~ // a 
fonda o doctrină; to preach a ~ // a predica o doctrină 

document n. to declassify a ~ // a scoate de la secret un document; to draw up a ~ // a întocmi, a redacta un 
document; to file a ~ // a îndosaria un document; to store a ~ // a arhiva un document; a ~ leaks to the press // un 
document cade în mâna presei 

documentation n. to provide ~ // a furniza documentaţia pentru 

dodge n. to ~ cleverly, adroitly, artfully // a evita / a para cu isteţime, abilitate, îndemânare; to ~ nimbly // a se 
strecura sprinten 

dog n. to breed ~s // a creşte câini; to keep ~s // a ţine câini; to muzzle a ~ // a pune botniţă unui câine; to walk a ~ // 
a plimba un câine; a ~ barks // un câine latră; a ~ bites // un câine muşcă; a ~ growls // un câine mârâie,; a ~ snaps 
// un câine încearcă să muşte; a ~ snarls // un câine îşi arată dinţii; un câine îşi arată colții; a ~ whines // un câine 
scheaună; a ~ yelps // un câine hămăie; un câine chelălăie 

domain n. to trespass a ~ // a încălca o proprietate particulară / un domeniu 

dominate v. to ~ absolutely, completely // a domina / a stăpâni în mod absolut, pe deplin 

donation n. to make a ~ // a face o donaţie 

donkey n. a ~ brays, goes heehaw, heehaws // un măgar rage; un măgar zbiară 

doom n. to meet, go to one's ~ // a-şi afla sfârşitul; to see sb.'s ~ // a pecetlui destinul cuiva; to send sb. to sb.'s ~ // a 
trimite pe cineva la pieire 

door n. to answer the ~ // a deschide uşa; 7 heard someone ringing, will you answer the ~? // Am auzit că sună la uşă, 


vrei să deschizi tu?; to bolt a ~ // a zăvori o uşă; to break down a ~ // a sparge, a forţa o uşă; to close, shut a ~ // a 
închide o uşă; to hang a ~ // a pune o uşă în ţâţâni, a prinde o uşă în balamale; to knock on a ~ // a bate la uşă; to 
lock a ~ // a încuia o uşă; to open a ~ //a deschide o uşă; to slam a ~ // a trânti o uşă 

doorbell n. to ring a ~ // a suna la uşă 

doorway n. to stand in the ~ // a sta în uşă 

dope n. to peddle ~ // a vinde droguri; to smoke ~ // a fuma ţigări cu droguri; to take ~ // a consuma, a lua droguri 

dosage n. to exceed the ~ // a depăşi doza / dozajul 

dose n. to administer, to give a ~ // a da o doză; to measure out a ~ // a măsura o doză; to take a ~ // a lua o doză 

double life n. to lead a ~ // a duce o viaţă dublă 

double standard n. to adopt a ~ // a adopta un standard / etalon dublu; The EU should not adopt a ~ for its members. 
// UE n-ar trebui să adopte un etalon dublu pentru membrii săi. 

double take n. to do a ~ // a avea o reacţie întârziată 

double talk n. to give a ~ // a vorbi în doi peri / cu două înţelesuri 

doubtA1 n. to cast, throw ~ on // a arunca îndoieli asupra; to dispel, resolve, remove a ~ // a risipi îndoielile / 
neîncrederea / bănuiala; to express, voice a ~ // a exprima îndoială / neîncredere; to feel, entertain, harbour, have 
~s about // a simţi, a avea îndoieli în privinţa; to raise a ~ // a stârni îndoieli, semne de întrebare; ~s appear; ~s 
arise // se ivesc, se iscă îndoieli 

doubtA2 v. to ~ strongly // a se îndoi mult; to ~ very much // a se îndoi foarte tare; to ~ seriously // a se îndoi serios; / 
seriously ~ his words. // Mă îndoiesc serios de vorbele lui. 

dough n. to knead, to mix, to roll, to work the ~ // a frământa, a amesteca aluatul; ~ rises // aluatul creşte 

doughnuts n. to make ~ // a face gogoşi 

dove n. a ~ coos // un porumbel gângureşte; un porumbel uguieşte 

downfall n. to bring about sb.'s ~ // a provoca căderea / prăbuşirea cuiva; to head for a ~ // a se îndrepta spre ruină, 
prăbuşire; to lead to sb.'s ~ // a duce la prăbuşirea cuiva 

down payment n. to make a ~ // a plăti în numerar la darea comenzii 

dowry n. to provide a ~ for // a asigura, a da zestre, o dotă 

dozeA1 n. to ~ fitfully // a moţăi când şi când; a dormi uşor, cu întreruperi 

doze^2 n. to fall into a ~ // a aţipi; to take a ~ //a trage un pui de somn 

draft n. to honour a ~ // a onora un mandat de plată; to introduce the ~ // a introduce recrutarea; to make, prepare a ~ 
// a face, a întocmi o schiţă / o ciornă 

drain^1 n. to block, clog a ~ // a înfunda o ţeavă / un canal; to clean out, clear, unblock, unclog a ~ // a desfăşura, a 
curăța o ţeavă / un canal 

drain^2 v. to ~ slowly // a se scurge / a se goli încet 

drama n. a ~ unfolds // o dramă se desfăşoară, se derulează 

dramatics n. to study ~ // a studia arta dramatică 

drape n. to draw the ~s // a trage draperiile / perdelele; to hang ~s // a atârna perdele / draperii 

draught n. to sit in a ~ // a sta în curent 

draw n. to end in a ~ // a se încheia la egalitate / cu scor egal; The game ended in a 1-1 ~. // Partida s-a încheiat cu 
scorul egal de 1-1. to hold a ~ // a organiza o tragere la sorți 

drawbridge n. to lower a ~ // a coborî un pod mobil; a coborî un pod basculant; to raise a ~ // a ridica un pod mobil; 
a ridica un pod basculant 

drawer n. to close, push in a ~ // a închide, a împinge un sertar; to open, pull out a ~ // a deschide, a trage un sertar 

drawing n. to do, make a ~ // a face un desen; to hold a ~ [AE] // a organiza o tragere la sorți 

drawl n. to speak in a ~ // a vorbi tărăgănat 

dread n. to fill with ~ // a umple de groază 

dream n. to achieve, realize, fulfil one's ~s // a-şi realiza visele; to be in ~; to live in ~; to go around in a ~ // a trăi un 
vis / o iluzie; to have a ~ // a avea un vis; to interpret ~s // a interpreta visele; a ~ comes true // un vis se 
realizează; un vis se împlineşte 

drench v. to ~ thoroughly // a uda foarte tare, până la piele 

drift n. to get, catch, understand the ~ // a înțelege; Z don't get your ~. // Nu înţeleg unde vrei să ajungi; Nu înțeleg 
unde baţi. 

drill n. 1. to operate, use a ~ // a lucra cu un burghiu / un sfredel / o bormaşină; 2. to conduct a ~ // a conduce, a face 
un exercițiu {militar} 

dress^{1 n. to put on a ~ // a îmbrăca o rochie; to take off a ~ // a scoate o rochie; a ~ fits // o rochie se potriveşte 

dress^2 v. to ~ badly // a se îmbrăca prost; to ~ fashionably, modishly // a se îmbrăca modern; a se îmbrăca la modă; 
to ~ lightly // a se îmbrăca uşor; to ~ loudly, flashily // a se îmbrăca ţipător; to ~ quietly // a se îmbrăca sobru, 


simplu; to ~ smartly, elegantly // a se îmbrăca elegant; to ~ warmly // a se îmbrăca gros 

dressing n. to apply, put on a ~ // a pune un pansament / un bandaj; to remove a ~ // a scoate un pansament / un 
bandaj; to replace, change a ~ // a schimba un pansament 

drinkA1 n. to doctor a ~ // a falsifica, a boteza o băutură; to fix, make, mix a ~ // a pregăti, a prepara o băutură; to 
have, take a ~ // a bea ceva; to nurse a ~ // a bea ceva încet; a bea ceva tacticos; to take to ~ // a se apuca de băut; 
to toss off a ~ // a trage o duşcă 

drinkA2 v. to ~ at a gulp, in one gulp, at one draught // a bea dintr-o înghiţitură; a bea dintr-o sorbitură; to ~ heavily, 
hard // a bea foarte mult, straşnic 

drive n. 1. to get for / on =; to have, take a ~ // a merge la plimbare cu un vehicul; a face o excursie cu un vehicul, 
to take sb. out for a ~ // a lua pe cineva la plimbare cu un vehicul; 2. to have ~ // a avea energie / putere; to lack in 
~ /I a-i lipsi energia; 3. to run, initiate, launch a ~ for // a conduce, a iniţia, a lansa o campanie 

driveA2 v. to ~ carefully // a şofa / a conduce atent; to ~ crazily, dangerously // a şofa nebunește, periculos; to ~ fast 
// a şofa / a conduce cu viteză; to ~ jerkily // a şofa smucit; to ~ smoothly // a şofa lin, calm 

driving licence n. to issue a ~ // a emite un carnet de conducere; to revoke a ~ // a revoca un carnet de conducere; to 
suspend a ~ // a suspenda un carnet de conducere 

drive n. to pave, surface a ~ // a pava, a pietrui un drum de acces 

driveway n. to pave, surface a ~ // a pava, a pietrui un drum de acces 

drivel n. to talk ~ // a vorbi prostii 

dropAl v. to ~ accidentally // a-i scăpa ceva (din mână} din greşeală; to ~ alarmingly, dramatically, fast // a scădea / 
a coborî alarmant, dramatic, repede; to ~ carelessly // a-i scăpa ceva din neatenţie; to ~ sharply // a scădea brusc 

drop^2 n. not to touch a ~ //a nu pune gura {pe băutură); to have a ~ // a bea un strop / un pahar / o duşcă; to make 
a ~ // a arunca ceva dintr-un avion; a arunca ceva dintr-un vehicul; to take a ~ // a lua o picătură 

drought n. ~ affects // seceta afectează 

drug n. to administer a ~ // a administra un medicament; to buy ~s // a cumpăra droguri; to peddle, sell, traffic, deal, 
push ~s // a face trafic cu droguri; to prescribe a ~ // a prescrie un medicament; to put sb. on ~s // a trece (o 
persoană) pe medicamente; to smuggle ~s // a introduce {ilegal} droguri; to take a ~ // a lua un medicament; to 
take, use, be on ~s // a lua, a folosi droguri 

drum n. to beat, play the ~ // a bate toba; the ~s roll // tobele bubuie 

duckAl n. a ~ quacks // o rață măcăie; a ~ waddles // o rață merge legănat 

duck^2 v. to ~ instinctively, automatically // a se feri instinctiv; a se feri automat 

due n. to give sb. her ~; to give sb. his ~ // a da cuiva ce este a lui; to pay one's ~s // a se achita de obligaţii; a plăti 
cotizaţia / taxele 

duplicate n. to make a ~ // a face un duplicat 

duress n. to do sth. under ~ // a face ceva din constrângere; to sign sth. under ~ // a semna ceva sub constrângere 

dusk n. ~ falls // amurgul se lasă 

dust n. to gather ~ // a strânge praf; to raise ~ // a ridica praf; ~ collects // praful se adună; ~ settles // praful se 
depune; praful se aşterne 

duty n. 1. to assume, take on a ~ // a-şi asuma o obligaţie; to carry out, discharge, do, perform one's ~ // a-şi face 
datoria; to shirk one's ~ // a se eschiva de la datorie; ~ calls // datoria ne cheamă; 2. to go on ~ // a-şi începe 
serviciul; Z don't go on ~ until three. // Nu încep serviciul până la trei. 3. to impose a ~ on // a impune o taxă / o 
vamă; to exempt sth. from ~ // a scuti ceva de taxe; to levy a ~ // a percepe o taxă; to lift a ~ from // a nu mai 
percepe o taxă de pe ceva; to pay ~ on // a plăti taxe / vamă 

dwindle v. to ~ fast, rapidly // a se micşora, a se diminua iute, rapid 

dye n. to apply ~ // a aplica, a pune vopsea; to remove ~ // a da jos vopseaua 

dynamite n. ~ explodes // dinamita explodează 

dynasty n. to found, establish a ~ // a întemeia, a fonda o dinastic; to overthrow a ~ // a răsturna o dinastie 

dysentery n. to come down with ~ // a se îmbolnăvi de dizenterie; to suffer from ~ // a suferi de dizenterie 

dyspepsia n. to suffer from ~ // a suferi de dispepsie / indigestie 

eagle n. ~s scream // vulturii ţipă; ~s soar // vulturii planează 

ear n. to perk up, prick up one's ~s // a ciuli urechile; to pierce sb.'s ~ // a găuri urechea; a face o gaură în ureche; to 
play by ~ // a cânta după ureche; to wiggle one's ~s // a mişca din urechi; one's ~s perk up; one's ~s prick up // 
urechile se ciulesc; one's ~s ring // a-i ţiui urechile; The disco music was so loud it made my ~s ring. // Muzica de 
la discotecă era aşa de tare, că-mi țiuiau urechile. 

earache n. to have an [AE] =; to have [BE] ~ // a-l durea urechea 

earmarks n. to have all the ~s of // a avea toate caracteristicile a ceva; a avea toate însemnele a ceva 

earn v. to ~ handsomely // a câştiga bine 


earplug n. to insert an ~ // a vârî un dop în ureche 

earwax n. to remove ~ // a scoate cerumenul / ceara din urechi 

earth n. to circle the ~ // a se învârti în jurul pământului; a înconjura pământul; to orbit the ~ // a se mişca pe orbita 
pământului; a se deplasa pe orbita pământului; the ~ revolves {around the sun! // pământul se roteşte {în jurul 
soarelui}; pământul se învârteşte {în jurul soarelui}; the ~ rotates {on its axis} // pământul se roteşte (în jurul 
axei sale}; pământul se învârteşte (în jurul axei sale} 

earthquake n. to record an ~ // a înregistra un cutremur, an ~ strikes // un cutemur loveşte asupra; un cutremur se 
abate asupra; un cutremur afectează; A severe ~ struck the area. // Un cutremur cumplit a lovit regiunea; Un 
cutremur cumplit s-a abătut asupra regiunii. 

easement n. to grant an ~ // a acorda un avantaj 

eat v. to ~ frugally, sparingly // a mânca frugal, cumpătat; to ~ heartily, voraciously // a mânca cu poftă, cu lăcomie, 
ca un lup 

echo n. to hear the ~ // a auzi ecoul; If you shout loudly, you'll hear the ~. // Dacă vei striga tare, vei auzi ecoul. to 
produce an ~ // a produce, a cauza un ecou 

economy n. to practice ~ // a face economie 

edict n. to issue an ~ // a emite un decret / un ordin / un edict / o dispoziţie; to recall, rescind an ~ // a abroga, a 
revoca, a anula un decret / un ordin / un edict 

edition n. to bring out, publish an ~ // a scoate, a publica o ediţie; They brought out a new ~ of the dictionary. // Au 
scos o nouă ediţie a dicționarului. 

editorial n. to write an ~ // a scrie un articol de fond / un editorial 

education n. to neglect ~ // a neglija educaţia; to provide an ~ // a da o educaţie 

effect n. 1. to have, produce an ~ on // a avea un efect asupra; a produce un efect asupra; to feel an ~ // a simţi un 
efect; He feels the ~ of the narcotic. // Simte efectul narcoticului; to heighten an ~ // a spori, a mări un efect; to 
mar the ~ of sth. // a strica efectul a ceva; to negate, nullify the ~ of sth. // a anula efectul a ceva; a neutraliza 
efectul a ceva; to sleep off the ~ of sth. // a dormi pentru a-i trece efectul a ceva; efectul trece după somn; to take 
~ Il a avea efect; a-şi face efectul; The drug took immediate ~. // Medicamentul a avut efect imediat; 
Medicamentul şi-a făcut efectul imediat. an ~ wears off // un efect trece; un efect dispare; 2. to put into ~ // a pune 
în aplicare; to be in ~ // a fi în vigoare; The ordinance is still in ~. // Ordinul este încă în vigoare; to go into, take 
~ /I a intra în vigoare; When does the new law take ~? // Când intră în vigoare noua lege? 

efficiency n. to impair ~ // a scădea, a micşora eficienţa 

effigy n. to burn sb. in ~ // a arde o figurină / o momâie reprezentând pe cineva (în semn de ură etc.!; to hang sb. in ~ 
// a spânzura o figurină / o momâie 

effort n. to foil, stymie, thwart sb.'s ~s // a zădărnici, a anihila, a anula eforturile cuiva; to make, put forth an ~ // a 
face, a depune un efort; to redouble one's ~s // a-şi îndoi eforturile; to spare no ~ // a nu cruța nici un efort 

egg n. to beat [AE] an =; to whisk [BE] an ~ //a bate un ou; to boil an ~ //a fierbe un ou; to candle ~s // a verifica 
ouăle la lumină; to fry an ~ // a prăji un ou; to hatch ~s // a cloci ouă; to incubate ~s // a incuba ouă; to lay ~s // a 
oua; a face, a depune ouă; to poach an ~ // a fierbe un ou fără coajă; a face ochiuri 

ego n. to feed, flatter sb.'s ~ // a hrăni, a flata cul cuiva 

eject v. to ~ brutally, forcibly // a da afară / a evacua brutal, cu forța 

elbowroom n. to give sb. ~ // a face cuiva loc pentru mişcare 

elect v. to ~ unanimously // a alege în unanimitate 

election n. to carry, win an ~ // a câştiga alegerile; to concede an ~ // a recunoaşte alegerile; to decide, swing an ~ // a 
atrage alegătorii de partea sa; His last speech swung the in his favour. // Ultimul său discurs i-a atras pe alegători 
de partea sa. to fix, rig an ~ // a falsifica alegerile; a măslui alegerile; to have, hold an ~ // a ţine alegeri; In 
America, presidential ~s are held every four years. // În America, se organizează alegeri prezidenţiale o dată la 
patru ani. to lose an ~ // a pierde alegerile; to schedule an ~ // a planifica alegeri; a programa alegeri; to stand for 
~ // a candida în alegeri; He's standing for ~ this year. // Candidează în alegerile de anul acesta. to win an ~ // a 
câştiga alegerile 

electricity n. to conduct ~ // a conduce electricitate; to generate ~ // a genera, a produce electricitate; to induce ~ // a 
induce electricitate; ~ flows // electricitatea se scurge 

electrician n. to call (in) an ~ // a chema un electrician 

electrocardiogram n. to do an ~ // a face o electrocardiogramă; to have an ~ // a-şi face o electrocardiogramă 

elephant n. ~s trumpet // elefanții mugesc 

elevator [AE] n. to operate an ~ // a manevra, a opera un lift; to take an ~ // a lua un lift; We took the ~ to the tenth 
floor. // Am luat liftul până la etajul zece. 

eliminate v. to ~ altogether, completely, totally // a elimina cu totul, complet, total 


embargo n. to impose an ~ // a impune un embargo; to lift, raise, remove an ~ from // a ridica un embargo de pe; to 
place, put an ~ on // a pune un embargo pe 

embarrassment n. to cause ~ // a produce jenă; to feel ~ // a simţi jenă; a fi jenat / stânjenit 

embark v. to ~ on courageously // a se porni la / a începe ceva cu curaj, He courageously ~ed on the task of 
improving the party's image. // A început cu curaj misiunea (dificilă) de a îmbunătăţi imaginea partidului. 

embezzlement n. to commit = // a comite o delapidare / deturnare de fonduri 

embryo n. an ~ develops // un embrion se dezvoltă 

emerge v. to ~ finally, in the end // a apărea / a ieşi în cele din urmă; He finally ~ed from his room at about nine. // În 
cele din urmă a ieşit din camera lui pe la nouă. 

emergency n. to cause, create an ~ // a provoca, a crea o situaţie neprevăzută / critică; to declare an ~; to declare a 
state of ~ // a declara stare de necesitate; a declara stare excepţională; The government has declared a state of ~. // 
Guvernul a declarat stare de necesitate. 

emergency cord [AE] n. to pull an ~ // a trage cordonul de siguranţă / semnalul de alarmă {la tren} 

emission n. to control ~s // a controla emisiunile / emanaţiile 

emotion n. to express ~ // a exprima emoție; to show ~ // a arăta, a manifesta emoție; to stir up, whip up ~{s} / a 
stârni emoție / sentimente 

emphasis n. 1. to lay, play, put ~ on // a pune accent pe; a acorda importanţă; They lay great ~ on language study at 
this school. // Se pune mult accent pe studiul limbii la această şcoală. 2. to give ~ to // a accentua; a apăsa; to 
give ~ to a word // a accentua pe un cuvânt; a apăsa pe un cuvânt, He gave special ~ to those words. // A apăsat în 
mod deosebit pe acele cuvinte. 

empire n. to break up an ~ // a dărâma un imperiu; to build up an ~ // a clădi un imperiu; to consolidate an ~ // a 
consolida un imperiu; to govern, rule an ~ // a guverna, a conduce un imperiu; an ~ falls // un imperiu cade 

employ v. to = currently, regularly // a folosi în mod curent, regulat; to ~ gainfully // a folosi avantajos, rentabil 

employee n. to dismiss, fire, sack an ~ // a concedia un salariat; a da afară un salariat; to engage [BE] an ~; to hire 
[AE] an =; to take on an ~ // a angaja un salariat 

employment n. to find ~ // a găsi de lucru; a găsi serviciu; He found ~ as a school caretaker. // A găsit un serviciu de 
îngrijitor la o şcoală. to give, provide ~ // a da de lucru; a da serviciu; to seek ~ // a căuta de lucru; a căuta 
serviciu; ~ is down // nu se prea găseşte de lucru; ~ is up // sunt multe locuri de muncă 

encounter v. to ~ by chance // a întâlni din întâmplare; to ~ frequently // a întâlni frecvent; to ~ occasionally // a 
întâlni ocazional; to ~ regularly // a întâlni regulat 

encourage v. to ~ actively, strongly // a încuraja activ, cu tărie; to ~ gently, mildly // a încuraja cu blândeţe 

encouragement n. to find ~ in // a găsi îmbărbătare în; to give, offer, provide ~ // a da curaj; a încuraja; a îmbărbăta 

encyclopaedia n. to compile an ~ // a alcătui, a face o enciclopedie 

encyclopedia n. to compile an ~ // a alcătui, a face o enciclopedie 

endAl n. 1. to bring, put an ~ to sth.; to bring to an ~ // a pune capăt la; a încheia ceva; The coup brought an ~ to his 
corrupt regime. // Lovitura a pus capăt regimului său corupt. to come to an ~ // a se termina; a se încheia; At last 
the meeting came to an ~. // Şedinţa s-a terminat în cele din urmă. 2. to accomplish, achieve one's ~s // a-şi atinge 
țelul; a-şi realiza scopul; to further, pursue one's ~s // a-şi urmări scopul 

end^2 v. to ~ abruptly, unexpectedly // a se încheia brusc; a se încheia pe neaşteptate; to ~ badly, disastrously, 
tragically // a se sfârşi prost; a se sfârşi dezastruos; a se sfârşi tragic; to ~ happily, successfully // a se încheia 
fericit; a se încheia cu succes 

endanger v. to ~ gravely, seriously // a pune serios în pericol; to ~ needlessly // a pune inutil în pericol 

endeavour v. to ~ earnestly, seriously // a se strădui sincer; a se strădui cu seriozitate 

endorse v. to ~ emphatically, fervently // a susţine / a sprijini cu tărie, ardoare 

endorsement n. to give one's ~ // a-şi da aprobarea; a sprijini; to receive sb.'s ~ // a primi aprobarea cuiva; to 
withdraw one's ~ // a-şi retrage sprijinul 

endow v. to ~ richly, generously // a înzestra din plin, abundent, cu generozitate 

endowment n. to provide an ~ for // a asigura dotare pentru; a înzestra 

endurance n. to show ~ // a dovedi răbdare / rezistenţă; He showed remarkable ~ throughout his illness. // A dovedit 
o răbdare remarcabilă pe tot parcursul bolii. to test sb.'s ~ // a pune la încercare răbdarea cuiva 

endure v. to ~ bravely // a îndura / a răbda cu eroism; to ~ patiently, stoically // a îndura cu răbdare, stoicism 

enema n. to administer, give an ~ // a face o clismă; to get, have an ~ // a i se face o clismă 

enemy n. to confront, face an ~ // a înfrunta, a da faţă cu duşmanul / inamicul; to conquer, defeat, overcome, rout an 
-/I a învinge, a înfrânge, a birui duşmanul / inamicul 

energy n. 1. to apply, devote, expend one's =ies // a-şi folosi, a-şi dedica, a-şi cheltui energia / forțele; He applied all 
his =ies to the task. // Şi-a folosit toată energia pentru aeeastă misiune. to dissipate sb.'s ~ // a irosi, a cheltui forţa 


cuiva; to redirect one's ~ies // a-şi reorienta forțele; to sap sb.'s ~ // a slăbi energia / forţa cuiva; 2. to provide ~ for 
/I a furniza, a asigura energie; to harness = // a valorifica, a exploata energia 

enforce v. to ~ rigidly, strictly, stringently // a aplica cu stricteţe, rigurozitate 

engagement n. 1. to announce an ~ // a anunţa o logodnă; Their ~ was announced in the local paper. // Logodna lor 
a fost anunţată în ziarul local. to break {off} an ~ // a rupe o logodnă; 2. to cancel an ~ // a contramanda o 
întrevedere; 3. to break off an ~ // a înceta lupta 

engine n. to crank an ~; to start an ~ // a porni (cu manivela} un motor; to cut an ~; to kill an =; to turn off an ~ // a 
scoate de sub curent un motor; a opri un motor; to lubricate an ~ // a gresa un motor; a unge un motor; to operate 
an ~; to run an ~ // a acţiona un motor; a pune în mişcare un motor; to repair an ~ // a repara un motor; to rev up 
an = // a mări turaţia unui motor; to service an ~ // a întreţine un motor; to tune up an ~ // a regla un motor; a pune 
la punct un motor; to warm up an ~ // a încălzi un motor; an ~ breaks down // un motor se strică; an ~ burns [AE] 
gasoline; an ~ burns [BE] petrol // un motor consumă benzină; an ~ floods // un motor se îneacă; an ~ functions; 
an ~ runs; an ~ works // un motor funcționează; un motor merge; an ~ gets overheated // un motor se 
supraîncălzeşte; an ~ idles // un motor lucrează în gol; un motor merge în ralanti; an ~ knocks; an ~ sputters // se 
aude bătaia motorului; an ~ runs on electric power // un motor funcţionează cu curent electric; an ~ runs on solar 
energy // un motor funcţionează cu energie solară; an ~ stalls // un motor se blochează; un motor calează 

enjoy v. to = enormously, greatly, immensely, very much // a-i plăcea enorm de mult; a-i plăcea tare mult; a-i plăcea 
colosal de mult; a-i plăcea foarte mult; a savura enorm de mult; a savura tare mult; a savura colosal de mult; a 
savura foarte mult; a gusta enorm de mult; a gusta tare mult; a gusta colosal de mult; a gusta foarte mult; Z ~ed 
the evening enormously. // M-am simţit excelent în această seară. 

enjoyment n. to derive ~ from // a găsi plăcere în; to give, provide ~ // a produce plăcere 

enlargement n. to make an ~ // a mări; to make an ~ of a photograph // a mări o fotografie; If you like the picture, I 
can make an ~ of it. // Dacă îţi place fotografia, pot să o măresc. 

enmity n. to incur sb.'s ~ // a-şi atrage duşmănia cuiva; to stir up ~ // a stârni duşmănie 

enter v. to ~ by stealth, furtively, stealthily // a intra pe furiş, hoţeşte; to ~ clandestinely, illegally // a intra clandestin, 
ilegal 

entertain v. to ~ lavishly, magnificently, on a grand scale // a primi / a trata (oaspeţi! cu generozitate, cu mărinimie, 
în stil mare 

entertainment n. to provide ~ // a oferi distracţie 

enthusiasm n. to arouse, kindle, stir up ~ // a stârni, a provoca entuziasm; to dampen sb.'s ~ // a domoli entuziasmul / 
elanul cuiva; to demonstrate, display, show ~ // a demonstra, a manifesta, a arăta entuziasm; to radiate ~ // a radia 
de, a străluci de, a răspândi entuziasm; The young man radiated confidence and ~. // Tânărul radia de incredere 
şi entuziasm; Tânărul răspândea încredere şi entuziasm. 

entrance n. to make one's ~ // a-şi face intrarea 

entrust v. to ~ confidently // a lăsa (ceva! în seama {cuiva} cu încredere; to ~ foolishly, naively // a încredința 
prosteşte, cu naivitate 

entry n. 1. to give, include an ~ // a include un articol de dicţionar; 2. to make an ~ // a-şi face intrarea; to force an ~ 
into // a forţa intrarea; a intra prin forţă; The thieves forced an ~ into the building. // Hoţii au forţat intrarea în 
clădire. to gain ~ to // a obţine intrarea; a reuşi să intre; They gained ~ to his apartment. // Au reuşit să intre în 
apartamentul lui. 3. to make an ~ for // a deschide un post contabil pentru 

enunciate v. to ~ clearly // a enunţa / a formula / a pronunţa cu claritate; to ~ slowly // a pronunţa rar; She ~ed each 
word slowly for her students. // A pronunţat rar fiecare cuvânt pentru studenţii ei. 

envelope n. to address an ~ // a scrie adresa pe un plic; to seal an ~ // a sigila un plic 

environment n. to clean up the ~ // a curăța mediul înconjurător; to pollute the ~ // a polua mediul înconjurător; to 
preserve, protect the ~ // a conserva, a proteja mediul înconjurător; The government has taken new measures to 
protect the ~. // Guvernul a luat noi măsuri de protejare a mediului înconjurător. 

envisage v. to ~ clearly // a prevedea / a preconiza cu claritate 

envoy n. to dispatch, send an ~ // a trimite un reprezentant / un mesager 

envy n. to arouse, stir up ~ // a stârni, a provoca invidie; to conceal one's ~ // a-şi ascunde invidia; He couldn't 
conceal his ~ at my success. // Nu şi-a putut ascunde invidia pentru succesul meu. to feel ~ // a simţi invidie; a 
invidia; to show ~ // a arăta invidie 

epidemic n. to contain, control an ~ // a stăvili, a combate o epidemie; to touch off, trigger an ~ // a declanşa o 
epidemie; an ~ breaks out // o epidemie izbucnește; an ~ spreads // o epidemie se răspândeşte 

epigram n. to compose an ~ // a compune o epigramă; to deliver an ~ // a spune, a rosti o epigramă 

epilepsy n. to have, suffer from ~ // a avea, a suferi de epilepsie 

epoch n. to mark an ~ // a marca o epocă; Einstein's theories marked a new ~ in mathematics. // Teoriile lui Einstein 


au marcat o nouă epocă în matematică; to usher in an ~ // a vesti, a deschide, a inaugura o epocă 

equality n. to achieve, attain ~ // a obţine, a ajunge la, a dobândi egalitate 

equanimity n. to upset sb.'s ~ // a tulbura calmul / stăpânirea de sine a cuiva 

equation n. to formulate, state an ~ // a formula o ecuaţie; to solve, work [AE] an ~ // a rezolva o ecuaţie 

equilibrium n. to lose one's ~ // a-şi pierde echilibrul; to maintain {one's} ~ // a-şi păstra, a-şi menţine echilibrul; He 
can't maintain enough ~ to ride a bike. // Nu-şi poate menţine suficient de bine echilibrul ca să meargă pe 
bicicletă. to upset the ~ // a răsturna, a distruge echilibrul 

era n. to introduce, usher in an ~ // a vesti, a deschide, a inaugura o eră 

errand n. to do, run an ~ // a face un comision; a duce o sarcină la bun sfârşit; He was tired of running ~s for his 
sister. // Se plictisise să tot facă comisioane pentru sora lui. to go on an ~ // a porni, a pleca cu un comision / o 
însărcinare 

error n. to admit an ~ // a recunoaşte o greşeală; to admit to making an ~ // a recunoaşte că a făcut o greşeală; to 
commit, make an ~ // a comite, a face o eroare / o greşeală; 7 think you have made a fundamental ~. // Cred că ai 
făcut o eroare fundamentală. to compound an ~ // a agrava o greşeală; The steps taken by the management 
compounded the initial ~s. // Măsurile luate de conducere au agravat greşelile inițiale. to correct, rectify an ~ // a 
corecta, a remedia, a îndrepta o greşeală 

erudition n. to display one's ~ // a-şi etala erudiţia; to flaunt one's ~ // a face paradă de erudiţia sa; He is always 
flaunting his ~. // Mereu face paradă de erudiţia sa. 

escalate v. to ~ dramatically, rapidly // a escalada dramatic, rapid 

escape n. to foil, thwart an ~ // a zădărnici, a împiedica o evadare / o fugă; to make, organize an ~ // a pregăti o 
evadare / o fugă; to make {good} one's ~ // a reuşi să fugă / să scape / să evadeze; She made her ~ when the 
guard's back was turned. // A reuşit să evadeze când paznicul era întors cu spatele. 

escapeA2 v. to ~ by a hair's breath, by the skin of one's teeth // a scăpa ca prin urechile acului; to ~ miraculously // a 
scăpa miraculos 

escort n. to provide an ~ for // a asigura o escortă pentru; They provided an armed ~ for the visiting head of state. // 
Au asigurat escortă armată pentru şeful statului aflat în vizită. 

espionage n. to conduct, engage in ~ // a face spionaj, a se ocupa cu spionajul 

essay n. to write an ~ about /on // a scrie un eseu despre 

estate n. to administer, manage an ~ // a administra o proprietate / o moşie 

esteem^{ n. to fall in sb.'s ~ // a scădea în ochii cuiva; to hold sb. in high ~ // a avea mare respect pentru cineva; a 
avea multă consideraţie pentru cineva; a avea multă stimă pentru cineva; a respecta foarte mult; He is held in high 
~ by those who know him well. // Este foarte respectat de cei care îl cunosc. to rise in sb.'s ~ // a creşte în ochii 
cuiva 

esteemA2 v. to ~ highly // a stima / a preţui / a respecta mult 

estimate“ n. to give, make an ~ // a face o apreciere / o evaluare; to submit an ~ // a prezenta o evaluare; The 
contractors had to submit ~s. // Antreprenorii au trebuit să prezinte evaluări. 

estimateA2 v. to ~ accurately // a estima / a aprecia cu precizie; to ~ broadly, roughly // a estima în mare, 
aproximativ; to = correctly // a estima corect 

etch v. to ~ sharply // a grava adânc; The event is sharply ~ed into my memory. // Faptul este adânc gravat în 
memoria mea. 

etymology n. to ascertain, determine, trace an ~ // a stabili, a determina o etimologie 

Eucharist n. to celebrate the ~ // a oficia, a săvârşi împărtăşania; to give the ~ // a da cuminecătura; to receive the ~ 
// a primi cuminecătura / împărtăşania 

eulogy n. to deliver a ~ for // a aduce elogii; a face elogiul; His colleagues delivered gushing =ies at his funeral. // 
Colegii săi au adus elogii de un sentimentalism exagerat la înmormântarea lui. 

evacuation n. to carry out an ~ // a executa, a aplica o evacuare 

evaluation n. to make an ~ // a face o evaluare 

event n. an ~ occurs, takes place // un eveniment se petrece; un evniment are loc; Dramatic ~s have taken place in 
Europe. // În Europa au avut loc evenimente dramatice. 

evidence n. 1. to furnish, give, introduce, produce, provide ~ // a furniza, a aduce, a introduce, a oferi probe; to dig 
up, find, turn up, unearth ~ // a dezgropa probe; a găsi probe; a da la iveală probe; to gather ~ // a strânge probe; 
to piece together ~ // a pune probele cap la cap; to plant ~ {on sb.! // a strecura o probă falsă {la dosarul cuiva}; 
to suppress ~ // a ascunde, a tăinui probe; to withhold ~ // a nu da drumul la probe; a opri probe; 2. to turn king's / 
queen's [BE] ~; to state king's / queen's [AE] ~ // a depune mărturie contra complicilor săi {ca martor al acuzării, 
pentru a fi iertat de pedeapsă}; to give {one's} ~ // a depune mărturie; She gave ~ for the defence. // A depus 
mărturie pentru apărare. 3. to bear ~ // a purta urme de 


evil n. to do ~ // a face rău; to root out ~ // a stârpi, a smulge răul din rădăcini 

exaggerate v. to ~ greatly, grossly // a exagera foarte mult, din cale-afară 

examination n. 1. to administer, conduct, give an ~ // a conduce, a ţine un examen; to fail an ~ // a cădea la un 
examen; a nu trece un examen; to monitor, proctor, supervise an ~ // a supraveghea un examen; to pass an ~ // a 
trece, a promova un examen; to sit [BE] an ~; to take an ~ // a se prezenta la un examen; a da un examen; 
Tomorrow I'll sit an ~ in English. // Mâine voi susține un examen la engleză. 2. to do, make an ~ // a face o 
inspecţie / un examen amănunțit 

examine v. to ~ carefully, closely, minutely, thoroughly // a cerceta atent, minuţios, amănunțit, temeinic; The team 
~ed the wreckage thoroughly. // Echipa a examinat amănunțit epava; Echipa a examinat temeinic epava. 

example n. to cite, give, provide an ~ // a menţiona, a da, a oferi un exemplu; Can you give me a specific ~? // Poţi 
să-mi dai un exemplu concret?; to follow sb.'s ~ // a urma exemplul cuiva; to make an ~ of // a da o pedeapsă 
exemplară; to set an ~ for / to // a fi un exemplu pentru; She sets an excellent ~ to the rest of the students. // Ea 
este un exemplu excelent pentru restul studenților. 

excavations n. to carry out ~ // a face săpături; to carry out archeological ~ // a face săpături arheologice 

exceed v. to ~ far, greatly, substantially // a depăşi cu mult, în mare măsură, substanţial; Births far ~ed deaths at the 
moment. // Naşterile depășeau cu mult decesele în acel moment. 

exception n. 1. to make an ~ for // a face o excepţie; 2. to take ~ to // a se opune; a avea, a ridica obiecţii faţă de; She 
took great ~ to what I said. // Ea a avut obiecţii serioase la spusele mele. 

excerpt n. to quote an ~ // a cita un fragment / pasaj / extras 

exchange n. to agree to an ~ // a fi de acord cu un schimb; a conveni asupra unui schimb; to do an ~ // a face un 
schimb {de persoane din ţări diferite}; to make an ~ // a face un schimb 

exchange rate n. to apply an ~ // a aplica un curs de schimb; to set an ~ // a fixa un curs de schimb 

excitement n. to arouse, cause, create, stir up ~ // a trezi, a crea, a produce, a stârni emoție / senzaţie / vâlvă; The 
news of John's engagement caused great ~. // Vestea logodnei lui John a produs multă vâlvă. to feel ~ // a simţi 
emoție; ~ mounts, increases // emoția / agitația creşte 

exclaim v. to ~ excitedly // a exclama emoționat; to ~ indignantly // a exclama indignat 

exclude v. to ~ deliberately // a exclude deliberat; to ~ totally // a exclude de tot 

excommunication n. to decree, order, pronounce {an} ~ // a decreta, a ordona, a pronunța o excomunicare 

excursion n. to go on an ~ // a face o excursie; a merge într-o excursie 

excuse n. to accept an ~ // a accepta o scuză; to find an ~ // a găsi o scuză; to make an ~ // a se scuza; She's always 
making ~s for being late. // Întotdeauna se scuză pentru întârziere. to make up an ~ for // a inventa, a născoci o 
scuză pentru; to reject an ~ // a respinge, a nu accepta o scuză 

execution n. 1. to carry out an ~ // a duce la îndeplinire o execuție; an ~ takes place // o execuţie are loc; The ~ of the 
prisoner took place at dawn. // Execuţia prizonierului a avut loc în zori. 2. to put into ~ // a aduce la îndeplinire; a 
îndeplini; The plans were finally put into ~. // Planurile au fost aduse la îndeplinire în cele din urmă. 

exemption n. to claim, seek an ~ // a cere, a pretinde o scutire; to claim, seek an ~ from // a cere, a pretinde o scutire 
de; He claimed tax ~. // A cerut scutire de impozit. to grant an ~ // a acorda scutire 

exercise?1 n. 1. to engage in, go in for ~ // a se apuca de mişcare / sport; a se pune pe mişcare / sport; to take ~ // a 
face mişcare / sport; The doctor advised her to take more ~. // Doctorul a sfătuit-o să facă mai multă mişcare. to 
do ~s // a rezolva exerciţii; 2. to solve, do an ~ // a rezolva, a face un exerciţiu; 3. [AE] to hold ~s // a ţine o 
festivitate 

exerciseA2 v. to ~ hard, strenuously, vigorously // a se antrena / a exersa mult, intens, vârtos, zdravăn 

exhibit n. [AE] to mount, organize an ~ // a organiza o expoziţie 

exhibition n. 1. to put on, stage an ~ // a aranja o expoziţie; to close an ~ // a închide o expoziţie; to open an ~ // a 
deschide o expoziţie; 2. to give an ~ of // a face o demonstraţie de 

exile n. to go into ~ // a pleca în exil; to send sb. into ~ // a trimite pe cineva în exil; a exila 

existence n. to eke out a (miserable, bare! ~ // a o duce de azi pe mâine; a duce o viaţă de mizerie; They eke out a 
bare ~ on his low salary. // Abia o duc de azi pe mâine cu salariul lui mic. to lead, live a certain ~ // a duce, a 
avea un anumit fel de existenţă / viaţă; They led a happy ~ as children. // Au dus o viaţă fericită în copilărie. 

exit n. to make one's ~ // a ieşi; a pleca; To avoid meeting him she made a swift ~. // Ca să nu-l întâlnească, a ieşit în 
grabă. 

expand v. to ~ greatly, vastly // a extinde, a dezvolta mult; They have greatly ~ed their foreign trade in recent years. 
// Şi-au dezvoltat mult comerțul exterior în ultimii ani. 

expect v. to ~ anxiously // a aştepta cu nerăbdare; to ~ confidently, hopefully // a aştepta cu încredere, speranţă 

expectations n. to come up to, meet ~ // a fi pe măsura aşteptărilor / speranţelor;, a corespunde aşteptărilor / 
speranţelor, to exceed, surpass ~ // a depăşi aşteptările; to fall short of ~ // a nu fi pe măsura aşteptărilor, a nu 


corespunde aşteptărilor; The restaurant he recommended fell far short of our ~. // Restaurantul pe care ni l-a 
recomandat nu a corespuns nici pe departe aşteptărilor noastre. 

expedition n. to go on an ~ // a merge într-o expediţie; to launch, mount, organize an ~ // a face, a întreprinde, a 
organiza o expediţie; to lead an ~ // a conduce o expediţie 

expenditure n. to curb, curtail, cut down on, reduce ~s // a stăvili, a scădea, a micşora, a reduce cheltuielile 

expense n. to curb, curtail, cut down on, reduce ~ // a micşora, a reduce cheltuielile; to defray ~s // a plăti, a acoperi 
cheltuieli; to go to great ~ // a cheltui mult; a face cheltuieli mari; to incur, run up an ~ // a se băga la cheltuială; 
to put sb. to great ~ // a pune pe cineva la mare cheltuială; a pune pe cineva să cheltuiască mult; to reimburse ~s // 
a rambursa, a restitui cheltuielile; to share ~s // a împărţi cheltuielile; a plăti din cheltuieli; to spare no ~ // a nu se 
uita la bani / cheltuială; She spared no ~ to make the party a success. // Nu s-a uitat la bani ca să iasă petrecerea 
bine. 

expense account n. to pad an ~ // a umfla un cont de cheltuieli; to put on one's =; to put on sb's =; to charge to one's 
~; to charge on sb.'s ~ // a pune în contul de cheltuieli al cuiva 

experience? n. 1. to acquire, gain, gather, get ~ from // a dobândi, a câştiga experienţă din; to have ~ // a avea 
experienţă; Does he have much teaching ~? // Are multă experienţă în predare?; Are multă experiență ca 
profesor?; 2. to have an ~ // a avea, a trăi o experienţă / o aventură / peripeții; She had an unusual ~ while 
travelling in that district. // A avut o experienţă neobişnuită în timp ce călătorea prin acel district.; to share an ~ 
// a trece împreună printr-o experienţă; a avea o experienţă / aventură comună 

experience? v. to ~ directly // a experimenta / a simţi direct; to ~ fully // a experimenta / a simţi din plin 

experiment n. to carry out, conduct, perform, run an ~ // a face, a efectua, a realiza o experienţă / un experiment 

explain v. to ~ briefly // a explica pe scurt; to ~ fully, at length // a explica pe larg; to ~ satisfactorily // a explica în 
mod satisfăcător 

explanation n. to accept an ~ // a accepta o explicaţie; to give, offer, provide an ~ // a da, a oferi, a furniza o 
explicaţie 

exploitA1 n. to perform an ~ // a săvârşi, a face o faptă vitejească 

exploitA2 v. to ~ shamelessly // a exploata fără ruşine; They ~ed her generosity shamelessly. // I-au exploatat fără 
ruşine generozitatea. 

explore v. to ~ carefully, gingerly // a explora / a cerceta cu grijă, cu tact, cu prudență; We had to ~ this possibility 
very gingerly. // A trebuit să cercetăm această posibilitate cu foarte mult tact. 

explosion n. to set off, touch off an ~ // a declanşa, a produce o explozie 

explosive n. to plant an ~ // a pune un exploziv; to set off an ~ // a detona un exploziv 

expose v. to ~ consciously // a expune în mod conştient; to ~ needlessly // a expune inutil; to ~ sb. to sth. cruelly; to ~ 
sb. to sth. mercilessly; to ~ sb. to sth. ruthlessly // a expune pe cineva la ceva cu cruzime; a expune pe cineva la 
ceva fără milă; a expune pe cineva la ceva fără îndurare; to ~ sb. cruelly; to ~ sb. mercilessly; to ~ sb. ruthlessly // 
a expune pe cineva cu cruzime; a expune pe cineva fără milă; a expune pe cineva fără îndurare 

exposé n. to publish an ~ // a publica un expozeu 

exposition n. to hold an ~ // a ţine o expunere 

express v. to ~ aptly // a exprima competent; to ~ clearly // a exprima cu claritate; to ~ forcefully // a exprima cu 
tărie, putere 

extension n. to ask for, request an ~ // a cere, a solicita o amânare / o prelungire; to get, receive an ~ // a obţine, a 
primi o amânare / o prelungire; to grant an ~ // a acorda o amânare / o prelungire 

extortion n. to commit ~ // a comite extorsiune; to practice // a practica extorsiunea 

extra n. to issue, publish, put out an ~ // a scoate, a publica o ediţie specială {a unui ziar) 

extract v. to ~ gently // a extrage / a scoate uşor, delicat; to ~ painlessly // a extrage fără durere 

extradition n. to ask for ~ // a cere extrădarea; to fight, oppose ~ // a se opune extrădării; to grant sb.'s ~ // a permite 
extrădarea cuiva; to waive ~ // a renunţa la extrădare 

extreme n. to go to an ~ // a cădea într-o extremă; She was once very shy, but now she has gone to the opposite ~. // 
Cândva era foarte timidă, dar acum a căzut în cealaltă extremă. She was once very shy, but now she has gone to 
the other ~. // Cândva era foarte timidă, dar acum a căzut în cealaltă extremă. 

eye“ n. 1. to blink one's ~s // a clipi din ochi; to close, shut one's ~s // a-şi închide ochii; to drop, lower one's ~s // a- 
şi pleca ochii / privirea; a lăsa ochii / privirea în jos; to keep one's ~s open; to keep one's ~s [AE] peeled; to keep 
one's ~s [BE] skinned // a fi cu ochii în patru; to lay, set one's ~s on sth. // a vedea, a zări ceva; a-i cădea ochii pe 
ceva; to lift, raise one's ~s // a-şi ridica ochii / privirea; to open one's ~s // a-şi deschide ochii; to rest one's ~s // a- 
şi odihni ochii; to roll one's ~s // a-şi da ochii peste cap; to squint one's ~s // a privi cu ochii întredeschişi; a se 
uita cu ochii întredeschişi; to strain one's ~ s // a-şi forţa ochii; 2. to cast an ~ on sth. // a arunca o privire asupra a 
ceva; a arunca o privire peste ceva; to fix one's ~s on sth. // a-şi fixa privirea / ochii pe ceva; to run one's ~s over 


sth. // a parcurge cu privirea; a-şi arunca ochii peste; a-şi arunca ochii asupra; a cerceta în fugă cu privirea; to take 
one's ~s off // a-şi desprinde privirea de la; a-şi desprinde privirea de pe; a-şi lua privirea de la; a-şi lua privirea de 
pe; He couldn't take his ~s off the girl. // Nu-şi putea lua privirea de la fată. 3. to catch sb.'s ~ // a reţine privirea / 
atenţia cuiva; to close, shut one's ~s {to the truth! // a ignora în mod voit {adevărul}; a închide ochii asupra 
(adevărului); to keep an ~ on sth. // a fi cu ochii pe; a sta cu ochii pe; a nu pierde din ochi; to keep an ~ out for 
sth. // a fi atent la; a fi cu ochii în patru; to open sb.' s ~s {to the truth) // a-i deschide ochii cuiva (asupra 
adevărului; to turn a blind ~ to sth. // a închide ochii la ceva; a trece cu vederea 

eye^2 v. to ~ carefully // a privi / a se uita cu atenţie; to ~ covetously // a se uita cu poftă; to ~ enviously // a se uita 
cu invidie; to ~ sympathetically // a se uita cu înţelegere, compătimire 

eyebrow n. to pluck, tweeze one's ~s // a-şi pensa sprâncenele 

eye shadow n. to apply, put on ~ // a aplica, a pune fard de pleoape 

fabric n. to dye a ~ // a vopsi un material / o stofă; to wear a ~ // a ţese un material / o stofă 

faceA1 n. 1. to press one's ~ // a-şi lipi faţa; to press one's ~ against a window // a-şi lipi faţa de geam; to powder 
one's ~ // a-şi pudra faţa; to wipe one's ~ // a-şi şterge faţa; 2. to make a ~; to pull [BE] a ~ // a se strâmba; to 
make a ~ at; to pull [BE] a ~ at // a se strâmba la; 3. to save ~ // a ieşi cu faţa curată; to lose ~ // a se face de ruşine 

faceA2 v. to ~ squarely // a privi drept în faţă; to ~ with courage // a înfrunta cu curaj 

facial n. to do a ~ // a face masaj / tratament facial; to get a ~ // a beneficia de un masaj / tratament facial 

facilities n. to provide ~ for // a furniza echipamentul necesar pentru 

facility n. 1. to acquire, have a ~ for; to acquire, have a ~ in; to acquire, have a ~ with // a dobândi talent pentru; a 
avea talent pentru; Mary began to learn German, and having a ~ for languages, was soon fluent in it. // Maria a 
început să înveţe germana şi, fiind talentată la limbi, a vorbit-o fluent în scurtă vreme. Not everyone easily 
acquires ~ in foreign languages. // Nu oricine învaţă cu uşurinţă limbile străine. 2. to operate a ~ // a acţiona un 
dispozitiv, o instalaţie; a pune în funcţiune un dispozitiv, o instalaţie 

fact n. // to ascertain, establish a ~ // a constata, a stabili un fapt / un adevăr; to check, confirm, verify a ~ // a 
controla, a confirma, a verifica un fapt; to cite ~s // a cita fapte; to cite the ~s // a cita faptele; to classify the ~ // a 
clasifica faptele; to collect, gather, marshal the ~s // a aduna, a strânge faptele; to distort, twist ~s // a distorsiona, 
a deforma fapte; to distort, twist the ~s // a distorsiona, a deforma faptele; to embellish, embroider the ~s // a 
înfrumuseţa, a exagera, a înflori faptele; to evaluate, interpret the ~s // a evalua, a interpreta faptele; to face the ~s 
// a înfrunta faptele; a privi faptele în faţă; to ignore a ~ // a ignora un fapt; to present ~s // a prezenta fapte; to 
present the ~s // a prezenta faptele 

factory n. // to close, shut down a ~ // a închide o fabrică / o uzină; to manage, operate, run a ~ // a conduce, a 
administra o fabrică / o uzină; a avea în subordine o fabrică / o uzină; to open a ~ // a deschide o fabrică / o uzină 

fail v. // to ~ completely, utterly, entirely, wholly // a rata cu totul, complet, în întregime; to ~ dismally, miserably, 
disgracefully // a rata / a eşua în mod jalnic, groaznic, ruşinos; a se prăbuşi în mod jalnic, groaznic, ruşinos 

failure n. // to be doomed to ~ // a fi sortit eşecului; to end in ~ // a sfârşi printr-un eşec; a eşua; to experience ~ // a 
suferi un eşec / o cădere 

faint n. to fall into a ~ // a leşina; a cădea în leşin 

faith n. 1. to have ~ in // a avea încredere în; to lose ~ in // a-şi pierde încrederea în; to place, put one's ~ in // a-şi 
pune încrederea în; to shake one's ~ in // a zdruncina încrederea cuiva în; 2. to keep ~ with sb. // a rămâne fidel; a- 
şi ţine promisiunea; to break ~ with sb. // a-şi înălca promisiunea; to demonstrate, show good ~ // a demonstra, a 
arăta bună-credinţă / intenţii cinstite; 3. to adhere to, practice a ~ // a adera la, a practica o credinţă / o religie; to 
adjure, recant, renounce one's ~ // a abjura, a abdica de la credinţă; a renunţa la credinţă; to spread a ~ // a 
propovădui, a răspândi o religie / o credinţă 

fall 1 n. to break a ~ // a opri, a întrerupe o cădere; to have, take a ~ // a cădea; a trage o căzătură 

fallA2 v. 1. to ~ all one's length // a cădea cât e de lung; to ~ head first, headlong // a cădea cu capul înainte; 2. to ~ 
fast, rapidly // a scădea rapid; to ~ slightly // a scădea puţin, uşor; to ~ steadily // a scădea constant; to ~ steeply // 
a scădea tare, brusc; 3. to ~ steeply // a coborî abrupt; The cliff ~s into the sea. // Faleza coboară abrupt în mare. 

falsehood n. 1. to tell, utter a ~ // a spune, a rosti un neadevăr / o minciună; 2. to test the ~ of // a verifica falsitatea; a 
verifica dacă este fals; a verifica dacă este neadevărat 

falsetto n. to sing ~ // a cânta fals / falsetto 

fame n. to achieve, attain, win ~ // a dobândi, a câştiga faimă / renume; to rise to, come to ~ // a deveni faimos, 
celebru; a dobândi faimă; to seek ~ // a alerga după faimă 

family n. to clothe a ~ // a îmbrăca o familie; to feed a ~ // a hrăni o familie; to raise a ~ // a creşte copii; to start a ~ // 
a-şi întemeia o familie; a avea primul copil; to support, provide for a ~ // a întreţine, a susţine o familie 

famine n. ~ strikes // foametea loveşte asupra; foametea se abate asupra; ~ struck several regions last year. // 
Foametea a lovit anul trecut mai multe regiuni. 


fan n. // 1. to turn on a ~ // a porni ventilatorul; a da drumul la ventilator; to turn off a ~ // a opri ventilatorul; 2. to 
wave a ~ // a-şi face vânt cu evantaiul 

fancy n. to catch sb.'s =; to strike sb.'s ~; to take [BE] sb.'s ~; to tickle sb.'s ~ // a plăcea cuiva; a cuceri, a fermeca, a 
atrage pe cineva; to take a ~ to // a se îndrăgosti de; a îndrăgi 

fang n. to bare one's ~s // a-şi arăta colții 

fantasy n. to indulge in ~ // a se lăsa legănat de iluzii / visuri; a se consola cu iluzii / visuri 

fare n. to charge a ~ // a cere un preţ pentru un bilet; to pay a ~ // a plăti un bilet / costul unei călătorii 

farewell n. to make one's ~s; to bid, say ~ to sb. // a-şi lua rămas bun / la revedere / adio 

farm n. to manage, operate, run, work a ~ // a conduce, a administra, a ţine o fermă / o gospodărie; a-şi lucra ferma; 
to work on a ~ // a lucra la o fermă 

farming n. to be engaged in, take up ~ // a se ocupa cu agricultura 

farmland n. to cultivate, work ~ // a cultiva, a lucra pământul 

fascination n. to have, hold a ~ for // a avea farmec; a exercita fascinaţie; This ancient land holds a special ~ for 
many people. // Acest străvechi ținut exercită o fascinaţie deosebită asupra multor oameni. 

fashion n. to come into ~ // a fi la modă; a începe să fie la modă; a deveni modern; to go out of ~ // a se demoda; a se 
învechi; a ieşi din modă; to seta ~ // a da tonul; a lansa o modă 

fashion show n. to hold, organize a ~ // a ţine, a organiza o paradă / o revistă a modei 

fast n. to break a ~ // a se dedulci; a mânca de dulce / frupt; a întrerupe postul; to observe a ~ // a ţine post 

fasten v. to ~ firmly, securely, tightly // a fixa strâns; a strânge bine 

fat n. to trim (away) the ~ // a tăia, a îndepărta grăsimea 

fatality n. to cause a ~ // a cauza moartea {prin accidente sau în război! 

fate n. to decide, seal sb.'s ~ // a decide, a pecetlui soarta / destinul / ursita cuiva; to meet one's ~ // a-şi înfrunta 
soarta; a se supune soartei; to tempt ~ // a ispiti soarta; ~ decreed // soarta a hotărât; ~ decreeded that I would win. 
// Soarta a hotărât să câştig. 

fatigue n. to feel ~ // a fi ostenit / istovit / extenuat 

faucet [AE] n. to turn on a ~ // a deschide un robinet; to turn off a ~ // a închide un robinet; a ~ leaks // un robinet 
curge; un robinet nu se închide 

fault n. to correct a ~ // a corecta un neajuns / o lipsă / un defect / o greşeală / o eroare / o vină; to find ~ with // a 
găsi vină; a se plânge de; a reproşa; a căuta nod în papură; to overlook sb.'s — // a trece cu vederea greşeala cuiva 

faux pas n. to commit, make a ~ // a comite, a face o gafă / un pas greşit 

favour n. 1. to do, grant (sb.) a ~ // a acorda, a face o favoare; to ask a ~ of sb. // a cere cuiva o favoare; to load with 
~s // a copleşi cu favoruri; to perform a ~ (for sb.); to do sb. a ~ // a face un serviciu; a face un favor / o favoare; 
2. to be in ~ with; to be in sb.'s ~ // a fi în grațiile cuiva; a se bucura de favoarea cuiva; to curry ~ with sb.; to 
creep, crawl into sb.'s ~; to insinuate oneself into sb.'s ~ // a căuta să intre în grațiile cuiva; a se da bine pe lângă 
cineva; a căuta să intre pe sub pielea cuiva; to enjoy the ~ of sb. // a se bucura de favorurile cuiva; to fall from ~ // 
a cădea în dizgrație; to find, gain ~ with // a intra în grațiile cuiva; to find ~ in sb.'s eyes // a se bucura de preţuire 
/ bunăvoință / trecere în ochii cuiva; a avea trecere în ochii cuiva; to grant one's ~s to sb.; to bestow one's ~s on sb 
// a acorda favoruri {unui bărbat din partea unei femei}; to look with ~ on sth. // a aprecia ceva foarte mult; to 
lose ~ // a nu mai fi în grațiile cuiva; a nu se mai bucura de bunăvoința / favoarea / trecerea cuiva; to show ~ // a 
da dovadă de bunăvoință; to stand high in sb.'s ~ // a se bucura de protecţia binevoitoare a cuiva; a se bucura de 
înalta favoare a cuiva; to vie for sb.'s ~ // a se întrece pentru favorurile cuiva; a rivaliza pentru favorurile cuiva; a 
se lua la întrecere pentru favorurile cuiva; to win sb.'s ~ // a câştiga bunăvoința cuiva 

favor n. 1. to do, grant {sb.} a ~ // a acorda, a face o favoare; to ask a ~ of sb. // a cere cuiva o favoare; to load with 
~s // a copleşi cu favoruri; to perform a ~ {for sb.!; to do sb. a ~ // a face un serviciu; a face un favor / o favoare; 
2. to be in ~ with; to be in sb.'s ~ // a fi în grațiile cuiva; a se bucura de favoarea cuiva; to curry ~ with sb.; to 
creep, crawl into sb.'s ~; to insinuate oneself into sb.'s ~ // a căuta să intre în grațiile cuiva; a se da bine pe lângă 
cineva; a căuta să intre pe sub pielea cuiva; to enjoy the ~ of sb. // a se bucura de favorurile cuiva; to fall from ~ // 
a cădea în dizgrație; to find, gain ~ with // a intra în grațiile cuiva; to find ~ in sb.'s eyes // a se bucura de preţuire 
/ bunăvoință / trecere în ochii cuiva; a avea trecere în ochii cuiva; to grant one's ~s to sb.; to bestow one's ~s on sb 
// a acorda favoruri {unui bărbat din partea unei femei}; to look with ~ on sth. // a aprecia ceva foarte mult; to 
lose ~ // a nu mai fi în grațiile cuiva; a nu se mai bucura de bunăvoința / favoarea / trecerea cuiva; to show ~ // a 
da dovadă de bunăvoință; to stand high in sb.'s ~ // a se bucura de protecţia binevoitoare a cuiva; a se bucura de 
înalta favoare a cuiva; to vie for sb.'s ~ // a se întrece pentru favorurile cuiva; a rivaliza pentru favorurile cuiva; a 
se lua la întrecere pentru favorurile cuiva; to win sb.'s ~ // a câştiga bunăvoința cuiva 

favouritism n. to show ~ // a da dovadă de favoritism 

favoritism n. to show ~ // a da dovadă de favoritism 


fear^1 n. 1. to arouse, inspire, instil, kindle ~ // a stârni, a insufla, a provoca, a semăna frică / teamă; to allay, dispel, 
overcome ~ // a domoli, a potoli, a risipi, a împrăştia, a învinge, a înfrânge teama / frica / spaima / neliniştea; to 
confirm one's ~ // a întări, a confirma, a adeveri temerile / îngrijorările cuiva; to dismiss sb.'s ~s // a înlătura 
temerile cuiva; to express ~ // a exprima frică; to feel ~ // a simţi frică / teamă; to show ~ // a arăta frică; She felt ~ 
that one day he would give it up. // Îi era teamă că, într-o zi, el va renunța. 

fearA2 v. to ~ greatly, very much // a se teme foarte mult; a se teme foarte tare; to ~ with good reason // a se teme pe 
bună dreptate 

feat n. to accomplish, perform a ~ // a săvârşi, a face o faptă, o ispravă vitejească / eroică 

feather n. to pluck ~s // a jumuli, a smulge penele; to ruffle one's ~s // a-şi zbârli penele 

feature v. to ~ prominently // a scoate în relief 

federation n. to form a ~ // a forma o federaţie / o ligă / o confederație 

fee n. to charge a = // a cere, a pretinde un onorariu / o plată / o retribuţie; to pay a ~ // a plăti un onorariu / o taxă / o 
cotizaţie; to split ~s // a împărţi câştigul / onorariul; to waive one's = // a renunţa la plată / onorariu 

feelA1 n. to have a {good} ~ for // a avea un simţ / o aptitudine pentru; He has a ~ for languages. // Are simţul limbii; 
Are aptitudine pentru limbi. to have a ~ // a pipăi; Why don't you have a ~ of the cloth and decide for yourself. // 
Pipăie materialul şi hotărăşte-te. 

feelA2 v. 1. to ~ keenly, strongly, deeply // a crede cu toată tăria; 2. to ~ dimly, vaguely // a simţi vag; to ~ instantly // 
a simţi instantaneu, pe loc 

feeler n. to put out, throw out, send out a ~ // a sonda terenul, a căuta să afle gândurile cuiva; a căuta să afle intenţiile 
cuiva 

feeling n. 1. to arouse, stir up ~ // a trezi, a deştepta, a stârni emoție; 2. to develop a ~ for // a se pasiona pentru; a fi 
cuprins de o pasiune pentru; He developed a strong ~ for foreign languages. // Are o pasiune puternică pentru 
limbile străine. 3. to express ~s, to show one's ~s // a exprima sentimente; a-şi arăta sentimentele; to experience, 
have a ~ // a trăi, a avea un sentiment / o senzaţie; to harbour ~s // a nutri, a avea sentimente {negative}; He 
harbour ~s of revenge toward John. // Nutreşte sentimente de răzbunare faţă de John. to hide, mask, repress one's 
~ /I a-şi ascunde, a-şi tăinui, a-şi reprima sentimentele; to hurt sb.'s ~ // a jigni, a ofensa, a răni sentimentele; to 
spare sb.'s ~s // a cruța sentimentele cuiva; 4. to lose ~ // a nu mai simţi; a amorţi; ['ve lost the ~ in my left arm. // 
Nu-mi mai simt braţul stâng; Mi-a amorţit braţul stâng. 

feint n. to make a ~ of // a se preface că; a simula că; He made a ~ of listening. // Se prefăcea că ascultă. 

fellowship n. 1. to award, grant a ~ // a acorda, a da o bursă; to establish a ~ // a institui o bursă; to receive a ~ // a 
primi o bursă; to win a ~ // a câştiga o bursă; 2. to foster, promote (good) ~ // a cultiva, a stimula, a promova, a 
încuraja bune sentimente de frăţie / camaraderie; 3. to admit to ~ // a primi într-un grup; a primi într-o societate; a 
primi într-o comunitate; a accepta într-un grup; a accepta într-o societate; a accepta într-o comunitate 

felony n. to commit, perpetrate a ~ // a comite, a face, a săvârşi o crimă / un delict grav 

fence n. to build, erect, put up a ~ // a construi, a ridica un gard 

ferry n. to board a ~ // a transborda cu bacul / feribotul; to take / catch a ~ // a lua feribotul 

fertilizer n. to spread ~ // a răspândi îngrăşăminte; a fertiliza 

festival n. to hold a ~ // a ţine un festival / o sărbătoare 

fetch v. to ~ quickly, right away // a aduce repede, imediat; to ~ willingly // a aduce bucuros, din toată inima 

fetish n. to make a ~ of sth. // a face un fetiş din ceva; She's almost made a ~ of cleanliness. // Aproape că şi-a făcut 
un fetiş din curăţenie. 

fetus n. to abort a ~ // a avorta un făt / un fetus 

foetus n. to abort a ~ // a avorta un făt / un fetus 

feud n. to be at ~ with sb. // a fi în vrajbă / duşmănie cu cineva; a se duşmăni; to sink a ~ // a se împăca; a pune capăt 
vrajbei; to stir up a ~ // a stârni vrajbă {între două familii, persoane etc.) 

fever n. to come down with, develop a ~ // a face febră / temperatură; to reduce ~ // a scădea febra; a ~ breaks, 
subsides // febra scade; febra slăbeşte; temperatura scade; temperatura slăbeşte 

fever pitch n. to reach a ~ // a atinge culmea înfrigurării; a atinge culmea agitaţiei; a atinge culmea emoţiei; a fi în 
culmea înfrigurării; a fi în culmea agitaţiei; a fi în culmea emoţiei; a ajunge la culmea înfrigurării; a ajunge la 
culmea agitaţiei; a ajunge la culmea emoţiei;, His anguish reached ~ pitch. // Neliniştea sa morală a ajuns la 
apogeu; Suferinţa sa morală a ajuns la apogeu; Neliniştea sa morală a ajuns la culme; Suferinţa sa morală a 
ajuns la culme 

fiasco n. to end in a ~ // a sfârşi printr-un eşec; a sfârşi printr-un fiasco; to turn into a ~ // a se transforma într-un 
eşec; a se transforma într-un fiasco 

fib n. to tell a ~ // a spune o minciună / gogoşi 

fiddle n. to play the ~ // a cânta la scripcă / vioară 


fidelity n. to swear ~ // a jura credinţă / devotament / fidelitate / loialitate 

field n. 1. to plough [BE] a ~; to plow a ~ // a ara, a brăzda câmpul; to till, work a ~ // a lucra, a cultiva câmpul; 2. to 
take the ~ // a se duce la război; a începe lupta; to keep the ~ // a continua lupta; a nu se da bătut; to leave the ~ // 
a părăsi lupta; to lose the ~ // a ieşi învins, bătut dintr-o luptă; 3. to bet against the ~ // a paria pe un cal câştigător 
{la curse}; to back the ~ // a paria împotriva favoritului; to lead the ~ // a fi în fruntea vânătorilor 

field glasses n. to focus, train ~ on // a focaliza, a îndrepta binoclul asupra 

field work n. to do ~ // a face, a desfăşura o muncă de teren 

fight^1 n. 1. to pick, provoke, start a ~ // a fi pus pe bătaie / încăierare; a provoca, a stârni, a începe o bătaie / 
încăierare; He had ceased, of his own free will, to pick ~s with him. // Încetase, de bună voie, să mai provoace 
bătăi între ei doi; to get into a ~ // a ajunge la bătaie; a ajunge în conflict; He got into a ~ with his friend about a 
football game. // A ajuns la un conflict cu prietenul său din cauza unui meci de fotbal. to put up, wage a ~ // a 
duce, a purta o luptă; a lupta; They wage a constant ~ against drugs. // Ei duc o luptă permanentă împotriva 
drogurilor. a ~ breaks out, starts // o luptă / o bătălie / un conflict izbucneşte; 2. to hold, stage a ~ // a ţine, a 
organiza un meci; to fix a ~ // a aranja un meci în mod ilegal; 3. to offer, to put up a ~ // a opune o rezistență 
îndârjită; to make a poor ~ of // a se împotrivi slab; a nu opune multă rezistenţă; to show ~ // a nu ceda uşor; a fi 
pornit pe luptă / bătaie 

fightA2 v. to ~ bravely, heroically, valiantly // a (se) lupta cu curaj; a (se) lupta vitejeşte; a (se) lupta în mod eroic; a 
(se) lupta cu eroism; a se bate cu curaj; a se bate vitejeşte; a se bate în mod eroic; a se bate cu eroism; to ~ clean, 
fair, fairly // a (se) lupta cinstit; to ~ dirty, unfairly // a (se) lupta necinstit; to ~ hard, desperately, stubbornly // a 
(se) lupta cu disperare, cu încăpățânare; to ~ single-handed // a (se) lupta de unul singur; a (se) lupta fară ajutor 

fighting n. to step up the ~ // a înteţi lupta; ~ breaks out // lupta / încleştarea / încăierarea izbucnește; ~ rages // lupta 
se dezlănţuie 

figure n. 1. to cut a (fine, poor, sorry) ~ (to make a strong impression); to make a (fine, poor, sorry) = (to make a 
strong impression! // a face o impresie (bună, proastă, lamentabilă, penibilă!; a face o figură (bună, proastă, 
lamentabilă, penibilă?; to cut no ~ //a nu face nici o impresie; a nu produce nici o impresie; 2. to keep one's ~ // 
a-şi menţine, a-şi păstra silueta; a nu se îngrăşa; to watch one's ~ // a fi atent la siluetă; 3. to get sth. at a (low, 
high} = // a obţine ceva la un preţ (scăzut, ridicat) 

file n. 1. to make up, open a ~ // a întocmi, a deschide un dosar; to close a ~ // a închide un dosar; to keep a ~ // a 
avea, a ţine un dosar; 2. to copy a ~ // a copia un fişier (în computer); to access a ~ // a intra într-un fişier; to 
create a ~ // a crea un fişier, to edit a ~ // a edita un fişier; to erase a ~ // a şterge un fişier; to print a ~ // a tipări un 
fişier 

filibuster n. to carry on, conduct, engage in, wage a ~ // a purta discuţii obstrucționiste; a vorbi mult pentru a 
obstrucţiona luarea unei decizii 

filing n. to do ~ // a face o cartotecă; a ţine un fişier 

fill n. to drink one's ~ // a bea pe săturate; to eat one's ~ // a mânca pe săturate; to have one's ~ // a mânca şi a bea pe 
săturate; a se face ceva mult; a se face cu vârf şi îndesat; a se face din belşug; We've had our ~ of working on this 
dictionary. // Am lucrat cu vârf şi îndesat la acest dicționar. 

filling n. to cement a ~ // a întări, a solidifica o plombă; to put in a ~ // a pune o plombă; a ~ breaks // o plombă se 
sparge, crapă; a ~ chips // o plombă se fărâmiţează; o plombă se desface; a ~ falls out, comes out // o plombă cade 

film n. 1. to edita ~ // a pune la punct un film; to ban a ~ // a interzice un film; a opri un film; a pune sub interdicţie 
un film; to censor a ~ // a cenzura un film; to make, produce, shoot a ~ // a face, a produce, a turna un film; a 
filma; The ~ was shot here. // Filmul s-a turnat aici. to rate a ~ // a aprecia, a evalua, a cota un film; to release a ~ 
// a difuza, a prezenta {în premieră! un film; to review a ~ // a analiza, a scrie o cronică despre un film; to show a 
~ // a arăta, a prezenta un film; 2. to insert, load a ~; to put in a ~ // a introduce, a pune un film în aparat; to 
develop a ~ // a developa un film; to expose a ~ // a expune un film; to remove a ~ // a scoate un film; to rewind a 
-/I a înfăşura un film; to splice a ~ // a lipi un film; to wind a ~ // a trage un film 

filter n. to pass sth. through a ~ // a trece ceva printr-un filtru; a filtra; a strecura 

finals n. to take, sit one's ~ // a se prezenta la examenul final / de absolvire 

finance v. to ~ generously // a finanța cu generozitate; to ~ grudgingly // a finanța în silă, cu părere de rău 

fine n. to impose, levy a ~ on sb. // a pune, a stabili, a percepe o amendă; a lua o amendă de la cineva; to pay a ~ // a 
plăti o amendă; to slap a ~ on sb. // a trânti cuiva o amendă 

finger n. to burn one's ~ // a se arde la deget; to burn one's ~s // a se arde la degete; to dip, put one's ~ in sth. // a-şi 
vârî degetul în ceva; to dip, put one's ~s in sth. // a-şi vâri degetele în ceva; to lay, put a ~ on sb. / sth. // a pune 
degetul pe cineva / ceva; a atinge; to point a ~ at // a arăta cu degetul spre, la; to snap one's ~ // a-şi pocni degetele 

fingerprint n. to take sb.'s ~s // a lua amprentele cuiva 

finish v. to ~ hastily, hurriedly // a termina ceva în grabă, în pripă 


finish line n. to cross the ~ // a trece finişul / linia de sosire; to reach the ~ // a ajunge la finiş / linia de sosire 

fire^1 n. 1. to set, start a ~; to set ~ to // a da foc; a incendia; An unidentified person set ~ to their house. / O 
persoană neidentificată a dat foc casei. to bring a ~ under control // a ţine un foc / un incendiu sub control; to 
catch, take ~ // a lua foc; a se aprinde; to contain a ~ // a localiza un foc / un incendiu; to douse a ~ // a stinge 
focul cu apă; to extinguish, put out, stamp out a ~ // a stinge un foc / un incendiu; to flash, shoot ~ // a arunca 
scântei, to fuel, stock (up) a ~ // a pune (lemne, cărbuni etc.! pe foc; to light, make, kindle, build a ~ // a face, a 
aprinde un foc; to nurse a ~ // a întreţine focul; to poke, stir a ~ // a scormoni, a aţâţa focul; a ~ breaks out // un 
foc / un incendiu izbucnește; a ~ burns // un foc arde; a ~ goes out // un foc se stinge; a ~ smolders // un foc arde 
mocnit; un foc arde înăbuşit; a ~ spreads // un foc / un incendiu se întinde; 2. to commence, open ~ // a începe, a 
porni, a deschide focul / atacul; The soldiers opened ~ on the enemy. // Soldaţii au deschis focul asupra 
inamicului. to attract, draw ~ // a atrage focul inamic asupra sa; to cease ~; to hold one's ~ // a înceta, a opri atacul 
/ focul; to come under ~ // a ajunge în bătaia puștii; to exchange ~ {with the enemy! // a face schimb de focuri 
(cu inamicul); to stand ~ // a rezista focului inamic 

fireA2 v. to ~ point-slank // a trage orizontal; to ~ wide of the mark // a trage departe de ţintă 

fire-alarm n. to activate, set off, trigger a ~ // a activa, a declanşa o alarmă de incendiu; a pune în funcţiune o alarmă 
de incendiu; to set a ~ // a instala, a pune, a fixa o alarmă de incendiu; a ~ goes off, rings // o alarmă de incendiu 
se porneşte; o alarmă de incendiu se declanşează; o alarmă de incendiu sună 

firecracker n. to light, set off a ~ // a aprinde o petardă; a da drumul unei petarde; a ~ goes off // o petardă se aprinde 

fire-drill n. to conduct, hold a ~ // a face, a organiza un exerciţiu de evacuare în caz de incendiu 

fire-practice n. to conduct, hold a ~ // a face, a organiza un exerciţiu de evacuare în caz de incendiu 

fire extinguisher n. to operate a ~ // a manevra, a manipula un extinctor; to recharge a ~ // a reîncărca un extinctor; 
to train a ~ // a îndrepta un stingător / extinctor; to train a ~ on a fire // a îndrepta un stingător / extinctor asupra 
focului 

firm n. to establish a ~ // a înfiinţa o firmă; to manage, operate, run a ~ // a conduce o firmă; a ~ goes bankrupt // o 
firmă dă faliment; a ~ thrives // o firmă prosperă, merge bine 

first aid n. to administer, give ~ // a da, a administra, a oferi primul ajutor; to get ~ // a primi, a i se da primul ajutor 

fish n. to catch ~ // a prinde peşte; to catch a ~ // a prinde un peşte; ~ bite at bait // peştele trage la nadă / momeală; 
muşcă; ~ swim // peştii înoată 

fist n. to clench, double one's ~ // a-şi încleşta pumnul; to make a ~ // a strânge mâna pumn; to raise one's ~ // a ridica 
pumnul; to shake one's ~ at sb. // a ameninţa cu pumnul; a arăta pumnul 

fisticuffs n. to engage in ~ // a se încăiera, a se lua la bătaie cu pumnii 

fiti 1 n. to have, throw a ~ //a avea o criză / un atac / o izbucnire / un şoc 

fitA2 v. to ~ badly // a nu se (prea) potrivi; a-i sta rău; a-i veni rău; to ~ beautifully, neatly, perfectly // a se potrivi de 
minune; a se potrivi perfect; to ~ comfortably, snugly // a-i fi comod 

fitting n. to go for a ~ // a se duce la probă; to have a ~ for {a dress, suit etc.! // a face o probă (la rochie, costum 
etc.) 

fixA1 n. to be in, to get oneself into a ~ // a fi, a ajunge la strâmtoare (la aman} 

fix^2 v. to ~ firmly, properly, securely // a fixa, a lega strâns, bine; to ~ loosely // a nu fixa strâns; a nu fixa bine; a 
nu lega strâns; a nu lega bine 

flag n. to dip a ~ // a înclina un steag / un drapel (în semn de salut); to display, fly a ~ // a arbora un steag / un 
drapel; to drop the ~ // a lăsa steagul / fanionul în jos; a da semnalul de începere sau încheiere {a întrecerii!; to 
hoist, raise a ~ // a ridica, a înălța un steag / un drapel, to strike, lower one's ~ // a capitula; a se preda; a cobori 
drapelul; to strike the ~ // a coborî pavilionul; to unfurl a ~ // a desfăşura un steag / un drapel; to wave a ~ // a face 
semn un steag / un fanion; a ~ flies, flutters // un steag flutură; un steag fâlfâie; un drapel flutură; un drapel fâlfâie 

flair n. to develop, show a ~ for // a avea fler; a da dovadă de fler 

flame n. to burst into ~ // a izbucni în flăcări; to commit, consign to the ~s // a pune pe foc; a arunca în flăcări; to 
kindle a ~ // a aprinde o flacără; a ~ burns // o flacără arde 

flare n. to light, shoot up, send a ~ // a lansa o rachetă semnalizatoare / un semnal luminos 

flashback n. to invert, interject, put in a ~ // a insera, a intercala, a introduce o secvenţă retrospectivă (într-un film, 
piesă etc.! 

flashlight [AE] n. to shine a ~ on // a îndrepta o lanternă aprinsă spre; a îndrepta o lanternă aprinsă asupra; to turn on 
a -// a aprinde o lanternă 

flat [AE] n. 1. to have a ~ //a avea o pană de cauciuc; to change a ~ // a schimba cauciucul; to fix a ~ // a repara o 
anvelopă; 2. to rent a ~ from // a închiria un apartament de la; to furnish a ~ // a mobila un apartament; to let a ~ 
to // a închiria un apartament cuiva; to redecorate a ~ // a zugrăvi un apartament; a schimba tapetul într-un 
apartament; to renovate a ~ // a renova, a repara un apartament 


flatter v. to ~ shamefully, outrageously // a flata, a linguşi cu neruşinare, exagerat 

flattery n. to resort, use ~ // a recurge la linguşiri; a măguli; a flata; a linguşi 

flavour n. to impart a ~ to // a da aromă / gust plăcut/ savoare / parfum 

flavor n. to impart a ~ to // a da aromă / gust plăcut/ savoare / parfum 

flaunt v. to ~ brazenly, unashamedly // a se făli / a face paradă / a etala cu neruşinare, neobrăzare 

flesh n. to gain, put on, make ~ // a se îngrăşa; a pune carne; to lose ~ // a slăbi; a pierde în greutate; to mortify the ~ 
/! a mortifica, a chinui trupul 

flexibility n. to demonstrate, show ~ // a demonstra, a arăta, a da dovadă de flexibilitate, adaptabilitate 

flight n. 1. to take, wing one's ~ // a-şi lua zborul; 2. to take, catch, board a ~ // a lua avionul; a zbura cu avionul; to 
cancel a ~ // a anula un zbor; to overbook a ~ // a vinde bilete de avion peste numărul de locuri; 3. to take (to) ~ 
// a o rupe la fugă; a da bir cu fugiţii; to put to ~ // a pune pe fugă; The police put the thieves to ~. // Poliția a pus 
hoţii pe fugă. 

flinch v. ~ perceptibly, visibly // a tresări vizibil; ~ unvoluntarily // a tresări / a se strâmba {de durere, teamă, şoc) 
involuntar 

fling n. to have, take a ~ at sth. // a încerca ceva; to have one's ~ // a-şi da drumul; a se ţine de petreceri; a-şi face 
mendrele 

flirtation n. to carry on, engage in, have a ~ with sb. // a flirta, a cocheta cu cineva 

flock n. to tend a ~ // a păzi, a îngriji o turmă; to tend a ~ of sheep // a păzi, a îngriji o turmă de oi 

flood n. the ~ inundates // apele inundă; the ~ strikes // apele afectează; revărsarea de ape afectează; the ~ strikes a 
place // apele afectează un loc; revărsarea de ape afectează un loc; a ~ subsides // inundația se retrage; inundația 
scade; apele se retrag 

flood light n. to focus, shine a ~ on // a îndrepta, a concentra, a focaliza lumina reflectoarelor asupra 

floodwaters n. ~ subside // puhoiul / torentul / şuvoiul se retrage 

floor n. 1. to buff, mop the ~ // a lustrui {cu o cârpă, un spălător! parchetul; a lustrui {cu o cârpă, un spălător! 
podeaua; to scrub the ~ // a freca, a curăța podeaua {cu o perie}; to sweep the ~ // a mătura podeaua; to wax the ~ 
// a da cu ceară parchetul; 2. to ask for the ~ // a cere cuvântul; to give sb. the ~ // a da cuiva cuvântul; to have the 
~ // a avea cuvântul; to take the ~ // a lua cuvântul; to yield the ~ // a ceda cuvântul; 3. to take the ~ // a se duce să 
danseze; Mary took the ~ with John. // Mary s-a dus să danseze cu John. 

flour n. to mix ~ // a amesteca făina; to sift ~ // a cerne făina 

flowAl n. to interrupt sb.'s ~ // a stăvili potopul de cuvinte (al cuiva); to regulate a ~ // a regla cursul / debitul / 
fluxul; to stanch the ~ // a opri curgerea; to staunch the ~ // a opri curgerea; to stanch the ~ of blood // a opri 
curgerea sângelui; to staunch the ~ of blood // a opri curgerea sângelui 

flowA2 v. to ~ fast, rapidly, swiftly // a curge iute, repede; to ~ sluggishly // a curge alene, lent; to ~ turbulently, 
turgidly // a curge învolburat, umflat (şi cu noroi! 

flower n. to grow ~s // a creşte, a cultiva flori; to pick, pluck ~s // a culege, a aduna flori; to plant ~s // a planta flori; 
~s bloom // florile înfloresc; ~s fade; ~s wither; ~s wilt // florile se ofilesc; florile se veştejesc; florile pălesc 

flu n. to come down with (the) ~ // a se îmbolnăvi de, a cădea la pat cu gripă 

fluctuate v. to ~ sharply, widely, wildly // a fluctua brusc, mult, foarte mult 

fluency n. to acquire ~ // a dobândi fluentă; to demonstrate, display ~ // a demonstra, a arăta, a dovedi fluenţă 

fluent n. to play the ~ // a cânta la flaut 

fluid n. to drink, take ~s // a bea, a consuma lichide; to force ~s // a administra lichide în cantitate mare; to restrict ~s 
// a reduce consumul de lichide; to withhold ~s // a opri, a interzice consumul de lichide 

fly n. 1. to swat a ~ // a lovi, a pocni o muscă; ~s buzz // muştele bâzâie; ~s fly // muştele zboară; 2. to close one's ~; 
to do up [BE] one's =; to zip up one's ~ // a închide şliţul; a trage fermoarul la pantalon; to open, unzip one's ~ // a 
deschide, a desface şliţul; a trage în jos fermoarul pantalonului 

focus n. to bring sth. into ~ // a aduce ceva în centrul atenţiei 

fog n. a ~ clears, lets up, lifts // ceața se risipeşte; ceața se împrăștie; ceața se ridică; a ~ descends, lowers, comes 
down // ceața se lasă 

follow v. 1. to ~ blindly, faithfully // a urma orbeşte / cu credinţă; to ~ closely, close behind // a urma îndeaproape; 2. 
to ~ attentively, closely // a urmări atent, cu atenţie; to ~ intently // a urmări încordat; 3. to ~ sb. / sth. perfectly 
well // a pricepe, a urmări foarte bine; 4. to ~ carefully, closely, to the letter // a respecta cu grijă, îndeaproape, cu 
stricteţe 

food n. // to cook, prepare ~ // a găti, a prepara, a pregăti mâncarea; to bolt, gulp {down} ~ // a înghiţi pe 
nemestecate, pe nerăsuflate; a înfuleca mâncarea; to eat ~ // a mânca; to {deep-} freeze ~ // a congela hrana / 
mâncarea; to heat ~ // a încălzi mâncarea; to preserve ~ // a conserva hrană / alimente; to process ~ // a prelucra 
hrana; to reheat ~ // a reîncălzi mâncarea; to swallow = // a înghiţi mâncare 


foot n. to set ~ on // a pune piciorul; It started raining whenever we set ~ out of doors. // Începea să plouă de fiecare 
dată când puneam piciorul afară din casă. to tap one's ~ // a bate uşor din picior (ritmul etc.) 

feet n. to gain, get to one's ~ // a se ridica în picioare; to shuffle one's ~ // a târşâi picioarele; to stamp one's ~ // a bate 
din picior (de frig, mânie etc. }; to struggle to one's ~ // a se ridica în picioare cu greutate; 

football n. to play ~ // a juca fotbal 

foothold n. 1. to lose one's ~ // a-şi pierde echilibrul; 2. to establish, gain, secure, win a ~ // a stabili, a câştiga, a 
dobândi, a consolida o situaţie {solidă} 

footing n. to gain, get one's ~ // a pune bine piciorul; to keep one's ~ // a-şi ţine, a-şi păstra echilibrul; to lose one's ~ 
// a-şi pierde echilibrul; a luneca; a aluneca 

footprint n. to leave a ~ // a lăsa o urmă de pas 

footstep n. to dog sb.'s ~s // a urmări, a fila pe cineva pas cu pas; to follow in sb.'s ~s // a merge, a cădea pe urmele 
cuiva 

foray n. to make a ~ // a face o incursiune / o invazie / o razie 

forbid v. to ~ categorically, expressly, outright, strictly // a interzice categoric, expres, direct, cu stricteţe 

force n. 1. to apply, use ~ // a aplica, a folosi forţa; a apela la forţă; to renounce {the use of} ~ // a renunţa la 
folosirea forţei; to resort to ~ // a recurge la forță; 2. to marshal, muster, rally one's ~s // a conduce, a mobiliza, a 
strânge, a aduna, a ridica trupe / forţe / armate; to join ~s with // a-şi uni forţele; 3. to spend one's ~ // a-şi cheltui 
energia / puterea / puterile; a-şi epuiza energia / puterea / puterile; a-şi istovi energia / puterea / puterile; a-şi 
consuma energia / puterea / puterile; a se potoli; The storm has spend its ~. // Furtuna s-a potolit. 4 to come into 
~// a intra în vigoare; to put to = // a pune în aplicare; a aplica; to remain in ~ // a rămâne în vigoare 

forecast n. to make a ~ // a face o prezicere / prognoză; a da un pronostic 

foresee v. to ~ accurately // a prevedea cu exactitate, precizie; to ~ cleverly, shrewdly, wisely // a prevedea cu 
inteligenţă, cu perspicacitate, cu înţelepciune 

foreshadow v. to ~ early // a prefigura din timp; to ~ ominously // a prefigura ameninţător 

foretell v. to ~ accurately // a prezice, a prevesti cu exactitate; to ~ gloomily // a prezice sumbru 

forgery n. to commit ~ // a comite un fals; a falsifica 

forget v. to ~ completely, utterly, entirely // a uita cu desăvârşire, complet, cu totul; to ~ easily, quickly // a uita uşor, 
repede 

forgive v. to ~ absolutely, wholly // a ierta cu totul, de tot; to ~ generously, magnanimously // a ierta cu mărinimie, 
generozitate 

form n. 1. to fill in [BE] a ~; to fill out [AE] a =; to complete a ~ // a completa un formular / un chestionar; to sign a 
~ // a semna un document; 2. to assume, take {on} a ~ // a lua, a căpăta o formă 

formalities n. to complete, go through the ~ // a împlini, a face formalităţile; to comply with the ~ // a se conforma 
etichetei; to keep ~ // a respecta convenienţele / eticheta; to skip the ~ // a renunţa la etichetă 

formation n. to break ~ // a rupe formaţia 

formula n. to devise a ~ // a inventa o formulă / o reţetă; to work out a ~ // a găsi o formulă 

fort n. to attack a ~ // a ataca o fortăreață; a ~ falls // un fort / o fortăreață / un bastion cade; a ~ holds out // un fort / o 
fortăreață rezistă 

fortitude n. to demonstrate, display, show ~ // a demonstra, a arăta, a dovedi tărie / fermitate / curaj / dârzenie 

fortress n. to besiege, storm, take a ~ // a asedia o fortăreață; to storm, take a ~ // a asalta, a lua cu asalt o fortăreață; 
a ~ falls, surrenders // o fortăreață cade, se predă; a ~ holds out // o fortăreață rezistă 

fortune n. 1. to accumulate, amass, make a ~ // a acumula, a strânge, a face avere; a se îmbogăţi; to come into, 
inherit a ~ // a intra în posesia unei averi; a moşteni o avere; to dissipate, run through, squander a ~ // a risipi, a 
toca, a face praf o avere; 2. to marry a ~ // a face o partidă bună; 3. to seek one's ~ // a-şi căuta norocul; to try 
one's ~ // a-şi încerca norocul; ~ smiled on us // norocul / şansa ne-a zâmbit / surâs; 4. to tell sb.'s ~ // a ghici 
cuiva {viitorul} 

forum n. to conduct, hold a ~ // a conduce, a organiza, a ţine un forum / o dezbatere 

foster v. to ~ actively, assiduously // a încuraja / a susţine activ, asiduu 

foul n. to commit a ~ // a comite ceva urât; a comite ceva incorect 

foul play n. to meet with ~ // a se întâlni (în viață} cu necinstea / trădarea / ticăloşia; a cunoaşte necinstea / trădarea / 
ticăloşia 

foundation n. to lay the ~s // a pune bazele / fundamentul / temelia; to shake the ~s // a zgudui temelia; to undermine 
a -// a submina temelia; the ~ settles // fundaţia se lasă; the ~ of a building settles // fundaţia unei clădiri se lasă 

fox n. a ~ yelps // o vulpe scheaună, chefneşte 

fraction n. to reduce a ~ // a reduce o fracţie 

franchise n. 1. to exercise one's ~ // a-şi exercita dreptul de vot, sufragiul; to give the ~ // a da drept de vot; 2. to 


grant a ~ // a acorda concesiune; a acorda autorizaţie de a comercializa un produs; a acorda serviciu; to buy a ~ // 
a cumpăra autorizaţia; to have, hold a ~ // a avea, a depune autorizaţia; to lose a ~ // a pierde autorizaţia; to 
withdraw a ~ // a retrage autorizaţia, a-şi retrage autorizaţia 

fratricide n. to commit ~ // a comite un fratricid 

fraud n. to commit, perpetrate a ~ // a comite, a săvârşi, a făptui o înşelătorie / escrocherie; to expose a ~ // a da pe 
faţă o escrocherie; a da în vileag o escrocherie; a demasca o escrocherie 

fray n. to enter, join the ~ // a participa la o luptă / o bătălie / o ceartă / o încăierare / o întrecere; He was persuaded 
to join the political ~. // L-au convins să participe la lupta politică. 

freedom n. to abridge, curtail {a} ~ // a îngrădi, a limita, a restrânge libertatea; a lipsi, a priva de libertate; to enjoy ~ 
// a se bucura de libertate; to gain, secure, win ~ // a dobândi, a câştiga libertatea 

free hand n. to get a ~ // a primi mână liberă; to give sb. a ~ // a da cuiva mână liberă; to have a ~ // a avea mână 
liberă 

free kick n. to take a ~ // a da o lovitură liberă {la fotbal) 

free throw n. to make a ~ // a face o aruncare liberă {la baschet) 

freeze? 1 n. to impose a ~ // a impune o înghețare (pentru o perioadă de timp); The management imposed a wage ~. 
// Conducerea a impus o înghețare a salariilor. 

freezeA2 v. to ~ hard, solid // a îngheţa tun, bocnă 

freight n. to carry, ship ~ // a duce, a transporta mărfuri; to handle ~ // a mânui, a manevra mărfuri 

frequency n. to decrease in = // a scădea în frecvenţă; to increase in ~ // a creşte în frecvenţă 

fresco n. to paint a ~ // a picta o frescă 

friction n. 1. to create, generate, produce ~ // a crea, a genera, a produce fricțiune / neînțelegere / dezacord; The 
decision generated some ~ between the president of the company and the board. // Decizia a generat o oarecare 
neînțelegere între preşedintele companiei şi consiliul de conducere. 2. to employ ~ // a face o frecţie; a fricţiona 

friend n. to gain ~s // a lega prietenii; a-şi face prieteni; to keep, remain ~s // a rămâne prieteni; to make a ~; to make 
~s with sb. // a-şi face un prieten; a se împrieteni cu cineva 

friendship n. to break up, destroy a ~ // a strica, a rupe, a distruge o prietenie; to cement a ~ // a întări o prietenie; to 
cherish a ~ // a se gândi cu drag la o prietenie; a ţine la, a preţui o prietenie; to cultivate a ~ // a cultiva o prietenie; 
to develop, form, make, strike up a ~ // a lega, a face, a începe o prietenie; a se împrieteni; a ~ develops // o 
prietenie sporeşte; to promote {international} ~ // a promova prietenia {internațională} 

fright n. to give sb. a ~ // a speria pe cineva; a trage cuiva o spaimă / o sperietură; to have, get a ~ // a se speria; a 
trage o spaimă; to put sb. in a ~ // a băga pe cineva în sperieţi; to take a ~ at // a se speria de; to tremble with ~ // a 
tremura de spaimă 

frog n. ~s croak // broaștele orăcăie; ~s jump // broaştele sar 

front n. 1. to change ~ // a întoarce frontul; to send to the ~ // a trimite pe front; to serve at, fight on the ~ // a lupta pe 
front; a ~ moves // frontul se deplasează; 2. to put on, put up, show a (bold, brave} ~ // a lua o mină plină de, a 
afecta, a afişa (îndrăzneală, cutezanță, obrăznicie, impertinenţă, insolenţă!; Whenever he is in trouble he puts on 
a bold ~. // Ori de câte ori e la ananghie afişează o mină insolentă.; to present a united ~ // a face front comun 

frontier n. to advance, extend, expand a ~ // a întinde, a prelungi, a extinde, a lărgi o graniţă / un hotar / o frontieră; 
New branches extend the ~s of science. // Noi ramuri lărgesc granițele ştiinţei. to cross a ~ // a trece peste o 
graniţă / o frontieră 

frost n. ~ bites // gerul muşcă 

frown v. to ~ angrily // a se încrunta mânios; a se încrunta supărat; to ~ thoughtfully // a se încrunta preocupat; a se 
încrunta meditativ 

frugality n. to practice ~ // a practica moderaţia / cumpătarea / chibzuinţa {la mâncare şi bani) 

fruitA1 n. to bear ~ // a da roade; a face fructe / rod; Last year my cherry trees didn't bear ~. // Anul trecut cireşii mei 
n-au dat rod. to grow ~ // a cultiva pomi fructiferi; to reap the ~s of // a culege roadele; to yield ~ // a da rod; a 
aduce câştiguri 

fruitA2 v. to ~ well // a rodi bine 

fruition n. to bring sth. to = // a duce ceva la îndeplinire; to come to ~ // a se îndeplini / înfăptui / realiza 

frustration n. to vent one's ~ on // a-şi revărsa frustrarea asupra 

fry-up n. to do, have a ~ // a prepara, a servi o mâncare prăjită; Every Friday we have a ~ for dinner. // În fiecare 
vineri servim la cină mâncare prăjită. 

fuel n. to run out of ~ // a nu mai avea combustibil; a rămâne fără combustibil; a se termina combustibilul; to take on 
~ /I a pune combustibil; a alimenta cu combustibil 

fugitive n. to track down a ~ // a da de urma, a lua urma unui fugar / dezertor / evadat 

fumes n. to inhale ~ // a inhala gaze 


fulfil v. to ~ abundantly, amply, entirely // a îndeplini / a realiza din plin, în întregime; to ~ adequately, satisfactorily 
// a îndeplini / a realiza adecvat / satisfăcător 

fun n. to have ~ // a se distra; to make ~ of sb., to poke ~ at sb. // a râde de cineva; a lua pe cineva peste picior; to 
spoil the ~ // a strica petrecerea / distracţia / cheful 

function^i n. 1. to attend a ~ // a participa la o solemnitate / o ceremonie oficială / o reuniune modernă / o recepţie; 
2. to discharge a ~ // a se achita de obligaţiile de serviciu; to enter on one's ~s // a intra în funcţie / atribuţii; to 
fulfil, perform a ~ // a îndeplini o slujbă; a ocupa o funcţie; to relinquish, resign one's ~s // a-şi da demisia dintr-o 
funcţie 

functionA2 v. to ~ adequately, all right, properly, satisfactorily // a funcţiona adecvat, foarte bine, cum trebuie, 
satisfăcător; to ~ badly // a funcţiona prost; to ~ smoothly // a funcţiona fără probleme 

fund n. 1. to establish, set up a ~ // a iniţia un fond; to administer, manage a ~ // a administra un fond; 2. to raise ~s // 
a strânge fonduri; to disburse, pay out ~s // a cheltui fonduri; ~s dry up; ~s run out // fondurile seacă; fondurile se 
termină 

funeral n. to conduct a ~ // a pregăti, a organiza o înmormântare; to hold a ~ // a ţine o înmormântare; The ~ will be 
held tomorrow // Înmormântarea se ţine mâine. 

furnace n. to stoke a ~ // a alimenta cu / a umple cu combustibil; a pune combustibil într-un cuptor; a pune 
combustibil într-un furnal 

furnish v. 1. to ~ elegantly // a mobila elegant; to ~ luxuriously // a mobila luxos; to = plainly // a mobila simplu; to 
~ tastefully // a mobila cu gust; 2. to ~ generously, plentifully // a furniza din belşug 

furniture n. to dust the ~ // a şterge mobila de praf; to polish the ~ // a lustrui mobila; to upholster ~ // a capitona, a 
tapisa mobila 

furore n. to create, cause a ~ // a face furori 

furor n. to create, cause a ~ // a face furori 

furrow n. 1. to make, turn a ~ // a face, a întoarce o brazdă; 2. ~s line (one's face, forehead etc.! // ridurile brăzdează 
(faţa, fruntea etc. } 

fury n. to fly into, get into a ~ // a se înfuria; a-l apuca furia; to vent one's ~ on, upon // a-şi revărsa furia pe; a-şi 
revărsa furia asupra 

fuse n. 1. to blow, blow out a ~ //a arde o siguranţă; to change a ~ // a schimba o siguranţă; a ~ blows, blows out // o 
siguranţă se arde; 2. to light a ~ // a aprinde un fitil; 3. to arm, set a ~ // a monta, a fixa focosul 

fuss n. 1. to kick up, make a ~ // a face scandal, tărăboi; 2. to make a ~ of sth.; to make a ~ over sth.; to make a ~ of 
sb.; to make a ~over sb. // a face caz de ceva, cineva 

future n. to determine the ~ // a determina viitorul; to face the ~ // a înfrunta viitorul; a privi {drept} în faţă viitorul; 
to look into the ~ // a privi în viitor; to plan {out}, decide the ~ // a plănui, a hotărî viitorul; to predict the ~ // a 
prezice viitorul; to ruin sb.'s = // a distruge viitorul cuiva 

gaffe n. to make a ~ // a face o gafă 

gain n. to consolidate one's ~s // a-şi consolida avantajele / câştigurile; to make ~s // a obţine avantaje / câştiguri / 
beneficii / foloase / profituri; to nullify a ~ // a anula un beneficiu / un câştig / un avantaj 

gain^2 v. to ~ easily // a câştiga uşor; to ~ rapidly // a câştiga repede 

gale n. a ~ blows itself out // o furtună se potoleşte, încetează; a ~ rages // furtuna urlă; furtuna vuieşte; vijelia urlă; 
vijelia vuieşte 

gallantry n. to display ~ // a demonstra curaj / bravură / eroism / curtenie; a da dovadă de curaj / bravură / eroism / 
curtenie 

gallows n. to be sent to the ~ //a fi trimis la spânzurătoare 

gambit n. to accept a ~ // a accepta un sacrificiu / un gambit; to decline a ~ // a refuza un sacrificiu / un gambit; to 
play a ~ // a face un sacrificiu / gambit {la şah) 

gamble v. to ~ heavily // a juca pe bani mulţi 

game n. 1. to play, have a ~ // a juca, a face un meci / o partidă; Let's play a ~ of table tennis. // Hai să jucăm o 
partidă de ping pong.; [AE] to call a (baseball) ~ // a contramanda un meci (de baseball); to lose a ~ // a pierde 
un meci / o partidă; to throw a ~ // a pierde intenţionat un meci; to win a ~ // a câştiga un meci / o partidă; 2. to 
hold ~s // a organiza, a ţine jocuri / întreceri sportive; 3. to play a ~ // a juca un joc; 4. to see through sb.'s ~ // a 
pricepe şiretlicul / tertipul / jocul cuiva; 5. to hunt ~ // a hăitui, a împuşca vânat; to stalk ~ // a se apropia tiptil de 
vânat 

gamut n. to run the ~ from, to // a parcurge gama de la - până la; a parcurge scara de la, până la; In his short life he 
had run the entire ~ of crime, from theft to murder. // În scurta sa viaţă a parcurs întreaga gamă de crime, de la 
furt la omor. 

gang n. to break up, to burst {up} a ~ // a sparge o bandă / gaşcă; to form a ~ // a forma o bandă; to join a ~ // a intra 


într-o bandă 

gangrene n. ~ sets in // cangrena se instalează; When ~ set in, his foot had to be amputated. // Când s-a instalat 
cangrena, a trebuit să i se amputeze piciorul. 

gap n. to bridge, close, fill a ~ // a umple un gol / o lacună; a micşora decalajul; Could they bridge the ~ between the 
rich and the poor? // Au putut să micşoreze decalajul între bogaţi şi săraci?; to leave a ~ // a lăsa un gol 

garbage n. to collect, pick up the ~ // a strânge, a aduna, a ridica gunoiul; to dispose of ~ // a îndepărta de gunoi; a 
scăpa de gunoi; to dump ~ // a arunca, a azvârli gunoi 

garden n. to lay out a ~ // a amenaja o grădină; to maintain a ~ // a întreţine o grădină; to plant a ~ // a cultiva o 
grădină; to water a ~ // a uda o grădină; to weed a ~ // a plivi o grădină 

gardening n. to do, go in for ~ // a se ocupa cu, a se îndeletnici cu grădinăritul 

gas n. to light, turn on the ~ // a aprinde gazul; to turn off the ~ // a stinge gazul; Turn the ~ on and we'll make some 
soup. // Aprinde gazul să facem nişte supă. 

gas range [AE] n. to light, turn on a = // a aprinde, a deschide aragazul 

gasp n. to emit, give, let out a ~ // a scoate, a scăpa un icnet; a respira greu 

gash n. to make a ~ // a face o tăietură / o rană adâncă; He made a ~ in the bark of the tree with a knife. // A făcut o 
tăietură adâncă în scoarţa copacului cu un cuţit. 

gauntlet n. to pick up, take up the ~ // a ridica mănuşa; a accepta provocarea; to throw down the ~ // a arunca 
mănuşa,; a lansa o provocare 

gavel n. to bang, rap a ~ // a lovi, a bate cu un ciocănel, The chairman banged his ~ on the table; // Preşedintele a 
lovit cu ciocănelul în masă; The chairman rapped his ~ on the table. // Preşedintele a bătut cu ciocănelul în 
masă. 

gaze v. to ~ fondly // a privi cu drag; to ~ intently // a privi lung şi cu atenţie, concentrat; to ~ wonderingly // a privi 
cu mirare 

gear n. to change, shift ~s // a schimba vitezele; to reverse ~s // a inversa vitezele 

gene n. to cut ~s // a tăia gene; to splice ~ // a îmbina gene; to transfer, transplant ~s // a transfera, a transplanta gene 

generalization n. to make a ~ // a generaliza; a face o generalizare 

generosity n. to demonstrate, display, show ~ // a demonstra, a da dovadă de, a manifesta, a arăta generozitate 

genius n. to demonstrate, show ~ // a demonstra, a arăta, a da dovadă de geniu 

genocide n. to commit, perpetrate ~ // a comite, a săvârşi genocid 

germ n. ~s cause disease // microbii provoacă boli; some ~s cause disease // unii microbi provoacă boli; ~s multiply 
// microbii se înmulţesc 

German measles n. to catch, come down with ~ // a se molipsi de, a se îmbolnăvi de rubeolă 

gesticulate v. to ~ angrily, furiously // a gesticula mânios, furios; to ~ frantically, wildly // a gesticula, a face semne 
ca un nebun; She was ~ing wildly {at me)" but I couldn't understand what she was trying to tell me. // Îmi făcea 
semne disperate, dar n-am putut înţelege ce încerca să-mi spună. 

gesture n. to make a ~ // a face un gest 

getaway n. to make (good) one's ~ //a fugi; a evada 

get-together n. to have a ~ // a ţine, a face o reuniune / o adunare / o petrecere; They're having a little ~ to celebrate 
his promotion. // Ţin o mică petrecere pentru a-i sărbători avansarea. 

ghost n. to believe in ~s // a crede în stafii; to see a ~ // a vedea o stafie / o fantomă; a ~ appears // o fantomă / o 
stafie se arată; a ~ haunts // o stafie bântuie; His ~ is believed to haunt the old castle. // Se crede că stafia lui 
bântuie vechiul castel. 

gift n. to give, present a ~ to // a da, a face un cadou / un dar; to heap, lavish ~s on sb. // a copleşi cu daruri pe cineva 

girth n. to measure the ~ of // a măsura circumferința a ceva 

gist n. to get the ~ of sth. // a pricepe esenţa a ceva 

give v. to ~ gladly // a da bucuros; to ~ grudgingly, reluctantly // a da în silă, cu părere de rău; to ~ willingly // a da de 
bună voie 

glance n. to cast, dart, have, shoot, take a ~ at // a arunca, a azvârli o privire {fugară} la; a se uita în treacăt la; He 
cast a ~ at the newspaper headlines. // S-a uitat în treacăt la titlurile ziarului.; to exchange ~s // a schimba 
priviri; to steal a ~ at // a trage cu ochiul la 

glance v. to ~ admiringly // a privi admirativ; a arunca o privire admirativă; to ~ casually // a privi întâmplător, 
neintenţionat, to ~ furtively, surreptitiously // a privi furiş, pe ascuns; to ~ imploringly // a privi rugător, cu 
lacrimi în ochi; to ~ indignantly // a privi cu indignare; to ~ knowingly // a privi cu înţeles; to ~ meaningfully // a 
privi semnificativ, cu subînţeles; to ~ quizzically // a privi ironic, batjocoritor;, to ~ shyly // a privi sfios; to ~ 
suspiciously // a privi bănuitor, neîncrezător 

glare v. to ~ accusingly // a privi acuzator; to ~ defiantly // a privi sfidător; to ~ silently // a privi (urât? în tăcere; a 


privi (duşmănos? în tăcere; a privi {mânios} în tăcere; He didn't shout or swear, but just ~ed at the man silently. 
/ N-a strigat şi nici n-a înjurat, ci doar l-a privit pe om mânios, în tăcere. 

glass n. 1. to blow, make ~ // a sufla, a face sticlă; 2. to drink a ~ // a bea un pahar; to clink, touch ~es // a ciocni 
paharele; to drain a ~ // a goli un pahar; to fill a ~ // a umple un pahar; to raise one's ~ // a ridica paharul 

glee n. to express ~ // a manifesta bucurie / voioşie / veselie 

glider n. to fly a ~ // a zbura cu un planor; to launch a ~ // a lansa un planor; to tow a ~ // a remorca un planor; a ~ 
flies // un planor zboară; a ~ glides // un planor planează; a ~ soars // un planor se înalță 

glimpse n. to catch a ~ // a zări; a da cu ochii de; She caught a ~ of him in the crowd before he disappeared from 
view // L-a zărit în mulțime, după care a dispărut; L-a zărit în mulțime, după care l-a pierdut din ochi. 

globe n. to circle, girdle the ~ // a înconjura globul 

gloom n. to express ~ // a exprima mâhnire / întristare 

glory n. to achieve, win ~ // a câştiga, a dobândi glorie; to bask in sb.'s ~; to bathe in sb.'s ~ // a se încălzi la gloria 
cuiva; a se scălda în gloria cuiva; to bring to ~ // a aduce la strălucire; to cover oneself with ~ // a se acoperi de 
glorie; to reflect ~ on sb. // a răsfrânge, a proiecta glorie asupra cuiva 

glow n. to cast, emit a ~ // a arunca, a emite o lumină; The fire is casting a warm ~ on the walls. // Focul aruncă o 
lumină caldă pe pereți. 

go-ahead n. to give sb. the ~ // a da cuiva semnalul de pornire / începere; The council have given them the ~ to start 
building. // Consiliul le-a dat semnalul să înceapă construcția. 

goal n. 1. to seta ~ // a stabili un scop / un ţel / un obiectiv / o sarcină; to achieve, attain, reach, realize a ~ // a atinge, 
a realiza un obiectiv / o ţintă; 2. to kick, make, score a ~ // a da, a marca un gol; to nullify a ~ // a anula un gol 

goat n. to keep [BE] ~s; to raise [AE] ~s // a ţine, a creşte capre; ~s baa, bleat // caprele behăie 

God n. to bless ~ // a slăvi pe Domnul; to praise ~ // a lăuda pe Domnul; to worship ~ // a se închina la Domnul 

gold n. to mine ~ // a extrage, a exploata aur; to prospect for ~ // a căuta aur; to strike ~ // a descoperi, a da de aur 

gold standard n. to adopt the ~ // a adopta etalonul aur 

golf n. to play ~ // a juca golf 

golf ball n. to drive a ~ // a lovi o minge de golf; to putt a ~ // a trimite mingea de golf în gaură 

gong n. to beat, sound a ~ // a bate gongul 

gonorrhea n. to catch, contract ~ // a se molipsi de, a lua, a contracta gonoree / blenoragie 

good n. 1. to do ~ // a face bine; It will do her ~ to have a holiday. // Îi va face bine să-şi ia o vacanţă. 2. to bring out 
the ~ in sb. // a dezvălui, a aduce la lumină ce e bun în cineva; 3. to come to no ~ // a nu se sfârşi bine 

goodwill n. to show = // a arăta, a manifesta bunăvoință 

geese n. ~ cackle, honk // gâştele gâgâie 

Gospel n. to believe in the ~ // a crede în Evanghelie; to preach the ~ // a predica Evanghelia; to spread the ~ // a 
răspândi Evanghelia 

gossip n. to spread ~ // a răspândi bârfe / clevetiri 

govern v. to ~ badly // a guverna prost; to ~ wisely // a guverna înţelept 

government n. to destabilize, subvert a ~ // a destabiliza, a submina un guvern; to dissolve a ~ // a dizolva un 
guvern; to form a ~ // a forma un guvern; to head a ~ // a conduce un guvern; a fi în fruntea unui guvern; to 
overthrow a ~ // a răsturna un guvern; a ~ falls // un guvern cade 

governor n. to appoint sb. ~ // a numi pe cineva guvernator; to elect sb. ~ // a alege pe cineva guvernator 

grace n. 1. to say ~ // a rosti o rugăciune {de mulțumire}; 2. to fall from ~ // a cădea în dizgrație; She suddenly fell 
from ~^ which surprised everyone. // A căzut brusc în dizgrație, ceea ce i-a surprins pe toți. 

grade [AE] n. to get, receive a ~ // a primi o notă; to give a ~ // a acorda o notă / un calificativ 

graft n. to do a ~ // a face un altoi / o grefă; a ~ takes // o grefă reuşeşte; un altoi se prinde; a skin ~ takes // o grefă de 
piele reuşeşte; 

grain n. to grow ~ // a cultiva, a produce cereale; to store ~ // a depozita cereale / grâne 

grant n. to award, give a ~ // a acorda, a da o subvenție / o alocaţie / o bursă; He was awarded a research ~ at 
Oxford. // I s-a acordat o bursă de cercetare la Oxford. 

grapes n. to pick ~ // a culege struguri; to press ~ // a stoarce struguri 

grasp v. 1. to ~ firmly, tightly // a apuca / a prinde cu putere, strâns; He ~ed her firmly by the arm. // A prins-o cu 
putere de braţ. 2. to ~ clearly // a pricepe limpede; to ~ vaguely // a pricepe vag 

grass n. to cut, mow (the) ~ // a tăia, a tunde, a cosi iarba 

grasshopper n. ~s chirp // cosaşii / lăcustele ţârâie; ~s jump; ~s leap // cosaşii sar, cosaşii saltă; lăcustele sar; 
lăcustele saltă 

gratification n. to express ~ // a exprima mulţumire / satisfacție 

gratitude n. to express ~ // a exprima recunoştinţă / gratitudine; He expressed his ~ at all those who had supported 


him. // Şi-a exprimat recunoştinţa faţă de toți cei care l-au susținut.; Și-a exprimat gratitudinea faţă de toţi cei 
care l-au susținut. to feel ~ // a simţi recunoştinţă; to show ~ // a arăta recunoştinţă 

grave n. to desecrate a ~ // a profana, a pângări un mormânt; to dig a ~ // a săpa un mormânt 

gravity n. to grasp, realize the ~ // a înţelege, a sesiza, a percepe gravitatea; to grasp, realize the ~ of a situation // a 
înţelege, a sesiza, a percepe gravitatea unei situaţii; Z don't think he realizes the ~ of the situation. // Nu cred că 
înțelege gravitatea situaţiei. 

grease n. to cut, dissolve ~ // a dizolva grăsimea 

greatness n. to achieve ~ // a dobândi măreție / vază / faimă 

greed n. to demonstrate, display ~ // a arăta, a da dovadă de lăcomie 

greet v. to ~ cordially, warmly // a saluta cordial, călduros 

greeting n. to exchange ~s // a face schimb de saluturi;, to extend, send ~s // a trimite salutări / complimente; to 
extend a ~ // a trimite un salut 

grenade n. to launch a ~ // a lansa o grenadă; to lob, throw a ~ // a arunca o grenadă 

grief n. to come to ~ // a da de bucluc; a avea un necaz; to express ~ // a exprima, a arăta supărare / mâhnire; to feel, 
suffer ~ // a avea o supărare / un necaz 

grievance n. to air, vent a ~ // a exprima o plângere / doleanţă / nemulţumire; to file, submit a ~ // a prezenta, a 
formula o plângere; to file, submit a formal ~ // a prezenta, a formula o plângere oficială; to harbour, nurse a ~ // 
a avea, a ascunde o nemulţumire; She has been harbouring a ~ against her boss for several weeks. // De câteva 
săptămâni ascunde o nemulțumire faţă de şeful ei. to hear a ~ // a asculta o plângere; to redress a ~ // a repara o 
nedreptate / o nemulţumire 

grieve v. to ~ deeply // a se întrista / a se necăji tare, mult 

grimace n. to give, make a ~ // a face o grimasă / o strâmbătură 

grin v. to ~ cheerfully, happily // a surâde voios, fericit; to ~ sheepishly, shyly // a surâde sfios, timid, ruşinos 

grip n. 1. to let go, relax, release one's ~ // a slăbi strânsoarea; He released his ~ and she ran away. // A slăbit 
strânsoarea şi ea a fugit. to tighten one's ~ // a întări, a intensifica, a înăspri strânsoarea; 2. to get a ~ on // a ţine 
în mână ceva; a ţine frâiele în mână; to get a ~ on oneself // a-şi veni în fire; to lose one's ~ // a-l lăsa puterile; a 
pierde puterea / influenţa / dominaţia 

grit n. to display, show ~ // a da dovadă de, a arăta curaj / hotărâre 

groan n. to emit, give, have, utter a ~ // a scoate un geamăt / un vaiet / un oftat 

ground n. 1. to gain ~ on // a cuceri; a pune stăpânire pe; a se apropia de; a ajunge din urmă; The police car was 
gaining ~ on the robbers. // Maşina poliţiei începea să-i ajungă din urmă pe hoți. to cover ~ // a parcurge, a 
acoperi o distanță; a cerceta terenul; to give ~ // a renunța la {câte} ceva; to hold, stand one's ~ // a se ţine tare, pe 
poziţii; a nu da înapoi; a nu ceda; to lose, yield ~ // a pierde, a ceda teren; a da înapoi; 2. to give sb. ~s // a da 
cuiva motiv 

groundwork n. to do, lay the ~ for // a pune, a aşeza temelia / bazele pentru; a pregăti; Officials are laying ~ for a 
summit conference. // Oficialităţile pun bazele unei conferinţe la vârf. 

grow v. to ~ fast, rapidly // a creşte iute, repede 

growth n. to foster, promote ~ // a încuraja, a promova creşterea 

grudge n. to bear, harbour, have, hold, nurse a ~ // a-i purta cuiva pică; a-i purta cuiva ranchiună; a-i purta cuiva 
sâmbetele; a avea un dinte împotriva cuiva; She has harboured a ~ against me for years. // Îmi poartă pică de ani 
de zile. 

grumble v. to ~ constantly // a bombăni / a bodogăni mereu, tot timpul 

grunt n. to give, utter a ~ // a scoate, a scăpa, a slobozi un grohăit / mormăit / mârâit; He gave a ~ of pain. // A scos 
un mormăit de durere. 

guarantee1 n. to give, offer, provide a ~ // a da, a oferi o garanţie 

guarantee^2 v. to ~ fully // a garanta sută la sută 

guard^1 n. 1. to call out the ~ // a striga santinela / garda / straja / paza; to change, relieve the ~ // a schimba garda; 
to mount, post the ~ // a pune de gardă / strajă / pază; 2. to stand ~ over // a fi, a sta de pază / strajă la; to keep ~ // 
a sta de pază / gardă; Policemen were keeping ~ outside the building. // În faţa clădirii stăteau poliţişti de pază. to 
keep one's ~ up // a ţine sus pavăza; to put sb. on one's ~ // a pune pe cineva în gardă 

guard^2 v. 1. to ~ closely // a escorta / a însoţi îndeaproape, strâns; The player was ~ed closely by his opponent. // 
Jucătorul a fost supravegheat îndeaproape de adversarul său. 2. to ~ carefully // a păzi cu atenţie 

guardian n. to appoint sb. ~ // a numi pe cineva custode / tutore 

guess^{1 n. to hazard, make a ~ // a face o presupunere; a emite o ipoteză; a încerea să ghicească 

guessA2 v. to ~ shrewdly // a ghici / a presupune / a socoti cu isteţime, agerime; to ~ wildly // a ghici la întâmplare 

guestA3 n. to expect a ~ // a aştepta un musafir / un oaspete; to have a ~ // a avea un musafir / un oaspete 


guffaw n. to burst into, emit, give, let out a ~ // a izbucni într-un râs zgomotos 

guidance n. to provide ~ for // a asigura îndrumare; a oferi recomandări 

guidelines n. to adhere to, follow ~ // a adera la, a urma linii directoare; to draw up ~ for / on // a elabora linii 
directoare pentru; The government has drawn up the ~ on the new tax legislation. // Guvernul a elaborat liniile 
directoare pentru noua legislaţie a impozitelor; to violate ~ // a se abate de la liniile directoare; a contraveni 
liniilor directoare 

guilt n. to admit one's ~ // a-şi recunoaşte vina; to bear ~ for // a purta vină pentru; to establish sb.'s ~ // a stabili 
vinovăția cuiva; The prosecution established his ~ beyond all doubt. // Acuzarea i-a stabilit vinovăția în afară de 
orice îndoială. to expiate one's ~ // a-şi ispăşi vina 

guitar n. to play the / a ~ // a cânta la chitară; to strum a ~ // a zdrăngăni la chitară 

gum n. to chew ~ // a mesteca 

gun n. to aim a ~ at sb. //a ochi cu arma / pușca / pistolul pe cineva; to draw a ~ // a scoate pistolul / arma; to fire a ~ 
at sb. // a trage cu puşca în cineva, asupra cuiva; He aimed (his ~} at the target, fired and missed it. // Ochi ținta 
{cu arma)" trase, dar nu nimeri. to hold a ~ on sb. // a ţine pe cineva în bătaia puștii / armei; to lay a ~ // a regla o 
armă, to load a ~ // a încărca o armă; to man a ~ // a arma o puşcă; to point a ~ at sb. //a îndrepta o armă spre 
cineva; to spike a ~ // a bloca, a scoate din luptă o armă; to turn a ~ on sb. // a întoarce arma asupra cuiva; a ~ 
fires, goes off // o armă se descarcă; o armă ia foc; a ~ jams // o armă se blochează; o armă înţepeneşte; a ~ 
misfires // o armă nu ia foc; o armă nu se descarcă 

gusher n. to hit a ~ // a da peste petrol; a nimeri un puț ţâşnitor {de petrol) 

gymnastics n. to do ~ // a face gimnastică 

gyrate v. to ~ wildly // a se învârti în cerc nebunește 

habit n. to acquire, develop from, fall into a ~ // a dobândi, a căpăta, a deprinde un obicei; to break, get out of, kick a 
~ // a se dezbăra de un obicei; a se dezobişnui {de ceva}; to break sb. of a ~ // a dezbăra, a dezvăţa pe cineva de 
un obicei; to get into a ~ // a prinde, a deprinde, a lua un obicei; to make a ~ of sth. // a-şi face (din ceva! un 
obicei 

hailstone n. ~ falls // grindina, piatra bate 

hair n. to backcomb [BE] =; to tease [AE] the ~ // a tapa părul; to braid the ~ // a împleti părul; to brush the ~ // a 
peria părul; to colour the ~ // a colora părul; to comb the ~ // a pieptăna părul; to do the ~ // a face părul; a-şi face 
părul; a (se) coafa; to dye ~ // a vopsi părul; to lose, shed one's ~ // a-şi pierde părul; a-i cădea părul; a cheli; My 
dog sheds his ~. // Câinelul meu îi cade părul; My uncle loses his ~. // Unchiul meu cheleşte. to part one's ~ // a se 
pieptăna cu cărare; John parts his ~ on the side and Tom parts his ~ in the middle. // John îşi face cărarea într-o 
parte şi Tom îşi face cărarea pe mijloc. John are cărarea într-o parte şi Tom are cărarea pe mijloc. to set the ~ // 
a aranja părul; a-şi aranja părul; to shampoo, wash the ~ // a spăla părul; to style ~ // a coafa părul; to tint ~ // a 
colora, a nuanţa părul 

haircut n. to get, have a ~ // a se tunde; to give sb. a ~ // a tunde pe cineva 

halt n. to bring sth. to, come to a ~ // a întrerupe {funcționarea}; to call a ~ // a face o haltă; a se opri; (fig.! a pune 
capăt la ceva 

hamburger n. to grill a ~ // a frige la grătar un hamburger 

hammer n. to swing a ~ // a balansa ciocanul; to throw the ~ // a arunca ciocanul 

hand n. to clap one's ~s // a bate din palme; to clasp, grab, grasp sb.'s ~ // a apuca (strâns) mâna cuiva; to cup one's ~ 
II a-şi face mâna căuş; to fold one's ~s // a-şi împreuna mâinile; to hold ~s // a se ţine de mână; to join ~s // a-şi da 
mâna; a se lua de mână; to lay one's ~ on // a pune mâna pe; to lead sb. by the ~ // a duce pe cineva de mână; a 
conduce pe cineva de mână; to lower one's ~ // a lăsa mâna jos; a-şi lăsa mâna jos; to raise, lift one's ~ // a ridica 
mâna; a-şi ridica mâna; to shake sb.'s ~; to shake ~s with sb.; to shake sb. by the ~ // a da mâna cu cineva; to take 
sb.'s ~ // a lua mâna cuiva; a lua de mână pe cineva; to wring one's ~s // a-şi frânge mâinile de {durere} 

handcuffs n. to put ~ on sb. // a pune cuiva cătuşe; to put the ~ on sb. // a pune cuiva cătuşele; to remove ~ // a scoate 
cătuşele; to wear ~ // a purta, a avea cătuşe {la mâini) 

handicap n. 1. to assign, give a ~ // a acorda, a da un avantaj (în sport); 2. to overcome a ~ // a trece peste un 
handicap / obstacol (în sport) 

handle v. 1. to ~ carefully, gingerly // a manevra / a mânui cu grijă, cu atenţie; to ~ awkwardly, clumsily // a 
manevra / a mânui cu stângăcie, fără îndemânare; to ~ carelessly // a manevra / a mânui cu neglijenţă; 2. to ~ 
beautifully, cleverly, efficiently, skilfully // a se ocupa de ceva foarte bine, cu iscusinţă, cu eficienţă, cu pricepere 

hand organ n. to grind, play a ~ // a cânta la flaşnetă, caterincă 

handout n. 1. to give sb. a ~ // a da de pomană; to ask for a ~ // a cere de pomană; a cerşi, 2. to give a ~ // a da 
(studenţilor) o foaie cu exerciţii sau cu rezumatul prelegerii 

handrail n. to grasp a ~ // a se prinde de balustradă / bară; to hold on to a ~ // a se ţine de balustradă / bară 


hang v. to ~ limp; to ~ limply // a atârna moale; to ~ loose; to ~ loosely // a atârna fără a fi {bine} strâns; a flutura; 
Her dress hung loosely on her slim body. // Rochia îi flutura pe trupul subțire.; to ~ rigidly, stiffly // a atârna 
ţeapăn; to ~ straight // a atârna drept 

happen v. to ~ actually, really // a se întâmpla cu adevărat, de fapt; to ~ seldom, rarely // a se întâmpla rar; a se 
întâmpla arareori; to ~ suddenly, unexpectedly // a se întâmpla brusc; a se întâmpla pe neaşteptate 

hara-kiri n. to commit, perform ~ // a comite, a-şi face harachiri 

harangue n. to deliver, launch into a ~ // a ţine un discurs; a ţine o predică; a se lansa într-un discurs; a se lansa într- 
o predică 

harassment n. to engage in ~ // a hărţui 

harbor n. to blockade a ~ // a bloca un port; to clear a ~ // a părăsi un port; to enter a ~ // a intra într-un port; to mine 
a = // a mina un port; to reach a ~ // a ajunge într-un port 

harbour n. to blockade a ~ // a bloca un port; to clear a ~ // a părăsi un port; to enter a ~ // a intra într-un port; to 
mine a ~ // a mina un port; to reach a ~ // a ajunge într-un port 

hardship n. to bear, suffer, undergo ~ // a suporta, a trece prin greutăţi, to face ~s // a înfrunta greutăţi, to overcome 
a~ // a trece peste greutăţi 

harm^1 n. to cause, do ~ // a face rău; to undo ~ // a repara răul 

harm^2 v. to ~ deliberately, intentionally // a face rău deliberat; a face rău intenționat; to ~ seriously, severely // a 
avaria, a răni grav; to ~ unintentionally // a face rău neintenţionat 

harmonica n. to play a ~ // a cânta la armonică (de gură} / muzicuţă 

harmony n. to achieve ~ // a ajunge la armonie, înţelegere; to sing in ~ // a cânta (împreună? armonios 

harp n. to play the ~ // a cânta la harfă / harpă 

harpoon n. to hurl, throw a ~ // a arunca harponul; to shoot a ~ // a trage cu harponul 

harvest n. to bring in, gather in, reap a = // a culege, a strânge recolta 

haste n. to make ~ // a se grăbi; a-i da zor 

hat n. to put on one's ~ // a-şi pune pălăria; to take off, doff a ~ // a-şi da jos pălăria; a-şi scoate pălăria; to tipa ~ //a 
aşeza, a pune pălăria într-o parte; to wear a ~ // a purta pălăria 

hate v. to ~ deeply, intensely, utterly // a urî din tot sufletul, cu intensitate; a urî foarte tare; a urt foarte mult 

hatred n. to arouse, stir up ~ // a stârni ură; to develop ~ // a începe să urască; to express ~ // a exprima ură; to feel ~ 
// a simţi ură; a urî; to incur ~ // a atrage ură asupra sa; to instil ~ // a insufla, a strecura ură; to revive ~ // a 
reînvia, a redeştepta ura; to show ~ // a arăta ură 

hat trick n. to do a ~ // a obţine trei succese (în sport, de către o persoană) 

havoc n. to play, raise, wreak, create ~ {with} // a face prăpăd / ravagii; The locusts played ~ with the craps. // 
Lăcustele au făcut prăpăd în culturi. 

hay n. to bundle, gather, stack ~ // a face claie de fân; a strânge fânul în claie; to make ~ // a întoarce fânul 

head! n. to bare one's ~ // a-şi dezgoli capul; to bow one's ~ // a-şi pleca capul; a-şi apleca capul; a înclina capul; to 
drop, hang, lower one's ~ // a-şi lăsa capul în jos; to lift, raise one's ~ // a-şi ridica capul; to move one's ~ // a-şi 
mişca capul; to nod one's ~ // a face semn cu capul {afirmativ}; a da din cap {afirmativ}; to poke one's ~ out of 
the window // a-şi scoate capul pe geam; to stick one's ~ round the door // a-şi vâri capul pe uşă; He poked his ~ 
out of the window; He poked his ~ round the door. / Şi-a scos capul pe fereastră; Și-a vârăât capul pe uşă. to 
scratch one's ~ // a se scărpina în cap; to shake one's ~ // a clătina capul; a da din cap {negativ}; to toss one's ~ // 
a-şi da capul în sus {în semn de dispreţ, dezacord }; to turn one's ~ // a-şi întoarce capul; the ~ aches // {îl} doare 
capul 

head^2 v. to ~ blindly // a se îndrepta orbeşte {către}; to ~ straight // a merge drept {către } 

headache n. to give, cause a ~ // a da, a pricinui o durere / bătaie de cap; to have a ~ // a avea o durere de cap; to 
suffer from a ~ // a suferi de durere de cap 

headlights n. to dim (the) ~ // a scădea lumina farurilor; to turn off the ~ // a stinge farurile; to turn on the ~ // a 
aprinde farurile 

headline n. to hit, make, reach the ~s // a apărea ca ştire importantă {în ziar, la TV, radio) 

headquarters n. to set up ~ // a stabili cartierul general 

headway n. to gain, make ~ against // a înainta, a progresa, a face progrese 

heal v. to ~ quickly, beautifully, nicely // a se vindeca frumos 

health n. to be in good ~; to have good ~; to be in poor ~; to have poor ~ // a fi sănătos; a fi bolnav; to burst with ~ // 
a plesni de sănătate; to drink sb.' s ~ // a bea în sănătatea cuiva; to enjoy good ~ // a avea o sănătate de fier; a fi 
foarte sănătos; to promote ~ // a contribui la sănătate; to promote good ~ // a contribui la o sănătate bună; to 
propose sb.' s ~ // a propune un toast în sănătatea cuiva; to recover, regain one's ~ // a se însănătoşi, a se face bine; 
to ruin, undermine sb.' s ~ // a-şi distruge sănătatea 


hear v. to ~ badly, poorly // a auzi prost; a avea un auz prost; to ~ clearly, distinctly // a auzi clar, limpede; to ~ 
dimly // a auzi slab; to ~ indistinctly, vaguely, faintly // a auzi neclar, vag, slab; to ~ well // a auzi bine; a avea un 
auz bun 

heart n. to transplant a ~ // a transplanta o inimă; a face transplant de inimă / cord; a ~ aches // {îl} doare inima; a ~ 
beats // inima bate; a ~ fails, stops // inima nu mai bate; inima se opreşte; a ~ leaps // inima tresare; a ~ palpitates, 
throbs // inima palpită; inima bate tare; a ~ pumps {blood} // inima pompează (sânge! 

heart attack n. to have a ~ // a avea un atac de cord 

heat n. 1. to alleviate the ~ // a atenua, a domoli, a potoli căldura; to generate, produce ~ // a genera, a produce 
căldură; to give ~ // a da căldură; to radiate ~ // a radia căldură; to suffer from ~ // a suferi de căldură; 2. to turn up 
the ~ // a mări temperatura {unei surse de căldură}; to turn down the ~ // a micşora temperatura; to turn off the ~ 
// a închide sursa de căldură; to turn on the ~ // a da drumul la căldură 

hedge n. to crop, trim a ~ // a tunde un gard viu 

heed n. to pay ~ to; to take ~ of // a da atenţie la; a lua în seamă 

heel n. to click one's ~ // a-şi lovi călcâiele {unul de altul}; to drag one's ~s // a-şi târî picioarele; to turn on one's ~ // 
a se răsuci pe călcâie 

height n. to attain, reach a ~ // a atinge o înălțime; to gain ~ // a lua înălțime / altitudine; to lose ~ // a pierde din 
înălțime; The plane began to lose ~. // Avionul începu să piardă din înălțime. 

heir n. to fall ~ // a deveni, a ajunge moştenitor; He fell the only ~ to a huge fortune. // A devenit unicul moştenitor al 
unei averi uriaşe. 

helicopter n. to fly, pilot a ~ // a pilota un elicopter 

helpA1 n. to call for, seek ~ // a căuta, a cere ajutor; to give, offer, provide ~ // a da, a oferi ajutor 

help^2 v. to ~ gladly, willingly // a ajuta bucuros, de bună voie; to ~ greatly, enormously, tremendously // a ajuta 
mult, enorm; to ~ grudgingly // a ajuta fără tragere de inimă, în silă 

hem n. to let out, to lower a ~ // a desface tivul; a da drumul la tiv; to pin up a ~ // a prinde cu ace tivul; to raise a ~ // 
a ridica tivul; a scurta rochia, fusta; to straighten a ~ // a îndrepta tivul; to take up, shorten a ~ // a lua din tiv 

herd n. to break ~ // a ieşi din cireadă; a ieşi din turmă; to drive a ~ // a mâna o cireadă / o turmă; to round up a ~ // a 
aduna o cireadă / o turmă; to tend a ~ // a avea în grijă o cireadă / o turmă; a păzi o cireadă / o turmă 

hen n. a ~ cackles // găina cotcodăceşte; a ~ clucks // găina cloncăneşte; a ~ hatches // găina clocește; a ~ lays eggs // 
găina face ouă; a ~ pecks // găina ciuguleşte 

heresy n. to be guilty of ~ // a fi vinovat de erezie; a fi eretic; to preach ~ // a propovădui erezia 

heritage n. to cherish one's ~ // a-şi preţui, a-şi cultiva moştenirea / trecutul, to repudiate one's ~ // a-şi renega, a-şi 
repudia moştenirea / trecutul 

heroin n. to inject, shoot = // a-şi injecta heroină 

heroism n. to demonstrate, display ~ // a demonstra, a da dovadă de eroism 

herpes n. to come down with, contact, get ~ // a face herpes 

hesitation n. to show - // a ezita 

hiccup n. to get (the) ~s // a-l apuca sughiţul; to give a ~ // a scoate un sughiţ 

hiccough n. to get (the) ~s // a-l apuca sughiţul; to give a ~ //a scoate un sughiţ 

hide“1 n. to tan a ~ // a tăbăci o piele 

hide^2 v. to ~ carefully, craftily, cunningly // a ascunde cu grijă, cu dibăcie, cu pricepere 

hide-and-seek n. to play ~ // a se juca de-a v-aţi ascunselea 

hiding n. to come out of ~ // a ieşi din ascunzătoare; to go into ~ // a intra în ascunzătoare; a se ascunde; to remain in 
~ // a rămâne în ascunzătoare; a sta ascuns 

hierarchy n. to rise in the ~ // a urca pe scara ierarhică 

high treason n. to commit ~ // a comite un act de înaltă trădare 

hijacking n. to carry out, commit a ~ // a deturna {un avion, vehicul etc.); to foil, thwart a ~ // a contracara un atac; a 
contracara un jaf; a împiedica o deturnare; a împiedica un atac; a împiedica un jaf 

hike n. to go on a ~ // a merge în excursie / drumeţie; to organize a ~ // a organiza o excursie / o drumeţie 

hill n. to come down a ~ // a coborî un deal; to go up, to climb a ~ // a urca un deal; to wander a ~ // a o lua la deal 

hinge n. to oil the ~ // a unge balamalele; ~s squeak // balamalele / ţâţânile scârţâie 

hint^1 n. to drop, give, let, fall a ~ // a face o aluzie / o insinuare; a arunca o vorbă; to take a ~ // a înţelege aluzia; a 
pricepe fără multă vorbă 

hintA2 v. to ~ gently, tactfully // a face aluzie cu blândeţe, cu tact; a sugera cu blândeţe, cu tact 

hip n. to shake, sway, wiggle one's ~s // a se legăna din şolduri 

history n. to distort ~ // a deforma istoria; to go down in ~ as // a rămâne în istorie ca; He went down in ~ as a 
reformer. // El a rămas în istorie ca un reformator. to make ~ // a fi destinat să intre în istorie; a fi destinat să 


rămână în istorie; to revise, rewrite ~ // a rescrie istoria; to trace the ~ of sth. // a stabili istoria a ceva 

hit^1 n. to make a ~ // a da o lovitură; to score a ~ // a marca un punct / o lovitură; to take a ~ // a lovi; a primi o 
lovitură 

hitA2 v. 1. to ~ hard, unmercifully // a lovi tare, fără milă; to ~ squarely {on the nose etc.! // a lovi drept {în nas 
etc.); 2. to ~ badly, seriously // a afecta grav, serios 

hoax n. to perpetrate a ~ // a păcăli; a înşela; to play a ~ on sb. // a juca cuiva o farsă / o festă 

hobby n. to have, go in for, pursue a ~ // a avea un hobby / o pasiune 

hockey n. to play ~ // a juca hochei 

hold^1 n. to catch, grab, lay, seize, take ~ of // a (se) prinde de; a (se) apuca de; a se agăța de; to get ~ of // a pune 
mâna / stăpânire pe; a se prinde de; to keep ~ of// a nu da drumul la; to relax one's ~ // a slăbi strânsoarea 

hold^2 v. to ~ at a distance; to ~ at arm's length // a ţine la distanţă; to ~ fast, firm {ly}, tight(ly) // a ţine strâns, tare; 
to ~ loosely // a nu ţine strâns 

hole n. to bore a ~ // a face o gaură; a găuri; to dig a ~ // a săpa o groapă; to fill in a ~ // a umple o groapă 

holiday n. to celebrate, observe a ~ // a sărbători, a ţine o sărbătoare; to go on ~ // a merge în vacanţă; to take a ~ // a 
lua vacanţă 

holy water n. to sprinkle ~ // a stropi cu apă sfinţită 

homage n. to kneel in ~ // a îngenunchea în semn de omagiu; to pay, do ~ to // a aduce (un) omagiu; to stand in ~ // a 
sta în picioare în semn de omagiu 

home n. to build a ~ // a-şi construi o casă; to establish a ~ // a-şi face un cămin; to feel, be at ~ // a se simţi ca acasă; 
I feel at ~ in this town. // Mă simt ca acasă în acest oraş. to go ~ // a merge acasă; to leave ~ // a pleca de acasă; 
to make one's ~ at // a se simţi (ca) acasă; Make yourself at ~! // Simte-te ca acasă!; to manage, operate, run a ~ // 
a ţine o casă; to provide a ~ for // a asigura cuiva o casă / un cămin 

home visit n. to go on, to make a ~ // a face o vizită la domiciliu 

homework n. to correct ~ // a corecta tema pentru acasă; to do ~ // a face lecţia / lecţiile pentru acasă; a face tema / 
temele pentru acasă; to grade, mark ~ // a nota tema pentru acasă; to hand in ~ // a preda {profesorului} tema 
pentru acasă 

homicide n. to accuse of ~ // a acuza de omucidere / crimă; to commit ~ // a comite o crimă / un omor 

homily n. to deliver, give, preach a ~ // a ţine o predică 

honesty n. to impugn sb.'s ~ // a pune la îndoială onestitatea, cinstea cuiva 

honey n. to gather ~ // a aduna miere; to make, produce ~ // a face miere 

honeymoon n. to be on one's ~ //a fi în luna de miere; to go on one's ~ // a merge în luna de miere; to spend one's ~ 
II a-şi petrece luna de miere 

honorarium n. to pay an ~ // a plăti un onorariu; to receive an ~ // a primi un onorariu 

honor n. 1. to bring, to do ~ to // a-i face onoare; a-i face cinste; to pay ~ to // a onora; a cinsti; 2. to win an ~ // a 
câştiga o distincţie / un premiu; to confer an ~ on // a acorda o distincţie / un premiu; 3. to stake one's ~ on // a-şi 
pune în joc reputaţia; to do the ~s // a face onorurile 

honour n. 1. to bring, to do ~ to // a-i face onoare; a-i face cinste; to pay ~ to // a onora; a cinsti; 2. to win an ~ // a 
câştiga o distincţie / un premiu; to confer an ~ on // a acorda o distincţie / un premiu; 3. to stake one's ~ on // a-şi 
pune în joc reputaţia; to do the ~s // a face onorurile 

hoop n. to roll a ~ // a rostogoli un cerc 

hope^1 n. to abandon, to give up ~ // a abandona speranţa; a renunţa să spere; to arouse, inspire, stir up ~ // a da 
speranță; to cherish, entertain, nurse a ~ // a nutri o speranţă; to dash, deflate, dispel, shatter sb.' s ~ // a distruge, a 
spulbera, a zdrobi speranța cuiva; to express, voice a ~ // a exprima o speranță; to lose ~ // a pierde speranța; to 
pin, set, place, put one's ~s on // a-şi pune speranţa / nădejdea în; a-şi lega speranța, nădejdea de; to raise sb.' s ~s 
// a mări speranțele cuiva; to thwart sb.'s ~s // a înăbuși speranța cuiva 

hope^2 v. to ~ fervently, sincerely, very much // a spera din tot sufletul, sincer, foarte tare; to ~ in vain // a spera în 
zadar 

hopscotch n. to play ~ // a juca şotron 

horizon n. 1. to appear on the ~ // a apărea la orizont; to sink below the ~ // a dispărea dincolo de orizont; 2. to 
broaden one's ~ // a-şi lărgi orizontul; You can broaden your ~ through reading. // Îţi poţi lărgi orizontul prin 
lectură. 

horn n. 1. to blow, wind, sound a ~ //a sufla din corn; 2. to toot a ~ //a claxona; a ~ blares // claxonul sună 

hornet n. a ~ stings // o viespe înţeapă 

horoscope n. to read sb.'s ~ // a citi horoscopul cuiva 

horror n. to express ~ // a-şi exprima groaza, oroarea; to feel ~ // a simţi groază; to have a ~ of// a avea oroare de; a- 
i fi silă de 


horse n. to break {in} a ~ // a domestici, a dresa, a îmblânzi un cal; a învăţa un cal cu şaua; to breed, raise a ~ // a 
creşte un cal; to curry a ~ // a ţesăla un cal; to dismount, get off a ~ // a descăleca un cal; to harness a ~ // a 
înhăma un cal; to hobble a ~ // a împiedica un cal; a lega picioarele calului; to lead a ~ by the bridle // a duce un 
cal de căpăstru; to mount a ~ // a încăleca un cal; to ride a ~ // a călări un cal; to saddle a ~ // a pune şaua pe cal; 
to shoe a ~ // a potcovi un cal; to spur a ~ // a da pinteni calului; to walk a ~ // a plimba un cal; a ~ bucks // un cal 
loveşte cu copitele; un cal aruncă călăreţul la pământ; a ~ canters // un cal merge în galop mic; a ~ gallops // un 
cal merge în galop; un cal galopează; a ~ neighs, snickers, whinnies // un cal nechează; a ~ trots // un cal merge la 
trap 

hose n. to play, train a ~ on // a îndrepta un furtun spre; He played the ~ on the burning roof. // A îndreptat furtunul 
spre acoperişul în flăcări. 

hospital n. to establish, found a ~ // a fonda un spital; a pune bazele unui spital; to go to (the) ~ // a merge la spital; 
to admit, take sb. to ~ // a interna în spital; to release, discharge sb. from ~ // a externa {din spital); to walk the ~s 
/I a-şi face practica în spitale 

hospitality n. to abuse sb.'s ~ // a abuza de ospitalitatea cuiva; to extend, offer, show ~ // a arăta, a da, a oferi 
ospitalitate 

host n. to play ~ to // a găzdui; a fi gazda; Atlanta played ~ to the 1996 Olympic Games. // Atlanta a găzduit Jocurile 
Olimpice din 1996.; Atlanta a fost sazda Jocurilor Olimpice din 1996. 

hostage n. to keep, hold sb. as {a} ~ // a ţine pe cineva ostatic; to seize, take ~s // a lua ostatici; to take sb. ~ // a lua 
pe cineva ostatic 

hostility n. 1. to arouse, stir up ~ // a stârni duşmănie / ostilitate; to display, show ~ // a manifesta ostilitate / 
duşmănie; a fi ostil; to express ~ // a exprima duşmănia; a exprima ostilitatea; a-şi exprima duşmănia; a-şi 
exprima ostilitatea; to feel ~ // a simţi duşmănie / ostilitate; 2. to open ies // a deschide ostilitățile; to renew, 
resume es // a reîncepe, a relua ostilitățile, to suspend, cease —ies // a înceta ostilitățile, ~ies break out // 
ostilitățile izbucnesc 

hotel n. to check in, register at a ~ // a se înregistra la un hotel; to check out of a ~ // a pleca de la un hotel; to 
manage, operate, run a = // a conduce un hotel 

hour n. to show, to tell the ~ // a arăta, a spune ora 

house n. to build, put up a ~ //a construi o casă; to cast, drive, hunt sb. out of the ~ // a da pe cineva afară din casă; to 
demolish, raze, tear down, pull down a ~ // a demola o casă; to let a ~ to sb.; to rent out [AE] a ~ to sb. // a 
închiria cuiva o casă; to leave ~ // a pleca de acasă; to redecorate, refurbish, remodel, renovate a ~ // a redecora, a 
renova o casă; to rent a ~ from sb. // a închiria o casă de la cineva 

house arrest n. to keep sb. under ~ // a ţine pe cineva sub arest la domiciliu; to place, put sb. under ~ // a pune pe 
cineva sub arest la domiciliu 

household n. to establish, set up ~ // a-şi face o casă / o familie / un cămin; to run a ~ // a ţine o gospodărie 

housekeeping n. to do ~ // a face gospodărie 

housework n. to do ~ // a face treburi casnice; a face treburi de gospodărie 

hover v. to ~ menacingly // a se roti / a plana ameninţător; to ~ overhead // a se roti deasupra capului 

howl n. to let out a ~ // a urla; a slobozi un urlet 

huddle n. to go into a ~ // a intra în îngrămădeală / înghesuială / mulţime 

huff n. to leave, walk out, go off in a ~ // a pleca furios 

hug n. to give sb. a ~ // a îmbrăţişa pe cineva 

humanity n. to display ~ // a arăta omenie 

humiliation n. to suffer ~ // a suferi, a îndura umilinţe 

humility n. to demonstrate, to display ~ // a arăta, a demonstra umilinţă 

hunger n. to allay, alleviate, appease one's ~ // a-şi potoli foamea; to die of ~ // a muri de foame 

hunt n. to organize, stage a ~ // a organiza o vânătoare 

hurdle n. to clear, take a ~ // a trece peste obstacol; to hit, knock down a ~ // a lovi, a dobori un obstacol; to jump 
over a ~ // a sări peste un obstacol 

hurricane n. a ~ blows itself out // uraganul se potoleşte; a ~ hits, strikes // uraganul se abate 

hurt v. 1. to ~ badly, seriously // a lovi / a răni serios, tare, grav; to ~ deeply // a răni / a jigni / a ofensa profund; to ~ 
slightly // a lovi, a răni uşor 

husband n. to leave one's ~ // a-şi părăsi soţul 

hydrant n. to open, turn on a ~ // a deschide un hidrant; a da drumul la un hidrant; a porni un hidrant 

hyena n. a ~ howls // o hienă urlă 

hyaena n. a ~ howls // o hienă urlă 

hygiene n. to ensure ~ // a asigura igiena; to practise {good} ~ // a respecta igiena 


hymen n. to rupture a ~ // a rupe himenul 

hymn n. to chant, sing a ~ // a cânta un imn (bisericesc) 

hypnosis n. to induce, produce ~ // a induce, a produce hipnoză; to put sb. under ~ // a pune pe cineva sub hipnoză; 
to undergo ~ // a se supune hipnozei 

hypnotism n. to practise ~ // a practica hipnotismul 

hypocrisy n. to display ~ // a da dovadă de ipocrizie / fățărnicie; a fi ipocrit 

hypothesis n. to advance, formulate, propose, put forward a ~ // a avansa, a formula, a propune o ipoteză; to confirm 
a ~ // a confirma o ipoteză; to refute a ~ // a combate, a respinge o ipoteză 

hysterectomy n. to do, perform a ~ on // a face o operaţie pentru a extirpa {uterul}; to have a ~ // a suferi o operaţie 
de extirpare {a uterului) 

hysteria n. to produce ~ // a cauza, a provoca isterie; ~ grips (a crowd} // isteria cuprinde (mulţimea) 

ice n. to form, make, produce ~ // a forma, a face, a produce gheaţă; to melt ~ // a topi gheaţă; ~ forms // gheaţa se 
formează; ~ melts // gheaţa se topeşte 

iceberg n. to hit, strike an ~ // a lovi, a se lovi de un iceberg / aisberg 

ice-cream n. to make ~ // a face îngheţată 

icicle n. an ~ forms // un ţurţure se formează; an ~ hangs down // un țurțure atârnă 

icon n. to paint an ~ // a picta o icoană 

idea n. to communicate, disseminate ~s // a comunica, a răspândi idei; to develop an ~ // a dezvolta o idee; to 
dismiss, reject an ~ // a respinge o idee; to endorse, favour an ~ // a sprijini, a susţine o idee; to entertain, toy with 
an ~ // a avea, a întreţine o idee; to get, hit upon an ~ // a-i veni o idee; Where did you get the ~ that he was rich? 
// De unde ţi-a venit ideea că e bogat?; to implement an ~ // a aplica o idee; a pune în practică o idee; to market, 
package an = // a vinde o idee 

ideal n. to attain an ~ // a atinge un ideal; to realize an ~ // a realiza un ideal 

identify v. to ~ easily // a identifica cu uşurinţă; to ~ immediately // a identifica imediat 

identification n. to make an ~ // a identifica 

identity n. to establish sb.' s ~ // a stabili identitatea cuiva 

ideology n. to embrace an ~ // a îmbrăţişa o ideologie; to espouse an ~ // a se dedica unei ideologii 

idol n. to worship an ~ // a se închina la, a venera un idol 

ignition n. to turn off the ~ // a închide, a întrerupe contactul; to turn on the ~ // a face contactul {la maşină? 

ignorance n. to betray, demonstrate, display, show ~ // a trăda ignoranță; a demonstra ignoranță; a etala ignoranță; a 
da dovadă de ignoranță 

ignore v. to ~ altogether, completely, totally // a ignora complet, cu totul; 7 said hello to him, but he ~d me 
completely. // L-am salutat, dar m-a ignorat cu totul. 

ill-feeling n. to stir up ~ // a stârni resentimente 

illiteracy n. to eliminate, stamp out ~ // a elimina, a eradica analfabetismul 

illness n. to get over an ~ // a-şi reveni după o boală; a se vindeca; a scăpa de o boală 

illusion n. to cherish, harbour an ~ // a nutri o iluzie; She cherishes the ~ that he loves her. // Ea nutreşte iluzia că el 
o iubeşte. to create, produce an ~ // a crea, a produce o iluzie 

illustration n. 1. to give, offer, provide an ~ // a ilustra; a da, a oferi, a furniza un exemplu / o exemplificare / o 
ilustrare; 2. to draw an ~ // a desena o ilustrație 

ill will n. to bear, harbour ~ towards sb. // a avea, a nutri rea voinţă faţă de cineva; to stir up ~ // a stârni rea voinţă 

image n. to project an ~ // a proiecta o imagine 

imagination n. to excite, fire sb.' s ~ // a stârni, a aprinde, a înflăcăra imaginaţia cuiva; to use one's ~ // a-şi folosi 
imaginaţia 

imbalance n. to correct, redress an ~ // a corecta, a repara un dezechilibru / o balanţă de plăţi deficitară 

imitation n. to do an ~ of sb. // a imita pe cineva; This entertainer does hilarious ~s of TV personalities. // Acest 
animator imită cu umor personalităţile din televiziune. 

immaturity n. to display ~ // a dovedi lipsă de maturitate 

immerse v. to ~ deeply // a se scufunda adânc; to ~ totally // a se afunda / a se scufunda cu totul; She ~d herself 
totally in her work. // S-a afundat cu totul în lucru. 

immunity n. to acquire, develop ~ // a dobândi imunitate 

immunization n. to carry out a ~ against // a desfăşura o imunizare împotriva; to carry out a mass ~ against // a 
desfăşura o imunizare de masă împotriva 

impact n. to have, make an ~ on / upon // a avea un impact asupra; His speech made a tremendous ~ on everyone; // 
Cuvântarea lui a avut un impact uriaş asupra tuturor; His speech made a tremendous ~ upon everyone. // 
Cuvântarea lui a avut un impact uriaş asupra tuturor 


impair v. to ~ badly, gravely, seriously // a deteriora / a slăbi mult, grav, serios 

impartiality n. to demonstrate, display, show ~ // a demonstra, a dovedi, a arăta imparțialitate 

impasse n. to break an ~ // a depăşi un impas; to reach an ~ // a ajunge în impas; The negotiations have reached an ~. 
/ Tratativele au ajuns în impas. 

impatience n. to display, show ~ // a arăta nerăbdare 

impersonation n. to do an ~ // a întruchipa, a imita (pe cineva), He does ~s of well-known politicians. // Imită 
politicieni bine cunoscuți. 

impetus n. to gain ~ // a lua avânt; to give, provide an ~ // a da un impuls / avânt 

implore v. to ~ humbly // a implora umil; to ~ on one's bended knees // a implora în genunchi 

importance n. to acquire, assume ~ // a dobândi, a căpăta importanţă; This issue now assumes greater ~ than before. 
// Această chestiune dobândeşte o importanţă mai mare decât înainte.; to attach, attribute ~ // a acorda, a da 
importanţă 

impose v. to ~ arbitrarily // a impune arbitrar; to ~ rigidly // a impune în mod rigid 

impress v. to ~ deeply, enormously, greatly // a impresiona profund, enorm, mult; We were greatly ~ed by the 
quality of his work. // Am fost foarte impresionați de calitatea muncii lui. to ~ favourably // a impresiona în mod 
favorabil; to ~ unfavourably // a impresiona în mod nefavorabil 

impression n. to create an ~ // a crea o impresie; to gain an ~ // a avea impresia; a lăsa impresia că; I gained the ~ 
that the dispute had been settled. // Am avut impresia că disputa se aplanase. to give an ~ // a da impresia; to 
make an ~ on / upon // a face o impresie asupra; His speech made an excellent ~ on his audience. // Discursul său 
a făcut o excelentă impresie asupra auditoriului. 

imprint n. to bear an / the ~ // a purta pecetea / amprenta; His face bore the ~ of suffering. // Faţa sa purta pecetea 
suferinţei. to leave one's ~ on // a-şi lăsa amprenta asupra 

improve v. to ~ considerably, enormously, significantly // a îmbunătăţi considerabil, enorm, semnificativ; to ~ 
gradually // a îmbunătăţi treptat; to ~ slightly // a îmbunătăţi puţin 

improvement n. to bring about an ~ // a produce o îmbunătăţire; to show (an) = // a se vedea o îmbunătăţire 

improvisation n. to do an ~ // a improviza; a face o improvizație 

impulse n. to act on ~ // a acţiona spontan / din primul imbold; to curb, resist, stifle an ~ // a rezista unui impuls; a 
înfrâna, a înăbuşi un impuls; to feel an ~ // a simţi un impuls / nevoia; She felt an irresistible ~ to laugh. // A 
simţit nevoia irezistibilă de a râde. to yield to ~ // a ceda impulsului momentan 

inauguration n. to hold an ~ // a ţine o (festivitate de) inaugurare 

incantation n. to chant, utter an ~ // a rosti un descântec / o formulă magică; They chanted ~s to ward off evil spirits. 
// Au rostit descântece ca să alunge spiritele rele. 

incense n. to burn ~ // a arde tămâie 

incentive n. to offer an ~ // a oferi un stimulent; a da un imbold 

incest n. to commit ~ {with} // a comite, a făptui incest 

inch n. to contest, fight for every ~ // a se bate pentru fiecare petic / bucăţică / centimetru; to contest, fight for every 
~of one's land // a se bate pentru fiecare petic / bucăţică / centimetru de pământ 

incident n. to cover up, suppress an ~ // a aplana un incident; to provoke an ~ // a provoca un incident; an ~ occurs, 
takes place // un incident se petrece; un incident are loc 

incision n. to make an ~ //a face o incizie 

inclination n. to feel an ~ // a simţi o înclinaţie 

incognito n. to go, travel ~ // a umbla, a călători incognito; She didn't want to be recognized, so she travelled ~. // A 
dorit să nu fie recunoscută şi deci a călătorit incognito. 

income n. to earn an ~ // a câştiga, a avea un venit; to live beyond, above one's ~ // a cheltui mai mult decât câştigă; a 
cheltui mai mult decât îl ţine punga; to live within one's ~ // a trăi, a cheltui pe măsura bugetului propriu 

incommunicado adv. to hold, keep sb. ~ // a ţine {un deţinut! fără mijloace de comunicare; a ţine {un deţinut! la 
carceră; The prisoner was held for three months. // Prizonierul a fost ţinut la carceră timp de trei luni. The 
prisoner was kept for three months. // Prizonierul a fost ținut la carceră timp de trei luni. 

inconvenience n. to cause ~ // a provoca neplăceri / neajunsuri / deranj; She apologized for the ~ she had caused. // 
S-a scuzat pentru deranjul făcut. to put up with {an} ~ // a se împăca cu lipsa de comoditate 

incursion n. to make an ~ // a face o incursiune 

indemnification n. to pay ~ for // a plăti despăgubiri / compensaţii pentru 

indemnity n. to pay an ~ // a plăti o despăgubire / o compensație 

indentation n. to make an ~ // a face o indentaţie; a zimțui; a spaţia 

independence n. to achieve, gain, win ~ from // a ajunge la, a câştiga, a dobândi independenţă faţă de; to declare 
one's ~ from // a-şi declara independenţa faţă de; to lose one's ~ // a-şi pierde independenţa 


index n. to compile, do, make an ~ // a alcătui, a face un index 

indication n. to give an ~ // a da o indicație / un indiciu / un semn; He gave no ~ of having heard us. // N-a dat nici 
un semn că ne-ar fi auzit. 

indictment n. to drop an ~ // a renunţa la o acuzaţie; to squash an ~ // a zdrobi, a nimici un rechizitoriu / o acuzaţie 

indifference n. to affect, feign ~ // a simula indiferența; a pretinde că e indiferent; to display, show ~ // a etala, a 
manifesta, a arăta indiferenţă 

indigestion n. to cause ~ // a cauza, a provoca indigestie; to give sb. ~ // a provoca cuiva indigestie; Cucumbers give 
me ~. // Castraveţii îmi provoacă indigestie. to suffer from ~ // a suferi de indigestie 

indignation n. to arouse ~ // a stârni, a provoca indignare; to express ~ // a-şi exprima indignarea; to feel ~ // a simţi 
indignare; to show = // a manifesta indignare 

indignity n. to inflict an ~ on // a aduce o ofensă / o insultă / o jignire cuiva; to suffer —ties // a îndura jigniri / ofense 

indiscretion n. to commit an ~ // a comite o indiscreţie 

individuality n. to express one's ~ // a-şi exprima individualitatea; to lose one's ~ // a-şi pierde individualitatea; to 
retain one's ~ // a-şi păstra individualitatea 

inducement n. to offer, provide an ~ // a oferi un stimulent / un mobil / un motiv; The estate agents offered ~s to 
first-time buyers. // Agenţii imobiliari au oferit stimulente celor care cumpărau prima oară. 

indulgence n. to ask for sb.'s ~ // a cere indulgenţa / mila cuiva 

industry n. to build up, develop an ~ // a construi, a dezvolta o industrie; an ~ springs up // o industrie se naşte, 
apare, se dezvoltă 

ineptitude n. to demonstrate, display ~ // a demonstra, a etala stupiditate / prostie 

infant n. to nurse, suckle an ~ // a alăpta un nou-născut; to wean an ~ // a înţărca un copil 

infanticide n. to commit ~ // a comite infanticid / pruncucidere 

infection n. to pass on, spread, transmit an ~ // a contamina, a transmite, a răspândi o infecţie 

inference n. to draw, make an ~ from // a deduce; a trage o concluzie din; 7 could make ~s from their silence. // Am 
putut trage concluzii din tăcerea lor. 

infinitive n. to split an ~ // a intercala un adverb între elementele infinitivului 

inflammation n. to cause an ~ // a cauza, a provoca o inflamare / o inflamație; an ~ subsides // o inflamație se retrage 

inflation n. to cause ~ // a provoca, a cauza inflaţie; to control, curb ~ // a controla, a stăpâni inflaţia; ~ goes up // 
inflaţia creşte 

influence? 1 n. to consolidate, strengthen one's ~ // a-şi consolida, a-şi întări influenţa; to counteract, curb, neutralize 
sb.'s ~ // a neutraliza, a contracara influenţa cuiva; to exert ~ on // a-şi exercita influenţa asupra; to flaunt one's ~ 
// a face caz de influenţa sa; to use one's ~ // a-şi folosi influenţa; a face uz de influenţa sa; Why don't you use 
your ~ to obtain a good job? // De ce nu-ţi foloseşti influenţa ca să obţii un post bun? 

influenceA2 v. to ~ enormously, deeply, greatly, profoundly, strongly // a influenţa enorm, mult, profund, puternic 

inform v. to ~ belatedly // a informa cu întârziere; to ~ regretfully // a informa cu regret; to ~ officially // a informa 
oficial; to ~ unofficially // a informa neoficial 

information n. to classify ~ // a declara informaţiile {ca} secrete; to collect, dig up, find, gather ~ // a strânge, a 
aduna, a dezgropa, a afla informaţii; to cover up, suppress, withhold ~ // a ascunde, a tăinui informaţii, to 
declassify ~ // a nu mai ţine informaţiile secrete; a da publicităţii informaţiile; to divulge, leak ~ // a divulga, a 
lăsa să scape informaţii; to extract ~ // a extrage informaţii, to feed ~ // a introduce informaţii; to feed ~ into a 
computer // a introduce informaţii în computer; to furnish, give, offer, provide ~ // a furniza, a da, a oferi 
informaţii; to retrieve ~ // a recupera informaţiile; to retrieve ~ from a computer // a recupera informaţiile dintr-un 
computer 

infraction n. to commit an ~ // a comite o infracţiune 

ingratitude n. to demonstrate, display, show ~ // a demonstra, a etala, a arăta ingratitudine / lipsă de recunoştinţă 

ingredient n. to combine ~s // a combina ingrediente; to mix ~s // a amesteca ingrediente; Mix all the ~s in a bawl. // 
Amestecaţi toate ingredientele într-un vas. 

inhale v. to ~ deeply // a inhala aer; a trage aer adânc în piept 

initiation n. to conduct an ~ // a conduce, a supraveghea o iniţiere / o instruire 

initiative n. to demonstrate, display, exercise, show ~ // a demonstra, a dovedi, a arăta, a manifesta iniţiativă; to 
seize, take the ~ // a lua iniţiativa; The company took the ~ in opening up markets in Central Africa. // Compania 
a luat inițiativa deschiderii de pieţe în Africa Centrală. to stifle ~ // a înăbuși o iniţativă 

injection n. to administer, give an ~ // a administra, a face o injecție; to get an ~ // a primi o injecție 

injunction n. to deliver an ~ // a transmite un ordin / o hotărâre; to grant, hand down, issue an ~ // a da, a emite o 
hotărâre / un ordin (de suspendare sau amânare! 

injure v. to ~ badly, seriously, severely // a răni / a vătăma grav; He was seriously ~d in a road accident. // A fost 


grav rănit într-un accident de circulaţie. 

injury n. to inflict an ~ on // a provoca o rană / o leziune; to receive, suffer, sustain an ~ // a fi rănit 

injustice n. to commit an ~ // a comite o nedreptate; to do an ~ to // a face o nedreptate; 7 used to think she was a 
selfish person, but I realize now that I was doing her a grave ~. // O credeam egoistă, dar îmi dau seama acum că 
îi făceam o mare nedreptate. ; to redress an ~ // a repara o nedreptate 

inland n. to go, travel ~ // a merge, a călători spre partea centrală / interiorul ţării 

innocence n. to maintain one's ~ // a-şi susţine nevinovăția; to prove, show one's ~ // a-şi dovedi, a-şi arăta 
nevinovăția 

innuendo n. to cast, make an ~ // a arunca, a face o aluzie / o insinuare 

inoculation n. to give an ~ // a face o vaccinare / o inoculare 

inquest n. to conduct, hold an ~ // a conduce, a face o anchetă 

inquire v. to ~ closely // a se interesa îndeaproape; to ~ discreetly // a se interesa discret 

inquiry n. to conduct, make an ~ // a face, a efectua o anchetă; a proceda la o anchetă; to launch an ~ // a iniţia, a 
începe o anchetă 

inquisition n. to carry out, conduct an ~ // a desfăşura, a face o anchetă / o cercetare / o percheziţie 

insanity n. to plead ~ // a invoca, a aduce ca argument nebunia 

inscription n. to bear an ~ // a purta, a avea o inscripţie; to decipher an ~ // a descifra o inscripţie 

insecticide n. to spray, spread, use an ~ // a stropi cu, a împrăştia, a folosi insecticid 

insect n. ~s bite // insectele înțeapă; insectele muşcă; ~s crawl; ~s creep // insectele umblă; ~s fly // insectele zboară 

insensibility n. to display, show ~ // a manifesta, a arăta indiferenţă / lipsă de sensibilitate / insensibilitate;, They 
showed total ~ to the welfare of their children. // Au arătat totală indiferenţă faţă de bunăstarea copiilor lor, Au 
arătat totală indiferenţă față de fericirea copiilor lor. 

insight n. to gain an ~ into // a arunca o privire în profunzimea a ceva; a înţelege cum stau lucrurile; to have an ~ into 
// a fi un bun cunoscător al 

insinuation n. to make an ~ // a insinua; a face o insinuare; They made ugly ~s that he had cheated. // Au făcut 
insinuări urâte cum că el ar fi trişat. 

insist v. to ~ absolutely, definitely, positively // a insista mult, hotărât, categoric; to ~ stubbornly // a insista cu 
încăpățânare 

insolence n. to display ~ // a afişa, a manifesta obrăznicie / insolenţă 

insomnia n. to suffer from ~ // a suferi de insomnie 

inspect v. to ~ carefully, closely, thoroughly // a inspecta cu atenţie, de aproape, amănunţit 

inspection n. to carry out, conduct, make an ~ // a face, a desfăşura o inspecţie 

inspiration n. to derive, draw ~ from; to find ~ in // a se inspira din; a găsi inspiraţie în; He found ~ in the Lake 
District scenery; // Şi-a găsit inspiraţia în peisajul Districtului Lacurilor; He found his ~ in the Lake District 
scenery; // Şi-a găsit inspirația în peisajul Districtului Lacurilor; He drew ~ from the Lake District scenery. // 
Peisajul Districtului Lacurilor l-a inspirat. to give, offer, provide ~ // a inspira; a oferi, a fi o sursă de inspiraţie; 
~ comes {from} // inspiraţia vine din; inspiraţia vine de la 

instalment n. to pay an ~ // a plăti o rată; to pay in ~s // a plăti în rate; He paid for his car in 12 monthly ~s. / Şi-a 
plătit maşina în 12 rate lunare. 

installment n. to pay an ~ // a plăti o rată; to pay in ~s // a plăti în rate; He paid for his car in 12 monthly ~s. // Şi-a 
plătit maşina în 12 rate lunare. 

instance n. to cite, give an ~ //a cita, a da un exemplu 

instil n. to ~ deeply, firmly // a insufla / a inculca profund, cu putere 

instill n. to ~ deeply, firmly // a insufla / a inculca profund, cu putere 

instinct n. to arouse an ~ // a stârni un instinct 

institution n. to endow an ~ // a dota o instituţie; to support an ~ // a susţine, a sprijini o instituţie 

instruction n. 1. to conduct, give, provide ~ // a oferi instruire / învățătură; to take ~ // a se iniţia; to take ~ before 
converting to a religion // a se iniţia înainte de convertirea la o religie; 2. to give, issue ~s // a da, a emite 
instrucţiuni / indicaţii, to await ~s // a aştepta instrucţiuni; a aştepta indicaţii; to await further ~s // a aştepta noi 
instrucţiuni; a aştepta noi indicaţii; to carry out, follow ~s // a îndeplini instrucţiuni / indicaţii; a urma instrucţiuni 
/ indicaţii 

instrument n. to play an ~ // a cânta la un instrument 

insult n. to avenge an ~ // a răzbuna o insultă; to fling, hurl an ~ at // a azvârli, a arunca o insultă; He hurled ~s at the 
unfortunate waiter. // I-a aruncat insulte nefericitului chelner. to swallow, take on an ~ // a înghiţi o insultă 

insurance n. to cancel ~ // a anula o asigurare; to provide ~ for // a oferi asigurare pentru; to renew ~ // a reînnoi o 
asigurare; to sell, write ~ // a vinde, a scrie o poliţă de asigurare; to take out ~ // a-şi face o asigurare; a scoate o 


poliţă de asigurare; a se asigura; He took out ~ against fire and theft. // Şi-a făcut o asigurare contra incendiilor 
şi furturilor. to underwrite ~ // a garanta o poliţă de asigurare 

insurrection n. to crush, put down, quell, suppress an ~ // a zdrobi, a înfrânge, a înăbuşi, a reprima o rebeliune / o 
insurecție; to foment, stir up an ~ // a instiga, a aţâţa la rebeliune 

integrity n. to display, show ~ // a arăta, a dovedi integritate 

intelligence n. 1. to demonstrate, show ~ // a demonstra, a dovedi, a arăta inteligenţă; 2. to collect, gather ~ // a 
strânge, a aduna informaţii 

intend v. to ~ firmly // a intenţiona ferm; to ~ genuinely // a intenţiona într-adevăr 

intention n. to announce, declare, state one's ~ // a-şi anunţa, a-şi declara, a-şi exprima intenţia; to make one's ~s 
clear // a-şi clarifica intenţiile 

intercourse n. to have ~ with // a întreţine relaţii intime cu 

interesti 1 n. 1. to arouse, generate, pique, raise, stimulate, stir up ~ // a stârni, a suscita, a trezi, a deştepta interes; to 
demonstrate, display, evince, manifest, show ~ // a demonstra, a dovedi, a arăta, a manifesta, a trăda interes; to 
express ~ // a exprima interes; to hold sb.'s ~ // a menţine interesul cuiva; to lose ~ in // a pierde interesul față de; 
By that moment they had lost all ~ in the idea. // Până în clipa aceea, pierduseră deja orice interes faţă de idee. 
to revive ~ {in} // a reînvia interesul {față de}; to take an ~ in // a se interesa de; 2. to have ~s // a avea interese; 
to advance, further, promote one's ~s // a-şi promova interesele; to defend, guard, safeguard, look after, protect 
one's ~s // a-şi apăra, a-şi proteja interesele; a se îngriji de interesele sale; to serve sb.'s ~s // a servi interesele 
cuiva; 3. to bear, pay, yield ~ // a aduce dobândă / procente; a produce dobândă / procente; to add ~ // a adăuga 
dobândă; to calculate ~ // a calcula dobânda; to charge ~ // a cere dobândă; They charged ~ at 10%. // Au cerut o 
dobândă de 10%.; to draw ~ // a retrage dobânda; to receive ~ // a primi dobândă; 4. to own an ~ // a avea cotă- 
parte / acţiuni; to own an ~ in a business // a avea cotă-parte / acţiuni într-o afacere 

interestA2 v. to ~ enormously, greatly, very much // a interesa enorm, foarte mult, foarte tare; This is a topic that ~s 
me greatly. // Acesta este un subiect care mă interesează foarte mult. 

interference n. to brook no ~ //a nu accepta un amestec 

interlibrary loan n. to borrow, get a book on / through ~ // a împrumuta, a obţine o carte prin împrumut între 
biblioteci 

interpret v. 1. to ~ correctly // a interpreta corect; to ~ wrongly // a interpreta greşit, 2. to ~ faithfully // a traduce cu 
fidelitate; to ~ literally // a traduce "ad litteram”; a traduce cuvânt cu cuvânt 

interpretation n. to make an ~ // a da o interpretare; a interpreta 

interpreter n. to serve as an ~ // a servi drept interpret; to serve sb. as an ~ // a servi cuiva drept interpret; to speak 
through an ~ // a vorbi cu interpret 

interrogation n. to conduct an ~ // a conduce o anchetă 

interrogator n. to serve as an ~ // a servi ca anchetator 

interrogatory n. to file an ~ // a pune la dosar un interogatoriu 

interrupt v. to ~ brutally, rudely // a întrerupe brutal, nepoliticos 

interval n. to maintain an ~ // a păstra o distanţă; The proper ~ should be maintained between vehicles. // Trebuie 
păstrată distanţa corespunzătoare între vehicule. 

interview n. to conduct an ~ // a lua un interviu; to give, grant an ~ // a da, a acorda un interviu; He never gives ~s. // 
Nu dă niciodată interviuri. 

intimation n. to give an ~ // a face o notificare / o sesizare; a da o indicație / o sugestie; She has given us no ~ of 
what she intends to do. // Nu ne-a dat nici o indicație despre ce intenţionează să facă. 

intolerance n. to display, show ~ // a manifesta, a dovedi intoleranţă; to stir up ~ against // a stârni intoleranţă faţă de 

intrigue n. to carry on, engage in an ~ // a face o intrigă; a se lansa într-o intrigă 

introduction n. to make an ~ // a face o prezentare; to serve as an ~ // a servi drept introducere; a servi drept 
prezentare 

intrusion n. to make an ~ // a deranja; a stingheri 

invasion n. to carry out an ~ // a invada; to launch an ~ // a porni, a începe o invazie; to repel, repulse an ~ // a 
respinge o invazie 

invective n. to hurl ~ at // a azvârli invective asupra 

invention n. to come up with an ~ // a face, a se prezenta cu o invenţie; to market, promote an ~ // a lansa pe piaţă; a 
promova o invenţie; to patent, register an ~ // a breveta, a înscrie o invenţie 

inventory n. 1. to make an ~ // a face un inventar; to make an ~ of // a face un inventar al; They made a full ~ of the 
contents of the house. // Au făcut un inventar complet al lucrurilor din casă. to take {an} ~ {of} // a lua 
inventarul; 2. to reduce ~ // a reduce un stoc; to reduce an ~ by having a sale // a reduce un stoc prin vânzare la 
preţ redus 


invest v. to ~ cleverly, wisely // a investi inteligent, cu înţelepciune; to ~ foolishly // a investi prosteşte; to ~ heavily, 
massively // a investi mult, masiv; The government has ~ed heavily in the road network. // Guvernul a investit 
masiv în rețeaua de drumuri. 

investigate v. to ~ closely, thoroughly // a investiga de aproape, amănunţit 

investigation n. to carry out, conduct, make an ~ // a investiga; a face o investigaţie / o anchetă; They are conducting 
an ~ into the accident. // Se face o anchetă asupra accidentului. to launch an ~ // a lansa, a începe o cercetare 

investment n. to make an —// a face o investiţie 

invitation n. to extend, issue, send an ~ // a face, a trimite o invitaţie; to send out ~s // a distribui, a expedia invitaţii; 
She sent out 50 —s to the party. // Au expediat 50 de invitaţii la petrecere. 

invite v. to ~ cordially // a invita cordial, călduros 

invocation n. to offer, pronounce the ~ // a invoca, a chema (un duh, un spirit, o muză) 

invoice n. to issue an ~ // a emite o factură; to pay an ~ // a plăti o factură; They paid an ~ for $ 500. // Au plătit o 
factură de 500 de dolari. to send an ~ // a trimite o factură 

IQ n. to test sb.'s ~ // a testa coeficientul de inteligenţă al cuiva 

ire n. to arouse, provoke, rouse sb.'s ~ // a stârni mânia cuiva 

iron n. 1. to mine ~ // a extrage, a exploata fier, to smelt ~ // a topi fier; 2. to plug in an ~ // a pune în priză un fier de 
călcat; to unplug an ~ // a scoate din priză un fier de călcat; 3. to put sb. into ~s; to clap sb. in ~s // a pune pe 
cineva în fiare / cătuşe; a fereca pe cineva în lanțuri 

ironing n. to do the ~ //a călca {rufe} 

irritate v. to ~ greatly, deeply, very much // a irita foarte tare, profund 

irritation n. to express ~ // a-şi exprima iritarea; to feel ~ // a simţi iritare; a fi iritat 

issue n. 1. to bring out, publish an ~ // a scoate, a publica un număr; an ~ comes out, is published // un număr iese; un 
număr se publică; 2. to bring up, raise an ~ // a ridica, a pune o chestiune / o problemă; to address an ~ // a aborda 
o chestiune; to face an ~ // a face faţă unei chestiuni; a înfrunta o problemă; to settle an ~ // a rezolva o problemă; 
to straddle an ~ // a ţine în suspensie o problemă 

itch n. to get, have, feel an ~ // a avea, a simţi o mâncărime; to relieve an ~ // a alina, a uşura o mâncărime 

itching n. to alleviate, relieve the ~ // a uşura, a alina mâncărimea; to cause ~ // a provoca mâncărime 

itinerary n. to plan (out), prepare an ~ // a pregăti, a proiecta un itinerar 

ivy n. ~ climbs // iedera se caţără 

jab n. to throw, give a ~ // a trage, a da un ghiont 

jail n. to break ~; to break out of =; to escape from ~ // a evada (din închisoare}; to go to ~ // a merge la închisoare; 
to release from ~ // a elibera din închisoare; to send to ~ // a trimite la închisoare; He was sent to ~ for his deeds. 
// A fost trimis la închisoare pentru faptele sale. to serve time in ~ // a ispăşi o pedeapsă la închisoare 

jailbreak n. to attempt a ~ // a încerca să evadeze; to make a ~ // a evada 

jam^1 n. to spread ~ // a întinde gemul; to spread ~ on bread // a întinde gemul pe pâine 

jam^2 n. 1. to be stuck in a ~ // a fi prins într-un ambuteiaj; 2. to be, to get into a ~ // a fi, a intra în încurcătură 

jar n. to feel a ~ // a simţi o zguduitură / un şoc; to give sb. a ~ // a provoca un şoc 

jargon n. to speak in, use ~ // a vorbi în jargon; a folosi jargonul 

jaunt n. to go on a ~ // a merge într-o {scurtă} călătorie de plăcere 

javelin n. to hurl, throw a ~ // a arunca sulița 

jaw n. to break the ~ // a rupe maxilarul; a-şi rupe maxilarul; to dislocate one's ~ // a-şi disloca maxilarul; to move 
one's ~ // a-şi mişca falca / maxilarul 

jealousy n. to arouse ~ // a da naştere la, a stârni gelozie; to feel ~ // a fi gelos 

jeopardy n. to place in ~; to put in ~ // a pune în pericol; to place sb. in =; to put sb. in ~ // a pune pe cineva în 
pericol 

jeopardize v. to ~ greatly, seriously // a primejdui / a periclita grav, serios; to ~ needlessly // a periclita inutil 

jet n. to fly, pilot a ~ // a pilota un avion cu reacție 

jewel n. to mount a ~ // a monta o piatră prețioasă 

jig n. to dance, do a ~ // a dansa giga 

jigsaw {puzzle} n. to do, put together a ~ // a dezlega, a rezolva un puzzle 

jingle n. to compose, make up a ~ // a compune un cântecel / versuri {în special pentru reclame la radio, TV } 

jitters n. to give sb. the ~ // a băga în sperieți; to have, get the ~ // a dârdâi, a muri de frică; She usually gets the ~ 
before an exam. // De obicei moare de frică înaintea unui examen. 

job n. 1. to do a ~ // a face o treabă; to botch, bungle a ~ // a face o treabă de mântuială; to take on, undertake a ~ // a- 
şi lua o sarcină, o slujbă; 2. to get, land, take a ~ // a-şi găsi un serviciu; to apply for a ~ // a solicita {în scris} o 
slujbă; to give up, quit a ~ // a renunţa la o slujbă; to hold {down} a ~ // a-şi păstra o slujbă; to hunt for, look for a 


~ /I a alerga după, a căuta o slujbă; to lose a ~ // a pierde o slujbă; to resign from a ~ // a demisiona dintr-o slujbă 

join n. to ~ eagerly, gladly, willingly // a se asocia, a intra nerăbdător, bucuros, de bunăvoie; to ~ reluctantly // a se 
asocia fără tragere de inimă 

joint n. to dislocate a ~ // a-şi disloca o încheietură 

joke n. to ad-lib a ~ // a improviza o glumă; to carry a ~ too far // a duce o glumă prea departe; to crack, tell a ~ // a 
spune o glumă; to play a ~ on sb. // a juca o festă {cuiva}; to see, get the ~ // a pricepe, a înţelege o glumă; to take 
a-//a şti de glumă; a ~ falls flat // o glumă nu are succes 

jolt n. to give a ~ // a provoca un şoc / o surpriză neplăcută 

journal n. 1. to keep a ~ // a ţine un jurnal; 2. to publish, put out a ~ // a publica un jurnal / o revistă; to edita ~ // a 
edita un jurnal / o revistă; to subscribe to a ~ // a fi abonat la un jurnal / o revistă 

journey n. to break one's ~ // a-şi întrerupe călătoria; to go on a ~ // a pleca într-o călătorie; a pleca într-un voiaj; to 
make, undertake a ~ // a face, a întreprinde o călătorie; to set out on, embark on a ~ // a porni într-o călătorie; to 
start, commence a ~ // a începe un voiaj 

joy n. to be overcome with = // a fi copleșit de bucurie; to cry for ~ // a plânge de bucurie; to dance for ~ // a dansa de 
bucurie; to express ~ // a-şi exprima bucuria; to feel ~ // a simţi bucurie; to find, take ~ in // a găsi bucurie în; a-şi 
găsi bucurie în; to jump for ~ // a sări de bucurie; to radiate ~ // a radia de bucurie; to shout for ~ // a striga de 
bucurie 

jubilation n. to express ~ // a-şi exprima bucuria; to feel ~ // a simţi bucurie / jubila 

judge v. 1. to ~ fairly, impartially, objectively // a judeca drept, imparţial, obiectiv; to ~ harshly, severely, sternly // a 
judeca aspru, sever; to ~ leniently // a judeca cu indulgență; to ~ unfairly // a judeca nedrept; 2. to = correctly, 
accurately, exactly // a aprecia / a evalua corect, precis, exact; to ~ wrongly // a aprecia greşit 

judgment n. to display, exercise, show ~ // a da dovadă de rațiune / discernământ; to form, make a ~ // a-şi face o 
părere; a-şi forma o părere; to hand down, pass, pronounce, render ~ on // a da sentinţa; to reserve ~ // a amâna să 
se pronunţe 

judgement n. to display, exercise, show ~ // a da dovadă de rațiune / discernământ; to form, make a ~ // a-şi face o 
părere; a-şi forma o părere; to hand down, pass, pronounce, render ~ on // a da sentinţa; to reserve ~ // a amâna să 
se pronunţe 

juice n. 1. to squeeze ~ from // a stoarce sucul din; 2. to run out of ~ // a rămâne fără benzină 

jump n. to make, do a ~ // a face o săritură; to make, do a ~ with a parachute // a face o săritură cu parașuta; to take a 
-/I a face o săritură {cu calul) 

junk n. to clear the ~ // a arunca vechiturile; to read ~ // a citi prostii 

jurisdiction n. to come within sb.'s ~ // a intra sub jurisdicţia cuiva; to fall outside sb.'s ~ // a nu fi sub jurisdicţia 
cuiva; to have ~ // a avea jurisdicție / autoritate 

juror n. to challenge a ~ // a contesta un jurat; to select ~s // a alege juraţi; to vet ~s // a verifica juraţii 

jury n. to dismiss a ~ // a dizolva un juriu; to empanel a ~ // a face lista juriului; to fix a ~ // a corupe un juriu / 
juraţii; to serve on a ~ // a face parte dintr-un juriu; to swear in a ~ // a lua jurământul unui juriu 

justice n. to administer, dispense, meet out, render ~ // a face dreptate; to bring sb. to ~ // a deferi justiţiei; to do ~ to 
// a face dreptate; to obstruct ~ // a obstrucţiona justiţia; to pervert ~ // a denatura justiţia; ~ prevails // justiţia / 
dreptatea învinge 

justification n. to find, produce ~ for // a găsi justificare pentru 

justify v. to ~ fully // a justifica pe deplin; to ~ scarcely // a găsi o slabă justificare; a justifica cu greu; The results 
scarcely ~ the investment made. // Rezultatele justifică cu greu investițiile făcute. 

kangaroo n. a ~ hops, leaps // un cangur sare 

kayak n. to paddle a ~ // a vâsli {cu o singură lopată, la caiac) 

keep“ n. to earn one's ~ // a-şi câştiga existenţa 

keep^2 v. to ~ fast // a ţine strâns; to ~ safe, safely, securely // a păstra în siguranţă 

kettle n. to put a ~ up to boil; to put a ~ on boil //a pune un ceainic la fiert; to switch a ~ off // a opri un ceainic 
{electric}; to switch a ~ on // a porni un ceainic (electric) 

kettledrum n. to play a ~ // a cânta la timpan 

key n. 1. to make a ~ // a face o cheie; to duplicate a ~ // a face o copie după o cheie; to fit, match a ~ // a potrivi o 
cheie; to insert a ~ // a introduce o cheie; to turn the ~ // a răsuci cheia; a ~ fits the lock // o cheie se potriveşte în 
broască; 2. to press, strike a ~ // a apăsa o clapă / o tastă; to dejam a ~ // a debloca o clapă / o tastă; to jam a ~ // a 
bloca o clapă / o tastă; 3. to change ~ // a schimba gama / tonalitatea 

keyhole n. to look through, peep through the ~ // a se uita, a trage cu ochiul prin gaura cheii 

kick n. to give sb. / sth. a ~ // a lovi pe cineva / ceva cu piciorul 

kidney n. to transplant a ~ // a transplanta un rinichi 


kill v. to ~ accidentally // a omori din greşeală; to ~ brutally, savagely // a omori cu brutalitate, cu sălbăticie; Several 
people were brutally ~ed during the riots. // Mai mulți oameni au fost omorâți cu brutalitate în timpul 
tulburărilor. to ~ in cold blood // a omori cu sânge rece 

killer n. a ~ strikes // un ucigaş acţionează 

kindergarten n. to attend, go to ~ // a merge la grădiniţă 

kindness n. 1. to display, show ~ // a arăta, a da dovadă de bunătate; 2. to do sb. a ~ // a-i face cuiva un serviciu; to 
heap, show ~es on sb. // a copleşi pe cineva cu atenţii, amabilitate; to repay, return a ~ // a-i întoarce cuiva un 
serviciu 

king n. 1. to crown a = // a încorona un rege; to depose, dethrone a ~ // a detrona un rege; to proclaim sb. ~ // a 
proclama pe cineva rege; a ~ abdicates // un rege abdică; a ~ comes to, mounts a throne // un rege urcă pe tron; 2. 
to checkmate a ~ // a da şah-mat la rege 

kinship n. to feel a ~ with sb. // a simţi o afinitate faţă de cineva 

kissA1 n. to blow, throw sb. a ~ // a trimite o bezea cuiva; to give sb. a ~ // a da un sărut cuiva; to steal, snatch a ~ // a 
fura un sărut 

kissA2 v. to ~ passionately // a săruta cu pasiune; to ~ tenderly // a săruta cu tandreţe 

kite n. to fly a ~ // a înălța un zmeu 

knack n. to get, acquire the ~ // a căpăta priceperea (de a face ceva}; to have the ~ of sth.; to have the ~ for sth. // a 
se pricepe la ceva; a avea darul / talentul de a; He has a ~ with children. // Se pricepe la copii; Ştie să se poarte 
cu copiii. John has the ~ of letting you down when you need him most. // John are darul de a te lăsa baltă când ai 
mai mare nevoie de el. to lose the ~ // a pierde îndemânarea {de a face ceva} 

knee n. 1. to bend one's ~s // a-şi îndoi genunchii, to dislocate one's ~ // a-şi disloca genunchiul; to get off one's ~s // 
a se ridica din genunchi; to go down, fall, drop on one's ~s // a îngenunchea; a cădea, a se arunca în genunchi; to 
hold sth. on the ~s // a ţine pe genunchi; to wrench one's = // a face o luxaţie a genunchiului 

knell n. to sound, toll the ~ // a trage clopotul (de înmormântare, de moarte) 

knife n. 1. to plunge a ~ into sb. // a împlânta cuțitul în cineva; to pull a ~ on sb. // a scoate cuțitul la cineva; to 
sharpen a ~ // a ascuţi un cuţit; to stab sb. with a ~ // a înjunghia pe cineva cu cuțitul; 2. to go under the ~ // a 
suferi o operaţie; a-şi face o operaţie 

knight n. to dub, make sb. ~ // a face pe cineva cavaler 

knighthood n. to bestow a ~ on / upon sb.; to be awarded, given a ~ // a face pe cineva cavaler; to receive a ~ // a fi 
făcut cavaler 

knob n. to turn a ~ // a răsuci un buton / mâner {al uşii) 

knock^1 v. to ~ gently, softly // a bate încet, uşor {la uşă}; to ~ loudly // a bate tare 

knockA2 n. to get a ~ //a se lovi 

knockout n. to score a ~ // a câştiga prin knock-out; to suffer a ~ // a fi înfrânt prin knock-out 

knot^1 n. to loosen a ~ // a slăbi un nod; to make a ~ // a face un nod; to tie a ~ // a lega un nod; to tighten a ~ // a 
strânge un nod; to undo, untie a ~ // a desface un nod 

knot^2 v. to ~ easily // a se înnoda, a se încâlci uşor 

know v. to ~ by sight // a cunoaşte din vedere; to ~ by name // a cunoaşte după nume; to ~ intimately, thoroughly // a 
cunoaşte foarte bine, temeinic; to ~ slightly, vaguely // a cunoaşte vag 

knowledge n. to acquire, gain, accumulate ~ // a dobândi, a câştiga, a acumula cunoştinţe / ştiinţă; to assimilate, 
absorb, soak up ~ // a asimila, a absorbi cunoştinţe; to bring sth. to sb's ~ // a aduce ceva la cunoştinţa cuiva; to 
brush up (on) one's ~ // a-şi reîmprospăta cunoştinţele; to come to sb.'s ~ // a ajunge la cunoştinţa cuiva; to 
communicate, disseminate ~ // a comunica, a răspândi cunoştinţe; The new documentaries are meant to 
disseminate ~ about wild life. // Noile filme documentare au menirea de a răspândi cunoştinţe despre lumea 
animalelor. to demonstrate, display, show ~ // a-şi demonstra, a etala cunoştinţele / ştiinţa; to deny ~ // a nega că 
ştie; to flaunt, parade one's ~ // a face paradă de cunoştinţe; to keep sth. from sb.' s ~ // a ascunde ceva cuiva; to 
speak from ~ // a vorbi din experienţă; to speak from one's own ~ // a vorbi din proprie experienţă 

knuckle n. to crack one's ~s // a-şi pocni degetele; to rap sb. on the ~s; to rap sb. over the ~s // a lovi pe cineva peste 
degete 

label n. 1. to attach, put on, stick on a ~ // a pune, a lipi o etichetă; to bear, carry, have a ~ // a purta, a avea o 
etichetă; to remove, take off a ~ // a scoate o etichetă; to sew on a ~ // a coase o etichetă; 2. to pin, tag, stick, slap 
a ~ // a eticheta, a categorisi pe cineva 

labour n. 1. to do, perform ~ // a presta o muncă; 2. to induce ~ // a provoca travaliul naşterii; to begin ~ // a începe 
travaliul; to go into ~ // a intra în travaliu; 3. to employ, use ~ // a folosi mână de lucru; to engage, hire ~ // a 
angaja mână de lucru 

lack v. to ~ badly, seriously // a-i lipsi mult; a avea mare nevoie de 


lacquer n. to apply ~ // a aplica lac; a da cu lac; to remove ~ // a da jos lacul 

ladder n. to climb, go up, mount a ~ // a urca o scară; to come down, descend a ~ // a cobori o scară; to lean a ~ // a 
propti o scară; He leant the ~ against the wall. // A proptit scara de perete. to put up a ~// a fixa o scară; to steady 
a -/l a ţine o scară 

lamb n. a ~ bleats // un miel behăie; a ~ frolics // un miel zburdă; a ~ frolics in the field // un miel zburdă pe câmpie 

lamb chop n. to broil, grill ~s // a frige la grătar cotlete de miel 

lamp n. to light a ~ // a aprinde o lampă; to plug ina ~ // a băga o lampă în priză; to turn, switch off a ~ // a stinge o 
lampă; to turn, switch on a ~ // a aprinde o lampă; to unplug a ~ // a scoate din priză o lampă 

lance n. to throw a ~ // a arunca o lance / o suliță 

land n. 1. to clear ~ // a defrişa pămăntul; to cultivate ~ // a cultiva pământul; to irrigate ~ // a iriga pământul / solul; 
to work, till the ~ // a lucra pământul; 2. to raise, sight ~ // a zări pământul / uscatul; After a week on the sea, they 
finally sighted ~. // După o săptămână pe mare, au zărit, în sfârşit, pământul. to mete out ~ // a împărţi pământ, 
to reach, come to ~ // a da de uscat; to travel by ~ // a călători pe uscat 

landing n. to make a ~ // a face o aterizare; a ateriza 

landing gear n. to let down, lower a ~ // a cobori trenul de aterizare; to raise, retract a ~ // a ridica trenul de aterizare 

lane n. to cross over into, get over into the other ~ // a trece pe cealaltă bandă de circulație; to shift, change ~s // a 
schimba banda de circulaţie 

language n. to butcher, murder a ~ // a masacra o limbă; to enrich a ~ // a îmbogăţi o limbă; to learn, acquire a ~ // a 
învăţa o limbă; to pick up a ~ // a învăţa (nesistematic, fără efort! o limbă; to purify a ~ // a purifica o limbă; to 
speak, master a ~ // a vorbi, a stăpâni o limbă; to standardize a ~ // a standardiza o limbă; to teach a ~ // a preda o 
limbă; to use a ~ // a folosi o limbă 

lantern n. to light a ~ // a aprinde un felinar / o lanternă; to shine a ~ on sth. // a lumina cu un felinar ceva; a ~ 
flashes // un felinar răspândeşte lumină; a ~ gleams // un felinar pâlpâie; Only a ~ was gleaming at the far end of 
the dark street. // Doar un felinar pâlpâia la capătul străzii întunecate. a ~ shines // un felinar străluceşte 

lap n. to sit in / on sb.'s ~ // a şedea în poala cuiva 

lap {up} v. to ~ noisily // a lipăi zgomotos 

larceny n. to commit ~ // a comite un furt 

lark n. a ~ sings, warbles // o ciocârlie cântă 

lasso n. to catch with a ~ // a prinde cu lasoul; They caught the wild horse with a ~. // Au prins calul sălbatic cu 
lasoul. to throw a ~ // a arunca un lasou 

lash n. to give sb. the ~ // a biciui pe cineva; to wield the ~ // a mânui biciul 

last v. to ~ forever // a dura / a ţine veşnic; to ~ long // a dura mult 

latch n. to lift a ~ // a ridica un zăvor / o încuietoare 

latitude n. to allow sb. ~ // a lăsa la latitudinea cuiva; a acorda libertate; Parents often allow their children too much 
~. // Adesea părinţii acordă prea multă libertate copiilor. 

laugh“ n. to give, let out, break into, utter a ~ // a izbucni în râs; to get, raise a ~ // a stârni, a provoca râsul; to have 
the last ~ at sb. // a râde la urmă; to stifle / suppress a ~ // a-şi înăbuşi râsul 

laughA2 v. to ~ heartily // a râde cu poftă; to ~ hysterically // a râde isteric; to ~ loudly, noisily, aloud // a râde tare, 
zgomotos; to ~ nervously // a râde nervos; to ~ sarcastically // a râde sarcastic; to ~ stridently // a râde strident; to 
~ uneasily // a râde stânjenit, încurcat 

laughing stock n. to make a ~ of sb. // a face pe cineva obiect de batjocură 

laughter n. to cause, provoke ~ // a cauza, a provoca ilaritate, râs; to roar with ~ // a hohoti de râs; to shake, rock 
with ~ // a râde ţinându-se cu mâinile de burtă; to split, die with ~ // a crăpa, a muri, a se prăpădi de râs 

laundry n. to do the ~ // a spăla rufele; to dry the ~ // a usca rufele; to fold the ~ // a împături rufele; to iron the ~ // a 
călca rufele 

lava n. ~ flows // lava se scurge 

lavatory n. to flush the ~ // a trage apa (la WC) 

law n. to abide by, observe, keep to a ~ // a respecta o lege; to administrate, mete out, apply, enforce, carry out the ~ 
// a aplica legea / o lege; to adopt, enact, pass a ~ // a adopta o lege; to annul, repeal, revoke a ~ // a abroga, a 
revoca o lege; to break, flout, violate a ~ // a încălca legea / o lege; Sometimes one breaks the ~ without knowing 
it. // Uneori încălcăm legea fără să ştim. to come under the ~ // a intra sub incidenţa legii; to draft a ~ // a întocmi 
un proiect de lege; to interpret a = // a interpreta o lege; to go to ~ // a recurge la justiţie; to practice ~ // a practica 
magistratura; a ~ comes into force // o lege intră în vigoare; a ~ stipulates, states that // o lege stipulează, spune 
că; to promulgate a ~ // a promulga o lege 

lawn n. to mow, trim a ~ //a tunde un gazon 

lawn mower n. to operate, work a ~ // a folosi o maşină de tuns gazonul 


lawsuit n. to bring, file, institute a ~ // a deschide, a intenta un proces / o acţiune judiciară; to lose a ~ // a pierde un 
proces; to settle a ~ // a stinge, a rezolva un proces; to win a ~ // a câştiga un proces 

lawyer n. to consult a ~ // a consulta un avocat / un jurist; to hire, retain a ~ // a angaja un avocat 

laxative n. to prescribe a ~ // a prescrie un laxativ; to take a ~ // a lua un laxativ 

lay v. to ~ diagonally // a aşeza în diagonală; to ~ evenly // a întinde uniform; to ~ neatly // a aşeza / a pune ordonat 

layer n. to apply a ~ // a aplica un strat; to remove a ~ // a îndepărta un strat; If you applied another ~ of paint to the 
fence it would look nicer. // Dacă ai aplica încă un strat de vopsea pe gard ar arăta mai bine. 

leach n. to apply ~es (to) // a pune lipitori 

lead^1 n. 1. to assume a / the ~; to take a / the ~ // a-şi asuma conducerea; a fi în frunte; to build up, increase one's ~ 
// a-şi întări poziţia de conducător; to hold, maintain the ~ // a menţine, a păstra locul de frunte; to contest, 
challenge the ~ // a disputa rolul conducător; a disputa rolul de frunte; to give up, lose, relinquish, forgo the ~ // a 
renunţa la conducere; a pierde locul de frunte; 2. to follow sb.'s ~ // a urma exemplul cuiva; He complained about 
the service and the other guests followed his ~. // S-a plâns de servicii şi ceilalţi oaspeţi i-au urmat exemplul. 3. 
to play the ~ // a juca, a avea rolul principal; 4. to run down / track down a ~ // a da de un fir / indiciu; to 
investigate a ~ // a cerceta un indiciu; 5. to keep on a ~ // a ţine în lesă 

lead^2 v. to ~ eventually, finally, ultimately, in the end // a duce în cele din urmă, în final; to ~ gradually // a duce 
treptat; to ~ inevitably // a duce în mod inevitabil 

leadership n. to assume, take on the ~ // a-şi asuma conducerea; to exercise ~ // a fi la conducere; a-şi exercita rolul 
de conducere; to relinquish, surrender, forgo ~ // a renunţa la conducere; to take over ~ // a prelua conducerea 

leaf n. 1. to come, burst into ~ // a-i da frunzele; a înfrunzi; 2. to turn a ~ // a întoarce o pagină 

leaves n. to sweep up ~ // a mătura frunzele; ~ fall // frunzele cad; ~ rustle // frunzele foşnesc; ~ turn yellow // 
frunzele (se) îngălbenesc 

leaflet n. to distribute ~ // a distribui manifeste / foi volante; to drop ~s // a împrăştia manifeste / foi volante 

league n. to form a ~ // a forma o ligă / o alianţă 

leak n. to plug, stop a ~ // a astupa o gaură / o fisură; to spring a ~ // a provoca o spărtură / o fisură 

leap v. to ~ agilely, nimbly // a sări cu agilitate, sprinten 

leapfrog n. to play ~ // a se juca de-a capra 

learn v. 1. to ~ by heart, by rote // a învăţa pe de rost; to ~ easily, fast // a învăţa uşor, repede; 2. to ~ by chance // a 
afla din întâmplare; to ~ indirectly, in a roundabout way // a afla indirect, pe ocolite; to ~ too late // a afla prea 
târziu 

lease n. to cancel a ~ // a anula un contract de închiriere; to hold a ~ // a deţine un contract de închiriere / arendare; to 
lose a ~ // a pierde un contract de închiriere; to renew a ~ // a reînnoi un contract de închiriere; T'I have to renew 
the ~ on the building next month. // Va trebui să reînnoiesc contractul pe clădire luna viitoare. to take {out} a ~ // 
a lua în arendă / chirie / concesiune; a închiria; a ~ runs out, expires // un contract de închiriere expiră 

leash n. 1. to slip the ~ // a scăpa, a ieşi din lesă; to let off the ~ // a da drumul din lesă; to let the dog off the ~ // a da 
drumul câinelui din lesă; to walk on a ~ // a plimba în lesă; to walk a dog on a ~ // a plimba un câine în lesă; 2. to 
hold in ~ // a ţine sub control / în frâu; to strain at the ~ // a încerca să scape de sub control 

leaveA1 n. 1. to give, grant a ~ // a acorda o promisiune; a da o învoire; to cancel sb.'s ~ // a anula concediul / 
permisia cuiva; to extend sb.s ~ // a prelungi concediul cuiva; to go on ~ // a merge, a pleca în concediu / 
permisie; to overstay one's ~ // a sta în concediu mai mult; to take a ~ // a-şi lua concediu; 2. to ask sb.'s ~ // a 
cere permisiunea cuiva; to ask sb.'s ~ to do sth. // a cere permisiunea cuiva să facă ceva; 3. to take ~ of sb. // a-şi 
lua rămas bun de la cineva 

leaveA2 v. 1. to ~ abruptly, hastily, quickly // a pleca brusc, în grabă, în pripă, repede; to ~ quietly // a pleca în 
linişte; 2. to ~ sth absent mindedly; to ~ sth carelessly; to ~ sth thoughtlessly; to ~ sb absent mindedly; to ~ sb 
carelessly; to ~ sb thoughtlessly // a uita ceva / pe cineva din neatenţie; a uita ceva din neglijenţă; a uita pe cineva 
din neglijenţă; a uita ceva din nebăgare de seamă; a uita pe cineva din nebăgare de seamă; a lăsa ceva din 
neatenţie; a lăsa pe cineva din neatenţie; a lăsa ceva din neglijenţă; a lăsa pe cineva din neglijenţă; a lăsa ceva din 
nebăgare de seamă; a lăsa pe cineva din nebăgare de seamă 

lecture n. 1. to deliver, give a ~ // a ţine o prelegere; to attend a ~ // a asista, a participa la o prelegere; to follow a ~ // 
a urmări, a înţelege o prelegere; His ~ was difficult to follow // Prelegerea sa a fost greu de urmărit. 2. to give sb. 
a~ // a face cuiva morală 

leeway n. to give, provide ~ // a da libertate de acţiune / răgaz 

left n. 1. to deliver, throw a ~ // a da o stângă; 2. to turn to the ~ // a o lua la stânga; to keep to the ~ //a ţine stânga; 
to take a / the ~ // a ţine stânga 

leftovers n. to eat up, use up ~ // a mânca resturi / ce a rămas; to throw away ~ // a arunca resturile {de mâncare) 

leg n. to bend one's ~s // a îndoi picioarele; to cross one's ~s // a sta cu picioarele încrucişate; a sta picior peste picior; 


to lift, raise one's ~s // a ridica picioarele; to lower one's ~s // a cobori picioarele; to spread one's ~s // a depărta 
picioarele; to straighten one's ~s // a-şi îndrepta picioarele; to stretch one's ~s // a-şi întinde, a-şi dezmorţi 
picioarele; He took a short walk to stretch his ~s. // A mers puţin pe jos ca să-şi dezmorțească picioarele. 

legacy n. to hand down a ~ // a transmite o moştenire / un legat; to leave a ~ // a lăsa o moştenire; to receive a ~ // a 
primi o moştenire 

legality n. to challenge the ~ of sth. // a pune la îndoială legalitatea a ceva; to test, determine the ~ of sth. // a verifica, 
a stabili legalitatea a ceva 

legend n. 1. to bear a ~ // a avea o legendă / explicaţie; 2. a ~ arises // o legendă se naşte; to become a ~ // a deveni o 
legendă; to pass into ~ // a trece în, a deveni legendă 

legislation n. to abrogate, repeal ~ // a abroga, a respinge o legislaţie; to adopt, enact, pass ~ // a adopta o legislaţie; 
to draft ~ // a concepe, a întocmi un proiect de legislaţie; to vote down, veto ~ // a respinge o legislaţie; a vota 
împotriva unei legislații; ~ provides for // legislaţia prevede 

legislature n. to convene a ~ // a convoca o adunare legislativă; to disband, dismiss, dissolve a ~ // a dizolva o 
adunare legislativă; The president announced that he would disband the ~ in the near future. // Preşedintele a 
anunţat că va dizolva adunarea legislativă în viitorul apropiat. 

legitimacy n. to challenge, question the ~ // a contesta, a pune la îndoială legitimitatea; to claim ~ // a pretinde că e 
legitim; a susţine legitimitatea; to confirm the ~ // a confirma legitimitatea; to establish the ~ // a stabili 
legitimitatea 

lemon n. to squeeze a ~ // a stoarce o lămâie 

leniency n. to show ~ towards sb. // a manifesta, a da dovadă de indulgență 

lens n. to grind a ~ // a şlefui o lentilă; to wipe a ~ // a şterge o lentilă 

leprosy n. to develop, come down with ~ // a se îmbolnăvi de lepră; to have, suffer from ~ // a avea, a suferi de lepră 

lesson n. 1. to take ~s // a lua lecţii; to attend, go to, sit in on a ~ // a participa, a merge la o lecţie; to give ~s // a da 
lecții; to learn a ~ // a învăţa lecţia; to miss a ~ // a pierde o lecţie; to skip a ~ // a trage chiulul de la o lecţie; to 
study one's ~s // a studia lecţiile; a ~ lasts // o lecţie durează; 2. to teach sb. a ~ // a da cuiva o lecţie; a participa, a 
merge la o lecţie 

letter n. to deliver a ~ // a aduce, a distribui o scrisoare; to dictate a ~ // a dicta o scrisoare; to drop a ~ {in the post) // 
a pune o scrisoare la cutie; to forward a ~ // a îmnâna o scrisoare; to get, receive a ~ // a primi o scrisoare; to mail, 
past, send a ~ // a expedia o scrisoare; to register a ~ // a expedia o scrisoare recomandată; to stamp a ~ // a timbra 
o scrisoare; to take down a ~ // a scrie o scrisoare sub dictare; to transcribe a ~ // a transcrie o scrisoare; to type a 
~ // a bate la maşină o scrisoare; to write a ~ // a scrie o scrisoare 

leukemia n. to develop ~ // a se îmbolnăvi de leucemie; to have, suffer from ~ // a avea / a suferi de leucemie 

leukaemia n. to develop ~ // a se îmbolnăvi de leucemie; to have, suffer from ~ // a avea / a suferi de leucemie 

level n. to reach a ~ // a atinge un nivel; to aim at, aspire to a ~ // a ţinti, a aspira la un nivel; to exceed, surpass a ~ // 
a depăşi un nivel, to fall below a ~ // a cădea sub un nivel; a scădea sub un nivel; to keep up, maintain a ~ // a 
menţine un nivel; to rise to, raise a ~ // a ridica un nivel; a se ridica la un nivel; a ~ deteriorates // un nivel se 
deteriorează; a ~ falls, sinks, goes down // un nivel cade, scade, coboară; The water ~ has fallen considerably in 
the past days. // Nivelul apei a scăzut considerabil în ultimele zile. a ~ improves // un nivel se îmbunătăţeşte; a ~ 
remains steady // un nivel se menţine constant; a ~ rises // un nivel se ridică 

lever n. to pull a ~ // a trage de un levier / un mâner / o pârghie 

levy n. to impose, make a ~ on sth. // a impune o taxă pe ceva 

lexicon n. to compile a ~ // a alcătui, a compila un lexicon 

liability n. to accept, acknowledge, assume, incur, take on, admit {a} ~ // a-şi asuma răspunderea / obligaţia; He 
admitted ~ for what had happened. // Şi-a asumat răspunderea pentru cele întâmplate. 

liaison n. to establish ~ // a stabili o relaţie / o legătură; to have a ~ with sb. // a avea o legătură {amoroasă} cu 
cineva; to maintain ~ // a menţine o relaţie / o legătură 

liar n. to call sb. a ~ // a face pe cineva mincinos 

libel n. to commit a ~ {against} sb. // a calomnia pe cineva {în scris}; to sue for ~ // a da în judecată pentru calomnie 
(în scris) 

liberty n. 1. to gain ~ // a câştiga libertatea; to deprive sb. of ~ // a lipsi pe cineva de libertate; to enjoy ~ // a se 
bucura de libertate; to fight for ~ // a lupta pentru libertate; to give, grant ~ // a da, a acorda libertate; to restore ~ 
/I a reinstaura libertatea; 2. to take the ~ of // a-şi lua libertatea să; a-şi lua libertatea de a; 3. to take ~s with // a-şi 
permite familiarităţi; a-şi permite să acţioneze cum vrea 

library n. to accumulate, build up a ~ // a-şi face, a-şi alcătui o bibliotecă; to add to a ~ // a îmbogăţi o bibliotecă; to 
computerize a ~ // a informatiza o bibliotecă; to endow a ~ // a înzestra o bibliotecă 

licence n. to apply for a ~ // a face cerere pentru o licenţă / un permis; to grant, issue a ~ // a acorda, a da o licenţă / 


un permis / o autorizaţie; to lose one's ~ // a-şi pierde permisul; to receive a ~ // a primi o licenţă / un permis; to 
renew a ~ // a reînnoi o licenţă / un permis; to revoke a ~ // a revoca o licenţă / un permis; to sell under ~ // a 
vinde sub licenţă; to suspend a ~ // a suspenda o licenţă / un permis; a ~ has become invalid; a ~ is out of date; a ~ 
(has) lapsed // un permis nu mai e valabil; un permis a expirat 

license n. to apply for a ~ // a face cerere pentru o licenţă / un permis; to grant, issue a ~ // a acorda, a da o licenţă / 
un permis / o autorizaţie; to lose one's ~ // a-şi pierde permisul; to receive a ~ // a primi o licenţă / un permis; to 
renew a ~ // a reînnoi o licenţă / un permis; to revoke a ~ // a revoca o licenţă / un permis; to sell under ~ // a 
vinde sub licenţă; to suspend a ~ // a suspenda o licenţă / un permis; a ~ has become invalid; a ~ is out of date; a ~ 
(has) lapsed // un permis nu mai e valabil; un permis a expirat 

lid n. to cover sth. with a ~ // a acoperi ceva cu un capac; to screw a ~ off // a deşuruba un capac; to screw a ~ on // a 
înşuruba un capac; Don't forget to screw the ~ on the jar. // Nu uita să înşurubezi capacul borcanului. 

lie“1 n. to believe a ~ // a crede o minciună; to spread a ~ // a răspândi o minciună; to tell a ~ // a spune o minciună 

lieA2 v. 1. to ~ comfortably // a sta întins comod; to ~ face down // a sta cu faţa în jos; to ~ on one's back // a sta 
culcat pe spate; to ~ quietly // a sta {culcat} liniştit; 2. to ~ flatly, outright // a minţi de la obraz 

lie-detector test n. to administer, give a ~ // a administra testul cu detectorul de minciuni; to fail a ~ // a nu reuşi 
testul cu detectorul de minciuni; to pass a ~ // a reuşi la testul cu detectorul de minciuni; to subject sb. to a ~ // a 
supune pe cineva testului cu detectorul de minciuni; to take a ~ // a 1 se face testul cu detectorul de minciuni 

lien n. to put, slap a ~ // a pune sechestru pe 

life n. to bring, restore sb. to ~ // a aduce la viaţă; to claim, snuff out, take ~ // a lua viaţa; to come to, take on ~ // a 
prinde viaţă; to devote one's ~ // a-şi dedica viaţa; to enjoy ~ // a se bucura de viaţă; to give ~ // a da viaţă; to give, 
lay down, sacrifice one's ~ // a-şi da viaţa; to lead, live a ~ // a duce o viaţă; He lives the ~ of a saint. / Duce o 
viață de sfânt. to lose one's ~ // a-şi pierde viaţa; to prolong a ~ // a prelungi viața; to risk one's ~ // a-şi risca 
viaţa; to ruin, spoil a ~ // a ruina, a strica o viaţă; to save a ~ // a salva viaţa; to spend one's ~ // a-şi petrece viaţa 

lifeboat n. to launch, lower a ~ // a lansa, a cobori o barcă de salvare 

life insurance n. to take out ~ on // a-şi face o asigurare pe viață 

life (sentence) n. to get, be given a ~ // a primi o condamnare pe viaţă; to serve, do a ~ // a ispăşi o condamnare pe 
viaţă 

lifetime n. to devote a ~ to // a dedica o viaţă de om / întreaga viaţă 

lift A1 n. 1. to take a ~ //a lua cu liftul; to operate a ~ // a manevra, a opera un lift; 2. to give sb. a ~ // a lua / a duce cu 
maşina; Can you give me a ~ to the University? // Poţi să mă duci {cu maşina; până la Universitate?; to get a ~ // 
a fi dus de cineva cu maşina 

lift^2 v. to ~ carefully, with care // a ridica cu grijă, atent; to ~ carelessly // a ridica fără grijă, neatent, 
neîndemânatic; to ~ effortlessly // a ridica fără efort, uşor; to ~ gently // a ridica uşor 

ligament n. to strain a ~ // a întinde un ligament; to tear a ~ // a rupe un ligament 

light n. 1. to put on, switch on, turn on a ~ //a aprinde o lumină; to cast, shed, throw a ~ on // a arunca lumină 
asupra; to dim the ~s; to turn the ~s down // a face lumina mai mică; to shine a ~ on sth. // a lumina spre ceva; a 
îndrepta lumina spre ceva; to turn the ~s up // a face lumina mai mare; a ~ flickers, glimmers // o lumină pâlpâie; 
2. to come to = // a ieşi la lumină; The truth will hopefully come to ~. // Să sperăm că adevărul va ieşi la lumină. 
to bring to ~ // a scoate la lumină; to give sb. a ~ // a da un foc cuiva; to see the ~ // a înţelege; the ~ fails // începe 
să se întunece; lumina descrește; a ~ blinds, dazzles sb. // o lumină te orbeşte; a ~ glows // o lumină străluceşte 
puternic; a ~ shines // o lumină străluceşte; a ~ twinkles // o lumină scânteiază 

lightning n. a ~ flashes // un fulger brăzdează cerul; a ~ strikes // un fulger loveşte; un fulger trăzneşte 

like v. to ~ a great deal; to ~ a lot; to ~ very much // a-i plăcea foarte mult; to ~ enormously, tremendously // a-i 
plăcea enorm; a-i plăcea imens; to really ~ // a-i plăcea cu adevărat 

likeness n. 1. to catch a ~ to sth. // a surprinde asemănarea cu ceva; to bear a ~ to sth. // a semăna cu ceva; to share a 
-/I a avea trăsături comune cu cineva; 2. to take sb.'s ~ // a face portretul cuiva 

liking n. to develop a ~ for // a începe să-i placă; to take a ~ to // a prinde drag de; a-i plăcea 

limelight n. to hog the ~ // a acapara, a atrage toată atenţia / tot interesul {în detrimentul celorlalți actori); She is an 
actress who always hogs the ~. // Este o actriţă care mereu atrage toată atenţia. to hold the ~ // a ţine afişul; a fi 
jucat frecvent; to seek the ~ // a căuta să fie în centrul atenţiei; to shun the ~ // a evita să fie în centrul atenţiei 

limitA1 n. to come within ~s // a se încadra în anumite limite; to diminish, lower, reduce the ~ // a micşora, a reduce 
plafonul; to disregard, exceed a ~ // a depăşi, a trece de o limită; to exceed a ~ // a depăşi o limită / un plafon; to 
go beyond a =; to go beyond the =; to go overa =; to go over the =; to go pasta =; to go past the =; to pass 
beyond a ~; to pass beyond the ~ // a depăşi o limită / o măsură; to observe a ~ // a respecta o limită; to place, put, 
set a ~ on sth. // a impune o limită / o restricţie la; to reach a ~ // a ajunge la o limită; to remain within ~s // a 
rămâne în anumite limite; to stretch a ~ // a forţa o limită 


limitA2 v. to ~ drastically // a limita / a restrânge drastic; to ~ strictly // a limita cu stricteţe 

limitations n. to put ~ on // a pune restricţii 

limousine n. to hire a ~ // a închiria o limuzină 

limp n. to have a ~ // a şchiopăta 

line n. 1. to draw a ~ // a trage o linie; to cross the ~ //a trece linia; a trece graniţa; 2. to form a ~ // a forma o coadă; 
to get into ~ // a intra în rând; to jump the ~ // a nu respecta rândul; a se vâri în faţă; to stand in ~; to wait in ~ // a 
sta la coadă; a sta în şir; 3. to drop a ~ // a scrie cuiva câteva rânduri; 4. to rehearse, go over one's ~s // a-şi repeta 
rolul; 5. to adopt, take a ~ // a adopta o linie; a adopta o tactică; to follow a ~; to pursue a ~ // a urmări o linie; to 
reject a ~ // a respinge o linie; 6. to get a ~ // a obţine legătura telefonică; a obţine un fir; to give sb. a ~ // a da 
cuiva legătura; to hold the ~ // a rămâne pe fir; a rămâne la aparat; [AE] the ~ is busy; [BE] the ~ is engaged // 
linia e ocupată; sună ocupat; 7. to get off the ~ // a sări de pe şină; a deraia; 8. to fall into ~ // a se alinia; to break, 
cut off, traverse the ~ // a străpunge linia {inamică}; to fall out of ~ // a strica alinierea; to retire within one's ~ // a 
se retrage pe poziţiile proprii; 9. to toe the ~ // a fi gata de start; a se conforma; to get out of ~ // a nu se conforma; 
to get into ~ // a se conforma; a se alinia 

lineage n. to descend from a ~ // a descinde dintr-un neam; a descinde dintr-o spiță; a descinde dintr-o viţă; a se trage 
dintr-un neam; a se trage dintr-o spiţă; a se trage dintr-o viţă; He descends from an old, noble ~. // El provine 
dintr-o veche familie nobilă. 

linen n. to change the ~ // a schimba lenjeria; to change the bed ~ // a schimba lenjeria de pat 

linger v. to ~ long, interminably // a zăbovi mult, foarte mult, îndelung; to ~ unnecessarily // a zăbovi inutil 

liniment n. to apply, rub in ~ //a aplica un liniment; a fricţiona cu o loţiune 

link n. to constitute a ~ // a constitui, a reprezenta o verigă / o legătură; to cut, break, sever, shatter a ~ // a tăia, a 
rupe, a strica, a distruge o legătură; to establish, create, form a ~ // a stabili, a crea, a forma o legătură; to keep, 
maintain, preserve a ~ // a păstra, a menţine o legătură; a ~ binds, connects sth. // o verigă leagă ceva 

lion n. a ~ roars // un leu rage 

lip n. to bite one's ~s // a-şi muşca buzele; to lick one's ~s // a-şi linge buzele; to moisten one's ~s // a-şi umezi 
buzele; to press one's ~s // a-şi apăsa buzele; to pucker one's ~ // a-şi ţuguia buzele; to purse one's ~s // a-şi face 
gura pungă; to read ~s // a interpreta cuvintele după mişcarea buzelor; to smack one's ~s // a plescăi din buze 

lipservice n. to pay ~ to // a spune ceva de formă; Some politicians pay ~ to democracy. // Unii politicieni vorbesc de 
formă despre democraţie. 

lipstick n. to apply, put on ~ // a aplica, a pune rujul; to remove, wipe off ~ // a şterge rujul; to wear ~ // a fi rujată 

liquid n. to pour ~ // a turna lichid; to pour a ~ // a turna un lichid 

liquidation n. to go into ~ // a intra în lichidare 

liquor n. to hold one's ~ // a ţine la băutură; to ply sb. with ~ // a tot îmbia pe cineva să bea 

lisp n. to speak with a ~ // a vorbi sâsâit / peltic 

listA1 n. to close a ~ // a închide o listă; to compile, draw up, make up a ~ // a alcătui, a întocmi o listă; to go down, 
read down a ~ // a parcurge o listă; to head a ~ // a fi în fruntea listei; to put on a ~ // a pune pe listă; to update a ~ 
// a actualiza o listă; to take off, cross off a ~ // a scoate, a tăia de pe listă 

listA2 v. to ~ alphabetically // a trece pe o listă în ordine alfabetică 

listen v. to ~ absent-mindedly // a asculta distrat; to ~ attentively, carefully, all ears // a asculta cu atenţie; a fi numai 
urechi; to = humbly // a asculta umil; to = impassively // a asculta impasibil; to = with interest // a asculta cu 
interes 

lists n. to enter the ~ // a intra în arenă 

litigation n. to initiate, start ~ // a începe un litigiu 

litter n. to drop ~ // a arunca gunoi 

liturgy n. to chant the ~ // a intona, a cânta liturghia; to offer the ~ // a face liturghia; to recite the ~ // a recita 
liturghia 

live v. 1. to ~ adventurously, dangerously, recklessly // a trăi aventuros, periculos, necugetat; to ~ austerely, frugally, 
modestly // a trăi auster, frugal, modest; to ~ comfortably // a trăi confortabil; to ~ fully, intensely // a trăi din 
plin; a trăi intens; to ~ happily // a trăi fericit; to ~ honestly // a trăi cinstit; to ~ lavishly, luxuriously // a trăi în 
bogăţie, în lux; to ~ peacefully, quietly, sedately // a trăi liniştit, paşnic, netulburat; 2. to ~ alone, by oneself // a 
locui singur; to ~ abroad // a locui în străinătate; to ~ downstairs // a locui jos; to ~ next door // a locui în vecini; 
to ~ upstairs // a locui sus 

livelihood n. to earn one's ~ // a-şi câştiga existenţa 

livestock n. to graze ~ // a duce animalele la păscut 

living n. to beg for a ~ // a cerşi pentru a putea trăi; to earn, get, make a ~ // a-şi câştiga existenţa; to eke out a ~ // a o 
duce greu; a o duce de azi pe mâine; to scrape (along) a ~ // a-şi câştiga existenţa cu greu 


load n. to carry, transport a ~ // a duce o povară; to deliver a ~ // a livra o încărcătură; to lessen, lighten a ~ // a 
micşora sarcina / norma 

loan n. to apply for = // a cere un împrumut; They applied for a short-term = from the same bank. // Au cerut un 
împrumut pe termen scurt de la aceeaşi bancă. to float, issue a ~ // a emite, a lansa un împrumut; to get, receive, 
obtain a ~ // a primi un împrumut; to make, raise a ~ // a face un împrumut; to negotiate a ~ // a negocia un 
împrumut; to pay off, repay a ~ // a returna un împrumut; to secure, underwrite a ~ // a garanta un împrumut 

loanword n. to adopt a = // a adopta un împrumut (lingvistic) 

loathe v. to ~ deeply, intensely // a detesta profund, cu intensitate 

lobby v. to ~ actively // a face lobby în mod activ 

locate v. to ~ easily // a localiza / a stabili locul cu uşurinţă; to ~ precisely // a localiza cu precizie; to ~ roughly, 
vaguely // a localiza aproximativ, vag 

location n. to pinpoint a ~ // a localiza; This police pinpointed the ~ of the criminal. // Poliția a localizat criminalul. 

lock n. 1. to pick a ~ // a sparge un lacăt / o încuietoare; to fit a ~ // a (se) potrivi în broască; 2. to pass, take through a 
~ /I a trece printr-o ecluză; to pass, take a barge through a —// a trece un şlep printr-o ecluză 

locomotive n. to drive ~ // a conduce o locomotivă 

locust n. ~s swarm // lăcustele roiesc 

lodger n. to take in a ~ // a primi, a lua un chiriaş; a închiria camere 

lodging n. 1. to let ~s // a închiria camere; to let furnished ~s // a închiria camere mobilate; to find a ~; to find ~s // a 
găsi o cameră / camere de închiriat; Finding a ~ near the University is not always easy. // Nu este întotdeauna 
uşor să găseşti o cameră de închiriat lângă Universitate. to live in ~s // a sta cu chirie; to seek ~s // a căuta 
cameră de închiriat 

log n. 1. to keep a ~ // a ţine un jurnal de bord; 2. to float ~s // a trimite buştenii pe apă; to saw a ~ // a tăia un buştean 
(cu fierăstrăul!; to split a ~ // a despica un buştean 

logic n. to apply, use ~ // a aplica, a folosi logica; to chop ~ // a argumenta la nesfârşit; to follow ~ // a urmări logica; 
to see ~ // a vedea logica 

lollipop n. to lick a ~ //a linge o acadea; to suck a ~ // a suge o acadea 

longing n. to feel a ~ // a duce dorul 

lookA1 n. 1. to get, have, take a ~ at //a se uita la; to dart, shoot, give sb. a ~ //a arunca o privire cuiva; to direct a ~ 
at // a-şi îndrepta privirea spre; to flash a ~ at // a străfulgera cu privirea; to steal a ~ at // a se uita pe furiş; 2. to 
give sth. / sb. a ~ // a da un aspect / o înfăţişare; Her new haircut gives her a different ~. // Noua ei tunsoare îi dă 
o înfăţişare diferită. 

lookA2 v. to ~ at sth. calmly; to ~ at sth. dispassionately // a cerceta cu calm; a cerceta fără patimă; to ~ at sth. 
carefully; to ~ at sb. carefully; to ~ at sth. closely; to ~ at sb. closely // a privi atent, îndeaproape; to ~ at sth. 
objectively // a privi / a cerceta obiectiv 

loop n. to fly in, to make a ~ // a face o buclă / un luping 

loophole n. to close, plug a ~ // a închide o portiţă de scăpare; to exploit a ~ // a se folosi de o portiţă de scăpare; to 
find a ~ // a găsi o portiţă de scăpare 

looting n. to engage in ~ // a se deda la jaf; a prăda 

lorry n. to drive, operate a ~ // a şofa, a conduce un camion 

lose v. to ~ consistently // a pierde constant, continuu; to ~ heavily // a pierde masiv, foarte mult; to ~ narrowly // a 
pierde la un scor strâns; to ~ rapidly // a pierde rapid 

loss n. 1. to inflict ~es // a provoca pierderi; to assess ~es // a estima, a evalua pierderile; to cause ~ // a cauza 
pierderi; to count ~es // a calcula pierderile / pagubele; to cover ~es // a acoperi pierderile; to incur, suffer, 
sustain, take ~es; // a suferi o pierdere / pierderi; to make a ~ // a pierde; They soon realized they had made a 
great ~ on the deal. // Curând şi-au dat seama că au pierdut mult în urma tranzacţiei. to make up, offset, recoup, 
replace a ~ // a compensa o pierdere 

lot n. 1. to cast, draw ~s // a trage la sorţi; the ~ falls up on sb. // sorții cad pe cineva; The ~ fell upon me to tell him 
the truth. // Sorţii au căzut pe mine să-i spun adevărul. 

lotion n. to apply, rub in a ~ // a aplica, a masa o loţiune {pe piele) 

loveA1 n. 1. to inspire ~ for // a inspira dragoste pentru; to fall in ~ with // a se îndrăgosti de; to fall out of ~ with // a 
nu iubi; to give, send one's ~ to // a transmite salutări (afectuoase); to have ~ for // a nutri sentimente de dragoste 
pentru; to make ~ // a face dragoste; to marry for ~ // a se căsători din dragoste; to show ~ // a manifesta iubire / 
afecţiune; to win sb.'s ~ // a câştiga dragostea cuiva; ~ cools // dragostea se stinge 

loveA2 v. to ~ blindly // a iubi orbeşte; to ~ dearly, very much // a iubi mult; to ~ deeply, profoundly, passionately // a 
iubi profund, cu pasiune; to ~ really, truly // a iubi cu adevărat 

lover n. to jilt, dump a ~ // a părăsi un amant / o amantă; to take a ~ // a-şi lua un amant / o amantă 


low profile n. to keep, maintain a ~ // a trăi retras 

loyalty n. to command ~ // a impune loialitate / credinţă; to count on sb.'s ~ // a conta pe loialitatea cuiva; to 
demonstrate, show ~ // a face proba loialității; to swear ~ // a jura credinţă 

luck n. to believe in sb.'s ~; to believe in one's ~ // a crede în şansa / norocul cuiva; a crede în şansa sa; a crede în 
norocul său; to bring ~ // a aduce noroc; to press, push, stretch one's ~ // a forţa, a ispiti soarta; to trust to ~ //a se 
încrede norocului; to try one's ~ // a-şi încerca norocul; to try one's ~ at sth. // a-şi încerca norocul la ceva; to wish 
sb. ~ // a ura cuiva noroc; ~ improves // soarta se îmbunătăţeşte; ~ runs out // a nu mai avea noroc; ~ turns // 
soarta se schimbă 

luggage n. to check, register one's ~ // a preda bagajele; to claim, collect, pick up one's ~ // a-şi ridica, a-şi lua 
bagajele; to label the ~ // a pune o etichetă pe bagaj 

lumbago n. to suffer from ~ // a suferi de lombago 

lombar puncture n. to do, perform a ~ // a face o puncţie lombară 

lump n. to break a ~ // a sparge un buştean 

lunch n. to go (out) to ~; to go (out) for ~ // a lua prânzul în oraş; a se duce la masă; to have, eat ~ // a servi, a mânca 
prânzul; to make, prepare ~ // a face, a pregăti prânzul; to serve ~ // a servi prânzul 

luncheon n. to attend a ~ // a participa la un prânz (oficial) 

lurch n. to give a ~ // a se clătina 

lust n. to arouse ~ // a stârni pofte; to curb one's ~ // a-şi înfrânge poftele; to feel ~ // a avea pofte; to gratify, satisfy 
one's ~ // a-şi satisface poftele 

lustre n. to add, give ~ to // a adăuga, a da strălucire; to shed, throw ~ on // a da distincție; His latest work added ~ to 
his career. // Ultima sa lucrare a dat strălucire carierei sale. 

luster n. to add, give ~ to // a adăuga, a da strălucire; to shed, throw ~ on // a da distincţie; His latest work added ~ to 
his career. // Ultima sa lucrare a dat strălucire carierei sale. 

luxury n. to afford a ~ // a-şi permite un lux; to enjoy a ~ // a se bucura de un lux; to wallow in ~; to live in ~ // a se 
scălda îu lux; a trăi în lux 

machete n. to brandish, wield a ~ // a agita, a roti, a mânui un cuţit, o sabie {din America Centrală şi de Sud) 

machine n. to operate, run, work a ~ // a opera o maşină, un utilaj; a lucra la o maşină, un utilaj; a lucra pe o maşină, 
un utilaj; a ~ functions, runs // un utilaj / o maşină funcţionează, merge; to start a ~ // a porni o maşină; to shut 
down a ~ // a opri o maşină; a ~ breaks down // o maşină / un utilaj se strică; o maşină / un utilaj se defectează; 
Although newly acquired, the machine keeps breaking down. // Deşi recent achiziționat, utilajul se strică mereu. 

machine gun n. to fire, operate, shoot with a ~ // a trage cu, a mânui o mitralieră; a ~ jams // o mitralieră se gripează 
/ se blochează 

machinery n. to maintain ~ // a întreţine un utilaj; to operate, run ~ // a opera, a face să funcţioneze un utilaj 

magic n. to perform ~ // a face scamatorii / vrăji; to work like ~ // a funcţiona de minune 

magnanimity n. to display, show ~ // a da dovadă de mărinimie / generozitate; to display, show ~ towards // a da 
dovadă de mărinimie / generozitate faţă de 

magpie n. ~s chatter // coţofenele sporovăiesc 

mail n. to address, send out (the) ~ // a expedia, a trimite corespondenţă / scrisori; to deliver the ~ // a aduce 
corespondenţa / poşta; to forward the ~ // a reexpedia corespondenţa; While I'm away, please forward all my mail 
to this address. // Cât timp sunt plecat, vă rog să-mi reexpediaţi corespondenţa la această adresă. to sort out the 
~ // a sorta corespondenţa 

main n. the ~ bursts, explodes // conducta se sparge; conducta explodează; the water ~ bursts, explodes // conducta 
de apă se sparge; conducta de apă explodează; the gas ~ bursts, explodes // conducta de gaz se sparge; conducta 
de gaz explodează; to connect to the ~s // a lega la conductă / reţeaua principală; to disconnect, cut off at the ~s // 
a deconecta de la conductă / reţeaua principală 

major n. to give, offer a ~ // a da, a oferi o specializare / o specialitate principală; This department offers a ~ in 
linguistics. // Această secţie oferă specializare în lingvistică. 

majority n. to get, receive, gain, win a ~ // a obţine o majoritate; to have, hold a ~ // a avea o majoritate; a ~ grows, 
goes up // o majoritate creşte; a ~ shinks, goes down // o majoritate scade 

makeup n. 1. to apply, put on ~ //a aplica fard / machiaj; a pune fard / machiaj; to remove ~ // a se demachia; a da 
jos fardul; to wear ~ // a fi machiat; to wear ~ // a fi machiată; 2. to change the ~ // a schimba componenţa 

malaria n. to come down with, develop ~ // a se îmbolnăvi de malarie; to eradicate, stamp out ~ // a eradica malaria 

malice n. to bear ~ {towards} // a purta pică cuiva 

manage v. to ~ badly, incompetently // a administra / a conduce prost, incompetent; It's not easy to manage such a 
large company efficiently. // Nu e uşor să conduci eficient o companie atât de mare. to ~ efficiently, competently, 
well // a administra, a conduce eficient, competent, bine, cu succes 


mandate n. to carry out a ~ // a îndeplini, a duce la îndeplinire un mandat / un ordin; to give a ~ // a da o 
împuternicire 

manhood n. to grow to, reach ~ // a ajunge la maturitate (despre un bărbat! 

manhunt n. to carry out, conduct a ~ // a desfăşura, a face o razie; to launch a ~ // a porni, a începe o razie 

manicure n. to get a ~ // a-şi face manichiura; to give sb. a ~ // a face cuiva manichiura 

manifesto n. to issue, publish a ~ // a scoate, a publica un manifest / o proclamaţie 

manipulate v. to ~ cleverly, skilfully, artfully // a manipula cu isteţime, cu pricepere, cu abilitate 

manner n. to adopt, assume a ~ // a adopta o manieră / un comportament 

manoeuvre n. to carry out, conduct, execute a ~ // a efectua o manevră / un exerciţiu 

maneuver n. to carry out, conduct, execute a ~ // a efectua o manevră / un exercițiu 

manslaughter n. to commit ~ // a comite omor prin imprudenţă; a comite omor fără premeditare 

mantelpiece n. to stand on the ~ // a sta, a se afla pe poliţa de deasupra căminului; Several family photos stood on the 
~. // Pe polița de deasupra căminului se aflau câteva fotografii de familie. 

mantle n. to assume, take on the ~ // a-şi asuma prerogativele puterii, to inherit the ~ // a prelua, a moşteni 
prerogativele puterii 

manure n. to spead ~ // a împrăştia îngrăşământ natural 

manuscript n. to accept a ~ // a accepta un manuscris; to edita ~ // a pregăti un manuscris pentru tipar, to proofread 
a ~ // a face corectura la un manuscris; to reject a ~ // a respinge, a refuza un manuscris; to submit a ~ for 
publication // a înainta, a da un manuscris spre publicare 

map n. to consult a ~ // a consulta o hartă; to draw a ~ // a desena o hartă; to read a ~ //a citi o hartă; to trace a ~ // a 
trasa o hartă 

marathon n. to organize, stage a ~ // a organiza un maraton; to run a ~ // a lua parte la un maraton 

marbles n. to play ~ // a juca un joc cu bile (pentru copii) 

marchAl n. 1. to compose ~ // a compune un marş; to play a ~ // a cânta un marş; to strike up a ~ // a începe {să 
cânte) un marş, The band struck up a ~. // Orchestra începu {să cânte} un marş; Fanfara începu {să cânte} un 
marş. 2. to break up a ~ // a împrăştia participanţii la un marş 

march 42 v. to ~ in step // a mărşălui în cadență; to ~ proudly // a mărşălui plin de mândrie; to ~ smartly // a mărşălui 
în ţinută de gală 

margin n. to adjust a ~ // a regla o margine; to leave a ~ // a lăsa o margine; to set a ~ // a fixa o margine {la pagină) 

marionette n. to manipulate a ~ // a manevra o marionetă 

mark n. 1. to make, put one's ~ {on} //a pune o cruce {în loc de semnătură}; 2. to leave, make one's ~ // a-şi pune, 
a-şi lăsa amprenta; to bear, show the ~ // a purta amprenta; 3. to hit, to find the ~ // a-şi atinge ţinta; to fall short of 
the ~ // a nimeri aproape de ţintă; to fall wide of the ~ // a nimeri departe de ţintă; to miss the ~ // a nu nimeri 
ţinta; 4. to leave a ~ // a lăsa o urmă; to remove a ~ // a îndepărta o urmă; to scratch a ~ // a zgâria un semn 

market 1 n. to capture, corner, monopolize a ~ // a monopoliza piaţa; to come on the ~; to come to the ~ // a ieşi pe 
piaţă; to create a ~ // a crea o piaţă; to dominate the ~ // a domina piaţa; to expand the ~ // a extinde piaţa; to find 
a~ // a găsi o piaţă; to flood, glut the ~ // a inunda piaţa; to penetrate a ~ // a pătrunde pe o piaţă; to play the ~ // a 
specula pe piaţă; to study the ~ // a prospecta piaţa; to withdraw from a ~ // a se retrage de pe o piaţă; the ~ is 
booming // preţurile cresc vertiginos; the ~ is falling; the ~ is shinking // preţurile de pe piaţă scad; the ~ is rising; 
the ~ is advancing // preţurile de pe piaţă sunt în creştere 

marketA2 v. to ~ sth. aggressively // a face un marketing agresiv; to ~ sth. imaginatively // a lansa ceva pe piaţă cu 
multă imaginaţie 

marriage n. to announce a ~ // a anunţa o căsătorie; to annul a ~ // a anula o căsătorie; to break up, dissolve a ~ // a 
desface o căsătorie; to consummate a ~ // a consuma o căsătorie; to enter into a ~ // a se căsători; to give sb. in ~ // 
a da pe cineva în căsătorie; to propose ~ // a cere în căsătorie; to put sb. off ~ // a face pe cineva să amâne o 
căsătorie; to ruin, spoil a ~ // a strica o căsătorie; to take sb. in ~ // a lua pe cineva în căsătorie; a ~ ends, breaks up 
/I o căsătorie se sfârşeşte; a ~ lasts, endures // o căsătorie durează, rezistă 

marriage ceremony n. to perform a ~ // a oficia un ceremonial de căsătorie 

marry v. to ~ well // a se căsători bine 

martial law n. to impose, declare, proclaim, invoke ~ // a impune, a declara legea marţială, stare de asediu; to 
rescind, lift ~ // a ridica starea de asediu; a abroga legea marțială; to suspend ~ // a suspenda legea marţială 

martini n. to fix, make, mix a ~ // a pregăti un martini 

martyr n. to act the ~ // a face pe martirul; He always acts the ~ when I ask him to take the garbage out. // 
Întotdeauna face pe martirul când îl rog să ducă gunoiul. to make a ~ // a face un martir; to make a ~ of sb. // a 
face un martir din cineva 

martyrdom n. to suffer ~ // a suferi un martiriu; a fi supus unui martiriu 


marvel n. to do, perform ~s // a face minuni 

mascara n. to apply, put on ~ // a aplica, a pune, a da cu rimel; to remove, wipe off ~ // a da jos rimelul 

mask n. to pull off, throw off a ~ // a smulge, a arunca o mască; When he threw off his ~ everybody was terrified. // 
Când şi-a aruncat masca, toată lumea a rămas îngrozită. to put on a ~ // a-şi pune o mască; to take off a ~ // a-şi 
scoate o mască; to wear a ~ // a purta o mască 

mass n. to attend, hear ~ // a lua parte la o mesă / o liturghie; to celebrate, offer, say a ~; to celebrate, offer, say the ~ 
/I a oficia o liturghie / o slujbă religioasă 

massacre n. to carry out, perpetrate a ~ // a comite, a săvârşi un masacru / un măcel 

massage n. to get a ~ // a i se face un masaj; to give sb. a ~ // a face cuiva masaj 

master? 1 n. to make oneself ~ of sth. // a se face stăpân pe ceva; to play the ~ // a face pe stăpânul 

masterA2 v. to ~ completely, thoroughly // a stăpâni pe deplin, la perfecţie; to ~ well // a stăpâni bine 

masterpiece n. to create a ~ // a crea o capodoperă 

mastery n. to acquire, gain, achieve, attain ~ // a ajunge la măiestrie; a ajunge să stăpânească foarte bine; to acquire, 
gain, achieve, attain ~ of sth. // a ajunge să stăpânească foarte bine ceva; Nowadays many young people do their 
best to achieve ~ of English. // În zilele noastre mulţi tineri se străduiesc să stăpânească foarte bine limba 
engleză. to demonstrate, display, show ~ // a da dovadă de, a demonstra măiestrie / cunoaştere desăvârşită / 
perfecţiune 

mat n. to weave a ~ // a împleti, a ţese un preş / un covoraş 

match n. to light, strike a ~ // a aprinde un chibrit; to put, set a ~ to sth. // a aprinde ceva cu un chibrit 

matehA2 n. 1. to make a ~ // a face o partidă; Lucy made a good ~ when she married my nephew. // Lucy a făcut o 
partidă bună căsătorindu-se cu nepotul meu. 2. to meet, find one's ~ // a întâlni un adversar pe măsură; a-şi găsi 
egalul / omul / naşul; 3. to promote, to stage a ~ // a organiza un meci; to play a ~ // a juca un meci 

match^3 v. to ~ beautifully, perfectly // a se potrivi de minune; a se potrivi perfect; to ~ exactly // a se potrivi exact 

material n. to collect, gather ~ // a strânge, a aduna material / date / informaţii; to sift ~ // a cerne, a examina în 
detaliu date; to suppress, withhold ~ // a ascunde, a trece sub tăcere informaţii 

matter^{1 n. to attend to, to deal with a ~ // a se ocupa de o chestiune; to clear up, settle, straighten out a ~ // a pune o 
chestiune în ordine; to complicate a ~ // a complica lucrurile; to give a ~ attention, thought // a acorda atenţie unei 
probleme; to go from the ~ // a se depărta de la subiect; to pursue, take up a ~ // a se ocupa de o problemă / o 
afacere / o chestiune; to raise a ~ // a ridica o chestiune; to simplify ~s // a simplifica lucrurile; to speak to the = // 
a vorbi la subiect; a ~ arises, comes up, crops up // apare o problemă; se iveşte o problemă; Whenever a 
complicated ~ comes up John disappears. // John dispare ori de câte ori se iveşte o problemă complicată. 

matterA2 v. to ~ a lot, greatly, enormously, tremendously // a conta mult, foarte mult, enorm; to ~ little // a conta 
puţin; to ~ very little // a conta foarte puţin 

mature v. to ~ gradually // a se maturiza treptat; to ~ sb. greatly // a maturiza foarte mult; to ~ slowly // a se maturiza 
încet 

maturity n. to reach ~ // a ajunge la maturitate 

maximum n. to seta ~ //a fixa un maxim / o limită maximă 

mayhem n. to commit, create ~ // a crea, a provoca dezordine / tulburări 

meal n. to cook, fix, prepare a ~ // a găti, a pregăti o masă / o mâncare; to eat, have a ~ // a mânca, a servi o masă; to 
enjoy a ~ // a savura o masă; to order a ~ // a comanda o masă; to serve a ~ // a servi o masă; to sit down to a ~ // a 
se aşeza la masă; to skip a ~ // a sări peste o masă 

mean n. to find a ~ // a găsi, a afla, a calcula o medie 

mean^2 v. to ~ actually, really // a însemna de fapt; This symbol actually ~s something else. // Acest simbol 
înseamnă, de fapt, altceva. to ~ obviously, clearly // a însemna în mod evident, clar 

meaning n. to clarify, elucidate a ~ // a clarifica, a elucida un sens; to convey ~ // a avea înţeles; to grasp, understand 
a ~// a înţelege, a pricepe (sensul, ce a vrut să spună}; to misconstrue, mistake a ~ // a interpreta greşit {un sens}; 
a interpreta greşit ce a vrut să spună; a înțelege greşit {un sens}; a înţelege greşit ce a vrut să spună 

means n. 1. to find, discover a ~ // a găsi, a descoperi un mijloc / o metodă; to employ, make use of, use a ~ // a 
potrivit cu mijloacele financiare 

measles n. to catch, come down with (the) ~ // a se îmbolnăvi de, a lua pojar 

measure n. to carry out, take, adopt ~s // a lua, a adopta măsuri; to implement ~s // a pune în aplicare, a implementa 
măsuri; ~s take effect // măsurile au efect 

measurement n. to give ~s // a da, a oferi măsurători; to take a ~ // a face o măsurătoare; to take sb.'s ~s // a lua 
măsura cuiva 

meat n. to barbecue ~ // a frige carnea {pe grătar, în aer liber); to boil ~ // a fierbe carnea; to braise ~ // a fierbe 


carnea înăbuşit; to carve, cut ~ // a tăia în felii (carnea gătită}; to cook ~ // a găti carnea; to cure ~ // a conserva 
carnea {prin sărare, afumare etc.!; to fry ~ // a prăji carnea; to grill ~ // a frige carnea pe grătar; to mince ~ // a 
toca carnea; to roast ~ // a găti carnea la cuptor, to slice ~ // a tăia în felii (carnea crudă}; to tenderise ~ // a 
frăgezi carnea; ~ goes bad, spoils // carnea se strică 

mechanism n. to trigger, set in motion a ~ // a porni, a declanşa, a pune în mişcare un mecanism 

medal n. to award, give a ~ // a acorda o medalie; to earn, win a ~ // a câştiga o medalie; to strike a ~ // a bate o 
medalie; //'s not easy to win a gold ~ in the Olympic Games. // Nu e uşor să câştigi o medalie de aur la Jocurile 
Olimpice. 

mediation n. to go to ~ // a se prezenta, a recurge la o intermediere; to offer — // a se oferi să medieze 

mediator n. to appoint a = // a numi, a desemna un mediator/ mijlocitor 

medication n. to administer, give, dispense a ~ // a administra o medicaţie; to discontinue a ~ // a întrerupe un 
tratament; to order, prescribe a ~ // a prescrie o medicaţie; to put sb. on ~ // a trece pe cineva pe medicamente; to 
take a ~ // a lua un medicament; to take sb. off ~ // a opri cuiva tratamentul 

medicine n. 1. to practice ~ // a practica medicina; to study ~ // a studia medicina; 2. to take a ~ // a lua un 
medicament / medicamente; to prescribe a ~ // a prescrie un medicament / medicamente 

meditate v. to ~ deeply // a medita / a cugeta adânc, profund 

meditation n. to practice ~ // a practica meditaţia / contemplaţia 

meet v. to ~ by chance, fortuitously // a (se) întâlni din întâmplare; a (se) întâlni întâmplător; to ~ in private // a (se) 
întâlni în particular; to ~ regularly // a (se) întâlni regulat; to ~ secretly, in secret // a (se) întâlni în secret 

meeting n. to address a ~ // a lua cuvântul la o şedinţă; Several experts addressed the annual ~ of the shareholders. // 
Mai mulți experți au luat cuvântul la şedinţa anuală a acţionarilor, to adjourn, break up a ~ // a suspenda, a 
ridica, a întrerupe o şedinţă; to arrange, hold, organize a ~ // a organiza, a ţine o şedinţă; to attend a ~ // a 
participa la o şedinţă; to call, convene a ~ // a convoca o întâlnire / o întrunire / o şedinţă / o adunare; to call off, 
cancel a ~ // a anula o şedinţă; to chair, conduct, preside over a ~ // a conduce, a prezida o şedinţă; to close a ~ // a 
închide o şedinţă; to open a ~ // a deschide o şedinţă; to skip a ~ // a trage chiulul de la o şedinţă 

megalomania n. ~ grows // megalomania / grandomania creşte 

megaphone n. to speak through a ~ // a vorbi la / prin megafon 

melody n. to hum a = // a fredona o melodie; to play a = // a cânta o melodie (la instrument); to sing a = // a cânta o 
melodie {cu vocea) 

melt v. to ~ quickly // a se topi iute; a se topi repede 

membership n. to apply for ~ // a solicita calitatea de membru; a cere să fie primit membru; to drop, resign one's ~ // 
a renunţa la calitatea de membru; to grant ~ // a acorda calitatea de membru 

membrane n. a ~ ruptures // o membrană se rupe, se perforează, se sparge 

memoirs n. to publish one's ~ // a-şi publica memoriile; to write one's ~ // a-şi scrie memoriile 

memorandum n. to draw up, prepare, write a ~ // a elabora, a redacta un memorandum / o circulară; to send around 
a~ // a da, a trimite o circulară 

memorial n. to build, create, put up a ~ // a construi, a ridica, a înălța un monument comemorativ; to unveil a ~ // a 
dezveli un monument 

memory n. 1. to jog sb.'s ~ // a face pe cineva să-şi amintească; to commit sth. to ~ // a păstra ceva în memorie; a 
învăţa pe de rost; to call to ~ // a aduce în amintire; to recover one's ~ // a-şi redobândi memoria; to slip sb.'s ~ // a 
nu reţine; His name has slipped my ~. // Nu i-am reţinut numele. to speak from ~ // a vorbi din memorie; 2. to 
evoke, stir up a ~ // a evoca, a răscoli o amintire; to blot out a ~ // a şterge o amintire; a ~ fades // o amintire 
păleşte, se şterge; a ~ haunts sb. // o amintire obsedează, urmăreşte pe cineva; a ~ lingers // o amintire stăruie; a ~ 
lives on // o amintire trăieşte; a ~ rankles // o amintire doare; 3. to cherish, honor, venerate sb.'s ~ // a onora, a 
venera amintirea / memoria cuiva; to tarnish sb.'s ~ // a păta memoria cuiva; sb.'s ~ remains // amintirea / 
memoria cuiva rămâne 

menace n. to constitute a ~ // a fi, a constitui o ameninţare 

menopause n. to go through ~ // a fi la menopauză; to reach ~ // a ajunge la menopauză 

mentality n. to change ~ // a schimba mentalitatea 

mentionAl1 n. to deserve (a) ~ // a merita să fie menţionat; Their results deserve ~. // Rezultatele lor merită a fi 
menționate. to make ~ of // a face o menţiune referitor la 

mentionA2 v. to ~ briefly // a menţiona pe scurt; to ~ casually, in passing // a menţiona în treacăt; to ~ vaguely // a 
menţiona vag 

menu n. to ask for the ~ // a cere meniul; to bring the ~ // a aduce meniul / lista de bucate; to look at the ~ // a 
consulta meniul 

merchandise n. to buy, purchase ~ // a cumpăra marfă; to carry ~ // a transporta marfă; to display ~ // a expune, a 


etala marfă; to hawk ~ // a vinde marfă pe stradă; a face comerţ ambulant; to order ~ // a comanda marfă; to sell ~ 
// a vinde marfă; to ship ~ // a expedia marfă; to stock ~ // a stoca marfă 

mercy n. to beg, cry for ~ // a implora, a cere milă / îndurare; to have ~ on // a avea milă de; to lie at sb.'s ~ // a fi la 
mila / discreţia cuiva; to show ~ to / towards // a arăta milă faţă de; to throw oneself at sb.'s ~; to throw oneself on 
sb.'s ~ // a se lăsa la mila cuiva 

merge v. to ~ gradually, imperceptibly // a se contopi / a se uni treptat; to ~ imperceptibly // a se contopi pe nesimţite 

merger n. to carry out, effect a ~ // a realiza o fuzionare 

merry-go-round n. to ride (on) a ~ // a se da pe căluşei; a se da într-un carusel 

mess n. 1. to make a ~ // a face dezordine; a face mizerie; to clean away, clean up, clear up, sweep up a ~ // a curăța 
murdăria; a face curăţenie / ordine; to leave a ~ // a lăsa dezordine / mizerie; Nobody cared to clear up the ~ after 
the party. // Nimeni nu s-a ostenit să facă ordine după petrecere. 2. to get into a ~ // a da de bucluc / necaz; to get 
sb. into a ~ // a vâri pe cineva în bucluc; to get out of a ~ // a scăpa de o încurcătură; a scăpa de o belea; a ieşi 
dintr-o încurcătură; a ieşi dintr-o belea; to make a ~ of sth. // a face o treabă de mântuială; a rasoli o treabă 

message n. 1. to convey, have a ~ // a avea, a transmite un mesaj / o semnificaţie, The book conveys a clear ~. // 
Cartea transmite un mesaj clar. 2. to send, transmit a ~ // a trimite, a transmite un mesaj; to decode, decipher a ~ 
// a decodifica / a descifra un mesaj; to deliver a ~ // a înmâna un mesaj; to encode a ~ // a codifica un mesaj; to 
garble a ~ // a denatura / a trunchia un mesaj; to get, receive, have a ~ // a primi un mesaj, to intercept a ~ // a 
intercepta un mesaj; to leave a —// a lăsa un mesaj; to relay a ~ // a transmite un mesaj mai departe; to take a ~ // a 
prelua un mesaj 

messenger n. to dispatch, send a ~ // a trimite un mesager 

Messiah n. to await the ~ // a-l aştepta pe Mesia / Mântuitorul 

metabolism n. to disturb, upset sb.'s ~ // a deregla metabolismul cuiva 

metal n. ~ corrodes, rusts // metalul se corodează; metalul rugineşte 

metamorphosis n. to undergo ~ // a suferi o metamorfoză / o transformare 

meter n. to read a ~ // a citi un contor 

method n. to adopt, follow a ~ // a adopta o metodă; to apply, employ, use a ~ // a aplica, a folosi o metodă; to 
develop, devise, invent a ~ // a inventa, a crea o metodă; to give up, scrap a ~ // a renunţa la o metodă; This unsafe 
~ must be scrapped. // Trebuie să renunţăm la această metodă nesigură. a ~ fails // o metodă eșuează; a ~ works 
// o metodă funcţionează 

mettle n. to prove, show one's ~ // a-şi arăta rezistenţa / curajul; to put sb. on sb.'s ~ // a pune pe cineva la ambiţie; to 
try sb.'s ~ // a pune la încercare rezistenţa / curajul cuiva 

microphone n. to check sth. for ~s // a verifica dacă nu sunt microfoane; They checked the hotel room for hidden ~s. 
// Au verificat dacă nu sunt microfoane ascunse în camera de hotel. to hook up, set up a ~ // a instala un 
microfon; to speak into / through a ~ // a vorbi în microfon; a vorbi la un microfon 

microscope n. to put sth. under the ~ // a pune, a cerceta ceva la microscop 

microwave n. to heat sth. in the ~ // a încălzi ceva în cuptorul cu microunde; to reheat sth. in the ~ // a reîncălzi ceva 
în cuptorul cu microunde 

migraine n. to get a ~ // a face o migrenă; to suffer from ~ // a suferi de migrene 

mileage n. to get ~ // a prinde viteză; You can get good ~ with this car. // Poţi să prinzi viteză mare cu maşina asta. 

milestone n. to pass a ~ // a trece de un moment important; to reach a ~ // a ajunge la un moment important / o piatră 
de hotar 

military n. to call in the ~ // a face apel la armată / forţele armate 

military service n. to be called up for ~ // a fi convocat, chemat să-şi satisfacă stagiul militar, to do one's ~ // a-şi 
satisface serviciul militar 

militia n. to call out, mobilize the ~ // a mobiliza miliția 

milk n. to boil ~ // a fierbe laptele; to skim ~ // a smântâni laptele; the ~ turns sour // laptele se acreşte 

mill n. a ~ grinds // moara macină 

mind n. to bear, keep sth. in ~ // a ţine minte ceva; You must bear in ~ this is not an easy job. // Trebuie să ţii 
minte că asta nu e o treabă uşoară. to bring, call sth. to ~ // a-şi aminti ceva; a-şi aduce aminte de ceva; to change 
one's ~ // a se răzgândi, to cross one's ~ // a-i veni în minte; a-i trece prin minte; to cultivate, develop one's ~ // a- 
şi cultiva, a-şi dezvolta mintea; to keep one's ~ to sth. // a-i fi gândul la ceva; to know one's own ~ // a şti ce vrea; 
to lose, go out of one's ~ // a-şi pierde minţile; to make up one's ~ // a se hotărî; to put, set one's ~ to sth. // a dori 
ceva cu ardoare; a dori ceva cu orice preț; to set one's ~ at ease // a nu se mai gândi la nimic; a-şi odihni mintea; 
to speak one's ~ // a vorbi fără ocol; a vorbi pe şleau; to take one's ~ off sth. // a-şi lua gândul de la ceva; the ~ 
fails // mintea slăbeşte; the ~ wanders, strays // mintea rătăceşte; the ~ works // mintea merge; mintea 
funcţionează 


mindA2 v. to ~ very much, greatly // a-i păsa foarte mult 

mine n. 1. to open a ~ // a deschide o mină; to operate, run, work a ~ // a exploata o mină; to close down a ~ // a 
închide o mină; to work down a ~ // a lucra într-o mină; 2. to arm a ~ // a amorsa o mină; to clear, remove, sweep 
~s // a curăța {un loc! de mine; to detect a ~ // a detecta o mină; to detonate, set off a ~ // a detona, a face să 
explodeze o mină; to disarm a ~ // a dezamorsa o mină; to hit, strike a ~ // a da peste o mină; a călca pe o mină; to 
lay a ~ // a pune o mină; a ~ blows, explodes // o mină sare în aer; o mină explodează 

ministry n. to enter, take up the ~ // a se pregăti pentru preoţie; a îmbrăţişa cariera de preot 

minuet n. to dance a ~ // a dansa un menuet; to play a ~ // a cânta un menuet 

minutes n. to keep, take ~ // a face, a scrie un proces verbal; to read the ~ // a citi un proces verbal; They began by 
reading the ~ of the previous meeting. // Au început prin a citi procesul verbal al şedinţei precedente. 

miracle n. to accomplish, perform, work a ~ // a săvârşi, a face un miracol, o minune 

mirage n. to see a ~ // a vedea un miraj / o fata morgana; a ~ disappears // un miraj dispare 

mirth n. to provoke ~ // a provoca, a stârni veselie 

misapprehension n. to clear up a ~ // a lămuri o neînțelegere; to labour under a ~ // a fi în eroare; a înțelege greşit 

miscalculate v. to ~ badly // a greşi rău de tot; a calcula eronat 

miscalculation n. to correct a ~ // a corecta o greşeală de calcul; to make a ~ // a face o socoteală greşită / o greşeală 
de calcul 

miscarriage n. to have, suffer a ~ // a face un avort 

miscast v. to ~ badly // a distribui rolurile total greşit 

mischief n. to be up, to get into ~ //a se ţine de rele; to cause, do, make ~ // a face rele; to keep out, stay out of ~ // a 
nu face rele 

misconception n. to avoid (a! ~ // a evita înţelegerea / imaginea greşită; to dispel {a} ~ // a risipi, a înlătura ideile 
greşite; to prevent {a} ~ // a preveni o neînțelegere 

miscount n. to make a ~ // a face o greşeală la numărare 

misdeed n. to commit a ~ // a comite o nelegiuire / o fărădelege; to rectify a ~ // a îndrepta o faptă rea 

misdemeanour n. to commit a ~ // a comite un delict / o infracţiune 

misery n. to alleviate, relieve ~ // a alina, a uşura o suferinţă; to cause, bring ~ // a cauza, a provoca mizerie / 
suferinţă / nenorocire; Their decision brought deep ~ to many people. // Decizia lor a cauzat multor oameni o 
mare suferinţă. to suffer ~ // a îndura o nenorocire 

misfortune n. to have, suffer ~ // a avea, a suferi o nenorocire; ~ comes // o nenorocire vine; ~ strikes // o nenorocire 
se abate 

misgivings n. to express, voice one's ~ // a-şi exprima îndoiala; to have, feel ~ about // a avea o îndoială în legătură 
cu 

mishap n. to have a ~ // a avea o neşansă / un ghinion 

misinformation n. to correct ~ // a corecta informaţiile greşite; to give, peddle, plant, spread ~ // a da, a răspândi 
informaţii greşite 

misjudge v. to ~ badly, grossly, seriously // a judeca foarte greşit; to ~ totally // a judeca cu totul greşit 

mislead v. to ~ intentionally, deliberately // a induce în eroare, a înşela în mod intenţionat, deliberat; to ~ 
unintentionally // a induce în eroare în mod neintenţionat 

misrepresent v. to ~ grossly, widely // a prezenta foarte greşit; a prezenta extrem de greşit; a prezenta incorect; a 
reprezenta foarte greşit; a reprezenta extrem de greşit; a reprezenta incorect 

miss v. 1. to ~ terribly, very much, badly, dreadfully // a-i lipsi teribil; a-i lipsi foarte mult; a-i lipsi îngrozitor de 
mult; to = really // a-i lipsi cu adevărat; a-i duce dorul cu adevărat; 2. to = nearly, almost // a fi cât pe-aci să 
piardă; a fi cât pe-aci să rateze; I almost ~ed the train. // Era cât pe-aci să pierd trenul. 3. to ~ completely // a nu 
înţelege deloc 

missile n. to fire, launch a ~ // a lansa un proiectil, o rachetă; to guide a ~ // a teleghida o rachetă / un proiectil; to 
hurl a ~ // a zvârli un proiectil; to intercept a ~ // a intercepta un proiectil / o rachetă 

mission n. to accomplish, carry out, perform, fulfil a ~ // a îndeplini o misiune; to cancel, scratch, scrub a ~ // a anula 
o misiune; to go on a ~ // a merge într-o misiune; to send on a ~ // a trimite într-o misiune; to undertake a ~ // a-şi 
asuma o misiune / o sarcină 

misstatement n. to make a ~ // a face o afirmaţie neadevărată / falsă 

mistake“1 n. to admit, acknowledge a ~ // a-şi mărturisi greşeala; to correct, rectify, remedy a ~ // a îndrepta, a 
corecta o greşeală; to cover up a ~ // a acoperi o greşeală; Her habit of covering up her children's ~s upsets me. // 
Mă supără obiceiul ei de a acoperi greşelile copiilor. to excuse, forgive a ~ // a ierta o greşeală; to make a ~ // a 
face o greşeală; to overlook a ~ // a trece cu vederea o greşeală 

mistakeA2 v. to ~ easily, readily // a greşi / a se înşela cu uşurinţă 


mistrust n. to arouse ~ // a trezi bănuială / suspiciune; to have, feel ~ // a avea, a simţi neîncredere / bănuială 

misunderstanding n. to cause, lead to a ~ // a provoca, a cauza o neînțelegere; to clear up a ~ // a lămuri o 
neînțelegere; to prevent a ~ // a preveni o neînțelegere 

mix-up n. to cause a ~ // a provoca, a cauza o încurcătură / o neînțelegere 

mixture n. to concoct, invent, produce a ~ // a născoci, a inventa, a produce un amestec 

moan^{ n. to emit a ~ // a scoate un geamăt / un vaiet 

moan2 v. to ~ feebly // a se văita / a se tângui / a geme slab, abia auzit; to ~ loudly // a geme / a se văita tare 

mob n. to control, subdue a ~ // a controla, a supune o gloată; to disperse a ~ // a dispersa, a împrăştia o mulţime; to 
inflame, incite, stir up a ~ // a întărâta o mulţime / o gloată; a ~ disperses, scatters // o gloată se împrăștie; The ~ 
dispersed as soon as the mounted police appeared. // Mulțimea s-a împrăştiat de îndată ce a apărut poliția 
călare. a ~ gathers, collects // o gloată se strânge; a ~ runs amok; a ~ runs wild // o gloată se dezlănțuie; o gloată e 
cuprinsă de furie 

mobilization n. to carry out ~ // a realiza mobilizarea; to order (a) ~ // a ordona mobilizarea 

mock v. to ~ cruelly, unmercifully, pitilessly // a-şi bate joc / a-şi râde cu cruzime, fără milă 

mockery n. to make a ~ of // a lua în batjocură / derâdere pe cineva 

mock-up n. to do, prepare a ~ // a face, a pregăti o machetă, un model 

model n. 1. to take as a ~ //a lua ca model; a lua drept model; to pose as a ~ // a poza ca model; to provide a ~ // a 
oferi un model; to serve as a ~ // a servi drept model; a servi ca model; 2. to wear a ~ // a purta un model (de 
haine etc. ale unui creator de modă! 

moderation n. to display, show ~ // a da dovadă de moderație / cumpătare / reţinere 

modesty n. to affect ~ // a face pe modestul; to display ~ // a da dovadă de modestie 

modification n. to make a ~ // a face o modificare; to undergo ~ // a suferi modificări; The initial plan underwent 
considerable ~. // Planul inițial a suferit modificări considerabile. 

modus operandi n. to establish, work out a ~ // a stabili un modus operandi / un mod de lucru 

modus vivendi n. to achieve a ~ // a ajunge la un modus vivendi; to establish, work out a ~ // a stabili un modus 
vivendi / un mod de viaţă 

molar n. to cut a ~ // a-i ieşi un dinte molar; My baby has cut another ~. // Copilului meu i-a ieşit încă un dinte 
molar. 

mole n. 1. a ~ burrows // o cârtiţă sapă, scormoneşte; 2. to plant a ~ // a planta / a infiltra un spion 

moment n. to choose, pick the ~ // a-şi alege momentul; to make the ~ // a marca momentul; to savour the ~ // a 
savura momentul; to wait a ~ // a aştepta o clipă / un moment 

momentum n. to gain, gather ~ // a căpăta avânt; a primi un impuls; to lose ~ // a pierde avântul 

monarch n. a ~ abdicates // un monarh abdică; a ~ mounts a throne // un monarh urcă pe tron; a ~ reigns // un 
monarh domneşte 

monarchy n. to abolish a ~ // a aboli o monarhie; to establish, set up a ~ // a stabili, a crea o monarhie; to overthrow 
a ~ // a răsturna o monarhie 

money n. to bank ~ // a depune bani la bancă; to borrow ~ // a lua cu împrumut bani; to circulate ~ // a pune în 
circulaţie bani; to change ~ // a schimba bani; to coin, make, print, produce ~ // a face, a tipări bani, a bate 
monedă; to counterfeit ~ // a falsifica bani; to deposit ~ // a depune bani; to earn, make ~ // a câştiga, a face bani; 
to extort ~ // a stoarce bani; to inherit, to come into ~ // a moşteni bani; to launder ~ // a spăla bani; They tried to 
launder the drugs ~ through several casinos. // Au încercat să spele banii proveniţi din droguri prin câteva 
cazinouri. to lend ~ // a da cu împrumut bani; to lose ~ // a pierde bani; to put up, raise ~ // a face rost de bani; to 
refund, return ~ // a înapoia, a rambursa bani; to save ~ // a economisi bani; to set aside ~ // a pune bani deoparte; 
to spend ~ // a cheltui bani; to squander, throw away, fritter away ~ // a risipi, a arunca, a zvârli bani; to tie up ~ // 
a investi bani; to withdraw ~ // a retrage, a scoate bani; ~ circulates // banii circulă; ~ loses its value // banii îşi 
pierd valoarea 

money order n. to cash a ~ // a încasa un mandat / un ordin de plată; to make out a ~ // a emite un mandat poştal / un 
ordin de plată; to send a ~ // a trimite un mandat 

monitor v. to ~ closely, carefully, actively // a urmări / a observa / a monitoriza îndeaproape, atent, activ 

monkey n. ~s screech // maimuţele ţipă 

monocle n. to wear a ~ // a purta un monoclu 

monogamy n. to practice ~ // a fi monogam; a practica monogamia 

monologue n. to recite a ~ // a recita, a spune un monolog 

monolog n. to recite a ~ // a recita, a spune un monolog 

monopoly n. to break (up) a ~ // a desființa un monopol; to establish, gain, acquire a ~ // a câştiga, a dobândi, a 
obţine monopolul; A foreign company was trying to gain the ~ of oil production. // O companie străină încerca să 


dobândească monopolul producţiei de petrol. to have, hold a ~ // a avea, a deţine un monopol; to secure a ~ // a-şi 
asigura un monopol 

monosyllable n. to speak in ~s // a vorbi monosilabic 

monotone n. to speak, talk in a ~ // a vorbi monoton 

monotony n. to break, relieve the ~ // a rupe monotonia; a întrerupe monotonia 

monsoon n. the ~ blows // musonul bate; musonul suflă 

monument n. to build, erect, put up a ~ // a construi, a înălța, a ridica un monument; to unveil a ~ // a dezveli un 
monument; a ~ stands // un monument se află; un monument se înalță 

mood n. to affect a ~ // a afecta, a influenţa o stare sufletească / o dispoziţie sufletească; to create, generate a ~ // a 
crea, a produce o stare sufletească; a ~ changes // o stare sufletească se schimbă; His ~ changed gradually during 
their talk. // În timpul discuţiei, i s-a schimbat treptat starea sufletească. a ~ lasts, persists // o stare sufletească 
durează; a ~ passes, vanishes // o stare sufletească trece; o stare sufletească dispare 

moon n. the ~ increases, waxes // luna creşte; the ~ rises // luna răsare; luna apare; the ~ sets // luna apune; luna 
dispare; the ~ shines // luna străluceşte; the ~ wanes // luna descreşte 

moped n. to ride a ~ // a merge cu motoreta 

morale n. to boost, lift, raise ~ // a ridica moralul; to damage, destroy, undermine ~ // a distruge, a submina moralul; 
to keep up, maintain ~ // a menţine moralul; to lower ~ // a scădea moralul; ~ collapses // moralul se prăbușește; 
moralul slăbeşte mult; ~ improves // moralul creşte 

morals n. to corrupt sb.'s ~ // a corupe moralitatea cuiva; to improve ~ // a îmbunătăţi moravurile; to protect, 
safeguard ~ // a proteja moralitatea / principiile morale; to question sb.'s ~ // a pune la îndoială moralitatea cuiva 

morass n. to be in a =; to get bogged down in a ~ // a se împotmoli într-o mlaştină; a se împotmoli într-o situaţie 
grea; to be caught up in a = // a fi prins la strâmtoare; a fi prins la ananghie 

moratorium n. to lift a ~ // a ridica un moratoriu; to declare a ~ (on) // a declara moratoriu 

Morse code n. to tap out, use the ~ // a utiliza codul Morse; to send in ~ // a trimite în codul Morse; to send a 
message in ~ // a trimite un mesaj în codul Morse 

mortgage n. to apply for a ~ // a solicita o ipotecă; to get, receive a ~ // a primi o ipotecă / un împrumut ipotecar; to 
give a ~ // a acorda o ipotecă; to hold a ~ // a deţine o ipotecă; to pay off a ~ // a achita o ipotecă; to finance a ~ // 
a finanța o ipotecă; to refinance a ~ // a refinanţa o ipotecă; to take out a ~ // a contracta o ipotecă;, Many people 
are forced to take out a ~ on their property. // Mulţi oameni sunt obligaţi să contracteze o ipotecă pe proprietate. 

mosquito n. ~s bite // ţânţarii muşcă; ~s carry disease; ~s spread disease // ţânţarii sunt purtători de boli; ţânţarii 
răspândesc boli; ~s fly // ţânţarii zboară; ~s hum // ţânţarii bâzâie; ~s suck the blood // ţânţarii sug sângele 

moss n. ~ covers sth. // muşchiul acoperă ceva; ~ grows // muşchiul creşte 

motel n. to check into a ~ // a trage la un motel; to check out of a ~ // a pleca de la un motel 

motion n. 1. to make, move, propose, put forward a ~ // a face o propunere; to accept a ~ // a accepta o propunere; to 
carry a ~ // a vota o propunere; The ~ was carried by a majority of votes. // Propunerea a fost aprobată cu o 
majoritate de voturi. to defeat, vote down a ~ // a respinge (prin vot) o propunere; to second a ~ // a sprijini o 
propunere; to withdraw a ~ // a retrage o propunere; 2. to put, set sth. in ~ // a pune ceva în mişcare 

motivation n. to find a ~ // a găsi o motivaţie; to lack ~ // a-i lipsi motivaţia 

motive n. to establish, find a ~ // a găsi un motiv / o rațiune; to question sb.'s ~ // a pune la îndoială, a se îndoi de 
motivele cuiva; to understand the ~ // a înţelege motivul 

motor n. to start, switch on a ~ // a porni un motor; to switch off, turn off a ~ // a opri un motor; a ~ operates sth. // 
un motor pune în funcţiune ceva; a ~ overheats // un motor se supraîncălzeşte; a ~ runs, works // un motor merge; 
un motor funcţionează 

motorbike n. to drive, ride a ~ // a conduce, a merge cu o motocicletă; to rev up a ~ // a ambala o motocicletă 

motorcycle n. to drive, ride a ~ // a conduce, a merge cu o motocicletă; to ride on a ~ // a merge pe motocicletă {ca 
pasager! 

motorway n. to join the ~ // a intra pe autostradă; to leave the ~ // a ieşi de pe autostradă 

motto n. to coin a ~ // a crea un motto / o deviză 

mould“1 n. to cover in ~ // a se acoperi cu mucegai; to gather ~ // a prinde mucegai; ~ attacks // mucegaiul atacă 

mould^2 n. to fit into a ~ // a se potrivi într-un tipar; a se potrivi într-un model 

moldA1 n. to cover in ~ // a se acoperi cu mucegai; to gather ~ // a prinde mucegai; ~ attacks // mucegaiul atacă 

moldA2 n. to fit into a ~ // a se potrivi într-un tipar; a se potrivi într-un model 

mountain n. to climb, scale a ~ // a urca un munte; a se urca pe un munte 

mourning n. to declare, proclaim {a period of} = // a declara doliu; to dress in ~ // a se îmbrăca în doliu; to go into ~ 
/I a intra în doliu 

mice n. to catch ~ // a prinde șoareci; ~ gnaw // şoarecii rod; ~ squeak // şoarecii chițăie 


moustache n. to finger, twist one's ~ // a-şi răsuci mustaţa; to grow a ~ // a-şi lăsa mustață; to trim a ~ // a-şi aranja, 
a-şi tunde mustaţa; to wear a ~ // a purta mustață 

mouth n. to close, shut one's ~ // a închide gura; to cram, stuff one's ~ // a-şi umple gura; to cram, stuff one's ~ with 
food // a-şi umple gura cu mâncare; to open one's ~ // a-şi deschide gura; to rinse one's ~ // a-şi clăti gura 

mouthpiece n. to act, serve as a ~ for // a fi purtător de cuvânt pentru / al 

moveAl n. to make a ~ // a face o mişcare; Stay where you are, don't make a ~! // Stai pe loc, nu fă nici o mişcare! 

moveA2 v. 1. to ~ deeply, profoundly // a mişca / a impresiona adânc, profund; to ~ to tears // a mişca până la 
lacrimi; 2. to ~ fast, quickly, swiftly // a se mişca repede; a se mişca iute; to ~ agilely, briskly // a se mişca agil; a 
se mişca sprinten; a se mişca vioi; to ~ awkwardly, clumsily // a se mişca stângaci; a se mişca neîndemânatic; to ~ 
back, backward(s) // a se mişca / a se deplasa înapoi; to ~ forward!s) // a se mişca / a se deplasa înainte; to ~ 
gracefully // a se mişca cu graţie; to ~ sideways // a se mişca / a se deplasa lateral; a se mişca / a se deplasa într-o 
parte; to ~ slowly // a se mişca încet 

movement n. 1. to make a ~ // a face o mişcare; 2. to launch a ~ // a iniţia o mişcare; to back a ~ // a sprijini o 
mişcare; to finance, fund a ~ // a finanța o mişcare; to head a ~ // a fi în fruntea unei mişcări, to oppose a ~ // a se 
opune unei mişcări; to support a ~ // a susţine o mişcare; to suppress a ~ // a opri, a suprima o mişcare; 3. to 
perform a ~ // a interpreta / a cânta o parte {a unei piese muzicale) 

movie n. to go to a ~ // a merge la film; to go to the ~s // a merge la cinema; to make, produce a ~ // a face un film; to 
work in the ~s // a lucra în industria cinematografică 

mower n. to operate, work a ~ // a utiliza, a folosi o maşină de tuns iarba 

muck n. to spread ~ // a împrăştia îngrăşăminte / bălegar 

mucus n. to leave ~ // a lăsa mucus; The snails left ~ on the grass. // Melcii au lăsat mucus pe iarbă. to secrete ~ // a 
secreta mucus 

mud n. to cover in =; to cover with = // a acoperi cu lut / noroi; to plaster with =; to plaster in ~ // a lipi cu noroi / lut; 
to spatter ~ // a împrăştia noroi; ~ cakes // noroiul se prinde şi se întăreşte; ~ oozes // noroiul se prelinge; noroiul 
se scurge încet 

mule n. to drive a ~ // a mâna un catâr; to ride a ~ // a călări un catâr; a ~ brays // un catâr rage 

multiplication n. to do ~ // a face o înmulţire 

multiply v. to ~ fast, rapidly // a se înmulţi iute; a se înmulţi repede; a se înmulți rapid; to ~ indefinitely // a se 
înmulţi la nesfârşit 

mumps n. to catch, come down with the ~ // a se îmbolnăvi de, a face oreion 

murder n. to commit, do a ~ // a comite o crimă / omucidere; to cover a ~ // a acoperi, a ascunde, a tăinui o crimă; 
They suspected that the family were trying to cover the ~. // Se bănuia că familia incearcă să ascundă crima. to 
investigate a ~ // a investiga o crimă; to uncover a ~ // a dezvălui o crimă 

murder n. to ~ in cold blood // a ucide cu sânge rece 

murmur n. to let out a ~ // a murmura 

mushroom n. to pick ~s // a culege ciuperci 

muscle n. to contract, flex a ~ // a contracta un muşchi; to develop one's ~ // a-şi dezvolta muşchii; to develop ~s // a 
face muşchi; to move a ~ // a mişca un muşchi; to pull, strain a ~ // a face o întindere; The football player has 
pulled a muscle again. // Fotbalistul iar a făcut o întindere de muşchi; to relax a ~ // a relaxa un muşchi; to tear a 
~ // a rupe un muşchi; to tense a ~ // a încorda un muşchi; to wrench a ~ // a răsuci un muşchi; ~s ache // muşchii 
dor 

music n. 1. to compose, write ~ // a compune, a scrie muzică; to perform, play ~ // a cânta, a interpreta muzică; to set 
sth. to ~ // a pune ceva pe muzică; ~ blares out, blasts out ~ // muzica urlă; ~ plays // muzica cântă; 2. to read ~ // 
a citi o partitură; to play without ~ // a cânta fără partitură 

musical n. to produce, stage a ~ // a face un film, un spectacol muzical 

muster n. to pass ~ // a ieşi bine la o inspecţie 

mutation n. to induce a ~ // a provoca, a cauza o mutație 

mutiny n. to crush, put down, quell a ~ // a înăbuşi o revoltă; to foment, incite, stir up a ~ // a incita la revoltă; to 
organize a ~ // a organiza o revoltă; a ~ breaks out // o revoltă izbucneşte 

mystery n. to be shrouded in ~ // a fi învăluit în mister; to clear up, fathom, solve, unravel a ~ // a rezolva, a lămuri 
un mister; No one has been able to unravel the ~ so far. // Până acum nimeni n-a reuşit să rezolve misterul. to 
make a ~ of // a face un secret din; to pose a ~ // a fi, a constitui un mister; to remain in ~ // a rămâne în mister 

myth n. to cherish a = // a întreţine un mit; to create a ~ // a crea un mit; to debunk, dispel, explode a ~ // a distruge, a 
spulbera un mit 

nadir n. to reach a ~ // a i se îneca corăbiile 

nag v. to ~ sb. all day long // a cicăli toată ziua; He kept ~ ging her all day long to buy a new sofa. // El o cicălea 


toată ziua să cumpere o canapea nouă. 

nail n. 1. to bite one's ~s // a-şi roade unghiile; to break a ~ // a-şi rupe o unghie; to cut, pare, trim one's ~ s // a tăia 
unghiile; to do one's ~s // a-şi face unghiile; to file one's ~s // a-şi pili unghiile; to manicure one's ~s // a-şi face 
manichiura; to polish one's ~s // a-şi vopsi unghiile; 2. to drive, hammer a ~ // a bate un cui; to remove a ~ // a 
scoate un cui 

name n. to adopt, assume a ~ // a-şi lua un nume; to bear a ~ // a purta un nume; to besmirch, smear sb.'s (good? ~ // 
a păta numele cuiva; to call sb. a (bad! ~ // a-i aduce cuiva injurii; to clear one's ~ // a-şi îndrepta proasta 
reputaţie; to give sb. a ~ // a numi; a boteza; to give sb. a bad ~ // a strica reputaţia cuiva; to immortalise sb.'s ~ // 
a imortaliza numele cuiva; to invoke God's ~ // a invoca numele Domnului; to make a ~ // a-şi face un nume; to 
use a ~ // a folosi un nume 

name-calling n. to engage in ~ // a insulta; to go in for ~ // a schimba insulte; to resort to ~ // a recurge la insulte 

nap n. to have, take a ~ // a trage un pui de somn 

napkin n. to fold a ~ // a împături un şerveţel, to tuck a ~ {under one's chin } // a-şi pune un şervet la gât 

narcosis n. to produce ~ // a produce narcoză; to produce a state of ~ // a produce o stare de narcoză; a ~ wears off // 
narcoza se risipeşte 

narcotics n. to smuggle ~ (into a country) // a face contrabandă cu narcotice 

nation n. to build, establish a ~ // a întemeia o naţiune 

national anthem n. to play, sing the ~ // a cânta imnul naţional; to strike up the ~ // a ataca imnul naţional; a începe 
să cânte imnul naţional 

National Guard n. (US) to call out the ~ // a mobiliza Garda Naţională; to federalise the ~ // a federaliza Garda 
Naţională 

nationalism n. to foster ~ // a întreţine naționalismul 

nationhood n. to achieve ~ // a-şi însuşi ideea de naţionalitate 

nature n. to harness ~; to harness the forces of ~ // a îmblânzi forţele naturii 

naught n. to come to ~ // a se alege praful şi pulberea 

nausea n. to cause ~ // a crea o stare de scârbă 

necessity n. to obviate a ~ // a înlătura o grijă / o nevoie 

neck n. to break one's ~ trying to do sth. // a se da peste cap pentru a face ceva; to crane one's ~ // a-şi lungi gâtul; to 
risk one's ~ // a-şi risca viaţa; to stick one's ~ out // a-şi primejdui viaţa; to twist, wring sb.'s ~ // a-i suci gâtul 
cuiva 

necktie n. to tie a ~ // a lega o cravată 

need n. to create a ~ // a cauza nevoia de; to feel a ~ // a simţi nevoia de; to fill, meet, obviate a ~ // a înlătura o 
nevoie; a corespunde unei nevoi; to satisfy a ~ // a satisface o nevoie 

need^2 v. to ~ badly, desperately, sorely // a avea nevoie disperată; the house ~s painting // casa trebuie vopsită 

needle n. to thread a ~ // a băga aţa în ac 

needlepoint n. to do ~ // a coase 

needlework n. to do ~ // a coase; a broda 

negative n. to develop a ~ // a developa un negativ 

neglect v. to = wilfully // a neglija în mod voit 

negotiations n. to break off ~ // a întrerupe negocierile; to conduct ~ // a conduce negocierile; to enter into ~ // a 
începe negocierile 

nemesis n. to meet one's ~ // a fi pedepsit pe merit 

neologism n. to coin a ~ // a inventa un neologism 

nerve n. to display, have ~ // a arăta, a avea curaj, to lose one's ~s // a-şi pierde curajul 

nerves n. to calm, settle one's ~ // a se calma; to fray, frazzle sb.'s ~ // a obosi nervii cuiva; to get on sb.s ~ // a 
enerva pe cineva; to have = of steel // a avea nervi de fier 

nest n. to build, make a ~ //a construi un cuib 

net n. to cast, spread a ~ // a arunca o plasă; to weave a ~ // a ţese o plasă 

nettles n. ~ sting // urzicile înțeapă 

neutrality n. to declare one's ~ // a-şi declara neutralitatea; to maintain, observe ~ // a menţine neutralitatea 

new leaf n. to turn over a ~ // a o lua de la capăt 

news n. to announce, give, break, flash the ~ // a aduce veşti; to censor, control the ~ // a cenzura ştirile; to cover the 
~ /I a face un reportaj / un studiu despre; to cover up, suppress the ~ // a muşamaliza, a ascunde ştirile; to distort, 
twist the ~ // a denatura, a distorsiona ştirile; to listen to the ~ // a asculta ştirile; to make the ~ // a ajunge la ştiri; 
to spread the ~ // a răspândi vestea; to turn on the ~ // a da drumul la radio pentru a asculta ştirile; to watch the ~ 
// a privi emisiunea de ştiri; ~ spreads, travels // ştirile circulă 


news conference n. to hold a ~ // a ţine o conferinţă 

newspaper n. to edit, print, publish a ~ // a edita, a tipări, a publica un ziar; to make the ~ // a fi o ştire de senzaţie în 
ziar; a ~ comes out // un ziar iese de sub tipar 

New Year n. to greet, ring in the ~ // a saluta, a întâmpina, a sărbători Anul Nou 

niche n. to carve out a ~ // a-şi construi un loc în; to occupy a ~ // a ocupa un loc / o poziţie 

night n. to bid, wish sb. good ~ // a dori cuiva noapte bună; to spend a ~ // a petrece o noapte; to work ~s // a lucra 
nopțile 

nightcap n. to have a ~ // a bea ceva înainte de culcare; to invite sb. in for a ~ // a invita pe cineva la un pahar înainte 
de culcare 

nightingale n. ~s sing; ~s warble // privighetorile cântă 

nightmare n. to have a ~ // a avea un coşmar 

nightshift n. to work the ~ // a lucra în tura de noapte 

nod n. to get the ~ //a fi preferat pentru o funcţie / o activitate 

noise n. [AE] to cut the =; to cut down on the ~ // a nu mai face zgomot; to make, produce a ~ // a face zgomot; to 
reduce the ~ // a reduce zgomotul; a ~ abates, dies down // un zgomot scade în intensitate 

nomination n. to accept, reject a ~ // a accepta, a refuza o numire; to place, put sb. in ~ // a depune candidatura cuiva 

nonsense n. [AE] to cut the ~ // a termina cu prostiile; [BE] to make ~ of // a strica ceva; to put up with, tolerate ~ // 
a suporta, a tolera prostiile; to speak, talk ~ // a vorbi prostii 

noose n. to tighten a ~ around // a strânge laţul în jurul 

norm n. to establish, set a ~ // a stabili o normă / un standard 

nose n. to blow, wipe one's ~ // a-şi sufla / a-şi şterge nasul; to bury one's ~ in a book // a sta cu nasul în carte; to 
count ~s // a-i număra pe cei prezenţi; to cut off one's ~ to spite one's face // a-ţi face rău singur încercând să faci 
rău altcuiva; to follow one's ~ // a-şi urma instinctul; to keep one's ~ out of sb. else's business // a-şi vedea de 
treabă; a nu-şi băga nasul în treaba altuia; to keep one's ~ to the grindstone // a pune pe cineva să muncească mult 
şi din greu; to lead sb. by the ~ // a duce pe cineva de nas; to pay through the ~ // a plăti un preţ exorbitant; a plăti 
cu vârf şi îndesat; to pick one's ~ // a se scobi în nas; to poke, stick one's ~ into sb. else's business // a-şi băga 
nasul în treaba altuia; to thumb one's ~ at sb. // a provoca pe cineva; a da cu tifla; to turn up one's ~ at // a strâmba 
din nas la; to tweak sb.'s ~ // a ciupi pe cineva de nas; a ~ bleeds, runs // un nas sângerează; un nas curge 

nosebleed n. to have a ~ // a-i curge sânge din nas; to stop a ~ // a opri o hemoragie nazală 

nosedive n. to fall into a ~ // a coborî în picaj 

nostalgia n. to feel ~ // a fi nostalgic 

notch n. to make a ~ // a face o tăietură pentru a înregistra ceva 

note n. 1. to address, deliver a ~ // a adresa un memorandum; to compose, write a ~ // a compune, a scrie un 
memorandum; 2. to drop, send sb. a ~ // a trimite cuiva o notă; to make a ~ of // a nota ceva; to take ~ of // a lua 
notă de; 3. to discount a ~ // a deconta un cont; a ~ matures // un cont devine scadent; 4. to hit, strike a ~ // a ataca 
o notă muzicală 

notes n. to compare ~ // a compara notițele / datele; to make, take ~ // a lua notițe 

nothing n. to ask for ~ // a nu cere nimic; to gain ~ by // a nu câştiga nimic prin; to leave ~ to chance // a nu lăsa 
nimic la voia întâmplării; to make ~ of sth. // a nu da importanţă; a nu înţelege nimic din ceva 

notice n. to attract ~ // a atrage atenţia; to escape ~ // a scăpa atenţiei, to give ~ // a anunţa; a informa; to place, pose, 
put up a ~ // a pune un anunţ / o notă; to put sb. on ~ // a anunţa; a preveni; to serve ~ on // a da, a trimite o 
înştiinţare oficială; to take ~ of // a observa; a băga de seamă 

notification n. to get, receive ~ // a primi o înştiinţare; to send ~ // a trimite o înştiinţare 

notion n. to dispel a ~ // a răspândi o noţiune / o idee; to have a ~ // a avea idee de 

notoriety n. to enjoy ~ // a se bucura de notorietate 

noun n. to decline, inflect a ~ // a declina un substantiv 

nourishment n. to give ~ // a da hrană; a hrăni; to take ~ //a lua hrană; a se hrăni 

novel n. to make a ~ into a film // a ecraniza un roman; to publish a ~ // a publica un roman; to write a ~ // a scrie un 
roman 

novelty n. to outgrow sth.'s ~ // a fi depăşit / demodat; a ~ wears off // noutatea trece 

nowhere adv. to get, go ~ // a nu ajunge la nici un rezultat 

nucleus n. to form a ~ // a forma, a constitui un nucleu 

nuisance n. to cause, create a ~ // a provoca enervare / plictiseală; to make a ~ of oneself // a deveni plictisitor / 
nesuferit 

nuisance value n. to have a ~ // a fi enervant / plictisitor / nesuferit 

number n. to call, dial a ~ // a forma un număr de telefon; to carry a ~ // a aduce un număr de; a adăuga un număr de; 


to decrease, reduce a ~ // a scădea, a reduce un număr; to increase a ~ // a mări un număr to do a ~ // a face un 
număr la teatru 

nuptials n. to officiate at, perform the ~ // a oficia o căsătorie 

nursing n. to study ~ // a studia nursing 

nut n. to crack a ~ // a sparge o nucă; to shell ~s // a decoji nuci 

nutshell n. to put sth. in a ~ // a spune ceva foarte succint şi complet 

oath n. to administer an ~ to sb.; to put sb. under ~ // a lua cuiva jurământul; to mutter, utter an ~ // a depune 
jurământul; to swear, take an ~ // a jura solemn; a depune jurământul; to testify under ~ // a depune mărturie sub 
jurământ 

oatmeal n. to cook ~ // a găti mâncare de ovăz 

obedience n. to demand, exact ~ from // a cere, a pretinde supunere; to install ~ in // a insufla supunere; to pledge, 
swear ~ to // a făgădui, a promite supunere 

obeisance n. to make one's ~s // a arăta supunere faţă de 

obituary n. to print, publish an ~ // a publica un anunţ mortuar; to read the —ries // a citi anunţuri mortuare; to send 
in, write an ~ // a scrie anunţuri mortuare 

object v. to ~ strenuously, strongly, violently // a se opune cu vehemenţă 

objection n. to deal with, meet an ~ // a înfrunta un protest; to lodge, make, raise an ~ // a avea o obiecţie; to overrule 
an ~ // a respinge un protest / o obiecţie; to sustain an ~ // a susţine, a sprijini o obiecţie; to withdraw an ~ // a 
retracta o obiecţie 

objective n. to attain, gain, win an ~ // a atinge un scop 

obligation n. to assume, take on an ~ // a-şi asuma o sarcină / o obligaţie; to discharge, fulfil, meet an ~ // a îndeplini 
o datorie; to feel an ~ // a fi dator faţă de cineva 

obliterate v. to ~ completely, entirely, totally, utterly // a distruge complet; a şterge orice urmă 

oblivion n. to sink into ~ // a se cufunda în uitare; a fi dat uitării 

oboe n. to play the ~ // a cânta la oboi 

obscurity n. to emerge from = // a ieşi din anonimat; to sink into ~ // a cădea în anonimat 

observation n. 1. to be under ~ // a fi sub urmărire; to keep, place sb. under ~ // a pune sub urmărire; 2. to make an ~ 
// a face observaţie 

observe v. to ~ attentively, carefully, closely // a examina / a supraveghea îndeaproape 

obstacle n. to clear, overcome, surmount an ~ // a îndepărta un obstacol; to come across, encounter an ~ // a da de un 
obstacol; to pose an ~ // a pune piedică; to remove an ~ // a îndepărta o piedică / un obstacol; to take an ~ //a 
trece de un obstacol {despre cai) 

obstruction n. to remove an ~ // a înlătura o piedică 

obvious n. to state the ~ // a formula ceea ce este clar 

occasion n. to celebrate, mark, observe an ~ // a celebra / a sărbători o ocazie; to have, take an ~ {to do sth.! // a avea 
ocazia, a se folosi de o ocazie; to rise to the ~ // a face faţă situaţiei, a fi la înălțimea situaţiei; an ~ arises // o 
ocazie se iveşte 

odds n. to accept, take ~ // a accepta pariul; to buck, to beat the ~ // a distruge şansele; a înlătura dificultăţile; to give 
~ /I a oferi un avantaj; a avantaja; to lay ~ // a paria 

ode n. to compose an ~ // a compune o odă 

odour n. to emit, exude, give off, produce an ~ // a emite un miros; to perceive, recognise an ~ // a recunoaşte / a 
simţi o mireasmă; an ~ emanates from // un miros emană 

off-balance adv. to catch ~ // a prinde pe picior greşit 

offend v. to ~ deeply, gravely // a jigni profund 

offense n. to commit an ~ // a comite un delict / o crimă; to give ~ // a aduce o jignire; to take ~ at // a se simți jignit 
de ceva; a se simți ofensat de ceva 

offence n. to commit an ~ // a comite un delict / o crimă; to give ~ // a aduce o jignire; to take ~ at // a se simți jignit 
de ceva; a se simți ofensat de ceva 

offensive n. to assume, go over to, take the ~ // a trece la ofensivă; to break off an ~ // a întrerupe un atac; to carry 
out, undertake an ~ // a continua, a sprijini un atac; to launch, mount an ~ // a lansa un atac 

offer n. to accept, agree to, consider an ~ // a accepta o ofertă; to decline, refuse, reject, spurn an ~ // a refuza o 
ofertă; to make an ~ // a face o ofertă; to withdraw an ~ // a retracta, a retrage o ofertă 

offering n. to make an ~ // a face o propunere / o ofertă 

office n. to assume an ~ // a lua în primire un post; to hold, take ~ // a avea o funcţie; to resign from an ~ // a 
demisiona dintr-o funcție; to run for, stand for ~ // a candida la o funcție; to seek {public} ~ // a căuta un post / o 
funcţie 


officer n. to break, denote, dismiss an ~ // a concedia un ofițer; to commission an ~ // a autoriza, a împuternici un 
ofiţer; to promote an ~ // a promova ofiţer 

offspring n. to produce ~ // a face copii 

oil n. to drill for ~ // a fora petrol / ţiţei; to hit, strike ~ // a descoperi un zăcământ de petrol; to pump ~ // a pompa 
ulei / ţiţei; to produce, refine ~ // a produce, a rafina ulei / ţiţei 

oils n. to paint in ~ // a picta în vopsea de ulei 

ointment n. to apply, rub in, rub on an ~ // a aplica, a unge cu alifie 

OK n. to get the ~ // a primi aprobarea; a primi acordul; to give one's ~ // a aproba; a fi de acord 

olive branch n. to extend, hold out, offer the ~ // a întinde, a oferi ramura de măslin 

Olympic Games n. to hold the ~ // a avea loc Jocurile Olimpice 

omelette n. to make an ~ // a face omletă 

omission n. to correct, rectify an ~ // a rectifica o omisiune 

open v. to ~ wide // a deschide larg 

open^2 n. to bring sth. out into the ~ // a deconspira pe cineva; to lay oneself ~ to criticism // a fi receptiv la critică 

open house n. to have, hold an ~ //a ţine casa deschisă 

opera n. to perform, stage an ~ // a reprezenta un spectacol de operă 

operating system n. to boot up, reboot the ~ // a folosi sistemul de comandă; a folosi sistemul tehnic 

operation n. 1. to perform an ~ // a face o operaţie; to have, undergo an ~ // a suferi o operaţie; 2. to conduct, launch 
an ~ // a conduce, a lansa o operaţiune; to put into ~ // a pune în aplicare 

operations n. to conduct ~ // a conduce operaţiunile 

opinion n. to air, express, give, offer, pass, venture, voice an ~ // a exprima, a oferi o opinie; to entertain, have, hold 
an ~ // a avea o părere; to form an ~ about // a forma o opinie / o impresie despre; to hand down an ~ // a da 
verdictul; to mould ~ // a forma, a modela o opinie; to mould public ~ // a forma, a modela o opinie publică 

opportunity n. to afford, give, offer an ~ // a da ocazia; to find, have an ~ // a găsi momentul potrivit; to grab, seize, 
take an ~ // a se folosi de un prilej; to lose an ~ // a pierde o ocazie favorabilă 

oppose v. to ~ resolutely, strongly, vehemently // a se opune cu tărie / cu vehemenţă 

opposite n. ~s attract // extremele se atrag 

opposition n. to arouse, stir up ~ // a stârni opoziţie; to come across, meet, run up against ~ // a avea parte de 
opoziţie; to crush, overcome ~ // a zdrobi rezistenţa; to neutralise an ~ // a anihila, a desfiinţa opoziţia; to offer, 
put up ~ // a afişa opoziţie 

optimism n. to display, show, express ~ // a arăta optimism / încredere 

option n. to exercise an ~ // a exercita dreptul de a alege; to have no ~ // a nu avea încotro 

oracle n. to consult an = // a consulta un oracol 

orange n. to squeeze an ~ // a stoarce o portocală 

oration n. to deliver an ~ // a ţine un discurs 

orbit n. to make an ~ around, of, round // a se deplasa pe o orbită 

orchestra n. to conduct, direct, lead an ~ // a dirija o orchestră 

ordeal n. to undergo an ~ // a trece printr-o încercare grea 

order n. 1. to cancel an ~ // a contramanda o comandă; to carry out, execute an ~ // a duce la împlinire un ordin; to 
Fill, take an ~ // a lua comanda; to give an ~; [AE] to hand down an =; to issue an ~ // a înmâna un ordin; to give, 
place, put in, make out, write out an ~ // a da un ordin; to obey, take ~s // a se supune ordinelor; 2. to call {a 
meeting! to ~ // a chema la ordine; to establish, maintain, restore ~ // a menţine / a instaura ordinea 

orders n. to receive ~ // a primi ordine 

ordinance n. to adopt, pass, issue an ~ // a da o ordonanţă; to apply, enforce an ~ // a aplica o ordonanţă; to obey, 
observe an ~ // a se supune unei ordonanţe; to repeal, rescind, revoke an ~ // a revoca o ordonanţă 

organ n. to play the ~ //a cânta la orgă 

organisation n. to disband, dissolve an ~ // a dizolva o organizaţie; to establish, form an ~ // a forma o organizaţie 

orgasm n. to achieve ~ // a ajunge la orgasm; to have, reach an ~ // a avea un orgasm 

orgy n. to engage in, stage an ~ // a face o orgie 

orientation n. to get, go through, receive an ~ // a primi o orientare; to give, offer sb. an ~ // a da cuiva o orientare 

originality n. to display, show ~ // a arăta originalitate 

orphan n. to be left ~ // a fi lăsat orfan 

outcome n. to decide the ~ of // a decide rezultatul; to measure ~s // a compara rezultatele 

outcry n. to make, raise an ~ // a face larmă 

outlet n. to find an ~ for // a găsi o ieşire; to provide an ~ for // a face o ieşire pentru 

outline n. to draw up, make an ~ // a face un contur 


outlook n. to have an ~ on // a avea o opinie despre 

output n. to curtail, cut back, reduce ~ // a reduce randamentul; to increase, step up = // a ridica, a spori randamentul 

outrage n. to express, feel ~ // a exprima / a avea o izbucnire violentă; [AE] to spark ~; [BE] to spark off ~; to stir up 
~ /I a produce / a provoca o izbucnire 

outs n. to be on the ~ with sb. // a nu se înţelege cu cineva 

ovation n. to get, receive an ~ // a fi ovaţionat 

oven n. to light, turn on an ~ // a aprinde cuptorul; to turn off an ~ // a stinge cuptorul 

overboard adv. to fall ~ // a cădea peste bord 

overhaul v. to ~ completely, thoroughly // a revizui / a verifica în întregime 

overseas adv. to go -//a cutreiera lumea; a călători în străinătate 

overtime n. to earn, work ~ // a lucra peste program 

overture n. 1. to compose, perform, play an ~ // a compune / a cânta o uvertură; 2. to make an ~ // a face o 
introducere; to make ~s to // a face o introducere la; 3. to spurn sb.'s ~s // a respinge avansurile cuiva 

oxygen n. to administer, give sb. ~ // a administra cuiva oxigen; to get, receive ~ // a primi oxigen 

pace“ n. to change ~ // a schimba pasul / ritmul; to keep ~ with // a merge în pas cu; a nu rămâne în urmă; to 
lengthen the ~ // a lungi pasul; to lose ~ // a pierde ritmul; to put on ~ // a grăbi pasul; to set the ~ // a imprima 
ritmul / viteza; to slacken, slow down the ~ // a încetini pasul / ritmul; to take a ~ // a face un pas; the ~ 
accelerates, increases, quickens // ritmul se accelerează; ritmul creşte; the ~ slackens, slows down // ritmul se 
încetinește 

pace^2 v. to ~ back and forth // a merge încet sau cu paşi egali înainte şi înapoi; to ~ restlessly // a merge agitat; to ~ 
up and down // a merge cu paşi egali în sus şi în jos 

pacemaker n. to insert a ~ // a introduce un stimulator cardiac 

pacifier n. to suck on a ~ // a suge o suzetă 

packAl n. to cut a ~ // a tăia cărţile de joc; to shuffle a ~ // a amesteca un pachet de cărți de joc; a face cărţile 

packA2 v. to ~ neatly, tidily // a împacheta ordonat 

package n. to deliver a ~ // a livra un pachet / un colet; [AE] to mail a~; [BE] to posta ~ // a expedia un pachet / un 
colet; to send a ~ // a trimite un pachet / un colet; to unwrap a ~ // a despacheta; a desface un pachet; to wrap a ~ 
// a împacheta, a ambala un pachet 

packing n. to do the ~ // a face bagajul; a împacheta; 7 dislike to do the ~ // Îmi displace să împachetez; Îmi displace 
să fac bagajul. 

pact n. to agree to a ~ //a cădea de acord asupra; a conveni asupra unui pact; to break a ~ // a încălca un pact; to 
denounce a ~ // a denunța un pact; to enter into a ~ // a încheia un pact; to make a ~ // a face un pact; to sign a ~ // 
a semna un pact 

page n. to citea ~ // a citi o pagină; to seta ~ // a culege o pagină; to turn a ~ // a întoarce o pagină/ o filă; to turn 
down a ~ // a îndoi colţul unei pagini 

painAl n. 1. to cause ~; to inflict ~ on // a provoca, a cauza o durere; to allay, alleviate, dull, ease, kill, relieve, 
soothe ~ // a calma, a uşura, a potoli o durere; to bear, endure, stand, take ~ // a suporta, a răbda o durere; to feel, 
experience, have, suffer ~ // a simţi, a avea, a suferi o durere; to give sb. ~ // a pricinui cuiva durere; ~ appears // 
durerea apare; ~ disappears, wears off // durerea dispare; durerea trece; 2. to go to, take ~s; to spare no ~s // a-şi 
da osteneala; a se strădui să; She spares no ~s to obtain what she wants. // Îşi dă toată osteneala pentru a obține 
ce vrea; Nu se dă în lături de la nimic pentru a obţine ce vrea. 

pain^2 v. to ~ badly, deeply // a durea rău, tare, mult; It ~ed me deeply to hear of his death. // M-a durut mult să aud 
de moartea lui; M-a durut mult să aflu de moartea lui. 

paint n. to apply ~ // a da cu vopsea; to daub ~ // a mâzgăli, a spoi cu vopsea; to dilute, thin ~ // a dilua vopseaua; to 
mix, stir ~ // a amesteca vopseaua; to scrape {off} ~ // a rade vopseaua; to spray ~ // a stropi cu vopsea; to spread 
~ // a întinde o vopsea; ~ dries // vopseaua se usucă; ~ peels // vopseaua se duce; vopseaua cade; vopseaua se ia 

painting n. to authenticate a ~ // a autentifica un tablou; to do a ~ // a face un tablou; to exhibit a ~ // a expune un 
tablou; to hang a ~ // a atârna un tablou; to restore a ~ // a restaura un tablou; a ~ depicts, portrays, shows // un 
tablou înfăţişează; un tablou reprezintă 

palm n. to read sb.'s ~ // a citi, a ghici cuiva în palmă 

palpitations n. to get ~ // a face palpitaţii 

pan n. to grease a ~ // a unge o tigaie / o tavă; to scour a ~ // a freca o tigaie / o tavă 

pancake n. to make a ~ // a face o clătită; to toss a ~ // a întoarce o clătită 

pandemonium n. to cause, create, stir up ~ // a cauza, a provoca, a stârni tărăboi; ~ breaks out // tărăboiul porneşte 

panegyric n. to deliver a ~ // a aduce laude (excesive); a ţine un panegiric 

panel n. to select a = // a selecta membrii unei comisii; a selecta membrii unui juriu; a alege membrii unei comisii; a 


alege membrii unui juriu; to serve on a ~ // a fi membru într-o comisie (de obicei la radio sau televizor - o 
comisie care are un auditoriu }, He served on a ~ of art experts. // A fost membru într-o comisie de experţi în artă. 

panic n. to avert, prevent ~ // a preveni panica; to cause ~ // a provoca panică; to create ~ // a crea panică; to feel ~ at 
// a fi cuprins de panică; He felt ~ at seeing that the door was unlocked. // A fost cuprins de panică văzând că uşa 
nu era încuiată. to fill with ~ // a umple de panică; to get into a ~ // a intra în panică; to spread ~ // a răspândi 
panică; ~ spreads // panica se răspândeşte; ~ subsides // panica se domoleşte 

pantomime n. to act in ~ // a juca într-o pantomimă; to appear in ~ // a apărea într-o pantomimă 

paper n. 1. to deliver, give, offer, present, read a ~ // a prezenta o lucrare; to correct a ~ // a corecta o lucrare; to do a 
~ // a face o lucrare; to grade a ~ // a da notă pe o lucrare; to hand in a ~ // a prezenta, a înainta, a depune o 
lucrare; They have to hand in several ~s at the end of each term. // Trebuie să prezinte mai multe lucrări la 
Sfârşitul fiecărui trimestru. to publish a ~ // a publica o lucrare; to write a ~ // a scrie o lucrare; a ~ deals with, 
discusses, refers to // o lucrare tratează; o lucrare dezbate; o lucrare se referă la; 2. to get a ~ out; to publish a ~ // 
a publica un ziar; to edit a ~ // a edita un ziar; to look through, scan a ~ // a răsfoi un ziar; to print a ~ // a tipări un 
ziar; a ~ comes out // un ziar apare; a ~ has a circulation of // un ziar are un tiraj de; 3. to show one's ~s // a-şi 
arăta / a-şi prezenta documentele / actele 

parable n. to speak in ~s // a vorbi în parabole 

parachute n. to land by ~ // a ateriza cu paraşuta 

parachute jump n. to make a ~ // a face o săritură cu paraşuta 

parade n. to have, hold, stage a —// a face, a ţine, a organiza o paradă 

parallel n. to draw a ~ between; to draw a ~ with // a face o paralelă între; a face o paralelă cu; to find ~s between; to 
find ~s among // a găsi paralele între 

paralysis n. to suffer from ~ // a suferi de, a avea o paralizie; ~ affects // paralizia afectează 

paratroops n. to deploy ~ // a desfăşura trupe paraşutate; to drop ~ // a paraşuta trupe 

parcel n. to address a ~ // a adresa un pachet; to deliver a ~ // a livra, a duce un pachet; to get, receive a ~ // a primi 
un pachet; to mail, post a ~ // a expedia {cu poşta! un pachet; to open a ~ // a deschide un pachet; to send a ~ // a 
trimite un pachet; to tie a ~ // a lega un pachet; to unwrap a ~ // a desface un pachet; to wrap up a ~ // a împacheta 
un colet 

pardon n. to ask, beg, seek sb.'s ~ // a cere iertare cuiva; to grant a ~ // a acorda iertare / amnistie 

parent n. to obey, listen to one's ~s // a-şi asculta părinţii; to take after one's ~s // a semăna cu părinţii 

parenthesis n. to put sth. into ~ // a pune ceva în paranteză 

parity n. to achieve, attain ~ // a ajunge la paritate; to establish ~ // a stabili paritatea 

park n. to lay out a ~ // a proiecta un parc; to stroll in a ~ // a se plimba într-un pare 

parliament n. to adjourn, disband, dissolve (a) ~ // a dizolva parlamentul; to convene, convoke, summon (a) ~ //a 
convoca parlamentul; to sit in = // a fi membru al parlamentului; to stand for ~ // a candida pentru parlament; a ~ 
adjourns, disbands // parlamentul se dizolvă; a ~ convenes, meets // parlamentul se întruneşte 

parody n. to compose a ~ // a compune o parodie 

parole n. to get, win ~ // a obţine eliberarea condiţionată; to grant a ~ // a acorda o eliberare condiţionată {din 
închisoare}; to let sb. out ~; to release sb. on = // a elibera pe cineva condiţionat; After two months, he was let out 
on ~. // După două luni a fost eliberat condiționat. to violate one's ~ // a încălca regulile impuse de eliberarea 
condiţionată 

paroxysm n. to go into ~ // a ajunge la paroxism; a face o criză 

parti n. 1. to do one's ~ // a-şi îndeplini sarcina; a-şi aduce contribuţia; 2. to take ~ in // a lua parte la; 3. to play, act 
a ~ // a juca un rol; to learn, memorize, study a ~ // a învăţa, a memora, a studia un rol; to understudy a ~ // a 
învăţa un rol ca dublură; 4. to spend a ~ // a petrece o parte; 5. to take sb.'s ~ // a lua partea cuiva; 6. [AE] to make 
a ~ {in one's hair) // a-şi face cărare 

partA2 v. to ~ amicably // a se despărţi prieteni; a se despărţi în termeni amicali; to ~ tearfully // a se despărţi în 
lacrimi 

participate v. to ~ actively // a participa activ 

parting n. to make a ~ // a-și face cărarea; He makes his ~ on the left. // Îşi face cărarea pe stânga. 

partnership n. to dissolve a ~ // a desfiinţa, a dezmembra o asociaţie / un parteneriat; to enter into, go into a ~ // a 
intra într-un parteneriat; They entered into a profitable ~. // Au intrat într-un parteneriat profitabil. to form a ~ // 
a forma o asociaţie / un parteneriat 

party n. 1. to arrange, give, have, hold, throw a ~ // a da o petrecere; to attend, go to a ~ // a participa, a merge la o 
petrecere; to crash a ~ // a merge neinvitat la o petrecere; a ~ breaks up // o petrecere se termină; 2. to establish, 
form a ~ // a forma un partid; to ban, outlaw a ~ // a scoate un partid în afara legii; to break up, disband, dissolve a 
~ /I a dizolva un partid; to join a ~ // a intra într-un partid; to purge a ~ // a epura un partid 


party line n. to deviate, veer from the ~ // a devia, a se abate de la linia partidului; to follow, hew to the ~ // a urma 
linia partidului 

passA1 n. 1. to issue a ~ // a elibera un permis; to cancel, revoke a ~ // a anula, a revoca un permis; 2. to make a ~ at 
sb. // a pasa (mingea etc.!; to block, intercept a ~ // a bloca, a intercepta o pasă; to complete, throw a ~ // a realiza 
o pasă; a arunca o pasă; 3. to make a ~ at //a face un avans cuiva; 4. to clear a ~ // a degaja un pasaj / o trecere; to 
block a ~ // a bloca un pasaj / o trecere 

passA2 v. to ~ brilliantly // a trece cu brio, strălucit; He has ~ed all his exams brilliantly. // A trecut cu brio toate 
examenele. to ~ quickly, fleetingly // a trece repede 

passage n. 1. to book ~ // a rezerva un loc; to book ~ on a ship // a rezerva un loc pe un vapor; 2. to clear a ~ // a 
degaja un pasaj / o trecere; to force a ~ // a forţa un pasaj / o trecere; 3. to deny ~ // a nu permite trecerea 

passenger n. to carry ~s // a duce, a transporta călători; to drop off, leave off ~s // a lăsa {să coboare! călătorii; to 
pick up, take on ~s // a lua călători 

passion n. to arouse, excite, inflame, stir up ~ // a stârni pasiune; to blaze with ~ // a arde de dorinţă; to curb, restrain 
one's ~ // a-şi înfrâna pasiunea; to gratify, satisfy one's ~ // a-şi satisface pasiunea / pofta; to have a ~ for sth. // a 
avea pasiune pentru ceva; ~s run high // pasiunile se încing 

passport n. to apply for a ~ // a cere un paşaport; a face o cerere pentru un paşaport; to falsify, forge a ~ // a falsifica 
un paşaport; to hold a ~ // a deţine un paşaport; to issue a ~ // a elibera un paşaport; to renew a ~ // a reînnoi un 
paşaport; to revoke a ~ // a retrage, a revoca un paşaport; to stamp a ~ // a aplica o ştampilă pe un paşaport 

password n. to give the ~ // a da, a spune parola 

past n. to delve into the ~ // a scormoni în trecut; to look back on the ~ // a privi în trecut; to recall, remember the ~ // 
a-şi aminti trecutul; to recapture, relieve the ~ // a retrăi trecutul 

paste n. to make, mix a ~ //a face, a amesteca un aluat / o pastă 

pastry n. to bake, make ~ // a coace, a face prăjituri / plăcinte / produse de patiserie 

pat n. to give sb. a ~ // a bate uşor {prieteneşte} pe cineva. He gave his neighbour a ~ on the shoulder. // L-a bătut 
prieteneşte pe vecin pe umăr. 

patch n. to sew on a = // a coase un petic 

patent n. to apply for a ~ // a cere, a solicita un brevet; to grant, issue a ~ // a acorda, a emite un brevet / un patent; to 
hold a ~ // a deţine un brevet; to infringe a ~ // a contraface un brevet; to obtain, to take out a ~ // a obţine, a 
scoate un brevet; a ~ expires, runs {out} // un brevet expiră 

paternity n. to establish ~ // a stabili paternitatea 

path n. to beat, blaze, clear, make a ~ // a-şi face drum; a-şi face cărare; a-şi face potecă; a-şi croi drum; a-şi croi 
cărare; a-şi croi potecă; a face drum; a face cărare; a face potecă; a croi drum; a croi cărare; a croi potecă; to cross 
sb.'s ~ // a se întâlni cu cineva (din întâmplare); a se pune de-a curmezişul drumului cuiva; a sta în calea cuiva; to 
take the ~ {of}; to enter on the ~ {of}; to follow a ~ // a lua calea; a o lua pe un drum; a merge pe cărarea. We 
took the ~ through the woods. // Am luat-o pe drumul prin pădure. 

patience n. to display, show ~ // a manifesta, a da dovadă de răbdare; to exhaust sb.'s ~ // a scoate pe cineva din 
răbdări; a scoate pe cineva din sărite; a scoate pe cineva din fire; to lose {one's} ~; to run out of ~ // a-şi pierde 
răbdarea / calmul; 7 have lost {my} ~ with her. // Mi-am pierdut răbdarea cu ea. to tax, try sb.'s ~ // a pune la 
încercare răbdarea cuiva; one's ~ wears thin, runs out // răbdarea se toceşte 

patient n. to cure a ~ // a vindeca un pacient; to discharge a ~ (from hospital) // a externa un pacient; to handle, treat 
a = // a se ocupa de, a trata un pacient; to hospitalize a ~ // a interna, a spitaliza un pacient 

patriotism n. to display, show ~ // a da dovadă de, a manifesta patriotism 

pattern n. 1. to establish, seta ~ // a stabili un model / un exemplu / un tipar; 2. to take the ~ // a lua tiparul; 7 took 
the ~ of this dress from a journal. // Am luat tiparul acestei rochii dintr-o revistă. 

pause n. to take a ~ // a face o pauză 

pavement n. to tear up the ~ // a sparge pavajul. The workers tore up the ~ in order to lay new pipes. // Muncitorii au 
spart pavajul ca să pună conducte noi. 

payAl n. to draw, receive ~ //a încasa, a lua banii / salariul / onorariul / indemnizaţia; to stop ~ // a întrerupe plăţile 

pay^2 v. to ~ cash // a plăti cu bani gheaţă; to ~ handsomely, highly, well // a plăti (foarte) bine; a plăti (foarte) mult; 
to ~ in instalments // a plăti în rate 

payment n. to make, effect a ~ // a face, a efectua o plată; to stop ~ // a sista plata; to suspend ~ // a suspenda plăţile 

payoff n. to make a ~ // a da mită 

pea n. to split ~s // a curăța mazărea 

peace n. 1. to achieve, bring about ~ // a obţine, a realiza pacea; to impose a ~ on // a impune pacea; to keep the ~ // a 
menţine pacea, buna înţelegere; a nu tulbura ordinea publică; to live in = // a trăi în pace; to make ~ with // a face 
pace cu; a se împăca cu; to negotiate {a} ~ with // a negocia pacea cu; ~ reigns, prevails // pacea domneşte; 2. to 


break, disturb, shatter the ~ // a tulbura, a viola, a nu respecta ordinea publică 

peach n. to peal a ~ // a decoji o piersică 

peak n. to reach a ~ // a atinge punctul culminant / vârful / apogeul. She has reached the ~ of her career. // A atins 
punctul culminant al carierei sale; They reached the ~ of the mountain at noon yesterday. // Au ajuns în vârful 
muntelui ieri, la prânz. 

pearl n. to string ~s // a inşira perle {pe o aţă) 

peck n. to give a ~ // a ciuguli; a ciupi 

pedal n. to depress, step on a ~ // a apăsa pe pedală 

peek n. to take a ~ // a arunca o privire {pe furiş) 

peepAl n. to get a ~ // a zări; to take a ~ at // a arunca o privire fugară asupra 

peep^2 n. to let out a ~ // a scoate un scâncet. Johnny hasn't let out a ~ all this morning. // Johnny n-a scos nici un 
scâncet toată dimineaţa. 

peerage n. to elevate, raise sb. to the ~ // a înnobila; a da cuiva titlul (nobil) de pair 

penalize v. to ~ heavily, severely // a penaliza / a sancţiona sever, drastic 

penalty n. 1. to impose, mete out a ~ on // a impune, a da o pedeapsă / o sancțiune penală; to rescind a ~ // a anula o 
pedeapsă / o sancțiune penală; 2. to pay a ~ // a suferi consecințele; a plăti o amendă / daune; 3. to award a ~ // a 
acorda o lovitură de pedeapsă 

penance n. to do, perform ~ // a se supune canoanelor; a se pocăi 

pendulum n. to swing a ~ // a balansa un pendul; a ~ swings // un pendul oscilează 

penetrate n. to ~ deeply // a pătrunde adânc 

penitence n. to show ~ // a da dovadă de căință; a da dovadă de pocăință; a fi plin de căință 

pen name n. to use a ~ // a folosi un pseudonim; to write under a ~ // a scrie sub un pseudonim 

pension n. to award, grant a ~ // a acorda o pensie; a pensiona; to draw a ~ // a ridica pensia {de la oficiul poştal}; to 
live on a ~ // a trăi din pensie; to pay a ~ // a da, a plăti o pensie; to receive a ~ // a primi o pensie; to retire on a ~ 
// a se pensiona; a ieşi la pensie; to revoke a ~ // a anula o pensie 

pep n. to lack ~ //a nu avea haz; to put ~ into // a înviora; to take the ~ out of sth. // a lua tot hazul unui lucru 

pepper n. to stuff ~s // a umple ardei 

pep talk n. to give a ~ // a ţine un discurs încurajator 

perceive v. to ~ clearly // a percepe clar; to ~ dimly, vaguely // a percepe vag; a-şi da seama vag 

percentage n. to allow a ~ // a aloca un procent; to get a ~ // a obţine, a primi un procent / procente 

perception n. 1. to have a ~ // a avea capacitatea de a percepe; 2. to show ~ // a da dovadă de, a manifesta înţelegere. 
The talk he gave on the current problems showed great ~. // Conferinţa pe care a ţinut-o despre problemele 
actuale a demonstrat că înţelege bine {problemele}. 

perfection n. to achieve, attain ~ // a atinge perfecțiunea; a ajunge la desăvârşire; to aim, strive for ~ // a năzui, a 
aspira la perfecţiune; a căuta perfecțiunea; to do sth. to ~ // a face un lucru perfect; a face un lucru fără cusur; to 
search for ~ // a căuta perfecțiunea 

perform v. 1. to ~ badly, poorly // a juca prost, mizerabil; to ~ excellently, marvellously // a juca excelent, minunat; 
2. to ~ conscientiously // a executa / a îndeplini cu conştiinciozitate 

performance n. 1. to deliver, give, put on a ~ //a da, a juca un spectacol; to attend a ~ // a asista, a fi prezent la un 
spectacol; 2. to improve ~ // a îmbunătăţi performanţa; ~ improves // performanţa se îmbunătăţeşte; ~ deteriorates 
// performanţa se înrăutățește 

perfume n. to dab on, put on, spray on ~ // a da uşor cu parfum; a stropi cu parfum; to reek of ~ // a mirosi tare a 
parfum; a trăzni a parfum; to smell ~ // a mirosi parfum; to use, wear ~ // a folosi parfum 

peril n. 1. to face a ~ // a înfrunta un pericol; to avert a ~ // a îndepărta, a preveni un pericol; 2. to survive ~s // a 
supravieţui unor situaţii periculoase 

period n. 1. to place, put a ~ // a pune punct; 2. to have a ~ // a avea menstruaţie; 3. to inaugurate, usher a ~ // a 
inaugura o perioadă 

periscope n. to lower a ~ // a coborî un periscop; to raise a ~ // a ridica un periscop 

perjury n. to commit ~ // a jura strâmb; a comite un sperjur 

perm n. to get a ~ // a-şi face permanent; to give sb. a ~ // a face cuiva un permanent; to have a ~ // a avea permanent 

permission n. to give, grant ~ // a acorda permisiunea; to obtain the ~ // a obţine, a primi permisiunea; to refuse ~ // a 
refuza permisiunea; to request, seek sb.'s ~; to ask for sb.'s ~ // a cere permisiunea 

permit n. to apply for a ~ // a înainta o cerere pentru un permis / o autorizaţie. I have applied for a work ~ in the US. 
// Am cerut permis de muncă în SUA. to cancel, rescind, revoke a ~ // a anula, revoca un permis / o autorizaţie; to 
give, grant a ~ // a da, a acorda un permis / o autorizaţie; to issue a ~ // a emite un permis; to take out a ~ // a 
obţine un permis / o autorizaţie; to withhold a ~ // a nu acorda o autorizaţie 


persecute v. to ~ cruelly // a persecuta cu cruzime 

persecution n. to suffer, face ~ // a suferi, a îndura o persecuție / o prigoană 

perseverance n. to display, show ~ // a da dovadă de, a manifesta perseverenţă; to reward ~ // a răsplăti perseverenţa 

persist v. to ~ obstinately, stubbornly // a stărui cu încăpățânare 

persistence n. to display, show ~ // a manifesta, a da dovadă de stăruinţă, persistenţă;, to reward ~ // a răsplăti 
stăruința / persistenţa 

personality n. to alter, change sb.'s ~ // a modifica personalitatea cuiva; to express one's ~ // a-şi exprima 
personalitatea; to have a ~ // a avea personalitate; to lack ~ // a-i lipsi personalitatea; to mould sb.'s ~ // a modela 
personalitatea; to stifle sb.'s ~ // a înăbuşi personalitatea cuiva 

personnel n. to engage, take on ~ // a angaja personal; to sack the ~ // a concedia personalul; to train ~ // a instrui, a 
califica personalul 

perspective n. 1. to put sth. into ~ // a pune ceva într-o lumină; a pune ceva într-o perspectivă; to gain a ~ // a obţine 
o perspectivă; 2. to get a ~ // a obţine o vedere / o privelişte; a ~ opens // o vedere / o privelişte se deschide 

perspire v. to ~ profusely // a transpira abundent, excesiv 

persuade v. to ~ easily // a convinge uşor; to ~ with difficulty // a convinge greu 

pessimism n. to display ~ // a manifesta pesimism; to overcome ~ // a învinge, a birui pesimismul; ~ grows // 
pesimismul creşte; ~ passes // pesimismul dispare; pesimismul trece 

pesticide n. to spray with ~ // a stropi cu pesticid 

petition n. to circulate a ~ // a face să circule o cerere / o petiție {pentru a fi semnată de mai multe persoane}; to 
deny, reject a ~ // a nu aproba o cerere / o petiție; a respinge o cerere / o petiție; to file, present a ~ // a înainta o 
cerere / o petiție; to grant a ~ // a aproba o cerere / o petiție; to sign a ~ // a semna o cerere / o petiție; to withdraw 
a ~// a renunţa la, a retrage o cerere / o petiție 

phase n. to enter upon, begin a ~ // a intra într-o fază; a începe o fază; to go through a ~ // a trece printr-o fază; a ~ 
begins // o fază începe; a ~ ends // o fază se termină; a ~ passes // o fază trece 

phenomenon n. to explain a ~ // a explica un fenomen; to record a ~ // a înregistra un fenomen 

phone n. to pick up the ~ //a ridica telefonul; the ~ rings // telefonul sună 

phone call n. to make a ~ // a da un telefon 

phone number n. to dial a ~ // a forma un număr 

photo(graph) n. to blow up, enlarge a ~ // a mări o fotografie; to develop a ~ // a developa o fotografie; to have one's 
~ taken; to pose, sit for one's ~ // a se fotografia; to mount a ~ // a înrăma o fotografie; to touch up a ~ // a retuşa o 
fotografie 

photocopy n. to make a ~ // a face o fotocopie 

photograph v. to ~ badly // a nu fi fotogenic; to ~ well // a fi fotogenic; a ieşi bine în fotografie 

phrase n. to coin a ~ // a inventa, a născoci o expresie; a ~ comes to mind // o expresie vine în minte; a ~ sticks in 
mind // o expresie persistă în minte 

phrase v. to ~ carefully // a formula cu grijă 

physical {examination} n. to do a ~ // a face un control medical; to get, have a ~ // a-şi face un control medical 

piano n. to bang (on), to pound (on) the ~ // a lovi cu putere, tare clapele pianului; to play {on} the ~ // a cânta la 
pian; to tune a ~ // a acorda un pian 

picket n. to organize, mount, hold a ~ // a organiza, a forma un pichet; a picheta. Some of them did not want to 
organize a ~ of the government. // Câţiva au fost împotriva pichetării guvernului. 

picnic n. 1. to go on a =; to go for a =; to have a ~ //a merge la un picnic; a face un picnic; 2. to make a ~ //a face o 
mâncare {care se consumă la picnic}; to pack a ~ // a împacheta mâncarea {care se va consuma la picnic? 

picture n. 1. to take, snap a ~ // a face o fotografie; to retouch a ~ // a retuşa o fotografie; 2. to draw a ~ // a face, a 
picta un tablou / un portret / un desen / o schiţă; to forge a ~ // a falsifica un tablou; to frame a ~ // a pune în ramă 
o fotografie / un tablou; to hang a ~ // a atârna o fotografie / un tablou; to paint a ~ // a picta un tablou / o pânză; 
to restore a ~ // a restaura un tablou; 3. to play in a ~ // a juca într-un film; to go to the ~s // a merge la cinema; 4. 
to draw, paint, give, present a ~ // a descrie un tablou / o relatare; a face o descriere / un tablou / o relatare 

pie n. to bake a ~ // a coace, a face o plăcintă 

piece n. to break, shatter, smash to ~s // a sparge în bucăţi; to hack to ~s // a tăia în bucăţi; a ciopârţi; to rip to ~ // a 
sfâşia în bucăţi; to take to ~s // a desface în bucăţi. The child took the toy to ~s. // Copilul a desfăcut jucăria în 
bucăţi. 

piecework n. to do ~ // a face muncă în acord 

pier n. to walk along the ~ // a se plimba pe chei 

pig n. a ~ grunts, oinks // un porc grohăie; a ~ squeals // un porc guiţă 

pigeon n. a ~ coos // un porumbel gângureşte 


piggyback n. to give sb. a ~ // a duce pe cineva în cârcă / spate. Johnny loved to be given a ~ by his dad. // Lui 
Johnny îi plăcea să fie dus în cârcă de tatăl său. 

pile n. 1. to sink a ~ // a înfunda, a înfige un pilon / un par / un stâlp; 2. to make a ~ // a face o grămadă / un teanc; to 
arrange sth. in ~s // a aranja ceva în grămezi / teancuri; a ~ mounts // o grămadă / un teanc creşte 

pilgrimage n. to go on, make a ~ // a merge în pelerinaj; a face un pelerinaj 

pill n. 1. to take, swallow a ~ // a lua, a înghiţi o pastilă / o pilulă / un hap; 2. to be on, to take the ~ // a lua 
contraceptive; to go on the ~ // a începe să iei contraceptive 

pillbox n. to storm a ~ // a ataca, a asalta o cazemată; to take a ~ // a lua, a pune stăpânire pe o cazemată 

pillory n. to put, set in the ~ // a pune la stâlpul infamiei 

pillow n. to fluff, plump up a ~ // a bate o pernă {pentru a o face să revină la forma inițială} 

pin n. to insert, stick a ~ // a înfige un ac cu gămălie; a ~ fastens sth. // un ac cu gămălie prinde ceva; a ~ pricks // un 
ac cu gămălie înțeapă 

pinch n. 1. to give a ~ // a ciupi. He gave Mary a ~ on the arm. // A ciupit-o pe Mary de braţ. 2. to add a ~ of sth. // a 
adăuga un pic de... She added a ~ of salt to the soup. // A adăugat puţină sare la supă; A adăugat un pic de sare 
la supă. to need a ~ of sth. // a avea nevoie de un pic de; a avea nevoie de puţin... 

pinnacle n. to reach the ~ // a ajunge la apogeu / în culmea 

pipe n. 1. to light a ~ // a aprinde o pipă / o lulea; to fill one's ~ // a-şi umple pipa; to puff on / at ~; to smoke a ~ // a 
fuma pipă; 2. a ~ leaks // o ţeavă / o conductă curge; a ~ blocks // o ţeavă / o conductă se înfundă; a ~ bursts // o 
ţeavă / o conductă se sparge; 3. to play the ~ // a cânta din fluier; 4. to play the ~s // a cânta la cimpoi 

piracy n. to commit ~ // a nu respecta dreptul de autor; a comite o piraterie 

pistol n. to aim, point, level a ~ at // a ochi; a ţinti; a îndrepta pistolul / revolverul înspre; to cock a ~ // a ridica 
trăgaciul; a trage cocoşul pistolului; a trage cocoşul revolverului; to draw, whip out a ~ // a scoate {cât ai clipi din 
ochi) pistolul; a scoate (cât ai clipi din ochi) revolverul; to fire a ~ // a trage cu pistolul / revolverul; to load a ~ // 
a încărca un pistol / un revolver; a ~ fires, goes off // un revolver / un pistol se descarcă; a ~ jams // un revolver / 
un pistol se blochează; a ~ misfires // un revolver / un pistol nu ia foc; un revolver / un pistol nu se descarcă 

pitch n. to reach a ~ // a ajunge, a se ridica la o înălţime / o intensitate 

pitfall n. to avoid a ~ // a evita o capcană / un pericol; to present a ~ // a conţine o capcană / un pericol. The 
paragraph presents several ~s for the analyst. // Paragraful conține mai multe capcane pentru analist, 
Paragraful conține mai multe capcane pentru cercetător. 

pity n. to arouse ~ // a stârni milă; to have / feel / show ~ // a simţi / a manifesta milă; a da dovadă de milă; to have / 
take ~ on sb. // a i se face milă; a se îndura de cineva. I took ~ on her and said no other words. // Mi s-a făcut 
milă de ea şi n-am mai spus nici un cuvânt. 

pivot n. to swing round a ~ // a se învâlrti, a face o întoarcere completă în jurul unui pivot 

placard n. to carry a ~ // a purta, a duce o placardă 

place n. 1. to lay, set a ~ for sb. // a pregăti, a aranja un loc la masă; a pune un tacâm la masă; 2. to take ~ // a avea 
loc; a se petrece; a se întâmpla; 3. to give ~ to sb. / sth. // a face loc; to change, swap ~s // a schimba locurile; to 
fill in sb.'s ~ // a înlocui pe cineva; to give up one's ~ // a ceda, a renunţa la un loc; to hold sth. in ~ // a ţine ceva 
pe loc; to keep a ~ // a ţine un loc; to leave a ~ //a lăsa un loc; to lose one's ~ // a-şi pierde locul / rândul; to offer 
a ~ // a oferi un loc; to put sth. in its ~ // a pune ceva la loc; to return to one's ~ // a se întoarce la loc; to take a ~ // 
a ocupa, a se clasa pe un loc. John took the third ~ in the contest. // John a ocupat locul al treilea la concurs. to 
take one's ~ // a lua loc. He took his ~ in the second row // A luat locul în rândul doi. to take sb.'s ~ // a lua locul 
cuiva; 4. to know one's ~ // a-şi cunoaşte rangul / poziţia socială / lungul nasului; to forget one's ~ // a nu ţine 
seama de poziţia socială; a nesocoti poziţia socială; to put sb. in his ~ // a pune pe cineva la punct; a pune pe 
cineva la respect; 5. to look for a ~ // a căuta un loc; a căuta un apartament; a căuta o casă; 6. a ~ goes to // un loc 
este acordat; The second ~ goes to John Esther. // Locul doi este acordat lui John Esther. 

plagiarism n. to accuse of ~ // a acuza de plagiat 

plague n. a ~ breaks out // o molimă / ciuma izbucneşte; a ~ spreads // o molimă / ciuma se întinde 

plan“ n. 1. to concoct, devise a ~ // a urzi, a inventa un plan; to accepta ~ // a accepta un plan; to carry out, 
execute, implement a ~ // a executa, a pune în aplicare un plan; to divulge, unveil a ~ // a divulga, a dezvălui un 
plan; to draw up, formulate, map out, work out, outline a ~ // a elabora un plan; a formula, a întocmi, a trasa un 
plan; to frustrate, foil, thwart a ~ // a zădărnici, a dejuca un plan; to make a ~ // a face un plan; to present, propose 
a = // a prezenta, a propune un plan; to reject a ~ // a respinge un plan; to shelve a ~ // a abandona un plan; a 
amâna punerea în aplicare a unui plan; 2. a ~ calls for sth. // un plan necesită ceva; ~s materialize; ~s come into 
effect // planurile se materializează 

plan^2 v. to ~ ahead, beforehand // a plănui dinainte, din timp; to ~ carefully // a elabora / a întocmi cu atenţie 

plant n. 1. to grow ~s // a creşte, a cultiva plante; to water a ~ // a uda o plantă; a ~ grows // o plantă creşte; a ~ 


withers, fades // o plantă se usucă, se ofileşte, se veştejeşte. Excessive heat withers the ~s. // Căldura excesivă 
usucă plantele. 2. to manage, operate, run a ~ // a conduce o uzină; a ~ manufactures, produces // o uzină 
produce, fabrică 

plantA2 v. to ~ firmly, forcefully // a înfige / a împlânta / a sădi ferm / cu putere 

plaque n. 1. to remove ~ // a îndepărta piatra {de pe dinți}; a îndepărta tartrul {de pe dinți}; ~ forms, builds up, 
accumulates // piatra / tartrul se formează; piatra / tartrul se depune; 2. to put up a ~ // a aşeza o placă memorială / 
o tăbliță 

plaster n. to apply, daub ~ // a pune tencuiala / mortarul; to apply, daub ~ to a wall // a pune tencuiala / mortarul pe 
un perete; a tencui; ~ comes off, falls off, crumbles // tencuiala se desprinde; tencuiala cade; tencuiala se 
fărâmiţează; ~ dries // tencuiala se usucă 

plate n. 1. to fill a ~ // a umple o farfurie; to empty a ~ // a goli o farfurie; 2. to pass round the ~ // a face chetă {la 
biserică); 3. the ~ fits // proteza / placa dentară se potriveşte; proteza / placa dentară stă bine 

plateau n. to reach a ~ // a atinge un plafon / o limită maximă. Salaries have reached a ~ and no changes are 
expected in the near future. // Salariile au atins un plafon şi nu se aşteaptă schimbări în viitorul apropiat. 

platform n. 1. to mount, raise a ~ // a ridica o platformă / o tribună / un podium; to come onto a ~ // a se urca la 
tribună; a se urca pe podium; to speak from a ~ // a vorbi de la o tribună; 2. to draft, draw up a ~ // a elabora, a 
întocmi un manifest / un program / o platformă; to adopt a ~ // a adopta un manifest / un program / o platformă; 3. 
to arrive at a ~ // a sosi la un peron; to depart from a ~ // a pleca de la un peron; to wait ata ~ // a aştepta la un 
peron 

platitude n. to listen to ~s // a asculta platitudini / banalităţi; to mouth, utter a ~ // a rosti o platitudine / o banalitate; 
to speak in ~s // a spune platitudini / banalităţi 

platoon n. to deploy a ~ // a desfăşura un pluton; to form a ~ // a forma, a alcătui un pluton 

plaudit n. to earn, receive, win ~s // a câştiga, a primi laude / aplauze / un semn de aprobare 

playAl n. 1. to present, produce, put on, stage a ~ // a prezenta, a produce, a pune în scenă o piesă; to act in a ~ // a 
juca într-o piesă; to criticize a ~ // a critica o piesă; to perform a ~ // a juca o piesă; to rehearse a ~ // a repeta o 
piesă; a face repetiţie pentru o piesă; to review a ~ // a recenza o piesă; a face cronica unei piese; to revive a ~ // a 
relua o piesă; to write a ~ // a scrie o piesă; a ~ closes // o piesă se încheie; a ~ opens // o piesă începe; a ~ flops // 
o piesă cade; o piesă nu are succes; a ~ runs // o piesă se joacă; 2. to bring into ~ // a pune în mişcare / acţiune; to 
come into ~ // a intra în joc; 3. to have ~ // a avea joc; a juca; a se mişca. This handle has too much ~. // Acest 
mâner joacă prea tare. 4. to say sth. in ~ // a spune ceva în glumă 

play^2 v. 1. to ~ fair, correctly // a juca cinstit, corect; to ~ foul // a juca incorect, necinstit; to ~ rough // a juca dur; 
2. to ~ loud; to ~ loudly // a cânta tare; to ~ quickly // a cânta repede 

plea n. to enter, make, put forward a ~ // a face un apel. She made a ~ for understanding. // A făcut apel la înțelegere. 
to answer, respond to a ~ // a răspunde, a reacţiona la un apel; to deny, reject a ~ // a respinge un apel; 2. to enter, 
offer, put forward a ~ // a face o pledoarie; a pleda; a susţine o pledoarie; a prezenta o scuză 

plead v. to ~ eloquently // a pleda elocvent; to ~ fervently // a pleda cu înflăcărare, cu ardoare 

please v. to ~ greatly, highly // a face mare plăcere 

pleasure n. to afford, give ~ // a face plăcere; to derive, get ~ from // a-i face plăcere. I derived no ~ from his lecture. 
// Conferinţa lui nu mi-a făcut deloc plăcere. to feel ~ // a simţi plăcere; to forgo a ~ // a renunţa la o plăcere; to 
take, find ~ in // a-i face plăcere; a-i plăcea să facă ceva. I take great ~ in talking to him. // Îmi face mare plăcere 
să vorbesc cu el. 

plebiscite n. to conduct, hold a ~ // a face plebiscit; to decide by a ~ // a decide printr-un plebiscit 

pledge n. 1. to make, take, give a ~ // a face o promisiune solemnă; a făgădui; to break one's ~ // a-şi încălca 
promisiunea; to honour, redeem one's ~ // a se ţine de o promisiune / o făgăduială; 2. to put in a ~ // a pune în gaj; 
a amaneta; to take out of ~ // a scoate de la amanet 

plenty n. to live in ~// a trăi în belşug / bunăstare 

plot n. 1. to devise, engineer, lay, hatch a ~ // a urzi, a pune la cale un complot; a unelti; to expose a ~ // a da în 
vileag un complot; to foil, thwart a ~ // a dejuca, a face să eşueze un complot; to uncover a ~ // a demasca, a 
descoperi un complot; a ~ falls through // un complot eşuează; 2. to build, construct a ~ // a construi intriga (unui 
roman, unei piese de teatru etc. }; a ~ thickens // intriga se complică 

plough n. to pull a ~ // a trage un plug 

plow n. to pull a ~ // a trage un plug 

ploy n. to resort to, use a ~ // a recurge la, a folosi o stratagemă 

plug n. to insert, put a ~ // a vâri un ştecher; to insert, put a ~ into a socket // a vâri un ştecher în priză; to pull a ~ out 
of a socket // a scoate un ştecher din priză; a ~ fits into a socket // un ştecher se potriveşte în priză 

plumber n. to call (in) a = // a chema instalatorul 


plumbing n. to do the ~ // a face lucrări de instalaţie {de apă şi canal! 

plunge v. to ~ foolishly, rashly, recklessly, thoughtlessly // a se arunca / a se avânta prosteşte, necugetat; to ~ 
headlong // a se azvârli / a plonja cu capul înainte 

plus n. to put a ~ // a pune semnul „plus" 

pneumonia n. to come down with, contract, catch, develop ~ // a face pneumonie 

pocket n. 1. to empty, turn out one's ~s // a-şi goli buzunarele; to pick sb.'s ~ // a şterpeli din buzunarul cuiva; to put 
sth. in one's ~ // a pune ceva în buzunar; to take sth. out of one's ~ // a scoate ceva din buzunar; 2. to suit sb.'s ~ // 


poem n. to compose, write a ~ // a compune, a scrie o poezie / un poem; to memorize, learn by heart a ~ // a memora, 
a învăţa pe dinafară o poezie / un poem; to recite a ~ // a recita o poezie / un poem 

poetry n. to compose, write ~ // a compune, a scrie poezie / versuri; to memorize ~ // a memora, a învăţa pe dinafară 
poezie / versuri; to read ~ // a citi poezie / versuri; to recite ~ // a recita poezie / versuri; to scan ~ // a scanda 
versuri 

point n. 1. to arrive at, reach a ~ // a ajunge la un punct / o situaţie / un nivel / un grad; 2. to bring up, make, raise a ~ 
// a aduce în discuţie o problemă / o chestiune / un subiect; to argue, cover, discuss a ~ // a discuta, a dezbate o 
problemă / o chestiune / un subiect; to come, get to the ~ // a trece la subiect / problemă; to drive, hammer, press 
a ~ home // a sublinia, a accentua o problemă / o chestiune astfel încât este înţeleasă pe deplin; to emphasize, 
stress underscore a ~ // a sublinia, a accentua o problemă / o chestiune; to explain a ~ // a explica o problemă / o 
chestiune; to keep to the ~ // a rămâne la subiect; to {be}labour a ~ // a insista asupra unei probleme; a accentua 
în mod excesiv o problemă / chestiune; to speak to the ~ // a vorbi la subiect; to wander off / away from the ~ // a 
se îndepărta de la subiect; 3. to carry one's ~ // a-şi impune punctul de vedere; to get, see the ~ // a vedea punctul 
de vedere; a înţelege punctul de vedere; a vedea esenţialul; a înţelege esenţialul; a înţelege ceea ce vrea să spună 
cineva; to miss the ~ // a nu înţelege esenţialul; a nu sesiza poanta; 4. to make one's ~ // a-şi face părerile / 
sentimentele cunoscute; to take sb.'s — // a înţelege şi a accepta părerea cuiva; 5. to make a - //a faceo 
observaţie; a aduce un argument. He made several acceptable ~s during our talk. // A făcut mai multe observaţii 
acceptabile în timpul discuţiei. 6. to make a ~ of sth. // a face un principiu din 

pointer n. to ask for ~s // a cere sfaturi; to get ~s on // a primi sfaturi despre; to give sb. ~s on // a da cuiva sfaturi 
despre 

poise n. to move with ~ // a se mişca cu graţie. She moved with the ~ of a real princess. // Se mişca cu graţia unei 
adevărate prințese. 2. to keep, maintain one's ~ // a-şi păstra, a-şi menţine echilibrul / autocontrolul / încrederea; 
to lose one's ~ // a-şi pierde echilibrul / autocontrolul / încrederea; to recover one's ~ // a-şi redobândi, a-şi 
recăpăta echilibrul / autocontrolul / încrederea 

poison n. 1. to swallow, take ~ // a înghiţi, a lua otravă; to administer, give ~ // a administra, a da otravă; to 
administer, give a ~ // a administra, a da o otravă; to kill sb. with ~ // a omorî pe cineva cu otravă; to use ~ // a 
folosi otravă 

poke n. 1. to give sb. a ~ // a da cuiva o lovitură / un ghiont; 2. to give sth. a ~ // a zgândări; a aţâţa. You must give 
the fire a ~ if you want it to keep burning. // Trebuie să ațâți focul dacă vrei să nu se stingă. 

poker n. to play ~ // a juca pocher 

pole n. to put up a ~ // a ridica, a înălța un stâlp / un par / un arac 

polemic n. to engage in ~ // a se angaja, a intra într-o polemică {cu cineva}; to launch into a ~ against // a se lansa 
într-o polemică împotriva 

police n. to call out the ~; to call in the ~ // a chema poliţia; to clash with the ~ // a se ciocni cu poliţia; ~ arrest sb. // 
poliţia arestează pe cineva; ~ catch sb. // poliţia prinde pe cineva; ~ patrol // poliţia patrulează; ~ patrol an area // 
poliţia patrulează într-o zonă 

policy n. 1. to adopt, establish, formulate, propose, set a ~ // a adopta, a stabili, a formula, a propune o politică / o 
linie de conduită; to adhere to, follow, pursue a ~ // a adera la, a urma o politică; to carry out, implement a ~ // a 
înfăptui, a realiza, a implementa o politică; to form, shape a ~ // a modela, a elabora o politică; a da formă unei 
politici; a ~ bears fruit, works // o politică dă roade, are rezultate; 2. to take out a ~ // a scoate, a obţine o poliţă de 
asigurare; to cancel a ~ // a anula o poliţă de asigurare; to issue, write up a ~ // a emite, a scrie o poliţă de 
asigurare 

polio n. to contract, develop ~ // a face poliomielită; to vaccinate against ~ // a vaccina împotriva poliomielitei 

poliomyelitis n. to contract, develop ~ // a face poliomielită, to vaccinate against ~ // a vaccina împotriva 
poliomielitei 

polish n. 1. to apply ~ to sth. // a da cu lac, cremă; a lustrui; You should apply some ~ to the floor. // Ar trebui să 
lustruieşti podeaua. to give sth. a ~ // a da lustru / luciu; a curăța {prin frecare!; Give your shoes a ~. // Curăţă-ţi 


pantofii. 2. to lack ~ // a nu avea stil; a nu avea rafinament; a nu avea purtări alese 

politics n. 1. to go into, enter ~ // a intra în politică; a se consacra carierei politice; to be, get involved in ~ // a se 
implica în politică; to talk ~ // a discuta politică; 2. to read ~ // a studia ştiinţele politice. The two read ~ at the 
University. // Cei doi studiază ştiinţele politice la universitate. 

poll n. 1. to conduct, take a ~ // a face un sondaj; 2. to go to the ~s // a merge la votare; a vota; to head the ~ // a avea 
cel mai mare număr de voturi 

pollution n. to cause ~ // a cauza poluarea; to control ~ // a controla poluarea 

polo n. to play ~ // a juca polo 

polyandry n. to practice ~ // a practica poliandria 

polygamy n. to practice = // a practica poligamia 

polyp n. to remove a ~ // a scoate, a extirpa un polip; a ~ grows // un polip creşte; un polip se dezvoltă 

pond n. to drain a ~ // a asana un heleşteu / o baltă 

pool“ n. 1. to form a ~ // a forma un cartel / o înţelegere {între întreprinderi}; 2. to (have a) win on the ~s // a 
câştiga la pariuri (sportive); to do the ~s // a face pariuri {la fotbal! 

pool^2 n. to swim in the ~ // a înota într-un bazin; a înota într-un un lac mic 

popularity n. to acquire, gain, win ~ // a câştiga popularitate; to enjoy ~ // a se bucura de popularitate; to grow in ~ // 
a-i creşte popularitatea; to lose ~ // a pierde popularitatea; ~ decreases, falls // popularitatea scade; ~ grows, 
increases // popularitatea creşte 

population n. ~ ages // populaţia îmbătrâneşte;, ~ decreases, shrinks // populaţia scade; ~ grows, increases // 
populaţia creşte; ~ remains steady, static // populaţia rămâne constantă (numeric) 

porch n. to sit on the ~ // a sta pe verandă; a sta pe prispă; a sta la intrare 

pore n. ~s clog // porii se înfundă; ~s close // porii se închid; ~s open // porii se deschid 

pork n. to eat ~ // a mânca carne de porc; to roast ~ // a frige carne de porc (la cuptor) 

porridge n. to cook, make ~ // a găti, a face porridge {griş de ovăz fiert în apă sau lapte! 

portAl n. to call at a ~; to put into a ~ //a face escală într-un port; to leave, clear a ~ // a părăsi un port; a ieşi din 
port; to reach, make ~; to arrive at a ~ // a ajunge în port 

portA2 n. to lean over the ~ //a se înclina spre babord 

portA3 n. to drink ~ // a bea vin de Porto 

portion n. to cut into ~s // a tăia în porţii; a împărţi. She cut the roast pork into several ~s. // A tăiat friptura de porc 
în mai multe porţii. to serve a ~ // a servi o porţie 

portrait n. to commission a ~ // a comanda un portret; to draw, make, paint a ~ // a face, a desena, a picta un portret; 
to pose for, sit for a ~ // a poza, a servi drept model pentru un portret 

portray v. to ~ accurately, faithfully // a zugrăvi cu acuratețe, cu fidelitate; to ~ vividly // a zugrăvi în culori vii 

pose n. 1. to assume, strike a ~ // a lua o atitudine / poză (nesinceră, nenaturală, afectată); 2. to adopt a ~ // a adopta, 
a lua o anumită poziţie / atitudine. 7 always adopt a very stiff ~ in front of a camera. // Întotdeauna iau o poziţie 
foarte rigidă în fața unui aparat de fotografiat; Întotdeauna iau o poziţie foarte rigidă în faţa unui aparat de 
filmat. 

position n. 1. to assume, take a ~ // a lua un loc; He took his usual ~ by the fireplace. // Şi-a luat locul obişnuit, lângă 
cămin. to change ~ // a schimba poziţia; to get into ~ // a lua, a ocupa locul (potrivit, fixat); The sprinters got into 
~ at the starting line. // Alergătorii şi-au luat locul la linia de pornire. to lie in a ~ // a sta întins într-o poziţie. She 
lay in a resting ~. // Stătea întinsă într-o poziţie odihnitoare. to sit in a ~ // a şedea, a sta într-o poziţie; 2. to 
occupy a ~ // a ocupa o funcţie / un loc / o poziţie. He occupies a leading ~ in the community. // Ocupă un loc de 
conducere în comunitate. 3. to manoeuvre for ~ // a unelti, a face intrigi pentru o funcţie; to jostle for ~ // a se 
lupta pentru o funcție; 4. to assume, take a ~ // a lua o poziţie; a lua o atitudine; a lua un punct de vedere; to set 
out, state a ~ // a expune o poziţie; a expune o atitudine; a expune un punct de vedere; a prezenta o poziţie; a 
prezenta o atitudine; a prezenta un punct de vedere. She set out the leadership's ~ on the strike. // A prezentat 
poziția conducerii în ceea ce priveşte greva. 5. to attack, storm a ~ // a ataca, a asalta o poziţie (militară, 
strategică}; to defend a ~ // a apăra o poziţie; to give up a ~ // a renunţa la o poziţie; to hold, maintain a ~ // a 
menţine, a păstra o poziţie; to lose a ~ // a pierde o poziţie; to occupy, take up a ~ // a ocupa, a pune mâna pe o 
poziţie; to regain a ~ // a recuceri, a recâștiga o poziţie; to surrender a ~ // a preda o poziţie; 6. to put in a ~ // a 
pune într-o situaţie. You put me in a very unpleasant ~. // Mă pui într-o situaţie foarte neplăcută. 7. to apply for a 
~ | a face cererea pentru o slujbă; to find a ~ // a găsi o slujbă; to look for, seek a ~ // a căuta o slujbă 

posse n. to round up a ~ //a strânge, a aduna o poteră / garda civilă 

possession n. 1. to get, take ~ of // a intra în posesia; a pune stăpânire pe; to come into ~ // a intra în posesia. After 
1989 she came into ~ of a strip of land. // După 1989 a intrat în posesia unei fâşii de pământ. to fight for ~ of // a 
lupta pentru posesiune; to win ~ of // a câştiga, a obţine posesiunea / posesie asupra; 2. to lose ~s // a pierde 


averea / bogăţia. They lost their ~s during the war. // Şi-au pierdut averea în război. 
possibility n. 1. to raise a ~ // a pune în discuţie o posibilitate; to consider ~ // a lua în considerare posibilitatea 


post^1 n. to get in the ~ // a primi prin poştă; to put in the ~ // a pune la poştă / în cutia poştală; to send by ~ // a 
trimite cu poşta; the ~ arrives // poşta soseşte; poşta vine 

postA2 n. to appoint sb. to a ~ // a numi pe cineva într-o funcţie / pe un post; to fill a ~ // a ocupa o funcţie / o slujbă / 
un post; to leave, quit one's ~ // a părăsi postul; a pleca din post; to offer a ~ // a oferi o slujbă / o funcţie / un post; 
to take up a ~ // a începe o slujbă / o misiune 

postage n. to pay the ~ // a plăti taxele poştale 

postcard n. to send, drop sb. a ~ // a trimite o carte poştală / o vedere 

poster n. to display a ~ // a afişa un anunţ / o reclamă / un poster; to put up a ~ // a pune, a lipi un afiş / un anunț / o 
reclamă / un poster; a ~ advertises // un anunţ / un poster face reclamă 

post-mortem n. to carry out a ~ // a face autopsie 

postpone v. to ~ indefinitely // a amâna la infinit, la nesfârşit 

postscript n. to add a ~ // a adăuga un post-scriptum; to scribble a ~ // a mâzgăli, a scrie în grabă un post-scriptum 

posture n. 1. to assume, adopta ~ // a lua, a adopta o anumită postură / poziţie / atitudine; 2. to correct sb.'s ~ // a 
corecta ţinuta cuiva 

pot n. 1. to fill a ~ // a umple o oală; to empty a ~ // a goli o oală; to scour a ~ // a freca o oală; 2. to take, have a ~ at 
// a împuşca la întâmplare; 3. to smoke ~ // a fuma marihuana 

potato n. to bake ~es // a coace cartofi în coajă {la cuptor}; to boil ~es // a fierbe cartofi, to dig up ~es // a săpa 
cartofi; a scoate cartofi (din pământ}; to fry ~es // a prăji cartofi; to mash ~es // a face piure de cartofi; a fărâmiţa, 
a terciui cartofi; to peel ~es // a curăța cartofi, to roast ~es // a coace cartofi 
potenţialul; a da tot ce se poate; to waste one's ~ // a-şi irosi potenţialul 

potluck n. to take ~ // a mânca ce se găseşte 

pottery n. 1. to learn ~ // a învăţa olăritul; 2. to glaze ~ // a smălţui oale 

poultice n. to apply ~ // a pune o cataplasmă / o prişniţă 

poultry n. 1. to keep ~ // a ţine păsări de curte / orătănii; 2. to eat ~ // a mânca carne de pasăre 

pound n. 1. to spend a ~ // a cheltui o liră {sterlină}; to earn a ~ // a câştiga (muncind) o liră; 2. to sell by the ~ // a 
vinde cu livra; a vinde la kilogram; to put on a ~ // a se îngrăşa cu o jumătate de kilogram 

pounding n. to take a ~ // a încasa, a lua o bătaie 

pour v. to ~ carefully // a turna cu grijă 

poverty n. 1. to breed ~ // a da naştere la, a genera sărăcie / mizerie; to eliminate, eradicate, wipe out ~ // a elimina, a 
eradica sărăcia / mizeria; to live in ~ // a trăi în mizerie; 2. to display {a} ~ // a da dovadă de sărăcie / lipsă. The 
novel displays {a} ~ of ideas. // Romanul dă dovadă de sărăcie de idei. 

powder n. to crush to {a} ~// a face praf; a zdrobi; a sfărâma; to put on ~ // a (se) pudra; a aplica pudră 

power n. 1. to assume, take, seize ~ // a lua puterea; a pune mâna pe putere / conducere; to come (in)to ~ // a ajunge, 
a veni la putere; to exceed, wield ~ // a exercita puterea; a conduce; to have sb. in one's ~ // a avea pe cineva la 
mână, a ţine pe cineva în puterea sa; to lodge ~ with sb. // a acorda cuiva puteri depline; a investi pe cineva cu 
puteri depline; to transfer ~ // a transfera puterea; ~ corrupts // puterea corupe; 2. to lose ~ // a pierde puterea / 
capacitatea; Being tired, he lost all his ~ of concentration. // Fiind obosit, îşi pierdu întreaga capacitate de 
concentrare. to affect ~ // a afecta puterea / capacitatea; to develop one's ~s // a-şi dezvolta puterea / capacitatea; 
to use ~ // a folosi puterea / capacitatea; ~ lies in sth. // puterea stă în ceva; 3. to supply ~ // a furniza energie; to 
switch off, cut off, turn off the ~ // a întrerupe energia; to turn on the ~ // a da drumul la energie; 4. to increase, 
boost ~ // a mări puterea / forţa / capacitatea; The car's ~ of acceleration should be increased. // Ar trebui mărită 
capacitatea de acceleraţie a maşinii; Ar trebui mărită forţa de acceleraţie a maşinii. to reduce ~ // a reduce 
puterea / forţa / capacitatea; 5. to raise to a ~ // a ridica {un număr} la o putere; You must raise 3 to the ~ of5.// 
Trebuie să ridici 3 la puterea 5. 

power cut n. to cause a ~ // a provoca o întrerupere de energie {electrică} 

power line n. to down a ~ // a dobori un cablu de energie electrică 

power mower n. to operate, work a ~ // a manevra, a acţiona, a folosi o maşină mecanică de tuns iarba 

power saw n. to operate, work a ~ // a manevra, a acţiona, a folosi un fierăstrău mecanic 

practice“ n. 1. to make a ~ of sth. // a-şi face un obicei din ceva; 2. to learn by ~ // a învăţa din practică; to put, 
carry into ~ // a pune în practică; 3. to have ~ // a avea antrenament; to be in ~ // a fi antrenat; a fi în formă; to get 


out of ~ // a-şi pierde îndemânarea / antrenamentul / forma; a-şi ieşi din mână; to keep in ~ // a se menţine în 
formă; to require ~ // a necesita exerciţiu / antrenament; 4. to buy a ~ // a cumpăra un cabinet particular 

practiseA2 v. to ~ a lot, intensively // a exersa mult, intens; to ~ enough // a exersa destul; to ~ regularly // a exersa 
regulat 

praise“1 n. to bestow, heap, lavish ~ // a acorda, a copleşi cu laude; a fi darnic cu laudele; to deserve ~ // a merita 
laude; to earn, win ~ // a dobândi laude; a fi elogiat; to give ~ to sb. // a preamări pe cineva; to sing sb.'s ~s // a 
elogia, a slăvi pe cineva; to speak in ~ of // a elogia; a vorbi laudativ 

praiseA2 v. to ~ highly, strongly, greatly // a lăuda foarte mult 

pram n. to push, wheel a ~ // a împinge un cărucior {de copil) 

prank n. to play a ~ on sb. // a face, a juca o festă cuiva 

prattle n. to ~ endlessly // a flecări / a trăncăni fără încetare, continuu; to ~ foolishly // a trăncăni prosteşte 

pray v. to ~ devoutly, fervently // a se ruga cu pioşenie; a se ruga fervent; a se ruga cu ardoare; to ~ silently // a se 
ruga în tăcere 

prayer n. to offer a ~ // a înălța o rugăciune; They offered a ~ to God for their child's recovery. // Au înălţat o 
rugăciune lui Dumnezeu pentru însănătoşirea copilului lor. to say, utter a ~ // a spune, a rosti o rugăciune 

precaution n. to take ~s // a lua măsuri de precauţie 

precedence n. to have, take ~ (over) // a avea întâietate / prioritate 

precedent n. to break a ~ // a nu ţine seama de un precedent; to cite a ~ // a cita, a menţiona un precedent; to create, 
establish, set ~ // a crea, a stabili un precedent; to invoke a ~ // a invoca un precedent 

precondition n. to set ~s // a stabili condiţii preliminare / premise 

predator n. to deter, send off, ward off a ~ // a îndepărta, a se apăra de, a ţine la distanţă un animal de pradă 

predict v. to ~ accurately, precisely // a prezice, a prevesti cu exactitate, cu precizie; to ~ confidently // a prezice / a 
prevesti cu convingere / încredere 

prediction n. to make a ~ // a face o proorocire / o prezicere; a prezice; a ~ comes true // o prezicere / o prevestire se 
împlineşte; a ~ proves right // o prezicere se adevereşte; a ~ proves wrong // o prezicere nu se adevereşte 

predilection n. to have a ~ {for} // a avea o predilecție / o preferinţă / o înclinaţie 

pre-eminence n. to achieve ~ // a dobândi, a ajunge la o poziţie înaltă, proeminentă 

preference n. 1. to demonstrate, display, show a ~ // a manifesta o preferinţă; to express a ~ // a exprima o preferinţă; 
to have a ~ // a avea o preferinţă; 2. to give ~ // a acorda prioritate; a da întâietate 

pregnancy n. to terminate a ~ // a avorta; a scăpa de o sarcină 

prejudice n. to arouse, stir up a ~ // a stârni, a aţâţa prejudecăţi; to break down, eliminate ~ // a înlătura, a elimina 
prejudecățile; to combat ~ // a combate prejudecățile; to come up against a ~ // a se lovi de o prejudecată; to 
confirm a ~ // a confirma o prejudecată; to have, hold {a} ~ // a avea o prejudecată; to reinforce a ~ // a întări o 
prejudecată 

preliminary n. to skip the —ies // a trece peste preliminarii; a trece peste măsurile pregătitoare 

premiere n. to attend a ~ // a fi prezent la o premieră; to give, stage a ~ // a organiza o premieră; a pune în scenă {o 
piesă! pentru prima oară 

premiership n. to gain the ~ // a ajunge prim-ministru; to resign the ~ // a-şi da demisia din funcţia de prim-ministru 

premise n. to start from a ~ // a porni de la o premisă 

premises n. to leave the ~ // a părăsi localul / locuinţa / biroul 

premium n. to put, place a ~ on // a pune preţ pe; I put a high ~ on friendship. // Pun mare preț pe prietenie. 2. to 
pay a ~ // a plăti o primă {de asigurare! 

premonition n. to have a ~ // a avea o premoniţie 

preoccupy v. to ~ constantly // a preocupa în mod constant 

preparation n. to make ~s // a face pregătiri 

prepare v. to ~ beforehand // a pregăti anticipat, dinainte; to ~ carefully, thoroughly // a pregăti cu atenţie, temeinic 

prerogative n. to exercise one's ~ // a-şi exercita prerogativele / dreptul; to have the ~ // a avea dreptul / privilegiul 

prescription n. to give a ~ // a da o reţetă; to make up, fill a ~ // a prepara un medicament; a da medicamente (pe 
baza unei reţete! 

presence n. to honour sb. with one's ~ // a onora pe cineva cu prezenţa; to make one's ~ known, felt // a-şi face 
cunoscută, simțită prezenţa; to request sb.'s ~ // a solicita prezenţa cuiva; a invita pe cineva să fie prezent; a invita 
pe cineva să participe 

presence of mind n. to display ~ // a da dovadă de prezenţă de spirit / sânge rece; to have the ~ // a avea prezenţă de 
spirit; to lose one's ~ // a-şi pierde calmul / cumpătul; a se pierde cu firea; to retain one's ~ // a-şi păstra sângele 
rece / calmul / prezenţa de spirit 

present n. to make a ~ // a face un cadou 


presentation n. to make, give a ~ // a face o prezentare 

presidency n. to elect to the ~ // a alege în funcţia de preşedinte / la preşedinţie; to gain the ~ // a câştiga funcţia de 
preşedinte; to hold the ~ // a deţine preşedinţia 

pressA1 n. 1. to report in the ~ // a relata în presă; to censor the ~ // a cenzura presa; to control the ~ // a controla 
presa; to get, be given ~; to receive good ~; to receive bad ~ // a (nu! avea presă bună; a {nu} fi primit favorabil 
de presă; to muzzle the ~ // a închide gura presei; a face presa să tacă; 2. to prepare sth. for ~ // a pregăti ceva 
pentru tipar; 3. to need a ~ // a avea nevoie; a trebui să fie călcat; My suit needs a ~. // Costumul meu trebuie 
călcat. 

pressA2 v. to ~ forward // a împinge înainte; to ~ gently // a apăsa uşor; to ~ hard, firmly // a apăsa, a presa, a 
împinge tare, cu putere 

press conference n. to call a ~ // a convoca o conferinţă de presă; to hold a ~ // a ţine o conferinţă de presă 

press release n. to issue a ~ // a da un comunicat de presă 

press-up n. to do ~s // a face flotări 

pressure n. 1. to exert, place, put ~ on sb. // a exercita presiuni asupra cuiva; to apply ~ // a apăsa; to face, resist ~ // 
a înfrunta presiunile; a rezista presiunilor; to give in to ~ // a ceda la presiuni; 2. to build up, increase the ~ // a 
creşte, a mări presiunea; to ease, relieve the ~ {on} // a scădea presiunea; to maintain the ~ {on} // a menţine 
presiunea; to reduce the ~ // a reduce presiunea; ~ builds up, increases, rises, mounts // presiunea creşte; ~ falls, 
eases // presiunea scade; presiunea se micşorează 

prestige n. to carry ~ // a conferi prestigiu; Badly as this job may be paid, it carries great ~. // Deşi e prost plătită, 
această slujbă conferă prestigiu. to damage sb.'s ~ // a ştirbi prestigiul / autoritatea cuiva; to enjoy, have ~ // a se 
bucura de prestigiu; a se bucura de autoritate morală; to gain, win ~ // a dobândi prestigiu; a dobândi autoritate 
morală; to lose ~ // a-şi pierde prestigiul / autoritatea; to regain ~ // a-şi recâștiga prestigiul 

presupposition n. to make a ~ // a face o presupunere 

pretence n. 1. to make a ~ of sth. // a se preface; She made ~ of sorrow. // Se prefăcea îndurerată. to abandon the ~ // 
a lăsa să-i cadă masca; a renunţa la prefăcătorie; to keep up, maintain the ~ // a păstra aparenţa / aparențele; 2. to 
make a ~ {to sth.! // a pretinde; a avea pretenţia; She made no ~ to being a specialist in that field. // Nu avea 
pretenţia că este specialistă în acel domeniu. 

pretense n. 1. to make a ~ of sth. // a se preface; She made ~ of sorrow. // Se prefăcea îndurerată. to abandon the ~ // 
a lăsa să-i cadă masca; a renunţa la prefăcătorie; to keep up, maintain the ~ // a păstra aparenţa / aparențele; 2. to 
make a ~ {to sth.! // a pretinde; a avea pretenţia; She made no ~ to being a specialist in that field. // Nu avea 
pretenţia că este specialistă în acel domeniu. 

pretension n. to have, make ~s // a avea pretenţii, He has ~s to being a great writer; // Are pretenţia că este un mare 
scriitor. He makes ~s to being a great writer. // Are pretenţia că este un mare scriitor. 

pretext n. to find a ~ // a găsi un pretext 

preview n. to attend a ~ // a fi prezent la o avanpremieră; to give a ~ // a prezenta în avanpremieră 

prey n. to fall ~ to // a deveni victimă; a cădea pradă 

price n. to bring, command, fetch, get a ~ // a aduce un preţ; to bring down ~s // a face să scadă preţurile; to charge a 
~ // a cere un preț; to cut, lower, mark down, reduce, roll back, slash ~s // a scădea, a reduce preţurile; to fix, set, 
settle a ~ // a fixa, a stabili un preţ; to freeze ~s // a îngheţa preţurile; to give, quote a ~ // a numi, a stabili un preţ; 
to have a ~ // a avea un preţ; to hold down, keep down ~ // a menţine preţurile scăzute; to increase, raise ~s // a 
mări prețurile; to maintain, keep up ~s // a menţine preţurile ridicate; to pay a ~ // a plăti un preţ; to place, put a ~ 
on sth. // a pune un preţ pe ceva; to sell under ~ // a vinde sub preţ; ~s drop; ~s fall; ~s go down; ~s slump; ~s 
plummet // preţurile scad {vertiginos}; ~s go up; ~s rise; ~s shoot up; ~s skyrocket // preţurile cresc (nemăsurat! 

prickle n. a ~ pricks // un spin / un ghimpe înţeapă 

pride n. to burst with ~ // a plesni de mândrie; to hurt, injure, wound sb.'s ~ // a răni, a leza mândria cuiva; to take ~ 
in // a se mândri cu; a fi mândru de 

priest n. to defrock, unfrock a ~ // a răspopi; a scoate pe cineva din rândul preoţilor; to ordain a ~ // a hirotonisi un 
preot 

priesthood n. to enter the ~ // a deveni preot; a deveni membru al clerului 

primary n. to hold a ~ // a ţine alegeri {de partid pentru desemnarea candidaţilor) 

prime n. to pass one's ~ // a trece de floarea vârstei; to reach one's ~ // a ajunge în floarea vârstei 

principle n. to adhere, apply a ~ // a adera la, a aplica un principiu; to betray, compromise one's ~s // a-şi trăda, a-şi 
compromite principiile; to establish, lay down, formulate a ~ // a stabili, a formula un principiu; to live according 
to one's ~s // a trăi în conformitate cu propriile principii; to work on a ~ // a funcţiona pe baza unui principiu; a ~ 
applies // un principiu se aplică la; a ~ governs // un principiu guvernează; a ~ holds good // un principiu este 
valabil 


print n. 1. to leave a ~ //a lăsa o urmă / o amprentă; 2. to develop a ~ // a developa o fotografie; to make a ~ // a face 
o fotografie după un negativ; 3. to write in large ~ // a scrie cu caractere mari; to write in small ~ // a scrie cu 
caractere mici 

priority n. to establish, set a ~ // a stabili o prioritate / o întâietate; to give ~ // a da prioritate; to re-examine, rethink 
one's =ties // a-şi reexamina, a-şi regândi prioritățile; to take ~ over; to have ~ // a avea prioritate / întâietate; The 
reform of the educational system should take ~ over other reforms. // Reforma sistemului educaţional ar trebui să 
aibă întâietate faţă de alte reforme. 

prison n. to break {out of} ~; to escape from ~ // a fugi, a evada, a scăpa din închisoare; to come out of ~ // a ieşi din 
închisoare; to do, spend time in ~ // a sta la închisoare; to go to ~ // a merge la închisoare; to release from ~ // a 
elibera din închisoare; to send to, put into, throw into = // a trimite la închisoare; a zvârli în închisoare; to 
sentence to ~ // a condamna la închisoare 

prisoner n. to hold sb. ~ // a ţine pe cineva prizonier / ostatic; to take sb. ~ // a lua pe cineva prizonier / ostatic 

privacy n. to invade sb.'s ~ // a invada intimitatea cuiva; to protect sb.'s ~ // a proteja intimitatea cuiva; to respect 
sb.'s ~ // a respecta intimitatea cuiva; to violate sb.'s ~ // a viola intimitatea cuiva 

privation n. to suffer ~s // a suferi lipsuri 

privilege n. to abuse a ~ // a abuza de un privilegiu; to award, give, grant a ~ // a acorda un privilegiu; to have, enjoy 
a = // a avea, a se bucura de un privilegiu; to revoke, remove a ~ // a revoca, a anula un privilegiu; to suspend a ~ 
/I a suspenda un privilegiu 

prize n. to award, give a ~ // a acorda, a da un premiu; to distribute ~s // a împărţi premii; to receive a ~ // a primi un 
premiu; to take a ~ // a lua un premiu; to win, gain a ~ // a câştiga un premiu 

probate n. to grant ~ // a atesta veridicitatea unui testament 

probation n. 1. to put on ~ // a condamna cu suspendarea pedepsei; a condamna sub supravegherea poliţiei; to be on 
-// a fi în libertate; a fi sub supraveghere; to release sb. on ~ // a elibera pe cineva condiţionat, to violate ~ // a nu 
respecta regulile de eliberare condiţionată; 2. to be on ~ // a-şi face stagiul 

probei n. to conduct a ~ // a efectua o anchetă / o investigaţie; to launch, set up a ~ // a lansa, a iniţia o anchetă / o 
investigaţie; The police set up a ~ into cigarette racketeering. // Poliţia a inițiat o anchetă în afacerea cu ţigări, 
Poliţia a inițiat o anchetă în escrocheria cu ţigări. 

probe^2 v. to ~ deeply, thoroughly // a cerceta / a scormoni adânc, temeinic; to ~ gently // a cerceta / a examina / a 
palpa uşor; The doctor ~d the infected region gently with his fingers. // Doctorul a palpat uşor suprafața 
infectată. 

problem n. 1. to cause, create, pose, present, set a ~ // a cauza, a crea, a pune o problemă; to address, tackle a ~ // a 
aborda o problemă; to bring up, raise a ~ // a ridica o problemă; to confront a ~ // a înfrunta o problemă; to 
resolve, solve, settle a ~ // a rezolva o problemă; to run into a ~ // a da peste o problemă; a ~ arises // o problemă 
se iveşte; 2. to do, solve a ~ //a face, a rezolva o problemă (de matematică?! 

procedure n. to establish a ~ // a stabili o metodă / un procedeu / un mod de a acţiona; to follow a ~ // a se călăuzi 
după o metodă; a se călăuzi după un procedeu; a se conduce după o metodă; a se conduce după un procedeu; a 
subscrie la o metodă / un procedeu; a adopta o metodă / un procedeu; to review a ~ // a revizui o metodă / un 
procedeu 

proceed v. to ~ slowly // a se îndrepta / a se duce / a o porni / a purcede încet 

proceedings n. 1. to bring, institute, initiate, start, take ~ // a deschide o acţiune judecătorească; a intenta un proces; a 
urmări în justiţie; 2. to begin ~ // a începe lucrările / dezbaterile {unei adunări, conferinţe, comisii etc.); to 
interrupt ~ // a întrerupe lucrările / dezbaterile 

proceeds n. to donate the ~ // a dona sumele încasate / beneficiile 

process n. 1. to begin a ~ // a începe un proces / o acţiune; We have begun the ~ of reforming our health system. // 
Am început procesul de reformă a sistemului sanitar. to advance a ~ // a promova un proces; 2. to develop a ~ // a 
inventa un proces tehnologic / o metodă / un procedeu; 3. to take out a ~ against sb. // a intenta proces cuiva; a da 
în judecată; to serve a ~ on sb. // a cita pe cineva la proces 

procession n. to go, walk in ~ // a merge într-o procesiune; a merge într-un cortegiu; to lead a ~ // a fi în fruntea unei 
procesiuni; a conduce o procesiune 

proclaim v. to ~ loudly // a proclama cu voce tare; to ~ publicly // a proclama public 

proclamation n. to issue, make a ~ // a da o proclamaţie; to sign a ~ // a semna o proclamaţie 

proclivity n. to have a ~ for / to // a avea o înclinaţie / o dispoziţie / o aptitudine naturală spre; He has a ~ to 
cheating. // Are o înclinaţie spre înşelăciune. 

prod n. to give a ~ // a împinge, a împunge pe cineva {cu degetul sau cu un obiect ascuțit}; She gave John a ~ with 
her finger. // L-a împuns pe John cu degetul. 

product n. to dispose of a ~ // a scăpa de, a se descotorosi de, a lichida un produs; to launch, market a ~ // a lansa un 


produs {pe piață}; to manufacture a ~ // a fabrica un produs; to promote a ~ // a promova un produs; to withdraw 
a ~ // a retrage un produs; a ~ sells badly // un produs se vinde greu; a ~ sells well // un produs se vinde bine 

production n. 1. to mount, put on a ~ // a pune în scenă o reprezentaţie; 2. to boost, increase, speed up, step up ~ // a 
mări, a spori producţia; to decrease, reduce, roll back ~ // a micşora, a reduce producţia; to go into ~ // a intra în 
fabricaţie; a intra în procesul de producţie; to go out of ~ // a nu se mai fabrica; ~ falls, declines, decreases // 
producţia scade; ~ starts // producţia / fabricarea începe 

profanity n. to utter ~s // a rosti blasfemii 

profession n. 1. to practice a ~ // a practica o profesiune; to choose a ~ // a alege o profesiune; to enter, go into, join a 
~ // a îmbrăţişa o profesiune / o carieră; 2. to make a ~ of // a face o declaraţie (publică! / o profesiune de 
credinţă; She made a ~ of faith. // A făcut o profesiune de credinţă. 

professor n. to be appointed ~ // a fi numit profesor universitar 

professorship n. to accept a ~ // a accepta o catedră; to be appointed to a ~ // a fi numit la o catedră; to hold a ~ // a 
deţine o catedră {în învăţământul superior) 

proficiency n. to demonstrate, display, show ~ // a da dovadă de, a manifesta competenţă / pricepere; to reach, attain 
~ /I a ajunge la, a dobândi competenţă / stăpânire; They reached a high level of English ~. // Au ajuns la un înalt 
grad de stăpânire a limbii engleze. 

profile n. 1. to improve, increase, raise one's ~ // a-şi îmbunătăţi imaginea; 2. to adopt a high ~; to adopta low ~ // a 
adopta un comportament care {nu} atrage atenția; a adopta un comportament bătător la ochi; a adopta un 
comportament discret; to keep a high =; to keep a low =; to maintain a high =; to maintain a low ~ // a avea un 
comportament care {nu} atrage atenția 

profit n. to bring in, generate, yield, show a ~ // a aduce un profit / un beneficiu; to clear, derive, earn, make, realize, 
reap, turn a ~ // a realiza, a obţine un profit / un beneficiu; to run sth. for ~ // a administra, a conduce în mod 
rentabil, realizând un beneficiu; to sell at a ~ // a vinde cu profit; ~s fall; ~s decline; ~s drop; ~s shrink // 
profiturile scad; ~s rise; ~s accrue; ~s mount // profiturile cresc 

profitability n. to increase ~ // a mări, a spori rentabilitatea / beneficiul 

profundity n. to lack ~ // a-i lipsi profunzimea; a-i lipsi caracterul profund 

profusion n. to grow in ~ // a creşte din belşug; a creşte din abundență 

prognosis n. to make a ~ // a face, a da un pronostic / o prognoză 

programme n. 1. to write a ~ // a scrie un program {pentru computer}; to boot up a ~; to load a ~ // a pregăti un 
computer pentru funcţionare, introducându-i un program; a pune un program în computer, to debug a ~ // a 
devirusa un program; to operate, run a ~ // a pune în funcţie un program (de computer); 2. to chart, draw up, set 
up a ~ // a face un program / un plan; a alcătui un program / un plan; a aranja un program / un plan; to carry out, 
implement a ~ // a pune în aplicare un plan / un program; to evaluate a ~ // a evalua un program; to follow a ~ // a 
urma un program; to introduce a ~ // a introduce un program; to launch a ~ // a lansa un program; to organize a ~ 
/I a organiza un program; to phase out, terminate a ~ // a încheia un program; a pune capăt unui program; a ~ 
takes place // un program are loc; 3. to put on a ~ // a realiza un program (de spectacol); to see a ~ // a vedea un 
program; to watch a ~ // a urmări un program; 4. to buy a ~ // a cumpăra un program; to look in the ~ // a se uita 
în program 

program n. 1. to write a ~ // a scrie un program (pentru computer}; to boot up a ~; to load a ~ // a pregăti un 
computer pentru funcţionare, introducându-i un program; a pune un program în computer, to debug a ~ // a 
devirusa un program; to operate, run a ~ // a pune în funcţie un program (de computer); 2. to chart, draw up, set 
up a ~ // a face un program / un plan; a alcătui un program / un plan; a aranja un program / un plan; to carry out, 
implement a ~ // a pune în aplicare un plan / un program; to evaluate a ~ // a evalua un program; to follow a ~ // a 
urma un program; to introduce a ~ // a introduce un program; to launch a ~ // a lansa un program; to organize a ~ 
/I a organiza un program; to phase out, terminate a ~ // a încheia un program; a pune capăt unui program; a ~ 
takes place // un program are loc; 3. to put on a ~ // a realiza un program (de spectacol); to see a ~ // a vedea un 
program; to watch a ~ // a urmări un program; 4. to buy a ~ // a cumpăra un program; to look in the ~ // a se uita 
în program 

progressA1 n. 1. to make ~ // a face progrese; to accelerate, speed up the ~ // a accelera progresul; to hinder, impede, 
obstruct ~ // a împiedica, a stânjeni, a bloca progresul; 2. to check, to arrest the ~ // a opri înaintarea / invazia 

progressA2 v. to ~ fast // a progresa repede; to ~ much // a progresa, a înainta mult; to ~ slowly // a progresa încet; to 
~ smoothly // a înainta lin; to ~ steadily // a progresa constant 

prohibition n. to issue a ~ // a interzice printr-un decret; a decreta o interdicţie; to repeal (a) ~ // a anula, a abroga, a 
revoca un decret / o interdicţie 

project n. 1. to conceive, draw up, set up a ~ // a concepe, a întocmi, a iniţia un proiect / un plan; to carry out a ~ // a 
îndeplini, a duce la bun sfârşit un proiect / un plan; to shelve a ~ // a amâna, a abandona un proiect / un plan; to 


upset a ~ // a zădărnici un proiect / un plan; 2. to do a ~ // a face o cercetare / un studiu; The students did a ~ on 
the sources of air pollution. // Studenţii au făcut un studiu despre sursele poluării aerului. 

projectile n. to fire a ~ // a trage un proiectil {cu o armă}; to launch a ~ // a lansa, a arunca un proiectil 

projection n. to make a ~ // a face o estimare / o apreciere / o evaluare / un proiect; to revise a ~ // a revizui o 
estimare / o apreciere; They will have to revise their sales ~s for next year. // Vor trebui să-şi revizuiască 
estimarea vânzărilor pentru anul viitor. 

projector n. to operate, work a ~ // a folosi, a manevra un aparat de proiecţie; a ~ breaks down // un aparat de 
proiecţie se strică 

prolong v. to ~ endlessly, indefinitely // a prelungi la nesfârşit 

prominence v. to acquire, gain ~ // a căpăta, a dobândi, a câştiga importanţă; to come into, rise to, shoot to ~ // a 
deveni brusc important; to give ~ to; to bring into ~ // a scoate în relief / evidenţă 

promise n. 1. to give, make a ~ // a face o promisiune; to break, renege on, repudiate, go back on one's ~ // a nu-şi 
ţine promisiunea / făgăduiala; a nu se ţine de cuvânt; to extract a ~ from sb. // a smulge o promisiune de la cineva; 
to fulfil, keep, redeem a ~ // a se ţine de promisiune / făgăduială / cuvânt; 2. to show ~ // a promite mult; a 
promite un viitor frumos; This young man shows great ~. // Acest tânăr promite mult. 

promised land n. to reach the ~ // a ajunge pe pământul făgăduinţei 

promotion n. 1. to put sb. in for ~ // a propune pe cineva pentru promovare / avansare; to apply for ~ // a cere 
promovarea; to get, gain, win, make one's ~ // a obţine o promovare / o avansare; a avansa. He made his ~ to 
sales manager. // A {fost} avansat ca director comercial. to recommend sb. for ~ // a recomanda pe cineva pentru 
promovare / avansare; 2. to do a ~ // a face reclamă; to ban ~ // a interzice reclama 

promptness n. to act with ~ // a acţiona cu promptitudine 

pronounce n. to ~ clearly // a pronunţa clar; to ~ differently // a pronunţa (în mod) diferit; to ~ properly // a pronunţa 
corect, cum trebuie 

pronouncement n. to make, issue a ~ // a face o declaraţie oficială 

pronunciation n. to acquire a ~ // a-şi însuşi o pronunție; to improve one's / sb.'s ~ // a îmbunătăţi pronunția; a-şi 
îmbunătăţi pronunția 

proof n. 1. to adduce, bring forward, furnish, give, offer, produce, provide ~ // a aduce, a furniza, a prezenta o 
dovadă / dovezi; a dovedi; to await ~ of sth. // a aştepta confirmarea unui lucru; to gather ~ // a strânge probe; 2. 
to stand the ~ // a rezista la încercare / probă; 3. to check, correct, read ~s // a verifica, a corecta şpalturile 

propaganda n. to counteract, neutralize ~ // a contracara, a neutraliza propaganda; to spread, disseminate, engage in 
~ /I a se apuca de, a face propagandă 

propel v. to ~ mechanically // a propulsa / a împinge înainte mecanic; a propulsa / a împinge înainte prin tracţiune 
mecanică 

propensity n. to have a ~ for / to // a avea înclinaţie / talent; She has a ~ for making enemies. // Are talentul de a-şi 
face duşmani. to show a ~ for / to // a manifesta o înclinaţie 

property n. to buy ~ // a cumpăra bunuri (clădiri, pământ); to confiscate, seize ~ // a avea avere / bunuri; a stăpâni o 
proprietate; to damage sb.'s ~ // a strica, a avaria, a deteriora proprietatea / bunurile cuiva; to inherit ~ // a moşteni 
avere; to lease, rent ~ // a concesiona o proprietate; a da, a lua cu chirie / în arendă o proprietate; to reclaim ~ // a 
reclama un bun / bunurile / averea; a cere înapoi un bun; a cere înapoi bunurile; a cere înapoi averea; to recover ~ 
// a recăpăta un bun; a recăpăta bunurile; a recăpăta averea; a redobândi un bun; a redobândi bunurile; a 
redobândi averea; to sell ~ // a vinde bunuri / avere; to transfer ~ // a transfera bunuri; a transfera avere 

prophecy n. to make a ~ // a face o profeție / o prezicere 

proportion n. 1. to establish a ~ // a stabili o proporţie; a ~ changes // o proporţie / un raport cantitativ se schimbă; a 
~ decreases // o proporţie / un raport descreşte; o proporţie / un raport scade; a ~ increases // o proporţie / un 
raport creşte; o proporţie / un raport se măreşte; 2. to assume, take on ~s // a lua proporţii / dimensiuni; to reach 
~s // a ajunge la, a atinge proporţii; The scandal has reached alarming ~s. // Scandalul a ajuns la proporţii 
alarmante. 

proposal n. to accept, adopt a ~ // a accepta, a adopta o propunere; to back, endorse a ~ // a sprijini o propunere; to 
consider, entertain, examine a ~ // a cântări, a evalua, a lua în considerare, a examina o propunere; to make, 
present, put forward, put forth, submit a ~ // a face, a prezenta, a formula, a lansa, a înainta o propunere / o ofertă; 
to reject, turn down a ~ // a respinge o propunere; a ~ falls through // o propunere / o ofertă cade; 2. to have, 
receive a ~ // a primi o cerere în căsătorie 

proposition n. to make, submit a ~ // a face o propunere 

propriety n. to doubt, question the ~ of sth. // a se îndoi de justeţea / corectitudinea / caracterul cuviincios a ceva; to 
observe the —ies // a respecta convenienţele; to sin, offend against the ~ies // a încălca convenienţele 

pros and cons n. to examine, weigh the ~ // a analiza, a cântări avantajele şi dezavantajele 


prose n. to write (in) ~// a scrie proză 

prosecution n. 1. to conduct a ~ // a coordona, a conduce o urmărire judiciară; to bring a ~ // a porni o urmărire 
judiciară; to face ~ // a avea de înfruntat o urmărire judiciară; a fi pasibil de urmărire; 2. to appear for the ~ // a 
apărea în numele acuzării / reclamantului 

prospect n. 1. to open up a ~ // a deschide o perspectivă; The steps taken open up a new ~ for the younger 
generation. // Măsurile luate deschid o nouă perspectivă pentru generaţia tânără. to have ~s // a avea perspective 
/ şanse; 2. to injure, spoil one's / sb's ~s // a dăuna carierei / viitorului {cuiva}; the ~ appals, horrifies, terrifies sb. 
// perspectiva îngrozeşte; the ~ attracts, delights sb. // perspectiva atrage; perspectiva încântă 

prosperity n. to create, bring ~ // a aduce prosperitate / bunăstare; to enjoy ~ // a se bucura de prosperitate / 
bunăstare; to ensure ~ // a asigura prosperitate / bunăstare 

prostitution n. to ban, outlaw ~ // a scoate prostituţia în afara legii; to engage in ~ // a se ocupa cu prostituţia; to 
legalize ~ // a legaliza prostituţia 

protection n. to afford, give, offer, provide ~ // a da, a asigura, a oferi protecţie 

protein n. to furnish, provide ~ // a asigura proteine; Certain vegetables provide the ~ necessary for the organism. // 
Anumite legume asigură proteinele necesare organismului. 

protesti1 n. 1. to enter, file, lodge, register a ~ // a prezenta, a înainta, a depune un protest; to cause, draw, spark 
{off}, trigger, give rise to a ~ // a provoca, a stârni un protest; to dismiss, reject a ~ // a respinge un protest; to 
express, voice a ~ // a da glas unui protest; to make a ~ // a face un protest; 2. to organize, stage a ~ // a organiza, 
a pune la cale un protest / o demonstraţie de protest; to put down, quell a ~ // a înăbuşi un protest 

protestA2 v. to ~ strongly, vigorously // a protesta cu hotărâre, energic; They ~ed strongly at the new law; // Au 
protestat energic împotriva noii legi. They ~ed strongly against the new law. // Au protestat energic împotriva 
noii legi. to ~ loudly // a protesta în gura mare; to ~ publicly // a protesta în public 

protocol n. 1. to draw up a ~ // a întocmi, a redacta un proces verbal / un protocol; to record in a ~ // a trece într-un 
proces verbal; a trece într-un protocol; 2. ~ demands // protocolul cere 

prove v. to ~ clearly // a dovedi în mod clar; to ~ conclusively // a dovedi / a demonstra în mod convingător, decisiv, 
definitiv 

proverb n. a ~ goes, runs // un proverb glăsuieşte; un proverb sună; un proverb zice 

providence n. to trust in ~ // a avea încredere în providenţă 

provision n. 1. to make ~ // a lua măsuri; a se îngriji de; You should make ~ against floods. // Ar trebui luate măsuri 
împotriva inundaţiilor. 2. to violate a ~ // a încălca, a nu respecta o clauză / o prevedere 

proviso n. to add a ~ // a adăuga o clauză condiţională 

provocation n. to act under ~ // a acţiona sub imperiul furiei; a acţiona la instigare; to react under ~ // a reacţiona sub 
imperiul furiei, a reacţiona la instigare 

prowess n. to demonstrate, display ~ // a da dovadă de îndrăzneală / vitejie / curaj 

proxy n. 1. to hold sb.'s ~ // a avea, a deţine împuternicirea / mandatul / procura cuiva; to vote by ~ // a vota prin 
procură; 2. to stand ~ // a fi împuternicit / mandatar; to act as sb.'s ~ // a acţiona în calitate de împuternicit / 
mandatar 

psalm n. to sing a ~ // a cânta un psalm 

pseudonym n. to adopt, use a ~ // a adopta, a folosi un pseudonim; to write under a ~ // a scrie sub un pseudonim 

puberty n. to reach - // a ajunge la pubertate 

public n. to educate, enlighten the ~ // a educa, a lumina publicul; to fool, mislead the ~ // a prosti, a induce în eroare 
publicul; to keep one's ~ // a-şi menţine auditoriul / cititorii, to please the ~ // a face plăcere publicului; to win 
over the ~ // a câştiga publicul de partea sa 

publication n. 1. to begin, start ~ // a începe publicarea; to delay ~ // a întârzia, a amâna publicarea / anunţarea; They 
delayed ~ of the results of the inquiry. // Au amânat publicarea rezultatelor anchetei. to suspend ~ // a opri 
publicarea; 2. to start, issue a ~ // a înfiinţa, a scoate o publicaţie; to edit a ~ // a edita o publicaţie; to suspend a ~ 
// a suspenda o publicaţie 

publicity n. to avoid, shun ~ // a evita publicitatea / reclama; a se feri de publicitate / reclamă; to gain, receive ~ // a i 
se face publicitate; a i se face reclamă; a câştiga reputaţie / faimă; a dobândi reputaţie / faimă; to give, provide ~ // 
a face public; a dezvălui; a face publicitate / reclamă; to seek ~ // a căuta publicitatea / faima 

public opinion n. to affect, influence ~ // a afecta, a influenţa opinia publică; to arouse, stir up ~ // a agita, a aţâţa, a 
stârni opinia publică; to canvas, poll, probe, sound out ~ // a sonda opinia publică; to express ~ // a exprima 
opinia publică; to form, mold ~ // a forma, a modela opinia publică; to manipulate ~ // a manipula opinia publică 

publish v. to ~ daily // a publica zilnic; to ~ monthly // a publica lunar 

puff n. to take a ~ // a trage un pufăit 

pull“1 n. 1. to take a ~ // a trage un fum din ţigară; 2. to take a ~ // a trage o înghiţitură / o duşcă / o sorbitură; He 


stopped talking and took another ~ at his beer. // Se opri din vorbă şi mai trase o înghițitură din bere; Se opri din 
vorbă şi mai trase o sorbitură din bere. 

pullA2 v. to ~ back // a trage înapoi; to ~ down // a trage, a lăsa în jos; to ~ gently // a trage uşor; to ~ hard // a trage 
tare; to ~ up // a trage în sus 

pulpit n. to ascend, mount the ~ // a se urca în amvon; to speak from the ~ // a vorbi din amvon 

pulse n. 1. to take, feel sb.'s ~ // a lua pulsul cuiva; to quicken sb.'s ~ // a accelera, a mări pulsul cuiva; His words 
quickened her ~. // Cuvintele lui îi accelerară pulsul. the ~ races // pulsul bate foarte repede; the ~ throbs // pulsul 
bate foarte puternic; 2. to emit a ~ // a emite o pulsaţie 

pump n. to prime a ~ // a amorsa o pompă; to work a ~ // a acţiona o pompă 

punchA1 n. to deliver, give, land, throw sb. a ~ // a da cuiva o lovitură cu pumnul / un pumn 

punchA2 n. to make ~ // a prepara un punci; to spike ~ // a adăuga alcool la punci; to water down the ~ // a subţia, a 
„boteza" punciul 

punctuation mark n. to put, place a ~ // a pune un semn de punctuație 

puncture n. to have, get a ~ // a avea, a face o pană de cauciuc; It's not difficult to get a ~ on these roads. // Nu e 
greu să faci o pană de cauciuc pe aceste drumuri. to patch, mend, repair a ~ // a repara o pană de cauciuc 

punish v. to ~ cruelly // a pedepsi fără milă, fără îndurare; to ~ lightly, mildly // a pedepsi uşor; to ~ severely, harshly 
/I a pedepsi sever, cu asprime; to ~ summarily // a pedepsi sumar 

punishment n. to administer, mete out ~ to // a administra, a da o pedeapsă; to escape ~ // a scăpa de pedeapsă; to 
impose, inflict ~ on // a aplica, a da o pedeapsă cuiva; to suffer, stand, take ~ // a suferi, a suporta o pedeapsă 

pupil n. a ~ contracts // o pupilă se contractă; a ~ dilates, enlarges // o pupilă se dilată 

puppet n. to manipulate, move a ~ // a mânui o marionetă 

purchase n. to make a ~ // a face cumpărături 

purchasing power n. to reduce the ~ // a reduce puterea de cumpărare 

puree n. to make (a) ~ // a face pireu 

purge v. to carry out, conduct a ~ // a face o epurare; She has terrible memories of the ~s carried out in the '30 ies. // 
Are amintiri groaznice despre epurările făcute în anii treizeci. 

purpose n. to accomplish, achieve, fulfil a ~ // a-şi atinge scopul; to pursue a ~ // a urmări un scop / ţel; to serve a ~ 
/| a servi unui scop 

purr v. to ~ contentedly // a toarce mulţumit, satisfăcut; to ~ smoothly // a funcţiona liniştit; a merge bine; Your car 
engine ~s smoothly. // Motorul maşinii tale merge bine. 

pursue v. to ~ closely // a urmări îndeaproape; to ~ doggedly // a urmări cu încăpățânare 

pursuit n. to abandon, give up ~ // a renunţa la urmărire; to engage in, give ~ // a începe urmărirea 

pus n. to discharge ~ // a elimina puroi; a puroia; ~ forms // puroiul se formează 

push n. to give a ~ //a da un brânci; a împinge 

push-up n. [AE] to do ~s //a face flotări 

puzzle n. to solve a ~ // a rezolva o chestiune dificilă; a rezolva o enigmă; a rezolva un mister 

pyjamas n. to wear ~ // a purta pijama 

quality n. to ensure ~ // a asigura calitatea; to guarantee ~ // a garanta calitatea; to keep up, maintain ~ // a menţine, a 
păstra calitatea; ~ declines; ~ deteriorates; ~ falls down; ~ goes down // calitatea scade; ~ improves // calitatea se 
îmbunătăţeşte; calitatea creşte 

qualms n. to feel, have ~ // a avea reţineri / rezerve / scrupule; He had no ~ about lying to us all. // Ne-a minţit pe toți 
fără scrupule. 

quantity n. to add a ~ // a adăuga o cantitate; to add a ~ to //a adăuga o cantitate la 

quarantine n. to impose, institute a ~ // a declara, a institui (starea de} carantină; to keep in ~ // a ţine în carantină; 
to lift a ~ // a ridica (starea de! carantină 

quarrel“1 n. to cause, lead to a ~ // a provoca o ceartă; a provoca o altercaţie; a provoca un conflict; a duce la o 
ceartă; a duce la o altercaţie; a duce la un conflict; to have a ~ // a se certa; a avea o discuţie / o altercaţie; to patch 
up, settle a ~ // a aplana o ceartă / un conflict; to pick, provoke, start a ~ // a căuta {pricină de) ceartă; a căuta 
(pricină de) sfadă; a căuta (pricină de} gâlceavă; a ~ arises; a ~ breaks out; a ~ ensues // o ceartă / un conflict 
izbucneşte; o ceartă / un conflict se iscă 

quarrel^2 v. to ~ bitterly, furiously, violently // a se certa foarte rău; a se certa la cuțite 

quarryAl n. to bring one's ~ to bay // a-şi încolţi prada; to stalk one's ~ // a-şi pândi prada; a-şi urmări pe furiş prada 

quarry^2 n. to work a = // a exploata o carieră {de piatră, marmură etc.) 

quarter n. 1. to give, show ~ // a arăta milă / îndurare; a fi milos / îndurător; to ask for ~ // a cere milă / îndurare / 
cruţare; to receive ~ // a i se arăta milă; a i se arăta îndurare; a fi tratat cu milă; a fi tratat cu îndurare; a fi cruțat; 2. 
to find ~s // a găsi locuinţă / adăpost; He found better ~s in the nearest village. // A găsit un adăpost mai bun în 


satul vecin. 

quartet n. to play a ~ // a cânta un cvartet 

queen n. to crown, proclaim sb. ~ // a încorona, a proclama pe cineva ca regină; to depose, dethrone a ~ // a detrona o 
regină; a ~ abdicates a throne // o regină abdică / renunţă la tron; a ~ mounts the throne // o regină se urcă pe tron 

queen's evidence n. to turn = // a depune mărturie împotriva complicilor (pentru a-şi uşura situația} 

query n. to answer a ~; to respond to a ~ // a răspunde la o întrebare; to deal with, handle a ~ // a se ocupa de o 
chestiune; to put, raise a ~ to // a pune o întrebare 

quest n. to set off ~; to go in / on ~ // a porni în căutarea {a ceva! 

question n. 1. to ask {sb.} a ~; to ask a ~ of sb. // a pune (cuiva) o întrebare; to address, pose, put a ~ to sb. // a 
adresa cuiva o întrebare; to answer, field, reply to, respond to a ~ // a răspunde la o întrebare; to beg the ~ // a 
ocoli întrebarea; a cere să fie crezut pe cuvânt; to dodge, duck a ~ // a evita o întrebare; to parry sb.'s ~s // a 
răspunde evaziv la întrebările cuiva; a ~ arises; a ~ comes up; a ~ crops up; a ~ pops up // se ridică o întrebare / o 
problemă cuiva; se pune o întrebare / o problemă cuiva; 2. to bring up, raise a ~ // a ridica o problemă / un semn 
de întrebare; to clear up, resolve a ~ // a clarifica o problemă; a rezolva o neînțelegere / o neclaritate; to come into 
~// a intra în discuţie; 3. to put a matter to the ~ // a supune o problemă la vot (în parlament}; 4. to call sth. into ~ 
// a pune ceva la îndoială; a pune ceva sub semnul întrebării 

questionnaire n. to answer, fill in, complete a =; [AE] to fill out a ~ // a completa un chestionar; to circulate, 
distribute, send out a ~ // a distribui, a împărţi un chestionar; to draw up, formulate a ~ // a întocmi, a alcătui un 
chestionar 

queue n. to form a ~ // a forma o coadă / un rând; to join the ~ // a se aşeza la coadă / rând; to jump the ~ // a nu 
respecta coada; a nu respecta rândul; a se băga în faţă; to stand in a ~; to wait in a ~ // a sta la coadă; a sta la rând; 
a aştepta la coadă; a aştepta la rând; a face coadă 

quiet n. to shatter the ~ // a spulbera liniştea; a sparge tăcerea 

quip n. to make a ~ about // a face o remarcă usturătoare {la adresa}; He ended his speech by making a ~ about his 
rival. // Şi-a încheiat discursul făcând o remarcă usturătoare la adresa candidatului său, Și-a încheiat discursul 
făcând o remarcă usturătoare contra candidatului său. 

quiz n. to give a ~ // a da (cuiva) un test; a testa; to make up a ~ // a elabora, a întocmi un test; to take a ~ // a da un 
test 

quoits n. to pitch, play ~ // a se juca aruncând cercuri într-un ţăruş; a se juca aruncând inele într-un ţăruş 

quorum n. to achieve, constitute, make {up} a ~ // a fi legal constituit; a realiza un cvorum; to have a ~ // a avea 
numărul necesar de membri; a întruni cvorumul necesar; to lack a ~ // a nu avea numărul necesar de membri 

quota n. to assign, establish, fix, set a ~ // a stabili o normă {de lucru); a stabili o cotă; a fixa o normă {de lucru}; a 
fixa o cotă; to do, fill, fulfil, meet a ~ // a-şi face norma / cota; to exceed one's ~ // a-şi depăşi norma; a lucra peste 
normă 

quotation n. to give a ~ from // a da un citat din; a cita din 

quote n. to give a = from // a da un citat din; a cita din 

quote v. to ~ directly // a cita cu exactitate 

r n. to roll, trill an ~ // a graseia; a vibra sunetul „r" 

rabbit n. ~s breed quickly // iepurii se înmulţesc repede; ~s burrow // iepurii îşi fac vizuină; iepurii îşi sapă vizuină; 
~s burrowed holes in the bank. // lepurii au săpat gropi de vizuină în mal. 

rabies n. to come down with, get ~ // a se îmbolnăvi de turbare 

race n. to come first in a ~ // a ajunge primul într-o cursă; to come second in a ~ // a ajunge al doilea într-o cursă; to 
come last in a ~ // a ajunge ultimul într-o cursă; to drive a ~ // a participa la o cursă de maşini; to fix the results of 
a~ // a aranja rezultatele unei curse; a aranja rezultatele unei competiţii; a măslui rezultatele unei curse; a măslui 
rezultatele unei competiţii; to lose a ~ // a pierde o competiţie / o cursă; to organize, stage a ~ // a organiza o cursă 
/ o competiţie; to row a ~ // a vâsli într-o cursă; a vâsli într-o competiţie; to run a ~ // a alerga într-o cursă; a 
alerga într-o competiţie; to win a ~ // a câştiga o competiţie / cursă 

racism n. to stamp out ~ // a curma rasismul; a pune capăt rasismului 

racket n. 1. to make a ~ // a face larmă / zarvă / gălăgie / tărăboi; Stop making that terrible ~. // Nu mai face larma 
asta îngrozitoare. 2. to operate, run a ~ // a face o excrocherie; a se ocupa de afaceri necinstite 

racket n. to string a ~ // a încorda o rachetă; to swing a ~ // a balansa o rachetă de tenis; a învârti o rachetă de tenis 

racquet n. to string a ~ // a încorda o rachetă; to swing a ~ // a balansa o rachetă de tenis; a învârti o rachetă de tenis 

radiation n. to emit ~ // a emite radiaţii 

radio n. to listen to the ~ // a asculta la radio; to put on, switch on, turn on a ~ // a deschide radioul; to switch off, 
turn off a ~ // a închide radioul; to turn down a ~ // a da mai încet radioul; to turn up a ~ // a da mai tare radioul; a 
~ blares // radioul urlă 


radioactivity n. to emit, generate, produce ~ // a emite, a genera, a produce radioactivitate 

raffle n. to hold a ~ // a organiza o loterie / tombolă {filantropică} 

raft n. to launch a ~ // a lansa o plută 

rage n. to express ~ // a-şi exprima mânia / furia; to feel ~ // a simţi mânie / furie; to fly into a ~ // a se înfuria; a-şi 
pierde cumpătul; to provoke, stir up sb.'s ~ // a provoca, a stârni mânia / furia cuiva 

raid n. to carry out, conduct, make, launch a ~ // a întreprinde, a efectua, a lansa un raid; They made a bombing ~ on 
enemy basis. // Au făcut un raid de bombardament asupra bazei inamice. 

railroad [AE] n. to manage, run, operate a ~ // a exploata, a administra o cale ferată 

rails n. to go off, jump the ~ // a sări de pe şine / linie 

rain n. to make, produce ~ // a face, a produce ploaie; ~ beats, patters // ploaia bate; ~ beats, patters against the 
window // ploaia bate în fereastră; ~ falls // ploaia cade; A light ~ began to fall. // A început să cadă o ploaie 
slabă. ~ freezes // ploaia îngheaţă; ~ lets up // ploaia se domoleşte; ~ pours // plouă cu găleata; ~ starts // ploaia 
începe; ploaia porneşte; ~ stops // ploaia încetează; ploaia se opreşte 

rain^2 v. to ~ hard, heavily, cats and dogs // a ploua tare, cu găleata 

rainbow n. a ~ appears, comes out // un curcubeu apare; un curcubeu se ivește 

raindrop n. ~s fall // stropii de ploaie cad 

rainfall n. to measure ~ // a măsura căderile de apă 

rainwater n. to catch ~ // a strânge apă de ploaie; to catch ~ in a barrel // a strânge apă de ploaie într-un butoi 

raise^1 [AE] n. to deserve a ~ // a merita o creştere de salariu; to get a ~ // a obţine o creştere de salariu; to give sb. a 
~ // a da o mărire {de salariu! cuiva; a mări salariul cuiva; to give sb. a ~ in salary // a da o mărire de salariu 
cuiva; a mări salariul cuiva 

raiseA2 v. to ~ sth. sharply // a ridica, a creşte ceva brusc; to ~ sth. steadily // a ridica ceva în mod constant 

rally n. to hold, organize, stage a ~ // a ţine, a organiza un miting 

ramparts n. to storm the ~ // a lua cu asalt, a ataca meterezele 

rancour n. to express ~ // a-şi exprima ranchiuna; to feel ~ // a simţi, a avea pică / ranchiună; to show ~ // a arăta 
pică / ranchiună; to stir up ~ // a stârni, a provoca ranchiună 

rancor n. to express ~ // a-şi exprima ranchiuna; to feel ~ // a simţi, a avea pică / ranchiună; to show ~ // a arăta pică / 
ranchiună; to stir up ~ // a stârni, a provoca ranchiună 

random sample n. to select, take a ~ // a selecta o probă / o mostră la întâmplare 

rank n. 1. to form a ~ // a forma un rând; a se alinia; to break ~s // a rupe rândurile; to close ~s // a strânge rândurile; 
to come up, rise from the ~ // a fi făcut ofiţer din simplu soldat; to join, serve in the ~s // a face armata; a intra în 
armată ca simplu soldat; to keep ~s // a rămâne în rând; 2. to hold a ~ // a avea un rang / un grad 

ransom n. to demand ~ // a cere răscumpărare; The kidnappers demanded a ~ of $ 10.000 from his family. // 
Răpitorii au cerut o răscumpărare de 10.000 de dolari de la familia sa. to exact ~ from // a pretinde, a stoarce o 
răscumpărare de la; to hold sb. for ~ // a cere o sumă de bani drept preţ al răscumpărării cuiva; to pay a ~ for // a 
plăti o răscumpărare pentru 

rape n. to commit = // a comite un viol 

rapport n. to establish, strike up a ~ with sb. // a stabili un raport / o relaţie apropiată cu cineva 

rapprochement n. to bring about a ~ between // a reinstaura relaţii bune între; a reinstaura relaţii de apropiere între; 
The UN envoy tried to bring about a ~ between the warring factions. // Emisarul Naţiunile Unite a încercat să 
reinstaureze bunele relaţii între facțiunile beligerante. 

rash n. a ~ breaks out // o erupție / o urticarie apare 

rate^1 n. to fix, seta ~ // a fixa, a determina un curs / o rată 

rateA2 v. to ~ high // a cota / a aprecia / a fi cotat foarte bine; to ~ low // a cota / a aprecia / a fi cotat foarte prost 

ration v. to ~ strictly // a raţionaliza cu stricteţe 

rationing n. to end, terminate ~ // a pune capăt raţionalizării; to introduce ~ // a introduce raţionalizarea; The 
government may have to introduce petrol ~. // S-ar putea ca guvernul să fie obligat să introducă raționalizarea 
benzinei. 

rations n. to issue ~s // a da, a distribui raţii 

rattlesnake n. a ~ bites, strikes // un şarpe cu clopoței muşcă 

ravages n. to repair the ~ // a repara distrugerile; to repair the ~ wrought by war // a repara distrugerile provocate de 
război 

ray n. to emit, send forth, send out ~s // a emite, a emana, a trimite raze 

razor n. to hone, set, sharpen a ~ // a ascuţi un brici 

reach v. to ~ conveniently // a ajunge convenabil; to ~ easily // a ajunge cu uşurinţă; to ~ finally, at last // a ajunge în 
cele din urmă; to ~ with difficulty // a ajunge cu greutate 


react v. to ~ badly // a reacţiona urât; a face o reacţie urâtă; to ~ negatively // a reacţiona negativ; He ~ed negatively 
to my suggestion. // A reacționat negativ la sugestia mea. to ~ positively // a reacţiona pozitiv; to ~ strongly // a 
reacţiona puternic 

reaction n. to cause, trigger a ~ // a provoca, a declanşa o reacţie; to encounter, meet with a ~ // a se confrunta cu o 
reacţie 

read v. to ~ aloud // a citi cu voce tare; to ~ fluently // a citi cursiv, fluent; to ~ widely // a citi mult; to ~ avidly, 
voraciously // a citi avid, cu lăcomie; a devora cartea 

reaffirm v. to ~ emphatically, strongly // a reafirma cu tărie 

realism n. to lend ~ // a conferi realism; The sound effects lend ~ to the scene. // Efectele sonore conferă realism 
scenei. 

reality n. to accept ~ // a accepta realitatea; to bring sb. back to ~ // a readuce pe cineva la realitate; to deny ~ // a 
nega realitatea; to face up to ~ // a înfrunta realitatea; a face față realității 

realization n. to come to the ~ // a ajunge la înțelegerea a ceva; a-şi da seama de; He came to the ~ that he would 
probably never see her again. // Şi-a dat seama că probabil n-o va mai vedea niciodată. 

realize v. to ~ clearly // a-şi da seama limpede; to ~ fully // a-şi da seama pe deplin; a-şi da seama perfect; a înţelege 
pe deplin; a înţelege perfect; I fully ~ why you did it. // Înţeleg perfect de ce-ai făcut-o. to ~ instinctively // a-şi da 
seama instinctiv; to ~ suddenly // a-şi da seama brusc; a-şi da seama deodată 

reappraisal n. to do, make a ~ // a face o reevaluare / o reconsiderare; a reestima 

reason n. 1. to cite, give a ~ // a menţiona, a da, a oferi un argument; 2. to listen to ~ // a asculta de glasul raţiunii; 
to see ~ // a vedea temeiul / justeţea; to stand to ~ // a se înţelege de la sine; a fi la mintea cocoșului; 3. to lose 
one's ~ // a-şi pierde minţile / raţiunea 

reason^2 v. to ~ correctly // a judeca chibzuit, corect; to ~ sensibly // a judeca cu înţelepciune, cu bun simţ 

rebate n. to get, receive a ~ // a primi o reducere / un rabat; to give a ~ // a acorda, a da o reducere / un rabat 

rebel v. to ~ fiercely // a se răzvrăti / a se răscula cu violenţă 

rebellion n. to crush, put down, quash, quell a ~ //a înfrânge, a reprima, a înăbuși o rebeliune / răscoală; to foment, 
stir up a ~ // a instiga, a aţâţa la răzmeriţă / rebeliune / insurecție; to stage a ~ // a pune la cale o rebeliune; They 
staged a ~ against the military rulers. // Au pus la cale o rebeliune împotriva conducătorilor militari. a ~ breaks 
out // o răscoală / rebeliune izbucneşte 

rebuff n. to meet with a ~ // a întâmpina un refuz; Her request was met with a cruel ~. // Cererea ei a întâmpinat un 
refuz nemilos. to suffer a ~ // a suferi un eşec 

rebuke“ 1 n. to administer, deliver, give a ~ // a aduce o dojană; a dojeni; to draw, receive a ~ // a primi o dojană; a fi 
dojenit 

rebukeA2 v. to ~ sharply, sternly // a mustra / a ocări aspru, sever 

rebuttal n. to make, deliver a ~ // a respinge, a combate (acuzaţii! 

recall“ 1 n. to sound the ~ // a rechema {soldații}; a suna de înapoiere 

recallA2 v. to ~ distinctly, vividly // a-şi aminti limpede, desluşit; to ~ vaguely // a-şi aminti vag 

receipt n. 1. to acknowledge ~ of // a confirma primirea a ceva; 2. to give, make out, write out a ~ // a da, a întocmi, 
a scrie o chitanţă; to get a ~ // a primi o chitanţă 

receive v. to ~ sb. coldly; to ~ sb. coolly // a primi pe cineva cu răceală; to ~ sb. cordially; to ~ sb. warmly // a primi 
pe cineva cu căldură, cordialitate; to ~ sb. favourably // a primi pe cineva favorabil, cu bunăvoință; to ~ sth. 
gladly // a primi ceva bucuros; to ~ sth. regularly // a primi ceva regulat 

receiver n. to hang up, put down, replace a ~ // a pune jos receptorul; to pick up the ~ // a ridica receptorul 

reception n. 1. to give, hold a ~ // a da, a ţine o recepţie; to host a ~ // a fi gazdă la o recepţie; 2. to get, meet with a ~ 
I| ai se face o primire; a fi primit; Their proposal got a favourable ~. // Propunerea lor a fost primită favorabil. 

recess n. to take a ~ // a lua vacanţă / pauză {la parlament, tribunal etc.) 

recession n. to come out of a ~ // a ieşi din recesiune; a ieşi din criză; to go into a ~ // a intra în recesiune; a intra în 
criză 

recital n. to give a ~ // a da, a susţine un recital 

reckon v. to ~ rightly // a socoti pe bună dreptate 

recognition n. to gain, receive, win ~ // a câştiga recunoaştere / consideraţie / apreciere; He has won wide ~ in this 
field. // Şi-a câştigat o largă recunoaştere în acest domeniu. to give, grant ~ // a recunoaşte; a aprecia 

recognize v. 1. to ~ generally, universally // a recunoaşte în general / îndeobşte; Smoking is generally ~ed as a major 
cause of heart disease. // Se recunoaşte în general că fumatul este o cauză majoră a bolilor de inimă. to ~ fully, 
widely // a recunoaşte pe deplin, larg; to ~ officially // a recunoaşte oficial; 2. to ~ at once, immediately, right 
away // a recunoaşte pe loc, imediat, de îndată; to ~ hardly // a recunoaşte cu greu, de-abia 

recollect v. to ~ barely, vaguely // a-şi aminti cu greu, de-abia, vag; to ~ clearly, vividly // a-şi aminti clar, limpede, 


desluşit, bine 

recollection n. to have a ~ of // a-şi aminti de; a-şi aduce aminte de 

recommend v. to ~ enthusiastically, highly, strongly, warmly // a recomanda cu entuziasm, cu toată tăria, cu căldură; 
He was strongly ~ed for the post by a colleague. // A fost recomandat cu toată tăria pentru acest post de un 
coleg. 

recommendation n. to act on, carry out, implement a ~ // a acţiona după, a îndeplini, a pune în aplicare o 
recomandare; to give sb. a ~ // a da cuiva o recomandare; to make a ~ // a face o recomandare; to provide, write a 
~ for sb. // a scrie o recomandare pentru cineva 

recompense v. to ~ fully, handsomely // a recompensa din plin, cu generozitate 

reconciliation n. to bring about, effect a ~ // a determina, a realiza o reconciliere / o împăcare 

reconnaissance n. to carry out, conduct, make a ~ // a îndeplini, a întreprinde, a face o {misiune de! recunoaştere; a 
îndeplini, a întreprinde, a face o (misiune de) cercetare; They made an aerial ~ of the island. // Au făcut o 
recunoaştere aeriană a insulei. 

reconsider v. to ~ carefully // a reconsidera / a reexamina cu atenţie; to ~ urgently // a reconsidera de urgență 

record n. 1. to establish, set a ~ // a stabili un record; to establish, set a new ~ // a stabili un nou record; to beat, 
better, break, surpass a ~ // a bate, a îmbunătăţi, a dobori, a depăşi un record; to equal, tie a ~ // a egala un record; 
to hold a ~ // a deţine un record; He holds the world ~ for the 100 metres. // Deţine recordul mondial la 100 
metri. ~s fall // recordurile cad; recordurile scad; 2. to keep a ~ // a ţine o evidenţă; a nota; a înregistra; He keeps a 
~ of his expenses. // El îşi ţine o evidenţă a cheltuielilor. to close a ~ // a închide o evidenţă; to destroy ~s // a 
distruge însemnările; a distruge evidenţele; to file ~s // a îndosaria documente; to make a ~ // a face o însemnare; 
to open up a ~ // a deschide o evidenţă; 3. to have a ~ // a avea merite / o reputaţie / un trecut / un cazier; He had a 
distinguished war ~. // A avut merite deosebite în război. 4. to be on ~; to go on ~ // a fi făcut public; a fi făcut 
cunoscut; 5. to make a ~; [AE] to cut a ~ // a face un disc; a face o placă; a scoate un disc; a scoate o placă; to 
play a ~ // a pune un disc {să cânte); a pune o placă {să cânte) 

recordA2 v. to ~ live // a înregistra din concert; a înregistra din spectacol 

recount n. to do, make a ~ //a face din nou o numărătoare / numărare / socoteală; to do, make a ~ of votes // a face 
din nou o numărătoare / numărare / socoteală a voturilor 

recourse n. to have ~ to // a recurge la; a apela la; a-şi găsi scăpare în 

recover v. to ~ completely, freely // a se însănătoşi / a-şi reveni complet, pe deplin 

recovery n. to make a ~ // a se însănătoşi; The patient made a speedy ~. // Pacientul s-a însănătoşit repede. 

red light n. to go through a ~; [AE] to run a ~ // a trece pe roşu 

reduce v. to ~ considerably, dramatically, drastically, substantially // a reduce considerabil, dramatic, drastic, 
substanţial; to ~ greatly, much // a reduce mult; This blouse was greatly ~ed in the sale. // Bluza aceasta a fost 
mult redusă la solduri. 

reduction n. to make a ~ // a face o reducere; to make a ~ in price // a face o reducere de preţ, They sold the 
merchandise at a huge ~. // Au vândut marfa cu o reducere uriaşă. 

refer v. to ~ casually // a se referi întâmplător; a se referi în treacăt; to ~ expressly // a se referi (în mod} expres 

reference n. 1. to make ~ to // a face referire la; to make a ~ to // a face o referire la; a menţiona ceva; a pomeni, a 
vorbi de ceva; 2. to give, provide a ~ // a da o recomandare / referinţe 

reflect v. 1. to ~ sadly // a reflecta cu tristeţe; to ~ deeply // a reflecta profund; 2. to ~ accurately, faithfully, precisely 
// a reflecta cu acuratețe, fidelitate, precizie 

reflex n. to test one's ~es // a-şi verifica reflexele 

reform n. to carry out, effect a ~ // a face o reformă; The government carried out ~s in education. // Guvernul a făcut 
reforme în educaţie. 

refrain^{1 n. to sing a ~ // a cânta un refren 

refrainA2 v. to ~ completely, entirely // a se abţine complet; a se abţine cu desăvârşire; to ~ wisely // a se abţine cu 
înţelepciune, chibzuinţă, prudenţă; She has wisely ~ed from criticizing him in public. / S-a abținut cu 
înțelepciune de la a-l critica în public. 

refrigerator n. to defrost a ~ // a dezgheţa un frigider 

refuge n. to find, take ~ // a afla adăpost / scăpare; a găsi adăpost; a găsi scăpare; a-şi găsi adăpost; a-şi găsi scăpare; 
a se refugia; to give, provide ~ // a da, a oferi adăpost; to seek ~ // a căuta adăpost; They sought ~ from storm. // 
Au căutat un adăpost care să-i ferească de furtună. 

refund n. to get, receive a ~ // a primi, a obţine o despăgubire; to give, pay a ~ // a da, a plăti o despăgubire pentru 
cheltuieli; a rambursa cheltuielile 

refuse“1 n. to collect the ~ // a aduna gunoiul 

refuseA2 v. to ~ absolutely, categorically, completely, outright, point-blank // a refuza categoric, hotărât, net, 


tranşant;, He absolutely ~d to leave. // Refuza cu hotărâre să plece. 

refute v. to ~ completely // a respinge, a dezminţi categoric 

regain v. to ~ finally, ultimately // a recâştiga / a redobândi în cele din urmă 

regard^1 n. 1. to have, pay, show ~ // a avea, a arăta, a manifesta consideraţie / respect / stimă; She shows little ~ for 
the feelings of others. // Ea are puţină consideraţie pentru sentimentele altora. to hold sb. in (high, low) ~ // a 
avea multă stimă pentru cineva; a avea puţină stimă pentru cineva; 2. to give, send sb. one's ~s // a transmite 
salutări / complimente cuiva; a transmita omagiu cuiva; Please send my ~s to your mother. // Te rog să transmiți 
complimente mamei tale. to convey sb.'s ~s // a transmite salutările cuiva 

regardA2 v. 1. to ~ highly // a aprecia; a privi cu mult respect; a preţui mult; Her work is very highly ~ed. // Munca 
ei este foarte bine apreciată. 2. to ~ closely, intently // a privi atent, de aproape, încordat 

regime n. to establish a ~ // a stabili un regim / un sistem / o orânduire; to overthrow a ~ // a răsturna un regim 

register n. to keep a ~ // a ţine un registru / o condică / o evidenţă 

registration n. to conduct ~ // a face o înregistrare 

regress v. to ~ rapidly, alarmingly // a regresa rapid, alarmant 

regreti] n. to express ~ // a-şi exprima regretul; to express ~s // a-şi exprima regretele; to feel ~ // a regreta; a-i părea 
rău; He felt ~ about the missed opportunity. // A regretat ocazia pierdută; A regretat că a pierdut ocazia. to send 
~s // a transmite părerea de rău {pentru imposibilitatea de a da curs unei invitații}; a transmite scuze {pentru 
imposibilitatea de a da curs unei invitații} 

regret^2 v. to ~ deeply, very much, bitterly // a regreta profund, foarte mult, amarnic; to ~ sincerely // a regreta 
sincer 

regulation n. to adopt, enact a ~ // a adopta, a legifera o ordonanță / o regulă / o reglementare; to apply, enforce a ~ // 
a aplica o ordonanță; to ignore a ~ // a ignora o ordonanță; to obey, observe a ~ // a respecta o ordonanță; a se 
supune unei reglementări; to violate a ~ // a încălca o ordonanță 

rehearsal n. to conduct, have, hold, stage a ~ // a face, a ține, a avea o repetiție {la un spectacol}; to schedule a ~ // a 
programa o repetiție 

reimburse v. to ~ amply, fully, generously // a achita, a despăgubi, a rambursa pe deplin, cu generozitate; His 
expenses were fully ~d. // I s-au achitat pe deplin cheltuielile. 

rein n. to draw in, tighten the ~s // a strânge hățurile; a struni calul; to pull the ~s // a trage, a smuci de hățuri; to hold 
the ~s // a ține frâul / hățurile 

reinforce v. to ~ greatly, strongly // a întări / a consolida mult, considerabil 

reinforcements n. to bring up ~ // a aduce întăriri; to commit ~ // a promite întăriri; to send ~ // a trimite întăriri 

reintroduce v. to ~ gradually // a reintroduce treptat; to ~ surreptitiously // a reintroduce pe furiş 

reiterate v. to ~ emphatically, firmly // a reitera / a repeta cu tărie, ferm 

reject v. to ~ completely, flatly, firmly, outright, totally // a respinge / a refuza categoric, hotărât, net, tranşant, cu 
desăvârşire; The proposal was flatly ~ed. // Propunerea a fost respinsă categoric. 

rejoice v. to ~ greatly // a se bucura mult; a se bucura nespus; to ~ sincerely, wholeheartedly // a se bucura sincer; a 
se bucura din toată inima 

relapse n. to have, suffer a ~ // a avea, a suferi o recidivă; a recidiva; a-i reveni boala 

relation n. to break off, sever ~s // a rupe, a întrerupe relațiile, He broke off ~s with his family. // A rupt relațiile cu 
familia sa. to cement, improve, promote, strengthen ~s // a cimenta, a îmbunătăți, a promova, a întări relațiile; to 
establish ~s // a stabili relații / legături; to have, maintain ~s // a avea, a menține relații; to normalize ~s // a 
normaliza relațiile; to renew ~s // a reînnoi relațiile; to strain ~s // a încorda relațiile; a tensiona relațiile 

relationship n. to bear, have a ~ to sth. // a avea o legătură cu ceva; to break off a ~ with sb. // a rupe legătura cu 
cineva; to cement a ~ // a întări o legătură; to establish a ~ // a stabili un raport / o legătură 

relax v. to ~ completely // a relaxa / a destinde complet; a se relaxa / a se destinde complet 

relay n. to run a ~ // a alerga în proba de ștafetă; a participa la alergarea de ștafetă 

release^{1 n. to agree to a ~ // a fi de acord cu eliberarea; to bring about, effect sb.'s ~ // a pune în aplicare eliberarea 
cuiva; to sign a ~ // a semna eliberarea 

release^2 v. to ~ eventually, finally // a elibera în cele din urmă, în sfârşit; to ~ unconditionally // a elibera 
necondiționat 

relevance n. to have, bear ~ to // a avea relevanță / importanță pentru; This has no ~ to the current situation. // 
Aceasta nu are relevanţă pentru situația actuală. 

relief n. to bring, give ~ // a aduce uşurare; a aduce alinare; a oferi uşurare; a oferi alinare; a alina; a calma; a potoli; 
The drug brings some ~ from pain; // Medicamentul alină durerea; Medicamentul calmează durerea. The drug 
gives some ~ from pain. // Medicamentul alină durerea; Medicamentul calmează durerea. to feel ~ // a simţi 
uşurare; to find ~ // a găsi alinare; to seek ~ // a căuta alinare 


relieve v. to ~ greatly // a uşura / a alina / a calma mult; to ~ instantly // a calma instantaneu, pe loc 

religion n. to abjure a ~ // a renunţa la, a se lepăda de o religie; to practice a ~ // a practica o religie 

relish n. to have, show ~ for // a avea, a manifesta plăcere / gust pentru 

reluctance n. to display, show ~ // a etala, a arăta silă / neplăcere 

rely v. to ~ heavily, totally, utterly, very much on // a se bizui / a se baza cu tărie, cu totul, foarte mult pe; to ~ 
increasingly on // a se baza tot mai mult pe; a depinde tot mai mult de 

remain v. to ~ indefinitely, permanently // a rămâne pe timp nedefinit, permanent 

remarkA1 n. to drop, make a ~ // a face o remarcă / o observaţie; a-i scăpa o remarcă / o observaţie; a spune ceva 
despre 

remarkA2 v. to ~ bitterly // a remarca / a observa cu amărăciune; to ~ casually // a remarca întâmplător, în treacăt; to 
~ coldly // a remarca cu răceală; to ~ dryly // a remarca sec; to ~ sharply // a remarca tăios 

remedy n. 1. to resort to a ~ // a recurge la un remediu / un leac; to find a ~ // a găsi un remediu / un leac; She found 
a ~ for her grief in hard work. / Şi-a găsit leac pentru supărare într-o muncă susținută. to prescribe a ~ // a 
prescrie un leac; to seek a ~ // a căuta un remediu / un leac; 2. to pursue a {legal} ~ // a urmări o compensație 
legală / judecătorească; to exhaust all (legal! —ies // a epuiza toate mijloacele legale 

remember v. to ~ clearly, distinctly, perfectly, quite well, vividly // a-şi aminti limpede; a-şi aminti desluşit; a-şi 
aminti perfect; a-şi aminti foarte bine; a-şi aduce viu aminte; to ~ dimly, faintly, hardly, vaguely, with difficulty // 
a-şi aminti vag, a-şi aminti nedesluşit; a-şi aminti ca prin ceaţă; a-şi aminti cu greu; to ~ rightly // a-şi aduce bine 
aminte; If I ~ rightly, the train leaves at 6 am. // Dacă îmi aduc bine aminte, trenul pleacă la 6 dimineaţa. 

remind v. to ~ gently, patiently // a aminti cu blândeţe, cu răbdare 

remittance n. to enclose a ~ // a pune bani într-o scrisoare; to send a ~ // a trimite plata în bani {prin poştă, cec etc.) 

remorse n. to display, show ~ // a manifesta remuşcare / căinţă / regret / mustrare de cuget, a arăta remuşcare / căință 
/ regret / mustrare de cuget; The child showed no ~ for his behaviour. // Copilul n-a arătat nici un pic de regret 
pentru purtarea sa. to feel ~ // a simţi remuşcare; a avea mustrări de cuget; a se căi; to fill, overcome with ~ // a-l 
cuprinde remuşcarea; a-l copleşi remuşcarea; He was filled with ~ for not having visited his parents more often. // 
A fost cuprins de remuşcare că nu şi-a vizitat părinţii mai des. 

remove v. to ~ altogether, completely // a îndepărta cu totul, complet; to ~ brutally, by force // a îndepărta brutal, 
prin forţă; to ~ easily // a îndepărta cu uşurinţă 

remuneration n. to accept ~ // a accepta o remuneraţie; to offer ~ // a oferi o remuneraţie 

rendezvous n. to arrange, make a ~ with // a aranja, a-şi da un randevu / o întâlnire cu cineva 

renounce v. to ~ willingly // a renunţa de bună voie 

renown n. to achieve, attain, win ~ // a dobândi, a câştiga renume / faimă 

rent n. to pay ~ for // a plăti chirie pentru; to raise the ~ // a mări, a creşte chiria 

reorganization n. to undergo ~ // a trece prin, a suferi (un proces de) reorganizare 

repair 1 n. to do, make a ~ // a face o reparaţie 

repairA2 v. to ~ neatly, skillfully // a repara cu dibăcie, pricepere 

reparations n. to exact {heavy} ~ // a pretinde, a cere despăgubiri (mari, împovărătoare!; to pay ~ // a plăti 
despăgubiri 

repeat v. to ~ again and again, constantly, continually, endlessly, incessantly // a repeta mereu, întruna, continuu, la 
nesfârşit, fără încetare 

repent v. to ~ bitterly, fully, sorely // a se căi amarnic; a regreta profund, teribil; to ~ sincerely // a se căi / a regreta 
sincer 

repentance n. to show ~ for // a arăta căinţă / părere de rău pentru; He showed no sign of ~ for what he had done. // 
N-a arătat nici o urmă de căinţă pentru ce a făcut. 

repercussions n. to have ~ on // a avea repercusiuni asupra 

replacement n. to find a ~ for // a găsi un înlocuitor; a-şi găsi un înlocuitor; We must find a ~ for John while he is ill. 
// Trebuie să găsim un înlocuitor pentru John cât timp el este bolnav; Trebuie să găsim pe cineva în locul lui 
John cât timp el este bolnav. to get, receive a ~ for // a obţine un înlocuitor; to make a ~ // a face o înlocuire; a 
face o substituire 

reply n. to draw, elicit a ~ // a scoate, a smulge un răspuns; to get, have, receive a ~ // a obţine, a primi un răspuns; 
to give, make a ~ // a da un răspuns; to send a —// a trimite un răspuns 

reply^2 v. to ~ immediately, promptly // a răspunde / a replica imediat, prompt 

reportil n. to confirm a ~ // a confirma un raport / o ştire; to draw up, make out, write (out), write (up) a ~ //a 
redacta, a întocmi, a scrie un raport; They draw up regular progress ~s. // Ei redactează rapoarte regulate asupra 
progreselor înregistrate. to file, give, make, present, submit a ~ // a prezenta, a face, a supune spre examinare un 
raport / o dare de seamă 


reportA2 v. 1. to ~ accurately, faithfully // a relata cu precizie, exactitate; 2. to ~ regularly // a se prezenta regulat; He 
~ed for work regularly at 8 am. // Se prezenta regulat la lucru la ora opt dimineaţa. to ~ at once, immediately // a 
se prezenta / a se anunţa de îndată, imediat 

represent v. to ~ graphically // a reprezenta grafic; to ~ well // a reprezenta bine; Our school was well ~ed in the 
competition. // Şcoala noastră a fost bine reprezentată la concurs. 

representations n. to make ~ // a face o declaraţie / o informare; a prezenta un protest; He made ~ to the union about 
the negotiations. // A făcut o informare în faţa sindicatului asupra tratativelor. 

repress v. to — brutally, ruthlessly, savagely // a reprima / a înăbuşi brutal, fără milă 

reprieve n. to give, grant a ~ // a da, a acorda graţierea; The prisoner was given a last minute ~. // Prizonierului i s-a 
acordat graţierea în ultima clipă. 

reprimand^{ n. to administer, issue a ~ // a administra, a emite, a face o mustrare / o observaţie; to receive a ~ // a 
primi o mustrare 

reprimandA2 v. to ~ officially // a mustra oficial; to ~ severely // a mustra aspru, cu asprime 

reprint n. to issue a ~ // a scoate o reeditare, a reedita; a retipări 

reprisal n. to carry out, take ~s // a recurge la, a porni, a trece la represalii; After two of their officers were killed, 
they took ~s. // După ce doi dintre ofiţerii lor au fost ucişi, au trecut la represalii. 

reproach v. to ~ bitterly // a reproşa cu amărăciune 

reproduce v. to ~ exactly, faithfully, perfectly // a reproduce / a reda exact, cu fidelitate, perfect 

reprove v. to ~ gently // a dojeni cu blândeţe; to ~ harshly, sharply // a dojeni cu asprime 

reptile n. ~s crawl; ~s creep; ~s slither // reptilele se târăsc 

republic n. to proclaim a ~ // a proclama o republică 

repudiate v. to ~ firmly, strongly // a repudia / a respinge cu fermitate, tărie 

repugnance n. to feel ~ // a simţi repulsie / silă / aversiune; to overcome one's ~ // a-şi înfrânge, a-şi birui repulsia 

reputation n. to acquire, build up, establish, make a ~ // a dobândi reputaţie / faimă; a-şi face reputaţie / faimă; to 
compromise, destroy, ruin, tarnish sb.'s ~ // a compromite reputaţia cuiva; a distruge reputaţia cuiva; a păta 
reputaţia cuiva; to guard, protect one's ~ // a-şi păstra reputaţia; a-şi proteja reputaţia; to have, hold a ~ // a avea 
reputaţia; a-şi menţine reputaţia; a fi recunoscut, He has a ~ for laziness; Are reputaţia de leneş; E recunoscut ca 
leneş; E recunoscut pentru lenea sa. He has a ~ for being lazy. // Are reputaţia de leneş, E recunoscut ca leneş; E 
recunoscut pentru lenea sa. 

request^{1 n. to act on a ~ // a acţiona, a proceda în conformitate cu o cerere / o revendicare; to deny, reject a ~ // a 
refuza, a respinge o cerere; to file, make, submit a ~ // a prezenta, a supune spre examinare o cerere / o 
revendicare; to honour a ~ // a onora o cerere 

requestA2 v. to ~ kindly // a cere cu amabilitate; a cere cu bunăvoință; a cere mult; a solicita cu amabilitate; a solicita 
cu bunăvoință; a solicita mult; a ruga cu amabilitate; a ruga cu bunăvoință; a ruga mult; You are kindly ~ed not to 
smoke. // Sunteţi rugat să aveți amabilitatea de a nu fuma; Vă rugăm mult să nu fumați. 

require v. to ~ badly, desperately // a necesita; a avea mare nevoie de 

requirement n. to establish, set ~s // a stabili cerințe; to fill, fulfill, meet, satisfy a ~ // a îndeplini, a satisface o 
cerinţă / o condiţie; These foreign visitors do not satisfy legal entry ~s; // Aceşti vizitatori străini nu îndeplinesc 
condiţiile legale de intrare {în țară}. These foreign visitors do not fulfill legal entry ~s. // Aceşti vizitatori străini 
nu îndeplinesc condițiile legale de intrare {în fară}. to waive a ~ // a renunţa la o cerinţă 

requisition n. to make out, send in, submit a ~ // a emite, a prezenta un ordin de rechiziţie 

rerun n. to show a ~ // a prezenta o reluare 

rescue n. to affect, make, mount a ~ // a îndeplini, a efectua o operaţie de salvare; to attempt a ~ // a încerca salvarea 
/ să salveze; to come to sb.'s ~ // a veni, a sări în ajutorul cuiva; a salva pe cineva; He came to our ~ and 
sponsored our conference. // A venit în ajutorul nostru sponsorizându-ne conferinţa. 

research n. to carry out, conduct, do, pursue ~ // a face cercetare {științifică}; a se ocupa cu cercetarea 

resemblance n. to bear, have, show a ~ to // a fi asemănător; a semăna cu; The film bears no ~ to the novel; // Filmul 
nu seamănă de loc cu romanul. The film has no ~ to the novel. // Filmul nu seamănă de loc cu romanul. 

resemble v. to ~ closely // a semăna (foarte) mult; to ~ faintly, remotely, vaguely // a semăna (foarte) puţin; a semăna 
(foarte) vag 

resent v. to ~ badly, bitterly, strongly // a nu-i plăcea deloc; a fi foarte ofensat; a fi foarte supărat; They bitterly ~ his 
attitude. // Sunt foarte ofensaţi de atitudinea lui. 

resentment n. to arouse, stir up ~ // a stârni, a provoca un resentiment / indignare / ostilitate; to bear, feel, harbour ~ 
// a avea, a simţi, a nutri un resentiment;, to express, voice ~ // a-şi exprima resentimentul / indignarea 

reservation n. 1. to make, hold a ~ // a face rezervare; a rezerva; He made a ~ at a good hotel in the name of Smith; 
// A făcut rezervare la un hotel bun pe numele de Smith. He made ~s at a good hotel in the name of Smith. // A 


făcut rezervare la un hotel bun pe numele de Smith. to cancel a ~ // a anula rezervarea; to confirm a ~ // a 
confirma rezervarea; 2. to have ~s // a avea rezerve / reţineri; to express ~s // a-şi exprima rezervele; He 
expressed serious ~s about the offer. // A exprimat rezerve serioase faţă de ofertă. 

reserve n. 1. to display, show ~ // a manifesta rezervă / reţinere / răceală; a se ţine în rezervă; to break down sb.'s ~ // 
a înfrânge reținerea / răceala cuiva; to lose, drop one's ~ // a-şi pierde reținerea; a renunţa la reţinere / rezervă / 
felul rezervat {de a fi), He dropped his customary ~ and became quite lively. // A renunţat la felul său rezervat de 
a fi şi a devenit plin de viaţă. 2. to call out, call up the ~ // a chema (sub drapel) rezervele; a chema (sub drapel) 
cadrele de rezervă 

residence n. to change one's ~ // a-şi schimba domiciliul; to establish, take up ~ // a se stabili; a-şi stabili domiciliul; 
to grant ~ // a acorda (drept de} rezidenţă; He was granted temporary ~ in France. // I s-a acordat drept de 
rezidenţă temporară în Franţa. 

resignation n. to accept sb.'s ~ // a accepta demisia cuiva; to hand in, give in, offer, send in, tender one's ~ // a-şi da, 
a-şi înainta, a-şi prezenta demisia; to reject sb.'s ~ // a respinge demisia cuiva; to withdraw one's ~ // a-şi retrage 
demisia 

resist v. 1. to ~ bravely, heroically, manfully, stoutly // a rezista / a se împotrivi cu eroism, cu vitejie, bărbăteşte, cu 
dârzenie; 2. to ~ firmly, resolutely, strongly // a se abţine / a se reţine cu tărie, cât se poate 

resistance n. to break down, crush, overcome, overpower, put down, smash, wear down ~ // a înfrânge, a zdrobi, a 
reprima, a înăbuși rezistenţa; to offer, put up ~ // a opune rezistenţă; a se împotrivi, The demonstrators offered 
little ~ to the police. // Demonstranţii au opus o slabă rezistență poliţiei. 

resolution n. 1. to propose a ~ // a propune o rezoluţie; to adopt, carry, pass a ~ // a adopta, a aproba o rezoluţie; to 
reject a ~ // a respinge o rezoluție; 2. to make a ~ // a lua o hotărăre; He made a New Year ~ not to smoke. // A 
luat hotărârea să nu mai fumeze în noul an. 

resolveA1 n. to break one's ~ // a-şi călca hotărârea; to display one's ~ // a-şi arăta hotărârea; to keep one's ~ // a-şi 
menţine hotărârea; a rămâne neclintit; to make a ~ // a lua o hotărâre / o decizie; to strengthen one's ~ // a-şi întări 
hotărârea 

resolveA2 v. to ~ quickly, speedily // a se hotărî repede; a se hotărî iute 

resource n. to develop ~s // a dezvolta resursele; to exploit, tap ~s // a exploata, a capta resursele; to husband one's 
~s // a-şi cruța, a-şi economisi resursele; to share, pool one's ~s // a-şi unifica resursele; a-şi conjuga eforturile; a 
contribui fiecare cu ceva; They agreed to pool their ~s. // Au fost de acord să-şi conjuge eforturile; Au fost de 
acord să contribuie fiecare cu ceva. 

respect n. 1. to pay, show ~ to; to pay, show ~ for // a arăta respect / stimă pentru; to command, inspire ~ // a inspira 
respect; to earn, win sb.'s ~ // a câştiga respectul / stima cuiva; to have ~ for // a avea respect pentru; to lose sb.'s 
~ // a pierde respectul cuiva; 2. to pay one's ~s // a-şi prezenta omagiile; to give, send one's ~s to // a transmite 
complimente cuiva; Give my ~s to your mother. // Transmite-i complimente mamei tale din partea mea. 

respite n. to allow, give, grant ~ // a acorda un răgaz / o amânare; to enjoy ~ // a se bucura de un răgaz 

respond v. 1. to ~ politely // a răspunde politicos; to ~ angrily, furiously // a răspunde / a riposta supărat, mânios; 2. 
to ~ well // a răspunde bine; The car ~s well to the controls. // Maşina răspunde bine la comenzi. 3. to ~ 
favourably // a reacţiona favorabil; to ~ strongly // a reacţiona cu putere; a fi foarte sensibil la 

response n. 1. to elicit, evoke a ~ // a scoate, a smulge un răspuns; to give, make a ~ // a da un răspuns; to receive a ~ 
// a primi un răspuns; 2. to produce a ~ // a produce o reacţie 

responsibility n. to accept, assume, shoulder, take (on) (a) ~ // a accepta, a-şi asuma, a prelua, a lua asupra sa o 
răspundere; to bear {the} ~ // a purta răspunderea; to claim, admit ~ // a revendica, a-şi recunoaşte răspunderea; to 
disclaim ~ // a nu recunoaşte o obligaţie; a nu-şi asuma răspunderea; The management disclaim all ~ for 
unpleasantness caused by the strike. // Conducerea nu-şi asumă nici o răspundere pentru neplăcerile provocate 
de grevă. to dodge, evade, shirk ~ // a ocoli răspunderea; a se eschiva de la răspundere; a fugi de răspundere; to 
share {the} ~ // a împărţi răspunderea; ~ lies with sb. // răspunderea aparţine cuiva; răspunderea revine cuiva 

rest n. to have, take a ~ // a se odihni 

restaurant n. to manage, operate, run a ~ // a administra un restaurant 

restitution n. to make ~ // a compensa; a repara {0o pagubă); They must make ~ for the damage done. // Trebuie să 
compenseze pagubele provocate. to offer ~ // a oferi reparaţie / compensație 

restraint n. 1. to display, exercise, show ~ // a manifesta, a arăta rezervă / reticenţă / reţinere; to cast off, fling off, 
shake off ~ // a se dezbăra, a se elibera de reţinere; to cast off, fling off, shake off all ~ // a se dezbăra, a se elibera 
de orice reţinere; 2. to apply, put on ~ // a impune restricţii 

restriction n. to impose, place, put ~s on // a impune restricţii asupra; to lift a ~ // a ridica o restricţie 

result n. to achieve, produce ~s // a produce, a da rezultate; to evaluate, measure ~s // a evalua, a cântări rezultatele; 
to negate, nullify a ~ // a nega, a reduce la zero un rezultat 


retail adv. to buy ~ // a cumpăra cu amănuntul; to sell (by) ~ // a vinde cu amănuntul 

retainer n. to put down a ~ // a plăti un avans / o arvună 

reticence n. to display ~ // a arăta reticență 

retirement n. to come out of ~ // a reveni în activitate; a ieşi din retragere; She came out of ~ to teach at a public 
school. // A revenit în activitate pentru a preda la o şcoală publică. to go into ~ // a ieşi la pensie; a se pensiona; a 
se retrage 

retortil n. to make a ~ // a da o replică; a riposta; a replica 

retortA2 v. to ~ angrily, indignantly, testily // a replica / a riposta supărat, indignat, ţâfnos; to ~ severely, sharply // a 
replica / a riposta sever, tăios 

retraction n. to issue a ~ // a retracta (public) 

retreat^{1 n. 1. to bear, carry out, make a ~ // a se retrage; a bate în retragere; The union leader made a ~ from his 
earlier position. // Liderul sindical s-a retras de pe poziția anterioară. 2. to sound the ~ // a suna, a ordona 
retragerea; 3. to go into ~ // a se retrage; a se refugia; a evada 

retreatA2 v. to ~ helter-skelter, in disorder // a se retrage în dezordine 

retribution n. to exact ~ from // a pretinde o recompensă / o răsplată de la 

return v. to ~ eventually // a se întoarce în cele din urmă; to ~ unexpectedly // a se întoarce pe neaşteptate 

reunion n. to hold a ~ //a ţine o reuniune / o adunare 

reveal v. to ~ deliberately // a dezvălui / a da în vileag dinadins; to ~ fully // a dezvălui pe deplin; to ~ wickedly // a 
dezvălui cu răutate 

reveille n. to play, sound ~ // a cânta, a suna deşteptarea 

revelation n. to make a ~ // a face o dezvăluire 

revenue n. to collect ~ // a încasa beneficii; to generate, produce, yield ~ // a genera, a produce beneficii 

reverence n. to feel ~ for // a nutri un profund respect pentru; a venera; a adora; to show ~ for // a arăta un profund 
respect pentru 

reverse n. 1. to suffer, sustain a ~ // a suferi o pierdere / un eşec; They have suffered serious financial ~s lately. // Au 
suferit pierderi băneşti serioase în ultima vreme. 2. to go into, shift into ~ // a merge în marşarier, a da înapoi 

reviewAl n. 1. to carry out, conduct a ~ // a face un bilanţ; a face o trecere în revistă; a revizui; We must carry out a 
radical ~ of teaching methodology. // Trebuie să revizuim radical metodele de predare. 2. to hold a ~ // a face o 
trecere în revistă; to hold a ~ of troops // a face o trecere în revistă a trupelor; 3. to do, write a ~ //a face o 
recenzie / o cronică; a scrie o recenzie / o cronică; to get, receive a ~ // a i se face o recenzie / o cronică; The play 
got excellent ~s in the press. / Piesei i s-au făcut recenzii excelente în presă. 

reviewA2 v. to ~ favourably // a recenza favorabil 

revise v. to ~ carefully // a revizui cu atenţie; to ~ thoroughly // a revizui în amănunţime, profund, temeinic 

revision n. 1. to do ~ // a face o recapitulare; a recapitula; She had to do some ~ for the exam. // A trebuit să 
recapituleze (materia) pentru examen. 2. to make a ~ // a face o ediţie revăzută; a revizui 

revolt n. to crush, put down, squash, quell a ~ // a înfrânge, a zdrobi, a respinge, a înăbuşi o revoltă; to incite, stir up 
a ~// a instiga, a incita, a aţâţa la revoltă; a ~ breaks out, erupts // o revoltă izbucnește 

revolution n. 1. to foment, stir up a ~ // a instiga, a aţâţa la revoltă / revoluţie; to carry out, conduct, fight a ~ // a face 
o revoluţie; to crush, defeat, put down a ~ // a zdrobi, a înfrânge, a înăbuși o revoluţie; 2. to make, describe a ~ // 
a face, a descrie o rotaţie 

revue n. to produce, put on, stage a ~ // a produce, a monta un spectacol de revistă 

revulsion n. to express ~ // a exprima dezgust; Many people expressed their ~ over the murder; // Multă lume şi-a 
exprimat dezgustul faţă de crimă. Many people expressed their ~ at the murder. // Multă lume şi-a exprimat 
dezgustul faţă de crimă. to feel ~ // a simţi dezgust 

rewardAl n. to claim a ~ // a pretinde o recompensă; to offer, post a ~ // a oferi o recompensă / o răsplată; a afişa o 
ofertă de recompensă; to pay a ~ // a plăti o recompensă; to reap, receive a ~ // a culege, a primi o recompensă 

rewardA2 v. to ~ generously, lavishly // a răsplăti cu generozitate, dărnicie; He was generously ~ed for his loyalty. // 
A fost răsplătit cu generozitate pentru devotamentul său. 

rhapsody n. to compose a ~ // a compune o rapsodie; to play a ~ // a cânta o rapsodie 

rhetoric n. to resort to, spout ~ // a recurge la vorbărie goală; a perora cuvinte sforăitoare 

rheumatism n. to develop ~ // a se îmbolnăvi de reumatism; to suffer from ~ // a suferi de reumatism 

rib n. to break, fracture a ~ // a rupe o coastă; a fractura o coastă; a-şi rupe o coastă; a-şi fractura o coastă; to nudge, 
dig, poke sb. in the ~s // a înghionti; a da un ghiont în coaste 

ribbon n. 1. to tie a ~ // a lega o panglică; 2. to change a ~ // a schimba panglica {la maşina de scris) 

riches n. to amass ~ // a strânge, a aduna bogății 

ricksha n. to pedal a ~ // a pedala {pentru a pune în mişcare? o ricşă; to pull a ~ // a împinge o ricşă; to ride ina ~ // a 


călători într-o ricşă 

rickshaw n. to pedal a ~ // a pedala {pentru a pune în mişcare! o ricşă; to pull a ~ // a împinge o ricşă; to ride in a ~ 
// a călători într-o ricşă 

riddle n. to solve a ~ // a rezolva o ghicitoare; to speak in ~s; to talk in ~s // a vorbi în cimilituri; a vorbi enigmatic 

ride n. to bum, hitch, thumb a ~ // a face autostopul; Can we hitch a ~ with you? // Ne luaţi şi pe noi cu maşina?; to 
give sb. a ~ // a plimba pe cineva cu un vehicul; to go for / on a =; to have, take a ~ //a face o plimbare / o 
călătorie {cu un vehicul, pe cal sau alt patruped) 

rider n. to attach, add a ~ // a ataşa o anexă / o clauză; a face o observaţie suplimentară 

ridicule n. to draw, incur ~ // a atrage, a stârni bătaie de joc / zeflemea; to heap, pour ~ on sb. // a acoperi pe cineva 
de ridicol 

rifle n. to aim, point, level a ~ at // a îndrepta puşca spre; He aimed his ~ at the target, fired and missed. // Îşi 
îndreptă puşca spre ţintă, trase, dar nu nimeri. to fire a ~ // a trage cu puşca; to handle, operate a ~ // a mânui o 
puşcă; a folosi o puşcă; to load a ~ // a încărca pușca 

rift n. to cause a ~ // a provoca o crăpătură / o fisură / o ruptură; to heal a ~ // a remedia o fisură 

right n. 1. to achieve, gain a ~ // a obţine, a câştiga un drept; to enjoy, exercise, have a ~ // a se bucura de un drept; a- 
şi exercita un drept; a avea un drept; to assert, claim a ~ // a cere, a revendica un drept; to protect, safeguard sb.'s 
~s // a proteja drepturile cuiva; to abdicate, relinquish, renounce, sign away, waive a ~ // a renunţa la un drept; to 
deny sb. a ~ // a nega cuiva un drept; 2. to deliver, throw a ~ // a aplica o dreaptă / o lovitură cu dreapta; 3. to take 
a ~ // a coti la dreapta 

right-of-way n. to give, yield the ~ // a ceda trecerea; to have the ~ // a avea prioritate de trecere 

rigor mortis n. ~ sets in // rigor mortis se instalează 

riot n. to cause, foment, incite, instigate, spark (off), stir up, touch off a ~ // a provoca revoltă / răzmeriţă; a instiga, 
a aţâţa la revoltă / răzmeriţă; The increase of bread price touched off a ~. // Creşterea preţului pâinii a provocat o 
revoltă. to crush, put down, quell a ~ // a zdrobi, a înfrânge, a înăbuși o revoltă; a ~ breaks out, erupts // o revoltă 
/ o răzmeriţă izbucneşte 

rise“ 1 n. to give ~ to // a da naştere la; His disappearance gave ~ to the wildest rumours. // Dispariţia lui a dat 
naştere la cele mai fantastice zvonuri. 

riseA2 v. 1. to ~ hastily, hurriedly, quickly // a se ridica în grabă; a se ridica repede; 2. to ~ dramatically, 
substantially // a creşte dramatic, substanţial; to ~ sharply // a creşte brusc; to ~ steadily // a creşte constant 

riskA1 n. to assume, incur, take a ~ // a-şi asuma un risc; He is prepared to take that ~. // E pregătit să-şi asume 
riscul. to face a ~ // a înfrunta, a sfida un risc; to run a ~ // a se expune riscului; a risca; Z cant run the ~ of losing 
all this money. // Nu mă pot expune riscului de a pierde toţi aceşti bani; Nu pot risca să pierd toţi aceşti bani. 

riskA2 v. to ~ foolishly, recklessly, stupidly, unwisely // a risca prosteşte, nesăbuit, nechibzuit 

rite n. to perform a ~ // a îndeplini un ritual / un ceremonial; One member of the tribe performed the funeral ~. // Un 
membru al tribului a îndeplinit ritualul funerar. 

ritual n. to go through, perform a = // a se supune unui ritual / ceremonial; a îndeplini un ritual / un ceremonial; 
Every evening the old man went through the ~ of counting his money. // În fiecare seară bătrânul îndeplinea 
ritualul de a-şi număra banii. to make a ~ of sth. // a face un ritual / o regulă din 

rivalry n. to stir up ~ // a stârni rivalitate 

river n. to cross a ~ // a traversa un râu / un fluviu; to dredge a ~ // a draga un râu; to ford a ~ // a trece un râu prin 
vad; a ~ floods // un râu inundă; un râu se revarsă; a ~ flows {into the sea} // un râu se varsă {în mare}; a ~ 
overflows (its banks) // un râu se revarsă {peste maluri}; a ~ recedes // un râu îşi retrage apele; apele râului scad; 
a ~ rises // apele râului cresc 

road n. to resurface a ~ // a schimba îmbrăcămintea unui drum; to surface a ~ // a îmbrăca, a pietrui un drum; a ~ 
goes, leads, runs // un drum merge; un drum duce; a = goes, leads, runs somewhere // un drum merge undeva; un 
drum duce undeva 

roadblock n. to break through, crash through, run through a ~ // a trece peste, a rupe o barieră; to establish, set up a ~ 
// a ridica, a instala, a pune o barieră {pe drum}; to remove a ~ // a îndepărta, a scoate o barieră 

road sign n. to put up a ~ //a instala un indicator 

roast n. to make a ~ // a face o friptură 

robbery n. to commit a ~ // a comite un jaf / o tâlhărie; a jefui 

rock n. to throw a ~ at sb. // a arunca cu o piatră în cineva 

rocket n. 1. to fire a ~ //a trage, a detona o rachetă; 2. to launch a ~ // a lansa o rachetă 

rodent n. ~s gnaw // rozătoarele rod 

rodeo n. to hold, stage a ~ // a ţine, a organiza un rodeo 

roe n. to spawn = // a depune icre 


role n. to assign ~s; to hand out ~s // a distribui roluri; to assume a ~; to take on a ~ // a-şi asuma un rol; to interpret a 
~ II a interpreta un rol; to perform a ~ // a juca un rol; to play a ~ // a avea un rol; He played the title ~ in 
"Hamlet". // A jucat rolul titular în "Hamlet". 

roll n. 1. to call, take the ~ // a face apelul; a striga catalogul; 2. to bake ~s // a coace, a face cornuri / chifle 

roof n. to install a ~ // a pune un acoperiş; a ~ leaks // acoperişul e spart; plouă prin acoperiş; intră ploaia prin 
acoperiş 

room n. 1. to renta ~ from sb. // a închiria o cameră de la cineva; [BE] to book a ~; to reserve a ~ // a reţine, a 
rezerva o cameră; [BE] to let {out} a ~ to sb.; [AE] to rent {out} a ~ to sb. //a închiria o cameră cuiva; 2. to make 
~ for // a face loc pentru; to occupy, take up ~ // a ocupa spaţiu; The new wardrobe takes up too much ~. // 
Dulapul nou ocupă prea mult spațiu. 

rooster [AE] n. a ~ cock-a-doodle-doos; a ~ crows; a ~ goes cock-a-doodle-doo // un cocoş cântă; un cocoş cucurigă 

root n. 1. to take ~ // a face rădăcină; The cuttings from her geraniums haven't taken ~. // Butaşii de la muşcatele ei 
n-au făcut rădăcină. 2. to take ~s // a prinde rădăcini; a se înrădăcina; Democracy is beginning to take ~s in that 
country. // Democraţia începe să prindă rădăcini în acea ţară. 3. to go back to the ~s // a se întoarce la rădăcini / 
obârşie; to search for one's ~s // a-şi căuta rădăcinile / originea 

rope n. to ease up on a ~ // a destinde, a slăbi o funie / o frânghie; to jump, skip a ~ // a sări coarda; to tighten a ~ // a 
întinde, a încorda o funie / o frânghie 

rostrum n. to climb onto, get up on, mount the ~ // a urca la tribună 

rotation n. to make a ~ // a face o rotaţie 

rouge n. to apply, put on ~ // a-şi pune, a se da cu ruj; a se ruja 

roulette n. to play ~ // a juca la ruletă 

round n. 1. to firea ~ //a trage o salvă (de armă}; They fired several ~s at the enemy. // Au tras câteva salve înspre 
inamic. the ~ jammed // proiectilul s-a blocat; proiectilul s-a înţepenit; 2. to buy a ~ // a oferi un rând (de 
băutură! la toată lumea; to order a ~ // a comanda un rând; 3. to play, shoot a ~ {of golf! // a juca o rundă {de 
golf); 4. to sing a ~ // a cânta un canon; 5. to make one's ~s // a face vizite / inspecții / rondul; When I met the 
doctor he was making his ~s. // Când l-am întâlnit pe doctor, îşi făcea vizitele la pacienţi. to do, go the ~s of // a 
vizita pe rând; He did the ~s of his friends at Christmas; // Şi-a vizitat pe rând prietenii la Crăciun. He went the 
~s of his friends at Christmas. // Şi-a vizitat pe rând prietenii la Crăciun. 

roundabout n. to ride a ~ // a se da în carusel / căluşei 

rout v. to ~ completely, utterly // a înfrânge complet, de tot 

route n. to follow, take a ~ // a urma o cale / un drum; a alege o rută; to map out, plan a ~ //a trasa un itinerar 

row n. to have a ~ // a se certa; to kick up, make, raise a ~ // a face scandal / tapaj 

royalty n. to bring in, earn =ties // a aduce drepturi de autor; His book brought in handsome -ties. // Cartea i-a adus 
drepturi de autor substanţiale. to pay a ~ on; to pay ~ties on // a plăti drepturi de autor pentru 

rub v. to ~ gently // a freca uşor; to ~ hard, vigorously // a freca tare, viguros 

rudeness n. to display, show ~ // a da dovadă de grosolănie / nepoliteţe / proastă creştere 

rug n. to clean a ~ // a curăţi un covor; to vacuum a ~ // a aspira un covor; to weave a ~ //a ţese un covor 

ruin^{ n. to fall into ~ // a cădea, a se preface în ruină; a se dărăpăna; The castle fell into ~ after five centuries of 
glorious history. // Castelul a căzut în ruină după cinci secole de istorie glorioasă. 

ruinA2 v. to ~ completely, utterly // a ruina / a distruge complet, cu totul; to ~ deliberately // a ruina / a distruge 
intenţionat 

rule“ n. 1. to establish, lay down, make {the} ~s // a stabili, a face reguli{le}; to adopta ~ // a adopta o regulă; to 
apply, enforce a ~ // a aplica, a impune o regulă; to bend, stretch a ~ // a răstălmăci, a interpreta în sens prea larg o 
regulă; to break, violate a ~ // a încălca, a viola o regulă; He broke the ~s and consequently was disqualified. // A 
încălcat regulile şi în consecinţă a fost descalificat. to formulate a ~ // a formula o regulă / o normă; to obey, 
observe, follow a ~ // a respecta o regulă / o normă; to rescind, revoke a ~ // a abroga, a revoca o regulă; 2. to 
establish one's ~ // a-şi stabili autoritatea / dominaţia / puterea; to extend one's ~ // a-şi întinde autoritatea / 
stăpânirea; a-şi extinde autoritatea / stăpânirea; to overthrow sb.'s ~ // a răsturna stăpânirea / dominaţia cuiva 

ruleA2 v. to ~ despotically, tyrannically // a domni / a guverna / a conduce despotic, tiranic; to ~ firmly // a conduce 
cu fermitate; to ~ justly, wisely // a conduce cu dreptate, înţelepciune 

ruler n. to overthrow, unseat a ~ // a răsturna, a detrona un conducător / un cârmuitor; to put a ~ into power // a pune 
un conducător la putere 

ruling n. [AE] to hand down a ~; to give, make a ~ // a da, a lua o decizie / o hotărâre / o ordonanţă; The board will 
give its ~ next week; // Comitetul va lua o hotărâre săptămâna viitoare. The board will make its ~ next week. // 
Comitetul va lua o hotărâre săptămâna viitoare. 

rumour n. to circulate, spread a ~ // a colporta, a răspândi un zvon; to confirm a ~ // a confirma un zvon; to deny a ~ 


// a nega un zvon; to dispel, spike a ~ // a dezminţi, a opri un zvon; ~s circulate; ~s fly; ~s go round; ~s spread // 
zvonurile circulă; zvonurile se răspândesc; There's a ~ spreading that they are going to divorce; // Circulă zvonul 
că vor divorța. There's a ~ circulating that they are going to divorce; // Circulă zvonul că vor divorța. There's a ~ 
going round that they are going to divorce. // Circulă zvonul că vor divorța. 

rumpus n. to cause, make, raise a ~ // a face tărăboi; a provoca scandal 

runAl n. 1. to break into a ~ //a o rupe la fugă; Catching sight of them, he broke into a ~. // Zărindu-i, a rupt-o la 
fugă. 2. to operate on a ~ // a circula pe un parcurs; 3. to score a ~ // a marca un punct (la baseball, crichet); 4. to 
have a ~ // a se juca; a ţine afişul, The new musical had a ~ of three months. // Noul spectacol de revistă a ţinut 
afişul timp de trei luni. 5. [AE] to get, have a ~ {in the stocking, tights} // a fugi firul {la ciorap); a-i fugi firul (la 
ciorap); a (1) se duce firul {la ciorap) 

run^2 v. 1. to ~ fast, swiftly // a alerga repede, iute; 2. to ~ beautifully, perfectly, properly // a funcţiona / a merge 
bine, perfect, cum trebuie; to ~ badly, sluggishly // a funcţiona prost, lent; 3. to ~ competently, efficiently // a 
administra competent, eficient 

rush n. to ~ excitedly, madly // a se repezi agitat; a se repezi tulburat; a se repezi nebuneşte; to ~ headlong, pell-mell 
// a se repezi năvalnic; a se repezi precipitat; a se repezi val-vârtej 

Sabbath n. to break, desecrate, violate the ~ // a nu ţine sabatul; a lucra în zi de sărbătoare; to keep, observe the ~ // a 
ţine sabatul 

sabbatical n. to be, go on a ~ // a fi în concediu; to give, grant a ~ // a da concediu de un an (pentru profesori); to 
take a - // a lua concediu (pentru studii) 

sabre n. to brandish a ~ // a agita, a învârti o sabie; to draw one's = // a-şi scoate sabia / paloşul; to rattle one's ~ // a- 
şi zdrăngăni sabia 

saber n. to brandish a ~ // a agita, a învârti o sabie; to draw one's = // a-şi scoate sabia / paloşul; to rattle one's ~ // a- 
şi zdrăngăni sabia 

sabotage n. to commit ~ // a sabota; a comite un act de sabotaj 

sack n. 1. to get the ~ // a fi concediat; to give sb. the ~ // a concedia pe cineva; 2. a ~ splits // un sac se sparge; un 
sac se rupe 

sacrament n. to administer a ~ // a da cuminecătura / împărtăşania; to receive the ~ // a primi cuminecătura 

sacrifice n. 1. to make a ~ // a face un sacrificiu; They made a great ~ to send their child abroad. // Au făcut un mare 
sacrificiu să-şi trimită copilul în străinătate. 2. to offer a ~ // a aduce o ofrandă, o jertfă 

sacrilege n. to commit a ~ // a comite un sacrilegiu 

saddle n. to put a ~ // a pune şaua; to put a ~ on a horse // a pune şaua pe cal; to rise with the ~ // a se ridica în scări 

sadism n. to display ~ // a fi sadic 

safari n. to go on a ~ // a merge într-un safari; to organize a ~ // a organiza un safari 

safe n. to break open a ~ // a sparge un seif; to close a ~ // a închide seif; to lock a ~ // a încuia un seif; to open a ~ // a 
deschide un seif; to unlock a ~ // a descuia un seif 

safe conduct n. to issue a ~ // a emite un bilet de liberă trecere 

safety n. to assure sb.'s ~ // a asigura securitatea cuiva; to guarantee sb.s ~ // a garanta cuiva securitatea; to 
jeopardise sb.'s ~ // a pune în pericol siguranţa / securitatea cuiva 

safety catch n. to release the ~ // a debloca siguranţa {trăgaciului}; to set the ~ // a pune siguranţa {trăgaciului ) 

sail n. to furl, take in a ~ // a strânge pânzele; to go for a ~ // a pleca în călătorie {cu o ambarcaţiune!; a pleca în 
plimbare {cu o ambarcațiune}; to hoist, raise the ~s // a ridica pânzele; to let out the ~s // a întinde pânzele; to 
lower, strike the ~s // a coborî pânzele; to reduce ~ // a reduce suprafaţa velică; to set ~ for // a pleca {cu barca, 
vaporul! spre; to slacken ~ // a slăbi pânzele; to trim the ~s // a îndrepta pânzele (într-o direcţie! 

salad n. to garnish a ~ // a orna, a aranja o salată; to make, prepare a ~ // a face o salată; to season a ~ // a asezona o 
salată 

salad dressing n. to make a ~ // a pregăti sosul pentru salată 

salary n. to attach sb.'s ~ // a pune poprire pe salariu; to boost, increase, raise —ries // a mări salariile; to command, 
draw, get, receive a ~ // a avea, a primi un salariu; She commands a fairly high ~. // Are un salariu destul de 
mare. to cut, reduce, slash —ries // a micşora, a reduce salariile; to earn a ~ // a câştiga un salariu; to negotiate a ~ 
// a negocia salariul; to pay a ~ // a plăti salariul 

sale n. to make a ~ // a face o vânzare; to boast, increase, push up ~s // a mări vânzările; to conduct, have, hold, run a 
-/I a face vânzare cu reducere de preţuri; to set for, put up for ~ // a pune în vânzare; ~s drop; ~s fall down; ~s go 
down; ~s slump // vânzările scad {brusc}; ~s go up; ~s increase; ~s leap; ~s rocket; ~s soar // vânzările cresc 
{brusc, mult} 

saliva n. ~ dribbles // saliva curge 

sally n. to carry out, make a ~ against // a ataca {ieşind de pe poziții} 


salt n. to pour ~ // a turna sare; a săra; to put ~ // a pune sare 

salute n. to fire a ~ // a trage o salvă {de salut}; to give a ~ // a saluta {militar}; to return a ~ // a răspunde la salut; to 
take the ~ // a primi onorul 

salvation n. to bring ~ // a aduce mântuire; to seek ~ // a căuta mântuirea 

salve n. to apply a ~ // a aplica un balsam / un unguent 

salvo n. to fire a ~ // a trage o salvă de tun 

sample n. to distribute, hand out, give ~s // a împărţi, a distribui, a da eşantioane / mostre; I like to be given free ~s of 
perfume. // Îmi place să mi se dea mostre gratuite de parfum. 

sanction n. 1. to give ~ to // a da aprobare / consimțământ; a consimţi; to receive ~ // a primi aprobarea; 2. to apply, 
impose ~s // a aplica sancțiuni; to ease, relax ~s // a atenua, a relaxa sancţiunile; to lift ~s // a ridica sancţiunile; to 
tighten ~s // a înăspri sancţiunile 

sanctuary n. to claim, seek ~ // a căuta, a cere adăpost / refugiu; to find ~ // a găsi adăpost / refugiu; to give, offer, 
provide ~ // a da, a oferi adăpost / refugiu / azil; to take ~ // a se refugia 

sand n. to play in the ~ //a se juca în nisip; to scatter, spread, sprinkle, strew ~ // a împrăştia nisip 

sandwich n. to make a ~ // a face un sandviş 

sanity n. to doubt, question sb.'s ~ // a pune la îndoială echilibrul mintal al cuiva; to keep, maintain, preserve, retain 
one's ~ // a-şi menţine, a-şi păstra luciditatea / echilibrul mintal; to lose one's ~ // a-şi pierde minţile / echilibrul 
mintal sau sufletesc 

satellite n. to launch a ~ // a lansa un satelit; to orbit a ~ // a pune un satelit pe orbită 

satisfaction n. 1. to afford, give ~ to // a da satisfacţie; to express ~ // a exprima satisfacţie; to feel, experience ~ // a 
simţi satisfacţie; to find, take ~ in // a găsi satisfacţie în; a găsi mulţumire în; to get, obtain, derive ~ from // a 
avea satisfacție; a dobândi satisfacţie; 2. to demand, seek ~ // a cere satisfacţie / reparaţii / despăgubiri; a pretinde 
satisfacţie / reparaţii / despăgubiri; to get, receive ~ // a primi satisfacţie; a fi despăgubit; to make ~ to // a da 
satisfacţie; a despăgubi 

sausage n. to fry ~s // a prăji cârnaţi, to grill ~s // a frige {la grătar) cârnaţi 

satisfy v. to ~ completely, thoroughly // a satisface pe deplin 

savagery n. to display, show ~ // a da dovadă de sălbăticie; a se purta sălbatic; to live in = // a trăi în sălbăticie 

save“ n. to make a ~ // a opri, a prinde mingea {la fotbal) 

saveA2 v. to ~ hard // a economisi la sânge 

saving n. to achieve ~s // a realiza economii; to deposit one's ~s // a-şi depune economiile; to dip into ~s // a intra în 
economii / banii puşi deoparte; to invest one's ~s // a-şi investi economiile; to set aside ~s // a pune deoparte bani; 
a face economii; to squander ~s // a toca, a face praf economiile; to withdraw one's ~s // a-şi scoate, a-şi retrage 
economiile 

savings bond n. to cash in, redeem a ~ // a răscumpăra un certificat {de economii, de depozit); to issue a ~ // a emite 
un certificat de depozit 

say n. to have a ~ //a avea un cuvânt de spus; She doesn't have much ~ in this department. // Nu prea are un cuvânt 
de spus în această catedră. 

scab n. a ~ falls off // a se desprinde o crustă; a ~ forms // a se forma o cicatrice, o crustă 

scabies n. to catch, get ~ // a lua, a se molipsi de râie 

scaffold n. 1. to send to the ~ // a trimite la eşafod; a condamna la moarte; to die on the ~ // a muri pe eşafod; Many 
innocent people died on the ~ during his reign. // Mulţi nevinovaţi au murit pe eşafod în timpul domniei sale. to 
go to the ~ // a merge la eşafod; a fi executat; 2. to erect a ~ // a ridica o schelă 

scaffolding n. to erect, put up ~ // a ridica schele; to take dawn ~ // a da jos schele 

scale n. to play, sing a ~ // a cânta o gamă; to practice ~s // a exersa game 

scalp n. to take the ~ // a scalpa 

scan n. to do, perform a ~ // a face o scanare; to have, undergo a ~ // a i se face o scanare; to interpreta ~ // a 
interpreta o scanare 

scandal n. to cause, create (a) ~ // a provoca scandal; to cover up, hush up a ~ // a muşamaliza, a înăbuşi un scandal; 
to uncover a ~ // a da în vileag un scandal; a ~ breaks {out}; a ~ bursts; a ~ erupts // un scandal izbucnește; a ~ 
dies down // un scandal se stinge 

scapegoat n. to make a ~ of sb. // a face pe cineva ţap ispăşitor 

scar n. to bear, carry a ~ // a avea o cicatrice; to leave a ~ // a lăsa o cicatrice; The bullet left an ugly ~ on his leg. // 
Glonţul i-a lăsat o cicatrice urâtă pe picior. 

scarcity n. to cause a ~ // a provoca o penurie / un deficit 

scare n. to get a ~ // a se speria; to give sb. a ~ // a speria pe cineva; to put, throw a ~ into sb. // a băga groaza / 
spaima în cineva 


scarf n. to knit a ~ // a tricota un fular; to wear a ~ // a purta o eşarfă / un fular 

scarlet fever n. to develop ~ // a face scarlatină; to have ~ // a avea scarlatină 

scenario n. to write a ~ // a scrie un scenariu 

scene n. 1. to depict a ~ // a descrie o scenă; 2. to make a ~ // a face o scenă; 3. to play a ~ // a interpreta o scenă; to 
rehearse a ~ // a repeta o scenă; to steal a ~ // a domina într-o scenă; 4. to arrive on, reach a ~ // a ajunge la faţa 
locului (la locul faptei); to be on the ~ // a fi la locul faptei; 5. to appear on the ~ // a apărea pe scenă; A new 
name has appeared on the political ~. // A apărut un nume nou pe scena politică. to vanish from the ~ // a 
dispărea de pe scenă 

scenery n. to dismantle ~ // a da jos decorul; a desface decorul; to move, shift, change ~ // a schimba decorul; to set 
up = // a aranja decorul; a pune decorul 

scent n. to follow a ~; to follow the ~; to pick up a =; to pick up the ~ // a lua urma; to leave a ~ // a lăsa o urmă; to 
lose a ~ // a pierde o urmă; When they reached the river, the dogs lost the ~. // Când au ajuns la râu, câinii au 
pierdut urma. to put, throw sb. off the ~ // a pune pe cineva pe o pistă greşită; a face să i se piardă urma 

schedule n. to be on, run to ~ // a se încadra în grafic / termen; to be ahead of ~ // a fi, a realiza înainte de termen; to 
be behind ~ // a întârzia; a nu se încadra în termen; to disrupt a ~ // a da peste cap un orar; to draw up, make out, 
make up, plan a ~ // a întocmi un plan / grafic / orar; to have a ~ // a avea un program 

scheme n. to concoct, cook, contrive, design, form, hatch a ~ // a face un plan / un aranjament; a plănui, a pune la 
cale o intrigă; a unelti; to foil, thwart a ~ // a dejuca un plan; a ~ collapses; a ~ fails; a ~ falls flat; a ~ falls through 
// un plan / o intrigă nu reuşeşte; un plan / o intrigă eşuează; a ~ works // un plan reuşeşte; un plan merge 

schism n. to cause, create a ~ // a produce o schismă / o sciziune / o ruptură 

scholarship n. 1. to foster, promote ~ // a promova cercetarea; 2. to award, grant a ~ // a acorda o bursă; to apply for 
a ~ // a cere o bursă; to get, receive a ~ // a primi o bursă; Many students applied for a ~^ but very few received 
one. // Mulţi studenţi au cerut o bursă, dar foarte puţini au primit-o. to hold a ~ // a deţine o bursă; to win a ~ // a 
câştiga o bursă 

school“ n. to accredit a ~ // a acredita o şcoală; to attend, go to ~ // a merge la şcoală; to be kept after ~ // a fi reţinut 
după orele de şcoală; to direct, operate a ~ // a conduce o şcoală; to drop out of, leave, quit ~ // a abandona şcoala; 
to enrol in a ~ // a se înscrie la o şcoală; to finish ~; [AE] to graduate from ~; [BE] to leave ~ // a absolvi o şcoală; 
to skip ~ // a trage chiulul de la şcoală; to start ~ // a începe şcoala; ~ begins // şcoala începe; ~ ends // şcoala se 
termină 

schoolA2 v. to ~ thoroughly // a instrui / a educa temeinic 

schooling n. to have ~ // a avea educaţie / şcoală; to receive one's ~ // a fi educat; a i se face educaţie 

schoolwork n. to do one's ~ // a-şi face temele {din timpul orei) 

science n. to advance, foster, promote ~ // a promova ştiinţa 

scissors n. to sharpen ~ // a ascuţi foarfecele; to use ~ // a folosi, a utiliza foarfecele 

scolding n. to get, receive a ~ // a fi certat; She received a severe ~ from her parents. // A fost aspru certată de 
părinţi. to give sb. a ~ // a certa pe cineva 

scooter n. to ride a ~ // a merge cu / pe trotinetă / scuter 

scope n. to broaden, enlarge, expand, extend, widen the ~ // a lărgi, a extinde orizontul / sfera; to narrow, restrict the 
~ /I a restrânge sfera / orizontul 

score n. 1. to keep the ~ // a ţine socoteala / scorul; the ~ stands // scorul este; The ~ stood two to one. // Scorul a fost 
doi la unu. 2. to pay off, settle, wipe off a ~ // a plăti o poliţă; a se răfui; 3. to play a ~ // a cânta o partitură; to 
write a ~ // a scrie o partitură; 4. to make a ~ // a face o crestătură / un semn; a însemna pe răboj 

scorn n. to conceal one's ~ // a-şi ascunde disprețul; to express ~ // a exprima, a arăta dispreţ; to feel ~ // a simţi 
dispreţ; to heap ~ on // a acoperi cu dispreţ; to hold in ~ // a dispreţui 

scorpion n. a ~ stings // un scorpion înţeapă 

scrabble n. to play ~ // a juca scrabble 

scraps n. to collect ~ // a strânge deşeuri / fier vechi 

scrap n. to get into a ~ // a intra într-o încăierare; a ajunge la ceartă / bătaie; to have a ~ // a se bate / a se certa rău 

scrapbook n. to keep a ~ // a ţine un album {cu tăieturi din ziar etc.) 

scratch n. to start from ~ // a porni de la zero 

scrawl n. to decipher a ~ // a descifra un scris urât / o mâzgălitură 

scream n. to give, utter a ~ // a scoate un țipăt / urlet 

screen n. to put up a ~ // a pune un paravan 

screening n. to do a ~ // a face o examinare 

screen test n. to get, have a ~ // a da o probă de film 

screw n. to tighten a ~ // a strânge un şurub; to turn a ~ // a răsuci un şurub 


scruples n. to have ~ // a avea scrupule 

scrutinize v. to ~ carefully, closely, thoroughly, minutely // a cerceta cu luare-aminte, cu atenţie, minuţios 

scrutiny n. to bear, stand up to ~ // a rezista la o examinare {atentă}; His conclusions won't bear close ~. // 
Concluziile sale nu vor rezista la o examinare atentă. to come under ~ // a fi examinat / supus cercetării 

sculpture n. to cast a ~ // a turna o sculptură {în formă}; to create, produce, make a ~ // a crea, a face o sculptură 

sea n. to flow into the ~ // a se vărsa în mare; to go to ~ // a se face marinar; a pleca pe mare; to put out to ~ // a porni 
în larg; to roam the ~s // a cutreiera mările; to sail the ~s // a naviga pe mări; to travel by ~ // a călători pe mare, 
cu vaporul 

seal^{ n. to affix a ~ // a pune un sigiliu / o pecete; to bear a ~ // a purta o pecete; to break a ~ // a rupe un sigiliu 

sealA2 v. to ~ hermetically, tightly, well // a închide ermetic, bine 

seam n. 1. to let out a ~ // a da drumul la o cusătură; to rip open, tear, open a ~ // a rupe o cusătură; 2. to strike a ~ // a 
da de un filon; They struck a rich ~ of gold. // Au dat de un bogat filon de aur. 

seance n. to attend a ~ // a participa la o şedinţă de spiritism; to conduct, hold a ~ // a ţine o şedinţă de spiritism 

searchA1 n. to make, conduct, carry out a ~ // a face o cercetare / o percheziţie; a conduce o cercetare / o percheziţie; 
a căuta; a ~ fails // o cercetare nu duce la rezultate; a ~ is on // o cercetare este în curs de desfăşurare; a ~ results 
in // o cercetare duce la 

searchA2 v. to ~ carefully, thoroughly // a examina / a cerceta cu atenţie; to ~ methodically, systematically // a 
cerceta / a căuta melodic, sistematic 

searchlight n. to direct, focus, shine a ~ // a îndrepta, a fixa un proiector / un reflector 

search party n. to organize a ~ // a organiza, a forma o echipă de căutare; to send out a ~ // a trimite o echipă de 
căutare 

search warrant n. to issue a ~ // a emite un ordin de percheziţie 

season n. to close, usher out the =; to close, usher out a ~ //a închide sezonul / stagiunea; to open, usher in the =; to 
open, usher in a = // a deschide sezonul / stagiunea 

seat n. 1. to take a ~ // a lua loc; to assign ~s // a repartiza locuri; to book, reserve a ~ // a face o rezervare (de 
locuri); to give up, relinquish a ~ // a renunţa la un loc; to keep one's ~ // a-şi păstra locul; 2. to win a ~ // a 
câştiga un loc {într-un for legislativ); to hold a ~ // a deţine o poziţie / un loc; to lose a ~ // a pierde un loc 

second n. to wait a ~ // a aştepta puţin 

secondA2 n. to ask for ~s // a cere supliment (de mâncare) / încă o porţie 

secrecy n. to ensure ~ // a asigura secretul; to hold in ~ // a ţine secret; to shroud in ~ // a învălui în mister, to swear 
sb. to ~ // a pune pe cineva să jure că va păstra secretul; They discussed the problem in detail and then swore 
everybody to ~. // Au discutat problema în detaliu, iar apoi i-au pus pe toți să jure că vor păstra secretul. 

secret n. to betray, blurt out, divulge, reveal a ~ // a trăda, a divulga, a dezvălui un secret; to ferret out, uncover a ~ // 
a descoperi un secret; to guard, keep a ~ // a ţine un secret; to let sb. in on a ~ // a spune cuiva un secret; to make a 
~ of sth. // a face un secret din ceva; to tell a ~ // a spune un secret; a ~ comes out // un secret iese la iveală 

security n. 1. to ensure, provide ~ // a asigura securitatea; to compromise ~ // a compromite securitatea; to 
strengthen, tighten ~ // a întări securitatea; to undermine ~ // a submina securitatea; 2. to issue —ies // a emite 
hârtii de valoare / garanţii 

sedate v. to ~ heavily // a da un calmant puternic / mai multe calmante 

sedative n. to administer, give a ~ // a administra, a da un sedativ / un calmant; to take a ~ // a lua un sedativ 

sediment n. to deposit ~ // a se depune sedimente; ~ settles // sedimentele se depun 

sedition n. to foment, incite, stir up ~ // a stârni o rebeliune / o răzvrătire 

see v. 1. to ~ clearly, distinctly // a vedea bine, clar; to ~ dimly // a vedea neclar; 2. to ~ clearly, precisely, exactly // a 
înţelege foarte bine, exact; I can ~ exactly what you mean. // Înţeleg foarte bine ce vrei să spui. 

seed n. to sow, spread ~s // a semăna, a împrăştia {semințe}; ~s germinate, sprout // seminţele germinează; seminţele 
încolţesc 

segment n. to divide into ~s // a împărţi în segmente 

segregation n. to maintain, practice ~ // a menţine, a practica segregaţia 

seize v. 1. to ~ by force, forcibly // a lua cu forţa; to ~ unlawfully // a-şi însuşi ilegal; 2. to ~ firmly // a apuca strâns 

seizure n. to have a ~ // a avea un acces / o criză / un atac (de apoplexie, epilepsie etc.) 

select v. to ~ carefully // a selecta cu grijă 

selection n. 1. to make a ~ // a face o selecţie; 2. to play a ~ // a cânta selecţiuni 

self-confidence n. to acquire, gain ~ // a căpăta încredere de sine; a câştiga încredere de sine; a dobândi încredere de 
sine; to display, show ~ // a da dovadă de aplomb; to have ~ // a avea încredere în sine; to restore sb.'s ~ // a reda 
cuiva încrederea de sine; to undermine sb.'s ~ // a submina încrederea de sine a cuiva 

self-control n. to display, show ~ // a da dovadă de stăpânire de sine; to lose ~ // a-şi pierde stăpânirea de sine / 


sângele rece 

self-denial n. to exercise, practice ~ // a fi altruist 

self-determination n. to achieve, realize ~ // a dobândi autodeterminarea; to give, grant ~ // a acorda 
autodeterminarea 

self-discipline n. to demand ~ // a necesita autocontrol; to display, exhibit ~ // a da dovadă de autocontrol; The 
persons who practise karate display ~. // Persoanele care practică karate dau dovadă de autocontrol. to exercise 
~ /I a-şi exersa autocontrolul; to have ~ // a avea autocontrol 

self-esteem n. to raise one's ~ // a spori sentimentul propriei demnități; to undermine one's ~ // a submina respectul 
pentru sine 

self-examination n. to do, make a ~ // a se autoanaliza; a se autoexamina 

self-fulfillment n. to achieve ~ // a se autorealiza; to seek ~ // a încerca să se realizeze 

self-fulfilment n. to achieve ~ // a se autorealiza; to seek ~ // a încerca să se realizeze 

self-government n. to enjoy ~ // a se bucura de autoguvernare; to grant ~ // a acorda dreptul de autoguvernare 

self-pity n. to indulge in ~ // a se autocompătimi 

self-portrait n. to do, paint a ~ // a-şi face, a-şi picta autoportretul 

self-possession n. to keep one's ~ // a-şi păstra sângele rece; to lose one's ~ // a-şi pierde sângele rece / stăpânirea de 
sine; to regain one's ~ // a-şi redobândi sângele rece 

self-respect n. to keep one's ~ // a-şi păstra respectul pentru sine; to lose one's ~ // a-şi pierde respectul pentru sine 

self-restraint n. to display, exercise, practice, show ~ // a fi cumpătat; a fi rezervat 

self-rule n. to enjoy ~ // a se bucura de autoguvernare; to grant ~ // a acorda dreptul de autoguvernare 

self-sufficiency n. to achieve, attain ~ // a ajunge să fie independent {față de alții) 

sell v. to ~ cheaply // a vinde ieftin; to ~ retail // a vinde cu amănuntul; to ~ slowly // a se vinde greu; a se vinde încet; 
to ~ well, easily // a se vinde bine; a se vinde uşor; to ~ wholesale // a vinde angro; a vinde cu ridicata 

semblance n. to put on a ~ // a afişa; a-şi lua o înfăţişare / o mină; She put on a ~ of confidence. // Și-a luat o mină 
încrezătoare. 

semicircle n. to form a ~ // a forma un semicerc 

semicolon n. to place, put in a ~ // a pune punct şi virgulă 

seminar n. to conduct, hold a ~ // a conduce, a ţine un seminar 

senate n. to convene, convoke a ~ // a convoca un senat; to disband, dissolve a ~ // a dizolva un senat; the ~ adjourns 
// senatul se suspendă; senatul îşi întrerupe şedinţa; the ~ meets in session; the ~ is in session // senatul se 
întruneşte; senatul este în sesiune 

sensation n. 1. to cause, give rise to a ~ // a produce o senzaţie; to lose ~ // a nu mai simţi; Soon after the accident he 
lost all ~ in his left arm. // La scurt timp după accident nu şi-a mai simțit braţul stâng. 2. to cause, create, make, 
produce a ~ // a cauza, a crea, a face, a provoca senzaţie 

sense n. 1. to display, show ~ // a avea judecată / minte sănătoasă; 2. to make ~ // a avea un sens / o noimă,; to talk, 
speak ~ // a vorbi bine, cu tâlc; 3. to have a ~ of // a avea un simţ / un sentiment; 4. to have the ~ // a avea bunul 
simț; He had the ~ to admit the mistake. // A avut bunul simț de a-şi recunoaşte greşeala. to bring sb. to one's ~s 
/I a trezi pe cineva la realitate; to come to, regain to one's ~s // a-şi veni în fire; a-i veni mintea la cap; to go out of 
one's ~s // a-şi ieşi din minţi, 5. to sharpen the ~s // a ascuţi simţurile; to dull the ~s // a toci simţurile 

sense of humor n. to demonstrate, display a ~ // a avea simţul umorului 

sentence n. 1. to impose, pass, pronounce a ~ // a da, a pronunţa o sentinţă; to carry out, execute a ~ // a pune în 
aplicare o sentinţă; to commute a ~ // a comuta o sentinţă; to reduce a ~ // a reduce o sentinţă; to serve {out} a ~ // 
a executa o pedeapsă; to suspend a ~ // a suspenda o sentință; to vacate, remit a ~ // a anula o sentință; 2. to form, 
formulate, make up a ~ // a forma, a formula, a alcătui o propoziţie; to generate a ~ // a genera o propoziţie; to 
parse a ~ // a analiza o propoziţie 

sentiment n. to display, show ~ // a da dovadă de simţire; a arăta sentimente; to express a ~ // a exprima un 
sentiment; to suppress a ~ // a înăbuşi un sentiment; to voice a ~ // a da glas unui sentiment 

sentimentality n. to degenerate into ~ // a degenera în sentimentalism 

sentinel n. to stand ~ // a sta de strajă / pază 

sentry n. to posta ~ // a pune o santinelă; to relieve a ~ // a schimba o santinelă 

serenade n. to play, sing a ~ // a cânta o serenadă 

sermon n. to deliver, give, preach a ~ // a ţine o predică 

serve v. to ~ devotedly, faithfully, loyally // a sluji / a servi cu devotament, cu credinţă; to ~ well // a sluji / a servi 
bine 

service n. 1. to do, offer, perform, provide, render a ~ // a face un serviciu; to complain about the ~ // a se plânge de 
servicii; to get ~ // a fi servit; to give ~ // a servi; My old washing machine gave me good ~ for ten years. // 


Vechea mea maşină de spălat m-a servit bine timp de zece ani. 2. to cut back on the ~ // a reduce serviciile (de 
transport); to extend the ~ // a extinde serviciile {de transport}; the ~ improves // serviciile se îmbunătăţesc; the ~ 
deteriorates // serviciile se deteriorează; 3. to hold, win one's ~ // a câştiga un serviciu (la tenis etc.!; to break 
sb.'s ~ // a câştiga pe serviciul celuilalt {la tenis etc.!; to lose one's ~ // a pierde un serviciu {la tenis etc.}; 4. to 
hold a ~ // a ţine un serviciu (divin) / o slujbă religioasă; to attend a ~ // a participa la slujba religioasă 

session n. to adjourn a ~ // a suspenda, a întrerupe o sesiune / o şedinţă; Let's adjourn the ~ for lunch! // Hai să 
întrerupem şedinţa pentru a lua masa de prânz!; to chair a ~ // a prezida o sesiune / o şedinţă; to close a ~ // a 
încheia o sesiune; to convene a = // a convoca o sesiune / o şedinţă; to hold a ~ //a ţine o sesiune 

set n. 1. to make up a ~ // a alcătui o colecţie; 2. to play a ~ // a juca un set; to lose a ~ // a pierde un set; to win a ~ // 
a câştiga un set; 3. to build a ~ // a face un decor; to dismantle, strike a ~ // a demonta un decor 

setback n. to have, receive, suffer a ~ // a avea, a suferi un eşec / o cădere / un recul 

setting n. 1. to fashion a ~ // a face o montură {unei pietre prețioase}; 2. to adjust, change the ~ // a schimba poziția 
(unui buton la un aparat de măsură} 

settle v. to ~ peacefully, amicably // a încheia {o dispută) paşnic; a încheia {o dispută) amical 

settlement n. 1. to come to, make, reach a ~ on // a ajunge la o soluţionare / o reglementare; to negotiate a ~ // a 
negocia o soluţie; 2. to excavate, uncover a ~ // a dezgropa o aşezare; to establish, form, found a ~ // a forma, a 
întemeia o aşezare; a ~ dates from // o aşezare datează din; This extraordinary ~ dates from the 4th century. // 
Această aşezare extraordinară datează din secolul al IV-lea. 

sewage n. to treat ~ // a trata reziduurile / apele menajere 

sewing n. to do ~ // a coase 

sex n. to have ~ with sb. // a avea, a întreţine raporturi sexuale cu cineva 

shade n. 1. to draw, pull down the ~s // a trage, a lăsa în Jos storurile / jaluzelele; to raise the ~ // a ridica storurile; 2. 
to sit in the ~ // a sta, a şedea la umbră; to give ~ // a face umbră 

shadow n. to cast, produce, throw a ~ // a arunca o umbră 

shaft n. to bore, sink a ~ // a fora, a săpa un puț 

shake“ n. to give a ~ // a scutura, a agita; She gave the bottle a good ~. // A agitat bine sticla. 

shakeA2 v. to ~ gently // a scutura uşor; to ~ hard, vigorously, energetically // a scutura tare, cu putere 

shambles n. to make a ~ of // a face o treabă proastă; to turn sth. into a ~ // a răvăşi ceva 

shame n. to bring ~ on, to, upon // a face de ruşine; a ruşina pe cineva; to feel ~ at // a se ruşina; a-i fi ruşine; a se 
simţi ruşinat de; She felt ~ at telling that lie. // I-a fost ruşine că a spus minciuna aceea. 

shampoo n. to get a ~ // a fi spălat cu şampon; to give sb. / sth. a ~ // a spăla cu şampon 

shape n. 1. to give ~ to // a da formă; to alter, change, modify the ~ // a schimba, a modifica forma; to lose the ~ // a 
pierde forma; to put out of ~ // a deforma; to take a ~ of; to take the ~ of//a lua formă de; a se contura; 2. to keep 
{oneself} in ~ // a se menţine în formă; to get {oneself} into ~ // a ajunge în formă 

share^1 n. 1. to do one's ~ // a contribui; to claim, demand one's ~ // a-şi cere, a-şi revendica partea; to pay a ~ // a 
plăti o parte din; to take one's ~ // a accepta răspunderea {parțială}; 2. to buy {up} ~s // a cumpăra acţiuni; to hold 
~s // a deţine acţiuni; to sell {off} ~s // a vinde acţiuni; ~s are valued at // acţiunile sunt evaluate la 

share^2 v. to ~ equally // a împărţi ceva, cu cineva) în mod egal 

shave n. to give sb. a ~ // a bărbieri, a rade pe cineva; to have a ~ // a se bărbieri 

sheep n. to raise, rear ~ // a creşte oi; to shear ~ // a tunde oi; ~ baa, bleat, go baa // oile behăie 

sheet n. to change the ~s // a schimba lenjeria (de pat) 

shelf n. to build, put up a ~ //a face, a pune un raft 

shell n. to fire a ~ at // a arunca, a lansa un obuz 

shell-shock n. to suffer from ~ // a suferi un şoc în urma unei explozii 

shelter n. to afford, give, offer, provide ~ // a da, a oferi adăpost; to seek ~ // a căuta adăpost; to take ~ from // a se 
adăposti de 

shelving n. to put up ~ // a pune rafturi 

shift^1 n. 1. to bring about, cause, produce a ~ in // a aduce, a produce o schimbare; 2. to work a ~ // a lucra într-un 
schimb / într-o tură; He works only the day ~. // Lucrează doar în schimbul de zi. to work in ~s // a lucra în ture 

shiftA2 v. to ~ to the left // a se deplasa spre stânga; to ~ to the right // a se deplasa spre dreapta; to ~ uneasily // a se 
foi stânjenit; During the interview he kept ~ing uneasily in his seat. / În timpul interviului se tot foia stânjenit pe 
scaun. 

shine n. to give a ~ // a lustrui; a da lustru 

shinglesA1 n. to lay ~ // a aşeza, a pune şindrilă 

shinglesA2 n. to develop ~ // a face zona zoster 

ship n. to abandon ~ // a abandona o navă; to board a ~ // a urca la bordul unei nave; to build a ~ // a construi un 


vapor / o navă; to captain a ~ // a fi căpitanul unei nave; to charter a ~ // a navlosi o navă; to christen a ~ // a 
boteza un vapor / o navă; to disembark from a ~ // a debarca de pe o navă; to go by ~ // a călători, a merge cu 
vaporul; to launch a ~ // a lansa la apă o navă; to load a ~ // a încărca o navă; to mana ~ // a echipa, a angaja 
echipaj pentru o navă; to refit a ~ // a repara o navă; to salvage a ~ // a salva o navă; to scuttle, sink, torpedo a ~ // 
a scufunda un vapor, o navă; to torpedo a ~ // a torpila o navă; to tow a ~ // a remorca un vas; to unload a ~ // a 
descărca o navă; a ~ leaks // o navă ia apă; a ~ sinks // o navă se scufundă; a ~ rolls // o navă se leagănă; o navă 
are ruliu; a ~ pitches // o navă tanghează; o navă are tangaj; a ~ is wrecked // o navă naufragiază 

shipwreck n. to experience, suffer a ~ // a naufragia 

shirt n. to put on a ~ // a îmbrăca o cămaşă; to take off a ~ // a dezbrăca o cămaşă; to wear a ~ // a purta o cămaşă 

shiver n. to give a ~ // a se cutremura; a se înfiora; She gave a ~ of horror at the sight of the corpse. // S-a cutremurat 
de groază la vederea cadavrului. to send a ~; to send ~s // a produce fiori / frisoane; a ~ goes up and down {the 
spire} // îl trece un fior pe şira spinării 

shock n. 1. to give sb. a ~ // a produce un şoc cuiva; to absorb a ~ // a amortiza un şoc; to come asa ~ // a veni ca un 
şoc / o lovitură; to express a ~ // a-şi exprima uluirea; a-şi exprima indignarea, to feel a ~ // a simţi un şoc; to 
have, get a ~ // a avea un şoc; 2. to go into ~ // a intra în stare de şoc; to recover from ~ // a-şi reveni din comoţie; 
a-şi reveni din şoc; to suffer from ~ // a suferi o comoţie 

shock therapy n. to administer ~ // a folosi terapia de şoc; to get, receive ~ // a fi supus unei terapii de şoc 

shoe n. to brush ~s // a peria pantofi; to buckle ~s // a încheia pantofii cu o cataramă; to fix, mend, repair ~s // a 
repara pantofi; to lace ~s // a lega şireturile la pantofi, to lace one's ~s // a-şi lega şireturile la pantofi, to polish, 
shine ~s // a lustrui pantofi; to put on ~s // a se încălţa; a pune pantofii; to scuff ~s // a roade, a strica pantofi; to 
slip off, take off ~s // a se descălţa; a scoate pantofii; to try on ~s // a proba pantofi, to wear ~s // a purta pantofi 

shoelace n. to knot a ~ // a înnoda şiretul; a face nod la şiret; to tie a ~ // a lega şiretul; to untie a ~ // a dezlega şiretul 

shop n. 1. to manage, operate, run a ~ // a conduce un magazin; to serve in a ~ // a servi într-un magazin; a servi într- 
o prăvălie; 2. to close down, shut up ~ // a lichida o afacere; Their sales dropped dramatically, so they were 
forced to close down ~. // Vănzările le-au scăzut dramatic, aşa încât au fost obligaţi să lichideze afacerea. to set 
up = // a începe, a porni o afacere 

shortage n. to cause ~ // a provoca o penurie / o lipsă / o criză; a ~ occurs // este, apare o criză / o penurie / o lipsă 

shopping n. to do the one's ~ // a-şi face cumpărăturile 

shorthand n. to take sth. down in = // a stenografia 

shortcut n. to take a ~ // a merge pe scurtătură 

shot n. 1. to fire, take a ~ at // a trage un foc de armă înspre; 2. to take, have a ~ at {goal} // a trage un şut; a încerca 
să marcheze un gol; to get a ~ // a i se face o injecție; to give sb. a ~ // a face o injecție; to make, sink a ~ // a 
înscrie un gol (în special la baschet); to miss a ~ // a rata un gol; 3. to get a ~ //a face o fotografie; 4. to get, have 
a ~ at // a face o încercare 

shoulder n. to shrug one's ~s // a da din umeri; to square one's ~s // a-şi îndrepta umerii 

shout^1 n. to give a ~ // a scoate un strigăt 

shoutA2 v. to ~ angrily // a striga supărat; to ~ at the top of one's voice // a striga cât îl ţine gura 

shove n. to give sb. / sth. a ~ //a împinge; a îmbrânci 

show n. to direct a ~ // a regiza un spectacol; to do, produce, put on, stage ~ // a face, a pune în scenă un spectacol; a 
~ runs // un spectacol se joacă; The ~ has been running for two years. // Spectacolul se joacă de doi ani. 2. to put 
on a -// a se preface; a se arăta, a pretinde; He put on a ~ of friendship. // S-a arătat prietenos. 

shower n. to have, take a ~ // a face un duş 

shreds n. to rip, tear sth. to ~ // a rupe în bucăţi; a sfâşia 

shrewdness n. to display ~ // a da dovadă de agerime / perspicacitate / iscusinţă 

shriek n. to give, let out a ~ // a scoate, a slobozi un țipăt 

shrine n. to consecrate a ~ // a sfinţi un sanctuar; to create, establish a ~ // a crea un sanctuar / un altar / un loc sfânt; 
to desecrate a ~ // a pângări un sanctuar 

shrubbery n. to plant (a) ~ // a planta tufe / arbuşti; to prune, trim ~ // a tunde tufe / arbuşti 

shrubs n. to plant a ~ // a planta tufe / arbuşti; to prune, trim ~ // a tunde tufe / arbuşti 

shudder n. to give a ~ // a se cutremura 

shuffle n. to give a ~ // a amesteca, a face cărţile {de joc} 

shutter n. 1. to release the ~ // a deschide diafragma (aparatului de fotografiat); 2. to close the ~s // a închide 
obloanele; to open the ~s // a deschide obloanele 

shuttle n. to take a ~ // a lua o cursă 

shyness n. to overcome one's ~ // a-şi învinge timiditatea / sfiala 

side n. 1. to take sb.'s ~; to take ~s with sb. // a lua partea cuiva; a se declara de partea cuiva; 2. to tutor sb. on the ~ // 


a da meditații în timpul liber; 3. to lie on one's ~ // a sta culcat pe o parte; to stand on sb.'s right =; to sit at sb.'s 
right ~; to sit by sb.'s right ~ // a sta, a şedea în dreapta cuiva; to sit at sb.'s left ~; to sit by sb.'s left ~ // a sta, a 
şedea în stânga cuiva 

sidestroke n. to do, swim the ~ // a înota pe o parte; Can you do the ~? // Ştii să înoţi pe o parte? 

siding [AE] n. to install ~ // a fixa plăci pe, a placa {pereții exteriori ai unei clădiri! 

siege n. to conduct a ~ of; to lay a ~ to // a organiza un asediu; a asedia; a împresura; to lift, raise a ~ // a ridica 
asediul 

siesta n. to have, take a ~ // a-şi face siesta 

sieve n. to pass sth. through a ~ // a trece, da ceva prin sită; a trece, da ceva prin ciur 

sift v. to ~ carefully // a cerne / a strecura cu atenţie 

sigh n. to breathe, give, heave a ~ // a scoate un oftat / un suspin; to breathe, give, heave a ~ of relief // a scoate un 
oftat / un suspin de uşurare 

sigh v. to ~ deeply // a suspina / a ofta adânc 

sight n. 1. to catch ~ of // a zări; a vedea; to disappear from ~ // a dispărea din raza vizuală; to get out of sb.'s ~ // a 
pieri din ochii cuiva; to keep ~ of; not to let ~ of // a nu pierde din ochi; a nu-şi lua privirea de la; Follow that 
man and keep ~ of him all the time. // Urmăreşte-l pe acel individ şi nu-l pierde din ochi nici o clipă. to keep out 
of ~ // a nu se arăta; to lose ~ of // a nu mai vedea; a ieşi din raza vizuală; a pierde din vedere; 2. to adjust one's 
~s; to line up one's ~s // a-şi potrivi, a-şi fixa cătarea puștii; He carefully adjusted his ~s before firing. / Şi-a 
potrivit cu grijă cătarea puştii înainte de a trage. 3. to ruin, spoil one's ~ // a-şi strica ochii / vederea; to have 
(good, bad, poor! ~ // a avea vederea (bună, slabă}; to test one's ~ // a-şi controla ochii / vederea; one's ~ 
deteriorates // ochii / vederea se strică; one's ~ improves // vederea se îmbunătăţeşte; 4. to see, take in the ~ // a 
vizita locurile care merită a fi văzute / obiectivele turistice importante; You should see the ~ of London. // Ar 
trebui să vizitezi obiectivele turistice importante ale Londrei. 

sign n. 1. to give, show a ~ //a da un semn / semne; to give, show a ~ of // a da un semn / semne de; to make, give a 
~ II a face un semn; 2. to post, put up, set up, erect a ~ // a pune un afiş / un indicator / o tăbliță indicatoare; a ~ 
indicates, shows, tells // un indicator arată; o tăbliță indică 

signal“ n. to emit, flash, give, send, transmit a ~ // a da, a emite, a transmite un semnal; a face semnale / semne 

signalA2 v. to ~ wildly // a face semne disperate; a transmite semnale disperate; Mary was -ling wildly with her 
hand, but nobody noticed her. // Mary făcea semne disperate cu mâna, dar nimeni nu a observat-o. 

signature n. to affix, put one's ~ // a-şi pune semnătura / iscălitura; to bear sb.'s ~ // a purta semnătura cuiva; to forge 
sb.'s ~ // a falsifica semnătura / iscălitura cuiva; to scrawl one's ~ // a semna {indescifrabil} 

significance n. to acquire ~ // a dobândi semnificaţie / însemnătate / importanță; to attach, give ~ // a da, a acorda 
importanţă; to carry, have ~ // a avea semnificaţie / însemnătate / importanţă; to carry, have ~ for // a avea 
semnificaţie / însemnătate / importanţă pentru 

silence n. to break, shatter the ~ // a sparge liniştea / tăcerea; to buy sb.'s ~ // a cumpăra tăcerea cuiva; to disturb the ~ 
// a tulbura liniştea; to impose ~ // a impune linişte / tăcere; a face să tacă; to keep, maintain, observe ~ // a păstra 
liniştea / tăcerea; to pierce the ~ // a sfâşia tăcerea; to reduce sb. to ~ // a reduce pe cineva la tăcere; ~ reigns // 
tăcerea / liniştea domneşte 

silk n. to spin ~ // a produce un fir de mătase 

silkworm n. to keep ~s; [BE] to rear ~s; [AE] to raise ~s // a creşte viermi de mătase; ~s spin cocoons // viermii de 
mătase ţes coconi 

similarity n. to bear, show ~ // a avea asemănare; a avea similitudine; to bear, show a ~ // a avea o asemănare; a avea 
o similitudine 

sin n. to commit a ~ // a săvârşi, a comite un păcat / o mare greşeală; to confess one's ~s // a-şi mărturisi păcatele; She 
felt better after confessing her ~s to a priest. // S-a simţit mai bine după ce şi-a mărturisit păcatele unui preot. to 
expiate a ~ // a ispăşi un păcat; to forgive, pardon sb.'s ~ // a-i ierta cuiva păcatul; a-i ierta cuiva greşeala; to 
recant a ~ // a se lepăda de un păcat; to repent of one's ~s // a se căi pentru; a regreta păcatele 

sincerity n. to demonstrate, show ~ // a da dovadă de sinceritate / cinste / onestitate; a se arăta sincer; a se arăta onest 

single file n. to walk in ~ // a merge în şir indian 

sip n. to take a ~ // a lua o sorbitură / o înghiţitură 

siren n. to sound, turn on a ~ // a da drumul la sirenă; a ~ goes off, rings, sounds, wails, blares // o sirenă se 
declanşează; o sirenă sună; o sirenă răsună 

sit v. to ~ comfortably // a şedea confortabil, to ~ quietly, still // a şedea / a sta liniştit; While ~ting still in his 
armchair, he heard a strange noise in the kitchen. // Pe când stătea liniştit în fotoliu, a auzit un zgomot ciudat în 
bucătărie. to ~ upright // a şedea drept 

sit down^{ v. to ~ hard // a se aşeza cu greutate 


sit down^2 n. to stage a ~ // a organiza o grevă / un protest al braţelor încrucişate 

sit-in n. to conduct, hold a ~ // a ţine o grevă italiană / un protest prin refuzul de a părăsi o clădire; to organize, stage 
a -// a organiza, a declanşa o grevă italiană 

situation n. to accepta ~ // a accepta o situaţie; to comprehend, grasp, take in a ~ // a înţelege, a pricepe o situaţie; to 
cope with, handle a ~ // a face faţă unei situaţii; to get into a ~ // a ajunge într-o situaţie; to get out of a ~ // a ieşi 
dintr-o situaţie; a ~ arises; a ~ emerges // se iveşte o situaţie; apare o situaţie; a ~ gets; a ~ is out of hand; a ~ is 
out of control // o situaţie scapă de sub control; o situaţie iese de sub control; a ~ gets better // o situaţie se 
îmbunătăţeşte; a ~ gets worse, worsens // o situaţie se înrăutățește 

sit-up n. to do ~s // a face exerciţii de ridicare din şezut 

size n. to wear a certain ~ // a purta o anumită mărime / măsură 

sketch n. 1. to draw, make a ~ // a face un desen / o schiţă / un crochiu; 2. to perform, do a ~ // a juca un scheci; to 
write a ~ // a scrie un scheci 

ski n. to put on the ~s // a pune schiurile; a-şi pune schiurile 

skill n. to acquire, master a ~ // a dobândi îndemânare / pricepere / o deprindere; to demonstrate, display, show ~ // a 
da dovadă de îndemânare / pricepere / dibăcie / iscusinţă; to hone a ~ // a perfecționa o deprindere; to require ~ // 
a necesita calificare / pricepere 

skin n. to cast, shed, slip one's ~ // a năpârli; a-şi schimba pielea; The snake sheds its ~ regularly. // Șarpele 
năpârleşte în mod regulat. to tan a ~ // a tăbăci, a argăsi o piele 

skirt n. to hem a ~ // a tivi o fustă; a face tiv la o fustă; to lengthen a ~ // a lungi o fustă; to shorten a ~ // a scurta o 
fustă 

skit n. to do a ~ on // a face o parodie după; a parodia; Who did this ~ on "Romeo and Juliet"? // Cine a făcut această 
parodie după "Romeo şi Julieta"? 

skull n. to fracture one's ~ // a-şi fractura craniul 

sky n. a ~ clears up // cerul se înseninează; a ~ clouds up; a ~ clouds over; a ~ darkens // cerul se înnorează, cerul se 
întunecă,; cerul se acoperă de nori 

slander n. to spread ~ // a umbla cu, a răspândi bârfe / vorbe / calomnii; to sue for ~ // a da în judecată pentru 
calomnie 

slap n. to give sb. a =; to give sb. ~ // a-i da cuiva o palmă; a pălmui pe cineva; to give sb. a ~ in the face; to give sb. 
~ across the face // a-i da cuiva o palmă peste obraz; a pălmui pe cineva 

slave n. to free, liberate a ~ // a elibera un sclav / un rob 

slavery n. to abolish ~ // a aboli sclavia; to establish, introduce ~ // a instaura sclavia / robia; to sell into ~ // a vinde 
ca sclav / rob 

sleepi1 n. to get ~ // a dormi, to get enough ~ // a dormi suficient; to get to ~ // a reuşi să adoarmă; to go to -//a 
adormi; to induce ~; to send to ~ // a provoca somnul; a face să adoarmă; These pills are guaranteed to induce ~. 
// Aceste pastile provoacă în mod sigur somnul. to put to ~ // a adormi pe cineva; to talk in one's ~ // a vorbi în 
somn; to walk in one's ~ // a fi somnambul 

sleep^2 v. to ~ badly // a dormi rău; to ~ fitfully // a dormi agitat; a se zvârcoli în somn; to ~ lightly // a dormi uşor; a 
avea un somn uşor; to ~ peacefully // a dormi liniştit; to ~ soundly // a dormi adânc, profund; to ~ well // a dormi 
bine 

sleeve n. to roll up one's ~s // a-şi sufleca mânecile 

slice n. to cut into ~s //a tăia în felii; to cut off a ~ // a tăia o felie / o bucată subţire; to cut off a ~ of // a tăia o felie / 
o bucată subţire de 

slide rule n. to operate, use a ~ // a utiliza o riglă de calcul 

slide n. to mount a ~ // a înrăma un diapozitiv; to project, show ~s // a proiecta diapozitive 

slip n. to make a ~ // a face o greşeală {minoră}; a avea o scăpare; Although he made a few ~s in the translation, his 
paper was quite good. // Deşi a avut câteva scăpări în traducere, lucrarea lui a fost destul de bună. 

slipcover [AE] n. to make ~s // a confecţiona huse; to put on ~s // a acoperi cu huse 

slogan n. to coin a ~ // a inventa, a crea un slogan / o lozincă / o deviză / un motto 

slope v. to ~ gently, gradually // a se înclina / a se povârni uşor; a fi în pantă lină 

slum n. to clean up, clear away, tear down ~s // a demola casele dintr-un cartier sărac 

slur n. to cast a ~ // a arunca o insultă / vorbe grele 

smack n. to give a ~ // a da o palmă; a plesni 

smallpox n. to contract, develop ~ // a se îmbolnăvi de variolă / vărsat 

small talk n. to make ~ // a sta la taclale; a bârfi 

smash n. to make ~ // a avea, a face un accident 

smattering n. to acquire, pick up a ~ of //a prinde (o limbă); a o rupe pe {o limbă); a începe să acumuleze 


cunoştinţe (despre o limbă}; They have picked up a smattering of French. // Au început să prindă franceza; Au 
început să o rupă pe franţuzeşte. 

smear n. to do, take a ~ // a recolta, a culege, a lua o probă; to go for a ~ // a se duce să i se facă o probă (medicală! 

smell n. to give off a ~ // a emana, a degaja un miros; to have a ~ of // a mirosi ceva; Have a smell of this egg and tell 
me if it's bad. // Miroase oul şi spune-mi dacă e stricat. to leave a ~ // a lăsa un miros 

smile? 1 n. to crack, flash a ~ at // a zâmbi; to evoke, raise a ~ // a stârni un zâmbet; to gibe sb. a ~ // a zâmbi cuiva; 
to hide, repress a ~ // a-şi ascunde, a-şi reţine un zâmbet 

smileA2 v. to ~ happily // a zâmbi fericit; to ~ sweetly // a zâmbi dulce; to ~ tenderly // a zâmbi afectuos 

smithereens n. to blow, break, swash sth. to ~ // a sparge ceva în bucăţi; a face ţăndări, bucățele; to blow, break, 
swash sth. into ~ // a sparge ceva în bucăţi; a face ţăndări, bucățele 

smoke n. 1. to belch, emit, give off ~ // a scoate fum; The factory chimneys belch thick ~. // Coşurile fabricii scot un 
fum gros. to inhale ~ // a inhala fum; ~ eddies, spirals // fumul se ridică; ~ eddies, spirals upward // fumul se 
ridică în spirală; ~ pours // fumul iese; ~ pours from a chimney // fumul iese pe coş; 2. to have a ~ // a fuma (o 
ţigară etc.! 

smoke screen n. to lay (down) a ~ // a lăsa o perdea de fum 

smuggling n. to engage in ~ // a face contrabandă 

snack n. to have a ~ // a lua o gustare; to fix a ~ // a pregăti o gustare 

snag n. to hit, come across a = // a da de o piedică / un obstacol 

snake n. ~s bite // şerpii muşcă; ~s coil // şerpii se încolăcesc; ~s crawl // șerpii se târăsc; ~s hibernate // şerpii 
hibernează; ~s hiss // şerpii sâsâie; ~s moult; ~s shed skin // şerpii năpârlesc 

snap n. to make a ~ at // a se repezi să muşte 

snapshot n. to take a ~ // a face o poză la minut / un instantaneu 

snatch n. 1. to catch ~es // a prinde frânturi; to catch ~es of conversation // a prinde frânturi dintr-o conversaţie; to 
sleep in ~es // a dormi pe apucate; 2. to make a ~ at // a se repezi ca să apuce ceva 

sneeze n. to let out a ~ // a strănuta 

snore v. to ~ loudly // a sforăi tare 

snowAl n. ~ falls // zăpada cade; ~ melts // zăpada se topeşte; ~ sticks // zăpada se lipeşte; zăpada se prinde 

snowA2 v. to ~ hard, heavily // a ninge mult, tare; to ~ lightly // a ninge uşor 

snowball n. to throw a ~ at // a arunca cu bulgări de zăpadă 

snowflake n. ~s melt // fulgii de zăpadă se topesc 

snowman n. to build, make a ~ // a face un om de zăpadă 

snuff n. to take ~ a // priza tabac; a priza tutun; a lua prize de tutun 

soak n. to give a ~ // a înmuia; She gave the laundry a good soak. // A înmuiat bine rufele. 

soaking n. to give a ~ // a înmuia; She gave the laundry a good soak. / A înmuiat bine rufele. 

sob v. to ~ bitterly // a plânge cu / a vărsa lacrimi amare; to ~ loudly // a plânge tare {cu suspine? 

social work n. to do ~ // a desfăşura o activitate de asistenţă socială 

society n. 1. to establish, found, set up a ~ // a crea, a fonda, a înfiinţa o societate; to disband, dissolve a ~ // a 
desfiinţa, a dizolva o societate; 2. to polarize a ~ // a polariza o societate / o comunitate; to unite a ~ // a face ca o 
societate / o comunitate să fie unită; a ~ collapses // o societate se prăbuşeşte; a ~ evolves // o societate evoluează; 
a ~ flourishes // o societate înfloreşte; 3. to go into ~ // a-şi face intrarea în societate; 4. to avoid sb.'s ~ // a evita 
compania cuiva 

sock n. to darn, mend a ~ // a cârpi o şosetă; to knit ~s // a tricota şosete 

sodomy n. to commit, practice ~ // a comite un act de sodomie; a practica sodomia 

soft spot n. to have a ~ for sb.; to have a ~ for sth. //a avea o slăbiciune pentru cineva; a avea o slăbiciune pentru 
ceva 

soil n. to cultivate, till, work the ~ // a cultiva, a lucra pământul, to fertilize the ~ // a îngrăşa solul; to irrigate the ~; a 
iriga pământul 

solace n. to find ~ in // a-şi găsi, a-şi afla mângâiere, consolare în ceva; to seek ~ in // a-şi căuta consolare în ceva; 
After his wife's accident, he found ~ in work. // După accidentul soţiei, şi-a găsit consolarea în muncă. 

solder n. to apply ~ // a face o îmbinare sudată; a aplica un aliaj de lipit; to melt ~ //a topi un aliaj {pentru a lipi două 
metale | 

soldier n. a ~ defects, deserts // un soldat dezertează; a ~ enlists // un soldat se înrolează; a ~ fights // un soldat (se) 
luptă; a ~ goes AWOL // un soldat pleacă fără permisie; a ~ serves // un soldat face stagiul {militar}; a ~ trains // 
un soldat face instrucţie 

sole n. to put (new) ~s // a schimba talpa; a pune tălpi noi; to put (new) ~s on shoes // a schimba talpa la pantofi; a 
pune tălpi noi la pantofi 


solicitude n. to show ~ for / about // a da dovadă de solicitudine faţă de 

solidarity n. to express ~ // a-şi exprima solidaritatea; to feel ~ // a se simţi solidar; to show ~ // a manifesta 
solidaritate 

solitary confinement n. to keep, hold sb. in ~ // a ţine în arest izolat / regim de carceră; to put sb. in {to} -//a 
trimite în arest izolat / la carceră 

solitude n. to seek ~ // a căuta singurătatea 

solo n. 1. to perform, do a ~ // a executa un solo; 2. to fly a ~ // a zbura cu un avion singur; a zbura cu un avion fără 
instructor; a pilota un avion singur; a pilota un avion fără instructor; The trainee pilot flew his first ~ today. // 
Astăzi pilotul-elev a zburat pentru prima dată singur. 

solution n. to adopt a ~ // a adopta o soluţie; to apply a ~ // a aplica o soluţie; to find a ~ // a găsi o soluţie / o 
rezolvare; to reach a ~ // a ajunge la o soluţie; a ~ crops up, emerges // se iveşte o soluţie; apare o soluţie 

somersault n. to do, execute, turn a ~ // a face un salt (peste cap}; a face o tumbă,; a face o săritură (peste cap); a 
executa un salt (peste cap}; a executa o tumbă; a executa o săritură {peste cap! 

son n. to adopta ~ // a adopta un fiu; to marry off a ~ // a-şi însura fiul 

song n. to compose, write a ~ // a compune, a scrie un cântec; to hum a ~ // a fredona un cântec; to sing a ~ // a cânta, 
a interpreta un cântec; to whistle a ~ // a fluiera un cântec 

sonic barrier n. to break the ~ // a depăşi viteza sunetului 

sonnet n. to compose, write a = // a compune, a scrie un sonet 

soot n. to sweep the ~ out of sth. // a curăța ceva de funingine 

sop n. to give, throw a ~ to //a face o concesie cuiva 

soprano n. to sing ~ // a cânta o partitură pentru soprano 

sorcery n. to practice ~ // a practica vrăjitoria / magia 

sore throat n. to have a ~ // a avea gâtul iritat; a-l durea gâtul 

sorority n. [AE] to pledge a ~ // a intra într-o societate de femei / fete (în cadrul unui colegiu american) 

sorrow n. to alleviate sb.'s ~ // a alina, a uşura durerea cuiva; to cause ~ // a cauza, a provoca mâhnire / întristare / 
durere; to express ~ // a-şi exprima mâhnirea; to feel ~ // a simţi; a încerca un sentiment de mâhnire; He felt deep 
~at the news of his friend's death. // Simţi o profundă durere la vestea morţii prietenului său. to show ~ // a afişa 
un sentiment de durere 

sortie n. 1. to carry out, make a ~ // a desfăşura, a executa o misiune de despresurare; 2. to fly a ~ // a executa o 
misiune aeriană 

SOS n. to broadcast, send an ~ // a transmite, a trimite un semnal SOS 

soul n. to lack ~ // a nu avea suflet; to save sb.'s ~ // a salva, a mântui sufletul cuiva 

sound n. to articulate, enunciate, pronounce a ~ // a articula, a rosti, a pronunţa un sunet; to carry ~ // a propaga 
sunetul; to emit, make, produce, utter a ~ // a emite, a produce, a scoate un sunet; to transmit a = // a transmite un 
sunet; to turn down the ~ (on a radio, TV set) // a da radioul, televizorul) mai încet; to turn up the ~ // a da 
(radioul, televizorul? mai tare; a ~ rings out // un sunet se aude; un sunet răsună; A strange ~ rang out in the still 
of the night. // Un sunet ciudat se auzi în puterea nopții. ~ travels // sunetul se propagă 

sound barrier n. to break the ~ // a depăşi viteza sunetului 

soup n. to eat ~ // a mânca supă; to make ~ // a face o supă 

source n. 1. to tap a ~ // a capta o sursă; to cut off a ~ // a tăia o sursă; a ~ confirms {that} // o sursă confirmă {că}; 
~s dry up // resursele seacă; 2. to cite, quote, acknowledge ~s // a cita, a face referiri la surse; to disclose, indicate, 
reveal one's ~s // a dezvălui sursele; a indica sursele; a-şi face cunoscute sursele 

souvenir n. to buy a ~ // a cumpăra un suvenir / o amintire 

sovereignty n. to establish ~ // a stabili suveranitatea; to gain ~ // a dobândi suveranitate; to grant ~ // a acorda {statut 
de} suveranitate; to violate ~ // a viola, a încălca suveranitatea; to violate a country's ~ // a viola, a încălca 
suveranitatea unei țări 

space n. 1. to save ~ // a economisi spațiu; a face economie de spaţiu; to fill {in} ~; to fill {up} ~ // a completa un 
spațiu; to leave ~ // a lăsa spațiu; to take up ~ // a ocupa spaţiu / loc; The new desk takes up too much ~. // Biroul 
cel nou ocupă prea mult spațiu. 2. to conquer ~ // a cuceri spațiul; to disappear, vanish into ~ // a dispărea în 
spațiu; to explore ~ // a explora spațiul; to travel through ~ // a călători prin spațiu 

space vehicle n. to launch a ~ // a lansa un vehicul spațial; a ~ orbits the earth // un vehicul spațiul înconjoară 
pământul 

spacecraft n. to launch a ~ // a lansa un vehicul spaţial; a ~ orbits the earth // un vehicul spațiul înconjoară pământul 

spaceship n. to launch a ~ // a lansa un vehicul spațial; a ~ orbits the earth // un vehicul spațiul înconjoară pământul 

space bar n. to press a ~ // a apăsa, a bate bara de spații {a unei maşini de scris, a unei tastaturi de computer) 

space probe n. to launch a ~ // a lansa o sondă spațială 


space shuttle n. to launch a ~ // a lansa o navetă spaţială 

spanking n. to get a ~ // a primi o bătaie; to give sb. a ~ // a da, a trage cuiva o bătaie; to give sb. a good ~ // a da, a 
trage cuiva o mamă de bătaie 

spark n. to emit, produce a ~ // a scoate o scânteie; ~s fly // scânteile sar; a ~ ignites sth. // o scânteie aprinde ceva 

sparrow n. ~s chirp // vrăbiile ciripesc 

spasm n. to go into, be in ~ // a avea un spasm / o contracție 

speak v. to ~ bluntly, candidly, frankly, freely // a vorbi sincer; to ~ coherently // a vorbi coerent; to ~ correctly // a 
vorbi corect; to ~ fluently // a vorbi cursiv, fluent; to ~ glibly // a vorbi cu uşurinţă, cu dibăcie; a fi bun de gură; to 
~ incorrectly // a vorbi incorect, cu greşeli; to ~ irresponsibly // a vorbi într-un mod iresponsabil; to ~ loudly // a 
vorbi tare; to ~ openly // a vorbi deschis, pe şleau; to ~ politely // a vorbi pe un ton politicos; to ~ quickly, rapidly 
// a vorbi repede; to ~ quietly, softly // a vorbi încet, cu voce scăzută; to ~ responsibly // a vorbi în mod 
responsabil; to ~ rudely // a vorbi pe un ton nepoliticos; to = slowly // a vorbi rar; to ~ truthfully // a spune 
adevărul; a relata în mod veridic 

spear n. to hurl, throw a ~ // a arunca o suliță / o lance; a azvârli o suliță / o lance; to hurl, throw a ~ at // a arunca o 
suliță / o lance în; a azvârli o suliță / o lance în; to thrust a ~ into // a înfige o suliță; a străpunge cu o suliță 

spearhead n. to send out a ~ // a arunca în luptă un vârf de lance / avangarda 

specialist n. to call in a ~ // a chema, a apela la un specialist; to consult, see a ~ // a consulta un specialist; a cere 
sfatul unui specialist 

species n. a ~ becomes extinct, dies out // o specie se stinge; o specie dispare; a ~ survives // o specie supravieţuieşte 

specification n. to adhere to, meet ~s // a respecta normele / specificaţiile tehnice 

spectacle n. to stage a ~ // a monta, a pune în scenă un spectacol; to watch a ~ // a urmări un spectacol 

spectator n. to seat ~ // a avea locuri (pentru spectatori); The new concert hall will seat five hundred ~. // Noua sală 
de concert va avea cinci sute de locuri. 

speculation n. 1. to indulge in ~ // a se cufunda în meditaţie; a se lăsa pradă gândurilor; to give rise to ~ // a da 
naştere la speculaţii / presupuneri; 2. to engage in ~ // a face speculaţii {în afaceri, la bursă etc.) 

speech n. to ad-lib, improvise a ~ // a improviza un discurs; a ţine un discurs improvizat; to boo a ~ // a huidui un 
discurs; to deliver, give, make a ~ // a rosti, a ţine un discurs / o cuvântare; to hail a ~ // a aclama, a ovaţiona un 
discurs 

speed n. to build up, pick up ~ // a prinde viteză; to drive at a ~ // a conduce {o maşină! cu o viteză; to exceed ~ // a 
depăşi viteza; to increase ~ // a mări viteza; to maintain ~ // a menţine viteza; to reach a ~ // a atinge o viteză; to 
reduce ~ // a micşora, a reduce viteza; to travel at a ~ // a merge cu o viteză; They travelled at top ~ to London. // 
Au mers cu cea mai mare viteză la Londra. ~ goes down, drops, falls // viteza scade; ~ goes up // viteza creşte 

speed limit n. to enforce ~ // a impune o limită de viteză; to establish a ~ // a stabili o limită de viteză; to exceed a ~ 
// a depăşi limita de viteză; to keep to / within the ~ // a se menţine în limita de viteză admisă; to observe a ~ // a 
respecta, a nu depăşi limita de viteză 

speed trap n. to setup a ~ // a amplasa un radar (pe şosea) 

spell n. to break, remove a ~ // a desface farmece / vrăji; to cast, put a ~ on / over sb. // a face farmece / vrăji cuiva 

spend v. to ~ extravagantly, heavily, lavishly // a cheltui (bani) exagerat; a cheltui (bani) (excesiv de) mult; a 
cheltui (bani! cu dărnicie; She usually ~s money extravagantly on clothes. // De obicei cheltuieşte excesiv de 
mulți bani pe haine. to ~ idly // a petrece fără rost; a irosi (timpul! 

spending n. to curb, curtail, cut down, reduce ~ // a reduce cheltuielile; ~ rises // cheltuielile cresc 

spider n. ~s crawl // păianjenii merg; păianjenii se deplasează; ~s spin webs // păianjenii (îşi) ţes pânza 

spin n. to give ~ to // a roti; a învârti; to give a ~ to // a roti; a învârti 

spirit n. 1. to display, show ~ // a da dovadă de vigoare / entuziasm; to break sb.'s ~ // a strica buna dispoziţie a 
cuiva; a diminua elanul / curajul cuiva; to catch the ~ {of the times) // a surprinde spiritul (unei epoci); 2. to keep 
sb.'s ~s // a susţine moralul cuiva; to dampen sb.'s ~s // a dărâma, a doborî moralul cuiva; to lift, raise sb.'s ~s // a 
ridica moralul cuiva; to recover one's ~s // a-şi reveni; 3. to drink ~s // a bea băuturi tari 

spleen n. to vent one's ~ on sb. // a-şi vărsa fierea / veninul pe cineva 

splint n. to apply a ~ // a aplica, a pune o atelă; to apply a ~ to a fracture // a aplica, a pune o atelă la o fractură; to put 
sth. in ~s // a pune în atele; They should put her arm in ~s right away. // Ar trebui să-i pună imediat braţul în 
atele. 

splinter n. to extract, get out, remove a ~ // a extrage, a scoate o aşchie; to get a ~ // a-i intra o aşchie (în deget}; to 
have a ~ // a avea o aşchie 

split n. to mend a ~ // a coase, a repara o crăpătură, ruptură 

spoils n. 1. to divide (up) the ~ // a împărţi prada; to divide (up) the ~ of war // a împărţi prada de război, 2. to share 
out the ~ // a împărţi profitul / beneficiul 


sponge n. to squeeze a = // a stoarce un burete 

sponsorship n. to get ~ // a obţine sponsorizare; to seek ~ // a căuta sponsorizare 

sport n. 1. to play ~ // a face sport; She plays a lot of ~. // Ea face mult sport. 2. to make ~ of sb. // a ridiculiza, a lua 
peste picior pe cineva 

sportsmanship n. to display, show ~ // a da dovadă de sportivitate 

spot n. to get out, remove a ~ // a scoate, a înlătura o pată; to leave, make a ~ // a lăsa o urmă; a face o pată 

spot check n. to do, make a ~ // a face un control inopinat 

spotlight n. to direct, focus, shine, turn a ~ // a îndrepta un reflector; to direct, focus, shine, turn a ~ on // a îndrepta 
un reflector asupra 

spread v. to ~ easily // a se întinde uşor; to ~ evenly // a întinde uniform; to ~ quickly, rapidly, fast, swiftly // a se 
răspândi cu rapiditate; to ~ thickly // a întinde un strat gros; to ~ thinly // a întinde un strat subţire 

spree n. to go on a ~ // a face o ieşire scurtă {plăcută}; They decided to go on a shopping on the weekend. // S-au 
hotărât să facă o ieşire la sfârşit de săptămână pentru cumpărături. 

spring-clean n. to do a ~; to give a ~ // a face curăţenie mare; to give a place a ~ // a face curăţenie mare într-un loc 

spring-cleaning n. to do a ~; to give a ~ // a face curăţenie mare; to give a place a ~ // a face curăţenie mare într-un 
loc 

spur n. to dig, drive one's ~ // a-şi înfige pintenii; ~s jingle // pintenii sună 

sputum n. to cough up, produce ~ // a tuşi cu flegmă / spută 

squabble n. to start a ~ // a porni o gâlceavă / o ciondăneală; a ~ crises, breaks out // o gâlceavă izbucnește; o 
gâlceavă începe 

squalor n. to live in ~ // a trăi în mizerie 

squander v. to ~ foolishly, irresponsibly, carelessly // a risipi / a cheltui / a irosi prosteşte, în mod iresponsabil; He 
foolishly ~ed his fortune on horses. II Şi-a risipit averea prosteşte pe cai. 

square n. to draw, make a ~ // a desena, a face un pătrat 

square root n. to find, extract the ~ // a găsi, a extrage, a calcula rădăcina pătrată 

squat n. to do ~s // a face genuflexiuni 

squawk n. to let out, give a ~ // a scoate un sunet ascuţit 

squeak n. to emit, let out a ~ // a scoate un sunet ascuţit; a chiţăi (despre şoareci! 

squeal n. to emit, let out, give a ~ // a scoate un sunet ascuţit; a scoate un sunet piţigăiat; a guiţa 

squeezeA1 v. to —gently // a strânge uşor, He ~d her hand gently. // A strâns-o uşor de mână. to ~ hard // a strânge 
tare 

squeezeA2 n. to give a ~ // a strânge (mâna, un tub de cremă etc.) 

squint n. to have, take a ~ at //a arunca o privire 

squirt n. to give a ~ // a împroşca, a stropi 

stab n. 1. to receive a ~ // a fi înjunghiat; 2. to feel a ~ // a simţi un junghi; 3. to have, make a ~ at // a face o 
încercare 

stability n. to affect ~ // a afecta stabilitatea; to lend ~ to // a conferi stabilitate; to preserve ~ // a păstra, a menţine 
stabilitatea; It is important to preserve the country's political ~. // E important să se menţină stabilitatea politică 
a țării. to undermine ~ // a submina stabilitatea 

stadium n. to crowd, fill, jam, pack a ~ // a umple un stadion (până la refuz}; to empty a ~ // a goli un stadion; a ~ 
empties // un stadion se golește; a ~ fills // un stadion se umple 

staff n. to lay off, fire ~ // a concedia personal / angajaţi; to take on, hire ~ // a angaja personal; to train ~ // a califica 
personalul 

stage n. 1. to set the ~ for // a pregăti terenul / cadrul pentru; 2. to arrive at, reach a ~ // a atinge o fază; a ajunge într- 
o fază; to enter a ~ // a intra într-o fază; to go through a ~ // a trece printr-o fază; a trece printr-o etapă; to pass a ~ 
// a trece de o fază; 3. to appear on, go on the ~ // a apărea, a urca pe scenă; to leave ~ // a părăsi scena 

stage fright n. to have, experience ~ // a avea trac 

stain^1 n. to leave a ~ // a lăsa o urmă; a face o pată; to remove a ~ // a scoate, a îndepărta o pată 

stainA2 v. to ~ badly // a păta, a murdări rău, tare; Red wine ~s badly. // Vinul roşu pătează tare. to ~ easily // a se 
păta uşor; My white silk blouse ~s easily. // Bluza mea albă de mătase se pătează uşor. 

stairs n. to climb, go up the ~ // a urca scările; to come down the =; to go down the ~ // a cobori scările; to run down 
the ~ // a coborî scările în fugă; to run up the ~ // a urca scările în fugă; to rush down the ~ // a cobori scările în 
grabă 

stake n. 1. to drive a ~ into // a înfige un ţăruş / un par; to planta ~ // a planta un arac; 2. to have a ~ //a avea o parte 
/ o cotă; to buy a ~ // a cumpăra o parte / o cotă; 3. to burn at the ~ // a arde pe rug 

stalemate n. to break a ~ // a ieşi din situaţia de mat {la şah}; a ieşi din impas; to reach a ~ // a intra în impas; The 


peace talks have reached a ~. // Tratativele de pace au intrat în impas; Tratativele de pace au ajuns într-un punct 
mort. 

stall n. to run a ~ // a ţine o tarabă / un stand; to set up a ~ // a instala o tarabă / un stand 

stamp n. 1. to put, stick a ~ // a pune, a lipi un timbru; to issue a ~ // a scoate, a tipări un timbru; to lick, moisten a ~ 
// a umezi {cu limba} un timbru; 2. to give a ~ // a bate din picior; 3. to carry, bear the ~ // a purta amprenta; His 
face bears the ~ of suffering. // Suferința îi e întipărită pe față; Chipul lui poartă amprenta suferinței. 

stampede n. to cause, create a ~ // a provoca, a crea panică; a pune pe fugă {animale, o mulțime} 

stand n. 1. to make, put up a {against} ~ // a se opune; a rezista; 2. to take, adopt a ~ on // a lua, a se situa pe o 
poziție; 3. to set up a ~ // a instala un stand / o tarabă; 4. to take the ~ // a intra în boxa martorilor 

standard n. to abandon a ~ // a renunța la un standard / un etalon; to adhere to, maintain a ~; to adhere to, maintain 
~s // a respecta, a menține un standard; to apply a ~ // a aplica un standard; to attain, reach a ~ // a ajunge la, a 
atinge un standard / un nivel; to establish, set a ~ // a stabili, a fixa un standard; to fall short of a ~ // a nu 
corespunde unui standard; to improve a ~; to improve ~s // a îmbunătăți un standard / un nivel; to lower ~s // a 
coborî un nivel / un standard; to meet a ~ // a corespunde unui standard; to raise the ~ // a ridica un nivel / un 
standard; The ~ of living has been raised in the past five years. // Nivelul de trai a crescut în ultimii cinci ani. ~s 
deteriorate; ~s go down // nivelul se deteriorează; nivelul scade; ~s improve; ~s go up // nivelul se îmbunătăţeşte; 
nivelul creşte 

standardization n. to achieve, bring about ~ // a realiza o standardizare 

standard of living n. to raise the ~ // a ridica nivelul de trai; ~ falls; ~ goes down // nivelul de trai scade; nivelul de 
trai coboară; ~ goes up; ~ rises // nivelul de trai creşte; nivelul de trai urcă 

standpoint n. to adopt a ~ // a adopta un punct de vedere; to support a ~ // a sprijini un punct de vedere 

standstill n. to bring, grind sth. to a ~ // a face ca ceva să se oprească; a face ca ceva să stagneze; a face ca ceva să 
ajungă într-un impas; a face ca ceva să ajungă într-un punct mort; to come to a = // a ajunge în impas 

star n. 1. ~s glitter; ~s shine; ~s twinkle // stelele strălucesc; stelele sclipesc; 2. a ~ rises // o stea răsare; a ~ sets // o 
stea apune; a ~ wanes // o stea descreşte; o stea este în declin; o stea începe să apună; Her ~ was waning. / 
Steaua ei începea să apună. 

stare“ v. to ~ blankly, vacantly // a privi în gol, fix; to ~ hard // a se uita / a privi intens; to ~ intently // a privi 
concentrat, atent 

stare^2 n. to give a ~ // a privi lung şi fix; to receive a ~ // a fi privit lung 

start n. 1. to get off to, make a ~ // a porni; a începe; to give sb. a ~ // a ajuta pe cineva să pornească; 2. to line up at 
the ~ // a se alinia la start; to give a ~ // a da un avans; J'/] give you a ~ of two minutes. // O să-ţi dau un avans de 
două minute. 3. to give sb. a ~ // a face pe cineva să tresară; a speria 

starvation n. to die of ~ // a muri de foame 

state“1 n. 1. to create, establish, found, set up a ~ // a crea, a fonda un stat; to govern, rule a ~ // a guverna, a 
conduce un stat; 2. a ~ deteriorates, worsens // o stare / o condiţie se deteriorează; a ~ improves // o stare / o 
condiţie se îmbunătăţeşte 

stateA2 v. to ~ bluntly // a spune pe şleau; to ~ clearly // a afirma, a spune în mod clar, răspicat; to ~ emphatically // a 
afirma sus şi tare; a spune apăsat 

statehood n. to achieve ~ // a dobândi statut de stat suveran; a fi recunoscut ca stat; to seek, strive for ~ // a acţiona, a 
lupta pentru recunoaşterea ca stat 

statement n. 1. to issue, make a ~ // a face o declaraţie; to confirm a ~ // a confirma o declaraţie; to deny a ~ // a nega 
o declaraţie; a da o dezminţire; to refute a ~ // a dovedi, a arăta netemeinicia unei declaraţii; to retract, withdraw a 
~ // a retracta, a retrage o declaraţie; 2. to issue a ~ // a da publicităţii un raport / o dare de seamă; to draw up a ~ 
/I a redacta, a scrie un raport 

static n. to produce ~ // a produce, a provoca paraziți 

statistics n. to collect, gather ~ // a culege, a aduna, a strânge date; to tabulate ~ // a aranja date într-o listă sau un 
tabel; ~ indicate, show // statisticile arată; statisticile indică; statisticile vorbesc {despre}; ~ show an increase in 
poverty. // Statisticile arată o creştere a sărăciei. 

statue n. to carve a ~ // a ciopli o statuie; to cast a ~ {in bronze} // a turna o statuie (în bronz); to erect a ~ // a ridica, 
a înălța o statuie; to sculpt, sculpture a ~ // a sculpta o statuie; to unveil a ~ // a dezveli o statuie 

status n. to achieve ~ // a atinge, a dobândi un statut; to grant, give ~ // a acorda un statut; to have, enjoy ~ // a avea, 
a se bucura de un statut; to have, enjoy legal - // a avea, a se bucura de un statut legal 

status quo n. to defend the ~ // a apăra un "statu-quo”; to maintain, preserve the ~ // a menţine, a păstra un "statu- 
quo" / o stare de fapt; to revert, to restore the ~ // a reveni la o situaţie; to upset the ~ // a răsturna, a schimba o 
stare de fapt 

stay n. to issue a ~ // a acorda o amânare / o păsuire; to vacate a ~ // a anula o amânare 


steak n. [AE] to broil a ~; to grill a ~ // a frige carne pe grătar; a face o friptură la grătar 

steam n. to emit ~ // a scoate vapori / aburi; to produce ~ // a produce vapori / aburi; ~ condenses // vaporii se 
condensează; ~ forms // vaporii se formează 

steel n. to make, produce ~ // a fabrica, a produce oţel; to temper ~ // a căli oţelul 

steer n. to rope a ~ // a prinde cu lasoul şi a lega un taur tânăr 

steerage n. to travel ~ // a călători pe vapor la clasa a patra {în compartimentul de sub puntea vasului! 

steering wheel n. to turn a —// a întoarce, a roti un volan / o timonă 

stencil n. to cut a ~ // a tăia un şablon / o matriță 

stepAl n. 1. to make, move, take a ~ //a face un pas; to retrace one's ~s // a se întoarce pe acelaşi drum; 2. to execute, 
perform a ~ // a executa paşi de dans; 3. to keep in ~ // a merge în cadență; a păstra cadenţa / ritmul; to change ~ // 
a schimba cadenţa / ritmul; to fall into ~ {with sb.} // a intra în acelaşi ritm {cu cineva); 4. to take a ~ // a lua o 
măsură; They should take immediate ~s in this matter. // Ar trebui să ia măsuri urgente în această chestiune. 

step^2 v. to ~ aside // a păşi / a se da deoparte; to ~ back // a păşi înapoi; to ~ forward {s} // a păşi înainte 

stereotype n. to conform to a ~ // a se conforma unui tipar / clişeu / prototip; to perpetuate a ~ // a perpetua un tipar / 
un clişeu 

stigma n. to attach a ~ {to} // a considera o ruşine; a reprezenta un stigmat; People still attach a ~ to being 
homosexual. // Oamenii încă mai consideră o ruşine a fi homosexual. a ~ attaches // a fi o ruşine 

stimulus n. to act asa ~ to // a acţiona ca un stimul la; to give, offer, provide a ~ // a da, a oferi un stimul / un impuls 
/ un imbold; to react, respond to a ~ // a reacţiona, a răspunde la un stimul; The patient did not respond to any ~. 
// Pacientul nu a reacţionat la nici un stimul. 

stimulation n. to provide ~ // a da un stimul / un impuls; a stimula 

sting n. to give a ~ // a înţepa 

stink v. to ~ dreadfully, horribly // a mirosi / a puţi îngrozitor, oribil 

stint n. to do, serve one's ~ // a-şi face porţia / partea 

stipend n. to pay a ~ // a plăti un stipendiu / un salariu; to receive a ~ // a primi un stipendiu / un salariu 

stipulation n. to make a ~ // a stipula; a prevedea; a dispune 

stir n. 1. to cause, create, make a ~ // a face vâlvă; a crea agitaţie / senzaţie; 2. to give a ~ // a amesteca 

stitch n. 1. to cast, make a ~ // a face un ochi {la tricotat, croşetat!; a face o împunsătură {la cusut}; to drop a ~ // a 
scăpa, a sări un ochi; to pick up, take up a ~ //a trage un ochi; 2. to put ~es (in) // a pune copci; I had two ~es put 
in my chin. // Mi-au pus două copci în bărbie. to remove, take out ~es // a scoate copcile 

stock n. 1. to take ~ // a face inventarul mărfurilor; 2. to issue ~ // a emite acțiuni; to sell ~ // a vinde acţiuni; 3. to put 
~ in sb. // a învesti pe cineva cu încredere; a învesti încredere în cineva; 4. to take ~ // a evalua; They decided to 
vitele; a duce vitele la păscut 

stock market n. to deal on the ~ // a face tranzacţii la bursa valorilor; to gamble on the ~; to speculate on the ~ // a 
specula pe piaţa de acţiuni; the ~ closes // piaţa de acţiuni se închide; the ~ crashes // piaţa de acţiuni se 
prăbuşeşte; the ~ opens // piaţa de acţiuni se deschide 

stoicism n. to display, show ~ // a afişa stoicism 

stomach n. to settle sb.'s ~ // a linişti stomacul cuiva; to turn, upset sb.'s ~ // a deranja, a răscoli stomacul; a ~ aches, 
hurts // stomacul doare 

stomach-ache n. to have, get a ~ // a avea o durere de stomac 

stone n. 1. to hurl, throw, cast a ~ // a zvârli, a arunca o piatră; to carve in ~ // a sculpta în piatră; 2. to seta ~ // a 
monta o piatră; to set a precious ~ // a monta o piatră prețioasă; 3. to remove a ~ // a scoate o piatră (din rinichi 
etc.); Operations to remove kidney ~s are not pleasant. // Operaţiile de scoatere a pietrelor de la rinichi nu sunt 
plăcute. 

stopAl n. to bring to a ~ // a se opri; to come to a ~ // a face o oprire / o pauză; to make a ~ // a pune capăt la ceva; to 
put a ~ at sth. // a opri 

stopA2 v. to ~ abruptly, suddenly, short, dead // a (se) opri brusc; a (se) opri deodată 

stopcock n. to turn off the - // a închide robinetul (de oprire) 

stopover n. to make a ~ // a face o escală / o întrerupere / un popas 

stopper n. to put a ~ // a pune un dop / o astupătoare 

stop sign n. to go through, run a ~ // a nu ceda trecerea; a nu se opri la semn 

storage n. to keep in ~ // a ţine în depozit; a păstra; In summer, food must be kept in cold ~. // Vara, alimentele 
trebuie păstrate la rece. to put sth. into ~ // a pune ceva la păstrare / în depozit; to take sth. out of ~ // a scoate 
ceva din depozit; a scoate ceva de la păstrare 

store n. to manage, operate, run a ~ // a conduce, a administra, a ţine un magazin 


storm n. to ride out, weather a ~ // a ieşi {cu bine} din furtună; a ~ blows itself out, blows over, subsides, abates // 
furtuna se stinge; furtuna scade din intensitate; a ~ hits, strikes // furtuna loveşte; furtuna se abate; a ~ is 
gathering; a ~ is brewing // se pregăteşte o furtună; a ~ rages // o furtună se dezlănțuie 

story n. to carry, circulate, print, run a ~ // a difuza, a tipări o ştire / un subiect; to change, revise a ~ // a schimba o 
relatare; to contact, invent, fabricate, make up a ~ // a inventa o poveste; to cover up, hush up, suppress, kill a ~ // 
a muşamaliza, a nu publica o întâmplare; to edit a ~ // a pregăti pentru tipar o relatare; to embellish, embroider a 
~ // a înfrumuseţa o relatare; to narrate, tell a ~ // a spune, a nara o poveste; a ~ breaks // o întâmplare / un fapt 
ajunge la cunoştinţa publicului; a ~ circulates // o poveste circulă 

stove n. to light a ~ // a aprinde o sobă 

strain n. to alleviate, ease, relieve the ~ // a uşura presiunea; a uşura tensiunea; a înlătura presiunea; a înlătura 
tensiunea; to break, collapse, crack under the ~ // a nu rezista presiunii; a nu rezista efortului; a nu rezista 
solicitării; to impose, place, put a ~ on // a exercita presiuni asupra; to stand the ~ // a rezista presiunilor; to take 
the ~ // a-şi încorda puterile; ~ shows, is telling // efortul lasă urme; tensiunea lasă urme; efortul se vede; 
tensiunea se vede 

stranglehold n. to have, get, put ~ on // a avea pe cineva la mână; a împiedica; a strangula; The new taxes will put a 
~ on alcohol imports. // Noile impozite vor strangula importurile de băuturi alcoolice. 

strap n. to fasten a ~ // a închide o curea; a ~ breaks // o curea se rupe 

stratagem n. to adopta ~ // a adopta o stratagemă; to devise a ~ // a inventa o stratagemă,; to resort to, use a ~ // a 
recurge la, a folosi o stratagemă 

strategy n. to adopt a ~ // a adopta o strategie; to apply, pursue a ~ // a aplica, a urmări o strategie; to devise, map 
out, plan, work out, develop a ~ // a plănui, a realiza o strategie; a ~ collapses, fails // o strategie nu merge; o 
strategie eșuează; a ~ succeeds, works // o strategie merge; o strategie funcţionează 

straw n. to drink through a ~ // a bea cu paiul 

stream n. 1. to ford a ~ // a trece o apă prin vad; a ~ flows // o apă / un şuvoi curge; 2. to go with, sail with, float 
with, drift along with the ~ // a merge în pas cu vremea; a se lăsa dus de curent; to go, swim, row against the ~ // a 
merge împotriva curentului; a merge împotriva tendinței generale 

street n. to cross a ~ // a traversa o stradă; to live in a ~ // a locui pe o stradă; to name a ~ // a numi o stradă; to 
number a ~ // a numerota o stradă; to walk down the ~ // a merge în josul străzii; to walk up the ~ // a merge în 
susul străzii; to wander around the ~ // a hoinări pe străzi 

streetcar [AE] n. to drive, operate a ~ // a conduce un tramvai; to go by ~ // a merge cu tramvaiul; to ride in a ~ // a 
circula, a călători cu tramvaiul; to take a ~ // a lua tramvaiul 

strength n. to build up, develop one's ~ // a câştiga forță; a-şi reface {treptat} puterile; to find ~ // a găsi putere; to 
gain, gather, collect ~ // a-şi aduna puterile; to recoup, regain ~ // a-şi redobândi forţele / puterea; to sap sb.'s ~ // 
a secătui pe cineva de puteri; to save ~ // a nu-şi irosi forţele 

stress n. 1. to lay, place, put the ~ on // a pune accentul pe; to shift the ~ from / to // a schimba accentul de pe; a 
schimba accentul pe; 2. to control ~ // a controla tensiunea / stresul; a stăpâni tensiunea / stresul; to live under ~ // 
a trăi în stres; to work under ~ // a lucra în stres; 3. to place, put the ~ on // a accentua; a pune accentul; Pur the ~ 
on the first syllable. // Pune accentul pe prima silabă. 

stretcher n. to carry sb. on a —// a duce pe cineva pe targă 

stride v. to ~ confidently // a păşi plin de încredere 

strife n. to cause, create ~ // a cauza, a crea zâzanie / zarvă / scandal; ~ breaks out // un conflict izbucneşte; ~ dies 
down // un conflict se stinge 

strikeA1 n. 1. to call a ~ // a chema la grevă; to avert a ~ // a evita o grevă; to break {up} a ~ // a pune capăt grevei; 
to conduct, stage a ~ // a conduce o grevă; to go out on a ~ // a face grevă; to organize a ~ // a organiza o grevă; to 
settle a ~ // a ajunge la înţelegere cu greviştii; 2. to carry out a ~ // a executa o lovitură {militară} 

strikeA2 v. to ~ forcibly, hard // a lovi cu forță, tare; to ~ repeatedly, again and again // a lovi repetat 

string n. 1. to tie up with ~ // a lega cu sfoară; to pull the ~s // a trage de sfori; If you want the puppet to move, pull 
the ~s. // Dacă vrei să se miște marioneta, trage de sfori. 2. to pluck, pick the ~ // a ciupi corzile 

striptease n. to do (a) ~ // a face striptease 

strive v. to ~ energetically // a se strădui din răsputeri; to ~ in vain // a se strădui în zadar; to ~ tirelessly // a se 
strădui neobosit 

stroke n. to have, suffer a ~ // a avea un atac de apoplexie 

stroll n. to go for, take, have a ~ // a se duce la, a face o plimbare 

structure n. 1. to generate a ~ // a genera o structură; 2. to lack ~ // a-i lipsi structura; a-i lipsi organizarea; 3. to 
build, erect a ~ // a construi, a ridica o structură / un edificiu; They are building a seven-storey ~ for the new 
bank. // Se construieşte un edificiu cu şapte etaje pentru noua bancă. 


struggle“1 n. to carry on, put up, wage a ~ // a purta, a duce o luptă; a ~ breaks out // o luptă începe 

struggleA2 v. to ~ bravely, courageously // a (se) lupta vitejeşte; a (se) lupta cu curaj; to ~ desperately // a (se) lupta 
cu disperare; to ~ hard // a se strădui mult; a face eforturi mari 

student n. to enrol a ~ // a înscrie un student; to examine a ~ // a examina un student; to expel a ~ // a exmatricula un 
student; to take a ~ // a accepta un student 

study^1 n. 1. to conduct, carry out, make, do a ~ // a face un studiu; to publish a ~ // a publica un studiu; a ~ 
demonstrates, proves, shows // un studiu demonstrează; un studiu dovedeşte; un studiu arată; The ~ demonstrates 
a decrease in the average income. // Studiul demonstrează o scădere a venitului mediu. 2. to complete one's =ies 
/I a-şi termina studiile; to pursue one's ies // a-şi vedea de studii 

study^2 v. 1. to ~ hard, diligently // a studia cu sârguință; 2. to ~ minutely, thoroughly // a studia / a cerceta în 
amănunt, temeinic 

stump n. to remove a = // a scoate un ciot / o rădăcină 

stunt n. to do, perform, pull a ~ // a face o ispravă, o cascadorie, un lucru senzaţional 

stupidity n. to display ~ // a da dovadă de prostie; to put sth. down to ~ // a pune ceva pe seama prostiei 

stupor n. to fall into a ~ // a cădea în letargie; a fi cuprins de stupoare, apatie 

style n. 1. to develop a ~ // a-şi crea un stil; to ape, copy, imitate a ~ // a copia, a imita un stil; to perfect, polish, 
refine one's ~ // a-şi cizela, a-şi perfecționa stilul; 2. to lack ~ // a nu avea stil; a-i lipsi eleganța; a-i lipsi gustul 

subject n. 1. to bring up, broach, tackle a ~ // a aduce vorba despre, a aborda un subiect; to address, cover, deal with, 
discuss, treat, take up a ~ // a se referi la, a trata, a se ocupa de, a discuta un subiect; to avoid a ~ // a evita un 
subiect; to drop a ~ // a renunţa la un subiect; to dwell upon a ~ // a stărui asupra unui subiect; to go into a ~ // a 
intra într-un subiect; 2. to master a ~ // a stăpâni un subiect / o materie; to study, take {up} a ~ // a studia o 
materie / un obiect 

submarine n. a ~ dives // un submarin se scufundă; a ~ surfaces // un submarin se ridică la suprafaţă 

subpoena n. to issue a ~ // a emite o citaţie / un mandat; to serve a ~ on sb. // a aduce o citaţie cuiva 

subscription n. to cancel a ~ // a renunţa la un abonament; We decided to take out a year's ~ to this journal. // Ne-am 
hotărât să facem un abonament pe tot anul la această revistă. to enter, take out a ~ to // a face un abonament la; 
to renew a ~ // a reînnoi un abonament 

subside v. to ~ gradually // a se potoli / a se linişti treptat 

subsidy n. to provide a ~ for; to give, grant a ~ to // a acorda o subvenție; a subvenţiona 

substance n. to give ~ // a da o bază / un fundament; to have ~ // a avea bază 

substitute v. to ~ successfully // a înlocui cu succes 

substitution n. to make a ~ // a face, a opera o substituire / o înlocuire 

subterfuge n. to gain sth. by ~ // a câştiga ceva printr-un subterfugiu; to resort to, use {a} ~ // a recurge la, a utiliza 
un subterfugiu 

subtraction n. to do a ~ // a face o scădere; a scădea 

suburb n. to live in the ~s // a locui la periferie 

subversion n. to engage in - // a fi angrenat într-o operaţiune subscrisă 

subway [AE] n. to travel by ~ // a călători cu metroul 

succeed v. to ~ brilliantly // a avea un succes răsunător; to ~ partially // a reuşi parţial; to ~ quickly // a reuşi repede 

success n. to achieve, attain a ~ // a realiza un succes; to enjoy ~ // a se bucura de succes; to guarantee ~ // a garanta 
succesul; to make a ~ of sth. // a face un succes din ceva; to meet with ~ // a avea succes; to score a ~ // a 
înregistra un succes 

successor n. to appoint a ~ // a numi un succesor 

suffer v. to ~ badly, greatly, terribly // a suferi (foarte) mult, teribil; He ~s terribly from backaches. // Suferă teribil 
de dureri de spate. to ~ unjustly // a suferi pe nedrept 

suffering n. to alleviate, case, soothe, relieve ~ // a alina, a uşura suferința; to bear, endure ~ // a îndura suferinţă; to 
inflict ~ on sb. // a produce suferinţă cuiva 

suffocation n. to die of ~ // a muri sufocat 

suffrage n. to extend, grant ~ // a da sufragiu / drept de vot 

sugar n. to produce ~ // a produce zahăr; to refine ~ // a rafina zahărul; to take ~ in // a pune zahăr în; I don't take ~ in 
my coffee. // Nu-mi pun zahăr în cafea. 

suggestion n. to act on ~ // a acţiona conform unei sugestii, to advance, make, offer, put forward a ~ // a face, a da o 
sugestie; to ask for, call for, invite ~s // a atrage după sine sugestii; to consider a ~ // a lua în considerare o 
sugestie; to reject a ~ // a respinge o sugestie 

suicide n. to attempt ~ // a încerca să se sinucidă; to commit ~ // a se sinucide; to contemplate ~ // a avea în vedere 
sinuciderea; a avea de gând să se sinucidă 


suit^{1 n. 1. to bring, file, institute a ~ against // a intenta un proces; to contest a ~ // a contesta un proces; to dismiss a 
~ // a respinge un proces; to lose a ~ // a pierde un proces; to win a ~ // a câştiga un proces; 2. to have a ~ made // 
a comanda un costum; a-şi face un costum; to put on a ~ // a îmbrăca, a pune un costum; to take off a ~ // a 
dezbrăca, a scoate un costum; to try on a ~ // a încerca, a proba un costum 

suitA2 v. to ~ perfectly // a i se potrivi perfect; a i se potrivi ca turnat; to ~ well, fine // a-i conveni foarte mult 

suitcase n. to pack a ~ // a face o valiză; a împacheta; to unpack a ~ // a despacheta {o valiză) 

sum n. 1. to raise a ~ // a colecta, a strânge o sumă; to fine a ~ // a amenda cu o sumă; He was fined the enormous ~ 
of 1000 pounds. // A fost amendat cu enorma sumă de o mie de lire. to invest a ~ // a investi o sumă; 2. to do a ~ // 
a face un calcul; a rezolva o problemă 

summary n. to give, make a ~ // a face un rezumat 

summit n. 1. to reach a ~ // a ajunge la un vârf; to climb to a ~ // a se urca pe un vârf; a se căţăra pe un vârf, 2. to 
hold a ~ // a organiza, a ţine o conferinţă la vârf / un summit; to attend a ~ // a participa la un summit 

summons n. to issue a ~ // a emite o citaţie {la tribunal); to obey a ~ // a se supune unei somaţii; to serve a ~ on sb. // 
a duce o citaţie cuiva 

sun n. to bask in the ~ // a se încălzi la soare; to let in the ~ // a lăsa să intre soarele; to shut out the ~ // a nu lăsa să 
intre soarele; to sit in, lie in the ~ // a sta la soare; the ~ beats down // soarele bate; the ~ rises // soarele răsare; the 
~ sets, goes down // soarele apune; the ~ shines // soarele străluceşte 

sunburn n. to get a ~ // a se arde la soare 

sunstroke n. to get, have ~ // a face insolaţie 

suntan n. to get a ~ //a se bronza 

superiority n. to achieve, establish ~ // a dobândi superioritate; to enjoy, hold ~ // a deține superioritate 

supervision n. to come under ~ // a ajunge sub supraveghere; to ease up on, release ~ // a relaxa supravegherea; to 
exercise ~ of / over // a supraveghea; to take sth. under the ~ of // a lua ceva sub supravegherea cuiva; These pills 
must be taken under the ~ of a specialist. // Aceste pastile trebuie luate sub supravegherea unui specialist. to 
tighten ~ // a întări supravegherea 

supper n. to eat, have ~ // a lua cina; a cina; to make, prepare ~ // a pregăti, a face cina; to serve ~ // a servi cina 

supply n. to bring up, provide ~ies // a asigura aprovizionarea; a alimenta (cu); to cut down =; to cut down ~ies //a 
reduce alimentarea; to cut off =; to cut off ~ies // a întrerupe alimentarea; The water ~ is often cut off. // 
Alimentarea cu apă este adesea întreruptă. to exhaust ~ies // a epuiza proviziile; to lay in =ies // a strânge 
provizii; a stoca; to replenish ~ies // a completa proviziile; to store =ies // a depozita provizii 

support n. to appeal for, solicit ~ // a cere, a solicita sprijin; to derive, draw, get, receive ~ from // a obţine, a primi 
ajutorul / sprijinul; to enlist, line up, round-up ~ for // a-şi asigura ajutorul, sprijinul; to gain, win ~ for // a câştiga 
/ sprijini pentru; to give, lend, offer, provide ~ // a da, a oferi, a acorda ajutor, susţinere; to have the ~ of sb. // a se 
bucura de sprijinul cuiva; to pledge ~ // a promite ajutor 

supportA2 v. to ~ completely, strongly, wholeheartedly // a susţine în totalitate, cu tărie, din toată inima; to ~ openly 
// a susţine pe faţă; to ~ tacitly // a susţine tacit 

suppose n. to ~ correctly, rightly // a presupune (în mod) corect; to ~ mistakenly, wrongly // a presupune greşit 

supposition n. to make a ~ // a face o presupunere 

suppository n. to insert a ~ // a introduce un supozitor 

supremacy n. to achieve, attain, establish ~ // a realiza, a obţine supremaţia; to acknowledge sb.'s ~ // a recunoaşte 
supremaţia cuiva; to assert ~ // a-şi afirma supremaţia; That country asserted her ~ in the car industry. // Țara 
aceasta şi-a afirmat supremaţia în industria de autoturisme. to challenge sb.'s ~ // a contesta supremaţia cuiva 

surcharge n. to add a ~ to // a adăuga o suprataxă la 

surety n. to act as, stand as ~ for sb. // a fi garant pentru cineva 

surf n. to ride the ~ // a face surfing 

surface n. to float on the ~ // a pluti la suprafaţă; to polish the ~ // a lustrui suprafaţa; to rise to the ~ // a se ridica la 
suprafaţă; to wipe the ~ // a şterge suprafaţa 

surgery n. to perform ~ // a face o operaţie {chirurgicală ); to undergo ~ // a fi supus unei operaţii 

surmise n. to express a ~ // a face o presupunere 

surplus n. to accumulate, build up, hoard, store a ~ // a acumula, a aduna, a stoca un surplus / un excedent 

surpriseA1 n. to achieve ~ // a realiza o surpriză; to arouse, cause, produce ~ // a stârni, a provoca surprindere; to 
express ~ // a exprima surprindere; to show ~ // a arăta surprindere; to spring, uncork a ~ on sb. // a face cuiva o 
surpriză; to take by ~ // a lua prin surprindere 

surpriseA2 n. to ~ greatly, very much // a surprinde peste măsură 

surtax n. to impose a ~ on // a impune o suprataxă pe 

surveillance n. to conduct ~ // a organiza o supraveghere; to keep under ~ // a ţine sub supraveghere; to place, put 


under ~ // a pune sub supraveghere 

survey n. to conduct, carry out, do, make a ~ // a conduce, a face un studiu / o cercetare / o expertiză 

survival n. to assure sb.'s ~ // a asigura supraviețuirea cuiva; to ensure ~ // a asigura supraviețuirea; to fight for ~ // a 
lupta pentru supravieţuire 

survive v. to ~ miraculously // a supravieţui ca prin minune 

survivor n. to look for ~s // a căuta supraviețuitori; to pick up ~s // a lua supraviețuitori 

suspecti n. to arrest a ~ // a aresta un suspect; to detain a ~ // a reţine un suspect; to interrogate, question a ~ // a 
interoga un suspect 

suspectA2 v. to ~ dimly, vaguely // a avea o vagă suspiciune; to ~ strongly // a suspecta într-o mare măsură; to ~ 
wrongly // a suspecta pe nedrept 

suspense n. to bear the ~ // a suporta suspansul / aşteptarea; to break the ~ // a pune capăt nesiguranţei; a pune capăt 
aşteptării, to build up, create, cause ~ // a crea nelinişte / suspans; a provoca nelinişte / suspans; to keep sb. in ~ // 
a ţine pe cineva în aşteptare / suspans; to relieve the ~ // a înlătura tensiunea 

suture n. to put in a ~ // a face o sutură / o cusătură; to remove, take out a ~ // a scoate sutura / cusătura 

swallow^1 n. to take a ~ // a lua o înghiţitură 

swallowA2 v. to ~ hard // a înghiţi cu greu 

swap n. to make a ~ for // a face schimb cu 

swath n. to cut a ~ // a tăia o brazdă 

sway^{1 n. to fall under the ~ // a cădea sub stăpânire; to hold ~ over // a stăpâni peste; a fi stăpân pe; to walk with a ~ 
// a umbla legănat 

sway^2 v. to ~ gently // a se legăna uşor 

swear v. to ~ solemnly // a jura solemn 

sweat^{1 n. to break, put in a cold ~ // a-l trece năduşelile; to wipe the ~ // a şterge sudoarea 

sweatA2 v. to ~ heavily, profusely // a transpira / a năduşi tare 

sweater n. to knit, crochet a ~ // a tricota, a croşeta o flanea 

sweep n. 1. to make, take a ~ // a face, a descrie o curbă; 2. to give a ~ // a da cu mătura 

swelling n. a ~ goes down, subsides // o umflătură descreşte, se micşorează 

swerve v. to ~ to the right // a coti la dreapta; to ~ sharply // a coti brusc; a face o mişcare laterală neaşteptată 

swerve n. to make a ~ // a face o mişcare laterală (bruscă) 

swig n. to take a ~ // a trage o duşcă; He took a ~ from the rum bottle. // A tras o duşcă din sticla de rom. 

swim n. to go for a ~ // a se duce la înot; to have, take a ~ // a înota 

swing n. 1. to take a ~ at // a se repezi la; a lovi; 2. to ride on the ~ {s} // a se da în leagăn 

swipe n. to have, take a ~ at // a trage o lovitură 

switch n. 1. to flick, press, throw a ~ // a răsuci, a apăsa pe un comutator / un întrerupător; She came in and flicked 
the ~ {on}. // Intră în cameră şi aprinse lumina. 2. to make a ~ // a face o schimbare 

swoon n. to fall into a ~ // a cădea în leşin 

sword n. to cross ~s with sb. // a încrucişa săbiile cu cineva; to draw, unsheathe a ~ // a trage sabia din teacă; to 
sheathe a ~ // a băga o sabie în teacă; to thrust a ~ into // a înfige o sabie în; to wield, brandish a ~ // a mânui sabia 

syllable n. to divide into ~s // a despărţi în silabe; to divide a word into ~s // a despărţi un cuvânt în silabe; to stress a 
~// a accentua o silabă 

syllabus n. to draw up, make up a ~ // a întocmi o programă analitică 

symbiosis n. to live in ~ // a trăi în simbioză 

symbol n. a ~ means, signifies sth. // un simbol are o anumită semnificaţie 

sympathize v. to ~ deeply // a avea o profundă compasiune 

sympathy n. 1. to arouse, stir up ~ // a stârni compasiune; to capture ~ // a atrage compasiunea; to command ~ // a 
merita compasiunea; to display, show ~ // a arăta compasiune; to express, feel, have ~ // a exprima, a simţi, a avea 
compasiune; 2. to accept sb.'s ~ // a primi condoleanţe; Please accept my deepest ~. // Vă rog să primiţi cele mai 
sincere condoleanţe {din partea mea;. 

symphony n. to compose, write a ~ // a compune, a scrie o simfonie; to perform, play a ~ // a cânta o simfonie 

symposium n. to hold a ~ // a organiza un simpozion; to hold a ~ on // a organiza un simpozion despre 

symptom n. to have, manifest, show ~s // a avea, a manifesta simptome; to have, manifest, show ~s of // a avea, a 
manifesta simptome de; ~s appears // simptomele apar; ~s disappear, vanish // simptomele dispar 

syndrome n. to suffer from a ~ // a suferi de un sindrom 

synopsis n. to give a ~ // a oferi un sinopsis / un rezumat; to make, prepare a ~ // a face un sinopsis / un tabel sinoptic 
/ un rezumat 

synthesis n. to make a ~ // a face o sinteză 


syphilis n. to catch, develop ~ // a contacta, a face sifilis; to have ~ // a avea sifilis; to spread, transmit ~ // a răspândi, 
a transmite sifilis 

system n. to beat the ~ // a învinge opreliştile {impuse de sistem}; to boot a ~ // a buta un sistem {la computere |; to 
lack ~ // a-i lipsi metoda 

table n. 1. [BE] to lay a/the ~; [AE] to seta / the ~ // a pune masa; to clear the ~ // a strânge masa; to leave the ~ // a 
se ridica de la masă; to reserve a ~ // a rezerva o masă; 2. to compile, draw up a ~ // a alcătui, a face un tabel 

tablet n. to take a ~ // a lua o tabletă 

taboo n. to break, violate a ~ // a încălca un tabu 

tack n. to change ~ // a schimba direcţia (de acţiune! / orientarea / linia; 7 think it isn't politic to change ~ now. // 
Cred că nu e prudent să schimbăm acum direcţia. 

tackle v. to ~ boldly, fearlessly // a aborda cu curaj, cu îndrăzneală, fără teamă; to ~ skilfully // a aborda cu pricepere, 
măiestrie; to ~ successfully // a aborda cu succes 

tact n. to display, exercise, show ~ // a da dovadă de, a manifesta tact; He showed great ~ in dealing with the 
situation. // A dat dovadă de mult tact în abordarea situaţiei. to have ~ // a avea tact 

tactics n. to devise ~ // a concepe o tactică; to employ, use ~ // a folosi o tactică / o strategie 

tag n. 1. to play ~ // a juca leapşa; 2. to put a ~ on sth. // a pune o etichetă pe ceva; Pur name -~s on all your 
belongings. // Pune-ţi etichete cu numele pe toate lucrurile care îți aparţin. 

tail n. 1. to wag the ~ // a da din coadă; to dock a ~ // a tăia, a scurta coada; 2. to put a ~ on sb. // a pune pe cineva să 
urmărească pe altcineva pas cu pas; The police put a ~ on him to check his movements. // Poliţia a pus pe cineva 
Să-i urmărească pas cu pas mişcările. 

take v. to ~ lightly // a lua uşor, cu uşurinţă; These threats are not to be taken lightly. // Ameninţările acestea nu 
trebuie tratate cu nepăsare. to ~ seriously // a lua în serios 

take-off n. to do a ~ of sb. //a imita pe cineva; He does a brilliant ~ of his teacher. // Îşi imită excelent profesorul. 

tale n. to concoct, make up a ~ // a născoci, a inventa o poveste / o istorie; to narrate, tell a ~ // a spune, a istorisi, a 
nara o poveste; to tell ~s // a spune poveşti / minciuni 

talent n. to cultivate, develop a ~ // a cultiva talentul; a dezvolta talentul; a-şi cultiva talentul; a-şi dezvolta talentul; 
to demonstrate, display, show a ~ // a demonstra, a etala, a dovedi talent; to have, possess ~ // a avea talent; He 
possesses a remarkable for music. // Posedă un talent remarcabil pentru muzică. to squander one's ~{s} // a-şi 
risipi talentul 

talkA1 n. 1. to give a = //a ţine o prelegere / o conferinţă; to give a ~ on // a ţine o prelegere / o conferinţă despre; 2. 
to have a ~ with // a avea o discuţie; a sta de vorbă cu cineva; 3. to conduct, hold ~s about // a purta, a întreţine 
conversații; The peace ~s will be held in Paris. // Convorbirile de pace se vor purta la Paris. to break off ~s // a 
întrerupe convorbirile 

talkA2 v. to ~ at length // a vorbi pe larg; to ~ bluntly // a vorbi fără menajamente / pe şleau; to ~ eloquently // a vorbi 
elocvent / cu elocinţă; to ~ endlessly // a vorbi continuu, la nesfârşit; to ~ frankly // a vorbi sincer; to ~ freely // a 
vorbi nestingherit; to ~ loud, loudly // a vorbi tare; to ~ openly // a vorbi deschis 

talking n. to do the ~ // a monopoliza discuţia; a întreţine conversaţia; to do all the ~ // a monopoliza toată discuţia; a 
întreţine toată conversaţia 

tally n. to keep a ~ // a face, a ţine o însemnare / o înregistrare {cu puncte}; Why don't you keep a ~ of how much you 
spend? // De ce nu-ţi faci o însemnare de cât cheltuieşti? 

tambourine n. to play (on) the ~ // a cânta la tamburină 

tampon n. to insert a ~ // a introduce un tampon 

tan^1 n. to get a ~ //a se bronza 

tan^2 v. to ~ easily, readily // a se bronza uşor; a se bronza repede; Her skin ~s easily. // Ea se bronzează repede. 

tangle n. to get into a ~ // a se încurca rău de tot; a intra într-o încurcătură; He got into a ~ trying to follow the 
instructions. // S-a încurcat rău de tot încercând să urmeze instrucțiunile. to unravel a ~ // a descâlci o 
încurcătură; Try to unravel the ~ of string. // Încearcă să descâlceşti încurcătura de sfori. 

tango n. to dance, do the ~ // a dansa tango 

tank n. to drive a ~ // a conduce un tanc 

tantrum n. to have, throw a ~ // a avea un acces de furie 

tap n. 1. to turn on a ~ // a deschide un robinet; to turn off a ~ // a închide un robinet; 2. to put a ~ on a telephone // a 
pune un telefon sub supraveghere 

tape n. 1. to break, reach the ~ // a ajunge la, a atinge linia de sosire; a termina cursa; He broke the ~ a second ahead 
of his rival. // A ajuns la linia de sosire cu o secundă înaintea rivalului său. 2. to play, put on a ~ // a da drumul la 
o bandă; to erase a ~ // a şterge o bandă; to play back a ~ // a asculta o înregistrare pe bandă; to rewind a ~ // a 
derula, a da înapoi o bandă; He rewound the ~ and played her voice back to her. // A dat înapoi banda şi a lăsat-o 


să-şi asculte vocea înregistrată. to wind a ~ // a înfăşura o bandă 

tape recorder n. to start, turn on a ~ // a porni, a deschide un magnetofon; to stop, turn off a ~ // a opri, a închide un 
magnetofon 

tape recording n. to make a —// a face o înregistrare pe bandă 

tapestry n. to weave a ~ // a ţese o tapiserie 

target n. to aim ata ~ // a ochi o ţintă; to become a ~ for // a deveni ţinta a ceva; to bomb a ~ // a bombarda o ţintă; to 
fire, shoot at a ~ // a trage într-o ţintă; to hit a ~ // a nimeri o ţintă; to miss a ~ // a nu nimeri ţinta; to overshoot a ~ 
// a greşi ţinta; The missile overshot the ~ by several miles. // Racheta a greşit ținta cu câteva mile. 

tariff n. to impose, levy a ~ // a impune, a percepe un tarif / o taxă; to pay a ~ // a plăti un tarif 

tarpaulin n. to spread a ~ // a întinde o prelată 

task n. to accomplish, carry out, do, fulfil, perform a ~ // a îndeplini, a duce la îndeplinire o sarcină / o obligaţie; to 
assign sb. a ~ // a trasa cuiva o sarcină; He was assigned the ~ of checking all the equipment. // I s-a trasat 
sarcina de a verifica tot echipamentul. to cope with a ~ // a face faţă unei obligaţii; to take on, undertake a ~ // a 
prelua o sarcină 

taste n. 1. to acquire, develop, cultivate a ~ // a-şi forma, a dezvolta, a cultiva gustul; to demonstrate, display, show 
(a) ~ // a da dovadă de, a dovedi gust; 2. to have a ~ of; [AE] to take a ~ of // a gusta; a lua puţin din; Just have a 
~ of this cheese. // Gustă puţin din brânza asta. 3. to give sb. a ~ of sth. // a-l face pe cineva să simtă ceva; 4. to 
give sb. a ~ for // a-i trezi cuiva gustul pentru; a-i trezi interesul pentru; That trip gave me a ~ for foreign travels. 
/ Excursia aceea mi-a trezit gustul pentru călătorii în străinătate. 

taunt n. to hurl a ~ at sb. // a zeflemisi; a lua în derâdere; a arunca cuiva o ocară 

tax n. to collect a ~ from // a strânge impozit de la; to cut, lower, reduce ~es // a scădea impozitele; to impose, levy, 
put a ~ on // a impune, a percepe un impozit / o taxă; to increase, raise ~es // a creşte impozitele; to pay a ~ // a 
plăti un impozit / o taxă; to rescind, revoke a ~ // a anula, a abroga un impozit 

taxi n. to call, hail a ~ // a chema, a opri un taxi; to take, hire a ~ // a lua un taxi 

tea n. 1. to grow ~ // a cultiva, a produce ceai; 2. to brew, make ~ // a fierbe, a prepara ceai; to drink, have ~ // a bea, 
a servi ceai; to steep ~ // a opări ceaiul 

teacher n. to certify a ~ // a atesta un profesor; to license a ~ // a autoriza un profesor; to train a ~ // a instrui, a 
pregăti, a forma un profesor 

team n. to coach a ~ // a antrena o echipă; to disband, split up a ~ // a dizolva, a desfiinţa o echipă; to field a ~ // a 
selecționa o echipă pentru joc; to manage a ~ // a conduce o echipă; to organize a ~ // a organiza o echipă 

tear n. to break, burst into ~s // a izbucni în lacrimi; to move, reduce sb. to ~s // a mişca pe cineva până la lacrimi; a 
face pe cineva să plângă; His sad story moved us to ~s. // Trista lui poveste ne-a mişcat până la lacrimi. to shed, 
weep ~s // a vărsa lacrimi, a plânge cu lacrimi; ~s flow; ~s roll; ~s stream down the cheeks // lacrimile curg pe 
obraz; lucrurile se rostogolesc pe obraz; lacrimile şiroiesc pe obraz; A ~ rolled down her cheek. // I s-a rostogolit 
o lacrimă pe obraz. eyes fill with ~s // ochii se umplu de lacrimi 

technique n. to acquire a ~ // a dobândi o tehnică; to apply a ~ // a aplica o tehnică; to develop, work out a ~ // a crea, 
a realiza o tehnică / un procedeu / o metodă; to perfect a ~ // a perfecționa o tehnică 

technology n. to apply, employ ~ // a aplica, a folosi tehnologie; to create, develop (a) ~ // a crea o tehnologie; to 
export, transfer ~ // a exporta, a transfera tehnologie 

telegram n. to get, receive a ~ // a primi o telegramă; to send a ~ // a trimite o telegramă 

telephone n. to answer a ~ // a răspunde la telefon; to disconnect a ~ // a deconecta un telefon; to hook up, install a ~ 
// a instala un telefon; to reach sb. by ~ // a lua legătura cu cineva prin telefon; to speak on / over the ~ // a vorbi 
la telefon; to tap a ~ // a asculta un telefon; a pune un telefon sub supraveghere; a ~ rings // telefonul sună 

telescope n. to focus a ~ on // a focaliza un telescop asupra; to look through a ~ // a privi printr-un telescop 

television n. to put on, turn on the ~ // a da drumul la televizor; a porni, a deschide televizorul; to turn off the ~ // a 
închide, a opri televizorul; to watch ~ // a privi la televizor; He spent the evening watching ~. // Şi-a petrecut 
seara privind la televizor. 

television set n. to put on, turn on a ~ //a da drumul la televizor; a deschide televizorul; to turn off a ~ // a închide 
televizorul 

tell v. to ~ bluntly, straight // a spune direct, fără menajamente; to ~ frankly, plainly // a spune sincer, deschis, pe 
față; to ~ gently // a spune blând; to ~ solemnly // a spune solemn 

temper n. to control, keep one's ~ // a-şi ţine firea; a-şi păstra firea; a-şi păstra cumpătul / calmul; to fly into a ~ // a 
se înfuria (brusc); She always flies into a ~ when she can't have her own way. // Întotdeauna se înfurie când nu i 
se face pe plac. to lose one's ~ // a-şi pierde firea / cumpătul; a se pierde cu firea; a-şi ieşi din fire; ~s cool // 
spiritele se calmează; ~s flare // spiritele se încing; temperamentele se aprind; ~s flared at the meeting. // S-au 
încins spiritele la şedinţă. 


temperature n. to take sb.'s ~ // a lua temperatura cuiva; to get, have, run a ~ // a avea, a face febră; a ~ drops, falls, 
falls down // temperatura scade; temperatura coboară; a ~ goes up, rises // temperatura urcă; temperatura creşte; a 
~ remains steady // temperatura rămâne constantă 

tempo n. to increase, step up the ~ // a grăbi, a intensifica, a accelera tempoul / ritmul; to slow down the ~ // a 
încetini ritmul 

temptation n. to be exposed to, face ~ // a fi supus ispitei; to overcome, resist ~ // a rezista tentaţiei / ispitei; to place, 
put ~ in sb.'s way // a scoate ispita în calea cuiva; a tenta, a ispiti pe cineva; to succumb to ~ // a ceda tentaţiei 

tenacity n. to demonstrate, display, show ~ // a demonstra, a dovedi tenacitate 

tendency n. to demonstrate, display, have, show a ~ // a demonstra, a avea o tendinţă; She has a ~ to fat; // Are 
tendinţa de a se îngrăşa. She has a ~ towards fatness; // Are tendinţa de a se îngrăşa. She has a ~ to get fat. // Are 
tendinţa de a se îngrăşa. 

tender n. to invite ~s for sth. // a pune ceva la licitaţia concurenţei; to make, put in, send in, submit a ~ for sth. // a 
supune o ofertă pentru ceva 

tenderness n. to show ~ // a arăta tandreţe / delicateţe / gingăşie 

tendon n. to strain a ~ // a răsuci un tendon 

tennis n. to play ~ // a juca tenis 

tennis racket n. to string a ~ // a racorda o rachetă de tenis 

tenor n. to sing ~ // a cânta la / cu voce de tenor 

tenpins [AE] n. to play ~ // a juca popice 

tension n. to alleviate, ease, lessen, relieve ~ // a destinde, a micşora, a slăbi tensiunea; to cause, create ~ // a 
provoca, a crea tensiune / încordare; to highten, increase ~ // a spori, a creşte tensiunea; The incident has further 
increased the ~ between the two brothers. // Incidentul a sporit şi mai mult tensiunea între cei doi fraţi. ~ builds, 
mounts // tensiunea creşte; ~ eases, subsides // tensiunea scade; tensiunea slăbeşte 

tent n. to dismantle, take down a ~ // a strânge un cort; to erect, pitch, put up a ~ // a ridica, a înălța un cort 

tenure n. to acquire, get, receive ~ // a obţine, a primi titularizare; to give, grant ~ // a acorda titularizarea pe post; a 
titulariza pe post 

term n. to serve a ~ // a servi o perioadă / un mandat; to serve a ~ in office // a servi o perioadă / un mandat în 
funcţie; to set a ~ // a fixa un termen; a ~ expires, runs out // un termen expiră; un termen trece 

terminology n. to codify, create, establish, standardize {a} ~ // a codifica, a stabili, a standardiza terminologia 

terms n. 1. to dictate ~ // a dicta termenii; to state, stipulate ~ // a fixa, a stipula termenii; 2. to come to ~ with sb. // a 
ajunge la o înţelegere; a cădea de acord cu cineva 

territory n. to annex ~ // a anexa teritorii; to cede ~ // a ceda teritorii; They were forced to cede ~ to a neighbouring 
state. // Au fost forțați să cedeze teritorii unui stat vecin. to occupy ~ // a ocupa teritorii 

terror n. to employ, engage in, resort to, sow, unleash ~ // a folosi, a se deda la, a recurge la, a dezlănţui teroare; to 
inspire ~ // a inspira groază; to strike ~ into sb. // a băga groaza în cineva 

testi1 n. 1. to administer, conduct, give a ~ // a da un test; to draw up, make up, seta ~ // a concepe, a elabora un 
test; to fail a ~ // a pica; a cădea la un test; to pass a ~ // a reuşi la, a trece un test; to take a ~ // a se prezenta la un 
test; 2. to carry out, conduct, do, run a ~ // a face o verificare / o testare / o probă; They are carrying out ~s on a 
new product. // Fac verificări la un nou produs; Fac probe la un nou produs. 

testA2 v. to ~ carefully, thoroughly // a verifica atent, cu grijă, temeinic 

test flight n. to conduct a ~ // a face un zbor de probă 

testify v. to ~ falsely // a depune mărturie strâmbă; a depune mărturie mincinoasă,; to ~ truthfully // a depune mărturie 
cinstită; to ~ under oath // a depune mărturie sub jurământ; He ~ied under oath that he had not been at the scene 
of the crime. // A depus mărturie sub jurământ că nu s-a aflat la locul crimei. 

testimonial n. to give, offer a ~ // a da, a oferi o (scrisoare de) recomandare 

testimony n. to cite ~ // a cita depoziţia; to contradict, discount, refute ~ // a contrazice, a respinge depoziţia; to give, 
offer ~ // a da o declaraţie; a face o depoziţie; to recant, repudiate, retract one's ~ // a-şi retrage depoziția 

tetanus n. to develop ~ // a face tetanus 

text n. to annotate a ~ // a adnota un text; to seta ~ // a culege un text; to seta ~ in type // a culege un text pentru 
tipar 

thank v. to ~ profusely // a mulţumi exagerat de mult; to ~ sincerely // a mulţumi sincer; to ~ warmly // a mulţumi cu 
căldură 

thanks n. to express ~ // a exprima mulţumiri; to give ~ // a aduce mulţumiri; Let's give ~ to God for our son's 
recovery. // Să aducem mulțumiri lui Dumnezeu pentru însănătoşirea fiului nostru. 

thaw n. a ~ sets in // dezeheţul începe; dezgheţul se instalează 

theatre n. to crowd, jam, pack a ~ // a umple, a înţesa un teatru 


theft n. to commit a ~ // a comite un furt; to practise ~ // a se ocupa cu furtul 

theoreme n. to deduce a ~ // a deduce o teoremă; to formulate a ~ // a formula o teoremă; to prove a ~ // a dovedi o 
teoremă; to test a ~ // a verifica, a testa o teoremă 

theory n. to advance, advocate, present, propose, suggest a ~ // a avansa, a susţine, a prezenta, a propune, a sugera o 
teorie; to confirm a ~ // a confirma o teorie; to develop a ~ // a dezvolta o teorie; to disprove, explode, refute a ~ // 
a infirma, a respinge o teorie; to formulate a ~ // a formula o teorie; to test a ~ // a verifica o teorie; a ~ evolves // 
o teorie evoluează 

therapy n. to employ, use ~ // a folosi, a utiliza terapia 

thermometer n. a ~ shows a temperature // termometrul arată o temperatură 

thermostat n. to adjust a ~ // a ajusta un termostat; to calibrate a ~ // a calibra un termostat; to seta ~ //a fixa un 
termostat 

thesis n. 1. to write a ~ // a scrie o teză / o lucrare; 2. to advance, propose a ~ // a avansa, a propune o teză; to 
challenge a ~ // a pune în discuţie, a contesta o teză; to refute a ~ // a respinge o teză; to test a ~ // a verifica o teză 

thing n. 1. to do a -//a face un lucru / o faptă; 2. to use a ~ for //a folosi un lucru / un obiect pentru; 3. to get a ~ out 
of sb. // a obţine ceva de la cineva; to know a ~ about // a şti ceva despre; a avea cunoştinţă de; 4. to put on one's 
~s // a-şi îmbrăca lucrurile / hainele; to take off one's ~s // a-şi dezbrăca lucrurile / hainele; 5. to pack one's ~s // a- 
şi împacheta lucrurile; Have you packed your ~s for the journey? // Ţi-ai împachetat lucrurile pentru călătorie?; 
6. to say the right ~ // a spune ce trebuie; 7. to even ~s up // a echilibra, a nivela lucrurile; Moving Tom and Jim to 
the back row will even ~s up a bit. // Dacă îi mutăm pe Tom şi Jim în rândul din spate, se va mai echilibra puţin 
grupul. 

thinkA1 n. to have a ~ about // a se gândi la 

think^2 v. to ~ aloud // a gândi cu voce tare; to ~ clearly // a gândi limpede; to ~ fast // a gândi repede; to ~ hard // a 
gândi intens; a se concentra; ~ hard and try to remember her number. // Concentrează-te şi încearcă să-ţi 
aminteşti numărul ei. 

thirst n. to die of ~ // a muri de sete; to experience, suffer from ~ // a-i fi sete; a suferi de sete; to give sb, a ~ // a-i 
face cuiva sete; to quench, slake one's ~ // a-şi potoli setea 

thorn n. to remove a = // a scoate un spin / un ghimpe; to remove a = from // a scoate un spin / un ghimpe din; He 
removed a ~ from his toe. // Şi-a scos un ghimpe din degetul de la picior. 

thought n. 1. to entertain, harbour, have, relish a ~ // a nutri un gând; to be deep in =; to be lost in =; to be sunk in ~ 
/I a fi dus pe gânduri; to express, present a ~ // a da glas unui gând; a exprima un gând; to sum up, gather, collect 
one's ~s // a-şi aduna gândurile / minţile; a ~ strikes sb. // a-l bate gândul; The ~ strikes me that we should call on 
them. // Mă bate gândul să trecem pe la ei. 2. to give ~ to // a se gândi la; a reflecta asupra; a cugeta la; a medita 
asupra; to give up, abandon all ~s of // a renunţa la orice gând de; 3. to express a ~ // a exprima o părere / opinie; 
4. to have no ~ of // a nu avea nici o intenţie să 

thrash v. to ~ soundly // a bate zdravăn; a trage o mamă de bătaie 

thread n. 1. to make, spin ~ // a fila, a răsuci, a toarce fire; to wind ~ // a depăna, a înfăşura aţa; 2. to lose the ~ // a 
pierde firul; to lose the ~ of an argument // a pierde firul unei discuţii 

threat n. to be, constitute, pose, present a ~ // a reprezenta o ameninţare; Such acts constitute a real ~ to national 
security. // Astfel de fapte reprezintă o adevărată ameninţare la adresa siguranţei naţionale. to carry out, fulfil a 
~ // a duce la îndeplinire o ameninţare; to face a ~ // a fi ameninţat, to issue, make, utter a ~ // a adresa o 
ameninţare; a ameninţa; a ~ hangs over // o ameninţare planează asupra 

threshold n. to cross a = // a trece pragul; a intra; to stand at / on the ~ // a sta în prag 

thrift n. to practise ~ // a face economie; a fi econom; a fi cumpătat 

thrill n. to experience, get, have a ~ // a-l trece fiorii; a se cutremura; a se înfiora; to give, provide a ~ // a da fiori; a 
face să se cutremure; a face să se înfioare 

throat n. to clear one's ~ // a tuşi; a-şi drege glasul; He cleared his ~ and then continued his speech. // Şi-a dres 
glasul, iar apoi şi-a continuat discursul. to cut, slash, slit sb.'s ~ // a tăia gâtul / beregata cuiva; to gargle one's ~ // 
a face gargară,; to grab, take sb. by the ~ // a înşfăca de gât pe cineva; to stick in sb.'s ~ // a se opri în gât 

throne n. to abdicate from, give up a ~ // a abdica; a renunţa la tron; King Edward VIII abdicated from the ~ in 1936. 
// Regele Eduard al VIII-lea a abdicat în 1936; to accede to, ascend, come to, mount, succeed to a ~ // a urca pe, a 
veni la, a succeda la tron; a se urca pe tron; to seize, usurp a ~ // a uzurpa un tron; to sit on, occupy a ~ // a şedea 
pe, a ocupa un tron 

throttle n. to open (up) a ~ // a apăsa pe accelerator; a accelera 

thrust n. to make a ~ // a da un brânci; a îmbrânci; a împinge; a lovi 

thud n. to fall with a ~ // a cădea cu o bufnitură / un zgomot înăbuşit 

thumb n. to suck one's ~ // a-şi suge degetul mare 


thunder n. ~ booms, reverberates, roars, rolls, rumbles // tunetul bubuie; tunetul răsună 

thunderbolt n. a ~ strikes // trăznetul loveşte 

ticket n. 1. to issue a ~ // a elibera un bilet; to book a ~ // a rezerva un bilet; to buy, get a ~ // a cumpăra, a face rost 
de un bilet; to honour a ~ // a accepta un bilet; 2. [AE] to split a ~ // a vota candidaţi ai mai multor partide; to run 
on a ~ // a candida pe o listă electorală; 3. to get a ~ //a i se face un proces verbal de contravenţie {la circulaţie) 

tide n. 1. a ~ comes in // vine fluxul; vine mareea; cresc apele; a ~ ebbs, goes out // mareea se retrage; începe 
refluxul; 2. [AE] to buck the ~; to go against the ~ // a se opune, a nu se conforma tendinței generale; a merge 
contra curentului; He has always gone against the ~ of fashion. // Niciodată nu s-a conformat tendinţelor modei. 
to go with the ~ // a se conforma tendinței generale 

tidings n. to bear, bring ~ // a aduce veşti / ştiri / noutăţi; to receive ~ // a primi veşti / ştiri / noutăţi 

tie n. 1. to tie one's ~ // a-şi înnoda, a-şi lega cravata; a-şi face nodul la cravată; 2. to break a ~ // a prelua conducerea 
{la puncte); to end in a ~ // a face meci nul / meci egal / remiză; to play off a ~ // a rejuca un meci terminat la 
egalitate; 3. to establish ~s with // a stabili legături / relaţii cu; to cement, strengthen ~s // a consolida, a întări, a 
strânge legăturile / relaţiile; to cut, sever ~ with // a rupe, a întrerupe legăturile / relaţiile cu; to loosen ~ with // a 
răci legăturile / relaţiile cu 

tie-up n. to cause a ~ // a provoca un blocaj; a bloca 

tiff n. to have a ~ with // a avea o neînțelegere cu; a se ciondăni cu 

tiger n. ~s growl; ~s roar // tigrii rag; The ~ was roaring triumphantly. // Tigrul răgea triumfător. 

tiller n. to ship the ~ // a monta, a fixa fusul cârmei 

tilt n. to have, make a ~ at // a da o lovitură; a ataca 

timber n. to fell, cut down ~ // a dobori copaci; to float, raft ~ // a transporta lemne / buşteni pe apă 

time n. 1. ~ flies, passes // timpul zboară; timpul trece; vremea zboară; vremea trece; to consume, take ~ // a necesita, 
a lua timp; a dura; How much ~ does it take to get there? // Cât timp îţi ia ca să ajungi acolo?; to find ~ // a-şi 
face, a găsi timp; to fritter away, lose, waste one's ~ // a-şi pierde, a-şi irosi timpul / vremea; to gain, save ~ // a 
câştiga, a economisi timp; Her help made us save a lot of ~. // Ajutorul ei ne-a făcut să economisim mult timp. to 
pass, spend ~ // a-şi petrece, a-şi omori timpul; ~ drags // timpul se scurge; timpul trece încet; vremea se scurge; 
vremea trece încet; ~ runs out // expiră timpul; 2. to fix, set, specify a ~ for // a fixa, a stabili o dată pentru; Have 
you fixed a ~ for your wedding? / Aţi fixat data nunţii?; to bide one's ~ // a aştepta să-i vină vremea, a aştepta să- 
i vină momenul potrivit; 3. to do, serve ~ // a-şi satisface stagiul {militar}; a-şi ispăşi pedeapsa / condamnarea; 4. 
to beat, keep ~ {to music, to a song} // a bate, a păstra, a ţine măsura / ritmul / cadenţa {unei melodii}; 5. to keep, 
show, tell ~ // a arăta, a indica ora; My watch keeps good ~. // Ceasul meu indică intotdeauna ora cu precizie. 6. 
to have a good ~ // a se distra bine; a petrece bine; 7. to call ~ // a indica finalul partidei; 8. her ~ is near // i se 
apropie sorocul; e vremea să nască 

time bomb n. to set off a ~ // a declanşa o bombă cu explozie întârziată; a ~ ticks away // timpul de declanşare a 
bombei se apropie 

time clock n. to punch a ~ //a ponta 

time limit n. to set a ~ for // a stabili o limită de timp / un termen / o scadenţă pentru 

timer n. to seta ~ // a da drumul la cronometru; a porni cronometrul 

timetable n. to follow a ~ //a se ţine de program; a se ţine de orar; a se ţine de ordinea de zi; a se ţine de agendă; a 
urma, a respecta programul / orarul / ordinea de zi / agenda; to issue a ~ // a scoate, a face public un orar / un 
program; to make up a ~ // a face, a stabili un program / un orar / o ordine de zi / o agendă; to upset a ~ // a da 
peste cap programul 

tin n. to open a ~ // a deschide o cutie de conserve 

tipil n. 1. to give, leave a ~ // a da, a lăsa ciubuc / bacşiş; 2. to give sb. a ~ // a oferi cuiva o informaţie 
confidențială; a vinde cuiva un pont 

tipA2 v. to ~ generously, handsomely, liberally // a da un bacşiş generos; a da un bacşiş gras; a da un ciubuc generos; 
a da un ciubuc gras 

tiptoe n. to stand on ~ // a sta în vârful picioarelor; to walk on ~ // a merge în vârful picioarelor 

tirade n. to launch into a ~ // a se lansa într-o tiradă 

title n. 1. to bestow, confer a ~ on // a acorda, a conferi un titlu / un rang / o demnitate / un grad; to inherit a ~ // a 
moşteni un titlu; to renounce a ~ // a ceda, a renunţa la un titlu / un rang / o funcţie / o demnitate; 2. to give sb. ~ 
to sth. // a da cuiva dreptul legal asupra; to hold ~ to sth. // a avea, a deţine dreptul asupra; They have no ~ to that 
land. // Nu au nici un drept asupra acelui teren. 3. to win a ~ // a cuceri un titlu la un campionat; a câştiga un 
campionat; to clinch a ~ // a-şi disputa un titlu; to give up, lose a ~ // a pierde un titlu de campion; to hold a ~ // a 
deţine un titlu; He holds the world heavyweight ~. // El deține titlul mondial la categoria grea. 

toast^1 n. to make ~ // a face pâine prăjită 


toastA2 n. to drink, propose a ~ // a rosti un toast; a toasta; a închina paharul 

tobacco n. to chew ~ // a mesteca tutun / tabac; to cure ~ // a trata tutunul; to grow, raise ~ // a cultiva tutun 

to-do n. to make a (big) ~ over // a face caz de 

toe n. to curl one's ~s // a-şi strânge degetele de la picioare; to stub one's ~ on // a se împiedica, a se poticni de; to 
tread on sb.'s ~s // a călca pe cineva pe picior 

toehold n. to get a ~ // a găsi un loc îngust pentru a pune piciorul {în alpinism); a găsi un punct de sprijin pentru 
picior (în alpinism) 

toilet n. to flush a ~ // a trage apa la toaletă; to go to the ~ // a merge la toaletă 

token n. 1. to give, provide a ~ of // a da un semn de; a da o dovadă a; 2. to drop in, insert, put in a ~ //a introduce, a 
băga o fisă / un jeton 

tolerance n. 1. to display, show ~ // a manifesta, a da dovadă de toleranţă / îngăduinţă / indulgență / răbdare; 2. to 
have ~ // a fi tolerant / îngăduitor / indulgent / răbdător 

toleration n. to display, show ~ // a manifesta, a da dovadă de toleranţă / îngăduinţă / indulgență / răbdare 

toll n. 1. to charge, exact, impose a ~ // a percepe, a pretinde un impozit / o taxă / o dare; to collect ~s {on a bridge, 
road) // a încasa taxe (la trecerea peste un pod, o şosea}; 2. to take a ~ on / of // a face ravagii / pagube / 
stricăciuni / victime; The earthquake took a heavy ~ of human lives. // Cutremurul a făcut multe victime omeneşti. 

tomato n. to can ~es // a conserva roşii / tomate; to grow ~es // a cultiva {pătlăgele } roşii; a cultiva tomate 

tomb n. to bury lay sb. in a ~ // a înmormânta; a pune pe cineva în mormânt 

tom-tom n. to beata ~ // a bate toba / tam-tamul 

tone n. to alter, change, modify the ~ // a schimba tonul; to set the ~ // a impune un stil / o modă; a da tonul 

tongue n. to bite one's ~ // a-şi muşca limba; to click one's ~ // a plescăi din limbă; to find one's ~ // a-şi recăpăta 
glasul; a începe să vorbească; to hold one's ~ // a tăcea; a-şi ţine gura; a-şi pune lacăt la gură; to loosen sb.'s ~ // a 
dezlega limba cuiva; to stick, put out one's ~ {at sb.) // a scoate limba {la cineva]; to use one's ~ // a vorbi 

tongue-lashing n. to get, receive a ~ // a primi o critică aspră; a i se face reproşuri severe; a fi aspru criticat; a fi 
aspru certat; a fi aspru admonestat; to give sb. a (good) ~ // a-i face cuiva o critică aspră; a-i face cuiva reproşuri 
severe; a critica, a certa, a admonesta aspru pe cineva 

tonic n. to take a ~ // a lua un tonic / un întăritor 

tonsillectomy n. to do, perform a ~ // a face, a efectua o tonsilectomie / o operaţie de amigdale 

tool n. to use a ~ // a folosi, a utiliza o unealtă / o sculă / un instrument 

tooth n. to cap a ~ // a îmbrăca un dinte; a îmbrăca o măsea; to cut teeth ~; to get teeth ~ // a-i creşte dinţii, a-i ieşi 
dinţii; a-i apărea dinţii; a-i da dinţii; Babies cry a lot when they are cutting teeth. // Copiii plâng mult când le ies 
dinţii. to drill a ~ // a lucra la un dinte; a lucra la o măsea; to extract out a ~; to pull out a ~; to take out a ~ // a 
extrage un dinte; a extrage o măsea,; a scoate un dinte; a scoate o măsea; to fill a ~ // a plomba un dinte; a plomba 
o măsea; to have a ~ out // a-şi scoate un dinte; a-şi scoate o măsea 

teeth n. to brush one's ~; to clean one's ~ // a se spăla pe dinţi; to clench one's ~; to gnash one's ~; to grind one's ~; to 
grit one's ~ // a strânge din dinţi; a scrâşni din dinţi; Babies cry a lot when they are cutting teeth. // Copiii plâng 
mult când le ies dinţii. to pick one's ~ // a-şi curăța dinţii {cu scobitoarea etc. }; to shed one's ~ // a-şi pierde dinţii 
de lapte; ~ ache // dinţii dor; ~ chatter // dinţii clănţăne; ~ decay rot // dinţii se strică; ~ erupt // dinţii ies; ~ fall out 
// dinţii cad 

toothache n. to get, have a ~ // a avea o durere de dinţi; a-l durea dinţii 

toothbrush n. to use a ~ // a folosi periuţa de dinţi; a se spăla pe dinţi 

topil n. to spin a ~ // a face un titirez / o sfârlează să se învârtească 

top ^2 n. 1. to reach the =; to make it to the ~ // a ajunge în vârf / pe culme / în partea de sus; to get, climb to the ~ // 
a ajunge în vârf, 2. to put on, screw on a ~ // a pune, a înşuruba un capac; to screw off, unscrew a ~ // a deşuruba, 
a scoate un capac / un dop 

topic n. to approach a ~ // a aborda o temă / un subiect; to bring up, broach a ~ // a aborda, a pune pe tapet, a aduce în 
discuţie o problemă / o temă / un subiect; to discuss a ~ // a discuta, a dezbate o problemă / o temă / un subiect 

torch n. 1. to turn on a ~ // a aprinde o lanternă; to flash, shine a ~ on // a lumina cu lanterna; 2. to light a ~ // a 
aprinde o făclie / o torţă; to bear a ~ // a purta, a duce, a ţine o făclie / o torţă 

tornado n. a ~ strikes, hits // o tornadă / un ciclon / un uragan se abate asupra; o tornadă / un ciclon / un uragan 
loveşte 

torpedo n. to fire, launch a ~ // a lansa o torpilă; a ~ explodes // o torpilă explodează; a ~ hits its target // o torpilă 
nimereşte ţinta; a ~ misses its target // o torpilă nu nimereşte; o torpilă îşi greşeşte ţinta 

tort n. to commit a ~ // a aduce, a cauza un prejudiciu; a aduce o ofensă 

torture n. to die under ~ // a muri în urma torturii; to employ, resort to, use ~ // a face uz de tortură; a recurge la 
tortură; to inflict ~ on // a tortura; to subject sb. to ~ // a supune pe cineva la tortură; to undergo ~ // a fi supus la 


tortură; a fi torturat 

tossA1 n. to lose (on) the ~ // a pierde când se dă cu banul; to take a ~ // a cădea de pe cal; to win (on) the ~ // a 
câştiga când se dă cu banul 

tossA2 v. to ~ restlessly // a se zvârcoli / a se agita / a se răsuci necontenit; to ~ restlessly in one's sleep // a se 
zvârcoli / a se agita / a se răsuci necontenit în somn 

total n. to add up, calculate, tally up a ~ // a face, a calcula suma / totalul; a totaliza; the ~ comes to // totalul se ridică 
la 

touch n. 1. to get in ~ with // a intra în legătură / contact cu; a lua legătura cu; to keep, stay in ~ // a fi în legătură / 
contact cu; a păstra, a ţine legătura / contactul cu; to lose ~ with // a pierde legătura cu; a nu mai fi în relaţii 
strânse cu; to put sb. in ~ with // a pune pe cineva în legătură cu; 2. to lose one's ~ // a-şi pierde măiestria, 
iscusinţa 

touch v. 1. to ~ gently // a atinge uşor, blând; 2. to ~ deeply // a afecta profund 

touchdown n. to score a ~ // a înscrie un eseu (la rugby); The ~ he scored brought the victory of his team. // Eseul 
înscris de el a adus victoria echipei sale. 

tour n. to be on ~ // a fi plecat în călătorie / în turneu; to conduct, operate, organize a ~ // a organiza, a conduce un 
tur / o excursie; to go on, make a ~ of // a face un tur 

tournement n. to conduct, hold a ~ // a organiza un campionat 

tourniquet n. to apply a ~ // a pune un garou / un bandaj compresiv; to loosen a ~ // a slăbi un garou / un bandaj 
compresiv; to tighten a ~ // a strânge un garou / un bandaj compresiv 

tow n. to take sb. in =; to take sth. in =; to give sb. / sth. a ~ // a remorca, a tracta 

tower n. a ~ stands // un turn se află; un turn se înalță 

town n. to go into ~ // a merge în oraş / centru; to live in the ~ // a locui la oraş; a ~ declines // un oraş decade; a ~ 
flourishes // un oraş înfloreşte; a ~ grows (up) // un oraş creşte; a ~ spreads // un oraş se întinde 

toy n. to make a ~ // a face, a confecţiona o jucărie 

trace n. to leave a ~ // a lăsa o urmă; to lose ~ of // a pierde urma; to lose all ~ of // a pierde complet urma; to show a 
~ of// a arăta o urmă de; She showed no ~ of regret. // Nu a arătat nici o urmă de regret. 

tracer n. 1. to firea ~ //a trage un proiectil / un cartuş / un trasor; 2. to inject, introduce a ~ (into the body} // a 
injecta, a introduce o substanţă radioactivă 

tracing n. to make a ~ // a face o schiţă / un plan decalat 

track n. 1. to keep ~ of // a ţine evidenţa, socoteala; Her husband keeps ~ of expenses. / Soţul ei îi ține evidenţa 
cheltuielilor. to lose ~ of // a pierde urma; a nu ţine socoteala; 2. to leave ~s // a lăsa urme; to cover one's ~s // a-şi 
şterge urmele; a face să dispară orice urme; a face să dispară orice indicii; to follow sb.'s ~s // a merge pe urmele 
cuiva 

tractor n. to drive, operate a ~ // a conduce un tractor 

trade n. 1. to carry on, conduct, engage in ~ // a se ocupa cu negoţul; a face comerţ; to build up, develop, drum up, 
promote ~ // a porni, a dezvolta, a promova o afacere; to lose ~ // a pierde o afacere; to make a ~ with sb. // a face 
un târg cu cineva; ~ declines // comerțul merge prost; afacerile merg prost; ~ grows, flourishes // comerţul / 
afacerile prosperă; ~ stagnates // comerţul / afacerile stagnează; 2. to play, practice a ~ // a exercita, a practica o 
meserie; to learn a ~ // a învăţa o meserie 

trademark n. to bear a ~ // a purta o marcă; to display a ~ // a etala marca; to infringe a ~ // a contraface o marcă; to 
issue a ~ // a emite, a pune în circulaţie o marcă; to receive, register a ~ // a primi, a înregistra o marcă 
(înregistrată! 

tradition n. to break with ~ // a rupe cu tradiţia; a încălca tradiţia; to cherish a ~ // a ţine la tradiţie; to continue a ~ // 
a continua o tradiţie; to establish, start a ~ // a stabili o tradiţie; to hand down a ~ // a transmite o tradiţie; to 
maintain, preserve, uphold a ~ // a păstra, a menţine o tradiţie 

traffic n. to block, hold up, obstruct, tie up ~ // a bloca traficul; to direct ~ // a dirija traficul; to slow down ~ // a 
încetini traficul; to speed up ~ // a mări viteza traficului; the ~ crawls // traficul e foarte lent 

traffic ticket n. to fix a ~ // a fixa o amendă de circulaţie; to get a ~ // a primi un proces verbal de contravenţie la 
legea circulaţiei; to give sb. a ~ // a face cuiva un proces verbal de contravenţie;, to pay a ~ // a plăti amendă de 
circulaţie 

tragedy n. to end in ~ // a se sfârşi tragic; ~ strikes // tragedia loveşte; A great ~ struck their family: they lost their 
only son. // Familia lor a fost lovită de o tragedie: şi-au pierdut singurul fiu. 

trail n. 1. to blaze, make a ~ // a croi drum; 2. to leave a ~ // a lăsa o urmă; The escaped prisoner left a ~ of blood. // 
Prizonierul evadat a lăsat o urmă de sânge. to cover up a ~ // a acoperi, a şterge o urmă 

train n. to board, get on a ~ // a urca în tren; to catch a ~ // a prinde un tren; to change ~s // a schimba trenul; In 
Bucharest we'll have to change ~s. // În Bucureşti va trebui să schimbăm trenul. to drive a ~ // a conduce un tren; 


to get off a ~ // a cobori din tren; to hold a ~ // a opri un tren (pentru jaf); to miss a ~ // a pierde un tren; to shunt 
~s {into different tracks? // a muta, a trece pe altă linie; a gara un tren; to stop a ~ // a opri un tren; to take, get a ~ 
// a lua un tren; a ~ arrives // un tren soseşte; a ~ departs // un tren pleacă; a ~ pulls into the station // un tren intră 
în gară; a ~ pulls out of the station // un tren iese din gară 

training n. to do ~ // a face antrenament; to get, receive ~ // a fi instruit; to give, provide ~ // a instrui, a face instruire 
/ instrucţie; to go into ~ // a începe antrenamentul / pregătirea 

trance n. to be ina ~ // a fi în transă; to come out of a ~ // a ieşi din transă; to go, fall into a ~ //a cădea în transă; to 
put, send sb. into a ~ // a face pe cineva să cadă în transă; a hipnotiza 

tranquillity n. to shatter the ~ // a tulbura liniştea 

tranquility n. to shatter the ~ // a tulbura liniştea 

tranquilizer n. to prescribe a ~ for // a prescrie un tranchilizant / un calmant; to take a ~ // a lua un tranchilizant / un 
calmant 

transaction n. to conduct, make a ~ // a face o tranzacţie / o afacere 

transcription n. to make a ~ // a face o transcriere 

transfer n. to ask for a ~ // a cere un transfer; to make a ~ // a face un transfer 

transform v. to ~ completely // a transforma complet, cu totul; to ~ dramatically, radically // a transforma în mod 
dramatic, radical 

transformation n. to undergo a ~ // a suferi o transformare; to witness a ~ // a fi martor la o transformare 

transfusion n. to administer, give a ~ // a administra, a face o transfuzie; to get, receive a ~ // a i se face o transfuzie 

transgression n. to commit a ~ against // a comite o infracțiune 

transit n. to make a ~ // a traversa; Lots of ships make the ~ through the Suez Channel. // Multe vase traversează prin 
Canalul Suez. 

transition n. to go through a period of ~ // a trece printr-o perioadă de tranziţie; to hasten, speed up ~ // a accelera 
tranziția; to make a ~ // a face tranziţie 

translate v. to ~ accurately // a traduce exact; to ~ badly, wrongly // a traduce prost; to ~ literally, word for word // a 
traduce "ad litteram"; a traduce cuvânt cu cuvânt; to ~ simultaneously // a traduce simultan; to ~ well // a traduce 
bine 

translation n. to do, make a ~ // a face o traducere; to polish a ~ // a cizela o traducere; to revise a ~ // a revizui o 
traducere 

transliteration n. to do a ~ // a face o transliteraţie 

transplant n. to do a ~ //a face un transplant; to have a ~ // a i se face un transplant; He had a kidney ~ at an early 
age. // I s-a făcut un transplant de rinichi la o vârstă tânără. to reject a ~ // a respinge un transplant 

transportation n. to provide ~ // a asigura transport; to sentence to ~ // a condamna la deportare 

trap n. to bait a ~ for // a atrage în cursă; to catch sb. in a ~ // a prinde pe cineva în capcană; He was easily caught in 
the ~. // A fost uşor prins în capcană. to fall into a ~ // a cădea în cursă; to lure sb. into a ~ // a ademeni pe cineva 
în cursă; to set a ~ for // a întinde o cursă pentru; to spring a ~ on // a întinde, a pune o cursă 

trash n. to accumulate ~ // a acumula, aduna gunoi; to dispose of, dump ~ // a arunca gunoiul; to take out the ~ // a 
duce gunoiul 

trauma n. to cause a ~ // a cauza o traumă; to go through, suffer a ~ // a suferi o traumă 

travel v. to ~ abroad // a călători în străinătate; to ~ by air // a călători cu avionul; to ~ by sea // a călători pe mare; to 
~ deluxe // a călători în condiţii de lux; to ~ downstream // a călători în josul apei; to ~ extensively, widely // a 
călători mult; to ~ far, far and wide // a călători departe; to ~ fast, quickly // a călători iute, repede; a circula iute, 
repede; to ~ first class // a călători la / cu clasa întâi; to ~ incognito // a călători incognito; to ~ light // a călători 
fără bagaj, cu bagaje puţine; to ~ on business // a călători în interes de serviciu; a face o călătorie de afaceri; to ~ 
second class // a călători la / cu clasa a doua; to ~ upstream // a călători în susul apei 

travesty n. to make a ~ of // a se travesti în 

tread v. to ~ carefully // a călca / a păşi atent; to ~ softly // a călca uşor 

treadle n. to work a ~ // a apăsa o pedală 

treason n. to commit ~ // a comite o trădare; to plot ~ // a plănui o trădare; to talk ~ // a rosti vorbe de trădare 

treasure n. to amass, hoard a ~ // a strânge, a aduna o comoară; to bury a ~ // a îngropa o comoară; to hunt for a ~ // 
a căuta o comoară 

treat^{1 n. to provide a ~ // a face o cinste, o trataţie 

treatA2 v. to ~ badly // a trata rău, prost; to ~ cruelly // a trata cu cruzime; to ~ exhaustively, painstakingly, 
thoroughly // a trata în totalitate, exhaustiv, cu grijă; to ~ fairly // a trata cinstit, corect, drept; to ~ unfairly // a 
trata necinstit, nedrept, incorect; to ~ well // a trata bine 

treatise n. to write a ~ // a scrie un tratat 


treatment n. to administer, give, provide ~ // a administra, a da un tratament; to get, receive, undergo ~ // a i se face 
un tratament; a fi tratat, He got a humiliating ~. // A fost tratat în mod umilitor. to respond to ~ // a răspunde la un 
tratament 

treaty n. to abrogate, denounce a ~ // a abroga, a denunța un tratat; to break, violate a ~ // a încălca, a viola un tratat; 
to conclude, sign a ~ // a încheia, a semna un tratat; to confirm, ratify a ~ // a confirma, a ratifica un tratat; to 
negotiate, work out a ~ // a negocia un tratat; a ~ comes into force // un tratat intră în vigoare 

tree n. to chop, cut down a ~ // a tăia un copac; to fell a ~ // a doborî un copac; to plant a ~ // a planta un copac; to 
uproot a ~ // a scoate un copac din rădăcini; a ~ bears fruit // un copac rodeşte; un copac face fructe; a ~ blossoms 
// un copac înfloreşte; a ~ grows // un copac creşte; a ~ sways // un copac se leagănă 

trek n. to go on, make a ~ from / to // a merge într-o călătorie {lungă} 

trench n. to dig a ~ // a săpa un şanţ / o tranşee 

trend n. to create, set, start a ~ // a crea, a iniţia un curent / o tendinţă; to follow a = // a urma un curent / o tendinţă 

trial n. to bring sb. to =; to put sb. on ~ // a da pe cineva în judecată; a intenta un proces cuiva; to conduct, to hold a ~ 
// a conduce, a ţine un proces; to get a fair ~ // a avea un proces / o judecată dreaptă; to go to ~ // a fi trimis spre 
judecare; a ajunge în instanţă; to rig a ~ // a aranja un proces; to stand ~ for; to go on ~ for // a fi judecat pentru; 
He stood ~ for murder. // El a fost judecat pentru crimă. 

triangle n. to draw, make a ~ // a desena, a trasa un triunghi 

tribe n. to belong to a ~ // a aparţine unui trib; to lead a ~ // a conduce un trib 

tribulation n. to bear, endure ~ // a îndura, suferi o mâhnire adâncă / o nenorocire 

tribute n. 1. to exact ~ from; to pay ~ to // a cere un tribut / un bir; a plăti tribut; 2. to pay {a} ~ to // a aduce un 
omagiu 

trick n. to do, perform, pull a ~ // a face un truc / un şiretlic; to play a ~ on sb. // a juca cuiva o festă / un renghi; a ~ 
fails // un truc / un şiretlic nu merge; a ~ works // un truc / un şiretlic merge 

trigger n. to press, pull, release, squeeze a ~ // a apăsa pe trăgaci 

trip n. to arrange, to organize, to plan a ~ // a aranja, a organiza, a planifica, a proiecta o excursie; to cancel a ~ // a 
contramanda o excursie; to go on a ~; to go for a ~; to make, take a ~ // a face, a merge în excursie / călătorie; to 
postpone a ~ // a amâna o excursie 

triumph n. to achieve, score a ~ // a triumfa; a înregistra un triumf / un succes 

trombone n. to play the ~ // a cânta la trombon 

troop n. to commit ~ s // a angaja trupe; to deploy ~ s // a desfăşura trupe; to dispatch ~ s // a trimite trupe; to lead ~ s 
// a conduce trupe / un escadron / o baterie; to review ~ s // a trece trupele în revistă; to station ~ s // a posta 
trupele; to station ~ s in a country // a posta trupele într-o ţară 

trophy n. to award a ~ // a acorda un trofeu; to win a ~ // a câştiga un trofeu 

trouble n. to avoid, steer, clear of ~ // a evita, a ocoli necazul; to cause, make, start, stir up ~ // a face, a provoca 
necazuri / probleme; to get sb. into ~ // a băga pe cineva în belea / la apă; to get sb. out of ~ // a scoate pe cineva 
din necaz / de la ananghie; to go to =; to take the ~ // a-şi da osteneala; She went to a great deal of ~ in order to 
help her children. // Şi-a dat multă osteneală ca să-şi ajute copiii. to have ~ // a avea de furcă cu; a avea 
probleme cu; They had a lot of ~ with their children. // Au avut probleme cu copiii lor. to invite, look for ~ // a 
căuta necazul cu lumânarea 

trousers n. to button, do up one's ~ // a-şi încheia pantalonii; to pull up one's ~ // a-şi trage pantalonii; to put on ~ // 
a-şi pune pantaloni; to take off ~ // a da jos pantalonii; to unbutton one's ~ // a-şi descheia pantalonii; to unzip 
one's ~ // a deschide fermoarul la pantaloni; to zip (up) one's ~ // a închide fermoarul la pantaloni; to wear ~ // a 
purta pantaloni 

truant n. to play ~ // a trage chiulul 

truce n. to agree on, arrange, call, work out a ~ // a aranja, a încheia un armistițiu; to break, violate a ~ // a încălca, a 
viola un armistițiu; to declare a ~ // a declara armistițiu; to denounce a ~ // a denunța un armistițiu; to negotiate a 
~ // a negocia un armistițiu 

truck [AE] n. to drive, operate a ~ // a conduce un camion 

trumpet n. to play the ~ // a cânta la trompetă 

trunk n. to pack a = // a pune lucrurile într-un cufăr; to unpack a ~ // a despacheta un cufăr 

trust^1 n. 1. to place, put one's ~ in // a acorda încredere; a-şi pune încrederea în; to abuse sb.'s ~ // a abuza de 
încrederea cuiva; to betray sb.'s ~ // a trăda încrederea cuiva; 2. to leave in sb.'s ~ // a lăsa în grija cuiva; 3. to hold 
in = // a avea în păstrare 

trustA2 v. to ~ absolutely, completely // a avea încredere totală; a avea încredere absolută; to ~ blindly, implicitly // a 
se încrede orbeşte 

truth n. to ascertain, establish the ~ // a stabili adevărul; to conceal, hide, suppress the ~ // a ascunde adevărul; to 


distort, stretch the ~ // a denatura adevărul; to doubt, question the ~ // a se îndoi de adevăr; a pune la îndoială 
adevărul; to reveal the ~ // a dezvălui adevărul; to search for, seek the ~ // a căuta adevărul; to speak, tell the ~ // a 
spune adevărul; ~ comes out // adevărul iese la iveală; ~ prevails // adevărul învinge; adevărul triumfă 

try^1 n. 1. to have, make a ~; to give it a ~ // a încerca; a face o încercare; 2. to score a ~ // a marca un eseu (la 
rugby ); to convert a ~ // a transforma un eseu 

try^2 v. to ~ again and again, over and over (again), repeatedly // a încerca în mod repetat; to ~ desperately // a 
încerca cu disperare; to ~ hard // a se strădui din greu 

try-out n. to give sb. / sth. a ~ // a pune la încercare; a testa 

tub n. to empty the ~ // a goli vana; to fill the ~ // a umple vana 

tube n. to take a / the ~ // a lua, a merge cu metroul; to travel by =; to travel on the ~ // a călători cu metroul 

tuberculosis n. to contract, develop ~ // a face, a se îmbolnăvi de tuberculoză 

tuck n. to take up, make a ~ // a face o pensă / o cută / un pliu; The blouse was too large, so I took two ~s to make it 
fit. // Bluza era prea largă, aşa că i-am făcut două pense ca să se potrivească. 

tug n. to give a ~ //a trage de 

tuition n. to give ~ // a da lecţii / ore; to pay ~ // a plăti taxe (şcolare! 

tumble n. to have, take a ~ //a cădea 

tumour n. to excise, remove a ~ // a extirpa, a scoate o tumoare 

tumor n. to excise, remove a ~ // a extirpa, a scoate o tumoare 

tumult n. to cause ~ // a provoca agitaţie / zarvă 

tune n. to compose, write a ~ // a compune, a scrie o melodie / un cântec; to hum a ~ // a fredona o melodie; to play a 
~ // a cânta {la un instrument) o melodie; to play, sing in ~ // a cânta corect; to play out of =; to sing out of ~ // a 
cânta fals; to put in ~ // a acorda; to put in = an instrument // a acorda un instrument; to sing a ~ // a cânta (cu 
vocea) o melodie; to whistle a - // a fluiera o melodie 

tunnel n. to bore, construct, dig a ~ // a construi, a săpa un tunel 

turkey n. to raise ~s // a creşte curcani, ~s gobble // curcanii bolborosesc 

turn^i n. 1. to take, make a ~ // a schimba direcţia; a o lua la; a vira; 4t the corner she took a left ~. // La colț a luat- 
o la stânga. 2. to take a ~ // a lua o întorsătură; a deveni; 3. to take one's ~ // a intra în schimb / tură; to take ~s // a 
face ceva pe rând / cu schimbul; to wait one's ~ // a-şi aştepta rândul; sb.'s ~ comes // cuiva îi vine rândul; 4. to 
take a ~ // a face un tur / o plimbare; 5. to give sb. a ~ // a produce un şoc cuiva 

turn^2 v. to ~ abruptly, sharply // a se întoarce / a coti brusc; to ~ unexpectedly // a se întoarce pe neaşteptate 

turning point n. to make a ~ // a face o cotitură; to reach a ~ // a ajunge la o cotitură / o răscruce 

turnout n. to attract a ~ // a atrage un public; to attract a large ~ // a atrage un public numeros 

turnstile n. to pass through a ~ // a trece printr-o barieră; a trece printr-o uşă {rotitoare } 

tutorial n. to give sb. a ~ // a ţine un seminar {cu unul sau doi studenți}; to have a ~ // a avea un seminar; to miss a ~ 
/I a lipsi de la un seminar 

twist n. 1. to dance, do the ~ //a dansa twist; 2. to give sth. a ~ // a răsuci / a suci ceva 

twitch^1 v. 1. to ~ nervously // a smulge, a trage nervos; 2. to ~ uncontrollably // a se contracta / a se mişca 
necontrolat 

twitch^2 n. to give a ~ // a se mişca; a se contracta 

type n. 1. to set ~ // a aranja literele la tipar; 2. to determine, identify a ~ // a stabili un tip / o grupă; a identifica un 
tip / o grupă; First they had to determine her blood ~. // Mai întâi a trebuit stabilită grupa sangvină. 

typewriter n. to operate, pound a ~ // a folosi, a bate la o maşină de scris 

typhoid n. to contract, develop ~ // a contracta, a lua febra tifoidă 

typhoon n. the ~ hits, strikes // taifunul loveşte; taifunul se abate 

typhus n. to contract, develop = // a contracta, a lua tifos 

typing n. to do the ~ // a scrie la maşină 

tyranny n. to impose ~ on // a impune tirania asupra; to overthrow a ~ // a răsturna tirania 

tyrant n. to overthrow a ~ // a răsturna un tiran 

tyre [BE] n. to change a ~ // a schimba un cauciuc / o anvelopă / un pneu; to deflate a ~ // a dezumfla un cauciuc / o 
anvelopă / un pneu; to inflate a ~ // a umfla un cauciuc / o anvelopă / un pneu; to mount a ~ // a monta, a fixa, a 
pune un cauciuc / o anvelopă / un pneu; to patch, repair, recap, retread a ~ // a reface, a repara, a repasa un 
cauciuc / o anvelopă / un pneu 

tire [AE] n. to change a ~ // a schimba un cauciuc / o anvelopă / un pneu; to deflate a ~ // a dezumfla un cauciuc / o 
anvelopă / un pneu; to inflate a ~ // a umfla un cauciuc / o anvelopă / un pneu; to mount a ~ // a monta, a fixa, a 
pune un cauciuc / o anvelopă / un pneu; to patch, repair, recap, retread a ~ // a reface, a repara, a repasa un 
cauciuc / o anvelopă / un pneu 


UFO n. to sight a ~ // a vedea un OZN 

ukase n. to issue a ~ // a da, a emite un edict 

ulcer n. to suffer from, have ~ // a suferi de, a avea ulcer 

ultimatmn n. to defy an ~ // a sfida un ultimatum; to deliver, give, issue, present an ~ // a da un ultimatum; to get, 
receive an ~ // a primi un ultimatum; to ignore an ~ // a ignora un ultimatum; to withdraw an ~ // a retrage un 
ultimatum 

umbilical cord n. to cut the ~ // a tăia cordonul ombilical; to tie (off) an ~ // a lega cordonul ombilical 

umbrage n. to give ~ // a aduce o ofensă / o insultă; to take ~ at sth. // a fi jignit / insultat / ofensat de ceva 

umbrella n. to fold, to fold up, furl, roll an ~ // a închide, a strânge o umbrelă; to open an = // a deschide o umbrelă 

uncertainty n. to cause ~ // a provoca nesiguranţă / incertitudine; to increase the ~ // a spori nesiguranța; Rumours 
about his disappearance increased the ~. // Zvonurile despre dispariţia sa au sporit nesiguranța. 

unction n. to give ~ // a unge cu mir; a mirui; to receive ~ //a fi uns cu mir; a fi miruit 

undercarriage n. to lower the ~ // a cobori trenul de aterizare; to raise the ~ // a ridica trenul de aterizare 

underground n. 1. to travel by ~ // a călători cu metroul; 2. to join the ~ // a intra într-o organizaţie secretă; a intra 
într-o organizaţie ilegală 

undergrowth n. to clear the ~ // a curăța un loc de arbuşti 

understand v. to ~ clearly, perfectly // a înţelege perfect 

understanding n. to arrive at, come to, reach an ~ // a ajunge la un acord / o înțelegere; The two parties have finally 
arrived at an ~. // Cele două părţi au ajuns în cele din urmă la o înţelegere. 

understatement n. to go in for ~ // a prefera să spună jumătăţi de adevăr; to make an ~ // a face o afirmaţie care nu 
cuprinde tot adevărul 

undertaking n. to break an ~ // a încălca o promisiune; to give sb. an ~ // a face o promisiune 

undertone n. to speak in an ~ // a vorbi în surdină / şoaptă; to speak in ~s // a vorbi şoptit 

undoing n. to contribute to sb.'s ~ // a contribui la ruina / eşecul / distrugerea cuiva; Drinking contributed to her ~. // 
Băutura a contribuit la distrugerea ei. to lead to sb.'s ~ // a duce la ruina / eşecul cuiva; to prove to be sb's ~ //a fi 
sursa de eşec a cuiva / cauza distrugerii cuiva 

uneasiness n. to allay one's ~ // a alunga teama cuiva; to cause ~ // a cauza, a provoca stânjeneală 

unemployment n. to cause, create ~ // a cauza şomaj; to eliminate ~ // a elimina şomajul; to reduce, bring down ~ // 
a reduce şomajul; The government took steps to bring down ~. // Guvernul a luat măsuri de reducere a şomajului. 
~ climbs, increases, rises, soars, rockets // şomajul creşte {foarte mult}; ~ declines, goes down // şomajul scade 

unemployment compensation [AE] n. to apply for ~ // a face cerere pentru ajutorul de şomaj; to be on ~ // a trăi din 
ajutorul de şomaj; to draw, get, receive ~ // a primi ajutorul de şomaj; to go on ~ // a trece pe ajutor de şomaj; to 
pay ~ // a plăti ajutorul de şomaj 

unemployement benefit [BE] n. to apply for ~ // a face cerere pentru ajutorul de şomaj; to be on ~ // a trăi din 
ajutorul de şomaj; to draw, get, receive ~ // a primi ajutorul de şomaj; to go on ~ // a trece pe ajutor de şomaj; to 
pay ~ // a plăti ajutorul de şomaj 

unification n. to achieve, bring about ~ // a realiza unificarea 

uniform n. to don, put on a ~ // a îmbrăca o uniformă; to take off ~ // a-şi scoate, a-şi da jos uniforma; to wear a ~ // 
a purta uniformă 

union n. 1. to form a ~ //a forma o uniune / un sindicat; to break up, dissolve a ~ // a dizolva o uniune / un sindicat; 
2. to live in ~ // a trăi în armonie 

unit n. to activate, form a ~ // a forma o unitate; to commit a ~ // a arunca o unitate {în luptă}; to deactivate a ~ // a 
dezactiva o unitate; to disband a ~ // a dizolva o unitate; to form a ~ // a forma o unitate 

unity n. to achieve, bring about ~ // a înfăptui unirea; to destroy, shatter ~ // a distruge unirea; a despărți; to live in ~ 
// a trăi în unitate / armonie / în bună înţelegere 

universe n. to explore the ~ // a explora universul 

university n. to establish, found a ~ // a fonda o universitate; to go to ~ // a merge la universitate 

unrest n. to foment, stir up ~ // a cauza, a stârni, a provoca nelinişte 

untruth n. to tell an ~ // a spune un neadevăr 

upheaval n. to cause, lead to ~ // a provoca, a duce la o mişcare (socială! / o revoluţie 

uprising n. to crush, put down, quell, suppress an ~ // a reprima, a înăbuși o răscoală; to foment, incite an ~ // a 
instiga la, a incita la răscoală / răzmeriţă 

uproar n. to create an ~ // a provoca agitaţie / zarvă 

urge^{ n. to central an ~ // a stăpâni un impuls / o dorinţă; to feel, have, get an ~ // a simţi, a avea un imbold / un 
impuls / o chemare / o dorinţă; to satisfy an ~ // a satisface un impuls / o dorinţă; to stifle an ~ // a înăbuşi un 
impuls / o dorinţă 


urge^2 v. to ~ forcefully, strongly // a îndemna stăruitor, cu insistenţă 

usage n. to follow a ~ // a respecta o uzanţă / un obicei 

use“ n. to come into ~ // a începe să fie folosit; to deny the ~ of // a nu permite folosirea; to find a ~ for // a găsi o 
întrebuințare; to go out of ~ // a nu mai fi folosit; to lose ~ of // a nu mai putea folosi; to make use of ~ // a se 
folosi de; to put sth. to ~ // a da o întrebuințare; a valorifica; to put sth. to good ~ // a da o bună întrebuințare; to 
regain the ~ of // a folosi din nou; He regained the ~ of his left leg. // Şi-a putut folosi din nou piciorul stâng. 

use^2 v. to ~ widely // a folosi frecvent 

utilize v. to ~ fully // a folosi din plin; a utiliza la întreaga capacitate 

utmost n. to do, try one's ~ //a face tot posibilul; a-şi da toată osteneala 

utterance n. to give ~ to //a da glas; a exprima 

U-turn n. to make a ~ // a face o întoarcere de 180° cu maşina 

vacancy n. to create a ~ // a crea un loc / un post liber; They created three =ies for secretaries. // Au creat trei posturi 
libere de secretare. to fill a ~ // a ocupa un post liber 

vacation n. to be on ~ //a fi în vacanță; to go on ~ // a pleca în vacanţă; to spend a ~ // a petrece o vacanţă; to take a 
~ // a lua o vacanţă 

vaccination n. to carry out, do a ~ // a vaccina; a face vaccinarea 

vacuum n. to break, fill a ~ // a umple un vid / un gol; to create, produce a ~ // a crea, a produce un vid / un gol; Her 
death produced a ~ in his life. // Moartea ei a produs un gol în viaţa sa. 

valedictory n. to deliver, give a —// a ţine o cuvântare de rămas bun / despărţire 

validity n. to question the ~ of // a pune la îndoială temeiul / validitatea / legalitatea; a pune sub semnul întrebării 
temeiul; a pune sub semnul întrebării validitatea; a pune sub semnul întrebării legalitatea 

valise n. to pack a ~ // a-şi face valiza; to unpack a ~ // a-şi desface valiza 

valour n. to demonstrate, display, show ~ // a demonstra curaj / dârzenie 

valor n. to demonstrate, display, show ~ // a demonstra curaj / dârzenie 

valuables n. to recover ~ // a-şi redobândi obiectele de valoare; to recover stolen ~ // a-şi redobândi obiectele de 
valoare furate 

valuation n. to carry out a ~ // a face o expertiză (de valoare}; to put, set a ~ on // a aprecia; a preţui; to put, set a 
high ~ on // a aprecia mult; a preţui mult; 

value n. 1. to attach ~ to // a aprecia că e valoros; to acquire, take on ~ // a dobândi însemnătate; to drop in, fall in, 
go down in ~ // a scădea valoarea; to gain in, appreciate in, go up in ~ // a creşte valoarea; This plot of land has 
appreciated in ~ lately. // În ultima vreme a crescut valoarea acestui teren. to place, put, set a ~ on // a pune preţ 
pe; 2. to cherish ~s // a preţui valorile; to foster ~s // a promova valorile; to preserve ~s // a păstra valorile; a 
(market) ~ goes down // valoarea comercială scade; a (market) ~ goes up // valoarea comercială creşte 

value^2 v. to ~ highly, very much // a preţui foarte mult 

value judgement n. to make ~s // a face judecăţi de valoare 

vampire n. a ~ sucks blood // un vampir suge sânge 

van n. to drive a ~ // a conduce o furgonetă 

vandalism n. to commit ~ // a comite acte de vandalism 

vanish v. to ~ completely, utterly // a dispărea cu totul; The stranger ~ed completely and has never been heard of 
since. // Necunoscutul a dispărut cu totul şi nu s-a mai auzit nimic de el de atunci. to ~ mysteriously // a dispărea 
în mod misterios 

vanity n. to flatter, tickle sb.'s ~ // a flata vanitatea / orgoliul cuiva; to injure sb.'s ~ //a răni orgoliul cuiva 

vapor n. to emit a = // a emite vapori 

vapour n. to emit a ~ // a emite vapori 

vapour trail n. to leave a ~ // a lăsa o dâră de vapori / fum 

variety n. to add, lend ~ to // a adăuga varietate la ceva; to choose from a ~ // a alege dintr-o varietate; to offer ~ to // 
a conferi varietate / diversitate 

varnish n. 1. to apply ~ // a da cu, a aplica lac; 2. to scratch the ~ // a zgâria smalţul / lacul / suprafaţa lăcuită 

vary v. to ~ considerably, greatly // a varia / a se diferenţia mult, Attitudes towards this matter considerably. // 
Atitudinea față de această chestiune variază considerabil. 

veal n. to roast ~ // a frige carne de vițel 

vegetables n. to boil ~ // a fierbe legume; to chop ~ // a tăia legume {în bucăţi); to grow ~ // a cultiva legume 

vehicle n. to drive, operate a ~ // a conduce un vehicul 

veil n. to draw a ~ // a trage vălul / voalul; to draw a ~ over // a trage vălul / voalul peste; to lift, raise a ~ // a ridica 
voalul de pe; to lower a ~ //a lăsa în jos voalul; When she saw the man approaching she lowered her ~. // Când l- 
a văzut pe bărbat apropiindu-se, şi-a lăsat în jos voalul. 


vein n. to open a ~ // a denuda, a deschide o venă 

velocity n. to develop ~ // a lua viteză; to gain ~ // a prinde viteză; to lose ~ // a pierde din viteză 

vendetta n. to conduct, lead a ~ // a organiza o vendetă 

vending machine n. to use a ~ // a utiliza un automat 

venetian blinds n. to close, shut, lower ~ // a trage în jos jaluzelele; to install ~ // a instala, a pune jaluzele; to open, 
raise ~ // a ridica jaluzelele 

vengeance n. to exact, take, wreak ~ upon / for // a se răzbuna pe; a se răzbuna pentru; to seek ~ for // a căuta 
răzbunare; a urmări să se răzbune; to vow, swear ~ // a jura răzbunare; They swore ~ on their mate's murderer. // 
Au jurat să se răzbune pe ucigașul tovarăşului lor. 

venom n. to neutralise ~ // a anihila otrava; to spew, spout ~ // a vărsa, a scuipa venin 

ventriloquism n. to practice ~ // a practica, a exersa ventrilogia 

venture n. to embark on a = // a se lansa într-o aventură; a se lansa într-un proiect riscant; to undertake a ~ // a-şi 
asuma un risc 

veracity n. to doubt the ~ of sth. // a pune la îndoială veridicitatea a ceva 

verb n. to conjugate, inflect a ~ // a conjuga un verb; to passivise a ~ // a trece un verb la diateza pasivă; a ~ agrees 
{with} // un verb se acordă; a ~ governs, takes a case // un verb cere un caz; These ~s govern the accusative case. 
// Aceste verbe cer cazul acuzativ 

verdict n. to agree on a ~ // a cădea de acord asupra unui verdict; to announce a ~ // a anunţa un verdict; to appeal a ~ 
/I a face apel la instanţă superioară; a deferi un verdict unei instanţe superioare; to arrive at, reach a ~ // a ajunge 
la un verdict; to bring in, deliver, hand down, render, return a ~ // a înmâna un verdict; to defy, ignore a ~ // a 
ignora un verdict; to overturn, quash, set aside a ~ // a anula un verdict; to sustain a = // a confirma, a aproba un 
verdict 

vermin n. to exterminate, put down ~ // a distruge, a stârpi paraziţii 

versatility n. to demonstrate ~ // a da dovada de adaptabilitate 

verse n. to compose, write ~ // a scrie versuri; to recite ~ // a recita versuri; to scan ~ // a scanda versuri; to write in ~ 
/ a scrie în versuri 

version n. to corroborate sb.'s ~ // a confirma, a întări versiunea cuiva; to corroborate sb.'s ~ of an event // a 
confirma, a întări versiunea cuiva asupra unui eveniment; to give one's ~ of a story // a da o versiune proprie a 
unei întâmplări 

vertigo n. to suffer from ~ // a suferi de vertij 

verve n. to act with ~ // a juca cu vervă / entuziasm; to lack ~ // a-i lipsi verva; a-i lipsi vioiciunea 

vessel n. to charter a ~ // a închiria, a tocmi un vas; to launch a ~ // a lansa o navă la apă 

vestige n. to lose all ~ of // a pierde orice urmă; a ~ remains // o urmă rămâne 

veto n. to exercise, impose, use a ~ // a exercita dreptul de veto; to override a ~ // a nu ţine cont de dreptul de veto; a 
nu lua în seamă dreptul de veto; to sustain a ~ // a confirma dreptul de veto 

vice [BE] n. to loosen a ~ // a slăbi strânsoarea {unei menghine); to tighten a ~ // a strânge {o menghină! 

vise [AE] n. to loosen a ~ // a slăbi strânsoarea {unei menghine); to tighten a ~ // a strânge {o menghină! 

victim n. to choose a =; to mark sb. out as a ~ // a-şi alege o victimă; to fall ~ to // a cădea victimă; She always falls ~ 
to pickpockets. // Mereu cade victimă hoților de buzunare. to lure a ~ // a ademeni o victimă; to stalk a ~ // a 
urmări, a pândi o victimă 

victory n. to achieve, gain, pull off, score, win a ~ // a obţine o victorie; to celebrate ~ // a sărbători o victorie; to lead 
to = // a duce la victorie; to snatch ~ from the jaws of defeat // a se reabilita 

video n. to make a ~ {of} // a înregistra pe bandă video; to record sth. on a ~ // a înregistra pe bandă video; to watch 
a ~ // a se uita la video 

videotape n. to make a ~ {of} // a înregistra pe bandă video; to record sth. on a ~ // a înregistra pe bandă video; to 
watch a ~ // a se uita la video 

view n. 1. to advance, air, express, present, put forward, voice a ~ // a exprima un punct de vedere / o părere 
personală; to advance, advocate a ~ // a susţine, a sprijini un punct de vedere; to agree with a ~ // a fi de acord cu 
o părere; to exchange ~s // a schimba păreri; to harbour, hold a ~ // a avea o opinie; to oppose a ~ // a se opune 
unui punct de vedere; to take a ~ // a adopta un punct de vedere; 2. to get a ~ of // a vedea {o privelişte}; He stood 
up to get a better ~ of the field. // Se ridică să vadă mai bine terenul. to block sb.'s ~ // a împiedica pe cineva să 
vadă; to come into ~ // a se ivi; a se zări; a apărea; to lose from ~ // a pierde din ochi 

vigil n. to hold a ~ // a organiza o veghe; to keep a ~ // a sta de veghe; a veghea 

vigilance n. to display, show ~ // a da dovadă de vigilenţă; to exercise ~ // a exercita vigilenţă; a fi vigilent 

vigour n. to lose one's ~ // a-şi pierde vigoarea; to regain one's ~ // a-şi recăpăta vigoarea; to sap sb.'s ~ // a epuiza, a 
vlăgui, a slăbi energia 


vigor n. to lose one's ~ // a-şi pierde vigoarea; to regain one's ~ // a-şi recăpăta vigoarea; to sap sb.'s ~ // a epuiza, a 
vlăgui, a slăbi energia 

viola n. to play the ~ // a cânta la violă 

violation n. to commit a ~ // a comite o contravenţie 

violence n. 1. to resort to, use ~ // a recurge la violenţă; a folosi violenţa; 2. to do ~ to // a face rău; He threatened to 
do ~ to anyone. // A ameninţat că va face rău tuturor. 3. ~ breaks out // tulburările izbucnesc 

violin n. to play the ~ // a cânta la vioară; to string a ~ // a pune corzile la o vioară; to tune a ~ // a acorda o vioară 

virility n. to prove one's ~ // a-şi dovedi bărbăţia / virilitatea 

virtue n. to extol, praise the ~ of // a lăuda meritul / virtutea a ceva; to have, possess a —// a avea o calitate / o virtute 

virus n. to contact a ~ // a contracta, a lua un virus; to transmit a ~ // a transmite un virus 

visa n. to apply for a ~ // a face cerere pentru o viză; to cancel a ~ // a anula o viză; to deny sb. a ~ // a refuza cuiva o 
viză; to extend a ~ // a prelungi o viză; to get, receive a ~ // a primi viză; to grant, issue a ~ // a acorda o viză; to 
overstay a ~ // a depăşi termenul de valabilitate a unei vize; to renew a ~ // a reînnoi o viză; to violate a ~ // a 
nesocoti o viză 

vision n. to conjure up a ~ // a evoca o imagine fictivă; to have a ~ // a avea o viziune; to pursue a ~ // a urmări o 
himeră 

visit 1 n. to cancel, call off a ~ // a anula o vizită; to come on a ~ // a veni în vizită; to cut short a ~ // a scurta o 
vizită; to go on a ~ // a pleca în vizită; to make, pay a ~ // a face o vizită; to receive a ~ // a primi o vizită; to 
return a ~ // a întoarce o vizită; to schedule a ~ to // a fixa o vizită la 

visitA2 v. to ~ regularly // a vizita regulat 

vista n. to open up new ~s // a deschide noi perspective 

visual aid n. to employ, use ~s // a utiliza materiale didactice 

vitality n. to burst with ~ // a deborda de energie / vitalitate 

vitamin n. to take ~s // a lua vitamine 

vocabulary n. to build, develop, enlarge, enrich, expand, extend one's ~ // a-şi îmbogăţi vocabularul; He has greatly 
enriched his specialist ~ in the past two years. // Şi-a îmbogăţit mult vocabularul de specialitate în ultimii doi 
ani. to command a ~ // a avea, a stăpâni un vocabular; to enter the ~ // a intra în vocabular 

vocation n. to miss one's ~ // a-şi greşi, a-şi rata cariera / vocaţia 

vogue n. to be in ~ // a fi la modă; to be the ~ // a fi ultima modă / ultimul strigăt; to come into ~ // a ajunge să fie la 
modă; to get out of ~ // a ieşi din modă; [BE] to have a ~ // a face furori; a fi la modă 

voice n. 1. to raise one's ~ // a-şi ridica vocea / glasul; to drop, lower one's ~ // a-şi cobori vocea / glasul; to lose one's 
~ /I a-şi pierde graiul, a amuţi, a ~ breaks, cracks, changes // o voce / un glas se schimbă; When the boy was about 
14^ his ~ began to break. // Pe la 14 ani, băiatului a început să i se schimbe vocea. a ~ drops, falls // o voce / un 
glas coboară; a ~ quivers, shakes, trembles // o voce / un glas tremură; a ~ rises // o voce / un glas se ridică; 2. to 
give ~ to // a da glas la 

void n. to fill a ~ // a umple un gol 

volcano n. a = erupts // un vulcan erupe 

volley n. to fire a ~ // a trage o salvă {de proiectil); a bombarda 

volleyball n. to play ~ // a juca volei 

voltage n. to step up the ~ // a mări voltajul 

volume n. to amplify, increase, turn up the ~ // a da mai tare {un aparat}; a mări volumul; a amplifica volumul; The 
steps taken by the management have increased the ~ of exports. // Măsurile luate de conducere au mărit volumul 
exporturilor. to decrease, turn down the ~ // a da mai încet, a reduce volumul; to double in ~ // a-şi dubla volumul 

volunteer n. to recruit ~s // a recruta voluntari 

vomiting n. to cause, induce ~ // a provoca o stare de vomă / de greață 

voodoo n. to practice ~ // a practica vrăjitoria / magia neagră 

voodooism n. to practice ~ // a practica vrăjitoria / magia neagră 

vortex n. to draw into a ~ // a atrage în vârtej / vâltoare 

voteA1 n. 1. to hold, take a ~ on; to bring, put sth. to a ~ // a supune la vot; to count, tally the ~ // a număra / a calcula 
voturile; to influence, swing a ~ // a influenţa / a manipula votul; 2. to cast a ~ // a-şi da votul; to change, switch 
one's ~ // a-şi schimba votul; to get, poll, receive sb.'s ~ // a primi votul cuiva; 3. to get, receive the ~ // a primi / a 
obţine dreptul la vot 

voteA2 v. to ~ unanimously // a vota în unanimitate 

vote of confidence n. to pass a ~ // a obţine un vot de încredere 

vote of no confidence n. to pass a ~ // a vota o moţiune de neîncredere 

voter n. a ~ registers (to vote) // un alegător se înregistrează 


voting lists n. to tamper with ~ // a falsifica, a modifica listele de votare 

vow n. to break, violate one's ~ // a-şi încălca jurământul; to exchange, renew marriage ~s // a schimba, a reînnoi 
jurămintele de căsătorie; to keep one's ~ // a-şi ţine jurământul; 7 knew he wouldn't keep his ~. // Ştiam că nu-şi va 
ține jurământul. to make, take a ~ // a jura, a face legământ 

voyage n. to go on, make a ~ // a merge în croazieră / călătorie {pe apă, în spaţiul cosmic) 

V sign n. to give, make the ~ //a face semnul V 

vulture n. ~s circle; ~s wheel // vulturii se rotesc; ~s feed on carrion // vulturii se hrănesc cu hoituri 

wage n. to draw, earn a ~ // a câştiga un salariu / o leafă; to freeze ~s // a îngheţa salariile; to negotiate ~s // a negocia 
salariile; to pay a ~ // a plăti un salariu / o leafă; ~s freeze // salariile îngheaţă; ~s go down; ~s fall // salariile scad; 
~s go up; ~s increase; ~s rise // salariile cresc 

wager n. to lay, make, place a ~ on // a pune, a face pariu / rămăşag pe; to win a ~ // a câştiga un pariu / un rămăşag 

waist n. to strip to the ~ // a se dezbrăca până la brâu 

waitA1 n. to have a (long) ~ for // a aştepta mult (timp); Z had along ~ for the tram. // Am aşteptat mult tramvaiul. to 
lie in ~ for // a aştepta; a sta la pândă 

waitA2 v. to ~ impatiently // a aştepta cu nerăbdare; to ~ indefinitely, interminably // a aştepta la nesfârşit; to ~ in 
vain // a aştepta degeaba, în zadar 

waiting list n. to put sb. on a ~ // a pune, a trece pe cineva pe lista de aşteptare 

waiver n. to agree to, sign a ~ // a fi de acord cu, a semna o declaraţie de renunțare {la drepturi}; a fi de acord cu, a 
semna o declaraţie de renunțare {la pretenţii! 

wake n. to hold a ~ // a priveghea (un mort) 

walkA1 n. 1. to have, take a ~ // a se plimba; a face o plimbare; to go for, go on a ~ // a pleca să se plimbe; to take sb. 
for a ~ // a lua, a duce pe cineva la plimbare; 2. to go at ~ // a merge la pas 

walk^2 v. to ~ briskly // a merge vioi; to ~ fast, quickly, rapidly // a merge, a umbla repede, iute; to ~ on tip-toe // a 
merge în vârful picioarelor; to ~ slow {ly} // a merge încet; to ~ stiffly // a merge ţeapăn; to ~ to and fro, up and 
down // a umbla încoace şi încolo, în sus şi în jos 

walkout n. to end a ~ // a pune capăt unei greve {spontane}; to stage a ~ // a face o grevă {spontană} 

wall n. to build, erect, put up a ~ // a construi un zid / un perete; a ridica un zid / un perete; to climb, scale a ~ // a 
escalada, a se sui pe, a se urca pe un zid; to demolish, tear down a ~ // a demola un zid / un perete; a dărâma un 
zid / un perete; to line ~ s // a pune de-a lungul pereţilor; She lined her living-room ~s with bookshelves. / Şi-a 
pus rafturi de cărți de-a lungul pereților camerei de zi. to paint ~s // a zugrăvi pereţi, to panel ~s // a pune 
lambriuri pe pereţi; to paper ~s // a pune tapet pe pereţi 

wallpaper n. to hang ~ // a pune tapet 

wand n. to wave a ~ // a mişca, a face semn cu o nuia / baghetă 

wane n. to be on the ~ //a fi în descreştere 

wander v. to ~ aimlessly // a umbla fără rost, fără nici un scop 

want^{ n. to fill, meet, satisfy a ~ // a satisface o nevoie; This dictionary will meet the advanced students" ~s. // Acest 
dicționar va satisface nevoile studenților avansați. to minister to sb.'s ~s // a se îngriji de nevoile cuiva 

wantA2 v. to ~ badly, desperately, very much // a dori ceva foarte mult; a dori ceva cu disperare 

want ad [AE] n. to answer a ~ // a răspunde la o ofertă de serviciu; to follow, read the ~s // a urmări, a citi anunţurile 
cu oferte de serviciu; to place a ~ // a face o ofertă de serviciu {în ziar) 

war n. to avoid ~ // a evita războiul; to ban, outlaw ~ // a interzice războiul; to conduct, fight, wage ~ against; to levy, 
make, wage ~ on // a duce, a purta război împotriva; to declare ~ on // a declara război; to end a ~ // a pune capăt 
unui război; a încheia un război; to escalate, step up a ~ // a escalada, a intensifica un război; to go to ~ // a merge 
la război; to go to ~ over sth. // a purta război pentru ceva; to lose a ~ // a pierde un război; to spark off, start a ~ // 
a declanşa, a porni un război; The border incident sparked off another ~ in the region. // Incidentul de la graniţă 
a declanşat un nou război în regiune. to win a ~ // a câştiga un război; a ~ breaks out // un război izbucnește; a ~ 
comes to an end; ~ ends // un război se încheie; un război se termină; un război se sfârşeşte; a ~ rages // un război 
se dezlănţuie; a ~ spreads // un război se întinde 

war crime n. to commit a ~ // a comite o crimă de război; to prosecute ~s // a judeca {în instanţă! pentru crime de 
război 

ward n. 1. to put in ~ // a băga la închisoare; 2. to be in ~ // a fi sub tutelă 

wares n. to peddle, hawk, sell one's ~ // a face comerţ {ambulant}; a-şi vinde produsele (pe stradă) 

war game n. to hold, stage a ~ // a ţine, a organiza un exerciţiu militar 

warning n. to disregard, ignore a ~ // a nu ţine seama de, a ignora un avertisment; to give, issue, send a ~ // a da, a 
trimite un avertisment; to heed a ~ // a da ascultare unui avertisment; to receive a ~ // a primi un avertisment / 
preaviz; to shout a ~ // a striga un avertisment 


warrant n. to issue a ~ // a emite un mandat; A ~ was issued for the suspect's arrest. // S-a emis un mandat pentru 
arestarea suspectului. to serve a ~ on sb. // a prezenta cuiva un mandat 

warranty n. to give a ~ // a da o garanţie (pentru un produs cumpărat}; a ~ expires, runs out // o garanţie expiră; a 
ieşi din garanţie 

warship n. to command a ~ // a comanda o navă de război; to commission a ~ // a arma o navă de război, to launch a 
-/I a lansa la apă o navă de război 

wart n. to remove a ~ // a scoate un neg 

wash^1 n. 1. to do the ~ // a spăla rufele; to give sth. a ~ // a spăla ceva; He gives his car a ~ twice a week. // Îşi 
spăla maşina de două ori pe săptămână. to hang out the ~ // a pune rufele la uscat; 2. to have a ~ // a se spăla 

washA2 v. to ~ carefully, thoroughly // a spăla bine 

washcloth n. to soap up a ~ // a săpuni o cârpă de vase; to wring out a ~ // a stoarce o cârpă de vase 

washing machine n. to run, use a ~ // a folosi o maşină de spălat rufe 

wasp n. a ~ stings // viespea înţeapă 

waste n. to cause ~ // a irosi; a risipi; to cut down on, reduce ~ // a reduce pierderile / risipa 

wasteland n. to reclaim ~ // a asana, a ameliora, a reda agriculturii un teren (arid) 

watch n. 1. to seta ~ // a fixa un ceas (de mână}; to synchronize ~es // a-şi potrivi, a-şi sincroniza ceasurile; to wind 
(up) a ~ // a trage un ceas; If you don't wind up your ~ every day, it will stop. // Dacă nu-ţi tragi ceasul zilnic, se 
opreşte. a ~ gains minutes // un ceas merge înainte; a ~ gains five minutes // un ceas se grăbeşte cu cinci minute; 
a ~ goes // un ceas merge; un ceas funcționează; a ~ is fast // un ceas grăbeşte; un ceas este înainte; a ~ is slow // 
un ceas întârzie; un ceas este în urmă, a ~ keeps time // un ceas arată ora; un ceas merge bine; a ~ keeps good 
time // un ceas arată ora exactă; un ceas merge bine; a ~ loses minutes // un ceas întârzie minute; a ~ loses five 
minutes // un ceas întârzie cinci minute; a ~ runs down, stops // un ceas se opreşte {nefiind întors}; a ~ ticks // un 
ceas ticăie; 2. to keep, maintain a ~ on // a supraveghea; a ţine sub supraveghere; 3. to stand ~ // a sta de cart 

water n. to add ~ // a adăuga apă; to boil ~ // a fierbe apă; to chlorinate ~ // a clorina apă; to distil ~ // a distila apă; to 
drain ~ from // a drena; a asana; to draw, run ~ {for a bath! // a da drumul la apă (pentru baie}; to drink ~ // a bea 
apă; to filter ~ // a filtra apă; to fluoridate ~ // a fluoriza apă; to pollute ~ // a polua apa; to pour ~ // a turna apă; to 
purify ~ // a purifica apa; to sip ~ // a sorbi apă; to soften ~ // a deduriza apa; to spill ~ // a vărsa apă; to splash, 
sprinkle, squirt ~ on // a stropi, a împroşca cu apă; to sterilize ~ // a steriliza apă; to turn off the ~ // a închide apa; 
to turn on the ~ // a deschide apa; ~ boils // apa fierbe; ~ bubbles // apa clocoteşte; ~ drips // apa picură; ~ 
evaporates // apa se evaporă; ~ flows, runs, pours // apa curge; ~ freezes // apa îngheaţă; ~ gushes // apa ţâşneşte; 
~ leaks // apa se scurge; ~ oozes, trickles // apa se prelinge; ~ rises // apa / nivelul apei se ridică; ~ vaporizes // apa 
se evaporă 

water-colours n. to paint in —// a picta în acuarelă 

wave n. ~s break; ~s crash onto // valurile se sparg; ~s engulf sth.; ~s swallow sth.; ~s engulf sb.; ~s swallow sb. // 
valurile înghit 

wax n. ~ melts // ceara se topeşte 

way n. 1. to blaze, clear, pave, prepare the ~ // a deschide calea; a pregăti terenul; to edge, elbow one's ~ through // a- 
şi face loc {cu coatele! prin; He elbowed his ~ through the crowd to get to the front. // Şi-a făcut loc cu coatele 
prin mulțime ca să ajungă în faţă. to fight, force, jostle, muscle, shoulder one's ~ through // a-şi face loc {cu 
forţa? prin; to find one's ~ // a-şi găsi drumul / calea; to know the ~ to // a şti drumul spre; to lead the ~ // a 
conduce; a o lua înainte; to lose one's ~ // a se rătăci; to make one's ~ through; to work one's ~ through // a-şi face 
drum printre); a-şi croi drum prin {tre}; to point, show the ~ // a arăta drumul / calea; to put sb. out of the ~ // a 
da pe cineva la o parte din drum; a da pe cineva la o parte din cale; to smooth the ~ for // a netezi calea; 2. to 
make ~ for // a face loc pentru; to be in the =; to stand in the ~ // a fi în drum / cale; a sta în drum / cale; to get in 
sb.'s ~ // a-i sta cuiva în drum; 3. to find a ~ // a găsi o metodă 

weakness n. to reveal, show ~ // a da dovadă de slăbiciune; to spot a ~ // a detecta o slăbiciune 

wealth n. to accumulate, acquire, amass, attain ~ // a acumula, a strânge, a face avere; to come into, inherit ~ // a 
moşteni avere; to dissipate, squander ~ // a risipi averea; to flaunt one's ~ // a-şi etala bogăţia; a face caz de averea 
sa 

weapon n. to ban ~s // a interzice armele; to brandish a ~ // a agita o armă; to calibrate a ~ // a calibra o armă; to 
carry a ~ // a purta o armă; to draw a ~ // a scoate o armă; to fire a ~ // a trage cu o armă; to handle a ~ // a mânui 
o armă; to lay down, throw down one's ~s // a-şi arunca armele; a se preda; to load a ~ // a încărca o armă; to 
stockpile ~s // a stoca arme; to zero in a ~ // a îndrepta o armă 

wear n. to show ~ // a fi uzat / purtat; to stand ~ // a ţine {la purtat); a rezista 

weather n. to forecast, predict the ~ // a prevedea starea vremii; the ~ clears up // vremea se îmbunătăţeşte, vremea 
se înseninează; the bad ~ sets in // se face vreme rea; the good ~ sets in // se face vreme bună; In the evening, 


good ~ set in. // Seara s-a făcut vreme bună. ~ breaks, changes // vremea se schimbă; ~ holds, continues // vremea 
se ţine; vremea continuă {să fie}; ~ improves // vremea se îmbunătăţeşte; vremea se ameliorează 

weather forecast n. to give the - // a da, a prezenta buletinul meteorologic 

weather report n. to give the ~ // a da, a prezenta buletinul meteorologic 

weather stripping n. to install, put on ~ // a instala, a pune garnitură de etanşare (pentru uşi, ferestre etc.) 

web n. to spin a ~ // a ţese o pânză {de păianjen); to weave a ~ // a ţese; a face o țesătură / o pânză 

wedding n. to attend a ~ // a participa la o cununie; to officiate at, perform a ~ // a oficia o cununie 

wedding cake n. to cut the ~ // a tăia tortul de nuntă 

wedding date n. to seta ~ // a fixa data nunţii 

wedge n. to drive a ~ into // a vâri o pană / un ic; to force a ~ // a înfige o pană / un ic 

wedlock n. to join in ~ // a cununa 

weed n. to Kill ~s // a distruge buruieni; to pull (up) ~s // a smulge buruieni 

week n. to spend a ~ // a petrece o săptămână; to spend a ~ somewhere // a petrece o săptămână undeva 

weekend n. to spend a ~ // a petrece un sfârşit de săptămână / un weekend; to spend a ~ somewhere // a petrece un 
sfârşit de săptămână / un weekend undeva 

weep v. to ~ bitterly // a plânge amar; a plânge amarnic 

weigh v. to ~ heavily // a cântări greu 

weight n. 1. to gain, put on ~ // a se îngrăşa; to lose, take off ~ //a slăbi; 2. to lift ~ // a ridica greutăţi; 3. to carry ~ // 
a avea greutate; The chairman's opinion always carries ~ with the board. // Părerea preşedintelui are 
întotdeauna greutate pentru membrii comitetului. to add ~ to // a adăuga greutate; to attach, give, lend ~ to // a da 
greutate 

welcome 1 n. to bid, extend, give a ~ // a ura bun venit; to receive a ~ // a primi un salut de bun venit; a fi primit / 
întâmpinat, to wear out, outstay, overstay sb.'s ~ // a abuza de ospitalitatea cuiva 

welcomeA2 v. to ~ coolly, coldly // a întâmpina cu răceală, rezervă; to ~ cordially, enthusiastically, warmly // a face 
o primire cordială, entuziastă, călduroasă 

welfare n. 1. to be, go on ~ // a beneficia de asistenţă socială; 2. to promote the public ~ // a promova bunăstarea 
socială 

well n. to bore, dig, drill, sink a ~ // a fora, a săpa o fântână / un puț; a ~ dries up // o fântână seacă 

well-being n. to threaten sb.'s ~ // a ameninţa bunăstarea cuiva 

whack n. to give sb. a ~ //a da o lovitură {zdravănă} 

whale n. to harpoon a ~ // a străpunge cu harponul o balenă 

wheat n. to grind ~ // a măcina grâu; to grow ~ // a cultiva grâu; to harvest ~ // a recolta grâu; to thresh ~ // a treiera 
grâul 

wheel n. 1. to spin, turn a ~ // a învârti o roată; to align ~s // a alinia roţile; to align ~s on a car // a alinia roțile la 
maşină; to balance ~s // a echilibra roţile; to balance ~s on a car // a echilibra roţile la maşină; to rotate ~s // a roti 
roţile; to rotate ~s on a car // a roti roţile la maşină; a ~ spins, turns // o roată se învârte; 2. to take the ~ // a trece 
la volan; He asked his wife to take the ~ because he was too tired. // Şi-a rugat soția să treacă la volan pentru că 
era prea obosit. to sit behind the ~ // a se aşeza la volan 

wheelbarrow n. to push, roll a ~ // a împinge o roabă 

wheelchair n. to push a ~ // a împinge un scaun pe rotile 

whiff n. to get, have, take a ~ // a simţi, a-i veni un iz / un miros / o adiere 

whim n. to cater to, indulge, satisfy a ~ // a satisface un capriciu / o toană; a-şi satisface un capriciu / o toană; to 
pursue a ~ // a urmări (să-şi satisfacă) un capriciu / o toană 

whimper n. to give a ~ // a scânci; a scoate un scâncet 

whip n. to crack, snap a ~ // a plesni din bici 

whipping n. to get, receive, take a ~ // a lua bătaie; a fi biciuit; to get, receive, take a ~ from // a lua bătaie de la; a fi 
biciuit de; to give sb. a ~ // a da cuiva o bătaie; a biciui 

whirlpool n. to be drawn, sucked into a ~ // a fi tras într-un vârtej, a fi atras într-un vârtej; a fi înghiţit într-un vârtej 

whiskers n. to grow ~ // a-şi lăsa favoriţi / perciuni; to shave off one's ~ // a-şi rade favoriţii / perciunii 

whisky n. to age ~ // a lăsa whisky-ul să se învechească; to distil, produce ~ // a distila, a produce whisky 

whiskey n. to age ~ // a lăsa whisky-ul să se învechească; to distil, produce ~ // a distila, a produce whisky 

whisper^1 n. to speak in a ~; to speak in ~s // a vorbi în şoaptă 

whisperA2 v. to ~ gently, softly // a şopti blând, cu blândeţe 

whistle n. 1. to blow (on) a ~ // a fluiera; The umpire blew his ~ marking the end of the game. // Arbitrul a fluierat 
sfârşitul meciului. a ~ blows, sounds, goes // un fluier sună; un fluier se aude; 2. to give a ~ // a fluiera; a scoate 
un fluierat 


white paper n. to issue a ~ // a scoate, a emite o carte albă 

whole n. to constitute, form, make a ~ // a alcătui, a forma un întreg 

wholesale adv. to buy ~ // a cumpăra en gros; to sell ~ // a vinde en gros 

whoop n. to emit, let out a ~ // a scoate un strigăt puternic / un răcnet; When she opened the box, she let out a ~ of 
Joy. // Când a deschis cutia, a scos un strigăt de bucurie. 

whooping cough n. to catch (the) ~ // a se îmbolnăvi de tuse convulsivă 

wick n. to trim the ~ // a aranja, a tăia fitilul 

wife n. to beat one's ~ // a-şi bate soţia; to desert, leave one's ~ // a-şi părăsi soţia; to make a good ~ // a fi o soţie 
bună; to take a ~ // a se însura 

wig n. to put on a ~ // a pune o perucă; to take off a ~ // a scoate o perucă; to wear a ~ // a purta perucă 

wild n. to live in the ~ // a trăi în sălbăticie / natură 

will n. 1. to impose one's ~ // a-şi impune voinţa; 2. to show good ~ // a arăta bunăvoință; a avea intenţii bune; to bear 
no ill ~ // a nu avea resentimente; a nu purta pică; to break sb.'s ~ // a înfrânge voinţa cuiva; 3. to make out, draw 
up a ~ // a întocmi, a redacta un testament; to administer a ~ // a administra un testament; to challenge, contest a ~ 
// a contesta un testament; to change a ~ // a schimba un testament; to execute a ~ // a executa un testament; to 
leave a ~ // a lăsa un testament; to probate, validate a ~ // a valida un testament 

willies n. to get the ~ // a se speria; to give sb. the ~ // a băga pe cineva în sperieţi; Her sudden appearance gave me 
the ~s. // Apariţia ei neașteptată m-a băgat în sperieți. 

willingness n. to demonstrate, show ~ // a demonstra, a arăta bunăvoință; to express ~ // a exprima bună-voinţa 

willpower n. to demonstrate ~ // a da dovadă de voinţă / ambiţie 

winAl n. to chalk up a ~ // a marca, a realiza o victorie 

win^2 v. to ~ by a narrow margin // a câştiga la limită; to ~ easily, hands down, effortlessly // a câştiga uşor, cu 
uşurinţă, fără efort 

winch n. to operate, use a ~ // a manevra, a folosi un troliu 

wind n. 1. the ~ blows // vântul bate; vântul suflă; the ~ abates, drops, falls, subsides // vântul se potoleşte; The 
strong and biting ~ abated after three days. // Vântul puternic şi tăios se potoli după trei zile. the ~ dies down // 
vântul se opreşte; the ~ howls // vântul urlă; the ~ picks up // vântul se înteţeşte; the ~ veers // vântul îşi schimbă 
direcţia; 2. to lose one's ~ // a-şi pierde răsuflarea; to get, recover one's ~ // a-şi recăpăta răsuflarea 

windfall n. to get a ~ // a primi un cadou neaşteptat / o moştenire neprevăzută; a-i veni un cadou neaşteptat / o 
moştenire neprevăzută; a avea un noroc nesperat 

windmill n. a ~ turns // o moară de vânt se învârteşte 

window n. to break, smash a ~ // a sparge un geam; to clean, wash a ~ // a spăla un geam; to close, shut a ~ // a 
închide o fereastră; to open a ~ // a deschide o fereastră; to roll down a ~ // a lăsa în jos, a deschide un geam; to 
roll down a ~ in a car // a lăsa în jos, a deschide un geam la maşină; to roll up a ~ // a ridica, a închide un geam; to 
roll up a ~ in a car // a ridica, a închide un geam la maşină; a ~ fogs up, sweats // o fereastră se abureşte; a ~ frosts 
over // o fereastră / un geam îngheaţă 

window shade [AE] n. to draw, drop, lower a ~ // a lăsa (jos) jaluzelele; to lift, raise a ~ // a ridica jaluzelele 

windscreen wipers n. to turn on the ~ // a porni, a pune în funcțiune ştergătoarele de parbriz 

wine n. to drink ~ // a bea vin; to make, produce ~ // a face, a produce vin; to take ~ with sb. // a închina, a ciocni un 
pahar (de vin) cu cineva 

wing n. 1. to open one's ~s // a-şi deschide aripile; The butterfly opened its beautifully-coloured ~s. // Fluturele îşi 
deschise aripile frumos colorate. 2. to take ~ // a-şi lua zborul; a dispărea; 3. to add a ~ // a adăuga o aripă / o 
anexă; to build a ~ // a construi o aripă / o anexă 

wink n. to give sb. a ~ // a face cuiva cu ochiul 

wipe n. to give sth. a ~ //a şterge, a curăța ceva 

wire n. 1. to string ~ // a întinde sârma; Will you help me string the telephone ~? // Vrei să mă ajuţi să întind sârma 
de telefon ?; 2. to tap ~s // a face o derivație la cablul telefonic {pentru a asculta în secret convorbirile}; 3. to send 
a~ // a transmite o telegramă 

wisdom n. to doubt, question sb.'s ~ // a pune la îndoială înţelepciunea / raţiunea cuiva; to have the ~ to // a avea 
înţelepciunea / mintea sa 

wisecrack n. to make a ~ // a face o glumă / un spirit; a spune o vorbă de duh 

wish n. 1. to make a ~ // a-şi pune (în gând}, a exprima o dorinţă; Make a ~ on Christmas Eve, and I'm sure it will 
come true. // Pune-ţi o dorinţă în seara de Crăciun şi sunt sigur că ţi se va împlini. to express one's ~ // a-şi 
exprima o dorință; to fulfil, realize a ~ // a îndeplini o dorinţă; a realiza o dorinţă; a-şi îndeplini o dorinţă; a-şi 
realiza o dorinţă; to get one's ~ // a i se îndeplini o dorinţă; to respect sb.'s ~ // a respecta dorinţa cuiva; to ~ 
ardently, fervently // a dori cu ardoare, fervoare; a ~ comes true // o dorinţă se împlineşte; 2. to offer, extend, send 


one's best ~s // a trimite, a transmite cele mai bune urări 

wit n. to display, show ~ // a da dovadă de spirit / inteligenţă 

witchcraft n. to practice ~ // a practica vrăjitoria 

witch-hunt n. to conduct a ~ // a porni, a organiza o vânătoare de vrăjitoare 

withdraw v. to ~ hastily // a (se) retrage în grabă; to ~ immediately // a (se) retrage imediat; to ~ unconditionally // a 
(se) retrage necondiţionat; a (se) retrage fără condiţii 

withdrawal n. 1. to make a ~ of money // a retrage bani; a-şi retrage bani; to make a ~ of capital // a retrage capital; 
a-şi retrage capital; 2. to carry out, make a ~ // a executa o retragere / o repliere 

witness n. 1. to bear, give ~ to // a depune mărturie {cu privire la}; a atesta; 2. to produce a ~ // a aduce un martor; to 
challenge a ~ // a recuza un martor; to confuse a ~ // a încurca, a pune în încurcătură un martor; to cross-examine 
a ~ // a supune un martor unui interogatoriu încrucişat, contradictoriu; to examine, interrogate, question a ~ // a 
interoga un martor; to hear, interview a ~ // a audia un martor; to lead a ~ // a influenţa un martor {prin întrebări); 
The key ~ was easily led during examination. // Martorul-cheie a fost influenţat cu multă uşurinţă în timpul 
interogatoriului. to swear in a ~ // a pune un martor să jure; to trap a ~ // a întinde o capcană unui martor; a ~ is 
sworn in; a ~ takes the oath // un martor depune jurământ; a ~ testifies (under oath) // un martor depune mărturie 
sub jurământ 

witness box [BE] n. to go into a ~ //a trece în boxa martorilor; a trece pe banca martorilor 

witness stand [AE] n. to go into a ~ // a trece în boxa martorilor; a trece pe banca martorilor 

wolf n. a ~ howls // un lup urlă; a ~ hunts // un lup vânează; a ~ hunts in packs // un lup vânează în haită 

woman n. to deliver a ~ {of a baby] // a ajuta o femeie să nască; a moşi 

womanhood n. to grow to, reach ~ // a ajunge la maturitate (despre femei); a atinge vârsta de măritiş 

wonder n. 1. to perform, work a ~ // a face o minune / un miracol; to do, work ~s // a face minuni; The new medicine 
did ~s. // Noul medicament a făcut minuni. 2. to fill with ~ // a umple de uimire 

wood n. to chop, cut ~ // a tăia lemne; to gather ~ // a strânge lemne; ~ burns // lemnul arde 

wool n. to comb ~ // a peria lâna; to process ~ // a prelucra lână; to produce ~ // a produce lână; to sort ~ // a sorta 
lână 

word n. 1. to coin a ~ // a inventa, a crea un cuvânt; to distort sb.'s ~s // a denatura cuvintele cuiva; to mispronounce 
a~ // a pronunţa greşit un cuvânt; to pronounce, say, utter a ~ // a pronunţa, a zice, a rosti un cuvânt; to spell a ~ // 
a ortografia un cuvânt; to write a ~ // a scrie un cuvânt; a scrie câteva rânduri; 2. to bring ~ // a aduce veşti, 
informaţii; to breathe, say a ~ // a sufla, a spune un cuvânt / o vorbă; to get ~ // a primi veşti / informaţii; to send ~ 
// a trimite vorbă; a anunţa; Send me ~ when you have managed to talk to him. // Trimite-mi vorbă când ai reuşit 
să vorbeşti cu el; Anunţă-mă când ai reuşit să vorbeşti cu el. 3. to have a ~ with sb. // a sta de vorbă cu cineva; a 
schimba o vorbă cu cineva; 4. to give one's ~ // a-şi da cuvântul; to break one's ~; to go back on one's ~ // a-şi 
călca cuvântul; to keep one's ~ // a-şi ţine cuvântul; to take sb.'s ~; to take sb. at his ~; to take sb. at her ~ // a 
crede pe cineva pe cuvânt 

workAl n. 1. to do ~ // a lucra; a face treabă; The ~ he does is always sloppy. // Totdeauna face treabă de mântuială. 
to begin ~ // a începe lucrul; to put, set sb. to ~ // a pune pe cineva la treabă; to quit, stop ~ // a se opri din lucru; a 
termina lucrul; to take on ~ // a -şi lua de lucru; to undo sb.'s ~ //a strica lucrul cuiva; 2. to go to, leave for ~ //a 
merge, a se duce la lucru / serviciu; to arrive, get to ~ // a ajunge la lucru / serviciu; to leave ~ // a pleca de la 
lucru; to leave ~ early // a pleca de la lucru devreme; to return to ~ // a se întoarce la lucru; to take off from ~ // a 
o şterge de la lucru; 3. to exhibit, hang one's ~s // a-şi expune lucrările; to exhibit, hang one's ~s in a gallery // a-şi 
expune lucrările într-o galerie 

work^2 v. 1. to ~ hard, strenuously // a munci / a lucra din greu; to ~ carefully // a munci / a lucra atent; to ~ 
conscientiously // a munci / a lucra conştiincios; to ~ fast // a munci / a lucra repede; 2. to ~ beautifully, smoothly, 
well // a funcţiona / a merge (foarte) bine 

worker n. to dismiss, fire, sack a ~ // a concedia, a da afară un muncitor; to hire, take on a ~ // a angaja un muncitor; 
to make a ~ redundant // a disponibiliza un muncitor; to organize, unionize ~s // a organiza muncitori (în 
sindicat); to train a ~ // a instrui, a califica un muncitor; to retrain a ~ // a reinstrui, a recalifica un muncitor 

workout n. to get, have a ~ // a face antrenament 

workshop n. to conduct a = // a conduce un seminar / un atelier 

workup n. to do a ~ // a face o serie de teste 

world n. 1. to travel round / around the =; to travel (all over) the ~ // a călători în jurul lumii; 2. to see the ~ // a vedea 
lumea / multe; to renounce the ~ // a renunţa la treburile / bunurile lumești; 3. to come into the ~ // a veni pe 
lume; to bring sb. into the ~ // a aduce pe lume; She has brought three healthy children into the ~. // A adus pe 
lume trei copii sănătoşi. 

world fair n. to hold, stage a ~ // a ţine, a organiza o expoziţie mondială 


worryAl n. to cause ~ // a provoca îngrijorare / teamă / supărare 

worryA2 v. to ~ a great deal, dreadfully, terribly // a se necăji foarte tare; a se necăji groaznic; a se necăji teribil; to ~ 
needlessly, unnecessarily // a se nelinişti / a se necăji inutil, fără rost 

wound n. to clean a ~ // a curăța o rană; to dress a ~ // a bandaja o rană; to inflict a ~ on / upon sb. //a provoca o 
rană; a răni pe cineva; to lick one's ~ // a-şi linge o rană; to receive a ~ // a fi rănit; to stitch a ~ // a coase o rană; 
to suture a ~ // a sutura o rană; to swab a ~ // a şterge o rană {cu un tampon}; a ~ festers // o rană supurează; o 
rană coace; a ~ heals // o rană se vindecă; a ~ opens up // o rană se deschide 

wrangle v. to ~ constantly, incessantly // a se certa / a se ciondăni mereu, neîncetat 

wrath n. to bring down, incur sb.'s ~ // a stârni, a declanşa mânia cuiva; to vent one's ~ on // a-şi vărsa mânia asupra 
cuiva; She often vented her ~ on her children. // Adesea îşi varsă mânia asupra copiilor. 

wreath n. to lay, place a ~ // a pune o coroană; to lay, placea ~ ata tomb //a pune o coroană la un mormânt; to 
make, weave a ~ // a face, a împleti o cunună / o coroană 

wreck n. to tow a ~ // a remorca, a tracta un vehicul stricat; to turn into a ~ // a ajunge o epavă 

wreckage n. to clean, remove ~ // a curăța, a strânge resturile {unui vehicul}; to strew, scatter a ~ (over) // a presăra, 
a răspândi rămăşiţele / resturile {unui vehicul? 

wrench n. to give a ~ // a scrânti / răsuci,; to give one's ankle a  // a-şi scrânti / răsuci glezna 

wrestler n. to pin down a ~ // a ţintui (la pământ) un luptător; to throw a ~ //a arunca {la pământ) un luptător 

wrinkle n. 1. to make a ~ // a face o cută / încreţitură; a se şifona; to iron out, press out ~s // a călca, a îndrepta cutele 
/ încreţiturile; 2. to get ~s // a face riduri 

wrist n. to sprain one's ~ // a-şi scrânti încheietura mâinii 

writ n. to issue a ~ // a emite o citaţie / o ordonanţă; to serve a ~ // a înmâna (oficial! o citaţie 

write v. 1. to ~ legibly //a scrie lizibil, citeţ; to ~ beautifully // a scrie frumos; to ~ illegibly // a scrie ilizibil, neciteţ; 
2. to ~ elegantly // a scrie cu eleganţă; to ~ wittily // a scrie inteligent, cu mult spirit 

write-up n. to get a (good) ~ // a fi elogiat {în presă}; to give a ~ // a scrie elogios despre ceva {în presă! 

wrong n. to do ~ //a face o nedreptate; to do sb. ~ // a face o nedreptate cuiva; to redress, right, undo a ~ // a îndrepta 
un rău / o nedreptate 

xerox n. to make, take a ~ // a face o copie xerox 

X ray n. to do, make, take an ~ // a face o radiografie; to go for, have an ~ // a i se face o radiografie; to interpret, 
read an ~ // a interpreta, a citi o radiografie 

xylophone n. to play the ~ // a cânta la xilofon 

yacht n. to sail a ~ // a conduce un iaht 

yachting n. to go ~ // a merge cu iahtul 

yank n. to give a ~ //a trage de 

yardstick n. to apply a ~ to // a folosi o unitate de măsură 

yarn n. to spin ~ // a toarce un fir; to unsnarl ~ // a descâlci firele 

yawn n. to stifle, suppress a ~ // a înăbuşi, a opri un căscat; Her story was so boring that he could hardly stifle a = // 
Povestea ei era aşa de plictisitoare încât cu greu îşi înăbuși un căscat. 

yawn v. to ~ loudly // a căsca cu zgomot, tare 

year n. a ~ begins, starts off // un an începe; a ~ passes; a ~ slips past; a ~ slips by; a ~ flies past // un an trece; un an 
se scurge; un an zboară 

yearning n. to express a ~ for // a exprima dorinţa de; to feel a ~ for // a simţi dorul de 

yell n. to give, let out a ~ // a scoate un strigăt 

yellow fever n. to catch, contract = // a lua, a contracta friguri galbene 

yelp n. to give, let out a ~ // a schelălăi; a scoate un scheunat 

yoga n. to practice = // a practica yoga 

yoke n. 1. to put a ~ on // a înjuga; a pune în jug; to put a ~ on oxes //a înjuga boii; a pune în jug boii; 2. to cast off, 
throw off the ~ // a răsturna jugul; to cast off, throw off the ~ of bondage // a răsturna jugul sclaviei 

yolk n. to beat up the ~ // a freca gălbenuşul 

young n. to bring forth ~ // a naşte pui; to feed the ~ // a hrăni puii 

zeal n. to dampen sb.'s ~ // a potoli, a domoli zelul cuiva; to demonstrate, display, show ~ // a arăta zel, entuziasm 

zenith n. to attain, reach a ~ // a atinge apogeul; a ajunge în culmea; At about fifty, he reached the ~ of his career. // 
Pe la cincizeci de ani, cariera sa a atins apogeul. 

zest n. to add ~ to // a adăuga savoare / farmec 

zigzag n. to make a ~ // a face un zigzag 

zip [BE] n. to do up, zip up a ~ //a închide, a trage un fermoar; to undo, unzip a ~ // a deschide un fermoar; a ~ gets 
stuck // un fermoar se înțepeneşte 


zipper [AE] n. to do up, zip up a ~ // a închide, a trage un fermoar; to undo, unzip a ~ // a deschide un fermoar; a ~ 
gets stuck // un fermoar se înţepeneşte 
zone n. to establish, set up a ~ // a stabili, a delimita o zonă; to fence off a ~ // a încercui o zonă 


